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II knjižari jugoslavenske akademije (knjižari Dioničke 
tiskare) m Zagreba 

mogu se dobiti knjige, koje izdaje jugoslavenska akademija 
aianost! i umjetnosti, koje izlaze njezinom pomoću i koje su 

prešle u njezinu svojinu: 
A. Knjige, taje izdaj© akademija,, 

I. Zborn i c i (knj. 1—188): 
i . ffisaaB f aHg<ü>@laaw®im©B£© mfea&đlemafije zim&,iai®@&fi I aaHimJ©äBfi<n>s4fi ( k n j . 1 — 1 1 5 ) : 

— knjige I. do LIX. i LXXX. svima trima razredima zajedničke. Ciena knj«, 
I—XIX, svakoj i fr. 25 nč- Knj. XX. do LDL svakoj 1 fr. 50 nč* Knjo 
LXXX. 2 for. 

— Filologičko-hi storičkoga i filosofičko-juridičkoga razreda. Knj. LX., LXIL, 
LXIIL, LXV.9 LXVIL, LXVIIL, LXX , LXXL, LXXIIL, LXXIV., LXXVL, 
LXXVIL, LXXIX., LXXXL, LXXXIL, LXXXIV., LXXXV., LXXXVL., 
LXXXIX., XCL, XOIIL, XCIV., XCVI., XCVU., XCVHL, XCIX., 0., CL, 
CJX8 CHI., CV., OVIH., CX., OXn., CX1V. i CXV. (I—XXXVIII.) Ciena 
po 1 for. 50 nvč. 

— Matematičko-prirodoslovnoga razreda. Knj. LXL, LXIV., LXVL, LXIX., 
LXXIL, LXXV., LXXVIII., LXXXIII., XCIL, XCV., CIV., OVI. CVIL, 
OIX., OXI. i OXIII. (I—XVI). Ciena CXI. knjizi 2 for. 50 novč., ostalim 
1 for. 50 nč. Svakoj svezci 75 nč. 

— Boškovićev. Knjiga LXXXVIL, LXXXVIII., XC. Ciena 4 for. 50 novč. 
2. ©taaipfi jplsssl Bairwaailslkfi (knj. 1—20)„ 

— Knj. I. Pjesme M. Marulića. (J Zagrebu 1869. Ciena 2 ff, a. v. 
— „ II. Pjesme Šiška Menčetića VIahovića,i Gjore Držića 1870. Ciena 2 fr. 
— „ III. i IV. Pjesme Mavra Vetranića Oavčića. 1871. i 1872. Ciena III. 

knj. 2 fr., knj. IV. 2 for. 50. 
— „ V. Pjesme Nikole Dimitrovića i Nikole Nalješkovića. 1873. Ciena 2 fr. 
— „ VI. Pjesme Petra Hektorovića i Hanibala Lučića. 1874. Ciena 2 fr, 
— „ VII. Djela Marina Držića. 1875. Ciena 3 for. 
— „ VIII. Pjesme Nik. Nalješkovića, A. Čubranovića, M. Pelegrinovića i 

S. Mišetića Bobaljevića i Jegjupka neznana pjesnika. 1876. Ciena 
1 for. 70 nvč. 

— a IX. Djela Ivana Fr. Gundulića. 1877. Ciena 5 for. 
— „ X. Djela Frana Lukarevića Burine. 1878. Ciena 2 fr. 50 nč. 
— „ XI. Pjesme Miha Bunića Babulinova, Maroja i Oracija Mažibradića 

i Marina Burešića. 1880. Ciena I for. 80 nč. 
— „ XII., XIII. i XIV. Djela Gjona Gjora Palmotića. 1882., 1883. i 1884,, 

Ciena knj. XII. 3 for. XIII. 3 for. 50 nvč. XIV. 2 for. 
— s? XV. Djela Antuna Gleđevića. 1886. Ciena 2 for. 
— „ XVI. Djela Petra Zoranića, Antuna Sasina i Savka G-užefcića Ben= 

đeviševića. 1888. Ciena 2 for. 50 novo. 
— j, XVII. Djela Jurja Barakovića. 1889. Giena 3 for. 
— „ XVm. Pjesni razlike Dinka Eanine. 1891. Giena 2 for.^50 n8. 
=— » XIX. Djela Gjona Gjora Palmotića. 1892. Giena 50 nvč. 
— „ XX, Crkvena prikazana starohrvatska XVI i XVII vijeka. 1893. 

Ciena 2 for. 50 novč. 
8„ ©teram©o Knj. I—XXV. 1869—1891. Ciena I. knjizi 1 for. 25 nč. Knj. VII., 

X.s XXI., XXII., XXIIL, XXIV. i XXV. po 2 for., ostalim po 1 for. 50 nč. 
4. W.<&mmwä®m&m, spesstaettMäB, laisttoiPia&EBa š§lffl,̂ ©fBHnii snaerfđltoi&aBMiaHHHo 

(Knj. 1—23): 
— Knj. I—V., IX., XII., XVII., XXI., XXII. 1868. 1870. 1872. 1874. 1875. 

1878. 1882. 1886. 1890. 1891. Listine o ođnošajih izmedju južnoga Sla° 
venstva i mletačke republike. Ciena I., II., III. i IX. po 3 fr., IV., XXI. 
1 XXII. po 4 fr., V. i XII. po 2 fr. 50 nč., XVII. knj. 2 fr. 

— Knj. VI., VIII., XL, 1876., 1877., 1880. Commissiones et relationes ve-
netae. Tom. I. II. III. Ciena VI. i XI. knj. 2 for. VIII. knj. 2 fr. 50 nč. 

— Knj. VII. 1877. Documenta historiae chroaticae periodum antiquam illu-
strantia. Ciena 6 for. 

— Knj. X. XIII. Monumenta ragusina. Tom. I. et IL 1882. Ciena'X. knj, 
2 for. 50 nvč. Knj. XIII. 3 for. 
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UYOD, 
a kršćanske službe božje prikazivahu u stanovite dane kao na ve­

liki tjedan itd. svećenici pojedine dijelove Isusova života s početka 
jezikom latinskim, neke česti i narodnim jezikom, i opazivŠi da to 
vernomu općinstvu ugađa, počeli su i svećenici i drugi ne samo u 
crkvi nego i pred nom prikazivati i druge igre, kojima su gradu 
crpali iz svetoga pisma i staroga i novoga zavjeta i u opće iz ži-
vlena crkvenoga. Igre te vrsti zovu se latinski repraesentationes, a 
talijanski rappresentazioni, i ako se igra vrtjela oko kojega vjer­
skoga otajstva, zvala se je i mysterium. 

Italijanska literatura — da šutim o knizi ostalih kršćanskih na­
roda — ima množinu ovakovih svetih ili crkvenih igara. Alessandro 
D'Ancona, koji je nedavno napisao povijest talijanske drame: ori-
gini del teatro italiano, u kojoj opširno govori i o našoj vrst 
drame, izdao je tri knige: sacre rappresentazioni dei secoli XIV XV 
e XVI. Kako su ostale vrsti staroga pjesničtva hrvatskoga gotovo sve 
udešene po talijanskim uzorima, tako su i naša crkvena prikazana 
gotovo sva, koliko ih poznajemo, ponačinena po primjeru talijan­
skih rapresentacija. 

Od crkvenih hrvatskih prikazana, koja ne idu u vrst izobraženije 
umjetne drame, ima dva gotovo bez dokaza pripisivana Marku Maru-
liću: prikazanje historije svetoga Panucija, i skazanje od nevojnoga 
dne od suda. Oba su ne baš prevedena nego prerađena po sada već 
znanim komadima Feo Belcaria, prvo po rappresentazione di San 
Pannuzio, a drugo po rappresentazione del di del giudizio. Oba su 
ta prikazana štampana u izdanu akademijskom djela Marulićevih. 

U ovoj se knizi iznose na svijet još ne štampana hrvatska crkvena 
prikazana složena za narod. Dolaze u dva rukopisa arhiva akade­
mije jugoslavenske. Prvi pod signaturom IV. a 47 pisan je gla-
golicom, kakova je bila u navadi u XVI vijeku, a prepisan je 
godine 1556. Kriigu kao da nije svu pisala jedna ruka. Pismo 
nema poluglasnih, ali je na kraju riječima nihovo mjesto obileženo 
obično znakom, koji je neka sredina između kome i punkta. Jota-

a 
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cija je desto zanemarena, od 15. lista dale dolaze često dva n jedno 
do drugoga, a to mislim da vrijedi koliko n, pa sam štampao n svuda 
gotovo, gdje su u rukopisu taka dva n. Za glas u rabi obično gla­
golsko slovo, nu često i ćurilsko 8, a kad i kad dolaze oba znaka u 
jednoj riječi. Neka velika slova na početku odsjeka pisana su lati­
nicom, a to ne na početku nego više prama kraju rukopisa Tekst 
je pisan crnilom, a crvenilom lica i napuci im i početna slova u 
odsjecima. Rukopis je kupnom od Kukulevića prešao u svojinu aka­
demije, a Kukulević ne znam da je komu kazao, otkle ga je dobio, 
niti ne ima u samoj knizi nigdje zabileženo, otkle potiče. Rukopis 
je prijepis, ali gdje je bio pisan ili prepisan, o tom nema nikakve 
izvjestnosti. Jezik u nem je čakavsko narječje, a pojedine riječi u 
rukopisu mogle bi možda pružiti kakovo nagađane. Poznato je, da 
Slovenci gdjegod bivali za hrvatsku riječ zmija govore kaca, a to 
je riječ, kojoj se ne zna etimon, a biće tuđinka. Vuk je nema u 
svom rječniku. Dolazi do ista u nekih, hrvatskih pisaca: ima ju 
Delia Bella, Glavinić, Karnarutić, Vitezović, Kuhačević, ali u ne 
je mogla doći iz kajkavštine. Zore u Lipi 181 piše: ta pogubica 
zove se u Dubrovniku petlica, a na Laptovu kaca, a o čem go­
vori, ne sjećam se više. Riječ živi i u Istri (Mikuličić II 158), 
kamo je opet mogla doći od susjednih Slovenaca, pa ja sve mislim, 
da je naš rukopis nastao negdje u Istri. Nuzgredice naporoinem, 
da neke riječi sjećaju na kajkavštinu: obrh, predse, oblik: bus bu. 

Na prvom je listu glagolski pripis: 1661 posudih na cvetnu ne-
delu popu Ivanu Vraniću f. 11 i za to mu ošće knigu držim. Šteta, 
što nije pripisano mjesto, gdje je bio taj Vranić, čija je kniga bila. 
Na drugom listu ima latinski pripis: 1671-oga leta bihu velike 
smućne meju gospodu kršćansku, kako Ugri hotihu po starem za­
konu postavit svoga krala ugarskoga, i kako bihu si se dovićili, 
da postave Petra Zrinskoga. I na to se sažalihu Nemci i naputihu 
cesarovu svijetlost da spravi vosku na Zrinskoga i na markeza 
Frankapana i na ostalu gospodu ugarsku „nadasigi i tantipuha" 
(čitaj: Nadaždija i Tattenbacha) i mnoge ostale Ugre, ki bihu su­
prot cesaru radi krune ugarske, i tako cesarova voska podiguu se 
i zavje vse Zrinskoga ladanje i markezovo ali Frankopansko, a 
nim glavi čini poseći 1671 aprila dan 29. 

U tom rukopisu dolaze dva prikazana a) muka spasitela našega, 
razdijelena na dva čina, u čin na cvjetnicu i u čin na veliki petak; 
b) misterij vele lip i slavan od Isusa kako je s kriza snet, za tim 
u grob postavjen. Oba prikazana idu u krug prikazivana na veliki 
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tjedan navadna. Ovake vazmene igre ima u jeziku latinskom i u 
jezicima ostalih kršćanskih naroda. Za onoga, koji je hrvatski pri­
redio ovu muku i misterij, ne zna se. Složena su oba prikazana 
osmercem, sriče se svaki prvi stih s drugim stihom. Slik je obično 
ženski, to je, sriču se zadna dva sloga prvoga stiha sa zadna dva 
sloga drugoga stiha, nu često je takav slik samo asonanca, to je 
samo samoglasni u zadna dva" sloga su ista u prvom i drugom 
stihu: gore — dole, grišna — bisna, koleš — mores, mater — 
aer, ovo — goro, otac — ovac, božje — tvoje, lipo — diko, vrime 
— premine, udili — učini; radost — žalost, gojit — mojih, blažen 
— amen itd. Cesto sriče se samo zadni slog obično tako, da uho 
slika ili sricana ni ne osjeća: puta — esta, učinih — govorih itd. 
Cesto dolaze stihovi, koji imaju devet sloga: da znate, nigdar ne će 
bludit, a i deset i više: ako ne zgubiš brzo toga; ki se pravi sin 
višnega boga itd., a nekoji nijesu nikakovi stihi. Koji taj takav stih 
nastao je krivnom prepisivalaca, koji su mogli neke riječi na svoju 
mijenati ili dodati. Tako je prepisivalac mogao mijenati riječi: veli na 
veliki, toki na toliki, možda i buš bu na budeš bude itd., a dodati 
je mogao riječ: boga u stihu: ki se pravi sin višnega boga. Nu mislim 
da je avtor sam pravio kasto hrapave stihe, jer je držao, da se kod 
recitovaria lasno prelazi preko više slogova a da toga ni ne opazi 
verni slušalac. Mnogi stihovi, koji imaju odviše ili premalo sloga, 
mogli bi se malom promjenom nekako naravnati, ali kod svakoga 
ispravlai'ia možeš sumniti, da li je zbila avtor tako napisao. Da 
imamo još koji prijepis, onda bi se dalo lakše i vjerojatnije isprav-
lati, ali ovako sam se okanio brzo toga posla i volio preštampati 
onako kako je u originalu. U stihu se dva vokala, koja idu uza­
stopce jedno iza drugoga ili u jednoj riječi ili u dvije tako, da se 
prva svršuje a druga počima vokalom, uzimaju za jedan slog. Isto 
može vrijediti, ako stoji samo j između dva vokala: 

Smrt je prijeti križnu meni, Ter za č vole moje ne tvrdiš ? 
ja ću dobro nastojat tomu, svidokov već ne tribw/emo, 
ne (b') bil dostojan zadaviti, predavši nam sina Marije 
i u puni mojo] oblasti. na koga vas puk sad vapije itd. 

Pred r vokalom piše se svuda a, a ima takovih mjesta gdje se čini 
da se je to a i glasilo: umar itd. Ja sam to a gotovo svuda izostavio. 

Ostala prikazanja štampana u ovoj kiiizi uzeta su iz rukopisa 
akademijskog arhiva sa signaturom IV. a. 33. Taj će rukopis biti 
pisan u drugoj polovini XVII vijeka a sadržaje komade složene 
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valada od samih Hvarana, od kojih se napominu dvojica, neki don 
Sabić Mladinić, o kojem se ništa ne znade, ni toliko, je li je bio 
Hvaranin ili ne ; a drugi je pjesnik Gazarović, pod čijega imenom 
dolaze tri prikazana, od kojih jedno nosi godinu 1631. Rukopis 
nije original nego prijepis i to često dosta loš tako u Gazarovi-
ćevim kako i u drugim komadima. Prepisivalac biće koješta opako 
Čitao i tako prepisao, kao n. pr. na strani 218: 

vladanje raširi bnetačkoj gospodi, 
da nihovo ime slove prez umora 
na konu (,kognu') sve vrime i vrh sina mora. 

Bez nijedne šumne stajalo je u originalu: na kopnu, što kažu i 
riječi za tim: vrh mora (terra marique). Ovake očite griješke lasno 
je ispraviti, ali ima prilično tako napipanih riječi, da ili nije moći 
pročitati, ili pročitane daju nesmisao. Takove sam štampao često 
med znakom „ " tako kako sam ih pročitao ili mogao pročitati. 
Gdjegdje dolaze rek bi samo riječi nanizane jedna uz drugu bez 
prava veza i smisla, često napisane lih za to, da se ulovi kakav 
slik pređnemu stihu. Takove sam stvari kadkad označio znakom 
za upit, obično pako sam pustio tako kako je napisano u rukopisu 
voleći ostaviti nejasno i opako, nego napisati što, o čem ni jesam 
osvjedočen, da je avtor tako napisao, kako bih bio ispravio. Pismo 
rukopisa često je slabo čitlivo osobito kad mu pravopis nije stalan 
i često jedno slovo zastupa više glasova n. pr. slovo c glasi tu k, 
tamo c a drugdje c- s glasi čas s Čas z čas š čas z. O vlastito­
stima pisana pamti samo ovo: j dolazi često za } : kraj za i uz 
kral itd., a u jednoj riječi i za ć: opjiti opjeni za općiti općeni; 
za v dolazi prečesto f, a za m na kraju rieči n i obratno m za n. 

•Stih u tim prikazanima je obično osmerac i to takav, da se sriče 
prvi stih s drugim stihom. Kasto dolazi pođijelen u kite po 4 stiha, 
gdje se sriče prvi s četvrtim a drugi s trećim, a i prvi s trećim i 
drugi s Četvrtim stihom. Rijetka je kita od prva dva osmerca, koja 
se sriču, i od jednoga sedmerca. Uz to dolazi dvanaesterac, a gdje 
gdje kite od po četiri stiha: naprvo idu po tri jedanaesterca a za 
nimi po peterac, te se sriče prvi stih s trećim a drugi s četvrtim 
ili prvi s četvrtim a drugi s trećim. Rede biva drukčije. 

U tom rukopisu ima dvanaest prikazana i nešto drugih pobožnih 
pjesama, a prikazana idu ovim redom: 

1. Prikazanje slavnoga uskrsnutja Isukrstova. Početak je istr­
gnut, načineno će biti po talijanskoj rappresentazione della resu-
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rezione di Gesu Cristo, koja ima štampana u D'Aneona s rapp. 
1. 320. 

2. Skazanje slimjenja s kriza tila Isusova. Kako D' Aneona orig. 
I. 252 piše, ima latinskih reprezentacija s naslovom depositio cor­
poris Christi ili domini, i prem da ne navodi nikakove takove tali­
janske igre, mogla je ipak koja biti, te se je nom služio hrvatski 
avtor; ali je mogao raditi i po kojoj latinskoj. 

3. Skazanje od Osiba, sina Jakova patriarke. To će biti prera­
đena talijanska rappresentazione di Giuseppe figliuolo di Giacobbe, 
koja je štampana u D'Aneona s. rapp. I. 61. 

4. Prikazanje naviŠćenja priciste divice Marije. Složeno po đon 
Sabića Mladiniću. Tko je bio taj Mladinić, ne znamo, da je bio 
pop, to kaže riječ don; a igra je rađena po Feo Belcarijevoj rap­
presentazione della annunziazione, koju ima D'Aneona s. rapp. I. 
167 ili možda po drugom obrađenu iste tvari, koje D' Aneona Bel­
carijevoj drami dodaje (181). Nu još vjerojatnije će biti, ako uzmemo 
da je hrvatski avtor radio po kojoj talijanskoj po francuskom pre­
rađenoj kompoziciji. 

5. Prikazanje od ušastja na nebesa slavne divice Marije. Za sličnu 
talijansku raprezentaciju ne zna se. Hrvat je mogao samostalno 
raditi po tome, kako stvar pripovijeda legenda aurea. 

6. Prikazanje kako Isus oslobodi s. oce iz limba. I tomu prika­
zanju ne zna se za talijanski izvor. 

7. Prikazanje sv. Beatrice, Faustina i Simplicija bratje. Gaza-
rović je radio valada po legenda aurea. Tuj dolaze riječi: dum 
epulantur et esset ibi mulier, quae filium suum lactabat, ilie infan-
tulus pannis involutus vocem emisit in convivio coram omnibus 
dicens: audi, Lucreti, occidisti et invasisti, ecce datus es in pos­
sessionem inimici. Ove se riječi slažu s onimi u petom činu: dite 
malo iz povitka, ko biše mati đonesla na veselje, progovara i reče: 

Lukveciju, Beatrice i nu ruke okrvavi, 
vaze blago ti divice, za to Isus nu osfeti: 
rad blaga ju ti zadavi djavla ćeš biti prokleti. 

Prvoga tužitela legenda nema, dodao ga je Gazarović sam. Ime 
Batistel, koje dolazi u igri, ne zvoni slavenski i to mi budi misao; 

da nije rađeno baš po legendi, nego da je imao Hrvat gotovu igru 
pred sobom, po kojoj je radio, premda za taku ili sličnu talijansku 
igru (još) ne znamo. 



T 

8. Prikazanje života i muke s. Ciprijana i Justine, složeno po 
Marinu Gazarovića, vlastelinu hvarskomu 1631. I to prikazane ne 
dolazi u talijanskoj literaturi. Gazarović je uzeo tvar iz legende 
auree, iz koje je izostavio samo jednu preobrazbu demona, jer mu 
se druga valada činila prenepristojna i čistost uvrijedliva. 

9. Prikazanje života s. Margarite, đivice i mučenice. Prikazanje 
je ponaöineno, gotovo prevedeno po talijanskoj rappresentazione di 
santa Margherita, koja se čita u D ' An. s. rapp. I I 123, 

10. Prikazanje života s. Lovrinca mučenika. To je prikazanje 
već štampano medu Hektorovićevim pjesmama, premda Hektorevićevo 
ne će biti. Ovdje se zbog toga ne preštampava, što je već poznato. 

11. Prikazanje s. Ivana krstitela porojenje i smrt. Ima u talijan­
skoj knizi igara s naslovom: rappresentazione di santo Giovanne 
dicolato, koji se naslov čita u Batinesovoj bibliografiji st. 80 i 87, 
pa bi moglo biti, da je naša igra izrađena po tom kojem komadu. 

12. Skazanje života s. Gulelme, kratice ugarske, složeno po Ma­
rinu Gazaroviću, vlastelinu hvarskomu. To je skazane posve prema 
talijanskoj igri gospođe Antonije Pulci, koju podaje D'Ancona s. 
rapp. 3. 199, a naslov joj glasi: rappresentazione di santa Gulielma. 

O svima tim prikazanima ima opširna analiza u A. Pavićevoj 
knizi: historija dubrovačke drame, a po nem rašireno u Leskienovoj 
disertaciji: altkroatische geistliche Schauspiele (Leipzig 1884); od 
kojih je i ovaj kratki izvadak. Ova se prikazana mogu nazvati 
hvarska crkvena prikazana. O nima Pavić (20 i d.) veli: Kompo­
zicija im, kao i ona talijanskih rappresentacija, obično počimle s an­
đelom u prologu i svršuje s anđelom u eksodu. Ipak su naša ska­
zana od talijanskih raprezentacija skroz različita, na što ih već i 
različita nihova svrha dovodi: talijanske raprezentacije pisane su 
za velikaške dvorove, naša skazana za puk, kojemu anđeo obično 
u eksodu želi, da mu bog nasporio pola i vinograde. Budući u ta­
kovu svrhu sastavleno, nije pjesniku ni trebalo birati visokih misli 
i odabrani pjesnički slog: tu se je radilo, da stvar bude narodu 
čim dohvatjivija i da ga pjesnik Čim jasnije uputi na spasonosnost 
vjerovanja u boga, pak s toga i ne dolaze u tih verzih nego po­
svema obične riječi i misli, ili ako već i jesu misli neobične, one 
nijesu neobične pjesničkim izborom, nego nazori svećeničkimi o 
kreposti i životu ludskom. Dakako da tim putem naša skazana 
gube pjesničku vrijednost i ostaju jedino historičke zanimlivosti. 

Ide li ovamo među hvarske crkvene igre i muka spasitela na­
šega i misterij o snimanu s križa tijela Isusova, ne mogu kazati, 
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jer je u nima jezik ipak nekoliko drukčiji nego u ostalim skaza-
nima; ali da je bila muka poznata tim hvarskim nekim piscima, 
to ćeš uvidjeti, ako sravniš početak muke (str. 1) s početkom pri­
kazana o snimanu tijela Isusova s križa (str. 69), a da bude to 
lakše, evo oba početka: 

Muka. 

S plačnim glasom vsih vas zovu, 
sliste muku Isusovu, 
ku no prija on za vsih nas 
prežestoku vele danas. 
Za to vsaki spomeni se: 
za te umri na krizu vise, 
da te vične smrti izbavi, 
kako sveto pismo pravi, 
jer da tebi raj udili 
on, ki od' nišć vsaka učini, 
va V svit oti, bratjo, priti 
od Marije put prijeti, 
ka danaska, bratjo, plače 
boleznivo suze stače 
s Magdalenom i Jivanom 
ki su tužni nega ranom. 

SnimaÄe s križa. 

Svih vas molu, o kristjane, 
od vičnega boga strane, 
uši vaše naklonite 
tere s pomlon svi slišite 
tuge, muke Isusove 
tere suze Ivanove 
cid Isusa lute smarti, 
koju za te hti prijati. 
Za to sfaki spomeni se : 
za te umri na križ vise, 
ter gospoju vi sdružite 
i od srca proplačite, 
ka nocaska grozno place, 
boleznive suze tace 
s Mandolinom i Ivanom, 
ki su bolni nega ranom. 

Žao mi je, što je tekst mjestimice toli iskvaren te će ostati to­
liko mjesta otvorenih konjekturi i ispravcima. Nu možda če se ipak 
naći drugi prijepis kojega komada te se po tom koješta moći ispra­
viti. Ali da se i to sbude, ne nadam se mnogomu dobitku, kad pomi­
slim da su od prikazana s. Lovrinca zbila bila dva prijepisa, a 
ipak je stvar izašla tako, te se je A. Leskien našao prinukanim 
ispravlati ju. 

M9 Valaync. 
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MUKA SPASITELA NAŠEGA. 
ISUS. MARIJA. 

POĆTNA ČIN OD MUKE SPASITELA NAŠEGA NAJPRVO NA OVITNICÜ. 

ANGJEL stavši na mestu podobnu, 
počni s visokim glasom i reci: 

S plačnim glasom vsih vas zovu, 
sliste muku Isusovu, 
ku no prija on za vsih nas 
prežestoku vele danas. 
Za to vsaki spomeni se, 
za te umri na križu vise, 
da te vične smrti izbavi, 
kako sveto pismo pravi; 
jer, da tebi raj udili, 
on, ki od nišć vsaka učini, 
va 'v svit oti, bratjo, priti, 
od Marije put prijeti, 
ka danaska, bratjo, plače, 
boleznive suze stače 
s Magdalenom i s Jivanom, 
ki su tužni nega ranom. 
Vsi jazici misli tuke 
zreć ne mogu nega muke, 
ki su bile oh vraždene, 
svit jib nima vas takmene. 
Za to, bratjo, sad šlišite 
i od srca procvilite 
vaše gribe u velikoj tuzi, 
tužnu majku vsaki združi: 
bit će ona odvitnica, 
da ne zgine vam dušica. 
Sada k muki pamet stavte 
i srdčeno vsi proplačte. 

Stari pisci xx. 

Sada LAZAR obučen u svite mrtvačke 
s prevezanu glavu bvali Isusa Židovom. 

Slavu daju bogu momu 
Isukrstu vsemogomu, 
hvala, kripost tere dika 
za poštenje va vek vika. 
Vsaka nega poslušaju, 
jer ga čisto boga znaju, 
život nosi v ruci svoji, 
v nega voli i smrt stoji, 
vsemu otvet pravo đaje3 

misli, grihe, vse on znaje, 
svitu daje va vsem znati, 
pravo ga je bogom zvati; 
mej vsa čuda ka učini, 
bi najveće, da me oživi, 
raci mene on skresiti 
tere na svit povratiti» 

Kada NIOI, ki verovaše va Isusa, opi-
taše Lazara, jel istino bil umri ali ne : 

0 Lazare, mi molimo 
ter te dvorno vsi prosimo, 
htili bismo mi viditi, 
jesi V bil umri, rač praviti, 
ali nemoć tolika bila, 
al te je smrt umorila? 

Tu LAZAR odgovori Židovom: 
Ja vam pravim vsim očito: 

bil sam umri stanovito, 
1 
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i duša se j ' moja bila 
s tilom mojim razdilila; 
četiri đni jur su bili, 
da su me u grob položili, 
jure smrjah tugo moja I 
ta pravit se ne dostoja. 

Tada TI ISTI opitaju Lazara govoreći: 
Ki je ta bog ali človik, 

ki te skrisi na ovi svit ? 
toliku slavu stvori sebi, 
da povrati dušu tebi, 
da ga po tebi vsi mi znamo,1 

povij nam ga, molimo te. 

Tu LAZAR odgovori Židovom: 
Slavni Isus sin Marije, 

ki me skrisi, ono ti je, 
koga sliš'te vetri, more, 
vse negova2 kripost more. 

To slišavši ŽIDOVE, da ga je Isus 
skresil, pokleknuvši reku: 

0 Isuse, svet proroče, 
gospođine i naš otče, 
slavno tebe vsi slavimo, 
er očito vsi vidimo, 
da ti skaza na viđenje 
svita čudo ter zlaminje 
rad udili tvoga dara 
tf3 uskrisi nam Lazara; 
za to pravo te ]' slaviti 
tr ti va vsem zahvaliti. 

Tada POGLAVICA od zalih Židov, si 
koliko Židov reku: 

Nevolnici, ne bludite, 
tere sebe ne gubite, 
vam nastaje dan dreseli. 

1 Možda: da ga vsi mi znamo po te. 
je štampano ,tr'. 

za č je Isus hinac veli, 
on hitrostju vas obsini 
ter po djavlu vse on čini, 
ne htijte mu verovati, 
ni se nemu vi klanati. 

To rekši poj du vsi skupa Kaifi tužiti 
se na Isusa, 

Božja puka vse ufanje, 
u kom stoji naše stanje! 
sad vidismo meju ljudi 
vele hinbe tere bludi, 
kimi Isus ljudi hini 
tr se on sin božji čini, 
Lazara je vskrisil, prave, 
i za to ga vele slave, 
bole bi nam vsim umriti 
neg dopustit to činiti, 
da on hinac sin Marije 
slavni zakon naš razbije, 
svete riči u kom vse su, 
ki zakon da bog Mojžeso. 

Tada poglavica od Fariseov z družbu 
svoju poklekni pred Kaifu da ih blago­

slovi i reci KAIFA nad nimi: 

Vam blagoslov bud od boga, 
draži sinki, vsemogoga, 
i združi vas on u slavi, 
ki ste nega sluge pravi, 
jer se vi tim pečalite, 
zakon pravi za č ljubite. 
Viče ocu sad skupiti 
i vrh toga opraviti. 

Tu reci KAIFA poglavici ka Anni: 

Vam govoru: stante goru 
tr pojdite k Anne dvoru 

,svemogova'. 3 pisano svuda ,tarž, gdje 
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tr mu recte riči ove: 
gospodin vas k sebi zove, 
da se nakup zgovorimo 
tr potribe opravimo, 
ere imam glasi čudne 
i još prave vele trudne, 
tr popove vse zovite, 
ča vam rečem, to činite. 

Tu SLUGE gredu k Anni i reci edan 
od nih Anni: 

Blagoslov ti uzdavaše 
dragi tvoj zet tr velaše: 
bud u mene, potribno je, 
to t' govori on a stoje, 
mudro da se zgovorimo 
ter potribe opravimo. 
To t' govori ciča stanja, 
bud u nega brez štentanja. 

Tu ANNA dvigne se z družbu svoju, 
priđe Kaifi i reče: 

Zdrav biskupe, sveti pope, 
blažene su tvoje stope! 
ča si rekal, jesam slišal 
i k milosti tvojoj prišal, 
da nam poviš, česa cica 
esi skupil ova vica. 

Tu pojđu SLUGE KAIFINE u tempal 
k poglavici popovskomu i k jinim po­

pom i reku: 

Ki se bogu poklanate 
tere pravi zakon znate, 
sliste dobro riči ove: 
gospodin vas k sebi zove, 
poj te k nemu brez štentanja, 
er su stvari od držanja. 

Tu đvigni se POGLAVICA CEIKVENI 
i s inimi popi, i poj Kaifi i reci po­

glavica : 
Slava puku tr poštenje, 

vsim veliko utišenje, 
Ča tvoja milost zapovida, 
više vsega bud naprida. 

I tu, jur kad se vsi skupiše, počni 
KAIFA stavši se govoriti: 

Sliste mene, vsih vas prosu, 
jer nad vsimi oblast nosu, 
to vam moja rič govori 
vsim vam ki ste u tom dvori.1 

Isus mnoga čuda čini 
tr tim tako ludi hini, 
budemo ga tako pustiti, 
vas svit oće obratiti, 
a Rimlane ote priti 
ljudi s mestom opliniti. 
Ga vi diste, da činimo 
ter se va tom ne linimo. 

Tu ANNA stavši se reče: 
Ja ću reći ovdi stoje: 
ovo vam je vide moje, 
vsi se navkup mi skupimo 
tr Lazara pogubimo, 
jer po nega govorenju 
tere bludnu naučenju 
mnogi od nas odbiguju 
tr sa vsima nega štuju; 
put nib kripost razumijte, 
ni uskrsal, dobro vijte, 
da za to on tako pravi, 
da se Isus po nem slavi, 
ljudem daje razumiti, 
tr jih oće prehiniti. 

1 „dvoru". 
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Totu POGLAVICA ORIKVENI stav 
se reci: 

Od Isusa moj svit daju 
vsim očito tr ne tajn, 
bole bi ga podmititi, 
meni j ' tako to viditi, 
blagom množim tere dari, 
tr bi bole naše stvari, 
dohodki bi naši čili1 

tere vele veći bili. 

Tu sede poglavica crikveni a POGLA­
VICA OD ŽIDOV stavši se reci: 

Vsim vam, ki ste va tom skupi, 
moja gospodo i biskupi! 
sliste mene mimo ine, 
da vam zakon ne pogine: 
bole bi ga propuditi 
tr prot nemu govoriti, 
i za to mi ništar ne hajmo 
tr mu strata vele dajmo, 
tako će se ostaviti 
ali inamo pojt živiti. 

Slišavši KAIEA svite nih. ali odluke 
srdito se sta i poče ih. karati govoreći; 

Vi ništare ne vidite 
ni, ča j ' bole, ne mislite, 
ovo vam je viće moje, 
da Isus umre; potribno je. 
To vam govorim za istinu, 
da vsi ljudi ne poginu, 
tr inako ne će biti, 
tribi ga je pogubiti. 

Totu vsi ŽIDOVE zavape glasno go­
voreći : 

Ubijmo ga, da ne ostane 
da se ljudi nim ne mame. 

1 „cilii" možda ciliji ili cilji. 2 Vi 
sijani". 

Totu Isus s učenici svojimi i na oslcu 
jahajući gradu Erus(o)limu, i vidivši 
dica Isusa priš(a)đši na vrata crikvena 

poj du suprot nemu govoreći: 
Ovo grede! nu vsi pojmo 

suprot Isusu, est dostojno, 
za č est on nas vsib spasenje, 
vsega puka izbavlenje, 
kolik est on, komu prestol 
i gospodstva služe na stol, 
on Lazara z mrtvih skresi, 
iz nedužnih zägna besi, 
slipim on da nih vijenje 
i ušima otvorenje. 
Nu vazmimo sobom svite 
i maslinsko ono cvitje, 
slavu i čast na poštenje 
u negovo spomenutje!2 

Tu ISUS prišadši na vrata crikvena 
reče: 

O gradu Erusolime, 
koliko est slavno tvoje ime! 
da bi ti znal, ča te čeka 
pri skončanju šega svita, 
ti bi plakal pored sa mira 
za odluku svoju tamnu, 
jer znaj, da će na te priti 
razsipanje tvoje biti, 
da tvoj kami na kamike 
ne ostane na vik vike, 
neg da padu zidi dole8 

tr da budu kako pole, 
tomu oće bit počelo 
Vespasjana* Tita delo, 
ki imaju na prvo priti 
tvoje gospodstvo razoriti, 
i ljudmi te ograditi 

ia da: spomenenje. 3 „doli". 4 „Vespe-
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i jilišem ogladiti, 
da bude v tebi mati edina 
jisti meso svoga sina, 
a to grade mnogo tužni, 
vsega smrada pun i kužni, 
da ti nisi poznal danas 
gosta tvoga, koga imaš. 
Erusolime, obrati se, 
Erusolime, spomeni se. 

Totu DIOA gredu proti Isusu, a Isus 
v crikvu vlize, i kad priđu pređa n, 

pokleknu vsi na kolina govoreći: 
Zdrav si, kralju mnoge slave! 

čudne riči tvoje prave, 
zdrav si kralju utišenja, 
put nam kaži od spasenja, 
zdrav si bože v proslavlenje, 
ti si sam nas vsih spasenje. 

Tu dica stanu i pojdu za Isusom po-
jući i slaveći boga: 

O Isuse, moli za nas, 
spasitelju, spasi vsili nas, 
ki od boga za nas snide, 
blagoslovlen s neba pride. 
O blažena ona mati, 
ka te oti k nam poslati! 
slavu dajemo, bože, tebi, 
primi duše mile k sebi. 
O prečastno govorenje, 
ko vsim daje utišenje! 
o preslavna diyo naša, 
ča te mnogo čudo znaša, 
raci vsih nas poslušati 
i vsim tvoju milost dati. 
Osanna ti vapijemo, 
spasenju se nadijemo, 
o Davidov sinu pravi, 

vsih nas skupa k sebi spravi, 
gdi se budeš veseliti 
i vsih svetih pokripiti. 

Tu ISUS pojde na pripovidanije i počne 
govoriti: 

Pojdut dobri v 1 život vični, 
v osujenje oni grišni, 
te moje riči za počelo 
ke ja vzeh v to sveto delo, 
bog on višni, ki vsa stvori; 
arkanjele i vse kori, 
nebo, zemlju, pola, gore, 
šume, drivje i vse dole, 
sunce, misec i još zvižde, 
tere vode i još bezdne5 

skote, zmije i vse zviri, 
ribe, kace, ptice s perji; 
posli stvori i človika, 
pravo svoga nevirnika, 
svoju priliku onu lipu, 
ku da nemu u svojem kipu,2 

Ča već učini ? da mu vsu čast, 
na ovom svitu punu oblast, 
da on more svitom vladat, 
va vsih stvarih i još kazat, 
ča već? da mu on dva puta, 
ka mu v obir ovdi esta: 
edan pela v ohranenje, 
a on drugi v pogublenje. 
Sada zala duša grišna, 
ka si na 'vom svitu bisna, 
za č hoteći gubiš dušu 
ovoga sveta za iskušu? 
ne znaš muku, ka te Čeka? 

v koj ćeš biti va vek veka: 
ondi oć klet oca, mater, 
nebo, zemlju i još aer, 

1 nema ,v'. 2 „u svoj kipu". 
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i vapiti goram ovo: 
padi na me, velika goro, 
i pokrij me vsu do vlasi, 
da se plami ov ugasi; 
ča ćeš veće tad vapiti? 
smrti sebi od prositi, 
ali t' ne će nigdar priti, 
neg va vek ti ondi biti. 
To si, duše, razumila, 
i obrati se bogu mila 
i proplačl griha svoga 
tr drži se svita moga, 
za č je veća milost božja, 
nego sagrišenja tvoja. 
A vi ljudi kako stojite 
muke božje i rane brojite, 
za č dan ovi nam je blažen 
va vse vike vikom amen. 

A to je DEUGO PEIPOVIDANJE: 
vazmi kot drago. 

Riči mojih poslušajte 
ter se naputiti dajte, 
za č vam oću puti dati, 
kimi oćete boga znati, 
boga i još nega puti, 
i kako vas djaval muti, 
koga šege nisu ine, 
neg da vsaka duša zgine; 
za to se je vam čuvati, 
a ne nemu ugajati, 
ako nemu ugodite, 
vaše duše pogubite. 
Plaću pravda potribuje, 
da vsak grišnik muke čuje, 
i tim putem pravda skače, 
da vsak grišnik gribov plače. 
Ne verujte napućenju 
ni hinbenu naslajenju, 

ko vam djaval naprid kaže, 
za č ča vam di, to vi laže; 
mnogi na svit jesu prišli, 
kim nigdire jur ni misli, 
v britkih mukab ki jur cvile, 
gdi su mnoge đjavle sile, 
ki živiše dobrovolno, 
v mukah plaču sad nevolno. 
Ca nim prudi ova radost, 
kili pak najde žubka žalost, 
žalost a prez utišenja? 
to t' su svita naslajenja: 
malu moreš slast imiti, 
a dušu t' je pogubiti. 
Ni li bole tu trpiti 
a tamo se veseliti 
neg se ovdi veseliti 
a onamo đreseliti ? 
Gdi j ' ta, ki je v slasti živil, 
koga potle bog ni krivil? 
gdo j ' ta, ki se j ' v grihu našal, 
ki ni u britke muke zašal? 
gdo j ' ta, ki se \' tu veselil, 
da se v pakal ni preselil? 
ki su ov svit uživali, 
ti su v gorke v muke pali, 
da, ki su se tu plakali, 
ti su v dobri počivali. 
Za to gribov se pokajte, 
ter se djavlib del čuvajte; 
srdce j ' božje otvoreno, 
ne bud vaše zatvoreno: 
kako grišnik k nemu zdahne, 
milostju ga svu nadahne. 
Kaštigajte grišno telo, 
ter ostavte sve zlo đelo, 
bud vam v bozi utišenje, 
da vam dušam da spasenje. 
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Totu pride ŠIMUN GUBAVI ka Isusu 
i reče Šimun Isusu ove riči: 

0 Isuse meštre pravi, 
ovo Šimun tvoj gubavi, 
ki te molim vele lipo: 
pridi k meni, moja diko! 

ISUS reče Simunu gubavomu: 
Moj Simune, ja ću priti, 

dotle čin' stol napraviti; 
imam ovu rič činiti, 
ja ću skoro i svršiti. 

nis dostojna oči dvignut, 
da dostojna va vek zginut 
Sam bog, ki vse zvižde broji, 
on množastvo zna grih mojih; 
na dan sudni on žestoki, 
tužnim mojim grihom roki, 
onda tužna ča ću reći 
prid pristolom božjim steći, 
gdi te grisi mene gonit, 
trubla strašna v glavi zvonit, 
gdi će grišnim vsim paklena 
muka biti otvorena? 
Sad mi grišni putem pojti, 
komu grišnik ima dojti. 
Ajme svite, hinbo moja, 
na č me posla slatkost tvoja? 
ajme tugo tr velika, 
ajme rano a prez lika! 
bludih vazda prez mišlenja 
nedostojna ja smilenja, 
da pojti ću učiniti 
tr pomasti za kupiti, 
kom ću pomazat noge onomu 
Isukrstu bogu momu. 

Tu Magdalena kad dojde k spicij aru 
reci t 

Toj pomasti ča je čina? 
da ne bude mej nami hina. 

SPIOIJAE reci: 
Toj pomasti činu stavi ju 

tri sta dukat, ja vam pravlju. 

MAGDALENA ogledavši pomast reci 
spicijaru: 

Ova pomast, ča mi se mni, 
prijatelju, vridna to ni. 
za to rec mi sada3 brajne, 
ča ju oćeš dat na mane? 

Tu gre Šimun stol napraviti Isusu, a 
ISUS reče učenikom svojim govoreći: 

Učenici, jur je vrime, 
sin človički da premine, 
puk je tribi odkupiti, 
ki no raci sagrišiti; 
za to brže, bratjo, pojmo, 
ne počinmo, tr ne stojmo, 
neka gremo putovati, 
pak oćete vsi to znati 

I tu pokle svrši to svoje govorenje gre 
k Šimunu gubavomu i tu MAGDA­
LENA razumivši govorenje Isusovo po» 
kaj se i lamajući prsi poeni govoriti: 

Oj me mani boleznivi, 
da me tako Isus krivi, 
bole biše mrtvi biti, 
neg mi v grisih zlo živiti. 
Ojme ča ću učiniti, 
za č mi j ' grišni v muke pri ti 
tebi, svite, ja služeći? 
grihov mojih broj je veći, 
nego piska na brig mora, 
ko t' ka zgriših prez razbora; 
ne razmislih, va č mi j ' priti, 
ne htih grihe ukrotiti, 
koliko zemla trave gojit, 
još veći je broj grihov mojih; 
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SPECIJAR reci: 

Odpušćam vam od te cine 
jedan dukat ja od mane. 

MAGDALENA reci: 
Vele s' tanak stanovito, 

sam dobro znaš, vridna ni to. 
da pokle diš, ne ć inako, 
kako s' rekal, budi tako. 

SPECIJAR reci: 
Prisežu vam verom na to, 

nis je otil dati za to, 
za č je vridna vsako blago. 

MAGDALENA pinez dajući reci: 

Na t' dukate da t' je broju, 
da na trgu već ne stoju. 

Tu Magdalena vazine pomast i gre za 
Isusom k hiži k Simunovi kantajući: 

Ne vim, ocu 1' v grihu stati, 
ali v pomoć boga zvati. 
Otiđite, hinbe svita, 
er mi tuga z vas procvita; 
otiđite, tamne žele, 
za c sagriših bogu vele. 
On nevolna Magdalena 
nad vse žene tužna žena, 
tva veselja na č te priti, 
ako va vek buš goriti? 
za to mi je dano znati, 
da s' ni dobro dešpirati, 
ocu pojti v sud plačući 
tužnim glasom vapijući 
i Isusa pomoliti, 
da me raci ođrišiti, 
delo moje da mi prosti, 
v kom prebivah od mladosti. 

Tu Magdalena priš(a)đši v hižu Šinra-
novu poklekni pred Isusom i počni mu 
noge prati suzami i vlasi istirovati 

govoreći: 

Sinu božji moj Isuse, 
pod kim nebesa tresu se,! . 
iz kih pride na ovi svit 
put človičju na se pri jet, 
da izbaviš nepravoga 
i človika nesrićnoga, 
s koga vsi smo tebi krivi 
veće mrtvi nego živi, 
a navlasto Magdalena 
oh nesrićna na vsem žena, 
ka no priđoh na pokoru 
s pripravlenem k semu stvoru; 
čin me listo v milost priti, 
grihov mojih odrišiti, 
km je veći broj i čislo 
nego j ' list ja na svit prišlo, 
još ni kapal ni dni vika 
ni je v mori tuko piska, 
ki mi grisi dušu gone, 
u pakal me jure tone. 
K tebi bižim gospodine, 
da u mukah ne pogine(m), 
nimam ino utočišće/ 
vi ste moje približišće, 
ne htijte me odagnati, 
da milosti račte dati, 
da vas veće vsega ljublju, 
dušu grišnu da ne zgublju. 
Pomiluj me, gospodine, 
da moja duša ne pogine; 
ka sam prišla sada k tebi, 
va milost me primi k sebi. 
Oj me mani, ča učinih? 
kako sama sebe hinih? 
hiniše me dela moja, 
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bud mi v pomoć milost tvoja, 
milost tvoja, o Isuse, 
ki si prišal za vse duše 
vse dušice odkupiti, 
djavlu ruke zaklopiti. 
Oči gorke suze rone, 
za č mi duša v grisih tone. 

Tu Magdalena isipli cvitje misto po­
masti na glavu Isusovu i reci: 

O Isuse, usliši me, 
v mojih grisih utiši me, 
od rnk djavlih izbavi me, 
od sih grihov odriši me. 

To viđivši IJUDA počne govoriti: 
Ni T to smamnost vele mnoga, 

ča vidiste od ovoga, 
takovu pomast prolijati, 
ku ta žena drago plati? 
bole biše nju prodati 
i nbozim v pomoć dati, 
za č bi vridna pinez dosti, 
da mi trepću sad vse kosti 

Tu ISUS razumivši govorene učenikov 
reče: 

Ga se, bratjo, vi smutiste, 
vrhu toga mene zbiste? 
dobro delo ona stvori, 
da, pri telo neg se umori, 
dojde pomast meni dati 
ter suzami noge prati. 
Amin dim vam, gdi to bude, 
da se pismo sveto zbude, 
slavu i plaću ona ima, 
da pomaza božja sina; 
k vam ubozi ote priti, 
kad ja s vami ne ću biti. 

Tu Isus obrativši se k Magdaleni reče: 
0 ti ženo pojdi z bogom, 

s punim mojim blagoslovom, 
grihi ti su jure prosti, 
ne vraćaj se već v gorkosti. 

Tu MAGDALENA zahvaljuje Isusu go­
voreći: 

Hvalu daju, bože, tebi,1 

da s' me prijel tako k sebi, 
službenica t' ocu biti 
i ča mogu poslužiti. 

Tu Magdalena poj tja od Isusa govoreći: 
Sad s veseljem oću iti 

gospoji se zahvaliti, 
da sam grihom sad smilenje 
od vas našla ter prošćenje. 

Tu Magdalena dilivši se od Isusa pu­
tem greduć reci: 

U Simuna pravo stanu 
ondi mani dan osvanu. 

Tu Magdalena doš(a)dši k Mariji, Isu­
sovi materi, reci ove riči: 

Slavna divo i gospoje, 
radosti vam pravlju moje: 
u Simuna na kolina 
prid vašega padoh sina, 
z gorkim plačem i suzeći 
umolih ga ja klečeći, 
noge nega prah suzami, 
otirah je pak kosami 
smišlajući nedostojne 
umivati suze moje.2 

Majko slavna gospodina 
Isukrsta, božja sina, 
ja sam vazda grišna bila 
i vsako sam zlo činila. 

1 „tebi bože". g Sa strane ima pripis; noge umivati. 
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Gospodine i moj bože, 
tvoja kripost vsaka može. 
On slišavši moji plači 
milosrdjem grih potlači 
ter mi vele nmileno: 
poj u miru, reče, ženo, 
Ja zahvalili tada nemu 
sinu božju tr vašemu; 
ja ću, gospe, s vami stati 
tr ću bogu nastojati, 
posluh vam ću učiniti 
i od vas se ne diliti. 

Totu MATI ISUSOVA reci Magdaleni: 

Hvala budi vsemogomu 
bogu otcu preslavnomu, 
ki smrt ne će od grišnika, 
neg grihom nih daje lika. 
Sada čista jure jesi 
i u grisih veće nisi; 
ja te ne ću služabnicu, 
da oću te družbenicu. 

Tu MAGDALENA reci Mariji: 
Hvala tebi, gospe mila, 

da s' me vazda ti ljubila, 
ja ću vazda vaša biti 
i od vas se ne diliti, 
kako rekoh ću činiti, 
dnem i noćju ugoditi; 
ča ne umim, ne stidite 
mene karat kako dite, 
za č pri \as sam ja smilenje 
grihom našla tr prošćenje. 

Tu ISUS stane od Šimuna i gre k ma­
teri, tu joj navisti muku svoju govoreći: 

Draga mila majko moja, 
v mni su tuge tve prez broja, 

1 ,krstiti se;. 

ništar mane, ča ima biti, 
to je tribi izvršiti; 
ovo pridoh s neba doli 
pretrpiti mnoge boli 
za izbavlenje Adamovo; 

ki sagriši mani mnogo, 
komu delu dah počelo, 
kad ja pridoh u tvoje telo 
iz višnega iz prestola 
nebeskoga božja dvora 
narejenjem duha sveta, 
trideset su i tri leta 
hoteć s tebe roditi se 
sim človičstvom skazati se; 
moje ditinstvo ne bi tajno 
psu Irudu, ki je tamo, 
pred kim biža sa mnom, majko, 
u Jejupat vele jako, 
dojeći me slavnim mlikom 
i hraneć me svojom dikom. 
Kad ispunih dvanadest lit, 
mej dokturi počeh sidit 
prigovarajuc se š nimi tr ti mnaše 
da sam zgibal tr me iskaše, 
i do let pak trideseti 
bih podložan va vsem tebi. 
Ja kad pridoh na zrast puno, 
od Ivana umileno 
krstit tih se1 kako grišni, 
ki moj bližni biše prisni. 
Za tim idoh ja u pustinu, 
ondi postili v mu svetinu 
četrdeset dan i noći 
na iskušenju djavle moći. 
Za tim izbrah naslidnikov 
ovi moj broj učenikov; 
sad sam prišal na vo vrime, 
da se uzvisi božje ime; 
to mi j ' tribi izvršiti 
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narod človičski1 odkupiti 
s prolijanjem krvi moje 
i semrtju tolikoje. 
Za to, slatka majko moja,2 

da bi srdce utvrdila, 
jer potribuo ]', da se zbude 
pismo sveto, ko je vsude 
od mene dano prorečeno 
na moju smrt odlučeno. 
Ja sam život i još ki ima 
smrt podjeti, ka priima 
život samo, ne božastvo, 
ni negovo veličastvo. 
Za ov narod človič(a)ski 
povrati se na ve vazmi 
i živlenje viko vično 
smrtju moju vele prično. 
Ja sam prava još istina, 
ter me krive božja sina: 
ovo imam bit osvajen 
v mnogo laži prav postavlen, 
a to človik da se izbavi 
i djavalska vlast zadavi. 
Ča veće još? ja sam oni 
veli prorok i nezbrojni, 
tere imam trud podjeti 
za čio vika smrt prijeti. 
Za to, majko, ukripi se 
i još sinku veseli se, 
ere smrt će moja biti 
na spasenje de skoro priti 
rodu semu Adamovu, 
ki sagriši ocu momu. 

Tu MAEIJA reci Isusu: 

Ajmo, sinko, ča me koleš? 
narod ov odkupit moreš 
prez prolitja tvoje krvi 
za Adamov on grih prvi. 

1 „ččski". 2 iza toga je nešto i 

Tu ISUS reci materi: 
Majko moja, utiši se, 

već pred manom ne plači se; 
ja poznavam i razumim, 
da t' su tuge, to ja sam vim, 
za č ćeš stoprv ti imiti 
tuge, ke te skoro priti, 
kakovih nigdar mat ne ime, 
znaj, v nijedno prvo vrime. 

Tu MAEIJA reci Isusu: 
Spomeni se, slatki sinko, 

da si ti on, moja diko, 
ki često krat reče ovo 
prodikujuć sveto slovo: 
poštuj oca i tvu mater, 
to je, sinko, on tvoj psalter; 
molim tebe, sinko dragi, 
uprosi se sada mani, 
ako Y ti je to uzmožno 
činit posluh mani složno, 
odkupi ti narod krivi 
a da ne umreš majci divi, 
jer ne mogu ja prez tebe, 
sinko, živit ja o sebi, 
za to ti si me živlenje, 
ne budi mi umorenje. 

Tu ISUS reci materi: 
To je isto, da sam dužan 

tebi, majko, bit poslušan, 
posluh vsaki, ki se more 
otcu dati, ki je gore, 
da još veće nemu sada, 
ki me na 'vom delu vlada. 

Tu MAEIJA reče Isusu: 
Kad li ne ćeš ino, sinko, 

daj odvuci, moja diko, 
muku svoju, ka no ima 
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priti tebi zla sa vsima, 
da | u ne bum ja viditi 
nego prija ne umriti, 
jer kad bih te vidua ja 
va 'noj tuzi majka tvoja, 
tužna bi mi muka bila 
ter bih dušu mu pustila. 

Tu ISUS reci Mariji. 
Ja znam, majko, da će biti 

vrime, ko će brzo priti, 
tuga veća nigdir na svet,1 

neg kad budu na križ razpet 
na 'nom slavnom drivi križa, 
ko se, majko, jur približa, 
sveti muž on Simeon, 
ki me z ruk tvojih prija u svoj 

blagoslov, 
prorokova govoreći: 
meč tvu dušu će proteći; 
za to, majko, prvo bi se 
nebo i svit razčinil se, 
neg da bi se ne spunila 
pisma sveta, ka su bila 
prorokovana po prorocih, 
tolikoje i po svetih ocih; 
za to od . . . . ne more se, 
neg da duše izbave se. 

Tu MARIJA reci sinu: 
Slatki sinu, daj me smrti 

prija neg jet budeš na vrti, 
al čin' da tva smrt ne bude 
pogrjena grozno vsude, 
er s(e) moje srce prenemaga 
kako t ; ono majka draga, 
ka razmišlam, da te ote jeti 
i na križu, sinko, propeti, 
da ovo te, sinko, prosim 

za 'nu lubav, ku ti nosim, 
samo reci majci tvojoj, 
da stvar ta bu voli mojoj. 

ISUS reci materi: 
Draga majko, ni podobno, 

nije otcu to ugodno, 
da prije umreš ne budući 
vrata rajska gdo odprući, 
ka se imaju otvoriti,5! 
moju smrtju odklopiti. 
Ca điš, smrt moja ne bud grda, 
majko, biti oće tvrda, 
tvrja nego j ' nikomur bila, 
koga j ' mati porodila. 
Potribno jest da to bude, 
mrtvi i živi da s' probude, 
za č kako težak bi on grih, 
muk lutost tako da bude mojih, 
oće bit lik vsemu narodu, 
v raj on lipi vsi da poj du. 

Tu MARIJA zavapi visokim glasom i 
reci: 

Oj me sinko, ojme tuga, 
mati sam ti a ne sluga. 

Tu Marija padi na tla od žalosti a 
MAGDALENA pristupi ka Isusu i reci: 

Slatki meštre moj Isuse, 
pozri majke ležeć v tuže, 
ka no sada jur pomanka, 
ni 1' ti ono draga majka? 

Tu ISUS reci Magdaleni i materi go­
voreći : 

Ne plačte se jure veće, 
umolit se Isus ne će, 
jer potribno jest da idu, 

1 ,svit(. 
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va to sveto đelo vnidu, 
to jes vola nebeskoga 
boga otca vsemogoga, 
za to ocu kripiti se, 
za mnom veće ne plačte se, 
ja se ocu k vam vratiti 
i brzo vas pohoditi 
po skrsnutju mojem gori, 
kad se pakal jur otvori. 

Tu MAEIJA reci Isusu: 

Kad li oćeš, sinko, pojti 
i k nam brzo opet dojti, 
daj ovo mi se ne odprosi, 
sinko, majki, ka ovo nosi, 
ovi život vas zločesti, 
ki ne more tug podnesti, 
da tvoja smrt ne bud luta 
ni tolikoj muka kruta, 
i ta obraz slavni, lipi, 
božji ki je va tom kipi, 
ne daj zranit tako grdo, 
da ne pukne srce tvrdo; 
ko je mnogo utvrnulo, 
tuge vsake je naplulo, 
da te ne budem mogla poznati, 
ajme tužna ka sam t' mati! 

Tu ISUS reci materi: 
0 preslatka mati moja, 

primi konac tuga tvoja, 
jer na svit človik ne rodi se, 
kako mnogo pismo piše, 
koga b' na križ tako gruba 
postavili a prez ruba, 
kako imam ja umriti, 
s razbojnici propet biti 
i još(će) ne kako ludi 

1 ,ki potribuju dara milosti', rađi ,i 
sinko, ne živiti. 

kim je tribi dar milosti1 

tako j ' tribi, da moje kosti 
vsaka sebi ,rannac (?) bude, 
da se sveto pismo zbude. 
Za to majko od sad na prid 
učin sebi niki dobar red, 
da t' bude srdce v pokoji 
za 'no mliko, kim me doji. 

Tu MATI reci Isusu: 
Imaj ka mni smilovanje, 

sinko dragi, moje ufanje, 
to l'2 su riči, ke ja imih 
iz ust tvojih premedvenih? 

Totu Marija položi glavu na prsi sinu 
i objamši ga reci visoko: 

Sinko mili, moja radost, 
moje ufanje, moja svitlost, 
istočniče nasla]enja, 
pušćaš majku prez smilenja, 
zlo me oće pomagati, 
oh nesrićna ka sam mati! 
znam (to), da mi je umriti, 
da b' za č mi dal ne živiti,3 

neka da bih ne vidila 
smrti i rane tvoga tila? 

Tu ISUS materi: 
Majko, ništar ne naprudiš, 

neg ča život svoj već trudiš, 
to je tribi izvršiti, 
volu otca ispuniti, 
ako ja to ne učinim, 
veće nisam ja negov sin. 

Tu MATI reci Isusu: 
Oj me, sinko, diko moja, 

budi va vsem vola tvoja 

j ' tribi'. 2 ,toli'. 3 za č da b' mi dal 

\ 
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putovati putovanje, 
ojme mani moje skončanje! 

Tu ISUS reci materi: 

Ni skončanje, majko mila, 
neg spasenje šega svita 
i tvoj život vikuvični, 
kim su otci v limbi dični, 
da put svršim i moju volu, 
ja te ovo, majko, molu, 
da bu(de)m častan na 'vom puti, 
ti me1 blagoslovit hoti. 

Tu pokle(k)ni Isus pred materju a mati 
ga počni blagoslavlati ruke skupa stis­

nuvši nad glavu negovu i reci 
MAEIJA: 

Bud blagoslov on tvoje majke 
nad tvoju glavu, moj sin slatki, 
ka glavica prodikova 
na 'vom svitu sveta slova 
i učenjem ka otvori 
vsa čudesa, ka on stvori: 
slipim on da nih vijenje, 
hromim čilo iscilenje, 
mrtvih z groba ona skrisi, 
z bolnih zagna van zli dusi. 
Moja glavice, prim moj celov, 
ki ti dajem, i blagoslov; 
blagoslavlam i očice, 
i blaženo tvoje lice, 
blagoslov bud nad svim hodom, 
v ki se spravlaš s mnogim plodom; 
budi vsaka noga ova 
puna božja blagoslova, 
ke i po vodah hodiše 
tr se ništar ne smočiše, 
kim hojenjem zemlu sveti, 
za ku greš se sad propeti. 

1 ,ti me, majko, blagoslovit hoti'. 2 

Za to, sinko, kad se odpravlaš, 
čim tvoju majku blago slavlaš ? 

Tu ISUS gori stani a mati poklekni i 
tako ju ISUS blagoslovi i reci: 

Majko moja, budi ti ov 
viko vični moj blagoslov, 
ki s' imala od anjela 
Gabrijela arhanjela, 
bud blagoslov nad tvoju glavu, 
nad rukami v čast i slavu, 
bud blaženo ono tilo, 
ko me nosi, sveta divo! 
budte sveti oni uđi, 
ki trpiše mnoge trudi, 
sa mnom, majko, kad bižaše 
prid Irudom, ki iskaše 
ubit mene mej mladenci, 
ki prijaše s toga venci 
u kralevstvi prisvitloga 
boga otca vsemogoga. 
Za to, majko, ostaj z bogom, 
s punim mojim blagoslovom.2 

Tu Isus obrati se k učenikom oddilivsi 
se od matere i reci Isus: 

Ocu, dragi, da vi znate, 
i da vazam vi imate, 
kako minu ova dva dni, 
smrt je prijeti križnu meni. 

Tu PETAR reci Isusu: 

Gdi nam veliš, meštre dragi, 
da t' se vazam ta pripravi? 
ti nam reci, mi idemo 
tere tebi pripravimo. 

Tu ISUS reci Petru i Ivanu: 
Petre dragi i Ivane, 

ove riči vam su znane, 

, strane piše: hie finis dominice. 
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za č nam v gradu tom ni hrane, 
Farizei to nam brane, 
za to b' dobro izviditi, 
moremo li v nem činiti; 
tako u grad vi idita 
i človika tu vidita . . . * 

(PETAR govori:) 
Gospodine, pravo nimaš, 

da nam noge ti umivaš, 
ni dostojno bog človiku 
niti meštar učeniku, 
za to stan se, gospodine, 
ča to činiš, božji sine? 
ja ne mogu to trpiti 
ni poniznost tvu nositi, 
jer moji oči upadaju se 
gledajući, moj Isuse, 
tako k zemli ponižena, 
kako da bi jedna žena; 
glavü k nogam prignut doli; 
ovo j ' Petar, ki te moli: 
stan se gori milost tvoja, 
da bu puna misal moja, 
ne Čin' toga, uprosi se, 
dela toga ostavi se. 

Tu ISUS reci Petru: 

Ca ja činim, Petre, sliši, 
ovo delo va ;voj liiži, 
ne vis ništar, na c će priti 
i znanje naprid oće 1' biti, 
nišć ne boj se ni se straši, 
volu moju va tom var' ti, 
brzo oćeš vidit riči 
ine neg su tvoji kriči, 
kojih ti sad jošće ne znaš, 
neg s misalju tvoju ih čekaš, 
brzo brzo ote priti, 

i očima oć viditi; 
za to mi se već ne brani, 
ja te molim s božje strani. 

Tu PETAR reci Isusu: 

Kako oću ja činiti 
noge moje dat umiti? 
toga ne ću učiniti, 
prvo se ću dat ubiti. 

Tu ISUS reci Petru: 

Za č ti, Petre, mene grdiš 
ter za č vole moje ne tvrdiš? 
ja t' govoru ove riči, 
ter mi sada već ne kriči, 
posluh va 'vom ne ć mi dat ti? 
neposlušna ću te zvati, 
ni ćeš dila imit sa mnom 
u kralestvi onom slavnom. 

Tu PETAR reci Isusu: 

Vse ča oćeš z mene stvori, 
ovo sam ti v tvojem dvori, 
noge i ruke, ne to samo, 
da i glavu, tr čin ča t' drago, 
za č ja volim ne živiti, 
neg tvoju plaću ne imiti. 

Tu ISUS reci Petru: 

Sada, Petre, pravo hodiš, 
da s posluhom sebe vodiš, 
ki jest vas čist, ni mu tribi 
samo umit noge sebi; 
vi ste čisti, da još ne vsi, 
ki se kriv zna, stano zgriši. 

Tu Isus umi noge svim učenikom i reci 

Vidite 1' ča učinih vam 
za 5nu ljubav, ku nosim k vam? 

1 Ovdje je istrgnut list sa stranama 19. i 20. 
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meštrom mene vsi zovete, 
gospodinom vsi me čtete, 
to j e isto, oće biti 
ime moje va vek prebiti, 
kako 1 vam ja meštar včinih 
i gospodin noge umih, 

o i vi to čmite, 
noge zajam umivajte. 
Nauk ta vam otih dati, 
k i imate uzdržati . 

Tu jur Isus poklekni ka otcu nebeskomu 
i reci:2 

Bože, otče moj preslavni, 
ki me posla na t svit lažni 
odkupiti krvju moju 
ča Adam sgriši3 (ž) ženu svoju; 
ne vim, ča ću ostavit ovoj 
miloj, dragoj družbi mojoj, 
ča b ' bilo noj na spasenje 
i na večno spomenenje. 
Melkisedek, on pop veli, 
ki prikaza tebi hlebi 
i još vino tolikoje, 
to bi v spomenutje moje, 
da bi žrtva nega blaga 
tebi, otče, vele draga, 
v ke priliku dol me posla, 
do 've ure, k a je došla, 
raci mene uslišati, 
da s' v moje telo k ruh obrati,4 

vino ovo tolikoje 
da bude krv vkup oboje. 

Tu OTAO NEBESKI odgovori sinu : 
Sinko mili, ča me prosiš, 

j e r (v)su moju moć sobom nosiš, 
to ti moreš sam včiniti 

k ruh i vino obratiti, 
da (bu) tvoje telo sveto, 
ko j ' od čiste dive vzeto, 
tvoje človičtvo, ko ti nosiš, 
za ko mene sada prosiš, 
čini, sinko, vse ča oćeš, 
učiniti (v)saka moreš. 

Tu Isus vazmi patenu i oštije na noj 
i reci: 

Ovoj k ruh je pravo put ma, 
posvećenje sad priima. 

Tu Isus postavi na stol i vazme kalež 
i reče: 

Ova čaša, v koj je vino, 
k r v jest moja, a ne ino. 

Tu Isus polož kalež na stol i reci Petru : 

A ti, Petre , stan se gori 
i razum dobro tvoj otvori : 
ja ću da budeš pastir ovac, 
apuštolom takoj otac, 
j a ti dajem kluče ove, 
ki pri tebi stati ote, 
dokle živ si nimi vladaš, 
a po smrti ih ne ostavlaš 
nikomure, nek komu ždrib 
poda priti iz nih v tu črid, 
on da bude vsimi vladat, 
a vi nemu čast odlagat, 
božji prestol on v istoki 
nadajt oće vse proroki, 
a ti oć bit va toj časti 
i u puni mojoj oblasti, 
od te erikve oć knez biti 
i do smrti v noj živiti, 
da zna t e : nigdar ne će bludit 

1 ,da kako'. 2 Tu ima sa strane pripis: inferius series in secunđo ,folio'. 3 ,sa-
griši'. 4 ,đa se v telo moje kruh obrati'. 
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ni nigdor ju ne će sudit, 
za e tu ote mučenici, 
toliko je spovidnici 
utvrditi veru svetu 
smrtju i krvju rtih prolitu, 
za to sim, kim grih odpustiš, 
ali kim gode zadržiš, 
vola tvoja oće biti 
zdržat grihe al pustiti. 

Tu ukaže Isus zlu volu učenikom go­
voreći : 

Dragi moji učenici, 
sliste mene, moji sinci, 
čudne riči vam ću reći 
na tom misti ja sideći: 
recite mi vsaki od vas 
na Ve riči i ov moj glas; 
oh moj bože, ča učinili, 
ki nigdare ne govorih 
zlo nijedno do nikogar, 
nego dajuć nauk dobar 
vsim jednako vam sideći, 
s vami pravo vsud hodeći, 
lubeći vas, srdca moja, 
kako dragi srdčenoga, 
a vi mene ne lubite, 
za to riči razumite: 
jedan od vas, ki ste totu, 
ta mi mnogo stoji sprotu 
išćući me on izdati, 
v ruke grišnikom predati. 

Tu PETAR stani gori i stojeći reci: 
Gdo j ' nevernik ta mej nami, 

ki srni sidit pored s nami, 
to da more učiniti? 
ne bil dostojan zadaviti. 

Tu YSI UČENICI zapiti (?) recite: 
Ob torn nigdar, gospodine, 

ne mislimo, božji sine. 
Stari pisci sx. 

Tu jedan po jedan počni pitat Isusa, 
ki bi ta bil, i počni PETAR; 

Ovo ribar on tvoj Petar, 
koga često smuti vetar, 
nimah onda muku straha, 
kad činaše more praha, 
koliko ovo sada imam, 
da se zdaveem ja nazivam. 
Oh moj bože gospodine, 
pozri na Ve moje sidine, 
ne drži me va toj šumne, 
to su riči vele čudne, 
neg pred šimi daj me vanka, 
ako sam ja, rec bez pristanka. 

Tu ANDRI stav se reci: 
Ovo Andri starac tužni, 

teško meni va toj družbi, 
ostavih mriže, plav, obitil, 
da pošteno budem živil; 
a ja ovo pod moju starost 
tugu imam tere žalost, 
da sam v šumni od izdanja 
v zemli ovoj obećanja. 
Ništar mane, ja te prosu 
za poniznost, ku ti nosu, 
reci meni, gospodine, 
jes li krivac ta ali ne? 

Tu JAKOV VELIKI reci : 
Ovo Jakov tvoj prilični, 

ki bih tobom vazda dični, 
tere da bih to htil stvorit, 
tebe, bože, ja umorit, 
sluga bližrii tvoj budućis 

obaruj me vsemogući: 
prvo sam se]_dal bih ubit, 
nego meštra moga zgubit; 
za to molim, gospodine, 
daj van krivca da izgine. 

2 
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Tu JAKOV MALI reci: 

Jakov ovo on tvoj mali, 
ki je v tuzi i pecali, 
ne vim, ki bi pas ta on bil, 
meštra svoga da b' izgubil; 
ništar mane, ako sam ja 
te krivine ali stanja, 
daj me pređce van očito, 
da svitu bude stanovito. 

TOMA stavši se reci: 
Toma ovo ja nesrićni, 

ki mnjah biti vazda vični 
s meštrom dragim gospođinom 
s Isukrstom božjim sinom, 
slišah ovo riči glasne, 
ke su meni mnogo strašne, 
da ja imam meštra moga 
na smrt predat vsemogoga. 
Oh ki bi ta prokleta bil, 
tu stvar včinit da bi imil, 
i da sam ja, gospodine, 
nu odkri me, božji sine. 

Tu MATI stavši se reci: 
Ob ja Mati jevanjelist, 

ki ožurnik zal bih nečist, 
ostavil se bih i toga 
i vslid pošal moga boga, 
da bih živil pravo ovdi 
i da b' spasal dušu ondi, 
gdi su duše vse pravadne, 
gdi je svitlost kako va dne, 
a ja ovo padoh v tugu; 
pozri na me tvoga slugu, 
moj Isuse, meštre mili, 
šumne nimaš va tom dili, 
da bih se ja tvoj učenik 
ozvat otil tvoj nevernik, 
drago, želno i pokorno 

molu, včin mi zadovolno, 
ako sam ja li ta isti, 
pređa vsimi glasno zvisti. 

Tu FILIP stavši reci: 

Filip ja sam, ki te molu, 
mrtav biti prija volu, 
neg da bih se nevernik ozval, 
meštra moga na smrt prodal; 
za to reci, jeda ja sam, 
da se tugi veće ne dam. 

Tu BAETOLOMEJ stavši se reci: 

Oh nevolni Bartolomej, 
teško duši vazda mojej, 
da sam v šumni traditora, 
je 1' to grih moj poslan zgora ? 
ako sam ja, gospodine, 
v ove kože, oder! me, 
za to znam' me vanka (s)sumne, 
božji sinu, gospodine, 
ako sam ja li ta isti, 
sada vanka to izvisti. 

Tu Ivan stani gori i reci: 

Oh nesrićni ja on Ivan, 
koliko sam mnogo brižan, 
ob tom glasu, ki sada čuh, 
skončava se gorki moj duh 
misleć, da sam tvoj pokrvni, 
o Isuse, bože slavni, 
ter bih imil to stvoriti, 
telo tvoje umoriti, 
gdi bih na svit ja vridan bil, 
moga meštra da bih ubil! 
to očuvaj on vsemogi, 
ki nebesa i zemlu stvori, 
da bih imal ta krivac biti 
i v činenje to zlo priti; 
ništar mane, božji sine, 



MUKA SPASITE^A NAŠEGA. 19 

oteti ću, gospodine, 
ako sam j a ta pas zali, 
pređee ta glas na me zvali, 
da bude čilo va tom litu 
oglašeno vsemu svilu. 

Tu ŠIMUN stavši se reci: 

Oh nesrićni Simun pravo, 
ča bih imil reći na 'vo? 
oh to ti su čudni glasi, 
na opak mi gredu vlasi, 
da mej nami jedan ima 
izdat svoga gospodina 
na ubitje, ma nesriće, 
da se najdoh va tom v ice! 
oh da b ' mi ga pravo znati, 
sada bi mu smrt prijati 
kako tamnu zlu človiku, 
meštra svoga neverniku. 
Ajme, ineštre, more 1? bit to ? 
sumniš li se stanovito? 
ništar mane ako sam ja, 
rec i : ti s' ta meštar zdanja. 

TADEJ reci stavši se: 

J a sam Tađej oh nesrićni, 
toko vrime š nim bih vični, 
niti vidih niti sliših 
va vsi(h) gradih ni obzidih 
vel© čudo i naprasno 1 

v jednoj družbi vele strašno, 
gdi naš meštar., janac krotki , 
tužeć stavi vse uzroki , 
da jedan nas rtega zdaje 
v ruke Židovom prodaje. 
Nisu T riči mnogo gorke, 
zlo imiti2 one dojke, 
k e oddojiše tak(o)va lotra 

1 jtoliko vrime s Aim bill vićni niti 
veliko čudo*. 2 ,imite'. 

izdavicu svoga meštra? 
oh ki bi ta, moj Sime, bil, 
ki bi stvar tu včinit imil, 
on je pravo djavli sluga, 
ojme meni moja t u g a ! 
more bit, da on na me šumni 
da sam ja ta nevernik t užn i ; 
ništar mane, dragi meštre, 
jes li kr ivac? ča vi diste? 

Tu ISUS reci učenikom: 

Jedan od vas dvanadeste, 
sa mnom ki tu na stol šeste, 
rukom v zdelu ki poseže, 
ta se v delo to poteže. 

Tu JUDA stavši se reci: 

Ovo Juda slavni sluga, 
ni (mi) o tom v srdci tuga, 
za č sam ja ta negov dragi 
vsud komornik hodeć pravi 
lipo, verno i pohvalno 
stvari spravlal vele s lavno; 
ništar mane, gospodine, 
odgovori sada meni, 
jes li krivac tomu đelu 
na zgublenje t(v)omu telu? 

Tu ISUS Judi odgovori: 

Ti si rekal ; ni već tribi, 
duguj stvari pravdu tebi. (?) 

Tu pristupi DJAVAL k Judi i tenta 
ga govoreći: 

Ovo t5 daju ja viditi/ 
dobro moreš učiniti 
škodu veliku od pomasti, 
za c će tebe to dopasti, 

vidih niti slišah va vai gradili ni obzidi 
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jer Židove svećaše se 
tere tvrdo na tom stase, 
da V Isusa uhitili 
tere nega pogubili; 
dobro hti mu nastojati 
tere im ga mož prodati; 
oni te ote poštovati, 
obrli vsega pinez dati. 

Tu Juda stani od stola i poj na stranu 
i tu počni ANNA govoriti meju Židovi 

i reci; 

Nu gospođo (mä) i stari 
vi vićnici Farisei, 
ja se čudim, Ča činimo, 
ovo rasap naš vidimo, 
nut ov človik ča nam čini, 
nut kako nam ludi hini, 
ov se čini bogom živim 
a lasti je, kako vidim, 
to jur nega vsaki slavi 
ter već jure bogom pravi. 
Za to sada providimo, 
tomu niki red učinmo, 
da puk ov vas ne zgubimo, 
al gospodstvo nevidino, 
jer Eimlane ako priđu 
i nemarnost našu izvidu, 
vzet nam ote vse gospodstvo, 
oblast našu i povolstvo. 

Tu odgovori KA1PA Anni: 

Dobro s' rekal, gospodine, 
da gospodstvo nam ae zgine; 
ja ću reći moju misal, 

" za č sam za to simo prišal: 
bole f da umre jedan za vsih, 
neg da tuga pade na vsih; 
tribi nam je providiti, 
jednoga od nih k sebi imiti 
od negovih, ki ga znaje, 

da ga v ruke naše vzdaje, 
jer jest na nem vsa prilika 
od jednoga učenika,, 
ne bi dobro omršenje, 
ako ne će bit svršenje. 

Tu ANNA reci Židovom: 
Oh je F ki tu meju vami, 

ki bi od nih znal se s vami? 
ako j J ki tu, stan naprida, 
ništar ne stoj, hodi vreda. 

Tu jedan ŽIDOVIN reci poglavicam: 
O gospodo plemenita, 

riči svojoj stanovita I 
mi imamo dobro znanje 
s Škariotom, i ufanje, 
on obiće vse stvoriti,, 
ča ga budemo mi prositi, 
da tribi je po n poslati 
tr ga ničim darovati. 

Tu ANNA reci jednomu Židovu. 
Nu poj skoro ti otajno, 

slugo verni i nam brajno, 
ka ljudi Skariotu, 
da se najde pri nas totu, 
niko viće v nem imamo, 
za to k nemu posilamo; 
ne ostav ga, neg š nim pridi, 
našoj riči ne prevridi. 

Tu SLUGA, prišađši k Judi reci: 

A ti Juda Skariote, 
gospodin me posla po te, 
niko viće s tobom ima 
ter te k sebi on priziva. 

Tu Juda stani, ništar ne govoreći poj 
k Židovom, i kada đojde, reci KAIFA: 

Dragi bra je, dobro : s' prišal, 
nu reci nam svoju misal, 
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ča ćeš od nas da ti damo, 
reci usti ono samo, 
pripravni smo mi k rečen ju 
tebi dat po za služenju. 

Tu JUDA odgovori veselo: 

Bog vas kripi, o gospodo, 
ja sam vesel vele mnogo, 
da vas najdoh va tom vici 
vas gospođo redovnici, 
povite mi, česa cice 
zvali ste me va to viće? 

Tu reci KAIFA Judi: 

Na to smo vas k sebi zvali, 
našega slugu k vam poslali, 
ako biste vi otili, 
od nas pinez bi dobili 
predavši nam sina Marije, 
na koga vas puk sad vapije. 

Tu JUDA odgovori Kaifi: 

Ca odete meni dati, 
da vam oću meštra zdati, 
onoga lotra Hnbenika, 
božje vere odvratnika, 
ki vse lažmi čuda čini 
tere ludi vaše hini? 
Viće sada učinite, 
ništar me se ne sumuite, 
ako želite nega imati, 
otite mi pinez dati, 
napri mi je v ruke dajte 
tere šumne ne imajte. 

Tu KAIFA reci Judi: 

Pravo bog te svojim duhom 
jest nadahal s ovim pukom, 
da te riči nam govoriš, 

ako nam je tako stvoriš, 
tu nam imaš povidati 
činu, ku ti ćemo dati, 
latili bismo od tebe znati 
koliko t' pinez imamo dati, 
listo, Juda. dobro misli, 
da ne budeš druge misli, 
molimo te, ne prid na mane, 
ča obeća, svrši nam je. 

Tu JUDA reci Kaifi i poglavicam: 
Neka meni providiti 

k tomu delu pristupiti, 
vse to, ča sam totu rekal, 
prvo bih se v ogrii spekal, 
neg, gospodo, na mane priti, 
vi ne mojte v tom dvojiti, 
ja bih otil brojem sada 
da mi daste vi vsi tada 
trideseti srebrnikov,1 

da nigdor ne zna od učenikov, 
to vam obićem moju veru, 
da vam neću včinit neveru, 
ja ću najti vrime i misto 
da ga izdam vele čisto, 
da vam dojde svezan v ruke 
preza vsake vaše muke; 
neg vi mene sad slišite 
ter s pinezi odpravite. 

Tu ANNA poglavica govori: 
Vsi imamo u nem veru, 

da nam ne će učinit neveru, 
dajte mu je, da ne stoji 
i svrh toga da nastoji. 

Tu KOMORNIK potresi mošiiu s pi« 
nezi, poeni Judi brojit pinez govoreći: 

Ovo su ti nut pinezi 
i k sebi je ti potezi, 

3 ,srebrnakov'« 
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pristup simo, da t' ne stoj u, 
da t? pinezi sada broju" 
jedan, dva, tri i četire, 
vsi su, da znaš, dobre mire, 
pet, šest, sedam, osam, devet, 
a jedan na deste, da i dvadest, 
to t' još manka samo deset, 
drži drži, to j ' trideset. 
Još naprida oćeš znati, 
da ćemo te bratom zvati 
i včlnimo t ' dobra mnoga, 
ako nam zdaš meštra tvoga. 

Tu KAIFA opita Jude govoreći: 

Jesil ' kontent, braje dragi, 
ob toj plaći, ku smo t' dal i? 
ako li ti još ča manka, 
reci, dokle ne greš vanka„ 

Tu JUDA odgovara Kaifi: 

J a sam plaćen vele lipo, 
ma gospodo i moja diko, 
ni mi tribi ništar veće, 
nego ludi tere sviće, 
jere v noći v vrtli moli 
prik potoka v jednom doli; 
kad bi luđem večer spati 
i v pokoj se jure dati, 
tad moramo vsi vkup bditi , 
v zapovidi nega b i t i ; 
za to kad budem imil vrime? 

Anna, Kaifo gospodine, 
ja ću dobro nastojat tomu 
i životu trud dat momu, 
da bude rici ispunenje 
dela moga i syrsenje. 

Tu reci ANNA Juđi: 
Niš ne skrbi, dragi braje, 

k rukam ti se vas čin daje: 
ludi Šolti i oružja? 

svetilniki i konopja 
a k(a) tomu išći vrime, 
vsake bole napridčine, 
za počelo daš na znanje, 
da svršimo dugovanje. 

Tu JUDA reci Anni: 
Nimam bole napridčine 

neg kad bude prez družine 
va 'nom vrtli, gdi se moli 
pr ik potoka v jednom doli, 
kad se bude noć včinila 
družba naša vsa uspila, 
ja ću priti tajno k sim vam 
družbu vašu dvignut va jam, 
t r ću svršlt(i) ča ima 
za poštenje grada Rima. 

Tu Juda podaj ruku Kaifi i reci: 
Sada zdravi vi ostante 

ter ča mogu, zapovidajte. 

• Tu ANNA reci Judi: 
Poj moj braje, dragi Juda , 

zdrav nam bodi vesel vsuda9 

mi smo tvoji vazda bili, 
misal imaj va tom dili. 

Tu JUDA đili se od Fariseov i kanta 
gredući ka Isusu: 

Ovo pinez ju re imih, 
k e dobiti zdavna želih, 
ako vragu dušu daju, 
k a d imam pinez, ja ne haj u. 
Kako ote pojti stvari, 
ništa misal ma ne mari, 
to sam otil učiniti, 
za moju škodu plaćen biti. 

Dilivši se svrši svoj veraš i tada reci 
KAIFA slugam: 

Draga bratjo, sad pojdite 
ter Pilatu vi reci te: 



MUKA SPASITE^A NAŠEGA. 23 

k tebi Pilatu gospodinu 
poklonenje u istinu, 
vele kruto on vas moli 
pust centuriona k nega voli, 
za č ga oće on poslati 
da Isusa on uhvati. 

Tu PILAT govori slugi Kaifinu i reci: 

Ja zahvalam na poštenju 
tere na nih poklonenju, 
još razumim, ča želite, 
tere pomoć, ku prosite 
na čovika tamna toga, 
ki ne lubi poštenja moga. 

Tu Pilat obrativši se k centurionu i 
reci: 

Centurione, stan se brzo, 
ter poj Kaifi (vele) brzo 
s tobom vazmi vojne sluge 
ter oberi sebi druge, 
od mene Kaifi poklon dajte, 
ter ga va vsem poslušajte. 

Tu reci CENTURION Pilatu: 

Gospodine o Pilate, 
vse ću činit, neka znate, 
zapovid ću učiniti, 
ča mi reče, obslužiti. 

Tu centurion reci slugani: 

Stante sluge, ter pojdimo 
da zapovid izvršimo; 
za mnom, sluge, sada hod'te, 
naslidujte moje stope, 
tribi posluh učiniti 
tere Kaifi sada iti, 
k Pilatu je sluga prišal, 
ki s Kaifina dvora zišal; 
ja mnim, ino ne govori, 
neg da se Isus umori; 

ni nam za to veće stanja, 
za č su stvari brez štentanja. 

Tu se dili centurion z družbu svoju i 
poj Kaifi, i kad pređa n priđe, poklekni 

doli i reci: 

Slavni poklon tere zdrav je 
gospodin ti sad moj šale, 
sada tako on odluči, 
dozva mene tr naruči, 
na zapovid da ti budu, 
ter ne prosti momu trudu. 
Dugovanje niko imaš, 
da me k sebi ti prizivaš, 
ako j ' ono, ča j ' rečeno, 
služit ću te ja srčeno, 
ča tva milost zapovida, 
ja vse včinim a prez sviđa. 

Tu KAIFA reci centurionu: 

Zahvaluju ja Pilatu 
kako momu dragu bratu, 
a vi to tu posidite 
ter se s nami veselite, 
za č je rekal tako Juda, 
da ga vam će dat prez truda. 

Tu CENTURION reci opet: 
Veliki pope puka ovoga, 

poslan jesam cica toga 
od Pilata sada k tebi, 
da zapoviš ti sad meni, 
meni i ovoj družbi mojoj, 
ku ćeš imit k službi tvojoj. 

Tu ISUS vazmi ošti i daj po redu uče­
nikom i reci: 

Dragi sinki, nu primite, 
ča vam dajem, skupa jite, 
jere to jest telo moje^ 
za ko vera sveta poje, 
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ko će biti umoreno, 
s križa u grob položeno. 
Ne imajte v tom dvojenje, 
da vam ne bude na osujenje. 

Tu ISUS vazmi kalež s vinom i reci; 

Čašu ovu nu primite, 
ter se iz lie vsi napite, 
va Voj čaši ni jur vino, 
neg krv moja za istino, 
ka se oće proljat za vas 
pravo jutri ali danas 
v gribov vaših odpušćenje, 
a dušieam na spasenje. 

Tu ISUS reci Petru: 

Ovo djaval tužbu nosi, 
na te, Petre, oblast prosi, 
da bi mu te iskusiti 
i v napasti postaviti, 
da ti, Petre, prid vsa znan je, 
da ne izgubi v mni ufanje, 
za č ja molih otea moga 
stvoritela preslavnoga, 
ter ukus, je F slidovati, 
da v noj nimai pomankati,, 
a ti nigda obrati se, 
z bratju tvoju ukripi se. 

Tu PETAR stavši se Isusu reci: 
Ako mi je još umriti, 

ja te ne ću ostaviti, 
ubit na smrt ću se dati 
prvo, neg te zatajati. 

ISUS reci Petru: 

Sliši, Petre, riči moje, 
brzo bit ćeš misli dvoje, 
kada bude peteh peti 
tri krat, oćeš OY strah zeti 

tajeei me i roteć se, 
da me ne znaš, i odrić se. 

Isus obrativši se k učenikom ostalim i 
reci: 

Kad vas poslah kamo vanka, 
jeda vam ka stvar pomanka? 

Tu vsi UČENICI glasno reku: 

Ništare, gospođine! 

Tu opet ISUS reci učenikom: 

Vsim govoru, a ne dvima: 
sobom meča ki vas nima, 
prodaj suknu i meč kupi 
i v potribi naprid stupi, 
za č se vrime približuje, 
v kom se božji sin kupuje, 
tako j ' tribi to spuniti, 
da budem na križu ja visiti. 

Tu PPT AR reci Isusu: 

Meča ćemo dva imiti, 
oćemo te obraniti. 

ISUS reci: 

Dovole je. 

Tu Isus stani od stolca i poj k vrtlu 
s učenici svojimi i tu pojmi sobom 
Petra, Ivana i Jakova i poj š nimi va 

vrtal i reci: 

Ovo tuge i žalosti 
skončaju me u gorkosti, 
jer je duša ma preskrbna 
i do smrti vele tužna; 
čuvajte se, dragi sini, 
da vas djaval ne prehini, 
skupa drago tu postoj te, 
i k molitvi vsi nastojte, 
da vas napast v tom ne najde 
pri neg tri krat sunce zajde, 
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stojeć totu sa mnom bdite, 
uru tužnu vsi strzite. 

Ja sam Vera, božji sinu, 
čini da v lib ne poginu, 
pisma sveta ta kričaše 
i va veru vsih nagnaše, 

patriarke po zlamenju, 
a proroci v govorenju, 
da ćeš, božji sinu, priti 
i vsih mukom odkupiti. 
Kada luđi to slišaše, 
tudje v boga verovaše; 
ako odeš mene pravu, 
ni zgubiti veru slavnu, 
križ je tebi na se vzeti 
i na nemu smrt prijeti; 
umrit ti je, božji sinu, 
ako 1' ne umreš, vera zginu. 

Tu gre UFANJE u žut(o)j sviti sunce 
na šćapi noseći, okolu nega vinae, i 

reci: 
Ja sam, bože, vsih Ufanje, 

ja dah luđem vsim na znanje: 
mnom se oće raj odpriti, 
da vsak bude moć va n priti, 
kad sin božji bude (Vjmriti, 
raj se oće otvoriti. 
Tu rič kada čuše ludi, 
ostaviše svoje bludi, 
dobro Činit vsi počeše 
i na boga ufat ješe; 
vsi ufaše tad na boga, 
ki im će dat dobra mnoga, 
dobra mnoga v rajskoj slavi, 
kad ih muka tva izbavi; 
ako ti ne podja muku, 
se ufanje zgibe puku, 
ne će na te puk ufati, 
neufajuc spašen biti. 
Za to te molim, gospodine, 
čin ufanje da ne zgine; 
vas će na te puk ufati, 
samo umrit se ne krat i ; 
bole j ' tebi smrt podjeti, 
neg ufanje si vazeti. 

Isus ostavi učenike i gre na molitvu i 
ođšađši moli se otcu govoreći: 

Otče, ako jest uzmožno 
i još grihu zađovolno, 
da me mine čaša ova 
a da bude volja tvoja, 
i da bude narod spašen 
i v nebeski raj postavlen, 
za vse za to ne bud moja, 
nego, otče, vola tvoja. 

Tu se Isus vrati ka učenikom i najđe 
ih speci, i reci Petru: 

Simun Petre, oh spiš li ti? 
za mu volu za Č ne hti bditi? 
nisu riči te k podobstvu, 
ke ti reče tvomu meštru 
rekuć za me da ć1 umri ti 
i tolikoj zlo trpiti, 
a to ne ć bdit mal jedan čas, 
dokle priđu spravni na nas; 
za to bdite i molite, 
riči v pamet položite, 
da vam napast ta ne pride, 
držte ov red, da tja ide, 
ne vidite Y Judu lotra, 
ki vsu noć bdi dar do jutra 
hiteći me dat v pređanje, 
s koga prit ću na zaklanje ? 

Tu gre VIRA opravna v modre svite 
veru izrizanu od harte držeći u ruci, 

i reci: 
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Tu ISUS drugoč gre na molitvu vu 
vrtal ostavivši učenike kadi i prvo, i 

reci: 
Otče, ako 1' bit ne more 

minut čaša ove ure, 
nego da ju imam piti, 
ja se tad ću dat ubiti, 
i da narod bude spašen 
va vse vike vikov amen. 

Tu gre MUDROST u ruzatni sviti no­
seći zrcalo na šćapi, okolu nega vinac, 

i reci: 

Ja sam, bože, Mudrost tvoja, 
o Isuse, diko moja, 
ča trepeduć tako stojiš? 
ali umrit brž se bojiš? 
niše ne boj se, božji sinu, 
muke tvoje brzo minu, 
tebi je puk odkupiti, 
ali mudrost pogrditi; 
mudrost vsaka bo nastoji, 
ča j ' ki počel, da nađstoji: 
počel si puk odkupiti, 
tako j ' tribi to svršiti. 
Kad Adama djaval bini 
svojom mudrostjom ga prehini, 
tako ]" tebi sprot djavlu činit, 
tvu mudrost ju nega ponizit; 
ki j ' put držal k pogublenju, 
ta drž k nega poniženju, 
kako ga on drivom hini, 
tako ga ti z drivom zmini; 
ako toga ne učiniš, 
mene Mudrost ti rascviliš; 
tribi na to da se staviš, 
ter me mudrostju proslaviš; 
ti me oćeš proslaviti, 
kad na križu budeš mriti, 
zato t' teško ne bud, križ vzet na se, 
da se tobom vas puk spase., 

Tu gre KRIPOST v zeleni (sviti) no­
seći mirila v ruci, i počni govorit: 
Ja sam Kripost sridomerna 

i va vsib sam delili verna: 
ča učinit ki imaju, 
ja sam, ka im znati daju, 
za to pridoh te kripiti 
i kripeć te pomoliti, 
da ča s' god počal činiti, 
da bi račil to svršiti; 
kako s5 počel, božji sine, 
svrš ter čin, da djaval zgine, 
moreš dat lik vsemu puku, 
ako budeš trpil muku, 
ne pogublaj koga s' stvoril, 
za koga se z dive rodil, 
ti s' red počel, drž ga va vsem, 
tako puk će bit vas spašen. 

Tu ISUS gre opet ka učenikom iz vrtla 
i najde ih speci, i reci Petru: 

Simun Petre, pak li ti spiš? 
za č za riči moje ne pomniš? 
bdite pravo i ne spite, 
Petru, bud muž, a ne dite, 
nut ćeš skoro čuti glasi, 
da t' na opak poj du vlasi. 

Tu ISUS gre tretič na molitvu va vrtal, 
i reci: 

Otče, ako čaša ova 
minut ne će tvoga slova 
nego da ju smrtju pop'jem 
i da rebra moja kopjem 
probodena krv proliju 
i da narod vas izbavlu, 
na odpušćenje pregrišenja, 
v radost večnu povradenja, 
budi vola za to tvoja, 
jer k tomu je dobro moja, 
da ovo te želno molu. 
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preporučam t' majku moju 
i učenik mojih dragih, 
kih ja svuda sobom vodih. 

Tu gre JAKOST u sviti beli i va 
oklopah, stup noseći v rukah. 

Jakost božja pred te stupi; 
da se tobom puk izkupi, 
niše se ne boj, božji sina, 
muke tvoje brzo minu; 
ako j ' teško smrt podneti, 
da lipo je puk z muk zneti; 
ne liti tuko v strahu biti, 
bog otac te će združiti* 
muka strašna ta će biti, 
to j ' do mala vse trpiti. 
Milo k tebi vapju duše 
vapjuć: pridi k nam, Isuse 
želan dušam vsim od vika, 
mimo tebe ni nim lika, 
prim srčeno vsu tu muku, 
ter daj pokoj tužnu puku, 
tužnih dušic ne ostavi, 
muku tvoju vsih izbavi; 
ne boj mi se, diko moja, 
ja te kripim jakost tvoja, 
ne boj mi se, moj Isuse, 
poj trpiti za vse duše. 

Tu gre PRAVDA u svitah belih noseći 
meč gol u rukah, i poj pored Isusom 

pojući: 

Ja sam, bože, tvoja Pravda, 
ku s' ti držal va vsem vazda, 
ovo račih pred te priti 
i moju misal ovo riti, 
ja sam, ka tvoju diku hranim, 
ja sam, ka tvoju silu branim, 
za č me išćeš umoriti, 
ki bi imil me braniti? 
Ja te molim, o Isuse, 

prije neg me zgubiš i vse duše, 
ti bi otil ne umriti 
a otil bi puk zgubiti, 
a to znaš, da pravda ne će, 
ka grišnika pod meč meće, 
pokli j ' človik v grih postupil, 
večnu smrt je na se skupil, 
ali ga je odkupiti, 
al mu j ' v mukah na vek biti; 
ki ga oće odkupiti, 
prez gr eha mu j ' tribi biti; 
gdo j ' na svitu prez krivine, 
neg ti, bože vse istine? 
ako za ne oć umriti, 
odkupleni mogu biti, 
ako muke ne ć trpiti, 
nim je va vek v mukah biti; 
na tebi to jur se stoji, 
i ča t' drago, to ti stvori, 
a meni se tako čini, 
prvo neg se puk vas hini, 
da t' je bole i umriti, 
neg ov vas puk izgubiti, 
bolim (?) samo ja v istini, 
kako t' drago, tako čini. 

Tu gre LUBAV u sviti črleni noseći 
srđce prostrileno na šćapi, okolu nega 

viuac, i reci: 
Ja sam Lubav, ka vsih tišu, 

ja ka za puk gorko zdišu, 
srdee lubavju razžiguju, 
od žalosti prostriluju 
vsim (se) čuju vele tužna 
cica puka v pakli suzna, 
vsa moja moć ne more smoći, 
o Isuse, prez tvoje pomoći, 
za to račih pred te priti 
ter te za puk pomoliti, 
koga stvoreći stvori! si, 
od britkih ga muk odriši. 
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ča s' god stvoril ti ovika, 
to si stvoril za človika, 
koga tako kruto lubi, 
molim, va vek ga ne zgubh 

Tu Lubav poklekni i opet stani, za đa 
svrši prvi veraš i stojeći reci ostalo. 

Pozri milo na čio vika, 
za č je na nem tva prilika, 
nebo, zemlu, vse stvorenje, 
pridal si mu naučen] e, 
glasom s neba kripil si ga 
i plačuća tišil si ga, 
toliko s' milo nega slišal, 
da s' za liega s neba prišal; 
ti od dive porodi se, 
da pakal tobom otvori se, 
ti v jasalce bi postavlen, 
da bi tobom puk izbavlen, 
ti s? glad trpil, put i trudi 
trideset let živuć s ludi, 
za man ta tvoj trud ne budi, 
iznam iz muk plačne ludi. 

Tu LUBAV poklekni i klečeć reci te 
verše: 

Ja te molim, Lubav tvoja, 
mesto dušam da(j) pokoja, 
pomozi jim lubav tvoja, 
ki su plačni i prez pokoja, 
vsega puka o ufanje, 
daj tu lubav vsim na znanje, 
prizri na 'ne otce svete, 
kih su duše gorko spete, 
ruke sklopiv ter klečeći 
tere mole otci sveti, 
za č su, bože, mnoga lita 
da i(h) svitlost ne prosvita; 
k tebi vapju otci sveti, 
rač jih z mrkle noći zneti, 
o Isuse božji sinu, 

pokaž jim svitlosti tve žarčinu, 
pomozi im lubav tvoja 
ki su v mukah prez pokoja, 
vzam križ na se, trpi muku, 
ter daj pokoj tužnu puku, 
ja te molim, Lubav tvoja, 
misto dušam daj pokoja. 

Tu Juda gre od družbe Isusove Kaifi 
i tu se arhanjel MIHOVIL javi Isusu 
kažući križ i vsu muku negovu i reci: 

O Isuse gospodine, 
boga otca slavni sine, 
ja Mihovil on arhanjel, 
ki prebivam posrid anjel, 
sim sam dvorom za te prosil, 
boga otca klečeć molil, 
on je rekal: moj sin dragi, 
dobro put zna on svoj pravi, 
kim je s neba doli pošal, 
kad je tajku svomu došal, 
da krv ima svu proliti, 
narod grišni odkupiti, 
za to reci tako nemu, 
da je ta put tomu delu, 
on da ništar ne tuguje 
ni se smrti ne strahuje, 
ja ga ne ću ostaviti; 
ja ću vazda pri nem biti. 
Sada ovo križ tvoj kažem, 
veruj meni, da t' ne lažem, 
tebi tribi smrt trpiti, 
ruke na nem protegnuti, 
to je vola otca tvoga 
boga živa nebeskoga. 

Tu ISUS gre ka učenikom svojim i 
najde ih speci i reci Petru, posta vivši 

mu ruku na glavu: 

Bud vam dosti toga span ja, 
stante gori, ni nam stanja, 
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i pojđimo sproti Judi, 
ki množastvo pela ludi 
vele dobro na nas spravnih, 
jošće k tomu i poglavnih. 

Tu JUDA tržac reci Židovom: 
Stante, bratjo, tr pojdimo, 

mi ga sada uhitimo 
preza vsakih vaših trudi, 
jer ni puka š nim ni ludi, 
ništar veće mi ne stojmo, 
oružte se ter vsi pojmo, 
za č ću ja vas obeselit, 
ne htite se vi zlovolit, 
vzamte konop po tom hrlo, 
da ga privedemo mi za grlo. 

Tu se KAIE A đvigni gori proti cen­
turionu i reci: 

Stante gori, verne sluge, 
kim ja nimam na svit druge, 
da ne uteče, brzo tec'te 
ter ga kruto vi savežte, 
centurio, po] sad š nimi 
tere družbu ovu primi, 
ssapovida t' moja kripost, 
da mu ne daš ni jednu milost; 
sada oće on viditi, 
ča mu oće napruditi 
njega laži i hitrosti, 
kimi f hinil ludi đostL 

Tu CENTURION reci ICaifi i ostalim 
poglavicam: 

Nim vi ništar ne mislite 
ni se za to pečalite, 
oću vam ga dat u ruke 
preza vsake vaše muke, 
listo da ga oko vidi, 
znate, da mi v raki sidi, 
dat mu oću tuko truda, 
da se pravice do suda, 

verugom ću grlo speti 
pak mu oblas vsu vazeti, 
ja ću vam ga privoditi, 
da vas dojde pohoditi. 

Tu gre centurion iz dvora Kaifina i 
gre po lahko s oružanici i tako po 

lahku gređući reci Judi: 

O ti Juda, mili braje, 
v tebi imam vse ufanje, 
ako mene mimo mine, 
daj mi niko ti zlaminje, 
oti mi ga pokazati, 
neka s(e) mani š nim rvati, 
rad bih riči ritkih dosti, 
ter mu živu razbit kosti. 

Tu JUDA odgovara centurionu: 

Koga budu celivati 
i tako je obimati, 
on jest čilo, držite ga 
i konopi svežite ga, 
popelajte vele snažno, 
da me delo ne bu lažno. 

Tu CENTURION reci slugani, ke su 
okolu Aega .• 

Draga bratjo, vi slišite, 
to zlamenje pametite. 

Tu ISUS, kada vidi Judu i Židove gre­
đući, gre suprot nim, i kad su jur na 

blizu, reci Juđi.° 

Prijatelo, na č si prišal ? 
ispovi mi tvoju misal. 

Tu JUDA reci Isusu: 

Ja nis pri šal s oružnici 
ni s ovimi razbojnici, 
nego pravo po običaju, 
da ti ov moj celov daju. 
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Tu JUDA objarni Isusa i reci: 

Zdrav mi budi, meštre dragi, 
prijatelu vazda pravi. 

Tu ISUS reci Judi: 

Juda dragi, to zlamenje 
meni daješ prehinenje, 
nimaš pravo gospodinu 
tvomu meštru božju sinu. 

Tu ISUS reci Židovom: 

Koga vi išćete? 

Tu ŽIDOVE padu na tla vsi i zavapiju 
glasno govoreći: 

Isusa Nazaranina. 

ISUS reci: 

Ja jesam. 

I tako ih tri krat pita, a oni o vsakom 
na tla padu i reku: Isusa Nazaranina, 
a on vsakom reci: ja jesam, i tu pak 

reci Isus Židovom: 

Ako mene išćete uhititi, 
pust(t)e ove tja s mirom iti. 

Tu JUDA reci Židovom: 

Pređce k nemu! šta stojite ? 
al brž se ga vi bojite, 
za č na n ruke ne stavite? 
va tom ni star ne dvojite, 
to je t' pravi Nazaranis, 
komu dica daše maslin, 
kad jahaše na tom osli, 
peti dan je danas ovdi, 
svežite mu ruke nazad 
ter veruge stavte na vrat, 
da ne uide ta nevernik, 
koga bih i ja učenik. 

Tu uhite Isusa Židove i tu počni CEN­
TURION govoriti Isusu: 

Najpri stavih ruku na te, 
za č sam prišal totu za te 
za tvoja tamna i zala dela, 
v kih si živil od počela, 
zovi simo onu slugu, 
da mi poda on verugu, 
a vi; ki ste okol tuđa, 
pristupimo oda vsuda, 
tvrdo nega nom svežite 
ter ga brzo vi vodite, 
svežite mu još i ruke, 
da mu damo veće muke, 
ter ga moćno vi vežite, 
da ne uide, kruto držite. 

Tu centurion reci jednomu Židovinu 
slugi svomu : 

Ga ti činiš? nu drži ga, 
čuvaj dobro, ne pusti ga. 
Kamo biše ti himbenici 
toga lotra učenici? 
kamo ih pustiste, nu mi pravte, 
za nimi se vi ođpravte. 

Tu PETAR izvadi mec i udri jednoga 
Žiđovina i reci: 

Gospodine, smimo Y nožem ? 
braniti se ovim možem. 

Tu učenici pobignu od Isusa a ISUS 
reci Petru: 

Nož postavi v mesto svoje, 
to j ' naučenje, Petre, moje, 
jer ki godi nožem tira, 
pak od noža on umira; 
ni nam vrime od branenja, 
neg imamo dar strplenja, 
jeda mniš ti, kad bih otil, 
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nad kimi se raholaše, 
kad jim laži govoraše? 
prestrašivši sami sebe 
pobigli su vsi od tebe, 
pustiše te tote v doli, 
drage buduć nim tve boli. 
Sada t', lotre, konac pride, 
da t' pak duša s tela ziđe. 

Tu Židove Isusa maknu tako, da se 
na tla spade, a CENTURION ga no­

gom udri i reci: 

Stan se5 lotre, ča tu ležiš? 
al se otet mani ti mniš? 
da bih te imil sam ponesti, 
oću tc dušu s tela stresti. 

Tu Židove popelaju Isusa ka Aimi 
reci CENTURION: 

Živi va vek, gospodine, 
još i slavno ti je ime, 
ovo pokoj jure primaj, 
tere šumne već ne imaj, 
ovo j ' jure v ruke naše, 
ki nam tuge zadavaše, 
i svezana gledaš ovde, 
ki nam trude zada mnoge, 
s teškim trudom s kari veli 
k tebi smo ga sad priveli, 
za to od nega naredite, 
al ga smrtju pogubite. 

Tu ANNA reci Isusu: 

Najprije ću te opitati, 
sad mi oti povidati, 
kim naukom učiš ludi? 
je 1' istina, al su bludi? 

Tu ISUS reci Anni: 

Govori! sam stanovito 
vsemu svitu ja očito. 

kad sam pisma ja otvoril, 
očito sam vam govoril, 
krive riči te jesu lis 

pitaj onih, ki su čuli 
v crikvi moja govorenja 
ter vsa moja zla učenja. 

Tu jedan ŽIDOVIN da poličnicu Isusu 
govoreći: 

Razbojnice ti najgori, 
drugoč bole odgovori, 
imaš glavu poštovati, 
a ne tako ođvećati. 

Tu ISUS reci Židovinu, ki ga udri: 

Ako ja zlo govoril sam, 
daj svidočtvo ovo ti sam, 
ako li sam dobro rekal, 
ča s' me krivo ti obrekal, 
ča me tako krivo bijes 
tr mi lice krvju miješ? 

Tu ANNA reci Židovom : 

Nut Kaifi znati dajte 
i k nemu ga popelajte, 
neka ga on v tom rasudi 
za vse nega teške bludi. 

Tu popelaju Isusa Židove Kaifi i reci 
CENTURION Kaifi : 

O Kaife gospođine, 
ovo j ' , kim se luđi hine, 
na, to ti ga pripelasmo 
ter prida te prikazasmo, 
da vse imaš izviditi 
i po dileh ga suditi. 
O Kaifa gospodine 
i ti Anna o istine, 
ovo j ' , ki se kralem čini 
i hodeći ludi hini, 
zabranu je on davati 
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da bili otca ne umolil, 
ki bi meni da! anjelov 
dvanadeste legionov 
v obranenje proti vsim tem? 
ali tri bi, da ja tja grem. 

Tu se CENTUBION pusti za Ivanom, 
a on ođvrgši đalmatiku i pobigne. Cen­
turion vazmi đalmatiku i reci kažući 

za Ivanom: 
O ti š nimi jošće biše, 

čekaj; čekaj, ne straši se, 
odu t' placu za delo dati, 
ku no imaš sad prijati, 
zlo te spasi, a ne milost, 
grih činenja, a ne kripost, 
da li vrime k misli t' dojđe, 
kad ti tuga srdce proj de. 

Tu jur, kada odpelaju Isusa, počni Ivan 
plakati i reci: 

Oj me meni, meštre dragi, 
učitelu vazda pravi, 
kako mi te odbigoše, 
ojme, da te odtekoše! 
kot vuk ovce prez pastira 
Juda s vojsku nas rastira. 
Oli strašliva misal moja, 
da se one vojske zboja! 
bole biše vsim umriti, 
neg ga dati uhititi. 
Kad nam smiše meštra jeti, 
oli ki ćemo put prijeti? 
dragi meštre, moj tetiću, 
gđi ja Ivan najti te ću? 
pojt ću tužan ja Ivane 
poglavice kući Anne, 
pošad ocu razviditi, 
ki t' će, meštre, konac biti, 
još za nega ću moliti, 
da ga raci oprostiti, 

ali pravdu posaditi, 
za č ga smiše uhititi. 
Znaj, o Anna gospodine, 
ni t' moj meštar od krivine, 
još da bi ti od krivine, 
uzrok nimaš, da izgine. 
Budte t' mile tri sestrice, 
tri sestrice vse vdovice, 
jedna j ' nega tužna mati, 
ka se oće sad skončati; 
dvi ostale sa mnom (s)te ti, 
ne znam, ki te konac vzeti, 
tim trim dušam život prosti, 
ne đrž ih za ä i gorkosti, 
jer znaj, gospodine Anna, 
da je on bil vsim nim hrana. 
Tako pred nim ja klečeći 
i te riči govoreći, 
ako se bude on srditi, 
još me more on ubiti, 
a ča j ' meni jur živiti, 
ako ga te umoriti? 
pače volim ja umriti, 
neg od nega dilen biti. 
A sad gospe o Marije, 
ka ti misal srdce bije ? 
mnim, da misal ta će biti, 
kad bus vidit sinka mriti, 
drž naredne crne svite, 
jer ti sinka skončat hite. 

Tu CENTURION reci onim, ki vode 
Isusa: 

Ne bih otil već smućenja, 
dosta bud to učinenja, 
povezi ga za veruge, 
hodte snažno, verne sluge. 

Tu ŽIDOVIN, ki vodi Isusa, reci: 
Prišli su, lotre, tvoji sudi, 

kamo biše tvoji ludi, 
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ki cesaru se ima dati 
on dohodak, ki pristoji 
i cesaru, znaj, do stoji, 
i privraća starim zakonom, 
pripovida stvari v novom, 
novi zakon on postavi, 
i sinom se božjim pravi. 

Tu KAIFA reci Židovom: 

Ca na nega veö govorite, 
ali v čem ga vi sudite? 

Tu naj PRVI SVIDOK rec: 

J a govorim, da vsak čuje, 
on Mojsća kruto psuje, 
vašim zakonom niš ne mari 
ter vam brani dati dari. 

Tu pristupi DRUGI SVIDOK i reci: 

Kad u crikav on pri teče, 
öuh, da jednoč tako r eče : 
malo vrime će minuti, 
da imamo vsi zginuti. 

Tu TRETI SVIDOK pristupi i reci: 

Ove riči jest govoril 
i tim svoju moć potvrd i ! : 
mogu cr ikav razoriti 
i v trili dnih ju povratit i . 

Tu Isus stoji mučeći pred Kaifom i 
reci KAIFA Isusu: 

Ne odgovaraš ti niš tore, 
ča p ro- teb i sad govore? 
bogom živim te zaklinam, 
ako s' božji sin, reci nam. 

ISUS reci Kaifi: 

J a vam ovo sad povidam 
rič istinu i odkrivam, 
da me ćete vi viditi 

Stari pisci xx. 

kad na sudni dan budem suditi, 
živim mrtvim sud činiti, 
grišnili v muke osuditi. 

Tu KAIFA se srdito stan' derući svite 
na sebi i reci: 

Ovo nega psost vidiste, 
i ča reče, razumiste, 
svidokov već ne tribujemo, 
ča očito vsi vidimo, 
ča ] ' vam vidit, to činimo, 
ter to v vicu odlučimo. 

Tu jedan ŽIDOVIN reci: 

A vsim nam je to viditi, 
dostojan je umoriti. 

Tu KAIFA reci Židovom: 

Ne htimo ga još suditi, 
tako j ' meni sad viditi, 
pošalmo ga do Pilata, 
da ga sudi kako tata. 
Centurion sada pojdi 
ter k Pilatu nega vodi, 
ondi povi govorenje, 
nega stvari ter činenje. 

Tu centurion popela Isusa k Pilatu i 
tu jedan ŽIDOVIN pogleda Petra i 

reci onim, ki okolu stoje : 

Verujte mi, da je ovi 
od oblasti Isusove, 
činte, da vam pravo kazuje, 
ali činte, da se okuje. 

Tu PETAR odgovara tajeći Isusa: 
Nisam nigdar znal od vika 

toga zaloga človika. 

Tu DRUGI ŽIDOVIN reci Petru : 
Ti učenik riegov jesi, 

ča nebore ti lažeši? 
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Tu PETAK đrugoč zataji Isusa: 

Prijatelu, ja t' se zaklinam, 
da s Isusom znanja nimam. 

Tu treti ŽIDOVIN reci Petru: 
JNega s' učenik v' istinu, 

ako sam sebe ne hin ju, 
neka sim nam tako laže, 
još mu i besida kaže. 

Tu P E T A E tretič zataji Isusa: 

Oh prosim vas, razumite, 
ne vim, ča mi govorite, 
nit vini, nit znam, gdo j 5 ta človik, 
nit sam ga znal va vik i vik, 
ovo j 5 vera moja duša, 
da učenik nis Isusa. 

Tu CENTURION odpela Isusa k Pi­
latu i reci: 

Slavni poklon tere zdravje 
Anna veliki pop ti šale 
i još Kaifa sa vsom družbom, 
tr ti šale toga s tužbom, 
da ga budeš ti suditi 
i smrti mu ne prostiti, 
i vas ov puk priti oti; 
da isprosi smrt mu to ti. 
Od trih stvari damo t' znati, 
za č je dostojan smrt prijati, 
očito ga osvajamo, 
kako sudcu znat ti damo, 
prvo, da puk naš odvraća 
ter ga za sobom on obraća, 
niki nov zakon nahodi 
ter za sobom vas puk vodi. 
Drugo ga mi osvajamo 
cić dohodka, ki davamo, 
otil ga je zabraniti 
i cesaru zakratiti, 
da se nima dati toti, 

Ča naredi i on hoti. 
Treto j ' , da se kralera stavi 
i sinom se božjim pravi. 

I to kada centurion svrši, tada pope-
laju Isusa vu tamnicu a peteh zapoje, 
i spomene se P E T A E od riči Isusove 

i počne plakati : 

Ojme meni, ča učinib, 
da ja strahom sebe hinih? 
Ojme tužnu vele mani, 
bih učenik izibrani, 
ča ću tužni učiniti? 
ne ću već smit k meštru priti. 
Ojme tužna ma starosti; 
da s' ostala v toj žalosti! 
gorko moje vse ufanje, 
ko mi pride na skončan je, 
jer zatajili meštra moga 
meni prava ter miloga, 
za to v žalost velu dojdoh, 
bradu moju vsu oskuboh 
i oderu stara lica 
obrativ se k zemli nica, 
ne b' mi pravo s ludmi stati 
ni se veće Petrom zvati 
ni Šimunom ni človikom, 
nego žalim nevernikom, 
jer za rabu povedoh se, 
gospodina odvrgoh se. 
Odi je, Petre, lubav tvoja, 
v koj ti reče bit do boja? 
gdi je, starce; vera tvoja, 
v koj ti reče bit do boja? 
gdi su tvoje krive rote, 
ke te va vik vzeti hote? 
Aj koga se ti odvrže, 
kako li se doli vrže? 
plači nebo, s tužnim Petrom, 
da ne umrih s mojim meštrom • 
ne miluj me, zcmlo crna. 
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da požri me kot neverna, 
jer neveran j a bih momu 
učitelu lublenomu; 
ne milujte me vse gorčine, 
skončajte me, me sidine, 
za č dostojan nis živiti 
ni po zemli već hodit i ; 
za toliku mu krivinu 
dostojan sam da izginu, 
ne vim, ča ću učiniti, 
dresel vse dni ću hoditi, 
kada gospa i ine sestre 
priđu k tebi, tužni Petre, 
tr te budu s pito vati, 
ki odgovor nim ćeš dat i? 
u potribi s' meštra ostavil, 
toli na smrt š nim si pošal, 
kako mu s' se t i^zarekal? 

Tu CENTURION reci Pilatu: 

Da bi dela zla ne činil, 
ne bi to zlo sada imil, 
najdosmo ga smućujući 
ter narod izvraćajući, 
tri uzroke znat ti damo, 
v kih ga kr iva nahajamo, 
za č di, da j ' naš zakon hudi 
t r privraća vsimi ludi, 
bogom i človikom se čini 
t r tim ludi vse ohini, 
a mi zakon ta imamo, 

a sad ga si ti ocltekal, 
stanovito j a k nim priti 
ne smim, da tja ocu iti, 
ja ću poj ti vsud plačući 
grih moj gorko žalujući 
v tamnu škraču, gdi ni ludi, 
ondi za grih primu trudi, 
plačan oću pasti nica, 
umivati stara l ica; 
glavu moju ne udvignu 
dokle pokore ne dostignu, 
jeda suz ovih moji plači 
grihe moje bog potlači, 
i vidivši žalost moju 
opet mi da milost svoju; 
pojti oću tužan vanka 
plakat grihe bez pristanka. 

Finis quinte ferie. 

po kom vsi, ča nas je, znamo, 
v čem osujen ima biti, 
h koj li muki ima priti. 

Tu PILAT reci Židovom: 

A tada ga vi vazmite 
i po dilih ga sudite. 

Tu Pilat reci Isusu: 
Ne vidiš li, ča ti prave, 

ku krivicu na te s tave? 
ne umiš li se ti ispričati 
ali jednu skužu dat i? 

Tu Isus muči a Pilat ga pela u ko­
moru i raci Pilat Isnsu u komori: 
Jesi li ti kral židovski? 

ča s' učinil ovoj vojski? 

POČETAK ČINA IA VELIKI PETAR. 
Tu centurion ispela Isusa iz tamnice 

pred Pilata i reci PILAT: 
N a č mi toga pripelaste? 

ali ko zlo v neni poznaste? 
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ISUS reci Pilatu: 

Od sebe li ti to reče, 
da me ričju tu zateče? 

Tu PILAT reci Isusu: 

Židovskoga ja nis roda, 
t a puk, ki te mani odda, 
ta se na te kruto tuži, 
domisli se kojgod skiiži, 
rec' mi, ko si zlo učinil, 
ali v čem si nin ohinil ? 

Tu ISUS reci Pilatu: 

Ako sam kra l vsemu svitu, 
nis zla učinil ni osvetu. 

PILAT reci Isusu: 

A tada kral jesi t i ? 

ISUS reci: 

T i si rekal. 

Tu opet Isus reci: 

Za to sam se na svit rođil, 
po istini da budu hodil 
i istini ću svidok biti 
dokol mi je god živiti. 

PILAT reci Isusu: 

Ca ie istina? 

Pilat reci Židovom: 

Ne nahajam j a krivine, 
da ov človik smrtju zgine. 

Tu jedan ŽIDOVIN reci Pilatu: 

Ti Pilate, Ča govoriš? 
•ter čin (i) da prav sud stvoriš. 
Ovo nam je povidano, 
ča očito jur si znamo, 

da ta počam od Galileje 
ter do naše simo meje 
vas židovski puk provrati 
i na zakon svoj obrati. 

Tu PILAT reci centurionu i ostalim 
Židovom: 

T a sud na mni vam ne stoji, 
za č I rudu on pristoji, 
z Galileje pokli od tuda 
poslat ću ga do Iruda, 
neka si ga on isprosi, 
k i od ludi nauk nosi, 
ter neka ga on upita, 
je li on kra l vsega svita. 
Oenturio, tebi pravlu 
ter čio v ika toga daju, 
povedi ga k a I rudu 
ter ga predaj riega sudu. 

Tu CENTUEION popela Isusa k Irudu, 
i kada ga pripela prida n, reci: 

Bog" te kripi, kruno sveta, 
i mir podaj mnoga leta, 
Pilat mene posla k tebe, 
da Isusa primes k sebi, 
za to ti ga v ruke daju 
i milosti tvojoj pridaju. 
O I rude svitla kruno 
ja t' se klariam sad na puno, 
Pilat lubi vašu k runu 
i pozdravla to t' na punu, 
i Isusa sada ovoga 
podložnika, slugu tvoga, 
šale k tebi, za č mu prave, 
da je tvoje on države, 
a ovi puk na n vapija, 
da zakone nih razbija, 
otil bi ga umoriti, 
otij na to ti viditi, 
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ako je kriv, da ga sudiš, 
ako je prav, da ga pustiš. 

Tu IRUD reci centurionu: 
Zahvaljuju ja Pilatu 

kako momu dragu bratu, 
jer mi posla on človika, 
koga želih vele vika 
poli mene ja i miti 
ter od nega izviditi, 
da mi kaže ča želija 
nega nauk ter meštrija, 
jer od nega mnoga slišah, 
i za to ga mnogo želali. 

Tu CENTURION svadeći Isusa reci: 
Gospodine svitli Irude, 

vam pravimo nega blude, 
a gdo godi nega slavi, 
ništar isto on ne pravi, 
za č ta lažjom hini ludi 
ter djavolom djavle pudi. 

Tu IRUD reci centurionu i slugam ne­
go vim .° 

Pustite ga s mirom stati, 
ja ću nega ispitati. 

Irud poöni Isusa srdito pitati: 

Govor' simo sada mani 
i v sebi se jure gani3 

da i slipa ti ozdravi, 
je T za isto, ča se pravi? 
ja t} ne kratim moga dara, 
ako vskrisi ti Lazara, 
za istinu bit li more, 
od pet hlibov ča govore? 
sada Čudo niko stvori, 
moja milost to tJ govori, 
ja te odu sloboditi 

i od nih rak s mirom pustiti, 
još te oću poštovati 
tr ti blaga dosti dati. 

Tu Irud opet reci Isusu: 

Glavu tvoju dvigni gori 
ter mi sada ti govori, 
ako meni ne govoriš 
ni za mene nišć ne pomniš, 
govori mi ti prez muke, 
da te ne dam nim u ruke, 
ne ćeš li mi govoriti, 
opet ću te nim vratiti. 

Tu Irud vidi, da ne ti Isus govoriti, 
čini ga svući iz svit negovih i oblici 

ga u svitu belu i reci: 

Stimal sam ga za človika, 
da vidim ga manenika3 

belu svitu na n postavte 
ter se vsi nim pošpotajte. 

Tu obuku Isusa u svitu belu i tu se 
CENTURION nim naruga govoreći: 

Zdrav si, kralu, zdrav si, bože, 
ča tvoja kripost sad može? 

Tu IRUD centurionu reci: 
Sada nega vi vazmite 

ter k Pilatu povedite; 
pozdravlenje i poklon mu 
ponesite od mene mu, 
da ne budu naši rati, 
recte: rad bih se š nim stati. 

Tu CENTURION popela Isusa od Iruđa 
k Pilatu i reci došađši: 

Naš čestiti gospodine, 
Irud tebi do istine 
poklon šale ter te štuje 
ter ti dvorno zahvaluje, 
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i tako nam reći oti, 
da izideš k nemu toti 
zajedno se polubiti 
i mir pravi učiniti. 

Tu P I L A T stani se i poj suprotiva 
Irudu, i kada se odpravla, preporuči 

centurionu Isusa i reci P i l a t : 

Stražu nad nim vi imajte, 
da ne uide tr čuvajte. 

Tu IRTJD stavši se poj suprot Pilatu, 
i kada se stanu, obujmite se i reci 

Irud Pi la tu : 

Da prijazan imam tvoju 
i tvu lubav u pokoju! 

Tu PILAT reci Irudu: 

Tva milost je meni draga 
sviše vsega svita blaga. 

Tu se razidita opet vsaki na svoje mesto 
i tu P ILAT đošađši sedi na svoje misto 

i reci puku: 

Daste meni vi človika, 
da ga sudim nevernika, 
ja ga poslab ka Irudu, 
da ga poda smrtnu sudu, 
on ne najđe v nem krivice 
ter ga posla pred moje lice: 
ne nahajam v nem tamnosti, 
pokaranje bud mu dosti. 

Tu jedan ŽIDOVIN reci Pilatu: 
Propni Isusa, o Pilate, 

da ne tuži vas puk na te; 
gdi li nega ne ć propeti, 
gospodstvo ti ote vzeti, 
život nega ako lubiš, 
milost cesara ti izgubiš, 
ako ne zgubiš brzo toga, 
ne ć vladati puka ovoga. 

Tu P I L A T reci puku: 

Zakon jest pustit človika, 
oćete 1' Barabu razbojnika? 

Tu jedan ŽIDOVIN reci P i l a tu : 

Oti toga umoriti, 
a Barabu nam pustiti. 

Tu P I L A T reci puku: 

Ca uöinju od krala židovskoga, 
ki se pravi sin višnega boga? 

Tu drugi ŽIDOVIN reci P i la tu : 

O Pilate svitli sudce, 
čin' da od pravde vazmeš kluče: 
oti nega osuditi, 
tako oć puku ugoditi. 

Tu PILAT reci Židovom: 

Tada nega vi svucite 
ter ga kruto pako zbite, 
centurione čin ga odpelati 
tere k stupu privezati. 

CENTURION reci jednomu s lugi : 

Nu ga, slugo, ti potezi 
ter ga stupu ti priveži, 
k stupu nega privežite 
pak v ruke biče vazmite. 

Tu centurion reci opet: 
Udri kruto, ja ti pravlu, 

da t' duše s tela ne izrenu. 

Tu IVAN stavši daleko reci : 

O nebeski gospodine, 
vidiš sina kako gine! 

Tu CENTURION reci opet onomu, koji 
frušta Isusa : 

Udri bole, ašašine, 
da ti ne dam priko skine, 
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ne bud ti ga jadim milo, 
fruštaj bole nega, tilo, 
to j ' on, ki ga pnk vas bogom zove, 
čin, da v krv i vas on plove. 

IVAN reci iz daleka stojeći: 

Oh smilenje vi imajte 
tr ga tako ne fruštajte. 

Tu CENTURION reci Isusu: 

Zagnat ocu dušu s tela 
za tva tamna zala dela, 
živ ne misli zlist s te muke, 
prem si prišal meštru v ruke. 

Tu Isusa odvežu od stupa, on na tla 
pade a centurion ga nogom udri i reci: 

Stan se, ne moj tu ostati, 
još ću t' goru muku dati. 

Tu centurion pokaže Isusa Pilatu i reci: 

Tako stvorili k a k o s' rekal , 
malo smrti on utekal, 
to t' bud, za to ne čini se 
ti sin božji, k ad ne biše. 

Tu zapovi PILAT okruniti Isusa: 

Sada k runu na n postavte 
ter se vsl iiim pošpotajte. 

Tu reci CENTURION jednomu slugi: 

N u daj simo ti tu k runu 
oštra trnj a mnogo punu, 
ovdi krala okrunite 
ter se nemu poklonite, 
škarlata mu stavte svitu, 
v ruke dajte mu bakitu, 
na oči mu rub postavi, 
ter ga vsaki vas pozdravi. 

Tu jedan ŽIDOVIN vazmi krunu trnovu 
i okruni Isusa govoreći: 

Zdrav si, kralu vsemogući, 
vsak te čati va 'voj kući, 
ti s' dostojan glasa dosti, 
ti s' dostojan visokosti, 
ja te krala sada krunim 
ovim vincem lipim trojim 
s poklonenjem vele nisko, 
da budeš kral nam za isto; 
za to, bratjo, vsak vas budi 
vesel; kontent za vse ludi. 

Tu jedan ŽIDOVIN da plusku Isusu i 
reci: 

Nu proroknj, Krste mudri, 
čija je ruka ka te udr i? 

Tu drugi ŽIDOVIN špotajući se Isusu 
reci: 

Zdrav židovski kralu veli, 
ki si sada okrunjeni, 
sin se božji ti pravlaše 
i da s' kral židovski, govoraše; 
ako sin si božji dragi 
i on veli prorok pravi, 
gdo te udri, prorokuj nam 
ter očito sad povi n a m ? 

Tu CENTUEION reci Isusu: 

Totu sada mi vidimo, 
da mV prorok, vsi sudimo, 
ti ne mores uganati , 
tko te hoti udariti. 

Tu PILAT reci onim ki š nim za sto­
lom side: 

Mučen človik oš bi kruto , 
bici fruštan vele luto, 
dosta j ' trpil br i tke muke, 
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ke su bile, vidim, tuke, 
da ne more na nogah stati, 
ja ga ne ću već skončati, 
puku. ću ga krvav(a) pokazati, 
jeda se budu latili smilovati. 

Tu Pilat pokaž Isusa fruštana puku 
i reci: 

Ovo f človik vas isfruštan, 
oćete li, da ga pušćam? 

Tu recite ŽIDOVE velikim glasom: 

Vazmi vazmi, propni nega, 
učin volu puka vsega. 

Tu PILAT reci Židovom: 

Vazmite vi nega ter sudite 
vašega krala ter propnite. 

Ta ŽIDOVE Pilatu odgovaraju i reku: 

Krala, veruj, mi nimanio, 
neg cesara, koga znamo; 
ako nega ti sad pustiš, 
srd cesarov na se hustiš, 
k i se kralem napovida, 
ta cesaru odpovida, 
ta se kralem napovida, 
za to cesaru odpovida. 

Tu donesu midenicu i vode u kanti i 
čisti rub i tu se umije PILAT od krvi 

Isusove govoreći: 

Znajte (vi), da sam ja pravi, 
ki v tom ne ću biti s vami, 
od krv i se te umivam, 
da š nim griha ne dobivam. 

Tu jedan ŽIDOVIN reci Pilatu : 

Negova krv vrh nas budi, 
samo nega jur pogubi. 

ditca naša zla imite, 
ako kriv sud učinite. 

Tu PILAT poeni davat šentenciju: 

Sad ne more ino biti, 
moram pravi sud stvorit i ; 
kancileru, stani gori, 
ter mu sada ti govori. 

Tu KANCILEE gori stani i vazmi gol 
meč u ruku desnu i poeni šentenciju 

glasno : 

Vsaki ovdi sada sliši 
ter svoje srdee sam u tiši, 
k i rasrjen na človika, 
komu takmena ne bi vika, 
za nega tamno govorenje 
i još gore pak činenje 
mnogu tužbu čuh ja na te 
i mnogo sam stal j a za te , 
kako bili te oprostiti 
mogal, a ne umorit i ; 
čemu j ' biti, tomu j ' biti, 
moram pravi sud stvoriti. 
Gul si tužbe i nih glasi, 
k i mi prave, da ti zal si, 
da ne moreš bit pokoj an, 
neg, da s' smrti ti dostojan, 
Pilat počni vkup (š) senatom 
s pukom rimskim zbranim na to, 
spuni vlasi ju, ku imamo, 
vsu Zidoviju mi vladamo 
ovdi sideć v tribunali 
za poštenje vsakoj hvali 
cesarastva presvitloga 
i senata još rimskoga, 
otijući zapoviđi 
obslužiti vsimi redi, 
ke se k pravdi i poštenju 
nam pristoje i još k bdenju, 
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v čast cesarske one krune, 
ka nam vlast da vsu na pune: 
vrteći se neka smetu a 
na 'vom gradu segaletna 
mej Isusom, fariseji 
i još popi ter Zudeji, 
svadeć nega govoreći 
tri uzroke na n staveći: 
prvi uzrok; da je rekal: 
razvaliti mogu crikav 
i opet ju podignuti 
treti dan ju povratiti 
v prvo stanje, v kom je bila 
kako i on, ki ju zida. 
Drugo vele, da ih psuje, 
i još treto, da zabranuje 
dat dohodak presvitlomu 
ceäarastvu zveličnomu; 
mimo toga vsi na n prave, 
da je rekal : bog sam slave, 
i da boga otca ima, 
s koga volu smrt priima, 
tolikoje da nih ludi 
zapeluje svojimi bludi; 
a mi čuvši take riči, 
v cesarastvi ki smo kipi, 
svidočanstvo iznajdosmo 
ter pomnivo ispitasmo, 
i ostala, ka pristoje 
k oficiju tolikoje, 
odlučenje to činimo, 
brzo svršit to velimo, 
spelat nega vanka z grada 
nišć ne stavži pravo sada 
k mistu, gdi se razbojnici 
obišuju i zločinci; 
i kad pride jur na mesto, 
da se ima propet teško 
svukši nega čisto naga 
meju dvima da se šlaga: 

jedan s live, drugi z desne 
a on v sridi mesti tesne, 
žuči i octa napojite, 
da mu teže učinite, 
neka smrt svu ondi prime, 
duša s tela da iziđe; 
to jest vola naša prava, 
ka s cesarske pravde shaja. 

Tu PILAT potrjuje šentenciju na Isusa 
a Isus ima stati u rukah centurionovih, 

i reci Pilat centurionu: 

Pisac kako naš govori, 
centurione, tako stvori. 

Tu ima biti križ pripravan, ki bude 
Isus nositi, i tu JUDA tržac privrni 

pineze i reci : 

Zgriših zdavši krv pravednu, 
ta vam pinezi opet daju. 

Tu reci jedan ŽIDOVIN J u d i : 

Mi ne ćemo tim mariti, 
za to odeš ti viditi. 

Tu JUDA dešperan počni govoriti : 
Od počela me mladosti 

tamno živih do starosti, 
hudo delo ja učinihs 

i tim sebe (sam) prehinih, 
ja vi prodah krv pre čistu, 
za to ću umrit na Vom mistu, 
grih moj zali ter hudobni, 
ajme mani nepodobni! 
lika ne ću nigdar najti, 
za to na svitu bu stati, 
bog mi ne će oprostiti 
ni od toga odrišiti, 
milosrdje ne ću najti, 
ža to na zemli ne ću stati; 
vsaki oti pomisliti, 
da ću se sam obi siti, 
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neka plaću primam žalu 
za mu tamnost a ne malu. 

Tu DUA VAL gre pred Judom govo­
reći : 

Hodi v pakal, zali Juda, 
zlizi doli nam od tuda, 
pojmo vragu šatanašu, 
ovo ti put sada kažu, 
za činenje tvoje hudo, 
ko učini vele ludo, 
oćeš biti od nas mučen, 
tisue volat na dan stučen; 
to t' govoru moju misal: 
dobra ne ć imiti nigdar, 
tebi plaću ocu dati, 
da se budeš spominati, 
za ko izda meštra tvoga, 
vzemi iz ruk meštra ovoga*, 

Tu jur počni JUDA proklinat i plakat 
k škalatn. grede i reci: 

Pukni, srdce, smisla j ući 
ove skale gledajući 
a nad nimi ono drivo, 
na kom ću obisit moje tilo, 
gledajući jednu s drugom 
zovu mene z gorkom tugom. 
Stup na prvo, žalo sime, 
sam proklinam moje ime; 
upameti dobro, mužu, 
za pinezi gubim dušu. 
Hod na drugu brez štentanja 
ter ne imaj već ufanja, 
boga ne ću ni moliti, 
za č mi ne će on prostiti. 
Rec mi, treta, ki su glasi, 
skubi, Juda, crne vlasi? 

djavle brate, stani malo, 
ponest me ćeš vele hrlo, 
ti s' četvrta moja muka, 

i vsim luđem bud nauka: 
ki god čini dcla moja, 
najti će ga muka ova. 
Peta će me čekat malo, 
jur mi konop stiska grlo, 
ko je žerat učno bilo, 
zeri, djavle, moje tilo» 
Ti si šesta mani svoja, 
bud prokleta mati moja, 
koja j ; mene porodila, 
najpri mlikom zadojila. 
Der se sedma: Juda, gdi si? 
u tebi su sad vsi gr i si, 
sedam smrtnih koji jesu, 
u Skariotu u meni su. 
Ovo j ' mani, ajme, osma, 
na zlo si mi gorka došla, 
a ovi dvi naprid gore, 
ke me tužna da umore. 
Ti, deveta, plači sa mnom, 
jer umiram smrtjom žalom; 
ne vala mi već plakat se, 
crni Juda, ne kar ti se. 
Najpokona ova skala, 
ča se nisi pri propala? 

neka s tebe ne mogoh pojti 
ob 'vom drivi život ojti ? 
već ne mogu pojti mimo 
da proklinam ovo drivo, 
da bi nigdar ne rodilo 
ni već listom zelenilo! 
vazmi, Juda, za konopac, 
to ti budi gorki otac, 
koga ubili rukom mojom, 
za to grem ja z družbom ovom, 
a s mater ju sagrišil sam, 
za to dušu izgubil sam; 
za pinezi meštra prodah, 
i za to se vas djavlu dah. 
Znam, da nisam dobre vole, 
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djavle, veži, ti ćeš bole, 
sada duša i tilo moje 
budi v ruke, djavle, tvoje. 

Tu gre IVAN k Mariji plačući i svrši 
gredući : 

Oh zna li si nega mati? 
oću vse joj povidati 
muke, ke lie sinak trpi, 
i zlo, ko se o nem vrti. 
Znaš li tugu, o Marije, 
ka t' se okol srdca vije? 
ča ću tužan učiniti? 
oću li joj dat viditi? 
ojme na ku stran ću pojti, 
oću li si do ne đojti, 
do ne dosad povidati, 
da zna tuge sinka mati ? 
mnju da mrtva past će doli, 
kada izvi sinka boli; 
ako li oj ne povim ja, 
ode biti još tužni ja, 
bole mi je do ne pri ti 
tužne glase navistiti. 

I tu kad pride, r e c i : 
Brzo, brzo, gospe mila, 

sinku tvomu mnoga j 1 sila, 
oh pritužna mati, ka si 
dočekala tužne glasi 
od želnoga sinka tvoga 
Isukrsta, meštra moga. 
Tu Ivan pridi pred vrata Martina i tu 

MARTA reci Magdaleni : 

Niki glas se vani Čuje, 
mnim, da Ivan narikuje. 
Nu vi, Magde, malo vani, 
jeda j ' Ivan prišal ka mni. 

Tu MAGDALENA izlize van i najde 
Ivana ležeći pred vrati i vrni se i rec i : 

Pote, gospe, brzo vanka, 
Ivan plače bez pristanka. 

Tu MARIJA poj van i sa vsiini ženami, 
ke su š nu, i reci van gredući : 

Ojme, ja se vele bojim, 
da mi sinak na zlu stoji. 

Tu Marija zdvignu Ivana i reci : 

Ke su riči, Ive, tvoje? 
gdi je Isus, dite moje? 

Tu IVAN reci Mariji: 
Ne sid veće tu, gospoje, 

plačem plači srdce tvoje, 
crno ruho vazmi na se, 
jer ti nosu tužne glase 
od dragoga sinka tvoga 
Isukrsta, meštra moga, 
koga sada uhitiše, 
kako tata povedoše, 
oskuboše svetu glavu 
i takoje milu bradu, 
svitlu zvizdu onu danicu 
postaviše ju v tavnicu. 

Tu MARIJA reci Ivanu: 

Gdi mi praviš meštra tvoga 
sinka moga preželnoga? 

IVAN reci Mariji : 

Nega sada uhitiše 
i na smrt ga osudiše. 
Sa vsimi je lepo živil, 
prava nigdar ni okrivil, 
na nikogar ni se tužil, 
vsim je dobrovolno služi]. 

MARIJA reci Ivanu: 

Oh da za č ga uhitiše 
ali čim ga potvoriše? 

IVAN reci Mariji: 

Sliši, gospe, majko mila, 
ka t' se sinku čini sila: 
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Židove ga uhitiše, 
jer zavidost v nem imiše, 
Farisei oni biše, 
ki to nad nini učiniše, 
za č ih vele moćno kara 
i grihe im nih otvara, 
za to nega uhitiše 
ter na križ ga odsudiše. 
V Jerusolim kad pojdosmo, 
sinoć ž nega van zajdosmo, 
Juda s nami tad' ne biše, 
za č ga predat on otiše; 
još s večera sinoć poj de 
ter knižnikom tudje dojde, 
š nimi buduć onde red da, 
kako im ga v ruke preda. 
Po večeri izajdosmo, 
s meštrom našim v vrt pojdosmo; 
poče Isus v strahu stati, 
vele moćno trepetati, 
ide otea pomoliti, 
poča krvav pot potiti, 
a to nemu strah činaše, 
da se s krvjom on poćaše; 
po tom Juda s vojsku pride 
a proti nim meštar ide, 
Juda nemu celov poda 
i celovom nega proda. 
Kada meštra uhitiše, 
nigdor v pomoć (mu) ne biše, 
učenici pobigoše 
a sinka ti odvedoše, 
britke muke zadavahu, 
a smilenja ne imahu, 
oskuboše svete vlasi 
ruke nazad zavezavši, 
vele strašno na n vapjahu, 
bradu vanka izdirahu, 
po vsu noecu bi prez sanka 
muke trpeć bez prestanka, 

na toliko j ' zlo pripravlen, 
da y života jur izbavlen. 
Ja sam nega povsud slid.il, 
nigdar taki(h) muk nis vidil, 
kimi nega izmučiše 
i špot nad nim uciniše; 
a sada su odlučili, 
kako bi ga umorili, 
i Pilat za n kruto stase, 
za č ga prava on vi jaše, 
a Židove vsi prokleti 
odlučiše ga propeti, 
i znaj, gospe, majko diva, 
da ga teško najdeš živa; 
za to brzo ustan gori, 
vi, ča t; Pilat odgovori, 
jeda budeš kako moći 
sinku tvomu još pomoći, 
ki, ako j ' živ, tužna mati, 
teško ćeš ga moć poznati. 

Tu MAEIJA reci: 

Ne vim, ča ću učiniti 
ni komu se pomoliti, 
kamo oću tužna poj ti, 
gdi li oću k sinku dojti? 
komu ću se pomoliti, 
komu li se potužiti? 
mene će smrt umoriti 
prvo neg š nim razdeliti; 
gdi mi sinka uhitiše, 
oh ti glasi tužni biše. 
Učenice dragi Juda, 
za č ti meni žalost tu da? 
ako blaga ti želaše, 
meni prodat nega imaše, 
po svitu bih vsud prosila, 
čim bih sinka odkupila, 
ja bih tebe oh platila 
a sinka bili ne zgubila. 

http://slid.il
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a sad ovo grem zdišući 
tužna gorko žalujući, 
jeda bi mi kako moći 
tužnoj sinku još pomoći. 

Tu MAGDALENA poeni Mariji go­
voriti : 

O žalostna mati, ka si 
dočekala tužne glasi 
od želnoga sinka tvoga 
Isukrsta, meštra moga, 
nu k Pilatu mi pojdimo 
ter ga s plačem pomolimo, 
preda n pojmo na polaču 
moleći ga v gorku placu, 
jeda li se na nas smili 
ter nas tužnih ne ras cvili, 
gledajući naše trudi 
ter prevrati krivi sudi. 

Tu gredu skupa Marija, Marta, Ivan, 
Magdalena, Marija Jakovla k Pilatu i 
kad priđu pred vrata, reci MAEIJA 

vratarom: 

O vratari, nu pozrite, 
tužni majci otvorite, 
otvorte mi tužna vrata, 
da si poj dem pred Pilata 
s plačnu družbu, ka je sa mnom 
odivena svitom tamnom, 
sinku milost da mi stvori 
ter ga prava ne umori. 

Tu Židove odtisnu Mariju od Pilata i 
reci CENTUEION Mariji: 

O ti ženo, ja te molu, 
poj nazada, ja ti pravlu, 
ne prudi ti za mnom lioditi 
ni Pilata već moliti, 
sina t' ne ću živa pustit, 
ni ću t' za mnom već dat hodit, 

smrt mu gorku ću zaditi, 
na krizi ga ću umoriti 
jer to jesu božji sudi, 
da ovdi naiđu trudi, 
ne bi lotra ni binbenika 
nemu takmena va vik vika, 
za to nazad se ti odmiči, 
ter me v srdee već ne tiči, 
da te prutom ne prevežem 
ter za vlase ne istežem, 
za istinu, ako se shustim, 
duše v tebi ja ne pustim, 
idi s vragom, ženo tamna, 
mnim, da s' nora ali smamna, 
jer da bi ti dobra bila, 
u kući bi sad sidila, 

Tu centurion reci Židovom: 

Jur zločinca vazmi toga, 
ne čin štentat puka ovoga, 
ter ga lotra jure propni 
šentenciju s trublom zvoni. 

Tu opet centurion reci onomu Žido-
vinu, ki vodi Isusa: 

Ga se liniš? ča ne hodiš? 
ča počivaš? ča ne vodiš? 

Tu MAEIJA tuži puku govoreći: 

0 gospodo i gospoje, 
plačte gorke tuge moje, 
pogledajte, ja vas molu, 
tere vite mu nevolu; 
o Zidove tvrdi dosti, 
ča ste tako prez milosti? 
za Ö zabraniste sada meni 
tužnoj, plačnoj va vsem ženi. 
k sinu momu pristupiti 
i za nega se pomoliti? 
sliste sada, ja vas molu, 
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utišite mu nevoiu, 
misto sina me propnite 
a nega mi oprostite, 
da sam žena, ne gledajte, 
nega muku meni dajte, 
tu milost mi učinite, 
pri nega me umorite. 

Tu Marija ide za Isusom od daleka, 
kadi križ nosi, i tu ga imaju po lahku 
voditi, dokle se namire na Oirena, i 

reci Marija zada gredući: 

Magdaleno sestro moja, 
ja te molu za ime boga, 
pokaži mi sinka moga 
gospodina i meštra tvoga, 
je li ono mojoj dići 
trnov vinac na glavici ? 
je li ono Isus blagi 
meštar želni i bog pravi? 
jesi F to tip o sinu moj ? 
za č ne viju ja obraz tvoj. 

Tu padi Marija na tla od tuge i počni 
govoriti : 

K majci tvojoj ti se ozri, 
sinu tužne, jure pozri, 
slatki pozor rač mi dati, 
da te pozna tvoja mati, 
reci mani, dobro moje, 
ko bi pregrešenje tvoje; 

da si posred razbojnici 
u trnovi, sinko, vinci? 
progovori tvojoj majki, 
jer sva, sinko, na rastanki, 
ovo sam ja majka tvoja, 
sinko dragi, diko moja, 
devet misec tebe nosih 
ter te divom ja porodih, 
anjel mene pozdravlaše, 
kada tebe navišćaše: 

sina božja oć roditi 
i vesela vazda biti; 
za to, sinko moj pridragi, 
božji dare vazda pravi, 
gdi te tužna tako viju, 
kako sebe ne ubiju? 

Tu se jur odpravi centurion s Isusom 
na mesto kalvarije, i tu Isus nosi križ 
i gredući pod križem pozri na mater a 
mat i na nega i oba padita na t la ; i 
tako Židove t rgnu Isusa i pelaju udile 
i namire se na puti na Simuna Cire-
nea s bisagom gredući i reci CENTU-

BION Š imunu: 

O ti, ki greš tamo mimo, 
obazri se malo simo, 
ov križ vazmi brzo na se, 
da t' ne oskubu sive vlase, 
tebi ga je sad nositi, 
ali te ću umoriti. 

Tu ŠIMUN ne srni ino učiniti i vrzi 
bisage na stranu od sebe i reci.° 

Te bisage vsi čuvajte 
tere ništar ž nib ne vzamte. 

Tu Simun vazmi za zađni kraj križa i 
pomoz nositi Isusu po laliko za nim 

gredući i reci : 

Ga mi veliš ću činiti, 
to te molim, ne hti me biti, 
ja križ oću rad vazeti, 
kamo t' drago ter ponesti. 

Tu MAGDALENA zdvigni Mariju i 
reci : 

Tužna gospe, gori stante, 
od tolikih muk prestante, 
jer jest sada tuga vaša 
da je tužna dika naša, 
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Tu VERONIKA poj za Isusom pojući: 

O pretužna Veroniko, 
kamo mi greš, moja diko? 
meštre dragi, vsih nas slika, 
ja te molim Veronika, 
ne ostav me va vo tuzi, 
da se za te smrtju združim, 
v to-m-e raci uslušati, 
daj mi s tobom smrt prijati, 
znaš, da kamo god grediše, 
ako brzo ne pridiše, 
moj život se skončavaše, 
kot ki vidit te želaše, 
koga oćeš da ja lubin, 
kadi boga moga zgublu ? 
mnogo krat mi misal bila, 
kako bih se dobavila 
tvoga lica oh prilike, 
plaće žele me velike, 
jer kada mi ti ne biše, 
tad me tuga obidiše, 
sad sam obraz tvoj vidila, 
tuga mi je odpočila, 
tako tužne ne ostav me, 
neka smrt me s tobom vazme, 
ako ino ne 6 činiti, 
va vom rač me uslišiti, 
daj mi, meštre, tvu priliku, 
utiši me Veroniku, 
i kad bih te ne imila, 
priliku bih tvu vidila. 

Tu Veronika poda facolić klečeći, a 
Isus vazmi facolić i prit isni ga na 
obraz svoj i podaj ga Veroniki i reci 
Veronika prijamši priliku Isusovu kle­

čeći poeni govoriti na glas: 

Slavu daju tebi momu 
meštru, bogu preslavnomu, 
da se moju prošnu smili 
i još dar mi da udili 

da preslayne te prilike 
na plač tužne Veronike. 
Zdravo sveto božje lice! 
blažen, ki te v pomoć kliče, 
zdrava sveta o prilika 
vridna hvalit do vek vika. 

Tu Veronika stani i stojeći reci jedan 
veraš i opet poklekni i klečeći puku 

kažući tu ostanak reci : 

Da bih vas svit vkup sabrala, 
sa vsimi ti hvalu dala, 
ne bih mogla zahvaliti 
ni dostojno proslaviti 
ovo dobro učinenje, 
ko mi sad da utišenje 
kad mi obraz tvoj v prilici 
meni ti da Veroniki, 
a ja tebi kako mogu 
hvalu daju momu bogu, 
momu bogu ter Isusu 
ki greš trpit (za) mu dušu. 

Tu CENTURION čini križ pripraviti, 
da Isusa na n postavi, i reci : 

Daj mi ta križ sad ovamo, 
toga lotra na n postavmo. 

Tu Isusa centurion potegni i r ec i : 

Ne ć, lupežu, već živiti, 
naga te ću umoriti. 

Tu centurion zapovi svući Isusa. 

Sad okolu nega stante 
ter te svite s nega snamte, 
neka v sebi lotar čuje 
kako naše pope psuje, 
da li svite ne derite 
ždribe ob riu vi vrzite, 
tad koga žđrib veći bude 
svitu sebi on dobude. 
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Tu centurion čini, da s' ludi na dalek 
rastupe i reci : 

Ovdi vsaki sad odstupi, 
s mlatom, čavli ti pristupi, 
kako t' rečem, tako stvori, 
da te moj meč ne umori. 

Tu reci ŽIDOVIN, ki nosi mlat i čavle*. 

Zapovidaj, gospodine, 
ako ne obslužim, zagubi me. 

Tu CENTUEION sam sebi rec i : 

Ne vim kamo sad se diti 
al ča prvo učiniti, 
napri oću ruke popasti 
tere čavle va ne klasth 

Tu vazmi desnu ruku i reci.° 

Ova ruka ni nijedna 
dobra dela učinila, 
udri kruto, ne počivaj 
ter ju čavlom ti raskidaj. 

Tu vazmi drugu ruku i reci : 

Drugo ne vim, ča ću reći: 
konac sebi sad će steći. 

Tu centurion nogam Isusovim govori: 

Ovo jedna i druga noga 
uredila j ' vele boga, 
za to je doli protegnite 
ter je čavli prigvozdite. 

Tu centurion zapovi križem obratit. 

Sada križem obratite, 
mlatom čavle zatvrdite. 

Tu centurion zapovi opet križem obratit. 

Opet križem obratite 
ter mu instar ne recite, 

dvignite križ sada gori 
ter mu nigdor riči ne govori. 

Tu centurion reci Isusu jur pokle ga 
na križu dvignu: 

0 nebore, gdi su dela, 
ka si činil od počela? 
privedoše tebe na to, 
da si propet sada za to; 
gdi je tvoje sad gospodstvo? 
gdi učenikov toliko mnoštvo? 
gdi su oni, kih si scilil, 
ali mrtvi, kih si skrisil ? 

Tu MARTA prišađši pod križ plačući, 
kada ju r vidi Isusa na krizi, počni 

govoriti: 

Žalost, tuga ter dreselje 
zape mani ter cvilenje, 
jer gospodina ja izgubih, 
koga više vsega lubih, 
za to plačem ter vapiju, 
od žalosti ja ne viju, 
od dreselja nimam mira, 
jer ini majka š riim umira; 
za to oću tugovati 
ter u plaču vazda stati. 

Tu MAEIJA JAKOVLA kripi mater 
Isusovu govoreći: 

Sestro draga, gospe mila, 
ča s' se tako rascvilila? 
ne liti tako tugovati, 
ni se tako plaču dati, 
jer pri roka, božja mati, 
podobno se ni skončati, 
videć tebe slatki sin tvoj 
gorčiji je v tugi svojoj, 
jer vse tuge, gospe, naše 
sin tvoj sada vzimle na se: 
za to, gospe, ja te molim, 
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daj polahšaj sinka boli, 
komu duša jur lepeće 
i pred smrt ju vas trepeće, 
polahšaj jur tuge nega, 
ne mor' veće sinka tvega; 
znam, da kruto on izmoren 
i v životi svojem ranen? 

ovo vidiš, da bog slavni 
ne nahaja mesta glavi, 
ka mu imaš bit kriplenje, 
ne budi mu umorenje. 

Tu jedan ŽIDOVIN špota Isusom : 

Vah, ki božji dom razvalaš 
ter ga treti dan napravlaš? 

vrime ti je, pomozi se 
tere križa slobodi se, 
ako bog si ti nebeski 
razbi sada ta križ teški, 
ter zliz doli" sad očito, 
verovat ti ćemo stanovito. 

Tu ISUS na križu viseći reci : 

Otče, ti vsim ovim prosti, 
ki mi daju te gorkosti, 
jer ne znaju, ča oni čine, 
ni da sam tvoj sin do istine, 
da ti im se daj spoznati 
da sam tvoj sin i poznati 

Tu Isus reci pogledavši na mater : 

Ženo, ne Mi ti plakati 
ni v tolikih tugali stati, 
ovo j ' Ivan, bude sin tvoj 
ta pridragi učenik moj. 

Tu Isus reci Ivanu: 

A ti, Ive, ovo t' mati, 
ti ju imaš • poštovati ~ 

Stari pisei ss» 

kako dragu majku tvoju, 
utišiti hoti tot ju. 

Tu opet jedan ŽIDOVIN reci Isusu : 

Ako s' božji sin, ča s' rekal3 

ča tih muk nisi utekal? 
po tom more vsaki znati, 
da se s' krivo imil zvati 
svega svita gospodinom 
i nareć se božjim sinom. 

Tu ISUS reci tiho na kr ižu : 

Eli eli lama sabatani. 

Tu opet reci jedan ŽIDOVIN: 

Iliju zove ovi. 

Tu reci drugi ŽIDOVIN: 

Počekajmo ako Ilija dojde 
sneti nega sad od ovde„ 

' Tu opet ISUS reci : 

Zejan jesam. 

Tu jedan ŽIDOVIN poteče vređa i na­
puni spugu octa i postavi j u na t r s t i 

da Isusu piti govoreći: 

Zući i octa na ti piti, 
to inako neće biti. 

Tu MARIJA reci pod križem stojeći: 

O predragi mili sinu, 
da od tuge ne preminu 
gledajući napojena 
usta tvoja premedvena 
gorke žući, luta octa, 
sinu dragi boga otca, 
ojme tugo ter velika 
vse. dni meni moga vika, 
slatki sinu, v čem sagriši, 
toliku muku . da trpiš ti ? 

4 
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Tu ISUS reci opet: 

Vse sada jest(e) svršeno, 
ča je, otče, narejeno. 

Tu opet reci Isus nikoliko višim glasom: 

Bože bože otče mili, 
da za č ste me ostavili? 
sad u ruke tvoje ovdi 
vazmi duh moj, brzo hodi. 

ja ufanje tve nis (i)zgubil; 
Magdalenu veliku grišnicu 
ti ju prije za učenicu, 
onoj vdovici z grada Naina 
ti joj skrisi jedinoga sina, 
razbojnika ti s' uslišal 
i na milost tvu s' ga prijal, 
ki te propeše, ti si molil 
boga otca, da V im prostil, 
za to prosti, bože pravi, 
za muku ku t* ma desnica gadi, 
prosti, Isuse, sinu dive, 
za duha sveta i tvoje ime, 
mili Isuse, pomiluj me, 
na tvu milost ti primi me, 
odmiču se svita ovoga, 
ovo t' je vira vitežka moja, 
oružje moje vse vitežko 
meni centurionu vele teško3 

ovi tvrd bat i kacitu 
i svital meč ja odmiću, 
i vse oružje ja odmičem, 
samo da b5 mi grih oprošćen; 
milosrdni moj Isuse, 
na me grišna ti smiluj se, 
milosrdje? božji sinu, 
da žalostan ne poginu; 
pomiluj me, moj Isuse, 
pozri na 've moje suze; 
pomiluj me, sinu dive, 
za preslavno tvoje ime; 
pomiluj me, ja te molu 
za pretešku muku tvoju. 

Tu centurion stani i objami križ i stupi 
na strani i reci Mariji: 

Zaluje te vse stvorenje 
vsako božje učinenje, 
nebo, zemla proplaka se, 
mnogu žalost ukazaše, 
sunce i misec potamniše,, 

Tu Isus ispusti dub. i tu se mnoga čuda 
učiniše. To vidiv centurion s onimi, ki 

š nim pod križ stahu, reče Aim: 

Vidite 1', junaci, ova duda, 
ka se sada čine vsuda? 
sunce j ' i misec potamnilo, 
pravu svitlost je zgubilo, 
ovo je sin božji pravi, 
koga ma ruka na križ stavi. 

Totu krov crikveni puče i reci centu­
rion pod križem stojeći: 

Ojme, velo templa puče, 
plači gorko, krstjanski puče, 
plačte divci i vse dive, 
jer umri na križ sinak dive, 
plači otac sina svoga, 
jer je na križu sin otca boga, 
plačte divice ovoga mesta, 
jere diva vdovica osta, 
plačte stari vsake dobe, 
da nam Isus milostiv bude. 
Ojme bože, ča s' me stvoril, 
da sam ja grišnik te umorii? 
ojme, da me mati ne umori, 
kad me sascem ona doji ? 
ojme, jer sam ja uzrok bil 
da si muke, bože, trpil! 
ne vim, kim ću glasom vapiti, 
ali milost tvu prositi, 
još ako sam te prem ja ubil, 
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vse žalosti va mni bise, 
kamik, drivo raspade se 
tvojoj smrti čudeći se, 
bolezan me luta sinu, 
da od majke tako premimi, 
sad mi tuga k srcu dojde, 
meč oštar mi dušu projde. 

Tu IVAN kripi Mariju i sam sebe go­
voreći : 

PomuČ', gospe, i ne plači, 
mene tišit sada raci, 
sinka smrt je umorila, 
to je vola božja bila, 
to j ' nam račil prvo reći, 
da ga oni te obteći, 
da ga oni te umoriti, 
da na križu bu visiti; 
k voli božjoj ti pristani5 

on je rekal na ufani, 
da će brzo uskrsnuti, 
ne će vele dan minuti; 
ne bud tuga tva tolika, 
bud joj konac dati lika, 
plakat va dne tere v noći 
prudi prez pomoći,1 

pomoć ne mož sad ti nemu, 
učin konac plaču tvemu. 

Tu MAKIJA reci Ivanu: 
Ne tišti me, ja te molu, 

jer me jadi s tugom kolu, 
toč od srdca suze tvoje, 
ter oć vtišit tuge moje, 
ne b' mi zla smrt sad umriti, 
da smrt mi je to viditi 
trnjem glavu okrunjenu, 
nogu k nogi pribijenu. 

Tu LONJIN prišađši pod križ sulicom 
reci: 

Je li umri, videti ću, 
bok sulicom probosti ću. 

Tu Lonjin probođi bok Isusov i pađi 
pod križ na kolena i reci: 

Hvalu imam tebi dati, 
bože, da mi vid povrati. 

Tu Lonjin stani gori i obrati se puku 
i reci: 

Ki ste totu. dobri ludi, 
ov propeti mil vam budi, 
za č je ovo bog istini, 
ki i mrtav čuda čini, 
kimi ja nis mogal gledati, 
mojima očima vid povrati 

Tu Lonjin poeni plakati pokleknuvsi 
pod križem: 

Tužna dela ma Lonjina, 
da probodoli božja sina, 
da probodoh rebra sveta, 
oh nesriće ma prokleta! 
božji sinu, gospodine, 
preteške su me krivine, 
mrtav buduć ti na krizi 
tebe boga ja obrižih, 
božji sinu, gospodine, 
ne glej teške me krivine. 

Tu Lonjin počni odmitati oružje od 
sebe govoreći: 

Ovo oružje i sulicu 
i vsu moju oružnicu 
ja od sebe vse odmićem 
a k tebi se ja primičem. 

1 wkmtmo psepisi¥aÄemo 
® 
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Tu Lonjiii objami križ i rec i : 

Sluga bit ću tve milosti; 
bože, ti mi grih oprosti, 
ovo tužan ja grem vanka 
plakat grihe bez pristanka. 

Tu MAEIJA stojeći pod križem reci : 

Ojme, tuga k tugi veća, 
ojme tužna ma nesreća, 
i sinka mi umori še 
i rebra mu otvoriše, 
raztegnuše mile ruke, 
po vas život rane lute; 
za to srdce m' jad prodira, 
za č od tuge jur umiram, 
jur se ne ću već ozvati 
sinku svomu tužna mati; 
ja Marija tužu na te, 
krivi sudce o Pilate, 
ča t' učini sin moj dragi 
Isus mili i bog pravi, 
da ga pribi križu kruto 
ter umori vele luto ? 
vid' Židovom ti velaše 
i tako im govoraše: 
v tom človiku ne nahodim 
uzrok smrti, ja vam povim; 
na sud sedši to velaše, 
svoje ruke umivaše; 
umivaj se na vik vika 
v krvi toga pravednika; 
sada vidiš, da s' zabludi!, 
kad si krivu pravdu sudil, 
krivim sudom jur obrati 
ter mi sinka jur povrati. 

Tu jedan ŽIDOVIN reci Mariji: 
Ga ti rabi nevolnici 

tužnoj ženi žalostnici 
1 iskvaren tekst, možda: prudi tv 

tvrdim govoriti1 

ali t' veće nih moliti ? 

Tu opet MAEIJA reci: 

Ništar mane za vse za to 
vam Židovom pravlu tako: 
za č propeste gospodina 
preželnoga moga sina? 
Isus vas vele lipo lubi 
više inih vsakili ludi, 
a ti nega tako prope, 
Faraonu ki te ote. 

Tu se MARIJA pusti križu a Židove 
ju odtisnu, i reci Marija: 

Vi od nega biste zvani 
a sada ste nesaznani, 
od sinka me ne tiskajte, 
daj k mrtvu mi priti dajte, 
gorkim plačem da protužu, 
neka mrtva daj polublu, 
rane nega vele lute, 
ke su v mojem srdci krute. 

Tu Marija ođrinuta od križa rec i : 

Kad ne dadu križu priti 
ni se sinka nalubiti, 
daj gorko ću procviliti 
i križu se pomoliti : 
prikloni se, drivo križa, 
da se k meni sin približa, 
ka mni prigni kite tvoje, 
da počinu tu'je moje, 
a da bi mi prvo znati, 
da će na teb' smrt prijati 
moj sin želni, moja dika, 
tugo moja prevelika, 
ja bih tebe nigovala 
ter suzami zalivala 

govoriti. -•- -'•--• . --- -
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po vse danke i vse noći, 
jeđa hi mi kako moći; 
umoliti, da se prigneš 
ter me k sinku gori dvigneš; 
pokle, sinko, tako pojđe 
tužnu majku komu ojde, (?) 
jure ne vim, ča uöinju, 
kamo ću pojt, dragi sinu. 
Ojme sinko, tugo moja, 
ojme smrti luta tvoja, 
slatki sinu, meni reci, 
jer me kolu tužni meci, 
ko bi tvoje pregrišenje, 
da prije to umorenje 
a od Židov puka tvoga, 
tvoje brat je, tvoga roda? 
jeđa kada nim sagriši, 
ali ih koga dobra uliši, 
da te tako oni ubiše 
ter žestoko izmučiše? 
O Zidove vraždenici, 
ubojice i božji krivci, 
tužnoj majci plač podaste, 
kad mi sinka nakazaste; 
pokle sinka mi ubiste, 
ž nega svetu krv proliste, 
mater takoj umorite 
ter zajedno š nim propnite, 
tu milost mi učinite, 
mene žive ne pustite. 
O Ivane dragi sinu, 
vse veselje meni minu, 
pristup simo, sinko dragi 
i učenice izabrani, 
žaluj meštra tvoga draga 
umorena na križu naga; 
ojme sinko, diko moja, 
ome meni, tugo moja, 
tebi tužim, slatki sinu, 
da prez tebe sa vsim ginu, 

k tebi vapju vsimi glasi 
deruč lica, skubeć vlasi, 
cica smrti, muke, truda 
k tebi vapju, orni Juda, 
za č ti proda sinka moga, 
meštra tvoga predragoga? 
ako lakom tuko biše 
tere pinez imit htiše, 
meni nega biše prodati 
a Židovom ga ne izdati. 

Tu Marija reci prot anjelu pogledavši 
na nebo: 

Tužu na te, o an jele, 
ki mi reče, Gabriele: 
blažena si mej ženami, 
a ja placu sad suzami; 
ti mi reče: puua s' radosti, 
a ja sam puna žalosti. 
0 Adame, tužu na te, 
ča učini sin moj za te, 
da za tvoje pregrešenje 
smrt jur prija moje rojenje ? 

Tu poj OSIP k Nikodemu i reci: 

Ojme dragi Nikodeme, 
ovo gre duša snda z mene, 
kad pomislim na gospodina 
Isukrsta, božja sina, 
ki mej nami dokle biše, 
mnogo pretel on imiše, 
a sad su ga vsi odbigli, 
potle su ga na križ dvigli; 
za to pojmo mi prositi 
telo nega izvisiti. 

Tu NIKODEM Osipu reci: 

0 Osipe, brate dragi, 
mužu častni tere blagi, 
vidim zaios» ku ti imaš. 
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jer suzami lica umivaš 
cić našega gospodina 
Isukrsta, božja sina, 
nu k Pilatu mi poj diva 
ter telo nega isprosiva, 
za to totu već ne stojmo8 

mi k Pilatu brzo pojmo. 

Tu gre OSIP i Nikođem k Pilatu i 
najprvo počni Osip Pilatu go­

voriti : 

O Pilate gospodine, 
molim tebe, usliši me, 
oti meni dopustiti 
Isusa s križa izvisiti, 
telo sveto Isusovo, 
ko ni nigdar grišno bilo, 
dopusti mi milost tvoja, 
da se utiši starost moja. 

Tu pak NIKOĐEM poeni govoriti 
Pilatu: 

Još mi misal srdee spina 
cić našega gospodina, 
koga osudi prez milosti 
ter mu dal si muke dosti, 
ki na krizi jošće visi, 
da na(m) srdee on utiši; 
sa to tebe mi molimo, 
đopust(i), da mi z visim o, 
jur je umri, duh je pošal, 
na križu je telom ostal, 
to te moli starost moja? 

dopust mi ga milost tvoja» 

Tu PILAT odgovor da Osipu i 
Nikodemu. 

Ga prosite oće biti, 
ne htite se zlovoliti. 

Tu Pilat reci jednomu od slug svojih: 
Stani, slugo, ter ne sidi, 

k centurionu brzo idi, 
nemu reci ti slobodno 
da im da telo Isusovo 
Osipu mužu pravadnomu 
prijatelju dragu momu 
i toliko Nikodemu, 
da ga oni s križa snemu, 
ter pokopaju kadi ote, 
za 8 je jutri dan sobote. 

Tu SLUGA PILATOV đošađši k cen­
turionu reci: 

O viteže đekurio, 
plemeniti centurio3 

o viteže od sto jedan, 
iz dvora sam k tebi poslan, 
Pilatovo bi rečenje, 
da se da Isus za poštenje 
Osipu mužu pravadnomu 
prijatelu dragu momu 
tolikoje Nikodemu, 
jer ga Pilat poda nemu. 

Tu CENTUBION reci slugi Pilatovu: 
Obslužit ću zapovedanje 

Pilatovo ter rečenje«, 

Tu centurion reci Osipu i Nikodemu: 
Pristup simo ti Osipe 

tolikoje Nikodime, 
ki ste pravi meju vsimi 
Isusovi sini bili, 
vazmite si telo Isusovo 
ter je stavte v mesto podobno. 

Tu OSIP i Nikođem pristupe križu i 
objamu križ i reci Osip snimlući Isusa: 
Ojme, bože, rane tvoje, 
ojme britke tuge moje! 
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ča ću sada učiniti, 
kadi li te položiti? 
Ojme, Juda, ča učini, 
nas dvih starac da rascvili? 
O Isuse gospodine, 
mene slugu pomozi me, 
ti nam oti milostiv biti, 
kada budeš sud suditi, 
pregrišismo kruto tebi, 
pomiluj nas i prim k sebi. 
O krstjane, ča činite? 
za č sad sa mnom ne cvilite 
ovde našega gospodina 
Isukrsta, božja sina? 
stante gori, već ne stoj te, 
tere kupno k nemu pojte 
s plačnim duhom i molitvu, 
da nam on da milost svoju. 

Tu jur kada ga s križa snamu, pristupi 
MARIJA k nemu i reci: 

Ojme, zgubih vse veselje, 
zgubih moje utišenje, 
daj mi sinka, o Osipe, 
podaj ruke nega lipe, 
neka se ga daj nalublu 
prvo, nego život zgublu, 
plačte oči sinka moga, 
plačte obi preželnoga.1 

Tu Osip i Nikodem dadu Mariji sina 
na krilo i reci Marija: 

O prečastna kruna tvoja, 
o Isuse, diko moja, 
o blažene te ručice, 
ke čudesa mnoga činiše, 
na to li s' se od nas rodil 
da bi od nas tako hodil? 
O vi totu ki slišite, 

ove tuge moje vijte, 
jer su mnoge moje tuge, 
da mnju da ni na svit druge, 
ka b' v tolikih mukah bila, 
ai ka b' tako osirotila. 
Novi sinu o Ivane, 
gledaj meštra lute rane. 

Tu IVAN reci žalujući Isusa: 
0 pretužno srdce moje, 

slišim tužni plač gospoje, 
čujem majku tvu plačući, 
tebe meštra žalujući, 
a teta ti v suzah tone, 
vsaka britke suze rone; 
gdo b' se mogal ustrpiti, 
ki bi ne htil procviliti? 
0 premili gospodine, 
ke su tuke tve krivine, 
da te tako umoriše 
da te od nas oddiliše? 
a ja Ivan ča ću tužan, 
bit ću suzam gorki suzan; 
gdi ću meštra jur iskati 
ki b' mi otil nauk dati? 
ostah kako sirotica, 
kot prez majke drobna dica. 

Tu MARIJA JAKOVLA poeni plakat: 
Oh nigdanje vsih veselje 

v plač nam pride i v cvilenje, 
gdo bi mogal se strpiti 
muke videć ne cviliti? 
gdo će bit jur naša dika 
i dat tuzi našoj lika? 
gdo nas oće ukripiti 
ali lipo naučiti? 
komu s' sinke naše zručil, 
kih si vele lipo učil? 

* riječ nije posve oitjiva, „pre . . noga"» 
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za kim ote jur hoditi 
ter se dobru naučiti? 
Ovo smo ini tvoje tete 
mnogom tugom obujete 
s prežalostnu majku tvoju 
sestru našu i gospoju» 
Oh sestrice draga naju, 
da te tvoji jur ne znaju, 
kamo zgibe lipota tva 
od obraza preželnoga? 
vse po tebi znasmo pismo 
prvo neg te izgubismo, 
sad ne ćemo jur imiti, 
ki b' nas otil proslaviti, 
i tvoji te odbigoše 
niki ter se odvrgoše. 
Kuće naše dična slava, 
za e te tako ubiše prava? 
za č te tako okriviše, 
ča dostojan ti ne biše? 
ruke tvoje slavne, svete 
za č na križ biše propete? 
probodoše rebro sveto 
buduć telo jur propeto, 
a vsu lipost dike naše 
i obraz svet popluvaše? 

od tolike svoje tuge, 
koj prilike jur ni druge, 
oh gdo bi te ne žaloval 
i nad tobom narikoval? 
za ta uzrok mi imamo 
plakat tebe, naša hrano, 
plakat kruto u istinu 
tvoje tuge, dive sinu„ 
Oj me da bi već ne bilo 
neg cvilenje majke milo, 
nam bi tribi li plakati 
tužne sestre žalovati, 
koj se srdce v tugah vije, 
ka eie sinka sebe bije. 

Tu MAGDALENA pristupi i počni žai 
lovati Isusa i reci: 

Učitelu vse radosti, 
kako s5 upal u gorkosti! 
za tvu majku ovo sam ja 
Magdalena najtužnija; 
komu tužnu me ostavi 
meštre, kruno mojoj glavi, 
ki vsih tužnih nas učini, 
kada život ^mrtju scini? 
Gdo me oče jur spričati, 
kad me Marta bu karati? 
gdo mi oće pomoć biti, 
da gdo bratca uskrisiti ? 
pred (kim) ocu jur klečati, 
koga li ću meštrom zvati? 
ili tužnoj gdo će grih prostiti? 
koga li ću za ri moliti? 
izajdite, suze vankajj 
roneć oči bez prestanka, 
ne gledajte svi tla danka, 
jer mi radost vsa pomanka, 
vse ufanje sada meni 
tužnoj zgibe Magdaleni. 

Tu PETAR blizu prišađši reci.° 

Neka plače ma sidina 
svoga mila gospodina; 
ki j ' grih v tebi gospodinu, 
da tako ti sad izginu? 
joj da sluga ja Petar tvoj 
odvrgoh te se, meštre moj. 
Tužne ure mani biše, 
ke me s tobom razdiliše, 
koliko b' mi tad umriti 
bole bilo neg živiti! 

Tu se Petar obrati k luđem i reci: 

Puče božji i vsi ludi, 
mnogo starost ma zabludi, 
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vij te tužna grijšna Petra, 
ki zatajab moga meštra, 
već dostojan ne ću biti 
grišnik na svitu živiti. 

Tu Petar obrati se ka Isusu i reci: 
O pridragi gospodine, 

preteške su me krivine, 
ti s' me lubil već neg inih 
a ja verno ne učinih, 
koliko se zlo ustrgoh, 
da se tebe ja odvrgoh! 
zgubili lubav tvu u sebe, 
da se tako odvrgoh. tebe, 
mili, dragi gospodine, 
grem plakati me krivine. 

Tu Petar reci van gređući: 
Pojt5 ću tužan vsud plačući 

gorko suze van roneći, 
da me gorka smrt umori, 
da mi život vas rastvori, 
ni dan ni noć ne ću stati, 
tužnu smrt ću k sebi zvati. 

Tu Isusa ponesu v grob i reci MAEIJA, 
mati Isusova: 

Sinko mili, diko moja, 
kamo s' oću majka tvoja? 
pri kom oću tužna stati ? 
gdo f mi oće branu dati? 
Oj me ostali prez ostanka, 
jer mi slatki sin pomanka; 
ojme tugo prevelika, 
kojoj ne bi nigdar lika, 
o gospodo i gospoje, 
vij te gorke tuge moje* 

Tu, kada Isusa v grob polože, reci 
Marija: 

0 gospodo, o vsi luđi, 
vijte gorke moje trudi, 

žalujte me, o gospoje, 
sinka moga, dobro moje, 
ovo želno dite moje, 
ko s' razdili od majke svoje, 
umorile sinka moga 
tužnoj majci preželnoga. 
Kako se ja tužna mati 
od sad oću nazivati? 
jur nis majka, neg vđovica 
a vsim luđem sirotica, 
molim, da me vsaki zove 
majku, ka vsa v suzah plove. 
O ufanje majke svoje 
o hranenje drago moje, 
za č majku tvoju odbignu? 
za č me na križ ne podvignu ? 

Tu OSIP i Nikođein ođpelaju Mariju 
od groba i reci Osip Marij i : 

O gospoje božja mati, 
ne hti veće tugovati 
smrt ne zadavati sebi, 
jer prigovor bit će tebi; 
zadovolno s5 ti plakala 
ter si dosti tugovala. 
za to ne plač ni jur sdiši, 
oči od suz jur utiši. 

Tu ANJEL reci ta veraš : 
Poče gospa tad vapiti 

s glasa moćno govoriti. 

Tu GOSPOJA govori Osipu i Nikodemu : 
Ja vas molim, o Osipe, 

od sinka me ne cepite, 
pače grob mi otvorite, 
sinka majki pokažite, 
jednu rič mu oću reći 
proićenje ću od nega vzeti: 
sinko dragi, ostaj z bogom, 
s tužne majke blagoslovom. 
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Tu gospoja počni puku govoriti: 

0 vlasteli i vladike, 
tuge su mi prevelike, 
vsih vas molu vele drago, 
sa mnom žalte moje blago, 
vsoj radosti ja bih mati, 
žalost s tugom mene lati, 
život mi se prenemaga, 
jer izgubih sinka draga; 
nu me sliste vi krstjane, 
sina božja luta rane, 
ne more se veće reći,1 

smrt ga grišnika liti podleći. 
0 Adame, tužu na te, 
ča učini, rec mi, brate, 
da za tvoje sagrišenje 
smrt pretrpi moje rojenje? 
Gospodine, slava tebi, 
ki s' mi sinka vazel k sebi, 
pokoj mi vas, sinko, budi, 
svoje majke ne zabudi. 

Tu ANJEL počni puku govoriti: 

Tako gospa tugovaše, 
vsa se v plaču skončavaše, 
od groba se ne dilaše, 
svoje tuge spočitaŠe, 
molahu ju tja otiti 
ne mogahu je od groba oddriti, 
teško ju na pokon odvedoše, 
mučno u grad privedoše» 
Kad ju na stan dovedoše, 
okolu ne vsi sedoše, 
mali i veli tu plakahu 
gospodina žalovami. 
Slava tebi vsemogući, 
ki nas spasi danas mrući. 
Sad krstjane o vi pravi, 
bogu va vsem va^đa dragi, 
ki ste dovdl žalovali. 

želno danas poslušali 
muku britku gospodina 
Isukrsta, božja sina, 
on vam daruj rajsku diku, 
ki je blažen va vek viku. 

Svršenje od muke Isusove, a po tom 
počina mišteri vele lip i slavan od 
Isusa, kak© je s križa snet, sa tim 
V grob postavlen, a najprvo počni 
ANJEL, koji stavši na mistu podobnu 

reci puku ovo lipo devoto: 

J a sam, puče, poslan zgora 
anjelskoga sveta dvoras 

da vas budem ponukati 
svete riči poslušati. 
Umuknuvši vsi tot stante, 
poslušajte plačne kante 
od snimanja s križa Isusa, 
na kom umri prašćajuć vsa, 
ta se oti za vas dati, 
na križ oti pribijati, 
a za vaše vele grisi 
oto sada na križ visi, 
tim ti otvori rajska vrata, 
ki su veće nego zlata. 
Sada te ga s križa sneti 
tere u grob postaviti, 
za to sliste milo stavši 
a gledajte proplakavši. 

Za tim LONJIN prišad križu s lančom 
i reci: 

Ov se božji sin činaše 
i prorok se računaše, 
koga ludi vsi slavlahu 
i nemu se jur klanahu. 
Židov krala probosti ću, 
je li umri, viditi ću. 
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I tako Lonjin uđri lanöom u bok i 
reci umileno: 

U istinu ovo biše 
sin od boga ki se diše, 
slipa mene sad ozdravi, 
bože, ti mene ostavi; 
kapla krvi sad me p roj de 
i u oko moje dojde 
ter otvori oko moje, 
ko biše slipo, ovo je, 
za to prost mi moje grisi, 
zlo učinili, vsaki sliši; 
ajme ti mi, bože, prostit 
i od tvojih slug odbrojit, 
jer sagriših, bože, tebi, 
zlo učinili sad sam sebi. 
Ajme bit ću goli prsi 
oskusti ću moje vlasi, 
i plakat ću tja do smrti 
da od mene grih odvrati, 
za to molte vsi za mene, 
mladi, stari i vi žene, 
da se bog na me(ne) smili 
ter me tužna ne uhili. 

Tu MARIJA počni križu govoriti: 

O preslavni križu sveti, 
na kom sin moj bi propeti, 
na kom oti duh pustiti 
i proboden lančom biti. 
Viju, sunce da potamni 
a misec se v krv sahrani, 
zvižde mrče, zemla se trese; 
tempal puče, vsi čude se. 
Kad na tebi umri sin moj, 
sad te plačna molu ovoj, 
sad te plačna majka moli, 
prigni mi se sada doli, 

neka s tebe sinka snimlu 
ter na križu gorka primlu, 
daj mi ga se nalubiti, 
pokle na te hti umriti. 

MARTA za tim reci majki Isusovi: 
Ne hti plakat, tužna majko, 

ni umorit sebe tako, 
dosta si ti jur plakala 
sinka tvoga žalovala, 
jure ne moj već plakati 
ni toliko žalovati. 

Tu opet GOSPOJA MATI ISUSOVA 
reče: 

Ojmeh, sinko, ojmeh meni1 

srdce moje sada veni. 
Ojmeh kamo s' učenici 
tvoji dragi naslidnici? 
svi su te sad odbignuli2 

a Zidove prot zdvignuli, 
htihu na smrt s tobom poj ti, 
za ništor te nigdar oj t i ; 
ne bi nigdir pomoćnika, 
ni tvojega naslidnika, 
tko bi mi te, sinko, snimil 
tere majki tvojoj poklonil. 
Jao mani, mili sinko, 
jao mani, moja diko, 
jaih mani tužnoj majci, 
ostat te mi pusti stanci. 

Tu OSIP pojđi pred Pilata i reci 
Pilatu: 

0 Pilate gospodine, 
molim tebe do istine 
ti znaš jure st(a)rost moju, 
prosit oću milost tvoju, 

1 jinani*. 2 ,svi su te sad, siako, odbignuli'. 
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oti mani dopustiti 
s križa Isusa sad snimiti, 
sina božja sveto tilo, 
ko ni nigdar grešno bilo, 
a to vam je vse očito 
čudnih skazni stanovito, 
za to dopust milost tvoja 
da se u tiši starost moja, 
s križa Isusa snet ne krat' ga, 
i postavlu ja tote ga 
u grob novi v vrti a momu, 
molim, zgod mi ti u tomu. 

Tu PILAT odgovori Osipu: 

O Osipe časti vsake 
dostojan si imat take, 
jere si čast šega grada 
i od nega vsa oblada, 
ti se boga vele bojiš 
i cesaru, znam, čast činiš, 
ne pristajem na zla dila, 
ka bi t' časti uvri dila, 
i pravo t' je ugoditi 
tilo Isusa pokloniti, 
neka prija ja to vidim, 
je li umri i izvidim, 
neka mi ni ča zamirno 
ter po gradu budi smirno, 
da bi smetnja već ne bila 
cić Isusa i nega dila, 
kako i sam to poznavaš, 
razlogu se tomu davaš. 

Tu Pilat obrati se k jednomu slugi 
imenom Abner i reci: 

O Abnere, slugo verni, 
od cesara ki s' plaćeni, 
reci ovdi sad očito, 
je li umri stanovito ? 
jesi li sam to tu bio 
kad je umri, i vidio? 

Tu ABNEB odgovori Pilatu i reci: 

Sudce pravi, gospodine, 
klan am ti se do istine, 
da istinu vam govoru 
i vsim, ki ste va tom dvoru, 
vsi su ovi sa mnom bili 
kada j ' umri i vidili, 
i čudesa, ka god biše 
na smrti se dogodiše, 
to bi vele govoriti, 
ne ču neg se pokloniti, 
svidočastvo na to daju, 
i da j ' urar, ovi znaju. 

Za tim PILAT dragoga sluge pita 
imenom Amarat. 

Reci pravo, Amarate, 
je li umri, vi to znate. 

Tu A&IAEAT Pilatu odgovara: 

Ja ti pravim va 'voj slavi, 
da vam Abner pravo pravi, 
kada umri, vela čuda 
mi vidismo oda vsuda, 
koja oti bog skazati, 
cica nega vsim strah dati, 
i neć najti ti inako, 
klanam ti se vsakojako 
kako momu gospodinu 
i cesaru u istinu. 

Za tim se đvigne treti sluga imenom 
JAOB i reci: 

I ja t' pravim va voj slavi, 
da vam vsaki pravo pravi, 
da je umri do istine, 
moja t; glava, gospodine, 
ne more se to sakriti, 
vsi smo htili to -viditi. 
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Tu PILA.T pošali Jaoba k centurionu 
pođ križ i r e c i : 

Pojdi Jhrlo, ti slugo moj, 
centurionu reci ovoj, 
on Osipu da da tilo 
Isusovo mrtvo milo, 
da mu ga (da) s križa sneti 
i u negov grob pogresti. 

Tu Pi la t reci Osipu: 

Podi, s križa ti snimi ga, 
kako oćeš, pogrebi ga 
Isusovo mrtvo tilo, 
na čas-t-i je dajem milo, 
gledajući tve sidine, 
poj, uzmi ga do istine, 
gdi t' je drago, pokopaj ga, 
poj za slugom, da ti ga da. 

Tu OSIP zahvali Pi la tu : 

Gospodine., vam zahvalam, 
vele drago poklon davam, 
ki mi raci darovati, 
tilo Isusa pokopati, 
vazda ti ću sluga biti 
ja i moj rod za služiti. 

Tu JAOB poj s Osipom pod križ i 
reci centurionu: 

O viteže dekurio, 
plemeniti cen turio, 
rečenje je Pilatovo, 
da daš tilo Isusovo 
ti Osipu starcu semu, 
jer ga Pilat poda nemu, 
za to moli cica nega, 
s križa dole da snime ga. 
i pokopa gdigod hoće, 
kako zakon nih ushoće, 
pak zajutra j 5 dan sobote 
i židovski vazam tote. 

Tu tada reci CENTURION Osipu: 

Pristup simo, ti Osipe, 
u kom vira ne pogibe, 
ki si pravden meju vsimi, 
Isusovo tilo primi, 
ti s1 dostojan pri jet toga 
sina božja tilo nega, 
jer ne prista ti (na) zlobu 
na židovsku zlu hudobu, 
jur slobodno vazmite ga 
i u grob vaš postavte ga, 
jer je Pilat te odluke, 
da ga ja dam vam u ruke, 
posla riegova bi rečenje, 
da t' ti se da za poštenje. 

Za tim centurion pojđe k Pilatu, ostavi 
sneti tilo, i kad đojđe Pilatu, rec i : 

Svitli sudce o Pilate, 
ove stvari čudnovate, 
ke ti oću kazovati, 
trudno ćeš je vcrovati: 
kad se Isus s duhom dili, 
očito smo vsi vidili, 
velim glasom kad zavapi, 
da se tem pal vas rastupi, 
i kamenje raspuca se, 
i zemla se trusom trese; 
gromi strašno zagrmiše 
i nebesa prodaždiše, 
sunce svitlost svu izgubi, 
i dan bili vas pogrubi, 
grobovi se otvoriše, 
mnogi mrtvi uskrsnuše. 
Zlobno dilo, znaj, stvorismo 
jer pravedna umorismo, 
ki činaše čuda mnoga, 
svet on biše i od boga, 
jere čuda ta tolika 
bit ne mogu od človika; 
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za to na stran vse ću oj ti 
i riemu služit ocu pojti, 
isprosit ćm ja prošćenje 
za vse moje sagrišenje. 

I tu za tim centurion pojdi pod križ i 
počni plakati govoreći: 

O preslavni božji sinu, 
bože pravi u istinu, 
tere plače drivo i kami, 
nebo, sunce sa zvizdami, 
a ja li ću ne plakati, 
ali suze uzdržati, 
koji prostrih grišnu ruku 
za davat ti gorku muku? 
grišna ruko i nemila? 
ka si boga pogrdila, 
grišna ruko, ne pristani, 
moji prsi bi i rani, 
deri lica, glavu skubi, 
sina božja ka pogubi, 
božji sinu, gospodine, 
milosrdni nad vse ine, 
gospodin si od milosti, 
ja te molim, prosti prosti, 
prostri tvoga križa kite 
neka mene obuhite, 
jer je veća milost tvoja 
nego li je zloba moja. 

Za tim najde Osip Nikodema i reci mu: 
Nikodeme, trudi množi 

meni jesu, sad pomozi 
mi Isusa da snamemo 
tere da ga pogrebemo, 
sada mi ga poda Pilat, 
pojmo najti skalu i mlat 
i ostale vse priprave, 

što će biti bogu slave, 
i još masti mi kupimo 
namazavši postavimo 
u lancun čist, u grob paka, 
spomenut] e bit će s taka, 
ovo t' moja rič govori, 
mnoge stvari na svit stvori. 
Sad ni ovdi nikogare, 
pobigli su ter ne mare, 
kako ti znaš sad sve ovo, 
da on biše bog i slovo. 

Tu NIKODEM Osipu odgovori i reci 

Ti Osipe sad brate moj, 
pošad uzet sad sa mnom poj 
tere pomast donesimo? 
ča je tri bi, opravimo, 
kako god bi bole bilo 
jer(e) mi ga vele milo, 
mlat i klišće u mene su, 
jošće skale ja donesu. 

Tu pošađši k spicijaru, ki prodaje po= 
mast, reku: 

Meštre dragi, molimo te 
za naš pinez prosimo te, 
hti nam prodat drage masti 
ča se more veće slasti, 
za pinezi prodaj ti nam, 
ovo t' pinez, plati se sam» 

Tada ŠPICU AB, uzme jedan pitar i 
reče: 

Ova pomast znaš istinom 
na pinez1 vala zlata mirom, 
u noj stvari tolike su, 
ne morem zreć, koje jesu; 
vzamte pomast i poneste, 
pak mi pinez vi doneste, 

1 ,na pisžc 
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vapi glasom plačuć mene, 
jer mi tužni srdce vene; 
jere ostah udovica, 
zgubih sinka nevolnica. 

Za tim IVAN gospoji reci: 

Srdce s tobom sad podiram 
plačuć s tobom ter umiram 
gledajući meštra draga 
sinka tvoga čisto naga, 
vele britko pogrjena, 
trnj em glava okrunena. 
Od Zidovov gnivne ruke 
on ]e prije ove muke. 
Kako vidiš sad očito, 
spase vas svit stanovito, 
za to molim, majko, tebe, 
da uzdržiš plačuć sebe. 

Za tim MAGDALENA reci gospoji: 

Gospe mila, poutišaj 
ter me tužnu sad poslušaj, 
neka s' prolu srdca moga 
gorke suze cica tvoga 
jedinoga, gospe, sina, 
moga meštra i gospodina, 
gledajući nega tilo 
izraneno u tve krilo. 
Žalost mi je to viditi, 
ne ću veće živa biti, 
jer pomanka naučenje 
sinka tvoga zgovorenje; 
za to vapju vsimi glasi 
deruć lica, skubuć vlasi, 

Poutišaj ti, sestrice, 
meštra draga učenice, 
neka i ja. gad proplačersi 

s tužnom majkom glasom rečem, 
jer ju viju vele tužnu 
obranenu srdcem tužnu 
cica sinka mila neje, 
meni vene srdce moje, 
meštar ju je nam preporučil 
ter je od nas ni odlučil; 
za to pokoj ne imaju 
tere plačuć ne prestaju 
želnim glasom vapijući, 
draga meštra milujući. 

Mati Isusova MARIJA za tim reče: 

O sestrice i vladike 
pogledajte rane britke 
sinka moga biser bili 
izranena v mojem krili, 
nega prsi izranene 
i sulicom probodene. 
Britke rane znam u rukah 
učinene i u nogah, 
okrunena krunom oštrom 
ova glava pasjom rukom, 
usta ova vele slatka 
napoj ena žuči i octa, 
za to s' plačem totu steći, 
vsi gledajte, ter suzeći 
plačte glasom vapijući 
moga sinka žalujući. 

Za tim OSIP reci majki Isusovi: 

O gospoje, božja mati, 
ne hti tuko jadovati, 
umorenje ne čin sebi, 
jer će prirok biti tebi. 
Dopusti nam sad vazeti 
sinka tvoga ter ponesti, 
neka mi ga pomažemo 
pak i za tim pogrebemo. 

Za tim pak MARTA reče Magdaleni: 

Stari pas« «*> 5 
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Tu vazam OSIP i NIKOĐEM tilo Isusa 
i postave je na čist vilahan i počnu je 

mazati govoreći: 

Ovo telo vele slavno 
pomažmo je ter opravmo, 
ko čistoću hti lubiti 
i sam divstvo obslužiti. 

Za tim MAGDALENA uzme noge i 
počne je mazati govoreći: 

Neka meni nog mazati, 
učna sam ih celivati; 
ove noge, ke hodiše, 
mnoge duše obratiše. 

IVAN za tim vazmi glavu i počni ju 
mazati govoreći: 

Ova, ka mi reče, glava 
vsa otajna, sad ni zdrava, 
za to ju ću pomazati 
tere s plačem celivati. 

Za tim MAETA počn(i) mazat ruke 
govoreći: 

Ove ruke, ke stvorile 
mene na svet postavile, 
ja nih ocu pomazati 
tere slatko celivati. 

Za tim budu otit uzeti tilo i pojti ka 
grobu, a GOSPOJA objamši počne 

govoriti: 

• Počeka] me, ti Osipe, 
jere srdce me pogibe, 
mene (s) sinkom ne rastavi, 
da u grob me š nim postavi, 
hti mi milost tu stvoriti 
š nim me u grob zatvoriti. 

Tu NIKOĐEM reci majki Isusovi: 
M& moremo mi gledati, 

svota divo, božja mati, 

sama sebe gdi umaraš; 
tužni život gdi skončavaš, 
za to, gospe, hti otiti, 
jer je kasno, domom iti, 
neka si ga opravimo 
i u nov grob postavimo. 

Tu Osip i Nikođem uzmu tilo i ponesu 
i reče MAEIJA: 

Poj mi s bogom, dragi sinko, 
moja draga vela diko, 
kako oću ja sad prez tebe? 
umorit ću sama sebe; 
sad počivaj u miru ti 
tere brzo hti skrsnuti. 

Tu postavivši tilo u grob recita OBA 
DVA: 

Bože, sad ti miruj toti 
tilo tvoje, za č sam hoti; 
za grišnika odkupiti 
hti tu muku pretrpiti, 
za toj, bože, zahvalivamo, 
vsake časti poklanamo, 
ovo naše tebe zdraženje 
da nam bude na spasenje, 
s tobom skupa uskrsnuti 
Čini, bože, u tvom skuti; 
mi prijamši tvoje tilo, 
ko je za nas na križ bilo, 
blagoslov' nas ričjom tvojom, 
za č gredemo sada domom 
tvoju majku sađružiti, 
pak š nom skupa u raj priti. 

Tu gre Osip i Nikođem na stan i su-
sritu DVA F ARISE JA i reku im: 
Ti Osipe neverniče 

s Nikodimom potajniče, 
vam li sada a nim bašta (?) 
pokopati Isukrsta; 
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znaj, da ćete to platiti, 
za č vas ćemo uhititi; 
proti puku to bi vsemu, 
za 8 včini sramotu nemu 
i takoje vas puk smućen 
ubiti vas i odlučen; 
za to htite mudri biti 
i podjamno ne hoditi. 

Znaj, podjamno mi ne gremo, 
dobro ča je, oberemo, 
a u zlo se ne pačamo, 
to bi dobro, ča mi znamo, 
jer Isusa zakopasmo, 
mesiju ga mi poznasmo, 
licemiri a vi ki ste, 
za č Isusa vi stratiste, 
nego za zlu volu vašu, 
jere u nem dobra vsa su, 
žao i jao vam će biti 
i vašoj ditci po sem liti. 

veća smutna da ne bude 
od prvane one hude, 
za to oti zapovidit 
grob stražami vas obslonit, 
đa bi puku pak ne rekli: 
uskrsnul je Isus prorok veli. 

Tu PILAT dozove centuriona i reče mu: 

Cinte stražu vi sad za to, 
da ne bude smutna na to, 
vi četire sad vazmite 
od soldatov i pojdite 
grob stražami obastrite 
i pečatom zamirite. 

Po tom Pilat reče centurionu: 
Centurio, sad brzo poj 

i ov pečat ti primi moj 
ter ovi grob zapečat' ti 
i stražami obastri ti, 
ne ukrede tilo da se, 
smutna veća ne zgoda se. 

Tu CENTURION pošađ zapečati i 
stražnikom reče: 

Od strane vam daju znati 
Pilatove i kazati, 
vola nega jest ovako, 
da vi bdite tote tako, 
da čuvate tilo toga 
od Isusa vi ovoga, 
ne ukrede da vam ga tko, 
čuvajte ga kako oko; 
negov pečat vijte ovo, 
Pilatovo da je slovo. 

Po tom jedan NADBAR imenom cen­
turionu reče: 

Neka nam sad tot čuvati, 
pojte i vi počivati. 

I poj dosta ta dva k Pilatu i rekosta:1 

0 Pilate gospodine, 
rečemo ti do istine, 
spomenuli jesmo mi se — 
za to glasom jednim vsi se 
sada k tebi utičemo — 
da j ' od nega to rečeno,' 
Isukrsta, hinca toga, 
čuli jesmo vsi od koga, 
još živ buduć govoraše, 
razumiti vsim davaše, 
da će opet uskrsnuti 
i vazeti tilo v puti 
do tri dni i do tri noći 
u grobu će stati moći, 

I tu nim odgovori Osip i Nikodem i 
reci OSIP: 

2 Dodano? ,jndit reei6 nemiomao mi 
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jednom nam to jest gledati 
i joi pomnu tu imati, 
a ludi smo od jakosti, 
prem da pride ludi dosti, 
veće oće nani valati 
u oružju totu stati, 
neg da bi ih do sto bilo, 
sikli bismo ih nemilo. 

Ostalo ča tu manka od Petra išći tamo 
na prvo na hara «&K1 i pokle Petar 

svrši anjela blagoslov. 

Bože, tebi slava budi, 
nas grišnike ne zabudi, 
koji za nas muku primi, 
majku tvoju gorko rascvili, 
muku gorku podnoseći 
ter na krizi govoreći: 
otče dragi, ja te molu 
Finis. Laus tibi Xte., quomam liber 

1. 

1 Kamo se tim upućuje, ne 
arapsku kasnije dodanu. 

ti im đaruj milost tvoju; 
ki su htili žalovati, 
neka se budu radovati. 
Za preslavnu krv, ku s5 prolil 
i žestoku muku, ku si podnil, 
ti nam prosti sagrišenje 
i prived nas na skruienje, 
da budemo grihe plakati 
i pravo se od nih kajati, 
tebe ovdi proslaviti 
a po smrti u raj priti. 
Vi kretjane bogu mili, 
KI ste gospu s ad služili 
tere ste š nom protužili 
za Isusom procvilili, 
on vam vsim daj večnu slavu 
i radovat se š nim v raju, 
kadi s majkom jest proslavlen 
va vse vike vikov, amen. 

explitit iste. rs. die mensis may anno dni. 
5. 5. 6. 

, rukopis nema glagolske paginacije, već 



SEAZANJE SLIMJENJA S KRIŽA TILA 
ISUSOVA. 

Prvi angel, ki cini od prologa, i 
Angel drugi do angel sedamnadesti. 
Veronika. 
Osib iz Abarimatije. 
Pilat sudac. 
Čenturiun. 
Abmer, sluga Pilatov. 
Akin, sluga Pilatov. 

ANGEL. 

Svih vas molu, o krstjane, 
od vičnega boga strane, 
uši vaše naklonite 
tere s pomlon svi slišite 
tuge muke Isusove 
tere suze Ivanove 
cić Isusa Jute smrti 
koju za te hti prijati. 
Za to sfaki spomeni se: 
za te umri na križ vige, 
ter gospoju vi sdružite 
i od srca proplačite, 
ka noćaska grozno plače, 
boleznive suze tace 
g Mandalinom i Ivanom, 
ki su bolni nega ranom, 
i i nirai ga pokopajte, 

Nikodem, naslidnik Isusov. 
SpiSijar. 
Gospa blažena. 
Ivan evangelista. 
Magđalina. 
Marta. 
Marija Salome. 
Marija Jakov}eva. 

smrt negovu razmišjajte, 
da negovo pogrebenje 
svin nam bude na spasenje. 

ANGEL s srebnaci. 

Ovi pinez daše onomu 
učeniku nevirnomu, 
ki za ovo malo blaga 
proda svoga meštra draga, 
i celovom nega izda, 
o nevini zali Juda, 
učenikom kti te obrat, 
a ti nega prida na smrt. 

TREĆI ANGEL s verugom i s konopi. 

Ovo konop, kim vezaše 
i kim gorku muku daše, 
i veruga* ku stavile 

P R 0 L 0 a. 
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kad Isusa uhitile, 
na vrat riegov stiskajući 
i nemilo potežući 
prik potoka cedronskoga 
stvoriteja vodeć boga. 

ČETVRTI ANGEL s rukom. 
Ovo ruka ona zala, 

zaušnicu ka je dala 
Isukrstu, kada stale 
i prid Annom govoraše. 
Ta ga udri svojom rukom, 
uho ozdravi u vrtlu kom. 
Za č se, ruko, tad ne skrati, 
stvorca tvoga kad zamlati? 

PETI ANGEL s bilou svitom. 
Ovu svitu obastriše 

na Isusa i staviše 
prid Irudom kad s nim stahu 
i sve zlo na n govorahu, 
Irud kad mu uzgovori: 
od kamika kruh nam stvori, 
tako se s nim narugavši 
i u ruke trs mu davši. 

ŠESTI ANGEL s kolonom. 

Pri ovom stupu bi savezan 
naš Isukrst i rastezan 
kad zločinci nega biše, 
doklegod se umoriše, 
da ne osta nigdi misto 
na negovu tilu čisto. 
To kti Pilat narediti 
za kteć puku ugoditi. 

SFDMI ANGEL sa bici. 
Ovi bici, koji biše 

Isukrsta izraniše, 
da ne osta nigdi čilo 

to negovo slavno tilo, 
kada mu tu muku daše, 
gorka mati to slišaše 
gdi udarci udirahu, 
smrtne boli nu morahu. 

OSMI ANGEL s crnenon sviton. 
Svita ova sva crnena 

na Isusa bi stavlena, 
ukrunena na visoku 
Pilat poda vidit puku. 
Ovo ölovik! kti nim riti, 
tad počeše svi vapiti: 
propni propni sada nega 
i zločinca umor tega. 

DEVETI ANGEL s krunom trnovom. 
Ovo oni oštri trni 

ki projdoše do možjani, 
kad Isusa ukruniše 
i po glavi trstju biše; 
na kolena poklecahu, 
zdrav si, kraju! govorahu. 
Razmišlajuć ovi drači, 
nu moj puče, sad proplači. 

DESETI ANGEL s križen. 
Ovo, puče, on križ sveti, 

na kom za nas bi propeti, 
ter ga naga na n prostriše 
i kosti mu raskrečiše 
meu dvima razbojnika, 
ajmeh tugo prevelika, 
na nem strašan glas izusti 
i od muke svoj duh pusti. 

JEDANADESTI ANGEL s čavli. 
Kad Isusa prigvozdiše 

na križ naga i pribiie 
ovim čavlim, vijte trima 
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ruke i noge još tupima 
pribiše mu prez milosti 
razglobivši slavne kosti, 
o nih triuh tad visaše, 
glavu nagnut na č nimaše. 

DVANADESTI ANGEL s mlatom. 

Kad Isusa pribijahu, 
ovim mlatom zabijahu, 
čavli pribiv noge i ruke 
zadaše mu gorke muke, 
ruke, svaka ke stvorile, 
k drivu križa nih pribiše, 
tolikoj er noge svete 
prigvozdiše ruke klete. 

TEINADESTI ANEGL s žđribi. 
Igrali su ždribe ove 

vrhu svite Isusove, 
da s' ispuni tad i steče, 
koje prorok riči reče, 
razdiliše svite moje 
meu sobom tolikoj e 
i vrh svite moje zali 
ždribe jesu tad metali. 

ČETENADESTI ANGEL s spugon. 
Kada Isus žedan biše 

ovom spugon napojiše 
žuči gorke, luta osta 
ta negova slavna usta, 
kad okusi, ne kti piti, 
nego poče govoriti: 
sve je sada izvršeno, 
po proroku ča je rečeno. 

ANGEL PETNADESTI s kopjen. 

Ovim kopjen otvoriše 
prsi Isusa i probiše, 
to hotiše učiniti 

je li umr za viditi. 
Iz prs voda s krvju skoči 
i ozdravi slipe oči, 
koji grih svoj već ostavi, 
poznav da je bog on pravi. 

ŠESNADESTI ANGEL s klišoi. 

Ovi klišći izvadiše 
Čavle, iz križa kad slimiše 
Isusovo slavno tilo, 
ko je za nas na križ bilo, 
dva negova učenika 
iz potajna naslidnika, 
ki u vike ne pristaše, 
kad Isusu smrt zadaše. 

SEDAMNADESTI ANGEL škalon. 
Po ovih škalah tad lizahu, 

kad Isusa snimjevahu, 
i poslija daše doli 
u velikoj tuzi i boli; 
staviše ga vele milo 
tužnoj majci u ne krilo, 
paka u greb postaviše, 
s Nikodemon Osib biše. 

VEEONIKA s ubruson: 

Bratjo moja, nu gledajte, 
Veroniku poslušajte, 
kad Isusa gospodina 
odsudiše božja sina 
i daše mu križ nositi, 
ne mogaše š nim hoditi, 
namirih se putem tužna 
gdi ga vođe vele ružna: 
vas mu obraz smeten biše 
slavnom krvju i teeiše, 
na kolina tad san pala, 
ubrus mu san bili dala, 
kim je otr slavno lišće; 
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kad ležaše tot ničice, 
čudo velo tad zgodi se, 
naga prilika učini se 
od riegova lišća mila, 
kako da bi živa bila. 
Nu gledajte ukrunena 
i u krvi izgrubjena. 

OSIB od Abamaritije gre Pilatu. 
O Pilate gospodine, 

molin tebe nad sve ine, 
još te molin, gospodine, 
pogledaj mi na sidine, 
htij se meni umoliti 
i milost mi učiniti, 
ti znaš jure starost moju, 
prosim za to milost tvoju, 
hotij meni dopustiti 
s križa Isusa sad snimiti, 
sina božja sveto tilo, 
ko ni nigda grišno bilo, 
jer je day no ono umrlo 
tešku muku prij imalo, 
za to dopust milost tvoja, 
da se utiši starost moja, 
jer je vidiš, da je večer 
blagdan vuzmen vele vesel 
od subote, ku štujemo, 
važan veli blagujemo, 
dopust mi ga ti snimiti 
i u greb ga sahraniti. 

PILAT. 
Znan, Osibe, starost tvoju, 

pogledat ću i čast moju, 
dostojan si svake časti 
od svib ludih svita vrsti, 
jere si čast šega grada 

i još nega, ki ga vlada, 
i bojiš se tvrdo boga, 
bižiš od zla ti svakoga, 
ne pristaješ na zla dila, 
ka bi ti Čast uvridila: 
kako pitaš, hoće t* biti, 
ne htij se tim zlovoliti, 
neka prija izuvidin, 
je Si umr i razvidin. 

CENTUBION. 
O Pilate svitli suce, 

ki od pravde držiš k|uče, 
za istinu ja govoru 
svim, koji ste u tom dvoru, 
ovo sa mnom ki su bili 
kad je umr ter vidili, 
svidoke ti na to daju, 
da je umr, ki to znaju. 
Pravednoga uhitismo 
tere gorko umorismo 
ki pravedan sa sfin biše, 
po zlamenju1 ko vidi se, 
kad se dušon on razluči 
ter ju ocu priporuči: 
tad je misec potamnio, 
sunce svitlost izgubio (!), 
sve se zvižde potajaše, 
a nebesa proplakaše, 
i poče se tresti zemja 
i pucati sva kamenja, 
tempal sveti raspade se, 
vazda učeći u kom stase, 
grebovi se otvoriše, 
množi mrtvi uzkrisiše. 
Za to sada ja ću pojti 
ter k negovu križu dojti, 
kleknut mu se, pomoliti, 

1 ,V oslamenyu' ki viđise. 
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da mi raci on prostiti. 
Slavan čiovik ovo biše, 
Isusom se on zoviše, 
vik će slavan biti isto, 
jer sve biše on za isto; 
za to sada, gospodine, 
pusti nega nad sve ine 
tomu starcu plemenitu, 
daj mu tilo prid subotu, 
u greb nega da pokoji, 
tot večeras da ne stoji, 
a vi, sa mnom ki ste bili, 
recte, ča ste tad vidili. 

PILAT. 
0 Osibe poštovani 

u dobrotu izabrani, 
kako pitaš, hoće ts biti, 
ne htij se tim zlovoliti, 
da neka pri izaviju, 
je li umr, i razviju, 
smetiia veća da ne bude 
od Zudijev, ki su ovde, 
a sam toga ti poznavaš 
i razlogu ti pođavaš. 

Pilat Abmeru govori; 
O Abmere, rec očito, 
je li umr stanovito? 

ABMSE. 
Za istinu van govoru 

toti ki ste u tom dvoru, 
ki ste sa mnon ondi bili, 
kad je umr, i vidili; 
svidočtvo ti na to daju, 
da je umr, ki to znaju, 
još govoru tvojoj slavi, 
da ti Abmer pravo pravi. 

1 ,dati znaj' za; daj znati. Tidi o 

PILAT. 
0 Akine, meni vele 

verni s' sluga bil do sele, 
reci ovdi sad očito 
od Isusa stanovito, 
do istine je li umri 
kak od ovih sad san slišal, 
jesi li ti totika bil, 
kad je umr ali vidil? 

AKIM. 

O Pilate gospodine, 
tvoj sam sluga do istine 
i ne bih ti ino rekal, 
prija bih smrt sebi stekal, 
za istinu van govoru 
svin, koji ste u tom dvoru, 
množi jesu ondi bili, 
kad je umr, i vidili, 
a čudesa, ka tot biše, 
na smrti se dogodiše, 
to bi vele govoriti, 
ne ću, ner se pokloniti, 
svidočanstvo na to daju, 
pitaj onih, ki to znaju. 

PILAT. 
0 Osibe, poj vazmi ga, 

tilo Isusa pogrebi ga, 
pojdi s križa sad snimi ga, 
kako t' drago, naredi ga, 
to negovo mrtvo tilo, 
ko je na križ nago bilo, 
na čast ti ga ja darujems 

tve sidine jer milujem. 
O Akime, ti s nim poj saj, 
centurionu to dati znaj,1 

on Osibu da da tilo 

tom: Dinko Banina XVII. 
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s križa sneti mrtvo čilo, 
kud mu draga, da ga nosi 
i pokopa, kako prosi. 

OSIB. 

Zahvalan ti, gospodine, 
vele drago mimo ine, 
ki mi raci darovati 
tilo Isusa pokopati; 
da mi ne da bog umriti 
i tomu ti naplatiti 
kako onom, ki merita, 
za č mi ga dat liti prez mita. 

AKIN. 
Mnogu milost vi imiste, 

da to tilo izprosiste, 
ko f pravedno odsudjeno 
tere na križ postavleno; 
mnah, da hoćeš stid imiti 
dara toga pojt prositi; 
centurionu sad ću teći 
Pilatove riči reći. 

CENTUBION. 
O prislavni gospodine, 

prim grišnika, da ne izgine; 
ojmeh bože, ča me s5 stvoru? 
ne bih grišnik ja te umoril, 
za č pri mati me ne zdavi 
neg te žalac na križ stavi? 
ajmeh nikor se ne najde 
ki ti zada toke jade, 
ojmeh zmorih boga tako 
teško i gorko svakojako, 
ne umin oči otvoriti, 
jer te hotih umori ti, 
ne1 umin milost j a prositi, 

jer t' mnoga zla htih stvoriti; 
ojmeh za ö sam uzrok ja bil, 
da si toku muku trpil, 
ojmeh glasom kim ću upiti,8 

milost, bože, tvu prositi? 
za sve da san t' j a umoril, 
tve ufanje nišan zgubib 
Mandalinu zlu grišnieu 
ti ju prija za3 učenicu, 
razbojnika jes' uslišil, 
kad je s tobon na križ visil, 
ki t' propeše, za nih molil 
oca tvoga, da V jin prostil, 
za to prosti, moj Isuse, 
pogledavši na me suze, 
ne gledaj mi sagrišenja, 
da pust zlobe odrišenja, 
prosti, Isuse dive sinu, 
da ja tužan ne izginu, 
odmeću se svita ovoga, 
vira ti je moja mnoga, 
oružje me sve viteško, 
ceturionu vele teško, 
za to odbigni moj bat tvrdi 
ter daleko mene padi, 
i tolikoj, ma kacito, 
biži od mene sad očito, 
i razbij se već, svital mad, 
da ga nigdar ne vidin tač, 
i ov drugi oštri mali, 
u kuse se sve raspali, 
me oružje, ko ja meću, 
bud u kuse, već te ne ću, 
mećući te ja od sebe, 
molin bože, sada tebe 
milosrdje, moj Isuse, 
na moje grihe ti smiluj se, 
milosrdje, sinu boga, 

s ,n' umin'. § , vapiti'. 3 ,¾1 vSenicu'. 
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sad pomiluj slugu tvoga, 
milosrdje, bože mili, 
na me" grihe ti se smili, 
milosrdje, moj Isuse, 
pozri na me gorke suze, 
pomiluj me, ja te molu, 
ne pogubi dušu moju, 
pomiluj me, sinu dive, 
za tve ime, ko svej žive, 
pomiluj me, ja te moju 
za pritešku muku tvoju, 
ja te ne ću ostaviti, 
za tve ime ja ću umriti, 
prostri tvoga križa kite, 
neka mene obuhite, 
pren da san te ja progonil 
i na pokon još umoril, 
na visini križa toga 
ne poznajuć tebe boga, 
prosti prosti, gospodine, 
ki s' milostiv nad sve ines 

gospodine od milosti, 
prosti prosti prosti prosti! 

Ovđi centurion obujmi križ. 

AKIM, 
Centurio plemeniti 

i viteže izvršiti, 
rečenje je Pilatovo, 
da daš tilo Isusovo 
ti Osibu starcu temu, 
darova ga Pilat nemu, 
te ga vele sada moli, 
da ga s križa snimi doli, 
za to mu ga ti ne krati, 
hotij mu ga udil dati, 
da ga bude pokopati 
gdigod hoće, dan ti znati. 

ČENTUEION. 
Obslužiću zapoviđi 

i & Pilat &Ye beiidi 

Pristup simo, o Osibe, 
u kom vira ne pogibe, 
tere vazmi jure tilo 
Isusovo vele milo, 
i s križa ga hotij sniti, 
kuda t' draga i poniti; 
jur slobodno uzmi ti ga 
i snimiv ga pogrebi ga, 
Pilatovo jest rečenje, 
da ti se da za poštenje, 
jer je Pilat te odluke^ 
da se tebi da u ruke. 

OSIB. 

Nikodeme, trudi množi 
meni jesu, hod pomozi 
mi Isusa da snimimo 
tere drago pogrebi mo, 
Pilat mi ga hoti dati, 
da ga budu pokopati, 
pojmo najti mlat i skale 
i priprave sve ostale, 
i još masti mi kupimo, 
po naredbi opravimo, 
i čist lancun najt imamo, 
u čemu ga pokopamo, 
za č poštenja on merita 
veće nego kral od svita; 
a čin na svit on živ biše, 
učenikov vele imiše, 
sad ni prid nim nikogare, 
pobigli su, već ne mare, 
bog i Človik on budući 
kako na križ visil mrući. 

NIKODEM. 
Dragi brate moj Osibe, 

u kom vira ne pogibe, 
naša misal jedna biše, 
vele mi se tim briniše, 
da pokle bog tako hoti, 
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da je tribi vazet toti; 

pojmo pomast mi kupiti, 
ča je tribi, opraviti, 
mlat i klišće u mene su, 
skale iz doma ja prinesu, 
jer mi ga je vele milo, 
pokle poznali nega dilo. 

OSIB i NIKODEM zajedno govore. 

Meštre dragi, molimo te, 
vele drago prosimo te, 
ktij nam prodat vridne masti 
koliko t' je drago klasti, 
za pineze ti ne gledaj, 
listor nan ju, mestre, prodaj, 
a sad vazmi, to t' pinezi, 
naš tobolac ti odveži. 

ŠPICIJAB. 
Neka znate, dobri ludi, 

prijatel se pozna sfudi, 
on je piter pun pomasti, 
u nemu je svake slasti, 
u noj stvari tolike su, 
od vridnosti koje jesu, 
nom bi mrtva uskrisia 
i na svit ga povratia; 
ovu pomast vi vazmite 
ter ju sobon ponesite, 
i tobolac vi vazmite, 
posli dojte i platite; 
meu nami ne će biti 
da ćemo se razčiniti, 
prijateji bismo vazda, 
hoćemo bit i od sada. 

GOSPA. 
Jaob sinko mili i dragi, 

kako visiš na križ nagi! 
ajmeh ne bi nigdir draga 

ko te snimi s križa naga^ 
moga sinka izranena 
ter grdobno izgrdjena? 
da ga more |ubit mati 
i suzami umivati 
bridne rane moga sina 
Isukrsta gospodina, 
da ne pojdu nevolnica 
skubuć vlase, deruć lica. 
Aj da mi je moć doseći 
tere sinka doli sneti, 
prid križ hoću pasti doli, 
jeda mi se on umoli, 
da se prigne k meni drago 
ter da pusti moje blago, 
da se prigne sada k meni 
prižalosnoj ovoj ženi, 
sad ću nega pojt objati, 
misto sinka celivati. 

Ovđi gospa obujme križ. 

MANDALINA. 

Evo t?, gospe, ča s' želila, 
milost jesi ti imila, 
gredu sneti sinka tvoga, 
draga vele meštra moga, 
u istinu nose skale 
i priprave sve ostale; 
Osib stari nas ugleda 
s Nikodemon gredu ureda, 
i ti jesu naslidnici 
i potajni učenici 
sinka tvoga, majko mila, 
koga si ti izgubila, 
hotijmo se kuntentati, 
na sven bvalu bogu dati, 
ki nas hoti uslišiti 
i žalosnih uslišiti. 

Ovđi gospa sede pođ krü. 
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OSIB i NIKODEM zajedno. 

Tužna majko, molimo te 
i srčeno prosimo te, 
da odstupiš ti od tuda, 
daj nam prostor oda sfuda, 
da t' moremo sinka slimit 
i od križa sada odbit 
i mrtvoga dati doli, 
ka si za nim puna boli, 
stavimo ga u tve krilo 
vele drago tere milo 5 
učenici mi smo nega, 
naslidnici sinka tvega, 
i na to smo prišli ovamo, 
da t' ga, gospe, pokopamo. 

GOSPA. 

Umileno ja vas moju, 
jere sinkom tužna bolju, 
gledajući bridke rane 
krvju plovuć na sve strane: 
ti Osibe ćaćko dragi 
s Nikodemon izabrani, 
za to nega vi slimite, 
britke rane ne uradite, 
da budete vi prijati 
plaću od boga i imati. 

OSIB i NIKODEM zajedno govore: ton 
di pange lingua. Govore kažuć slavno 

tilo Isusovo hodeć uz skale. 

Slavno tilo svemogoga 
Isukrsta sina boga 
da dopusti ti propeti 
prigrdobno tvoj kip sveti, 
da bi za te svit sgorio, 
još ti ne bi sharan bio. 

Ovdi Osib tiče glavu Isusovu. 

Slavna glavo na vik vike 
opravi nam rajske dike* 

ku grdobno svu razdriše, 
kad te trnom ukruniše 
i krvnu ju učiniše, 
kad te trstju po noj biše. 
Ovdi oba tiču bradu Isusovu i govore: 

Slavna brado oskubjena, 
sva u krvi ognušena 
i slinami popjuvana, 
slavnom krvju oštrapana. 
Ovdi oba tiču usta slavna i govore: 

Ovo li su usta ona, 
ka nam daše red zakona! 
zube stisnu, jazik muči, 
ki spasenja svih nauči. 

Ovdi kažu lišća slavna. 
Nuti lišća slavna i mila 

tvrdo ti su probudila. 
Ovdi kažu nos slavni. 

Nu ti slavni nos prilipi, 
kako krvju od svud kipi! 

Ovdi kažu oči. 
Kakove su, gledaj, oči, 

ke za grišnih mnokrat smoči! 
Ovdi kažu uši. 

Jesu 1' ovo uši oni, 
ke na milost vazda kloni ? 
kako jesu umodrili 
tere krvju pokipilil 

Ovdi odbiju desnu ruku. 
Ova ruka vas svit stvori, 

pravu viru nam otvori. 
Ovdi prsi pokažu. 

Probodene slavne prsi, 
slavna nih krv grib nam smrsi. 

Ovdi odbiju livu ruku. 

Ova ruka va vik vike 
otvori nam rajske dike» 
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Ovdi drže tilo na ramenu i odbiju noge. 
Paklu vrata svemogoga 

razbila je ova noga. 
Ovdi izimju Saval iz nog i govore. 
Po ovoj nozi razumimo, 

svita slavu da tlačimo. 

GOSPA. 
Simo, sinko, simo k majci, 

jer smo, sinko, na rastanci, 
dajte mi ga brzo dajte, 
dajte mi ga, ne krsmajte, 
ne krsmajte mi ga dati, 
jer sam nega tužna mati, 
mrtva sinka prijimati 
po krilu ga prostirati, 
lute rane zavijati 
a suzami umivati. 

OSIB i NIKODEM ujedno govore • 
Na čast tvoju, gospe draga, 

sinka damo gola naga, 
kega s križa sad slimismo, 
jer te suzeć mi vidismo 
glason tužnim vapijući 
tere želno nas zovući, 
da ti damo tvoju diku, 
tužna majko va vik viku; 
sedi doli, nevolnice, 
sedi doli, žalosnice, 
primi sinka mrtvo tilo, 
gorka majko, u tve krilo. 

GOSPA. 
0 Osibe, ćaćko mili, 

vele si me ti pomilr5 

(s) Nikodemon jedno toti, 
kako vola božja hoti; 
ko nauči vas tot priti 

moga sinka s križa sniti? 
i sve vaše to činenje 
postavi se u vanjelje. 
Sad vas molin cica boga, 
puste meni sinka moga, 
sad otite, ja vas molim, 
ne1 odilte me sinkon mojim, 
neka ti ga lubin tako 
i isperu ja polako. 

NIKODEM. 

O gospoje, cica boga 
žaluješ ti sinka tvoga 
gledajući u tvojih rukah, 
obranena britko u mukah, 
molin tebe, ne umaraj 
sama sebe ni skončavaj, 
ča ti prudi žalovati, 
tužna majko i plakati 
diku našu sinka tvoga, 
gospodina prislavnoga ? 

GOSPA. 

Ojme sinko diko moja, 
to li t' kruna, ku dostoja 
čista zlata glava tvoja ? 
plači, majko, brez pokoja, 
krunu od trna gledajući, 
britke muke smišlajući; 
gledaj prsi, gdi počinu 
od kad pravo sunce sinu, 
prolij suze srca svoga, 
diko mila sinka moga, 
vapij glason plačuć mene, 
jer mi tužni život vene, 
jere ostah udovica, 
zgubib sinka nevolnica. 

1 ,n' odilte'. 
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IVAN. 

Srce tužno sad podiran 
plačuć s tobon ter umiran 
ciča tvoga sinka draga, 
gledajuć ga mrtva naga 
vele britko pogrjena, 
trnom glava ukrunena, 
od Zudijev gnivne ruke 
mnoge j ' prijal britke muke, 
kako vidiš sad očito, 
spasi vas svit stanovito, 
za to molin, bože, tebe, 
sad od plača uzdrž sebe. 

GOSPA. 

Kako more utišati 
tužno srce ne plakati 
ova tužna želna mati 
videći ga tako stati, 
gledajući lišća mila, 
ka su sada potamnila 
od muk britkih tere trudi? 
aj meli mene ovdi i svudi! 
Mandalino, sestro draga, 
gleda] meštra mrtva naga, 
prsi noge ter celivaj 
i suzami grih umiva]. 

MANDALINA. 

Gospe majko, poutiša], 
ter me tužnu sada] slišaj, 
neka proliju srca moga 
tuge gorke cica tvoga 
jedinoga, gospe, sina, 
moga meštra gospodina, 
gledajući riega tilo 
izraneno u tvoje krilo, 
koje leži ne romoneć, 
tužna gospe, ni govoreć; 

za to vapi] svimi glasi 
deruč lišća, skubuš vlasi. 

MAETA. 
Poutišaj, o sestrice, 

meštra draga učenice, 
neka se ja tugon moj on 
sad potužin s tom gospojon, 
jer ju viju vele tužnu 
obranenu u srcu suznu 
cica mila sinka neje, 
srce moje za tim vene 
smišlajući velu radost, 
ku izgubih, tere milost, 
koju imah nevolnica 
cić ne sinka žalosnica, 
za to pokoj ne imaju, 
va dne i noći ne pristaju 
želnim glason vapijući, 
moga meštra žalujudi. 

GOSPA. 
0 sestrice i vladike, 

nu gledajte moje dike 
sinka mila perlu bilu 
obranena u men krilu, 
ukrunena s krunon oštron, 
napojena žuči s oston; 
usta ova vele slatka, 
kada smisli tužna majka 
od nih slatko govorenje 
ter pritiho naučenje, 
svitli pozor od očiju," 
kako sebe ne ubiju? 
dragi sinko dobro moje, 
to T dostoja dilo tvoje, 
koje, kada na sfit steći 
ov puk pravi put učeći? 
od svitlosti ter istine, 
srce meni tužnoj gine, 
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gledajući žalosnica 
potamnila tvoja lišća, 
tere prsi izranene, 
od sulice probodene, 
briđke rane na1 tvojih rukah 
učinene ter i nogah, 
srce mi se, joh, izdira, 
tere niman veće mira 
ni vesela ni radosti, 
jer izgubili sve milosti. 
Sinka moga, o gospoje, 
sve vi okol sa mnon stoje, 
plačte glason vapijući 
va dne i noći ne stajući. 

MARIJA SALOME. 
Žalosno bi srce moje 

cica tebe, o gospoje, 
ni te viju, da skončavaš 
sama sebe ter umaraš 
cica tvoga slatka sina, 
moga meštra gospodina, 
žalujući prez pristanja 
ostah gorka brez ufanja, 
obranena gledajući 
diku našu ter plačući, 
ka izginu prija vika, 
tužna majko, brez uzroka, 
kako vidiš vele britko 
tvoje srce, o ma diko. 

MARIJA JAKOVLEVA. 
Zalosnici mimo ine 

srce tužno moje gine 
od bolezni gledajući 
majku sinka žalujući 
prez pristanka va dne i noći 
plaču tužna prez pomoći 

1 nema: na. 

TIJELA ISUSOVA. 

jer izgubih cvitja bila 
gospodina moga mila, 
ki izvenu prid očima 
meni tužnoj prid mojima, 
majci u krilu pogrjena 
perla bila obranena; 
za to plaču tužna tugon 
za Isuson mojim lubon. 

OSIB. 

0 gospoje božja mati, 
ne htij plačen žalovati, 
smrt zadaješ sama sebi, 
koji prirok biće tebi; 
molin, ne plač, ne uzdiši, 
sama sebe ti utiši, 
počin, gospe, ter se pokoj, 
konac stavi tuzi tvojoj, 
ter dopusti nam vazeti 
sinka tvoga ter odneti. 

GOSPA. 

Počekaj me, ti Osibe, 
jer ma radost sva izgibe, 
mene sinkon ne razstavi, 
na u greb me s nim postavi, 
tu mi milost htij stvoriti, 
s nim me hotij zatvoriti, 
neka ovdi ja neboga 
najubin se sinka moga. 

Gospa |ubi sinka mrtva. 

OSIB i NIKODEM sajeđno. (Ton đi 
vezila regis). 

Ne moremo mi gledati, 
sveta divo, božja mati, 
sama sebe gdi umaraš, 
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život tužni ter skončavaš, 
dopusti nam za to smino 
sinka tvoga da hranimo, 
neka ga mi opravimo, 
pomazav v greb postavimo. 

GOSPA. 
Jaoh sinko, rane tvoje 

to su britke muke moje, 
jaoh meni nad sve strane 
srcu mi su smrtne rane. 

OSIB i NIKODEM. Oba dvižu gla ŝ 
gospinu s obraza Isusova (Vexilla 

regis.) 

O gospoje, majko draga, 
već nestaje tebi snaga 
jere odveće ti tuguješ 
sinka tvoga i žaluješ 
znamo, da te tve gorkosti 
nadašle su sve žalosti, 
nišće mane, gospe mila, 
zadovolno s' ti cvilila 
i od plača jur tolika 
provrila bi bistra rika, 
molimo te, no umaraj 
sama sebe ni skončavaju 
što ti prudi žalovati, 
tužna majko, i plakati? 
dopusti nam, molimo te, 
vazet tebi sinka tote, 
da budemo učiniti 
u greb nega mi shraniti, 
mi pomasti kupili smo 
i čist lančun primili smo, 
pusti nega da shraninio 
1 pomašću napravimo, 
za č se može obnoćiti, 
grad se hoće zatvoriti. 

TUKLA ISUSOVA. N ! 

GOSPA. 

A vi činte, ča van drago, 
vazmite mi moje blago 
i mene s nin postavite 
pored u greb zatvorite. 

OSIB i NIKODEM zajedno mažu tilo 
sveto s aromati. O salutaris. 

Ovo tilo sveto spravmo 
pomažmo ga i opravmo, 
ki čistoću lubit hoti, 
divac umri na križ toti. 

Postavljaju u greb klečeć prid greb 
govore. Christe, qui lux. 

Isukrste slavni bože, 
tve milosti reć se može 
da dopusti ti propeti 
za nas grišnili tvoj kip sveti, 
sve to prijat za nas hoti, 
gospodine, miruj toti 
u pokoju tvoje tilo, 
ko je za nas na križ bilo. 
Ovo tebi mi služismo 
i do greba sprovodismo, 
dopusti nam za spasenje 
grihov naših odrišenje. 

GOSPA. 
Ojnie meni, gdi ostasmo ? 

naše dobro kamo dasmo ? 
i sve suze srca tvoga 
roni cica sinka moga. 

NIKODEM. 
0 gospoje božja mati, 

ne htij veće j ado vati, 
oči od suz jur utisi, 
ni plač veće ni nzdiši, 

Strni pisci s s . 6 
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neg se, gospe, opravimo 
meštra draga ostavimo, 
da počije čin on hoće, 
pokli liega vola to će, 
ter zajedno s nami bodi 
i tu družbu sobon vodi, 
u nas hoćeš počinuti 
i od placa odahnuti. 

GOSPA. 

Nikodeme, dragi braje, 
još vrimena van ostaje, 
mene sinkon ne rastavi, 
da me žalost ne zadavi, 
na grebu ću ovdi biti, 
da mi se je navoliti. 

OSIB i NIKODEM. (Vesilla.) 

Dovole si ti cvilila, 
hodmo veće, gospe mila, 
za č ćemo se obnočiti, 
grad se hoće zatvoriti. 

IVAN. 

O gospoje majko draga, 
jur nestaje tebi snaga, 
dovole si ti plakala, 
jedva nan si živa ostala, 
nu s razlogon čini svaka, 
ne plač veće, majko slatka, 
eto vidiš mrkla je noć, 
razlog hoće nam domom pod, 
oni nas će ostaviti 
i nan triba k stanu iti, 
da nan ne bi zamirili, 
k i bi ob noć nas vidili. 

GOSPA. 

O Ivane, sinko mili, 
pokli hoćeš da se dili 

tužna majka sinkon mojin 
i srčenin meštron tvoj in, 
budi u tom vola tvoja; 
ojmeh sinko, diko moja, 
tužno moje razdilenje, 
dragi sinu, i cvilenje, 
ovo ću se odiliti, 
tebe, sinko, ostaviti, 
nu u miru ti boravi, 
neka mene žalost davi, 
na kolinih tebe prosu 
i za lubav, ku ti nosu, 
hrlo mi se ti povrati, 
kako hoti obećati. 

IVAN. 

Gospodine i meštre moj 
ovo tužan učenik tvoj 
vele plačan tebe ostavi, 
moj Isuse, bože pi'avi, 
majku tvoju razgovori, 
da ju žalost ne umori. 

OSIB i NIKODEM. (In exitu.) 

O gospoje vele slavna, 
učenici smo mi odavna 
jedinoga sinka tvoga, 
molimo te radi boga, 
htij se, gospe, dostojati 
sa noćaska s nami stati, 
neka dale tužna ne greš, 
od žalosti da ne umreš. 

GOSPA. 

Gacko Osibe i tolikoj 
Nikodeme brajene moj, 
velika van budi hvala, 
da ovo san tužna ostala 
ostavlena novom sinu 
momu Ivanu za istinu? 
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on me hoće svud voditi, 
poslušna ću riemu biti. 

IVAN. 

Hvala mi van u sva dila, 
ma gospodo bogu mila, 
trude vaše on van platil, 
ki je gorku muku tarpil. 
da ja mislin s majkon mojom 
i žalosnom družbon ovom 
na sionsku goru poj ti, 
gdi nas meštar hoti ojti 
na pokone kad večera 
s učenici joh, učera. 
O Isuse meštre mili, 
gledaj majku gdi ti cvili, 
da bi pukal živi kami 
slišeć cvileć riu suzami, 
kako ćemo mi sirote 
prez izvrsne tve dobrote? 
ko nas će učit pute prave 
vikuvične božje slave? 

MANDALINA. 

Da ča ću ja Mandalina 
neg plakati božja sina; 

koji meni grihe prosti ? 
o velika ma žalosti, 
jaoh meni nad sve ine, 
moj srčeni gospodine, 
ko će mene veće zvati, 
ko li meni nauk dati, 
kako san se naučila 
kad san, meštre, s tobon bila? 

AKIM. 

O Pilate gospodine, 
sluga san ti nad sve ine, 
da mi slišaj sada mene, 

jer mi od jada život vene, 
kada smislili riči nike, 
koje jesu privelike, 
znaj on hinac živ kad biše 
ove riči tada diše: 
do tri dni ću uzkrisiti 
i po zemli ja hoditi; 
molim sliši, ča ti kažu, 
za to na greb pošli stražu, 
da ne priđu učenici 
ali nega naslidnici 
ter ukradu nega tilo 
za hudobu al zlo dilo, 
da ne reku: uskrisil je. 
i s tilom na nebesili je, 
da pak smetu a ka ne bude 
po ovomu gradu sfude 
gora veće od prvane, 
za to ne ein ti od mane, 
na greb stražu btij poslati, 
tri dni ga će ka čuvati. 

PILAT. 
Blago Akinc naj izvrši, 

već. na tu stvar ti ne krsni, 
brzo brzo sad dvorane 
šali na greb oružane, 
da kod greba jesu hrlo 
i da stražu čine vrlo, 
da nim tilo ne ukradu 
ni povolno komu dadu, 
ako hoće glave svoje, 
vrlo k stvari da nastoje. 

AKIN. 
Vi oružje sad vazmite 

tere na greb vred hodite, 
tilo Isusa gdi se hrani 
tot na gori grada vani, 
zapovid je Pilatova, 
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da se straža čini ova 
do tri dneva uporedu, 
da van nega ne ukredu; 
ako ćete glavu vašu, 
vi čuvajte dobro stražu. 

Ovđi stražnici gredu na greb čuvat 
stražu. 

PILAT. 
O Akine, na t' moj pečat, 

i za nimi htij pošetat 
to do greba Isusova, 
ki izdilan jest iz nova. 

AKIM. 
Pilatov je ovo pečat, 

nu ne moj ko već u n ticat, 
kako mi je zapovidil, 
tako jesan ja uČinil; 
dobro stražu vi čuvajte 
odpečatit ter ne dajte. 

ANGEL. 

Ki ste priti svi račili 
ter gospoju vi združili, 
lie bolezan žalo vati 
smrt Isusa i plakati, 
grihe vaše on van prosti 
i čuvaj vas muk gorkosti, 
i podal van Isus mili 
milost svoju i udili, 
a na ovom račil dati 
tere u raj vas prijati, 
jere za vas hti umriti, 
mnoge muke pritrpiti; 
on van daruj rajsku diku, 
ki je blažen u vik viku; 
za to budi hvala nemu 
ter spasenje puku svemu, 
po tom budi svami zlamen 
sveta križa vi vik. Amen. 

Svrha. 
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Govornici: 
Angel, ki čini od prologa. 
Dimaš, dobri lupež. 
Adam. 
Ivan krstite}. 
David prorok. 
Abram patriarka. 
Isaja prorok. 
Zakarija. 
Mojses. 
Simun pravedni. 
Abel. 
Eva, prva mati. 
Mladinci. 
Rahela. 
Mamona hudoba. 
Satana hudoba. 

Belfegor hudoba. 
Lucifer hudoba. 
Vemov hudoba. 
Gestaš, zali lupeš. 
Isus. 
Balberit hudoba. 
Dva angela. 
Dva điteta. 
Duše iz purgatorija. 
Noe. 
Juda Makabej. 
Lazar. 
Juda Skarijot. 
Ilija. 
Enok. 
Angel. 

PRIGOVOR. 
ANGEL. 

Bogolubni o krstjane, 
ki ste prišli u ove strane, 
uzdvignite srce i oči, 
gdi tuguju sveti oci 
čekajući gospodina 
Isukrsta božja sina, 
i dobri tad sašad doli 
kako svete oce toli, 
za riim paka djavli oholi 
hteć Isusu ne dat doli, 

Isus sasvim hrabren dosti 
svete oce iz limba oprosti 
ter izagna Lucifera, 
u kom prva zginu vera, 
kara Judu i Ka ina 
i stvorenja zala ina 
a dušice tiši malih, 
ki Adamov plaču za grih 
u purgator duše ostale 
vadi, ke su jur dostale; 
slišat ćete pismi vele 
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svetih otac gđi vesele: 
Adam starac i ostali 
kako Isusa svoga hvali, 
a Isus nih van izvodi 
tere u raj gori vodi \ 
u zemajski prvo priđe 
u nebesa pak uzide. 
Ja ovdi stat već ne buden, 
glase u limbu evo čujen. 

PRVI DIL. 
Sveti OOI u limbu aatvoreni poemu dva 

po dva u glas kako u veli petak. 

Vična vlasti bože oče, 
jur se lita mnoga toče, 
da mesiju imaš poslat, 
ki će svitu lika podat, 
nas od ovle sloboditi, 
naše žele izpuniti, 
koga imaš poslat, pošal, 
jur se smili na naš vapa], 
milosrdje ukazi nam, 
spasitela pošali nam. 

DIMAS. dobri lupež, dohodi z gore od 
Kalvarije prid vrata od limba i steći 

onđe s križen na ramenu govori: 

Oci, u limbu ki cvilite. 
plač u radost obratite, 
radujte se, ja vas prosu, 
vesele van glase nosu 
od Isusa nebeskoga, 
vidit ćete danas koga; 
otvorte mi, ne krsmajte, 
Isus grede, dobro znajte. 

ADAM odklonivši malo vrat izkucuje 
glavu i provira oči govoreći: 

Ki je ovo glas, ke li mame 
u ove mrkle čujem jame ? 

množi me su prihinili 
s taci glasi dohodili, 
ki sfi ovdi sa mnon čaju 
i utihe ne imaju, 
tuge naše ne ponavlaj 
ni nan muku veću davaj, 
bud da Isus ima priti 
i porod moj sloboditi, 
jali čekan svej plačući 
vele tužno tugujući, 
ko hoć budi, simo tlači 
ter s Adamon pored plači. 
Ovdi se limb otvara a Dimaš odgovara: 

DIMAŠ. 

Ti li si to prvi oče, 
koji stati totu poče? 
od toga se zla razberi, 
ter stanovit bud u veri, 
od tvoje se krvi rodi, 
koji za te bogu zgodi, 
evo muku prija za nas 
i ovdi će priti danas, 
ja odsujen buduć za grih 
s desne nega na križ umrih, 
ruke, noge toj ne lažu, 
pribijeni gnati kažu; 
svidok drivo, znaj, ovo je, 
na kon visi tilo moje; 
prem da trpih za tamnosti, 
li on meni grihe prosti 
i reče mi: danas isto 
sa mnom budeš v rajsko misto; 
za to skupa veselite, 
evo grede, ča želite, 
jur van nije ovdi stanja, 
virujte mi brez krsmanja. 

ADAM. 
Stup unutra, tate hudi, 

koji varaš listo luđi; 
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stani malo ter govori, 
muku prija na koj gori, 
za ki uzrok, ki li suci, 
ki 1' ga jaše zali puci? 

DIMAŠ, 
Istinu ti pravu kažu, 

o Adame, i ne lažu, 
Židovi ga prava jaše 
ter Pilatu sucu daše, 
on g' ođsuđi na križ umrit 
za nih volu zlu ispunit, 
a na gori muku prija, 
ka se zove Kalvarija, 
nebo, zemla tuj trepjaše, 
kada božji sin trplaše. 

ADAM. 
Glase meni ti dobre da, 

ke ne slišafa. čin do sada, 
pren da bi mi milo toke 
grde smrti i žestoke, 
milo bi mi, da sgrišili ja, 
toku Isus muku prija. 

Dimaš ulazi u limb i ADAM pita Ivana 
krstiteja. 

Pustinače, gori stani, 
ki na pokon pride k nami, 
je li ovo Krst on isti, 
kojega nam ti navisti ? 

IVAN K K S T I T E ^ Adamu odgovara: 

0 Adame oče, otvori, 
kojega bog najpri stvori, 
sliste i vi stare brade, 
Ivan će reć sfe, ča znade. 
Isus posla naprid mene 
radi riči božanstvene, 
i ja Ivan prston kazali 

1 ,podni\ 

i na znanje svitu davali: 
evo janac pitom oni, 
koji grille svita odni,1 

ja ga krstih u Jordanu, 
kad človiku bil dan svanu; 
otvoreno nebo vidih 
i s neba glas ovi sliših: 
ovo je sin moj pridragi, 
sliste riega ludi umarli, 
u prilici ter duh sveti 
golubice tad na li sleti, 
i mene on krsti vodom; 
grihe sfita pomrsi kom ; 
vidih čuda, ka čiriaše, 
po Zudiji kad hodaše, 
slipin oči otvoraše, 
gubave očišćevaše, 
povraćaše sluh ušima, 
otvaraše usta nima, 
a iz kipov nevoleni 
van tiraše duh pakleni, 
vanka toga mrtve uzkrisi, 
ki od vas toj nigdar sliši ? 
po tom toga uhićen bih 
od Iruda ne za moj grih, 
bih postavjen u sinžire 
Isusove radi vire, 
jerbo karah odmetnicu 
Irudovu zlu hotnicu, 
smrt mi za to bi zadana, 
glava od trupa odaklana; 
iz tamnice Čuj ah dila, 
Isusova ka su bila, 
ter Zidove za to htihu 
i negovu smrt želihu; 
davaše se razumiti, 
da će na križ on umriti; 
toj zlamenja jesu ista, 
da će priti u saj mista, 



88 ISUS OSLOBODI S. OCB IZ X,1MBA. 

Istine su tej "beside 
razbojnika, ki no pride. 
Viruj meni, o Adame, 
nisu ovo noćne mame. 

ADAM. 
More biti, o Ivane, 

prišlo vri me, da nan sfane, 
nike vidin jur vedrine, 
ke tiraju naše tmine, 
jur nadziran nike zrake, 
ke tiraju naše mrake. 

Adam pita Davida» 
Ko je ovo, o Davide, 

ki na vrata naša pride? 
vim, da Isus ima priti 
i moj porod sloboditi, 
jure čujem niku radost, 
koja kripi moju starost, 
trudno t' mi je to slišiti, 
da će na križ on umriti. 

David kraj držeći liru u ruki govori: 

Ja David kral terc prorok 
od Isusa tako rekoh: 
prigvozdiše noge i ruke, 
zadaše mu jadne muke, 
svite nega razdiliše, 
žučju oston napojiše. 
Zaspah, reče, i uzkrsuuh, 
od kud pridoh, tuj se vrnuh 5 
mnoga ostala rekoh pojuć 
ovu liru udarajuć, 
i srce mi tako daje: 
brzo će bit u te kraje. 
Istina jest glas, ki prini, 
on razbojnik nas ne hini. 

ADAM pita Abrama. 

O Abrame bogu virni, 
rec, je F ovo glas istini 

od našega spasitela, 
rad koga nas mori žela? 

ABEAM. 

Ja t1 istinu mogu reći, 
da sa mnom bog govoreći: 
tve će sime — reče — spasit 
sve narode, ki su na svit; 
pak mi reče iz oblaka : 
posveti mi ti Isaka 
vrhu gore tej visoke 
za zlamenje vire toke; 
slično je to t\ ča govori, 
da je umr on na odri. 

ADAM pita Izaiju. 

A ti ča diš Izaija, 
ki od boga razum prija, 
ki visoke vidi stvari, 
znaš, ča kaže zakon stari? 

ISAIJA. 

Isaija prorok verni 
dim ti, oče pri pošteni, 
toj istini jest takmeno, 
i meni bi objavjeno, 
sveti duh mi ust' otvori 
ter ovako progovori: 
Isus dobri sašal s nebi 
s razbojnici prikueen bi, 
prikladno je toj k istini, 
da će trpit na visini. 

ZAKAMJA nepitan govori. 

Rekoh i ja slaveć tebe: 
ti iz jame suzne Izvede 
po kriposti tvoje krvi 
ter nim poda život pravi. 
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ADAM pita Mojzesa. 

I ti reci, o Mojzese, 
zakon z gore ki donese, 
od Isusa ča t' se vidi, 
je li pravo tat besidi ? 

MOJZES. 
Oče pravi narodov svili 

nu ti sliši, ča ja vidih 
jur budući ovdi sašal 
opet na svit gor uzašal, 
vidih nega vele slavna 
sfitlim ruhom1 ter opravna, 
obraz riegov tiraše mrak 
i već sjaše neg simčen zrak 
svite mu se sfe bijahu, 
pribili snig nadhojahu, 
i reče mi na Taboru : 
Mojzese2 to t' govoru, 
skoro im an trpit muku 
za dat život svemu puku, 
ti slobodi puk izbrani 
iz Egipta liih obrani 
i misto mu da veliko, 
gdi pro vira med i mliko, 
i ja tokoj svete oce, 
ki u limbu suze toče, 
izvesti ću iz propasti 
i dat nin ću rajske slasti, 
i to rekši otac s gori 
iz oblaka progovori: 
evo sin moj, ki mi zgodi, 
sliste nega svi narodi, 
tomu sviđok jest Ilija, 
ki je sa mnom ondi bia. 

SIMUN biskup nepitan govori. 

Sliši mene, o Adame, 
tve mišjenje naslon na me, 
ja ti hoću sve praviti, 

1 ,rukom'. 2 či taj: Mojizeso. 

ča san vidil gor na sfiti 
Šiniun biskup i pop veli, 
zgor bog mene obeseli, 
na mojenje me se smili, 
svoga slugu ne uhili; 
reče mi bog: ne ćeš umrit 
pri neg sinka moga vidit. 
s neba dojde rič blažena 
i porodi diron žena, 
bi Marija majka i diva, 
od Joakina ka prosiva, 
s neba Isus uputi se, 
i rič u put obrati se; 
boga molih, imah milost, 
i na ruke primili sfitlost, 
majka diva meni ga da, 
kako zakon zapovida, 
obrizati da g' iman ja, 
jer odluka biše božja, 
u templu sfe to da bude, 
pismo sveto da se zbude, 
obrizah ga ja rukami 
i brzo će priti k nami, 
tridest i tri od tad je lit, 
došal s neba da je na sfit. 
O Adame, viru] meni, 
pride Isus naš blaženi. 

ADAM ocem govori. 
Sinci moji, mudri ki ste, 

lipo ti me pokripiste, 
i meni taj odgovara 
oči tova bog od zgara 
objavjeno men' samomu 
u raju bi zemajskomu, 
da će umrit on na križu 
neka nebog ja oživu, 
i ja tako miiim i ufam, 
da će brzo već priti k nam, 
da će priti spasitej moj 
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ter slobodit vas ovi broj, 
pren da nan je čekat toga 
mučno od vika davnenoga, 
svakaka su već zlamenja, 
stignut ćemo odkupjenja, 
jur su tridest i tri lita 
bi nam ova stvar očita, 
Simune ti kako s' rekal, 
na sfit boga ki a' dotekal, 
ovu mrklu sad dubinu 
žarko sunce nan prosinu, 
i lupeža, kino pride 
svidokuju sej beside. 

ABEL nepitan govori. 

Mudrost vaša, ocä, gdi je? 
jer krv moja još vapije, 
još je zemla sfa otrovna, 
spasitela ni dostojna, 
množi jesu još Kaini 
bratji svojoj prenevirni, 
lubav gine, restu zlobe, 
nije prišal do se dobe, 
ni prilika, došal da je, 
gdi se nemu čast ne daje, 
a da bi to bog hotio 
tere naju oprostio 
paklenoga krala silna, 
ča li diš ti, majko brižna? 

EVA. 

Budi da su isti glasi 
od Isusa, ki nas spasi, 
li ja ovdi ostat hoću, 
koja prva stvorili zloću, 
Eva, mati narodov sfih, 
vas ovi sfit rinuh u grih, 
zlu blagovah tu jizbinu, 
kad porod moj vas izginu, 

1 .cello vika'. 

mene hinae, ja Adama 
činih zgrišit Eva bajna, (?) 
ča se onad ne okamenih, 
kada voće k uston donih? 
ne bi Adam plakal ovdi 
sine svoje, ke porodi, 
ne bi sa mnom, sinu brižni, 
sad pribival u ovoj tmini: 
ah da bi se moglo kako, 
da zlo za grih trpin svako, 
hodila bih po dubravah, 
živila o divjih travah 
ja bih prošla klance i gore 
i gazila rike i more, 
u spile bih stala i jame, 
lute zviri kolu da me, 
na pogibil ovo tilo 
podala bih za zlo dilo, 
podnesla bih, o Abele 
od ran tvojih žešće vele, 
da pokie se moj grih sada 
već ne more vratit zada, 
milost božja jest velika 
od prvoga ćelo1 vika 
ufam i ja bit u raju, 
jere grih moj vele kaju, 
ufan, da će staron lavu 
moje simc strti glavu 
a da bi jur, bože veli, 
poslal, koga vas sfit želi. 

MLADIJSTCI nepitani govore. 

Mi mladinci to ufamo, 
da će Isus prit ovamo, 
prern kada se mi rodismo 
radi nega krv prolismo, 
plaču našu on ne voli, 
i život će vratit boli, 
za zcmlu će dat nebesa, 
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jer zgubismo za n telesa; 
već ne plači, o Rakela, 
radi raja stoj vesela. 

EAKELA. 
A da bi jnr Isus prišal, 

neka bi plač moj utišal 
radi mlada čeda šega, 
koje zgubih zacić nega; 
išćuć nega Irud zali 
narod Koti pobit mali., 
dica mala umirahu, 
zivke u krvi sfe plovahu, 
ča već molib zle kocane, 
to jim daše veće rane, 
za to plačna ostali mati, 
ni se mogu razabrati, 
bodi hodi kraju veli, 
i Rakelu obeseli. 

DAVID i MOJZES klečeć ujedno go­
vore: 

Slavni o bože, koga imaš poslats 

pošali jure, neka nas izvede 
tužnih od ovdi a u raj povede, 

ne moj već krsmat. 

Jur se očituj, slavni sloboditel, 
ima ki trpit za grišnike muku 
i podat slavu Adamovu puku, 

sfita spasitel. 

Gorko cvilimo vele tužno dosti, 
ah da bi prišal naš Isukrst slavni, 
koga ti, bože, nam obeća davni, 

da nas oprosti. 

Adam i Eva to Čekaju i mi, 
da pride jure slavan pun milosti, 
ki nas izvede iz ove tamnosti 

suzni ovimi, 

ter nas uzvisi gori u sfet sfeta, 
stari je, o bože, Lucifer od kuda 
prognan cić griha oholosti huda 

djavla prokleta. 

I mi zgrišismo po slabosti našoj, 
dali pokoru čineći pitasmo 
milosrdje sfeto, koje ufasmo, 

slobodi stvor tvoj. 

0 stvoritelu, po tvojoj kriposti 
str djavla jure, koji napastova 
Evu i Adama, mi u mista ova 

stali smo dosti. 

Daj, bože, daj nam, ča tebe pro­
simo 

jere, ki pakla već imaju boli, 
ne daju t' slavu, ni djavli oholi, 

mi te hvalimo. 
Ovdi čekamo, jur su mnogo lita, 

da nas oprosti iz ove tamnice 
sinak tvoj, bože, rojen od divice, 

spasitel sfita. 

DIL DRUGI. 
Ovdi gredu dva djavla z gore od Kal­
varije noseći zaloga lupeža u pakal a 

MAMONA hudoba govori: 

0 šatana, vež ga žešće 
za dati mu muke češće. 

ŠATANA. 
0 tem radim, o tem mučim, 

svako doba za to bučim, 
da grišnici trpe muke 
svak dan veće i jauke, 
to su moja uživanja, 
u paklena hodmo stanja. 
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Gredu k paklu i kada priđu, govore: 
ŠATANA. 

0 stražniei pakla ki ste, 
sirno hodte, dobro sliste 
druga zdola ter zovite, 
razbojnika duh primite, 
zovite nam krala tokoj 
tužan će glas öut i oboj. 

BELFEGOE. 

O boj meni, ča govoriš, 
joh Mamona, al nas strašiš? 

ŠATANA. 
Hodi tamo, Belfegore, 

kada priđeš, čut ćeš gore. 

BELFEGOE, u paklu Luciferu govori: 
Kralu, sliši plaše ovo 

Mamona te gori zove, 
tužne glase čut ćeš odi, 
i lupeža sobon vodi. 

LUČIFEE. 

Ki su glasi, ki je govor? 
sad naj brže ja greden gor, 
ki i' je lupež, ko strašenje, 
ko li je to govorenje ? 
ja ću sfe to napraviti, 
ne moj te se lira strašiti. 

Lucifer gre van pakla i govori: 

0 Mamono, o šatane, 
dobro prišli u se strane, 
glasi ki su, recte malo, 
ko li nas je zlo dopalo? 

ŠATANA. 
Glasi su nan vele budi, 

već spašeni jesu ludi., 

kako se je to stvorilo, 
sliši dobro, božje đilo: 
znaš Adama kada sgrišit 
činismo ga raj izgubit, 
popriti nam svemogući 
i strašan glas tač poj ući 
reče: hoće dojti vrime 
strti će ti žena sime, 
evo prišlo to je vrime, 
Marija je ženi ime, 
a ne sime Isus di se, 
sleti s neba, uputi se, 
hodi, muči puk učeći, 
četrdeset dan posteći, 
na pokon ga napastovah, 
da je božji sin, sfej mišlah, 
li ne mogu izuvidit, 
koji človik on more bit, 
pak na pokon on bi propet 
od Žudiji na gori spet, 
strese ženila, tempal puče, 
potamnilo biše sunce, 
stražei prsi sfe bijahu, 
spasitela spovidahu, 
blago tebi, o čio viče, 
božji sin je, vas sfit viče. 

LUČIFEE. 

Lučifere bidan na vik, 
ki uživaš ognen plamik, 
sa svom družbon tvojon mi 
s tobon pade ka zlin dilon 
empironskoga gor iz raja, 
muka naša ninia kraja, 
bratjo, to je došlo vrime, 
da bog sfoje od tie izme, 
jere pisma sva vapiju, 
da je Isus blizu, diju; 
za to sfaki sad se spravi, 
kako nam se moć proslavi, 
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ter ue dajmo, po slobodi 
robje ovo da izvodi, 
trudili smo mučeć, znajte, 
ča dobismo, li ne dajte, 
a ta mladić, ki je s fami, 
je 1' mu drago stati s nami? 

MAMONA. 
Ovo ti je; kraju, sluga, 

izgubismo z desne druga, 
razbojnik je ovo Hvi, 
gledaj, pakal, kako živi 
zali lupež: on psovaše 
Isukrsta i mrmnaše, 
a drug negov desni biše, 
milost ima i spasi se, 
jer se hoti pomoliti, 
ide lipi raj viditi. 

VEMOT liasliđuje. 

To je ono, ča ja sfej dim 
i van, bratjo, i sfim inim, 
nastojmo sfej, nu pustimo 
dobro činit protivimo, 
pokornikom jere paka 
bog ne daje pojt u paka, 
za milošću prasca grilie 
i skrušenin da utihe, 
spomiriu se ovo sada, 
kada Irud zali tada 
nastojaše pogubiti 
Isukrsta mladih liti 
ter bižaše Marija hteć 
u Betlemu gradu utee, 
Dimaš lupež nih susriti 
i u stan jih hti primiti, 
za to dobro, koje stvori, 
uzvlsi ga vični gori. 

LUCIFER. 

Privodite malo k meni, 
službenici o pakleni, 
tega slugu virna mega, 
celovati hoću hega. 

Dovedu ga a Lucifer eeluje ga i govori: 

Mir ti ne bud. o moj sluga, 
i vik vikon nego tuga. 

Obrativši se Lucifer đjavion govori: 

Kad živlaše na tamnosti 
čineći zla vele dosti, 
vrzite ga malo doli, 
da oćuti vične boli. 

Kako ovo reče Lucifer, vrgu ga u pa­
ka] mučeći ga i od zdola užiže se ogan ; 

i malo postavši Lucifer govori : 

Podajte mu muku velu 
kako našem prijatelu, 
neka čuti sfe gorkosti 
i vik vikon brez milosti, 
jer nastoja na grih na blud, 
činte ga čut pakleni trud. 
Ovđi sumpor užižu i daju mu muku a 

on jauka govoreći i Gestaš u paklu 
vapije. 

GESTAŠ. 
Dosti dosti oboj meni 

vik u muci sad pakleni, 
joh na smrti za č ne cvilili? 
kako vični raj izgubili? 
job mogah se pobojšati 
i od grihov pokajati, 
a sad veće ni smilenja, 
vik ću čutit sva mučenja. 
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LUCIFER nasliđuje. 

Trpit hoćeš brez pristanka, 
izmite ga malo vanka. 

Kako izmu, vazrae ga Lucifer u ruke 
i govori inu: 

Za života jesi li kad 
bludno pisnil, pisni i sad. 

GESTAŠ, zali lupež, govori: 

Ga ću sada pisnit za grih 
neg proklinat, kad se rodih 
G-estaš tužni i nesrićni, 
mojoj muci već konca ni. 

LUCIFER. 

Pisni jošće boje, Gestaš, 
već nijedno dobro nimaš. 

GESTAŠ. 

Prokleta bud moja mati, 
ka me na sfit hoti dati. 

LUCIFER. 

Jošće bole din da pisniš, 
gorke muke al ne vidiš ? 

GESTAŠ. 

Proklet budi on od zgori, 
koji na sfit mene stvori. 

LUCIFER. 

To je pisan, ku ja htijah 
i za to te već nadbijah, 
tin ćeš u vik vike pojit 
u paklene muke znojit. 

J va |đa: škodan. 

Obrnuvši se Lucifer k đjavion govori : 

Vrzite ga sada doli 
ter mu dajte vične boli. 
Kako ga vrgu u pakal, čini se velika 

buka u paklu. 

ISUS ta pojući z gore od Kalvarije 
priđ linbon z banđiron u ruci govoreći: 

Poglavice od train zali, 
u te jame s nebes pali, 
dosta jeste plinovali 
i to robje uzdržali, 
ke spremište po tamnosti, 
zlobe vaše dosti dosti 
ako oni sagrišiše, 
li pokoru izvršiše; 
dosti vaših zlob i sile, 
ke su na sfit došle bile, 
dajte misto božjoj vlasti, 
a vi poj te u propasti, 
uputte se, već ne stoj te 
to sužanstvo tere oj te, 
da ulize kral od slave, 
kako sfeta pisma prave. 
Ovdi se čini buka u paklu a Lucifer 
steći na kraj pakla izvan limba govori. 

LUCIFER. 

Koji je ta kral prislavan, 
ki je našoj sili skadan?1 

tko će meni odoliti 
al kralestvo me razbiti? 

ISUS. 
Isus ja san pun kriposti, 

ki od tebe sfit oprosti, 
ki no tobon s neba doli 
u paklene vrže boli, 
dosta jesi ti plinoval 
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i u limbu sfete držal, 
hodi jure u propasti 

daj misto božjoj vlasti. 

LUCIFER. 
Božji sinu, malo stani, 

govorit mi ne zabrani: 
ovoga si ti Človika 
u počelo stvoril vika 
na tvoju ga stvori sliku 
i poda mu čast i diku, 
ti razumon obdari ga, 
kako bogon učini ga, 
da mu zakon samo jedan, 
pristupi ga on isti dan, 
ja ga na toj nagovorih, 
podložan je meni za grih; 
ti, koji si pun istine, 
to i sam znaš, gospodine, 
koji koga pridobuđe, 
da gospodar lierau bude, 
za to Adam u istinu 
vik ima stat u dubinu, 
a taj družba sfa kolika 
moja će bit već do vika; 
ako riemu ćeš prostiti, 
možeš takoj učiniti 
Luciferu, koga gori 
plemenita vrh svih stvori. 

Ovđi iskače Balberit iz pakla, ki videći 
Isusa vapije. 

BALBERIT. 

Belzebube, Astarote, 
Levijatane, simo hote, 
jer smo sada izgubili, 
ča smo od vika zadobili, 
pride Isus, sin Marije, 
tja od gore Kalvarije, 

koji muku za človika 
prija danaska od vika; 
ne slišismo ni vidismo, 
pokle u raju sagrišismo, 
jer pokoru čini Adam, 
da mu milost bog, a ne nam; 
Belzebube, Astarote, 
već ne stojte, simo hodte. 
Belzebub iskače iz pakla i vidivši Isusa 

govori. 

BELZEBUB. 

Zlo ?e čini, Balberite, 
jojo, druži, već bižite, 
već bižite dol u pakal, 
božji sin je nas nadašal; 
ajme ovdi ča se čini 
u paklenoj doli tmini? 
djavli bratjo, već ne stojte, 
stanja ova jur se oj te, 
jer vidite, ča se zgodi, 
sfetim dat će bog slobodi. 
To rekši za Balberiton biži u pakal, i 

ostaje sam Lucifer, a Isus Luciferu 
govori 

ISUS. 

Brže u pakal, stari zmaju, 
koji ne hti stat u raju, 
ja za velu tvu oholost 
rinuli tobon dol u propast, 
i budući doli dopal 
i mene si napastoval, 
i Adama slaba dobi, 
za to meni on ne zgodi, 
ki budući prigrišio 
pokoru je učinio, 
za to nemu prostit hoću, 
a ne tebi za tvu zloću, 
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brže u pakal, stari zmaju, 
koji ne hti stat u raju. 
Ovđi Isus napre na Lucifera, a on bi-

žeći u pakal govori. 

L'VĆIFEE. 

DVA ANGELA. 

Radujte se stari muzi, 
jer van dojde sloboditel, 
svega svita i spasite]., 
o Adame, već ne tuži. 

Već Lucifer prioholi 
on ki s neba bi istiran, 
jere bogu bi neviran, 
u paklu je vezan doli. 

Vični cesar mnoge pline 
iz paklenih jam izvodi 
ter nebeski u raj vodi, 
vične sfite gdi sfitline. 

Tebi pisni, tebi hvale, 
o nebeski vojevoda, 
koji sfitu život poda 
za hrabrosti tvoje vele. 

DIL TREĆI. 

ISUS pohodi pakal govoreći: 

Lučifere o prokleti, 
ki za zlobe toti sleti, 
i ostali druži zali 
ki Čast boga niste dali, 

toj van budi mučno stanje, 
komu ne će bit dostanje, 
toti Juda i Kai ne 
u paklene stoj te tmine, 
Faraunu i ostali, 
koji niste dcstojali 
dilnici bit muke moje, 
tot trpite vične znoje. 

Isus pohodi limb ditinski. 
A vi mali o dičica, 

rano zgubi ke majčica, 
ki za tuj grih tot cvilite, 
u ovom se utolite, 
jer paklene nisu boli 
u vašemu limbu toli, 
pokol gori, gdi bog stoji, 
raj se vami ne pristoji. 

DVA DITETA iz limba vapiju. 
Dakle ovdi stat imamo 

mi, ki na sflt grih ne znamo, 
dakle uživat božja lica 
vik ne ćemo bidna diea, 
prokleta bud ona mati, 
ka nas čini ovdi stati, 
pri vrimena ka nas stravi, 
da cvilimo ovdi pravi, 
li ti vazda hvalen budi 
o Isuse, ki nas sudi« 

ISUS pohodi purgatori govoreći. 
A vi duše meni mile, 

ke ste za grih pritrpile, 
ke dospiste vaše vri me, 
liodte vanka iz te tmine. 
Ovđi ishode duše iz purgatorija i klek-

nuvši prid Isusa govore. 

DUŠE. 

Hvala t1 budi na milosti, 
0' pravedni sudce dosti. 

Fakjenaci, druži mili, 
ni odolit božjoj sili, 
li ove nan vazet ne će, 
koje za grih doli meće. 
Pokli bude Lucifer ulizal u pakal, čini 
so velika buka, i budući se utažilo, 
dva angola steći nad limbon poju za 

radovanje ovu pisan. 
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koji iz muk nas izvodiš 
a u vični pokoj vodiš, 
nas oblakča1 tvoja muka 
i slobodi tvoja ruka, 
ne ćutimo već tužice, 
jer vidimo tvoje lice, 
spivat ćemo vazda hvale 
u nebeske gori sale. 

ISUS dušan, ke u purgatoriju ostaju, 
govori. 

A vi, koje bogu duga 
ne platiste, u tej tuga' 
ostanite, dokle vrime 
dospijete, al vas izme 
molba, žežin, lemozina, 
prijateli al družina, 
li na pokon sa mnom ćete 
vik veselit meu sfete. 

JEDNA DUŠA 125 purgatorija govori. 

O pravedni gospodine, 
pun milosti i istine, 
nu mi pravdu rec i sudi 
osvetite} ter moj budi 
protiv sinom, roditelem, 
i neharnim prijatelem 
kim ostavili me živlenje 
moje trude i žuđenje 
ter obredih na pohodi 
da mi učine pomoć ovdi, 
gdi me božja tišći ruka 
i žestoka mori muka, 
sad u ledu studenomu 
sad u ognu gorućomu, 
a oni se ne spominu, 
ni mi čine zadužbinu, 
ni plaćaju me legate, 
a krv moju piju i trate; 

1 ^ešs' oblaka*. 
Stasi pisci xx. 

za to pravdu meni sudi, 
osfetitel meni budi. 

ISUS ulizuje u limb, svetim ocem 
govori. 

Sfeti starci, družbo mila, 
ka si bogu draga bila, 
ženo prva i Adame, 
naslonite vas grih na me, 
ja za voju ocu zgodit 
za vas gorku muku podnih, 
od tuda se odpravite 
tere sa mnon van hodite 
uživati nebeski raj, 
n i van stati već u limb saj. 

Obrativši se Isus ne vidi nikogar za 
sobon, govori: 

0 Adame o Adame, 
ne sramuj se, hod prida me, 
moju san krv za te prolil 
i na gori muku pođnil, 
za to hodi jure vanka 
veselit se brez pristanka. 

ADAM odgovara Isusu. 

Ne mogu ov pristupit prag 
za stid jesan grišnik i nag. 

ISUS. 
Ne moj krsmat, nego hodi, 

rob je koje s tobon vodi. 
S. oci ishode, na kolina klecaju i za-

hvajaju Isusu jedan po jedan. 

ADAM. 

Adam prvi ja stvorih grih, 
posluh bogu ne učinih, 
zabraneno jer jih voće, 
koje biše puno zloće, 

7 
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to mi brani vična odluka, 
da se shrani za ri jabuka, 
privari me, job, ženski glas, 
s toga cvilih ja do danas, 
život duša moja plaka 
dokle oblakča tva me zdraka, 
bol mi život velu ćuti, 
jer ti s nebes dol se uputi 
Marijinu u utrobu, 
za moju to sfe bi zlobu, 
i paka se ti porodi, 
sfit vas da se oslobodi, 
da se grišnim pak u ruke, 
zadaše ti gorke muke; 
moj Isuse tvom kriposti 
grihe teške meni prosti; 
sagrišil san, istina je, 
tvoja milost velika je, 
slatki Isuse, slobodi me, 
na nebesa uzvisi me. 

ISUS. 

O Adame, o dragi moj, 
ja ti prosti! jesan grih tvoj, 
naredi mi po milosti 
otac, da t' se grih oprosti, 
oprošćeno sfe ti budi, 
hodi u raj, već ne trudi. 

ADAM pisan govori: 

Vični kralu prihrabreni, 
da otareš moje suze 
i slobodiš od se uze, 
ki se raci priti k meni, 

vikovna ti hvala budi! 
toj po mnoga čekah lita 
kako nam se ti obita, 
da me vodiš od ovudi. 

Prem dostojan da ja ne bih 
u rajskomu perivoju 

jer pristupih volu tvoju 
radi grihov, koje stvorih. 

Odonle me za to progna, 
vas izgibe sfit po meni, 
po tebi de bit blaženi, 
sad mi daješ mista gorna. 

Po meni grih na sfit pride, 
a po tebi milost vela, 
i godišća gor vesela 
vesel ću stat meu zvižde. 

Ja san uzrok smrti tvoje, 
ki jazici, ke Y mudrosti 
Izreć mogu tve milosti? 
oživjenje ti si moje. 

Za pakal mi daješ kore, 
spovidat ću me krivine, 
koje stvorih nad sfe ine, 
u angelske gor komore. 

Slavit ću te ja po sfe dni, 
tve ću slavit milosrdje, 
o Isuse, za uzdarje, 
jer brez tebe blaženstva ni. 

Hvale tebi na toliku, 
ki pečalnoj ovoj ženi 
i družini mojoj želni, 
slavu poda gor veliku. 

EVA. 

Eva na sfit prva žena 
rebra od kosti bih stvorena, 
iz raja me zemajskoga 
progna bog cić griha moga. 
Stavi djaval men u dušu, 
neka voća ja okusu, 
cić toga me bog umuči, 
da rajati budem luči, 
s bolešću san, joh, rajala, 
tminost limba uživala,. 
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ludi, žene, ki nastaše, 
rad mene zled sfi imaše, 
Eva jesan grišnica ja, 
prosti meni milost tvoja, 
neka, ako može biti, 
čista budem gori priti. 

ISUS Evi govori. 

Eva, lubav po milosti 
primaga me, da t' grih prosti, 
prem u grihu da s' živila, 
krv moja se ni prolila, 
znaj, zaludu, neg za milost, 
za to ima sfit biti prost, 
tebi prašćam tvoje zlobe, 
za ke trpi do te dobe, 
za to bodi, stida nimaj, 
sa mnom vični raj uživaj. 

EVA. 

Sinu čiste o divice, 
ki oblakča me tužice 

za velike milosti, 
ki mi skaza smilovanje 

nedostojnoj u sej stanje, 
blago meni vik će bit» 

Hvale tebi toke daju, 
dan koliko bit 6' u raju 

s ostalimi virnici. 
Slava tebi bud, Isuse, 

ki otiraš moje suze, 
nedostojnoj grišnicL 

Jere kripiš tužn' Adama, 
kega činili sgrišit sama 

Eva tužna grišnica. 

Milosrdja ni tolika 
nitkor vidil tja od vika, 

božji sinu Isuse. 

Hvala i tebi, majko mnoga 
milosrdja velikoga, 

o pričista divice. 
Slava tebi, divo i majko, 

ka nan prini sunce žarko, 
vrhu inih blažena,, 

Ka za odnit me liudobe 
poda nam plod tve utrobe 

gospodina našega. 
Plod nebeski, voće milo, 

ruke sfete skrovno dilo, 
dilo slavno i velo. 

Ja san dala sfitu vaje, 
po tebi sfit čist ostaje, 

hvala t' budi, divice. 
Ja prinesoh nemoć i smrt, 

ti svako zlo možeš nam strt, 
o nebeska kralice. 

Ti za moj plač da spasenje 
a za trude pokajanje, 

slavite ju, krstjani. 
Bud hvalena, o divice, 

o nebeska česarice, 
sada, va vik i vazda» 

ISUS. 

Sveti starci, družbo mila, 
došle ka si tužna bila, 
hodte jure, već ne stoj te, 
jure ova stanja ojte, 
hodte veće u raj gori, 
ki po meni van se otvori. 

NOJE. 

Evo moj gospodin vodi me na milost 
izvede iz dubin i da gornu sfitlost. 
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Slavit ću tvu kripost o slavni Isuse, 
Noje grišnik ja prost od vične san uze. 

Otira me suze ti u staro vrime, 
sahrani od tužbe mene i me sime. 

Sad opeta ti me vodiš u raj gori, 
hvaleno tve ime bud vik u tvom dvori. 

ABEAM. 

Tebi slava, vični sinu, 
po kom sfitu sunce sinu, 
ti Adamu vidit se da 
i stari mu uvit izda, 
tere tvojem po imenu 
život će bit men simenu. 

MOJZEŠ. 
Dobri Isuse očeva rič, 

od skrušenih ki dvižeš bič, 
svitlost ti si vične slave, 
poštenje ti čisti prave, 
žele tebe gor angeli 
i mi vidit vik veseli 
gor u gradu blaženomu 
u kralestvu nebeskomu, 
i vavični ondi je dan 
u trojestvu duh sam jedan, 
ondi pravo vične stanje, 
ondi mirno pribivanje, 
mirna slava, slatkost čista, 
slatko stanje božja mista, 
otac i ti i duh tokoj 
u lubavi sfi tri jednoj; 
evo gremo, hvala ti bud 
i u raju ovdi i sfud. 

DAVID kraj. 
Hvale tebi, vični, daju, 

o nebeski slavni kralu, 
ki na moje misto sede 
ter iz limba puk izvede. 

O Isuse, svi smo znali, 
ki u limbu jesmo stali, 
to se sgodi i pride k nam, 
za sfe Judi umrit hti sam, 
jer uvridih vavičnu vlast 
tim mi ne da dostojnu čast, 
milost toka ne hti dati 
meni tempal zazidati, 
zazida ga pak Salamun 
sin moj dragi razuma pun, 
li pak mu tvoj otac prosti, 
i ne gleda me tamnosti, 
da mi još glas, to možem rit, 
meu krali slavan na sfit. 
Spasitelu, hvalen budi, 
ki na nebo vodi ludi, 
tebi poklon budi veli, 
ki Davida obeseli. 

ŠIMUN prorok biskup klečeć: 

Hvale tebi, gospodine 
daju vične brez primine, 
jer me vodiš vanka tmine, 

daješ nebesa. 

Spivati ću tebi hvale 
o nebeske gori sale 
gdi su slave neumrle, 

hvala ti vična. 

Ovdi se Šimun prorok ustaje na noge 
i svetin ocen govori: 

Oci stari, hvalte i vi 
Adamovi o sinovi^ 
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evo grete van tmm ovih, 
iiodmo veselo. 

Isukrsta slaveć gori 
u vavičnoj u komori, 
Lucifera gdi bog stvori 

vični stvorite!. 

Lucifer se tuj oboli, 
za to vržen bi on doli, 
milostju bog tira boli 

naše za milost. 

Spasitela sfi hvalimo, 
ove tmine ohodimo 
k vičnem raju ter hodimo 

boga hvaleći. 

JUDA MAKABEJ. 

0 vojvodo od narodi, 
ki od djavla nas slobodi, 
tebi sinu svemogoga 
čast i slava budi mnoga, 
ki mi za boj i rvanje 
sad podaješ vične stanje. 

LAZAB ubogi ranen pletući se dohodi 
prid Isusa i govori. 

Gospodine o blagi moj, 
evo Lazar ubogi tvoj, 
ki nevole podnih sfake, 
nikor nije vidil take, 
podnih nagost, podnih glade, 
zala nemoć na me pade, 
bijah prosjak vele hudi 
porugane od sfih ludi, 
trpih nemoć, trpih rane 
crvi kapjuć na sfe strane, 
hrti na me napirahu, 
gnilo meso ter lizahu, 
prid bogatca ležah vrati 
i ne hti mi pomoć dati, 

evo u paklu dol vapije, 
sad negovo blago gdi je? 
a ja imah misto ovo 
slavno krilo Abramovo, 
sad mi daje nebeski raj, 
sad mi sfaki pristaje vaj; 
o nevolo blaži moja, 
vične blago ka dostoja, 
blažena bud žeja i glad, 
koje trpih deri do sad, 
kada tebe viju moga 
Isukrsta blaženoga, 
ti ufanje bil si moje 
i utiha jest tokoje; 
slavni Isuse, tebi hvala 
po sfe vike od počala. 

IVAN KESTITE^. 

Hvale sliš Ivana tvoga, 
vična riči oca boga, 
glas prida gre, rič za nime 
nasliduje malo vrime, 
ja se smankah, tebe dvižu, 
brez glave ja, ti na križu, 
ja navestih tebe puku, 
a ti za me trpi muku. 
Budi slava tebi i dika, 
koji umri za človika. 

ISUS mlađincem govori, a dva angela 
nose vence. 

Dajte vence te ovamo, 
mlađincem ih neka damo, 
dragi moji vi mladinci, 
za ures jesu ovi venci, 
o vitezi prigizdavi, 
nosite jih vi na glavi; 
ovu krunu da uživa, 
tko boj bije i dobiva, 
vitezi vi boj ste bili 
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i cić mene krv prolili, 
ov blagoslov primte od mene, 
š nim hodite m' u blažene. 

MLADINCI poju himne govoreći: 

Slava tebi, gospodine, 
o Isuse vična vlasti, 
ki nas ize iz dubine 
i slobodi od propasti, 

za to ti se poklonismo 
kako kralu nebeskomu, 
svaku lubav jer primismo 
u tvom dvoru velikomu. 

Jer krv naša, ku prolismo, 
o Isuse naš prisveti, 
vele tomu radi bismo, 
jer nas sada sfih osveti. 

Tim padosmo k zemji nice, 
da te sfaki od nas slavi, 
jer nas ize iz tamnice 
i sabrani po lubavi. 

0 blažena taj divica, 
koja te je porodila, 
naš Isuse i desnica, 
ka je pakal ogolila; 

i utroba ka te rodi, 
dive majke, jer po tebi 
sbraniše se sfi narodi, 
koje sada prija k sebi. 

1 blažene tvoje vlasti, 
koje su sad oborile 
vična vrata od propasti, 
i slomile djavla sile. 

I blaženi čaši bili, 
i blaženi oni hipi, 
kad smo za te krv prolili, 
jer sada nas sfih pokripi. 

I blažene majke naše, 
spasitelu naš prisfeti, 
koje grozno proplakaše, 
kad nas pokla kraj prokleti. 

Za to ti se poklonismo, 
sinu božji naš lubavi, 
slavne vence jer primismo, 
ke nosimo sad na glavi. 

S nimi ćemo pojti gori, 
o Isuse, k vičnoj slavi, 
gđi su samo tvoji dvori 
puni slasti i lubavi. 

ISUS obrativši se vidi dobrega lupeža 
i govori: 

Tko je ovo, ki nas vidi, 
družbe ove a ne slidi 
kod paklene crne jame, 
a ne će da gre prida me, 
nego sta sam ter dreselje 
kaže, ne gre u veselje? 

DIMAŠ lupež. 

O Isuse, rajska slavo, 
tamo da gren, mnim, ni pravo, 
jere zali bil san človik 
i zločinac i razbojnik, 
pobih mnoge i krv prolih 
brižnih ludi i nevolnih, 
za to ne će to sud pravi, 
da san z družbon ton u slavi, 
za to tužan na križ raspet 
bih, Isuse o moj prisfet, 
na križu prem meni tadaj 
obitova vavični raj, 
li mislin ja još za sfu moć 
tamo nebog kako ću doć, 
jer angeli, mnu, od raja 
meni hoće bit do vaja, 



ISUS OSLOBODI S. OCB IZ LIMBA. 103 

ter mi ne de ulist dati, 
opet me će van prognati; 
za to te ja sada molim, 
blagoslov mi daj, ki prosim, 
kojim ću se tuj izbavit 
gori u raj kad budem prit, 
slatki Isuse, da se steče, 
na križ vised ča mi reče. 

ISUS. 

J a ti jesan sfe oprostil, 
jer skrušeno ti s' se boli!, 
i nebeski t' otac prosti, 
jer skrušeno cvili dosti, 
od mene sad blagoslov saj 
primi i hodi gori u raj, 
ostav tužbu, ne bud te sram, 
hod blaženim bodi jur k nam. 

DIMAŠ. 

Spasitelu o sfemogi, 
ki meni grih prosti mnogi, 
svako t' činih pogrjenje, 
a ti meni da prošdenje, 
na desnu me čini tvoju 
visit, prija dušu moju, 
sad me vodiš gori u raj, 
a dostojah stat u limb saj; 
neizmirne t' hvale daju, 
milostivi vični kralju. 

JUDA ŠKAEIJOT izvukuje glavu iz 
pakla i vapije k Isusu. 

Meštre dragi, meštre mili, 
na Judu se tvoga smili, 
gdi se mučim, već ne mogu, 
jer sagriših tebi bogu, 
slobodi me iz ovoga 
mista djavla ognenoga, 
bez pristanka gdi me muče 

crni djavli, ki no buče, 
zaklinam te onom lubavlu, 
ku mi nosi, i tvom krvju, 
koju proli za sfe ludi, 
prosti, meštre, ovom Judi; 
gdi li ne deš, to mi stvori, 
postavi me više gori, 
trpiti du z dobre vole, 
na sfit ke su, sfe nevole, 
listor da te kad god slišu, 
ter žalosti me utišu. 

ISUS Judi odgovara. 

Izdajica o neharni, 
od prošćenja sad vrime ni, 
biše milost prosit gori, 
pren da teške grihe stvori, 
jer da bi se bil pokoril, 
bog bi t' grihe tvoje prostil, 
a sad ostav taj molenja, 
u paklu ni odkupjenja, 
tot se muči po sfe vike 
u ognene dol plamike, 
koja družba tvoja budi 
i sfi ostali zali ludi, 
hudoban te ja pridaju, 
da t' brez konca muku daju. 

JUDA. 

Vaj vaj tebi, bidni Juda, 
ni milosti ved ni suda, 
oboj oboj vik ti bude 
za tamnosti tvoje hude, 
ajmeh da bih ja mogao, 
na sfit da se nišan dao! 
na me djavli sad naprite 
ter me živa ne držite. 

Ovdi se čini velika buka u paklu a 
Isus dušan blaženim govori. 
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ISUS. 

Slidi mene sad, kto je moj, 
ter hod sa mnom gor u pokoj 
uživati sfe radosti 
u blaženstvu i sfitlosti; 
o blažene vi dušice, 
ostavite tej tužice. 

ML ČETTRTI. 

ILIJA. 

Ko je tamo? ludi ki ste, 
ulist ovdi tere viste? 
nitkor ovdi ne gre izvan 
pokol Adam bi istiran, 
meni da bog misto ovoj 
do svud sfita za perivoj, 
i Enoku momu drugu, 
ne dajte nam veću tugu. 

ISUS. 

O Ilija sfet proroče 
i privirni moj Enoče, 
evo Isus, kral od raja 
obojega, k van uhaja, 
stat će s vami družba ovaj 
dokle poj dem u gorni raj, 
a vi toti u život saj 
stat budete do sfita kraj, 

dokle priđu opet na sud, 
kako otac naredil bud. 

ENOK. 

0 pravedni gospodine, 
nu pomiluj me sidine 
i ovoga druga moga 
prijatela draga tvoga, 
veće ovdi ne drži nas, 
da jur smrtju umori nas, 
tere k sebi vazmi gori, 
na zemli nas već ne mori, 
vodiš oce i proroke 
u palače gor visoke, 
a nas dviju hoc* dolika 
pravih držat brž do vika, 
i nas primi, kraju slavni, 
ki smo tebi služit spravni. 

ISUS. 
O Enoče privirni moj, 

z dobre vole totika stoj, 
ne mož sriću imit bolu 
nere božju činit volu, 
za sfidoka privirnoga 
od prišašća bit ćeš moga, 
a kad umreš na sudni dan 
od angelov bit ćeš štovan 
i s Ilijon bit ćeš blažen 
po sve vike vikon amen. 

ILIJA. 

Gospodine, budi tako, 
bud poštenje tebi sfako, 
brž ni ovdi mi dostojni 
nismo stati ni u raj gorrii, 
ja mnu, da san nedostojan 
pren da mi da s neba ogan, 
pren da s neba poda mi kruh, 
ki pokripjen moj biše duh; 

ISUS. vodi sfete oce u raj zemajski kako 
u procesiun dva po dva za sobon, i bu­
dući došal prid vrata Isus rtin govori: 

Ovdi mene, oci, znajte, 
četrdeset dan čekajte, 
gori tada mi zajedno 
veseleći pojti ćemo. 

Ovdi Ilija stavši na vrata od raja ze-
majskoga drži ogan u livoj ruci i govori. 
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i ti se smir, o Enoče, 
i stoj vesel, kako poče, 
u kolu si ti ognenom 
bi prinesen ovdi sa mnom, 
ukloni nas milost boga 
od potopa vođenoga, 
i pak će bog činit, toj znaš, 
Ča mu bude drago od nas. 

Ilija ocem govori: 

Hod unutra, družbo mila, 
kad se s' ovdi prikupila, 
o blaženi vi danaska, 
kin bi dana slava rajska, 
a mi u ova tužna mista 
ostaćemo do sud sfita. 

Ovdi budući ulizal Isus u zemajski raj 
i izmislio se ođonle, Eva razgleda prvo 

stanje od raja u privarenju, govori 
Adamu. 

EVA. 

Ovo li smo, o Adame, 
stane prišli u prvarte, 
u perivoj naš zeleni 
lipin voćen narešeni, 
koji nam bog tad nasadi 
kada sfit vas on sagradi; 
ovdi li je prva žena, 
koja na svit bi stvorena, 
ovdi ovo reste voće 
puno jada tere zloće, 
ovdi li me hudobni zmaj 
na grih rinu i sfaki vaj, 
ovdi li nas bog pokara 
po ajeru hodeć zgara, 
ovdi jer Inu prigrišismo 
i zapovid pristupismo, 
nu hvala ti bud zadosti, 
bože oče, ki nam prosti, 

tebi tokoj, Krste dobri, 
zlobe naše ki pridobi. 

ADAM. 

Eva, riči već dovole 
jer mi tuga srce kole 
prvo stanje gledajući 
i grih veli smišjajući, 
aj kamo bi vrime prvo, 
kada pozrih ovo drvo, 
ovo drvo od proklestva 
osujeni po kom jesva, 
ne bih tebi ja zgodio 
ni vičnega uvridio, 
pri bih odsić dao ruke 
i trpio sfake muke, 
neg bih dobil voća tega 
te otrovi sfita šega; 
velo Adam zlo učini 
staroj ovoj u basćini, 
dostojan bi za zle stvari, 
viku u paklu da se vari, 
i ti Eva s nin zajedno, 
a sad nad nan bi oprošćeno; 
vidiš milost i prošćenje, 
ko nam proda za sgrišenje 
oca sinak nebeskoga, 
pričekasmo dana, koga 
izvede nas iz tamnosti 
na sunčane gor sfitlosti, 
da gledamo jasne zvižde 
i nebeske lipe gizde; 
o lipoto, o pristoje, 
o cesarstvo prvo božje, 
ondi ćemo. vikovati 
i blaženstvo uživati, 
ondi ćemo veseliti 
vik Isusa ter viditi; 
sad je prvo hvale dati, 
dokle Isus k nan se vrati, 
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hvali, Eva, gospodina, 
ki nam prosti grih obima, 
hvalite ga sfi ostali, 
u limb doli ki ste stali, 
a sad živit počinete 
meu družbe ovdi sfete, 
hvalimo ga brez pristanka 
po sfe vike od danaska. 
Oci stoje prid vrata od raja zemajskoga 

i poju dva po dva. 

OCI. 

Dajmo hvale bogu slavne, 
ki nan poda rajske stane 
već nan nije uzdihati, 
ni Isusa već čekati, 
evo k nami hrabren dojde 
i limb doli prazan oj de. 

Oci za Adamon i Evon ulaze u raj ze-
majski i budući ulazili slave Isusa po-

jući dva od nih. 

DVA OCA zajedno. 

Slava tebi, gospodine, 
ki ispuni našu želu, 
obeseli nebo i zemlu 
a ožalosti dol dubine; 

hvala tebi vična budi, 
jer tilo tvoje prisveto 
na križ gori bi propeto, 
da odkupiš grišne ludi. 

Ti odkupi robje stare 
paklene vojske razbivši 
i Lucifera dobivši, 
ter nam poda rajske dare. 

Iz pakla se hrabren vrati, 
zatvori doli silnika 
i otvori rajska vika, 
na zemli nam ni već stati. 

Slava tebi budi od svih 
s ocen, s duhon svej ujedno, 
jerbo je tako i pravedno, 
ki uskrsnul jest od mrtvih. 

ANGEL na svrhu govori. 

Pojte s bogon, o pošteni, 
ter imajte mir po sfe dni, 
daj van se bog ukloniti 
pakla, a u raj gori priti, 
gdi sad oci pribivaju 
i vesele uživaju, 
uživaju vični pokoj, 
daruj, bože, i van tokoj, 
daj, Isuse pun milosti, 
sfin krstjanom grihe prosti, 
li ki s' s ocem, s duhon tokoj, 
u oblasti jes jednakoj, 
koji s križen blagoslovi 
i s krvju tvom vas sfit ovi, 
blagoslova slavna tvoga 
postri vrhu puka ovoga, 
blagoslovi duše i tila 
i upravi sfa nih dila, 
blagoslovi poje i gore 
i tekuće vode i more, 
blagoslovi ogan, piću, 
ajer tokoj, kojin dihču, 
blagoslovi driva i plavi, 
da se brode vazda zdravi; 
blagoslovi mriže i trate 
da riin love vrhovate, 
i ostale nih mrižice, 
kimi love sfe ribice; 
nihe kuće, nihe dvori 
vazda čuvaj ti od zgori, 
blagoslov tva desna čista 
na kršćanska grad i mista, 
blagoslov vas, puče virni, 
otac i sin i duh mirni» Amen. 
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ANGEL. 
(Početka nestalo.) 

za u vike stat zajedno, 
imat plaću s riim ujedno. 
Sfi stražnici toj začuše, 
toki mrtvi uzkrsnuše, 
nu nebeska vi išćite, 
da s Isusom uzkrisite, 
koji toku muku muči, 
nebeski put vas nauči; 
za vas hoti on umriti, 
veću T lubav mož viditi, 
neg ukaza tebi koju 
za ojti te1 u pokoju? 
Toj sfe Pilat virovaše, 
neg proniti ne davaše 
za Žudij em u hum dati 
ne hti vanka toj dat znati, 
uzkrsnul je Isus pravi, 
na nebesih sad je u slavi 
sei na desnu boga oca ta 
u jedinstvu duha sfeta; 
nega htij te našli diti, 
ako ćete toj viditi, 
k učenikom dohojaše, 
dočim god ga sfi poznaše, 
htij se sfaki naučiti 

Isukrsta nasliđiti 
slišajući život negov, 
ini žitak jer je otrov; 
čin ča možeš podnositi, 
u zakonu htij živiti, 
ki je Isus tebi poda, 
vidit ga ćeš, Hfarn, sada, 
gdi gre pakla vrata razbit, 
gospodin će on i tot bit, 
ako ne htit otvoriti, 
kako će te sfi viditi, 
sfete ć' oce izvesti van, 
poslati ih gor u sfoj stan; 
htijte tiho poslušati, 
klapje koji sad na vrati 
one jame od paklene, 
čuva koja2 muže i žene, 
čuvaj, bože, sfake strane 
osobito nas Hfarane; 
dakle nitkor ne oholi, 
nad tom mukom jer ni boli, 
ina sfaka bol odhodi, 
iz pakla se ne izhodi, 
bol tote je viko vita, 
to je sfim nam stvar očita. 

1 ,oytite', oda šta iskvareno, ne znam. 2 „cuuay koye". 
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Uskrsmt Isukrst Hapje na vratih pa­
klenskih. 

ČIN P R V I . 
ISUKRST. 

Bog početak sfakoj stvari, 
od koga su lipi dari, 
dila sfitla nega rese, 
on bdi, čuje, spomine se, 
on prividi, kral očiti, 
on gospodin vikoviti, 
krinuje zvezd on tečenje 
i vrimena prominenje, 
vrh človika razmišluje, 
u sfemu ga ki miluje 
i za nega sahraniti 
smrtni otrov hti trpi ti; 
zemle i mora vi čudesa 
i razmišjaj gor nebesa, 
može F ovo samo stati 
ni živlenje vam davati? 
da ni vela pamet gori, 
koja sfaka na sfit stvori, 
sfakomu se ka očiti, 
muku i smrt hti podniti, 
trpi sfaka za čovika 
podaj uć mu u sfem lika, 
dobre iz pakla grem izeti, 
gdi su toti oci sfeti, 
zgodih ocu ja mojemu 
i poslušan bih u sfemu, 
ja san negov sin jedini, 
Isukrst sam ja istini-, 
vrime mi je jur ovd priti, 
ova vrata otvoriti, 
mesija sam ja čekani 
od tih otac vele znani, 
ke ću iz tmin izvaditi, 
činit k meni u raj priti, 
krvju kih sam odkupio, 
to je vas ov sfit vidio; 

dugo s' oni ovdi stali 
mene k sebi prizivali, 
oprao sam kale riihe, 
krv mu prolil za nih grihe, 
zali dusi, čujete li? 
gospodin vas zove veli, 
na(d) sfim sfitom ki gospodi, 
ki vas narod oslobodi, 
vrata pakla otvorite, 
ja san Isus, ne vidite? 

SATAN. 

Ca si došal nas mučiti ? 
hotij s miron ti živiti, 
istinu ću tebi riti, 
nimaš ovde Ča činiti, 
sfi smo tvoji odmetnici, 
božanstveni nevirnici; 
ne htij toko nas žaliti, 
pravi Isus ako si ti, 
neka s mirom ja ovd stojim, 
a ti hodi putem tvojim; 
ne znaš, da smo ovde stari 
od ovoga gospodari? 
uzdrži ti stane tvoje, 
ovi moji neka stoje, 
veća ti će čast toj biti, 
nego stanje me mučiti, 
ja sam ovde stavjen biti 
pravdu božju za diliti, 
zločince sfej za mučiti, 
ke bog hti ovd osuditi, 
mučit jih ću ovde stojeć 
ovi zal rod mojih brojeć, 
ki gospodih ja do sadi 
velih grihov nihih radi, 
zemlu ovu kralujući, 
tuge sfake nim dajući; 
na sfi tu ni jake ruke, 
da može dat toke muke. 
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kojih mučit sfej ne staju, 
plač i tuge ja im daju 
ne smućuj me, poj otuda, 
hodi, muti ti inuda, 
drugoga išću jer proroci 
i čekaju sfeti oci. 

ISUKRST. 

Proroke san doša izvesti 
u me stanje gor povesti, 
i sfih, stoje toti koji, 
ki s1 od boga dobar broji, 
u Isusa ki ufaju 
i došašće me čekaju, 
ki su u tmini tote stali, 
ustrpjenja dosta imali, 
koji milost jur dostoje, 
d' uživaju lice moje, 
nu ne hotij toj braniti, 
ako ne ćeš gore iti, 
i znaš, da ću ja dobiti 
i sfih prostih učiniti; 

r. već ča čekaš ? hod otvori 
onomu, ki vas sfit stvori, 
izeću oce iz tamnosti, 
sada hoću da su prosti, 
pravedan je ovi rat moj, 
stavit ću jih sad u pokoj, 
prolih krv mu za grišnike, 
za oprostit podložnike 
ima Činit tako sfaki, 
gospoditi ki je jaki, 
ne zapustit podložnike, 
da milovat po sfe vike, 
obslužujuć sfake one 
dobre nihe sfe zakone, 
nastojeći korist puka 
i obilnost niha ruka. 

SATAN z družbom. 

0 vi, to se nami pravi, 
da se ime tvoje slavi, 
jakostju se ne će izeti 
tvoji glasi ti prokleti. 

Ja sam Isus Nazaranin, 
velikoga boga zgar sin, 
ki se rodih na sem sfiti 
velu muku za podniti 
meu volkom i tovarcem, 
za trpiti na sfitu sem, 
za oprati ja čovika 
i dati mu grihom lika 
i za izet iz tamnosti 
sfete oce za milosti; 
prazna mista ne ostaše, 
kad te iz raja izagnaše, 
dil ću ovimi napuniti, 
čin jih dakle van iziti, 
otvorte se vrata ova, 
koja vični zgara skova. 

SATAN. 

Držim, Isus ovo da je, 
jakost nega velika je, 
kada razbi ova vrata, 
čovičanska jakost ni ta ; 
ajmeh, bratjo, ča ovo bi? 
ovo j ' oni, ki nas dobi, 
ovo je sfim nam gospodin, 
velikoga oca zgar sin, 
ne ćemo već kralevati, 
ni gospostvo toko imati. 

ISUKRST. 

Stavit ću te u veruge 
za dati ti veće tuge, 



110 USKRSNUĆE ISUSOVO. 

da nikoga ne sirnicuješ 
sfetih otac, kojih čuješ, 
ni nijednom da daš muku, 
ja jim ću dat moju ruku, 
cić nih dojdoh na sfit doli, 
prijah toke muke i boli, 
izkusil sam vas ovi sfit, 
kako hoćeš ti sam vidit, 
izvesti ću najpri Adama, 
tokoj Evu , da ni sama, 
izajdite prez pristanka, 
hodte k meni udil vanka. 

ADAM i EVA zajedno. 

Hvala tebi, slavni Isuse, 
neba i zemle spasitelu, 
ispunio s' našu želu, 
hranio si naše duše 

izamši nas iz tamnice, 
ki bihomo mi dostojni 
tokoj živit nepokojni 
ne vidivši tvoje lice 

Buduć zakon prigrišili 
oba ujedno nevolnici, 
za to smo ovd nesrićnici 
gdi smo stati vavik ranili. 

Izvadi nas jakost tvoja 
iz paklene vele tmine, 
sfe ostale oce ine,, 
milosti je puna koja. 

ISXJKBST. 

Hodi vanka, o Davide, 
znam tve poje i beside, 
znam ja šalme, ke si pisal, 
znam ja dobro tvoju misal. 

DAVID. 
Pisah šalme, gospodine, 

ti nadahnu sfe istine, 

ti potaknu, ti nauči, 
od griha me ti razluči, 
ti da jakost, ti kralevstvo, 
pokoru uči tve božanstvo, 
za to t? hvala, gospodine, 
o istino od istine, 
ti si pravi moj stvoritel 
i tolikoj sloboditel. 

ISUKRST. 

Izaija, ki predike 
činio si vele dike, 
hodi, vazmi meč milosti, 
rajske hod uj ti sfitlosti, 
koje ti ja želin dati, 
ke ćeš vavik uživati. 

IZAIJA. 

Hva la ti bud, o Isuse, 
spasitelu naše duše, 
k i se na križ pusti dati 

djavla nas učuvati. 

ISUKRST. 

Hodi sa mnom, Daniele, 
tolikoj ti, Samuele, 
iz limba vi iziđite, 
gori u raj uzidite. 

DANIEL i SAMUEL zajedno. 

Istinu prorokovasmo, 
da ćeš iz tmin nas izeti 
i povesti, gdi su sfeti, 
za to t ' hvalu velu dasmo, 

i sada ti zahvalamo 
za u vike, gospodine, 
ti nam poda milost, gnamo> 
i ostale dare ine. 
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ISUKEST. 
Jeremija, hodi gori, 

gdi no jesu rajski zbori, 
uživat ćeš gdi s angeli 
toti jesu poji veli, 
sfake jesu gor radosti, 
u raju su sfe slatkosti, 
sve veselje gori u bogu, 
to ć' uživat radost mnogu 
gledajući lice nega 
pun ćeš biti dobra sfega. 

JEEEMIJA. 

Hvala, da me oslobodi, 
koga diva na sfit rodi. 

ISUKEST. 
Zakarija s ostaiimi 

hodi iz limba vanka sfimi. 

ZAKAEIJA. 

Hvala ti bud, moj Isuse, 
spasitelu moje duše, 
oslobodi onu čelad, 
koja mraka trpe(ći) jad 
steći onde doli u tmini, 
Isukrste bože istini. 

ISUKEST. 

Veće ne du da mučite, 
vi u limbu ni stojite, 
ne stojte već u toj službi, 
vanka bodte sfi u družbi, 
hodte, vijte moju milost, 
rajsku tokoj vele sfitlost. 
Hod, Šimune, van, to t' velu, 
i Ivane krstitelu, 
Ezekiel tokoj boje, 
lubio san vele koje, 
bodte vanka s oci sfimi? 

bod, Abrame s prorocimi, 
mladinci vi gor liodite, 
rajsku sfitlost da vidite;' 
prem da niste mene znali, 
za me jeste smrt prijali, 
za Adamom vi hodite, 
koga ovde vi vidite, 
sfih izkupib krvju mojom, 
u raj stavib gori kojom; 
sad ste vanka vele muke, 
izel vas sam djavlu iz ruke. 

SFI u jedno. 
Za to te sfi mi Isuse, klanamo, 

jer si tvom krvju izkupio ov sfit, 
vele ti za to sfi mi zahvalamo, 

da si htil k nam prit. 

Jeli lubavi na sfitu ovomu 
ka je prilična ka tvojoj, Isuse? 
ti si tve krvi podao sfakomu 

za spasit duše. 

Podnil si psosti, tolikoj frustanje, 
krunenje tokoj, teški s' križ nosio, 
na križu rane, tokoj propinanje, 

grih pokorio. 

ISUKEST. 
Hodi, dobri razbojnice, 

i uživaj božje lišće, 
ako t' angel gor ne htiti, 
za bileg će t' ov križ biti, 
noseć poveć nemu bit je, 
ta će križ bit za dobitje, 
kad mu kažeš ti bileg taj, 
pustit hoće tebe u raj, 
ki je djavla pridobio, 
to je vas sfit sfe vidio, 
s križen hoće sfak dobiti 
ko ć' is djavla rak iziti. 
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s riim će sfaku kripost imat, 
kogod mene naslidovat. 

ANGEL iz raja. 
Vrat se nazad, već ne leži, 

ne će u raj gor lupeži, 
sfaki izbrani gor pokoji, 
dobra dila čini koji, 
i ki trudi cica boga 
gospodina sfemogoga, 
koga ovde dobra čuju, 
takovi gor ulizuju, 
ne on, koji zlo učini, 
ni on, ki se dilit (?) lini, 
neg, ki boga sfej hvališe, 
dobra dila učiniše, 
ni oholi, ni zločinci, 
muzuviri (?) ni zlohtinci. 
Nenavidost ovd ne stoji, 
lakom ovde ne pokoji, 
neg ki slidi božji zakon, 
milosrdan ki je sfakon 
i ki drugu pusti psosti 
i Ča griši, nemu prosti. 

KAZBOJNIK. 

Od Zudijih ja bih sujen, 
na križ propet, tokoj ubjen 
s drugom mojim, ki sta s live, 
čineć oba riči krive; 
od Isusa žalost imih, 
da ga onako mučit vidih 
sfakojake boli trpit: 
žuči i osta daše popit, 
koji sliša moj mil glas taj, 
opjenomi (?) obeća raj, 
za to čini križ poniti, 
da ga činim vas viditi, 
da pustite ovd me stati 
vikovni raj uživati. 

pust me u raj ti ulisti: 
Isukrst je mene očisti'. 

ANGEL. 
Velika si ti sagriši' 

dosta ljudi pogubivši, 
pokrao si blaga mnoga 
ne gledajuć ti nikoga 
silom zlato vazimlući, 
boga i pravdu ne hajući, 
sfakojako blago kupeć, 
tuju muku sfeje žudeć, 
za to taku smrt podaše, 
pribit kosti ne hajaše 
mučeći te sfakojako, 
da ne krade nitko tako, 
milosrdjem raj ukrade, 
sada tebe ko dopade. 
O blaženi vrh sfih ljudi! 
ovo nauk sfakom budi; 
uliz u raj, razbojnice, 
milostivi o čoviče, 
milosrdan ti jesi bil 
milosrdje za to s' dobil, 
uliz ovde ti sfetiini 
oci slavni i sinimi; 
već se pakla ne ć strašiti 
u raju ćeš vik živiti. 
Nuti sfaki vas procini 
milosrdje ča učini, 
prem da. človik ča god skrivi 
iw'5 se kaže milostivi, 
milosrdje na n bog ima, 
kad se skruši on sa sfima. 

SATAN s đružbon. 

Ca se u kripost našu dosad čini 
sfaka na zemli mi gospodujući, 
zapovidat će Isukrst istini 

nas svej taraci. 
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Zlamen od križa sfih će nas do­
biti, 

ko godi ta križ bude razmiŠlati, 
sfake napasti naše će zabiti 

i nam strah. dati. 

Već zapovidi ne ćemo imiti1 

nimamo oblasti, imahonio koju, 
drako koji se htiti pustiti 

do u dušu sfoju, 

Uzeć oblasti prostrana života 
ne obsluživat Isusa beside, 
jer u te grihe koj se zamota, 

iz nih n' iziđe. 

Duša razgovara se s Isukrstom. 
DUŠA. 

Molim te ja o Isuse, 
koji s' spasil naše duše, 
čin, da mišlu ja ne plitam, 
sfe mi povij, ča te pitam. 
Ti budući zgar božij sin, 
neba i zemle sfim gospodin, 
Žudijem moć za č ne skrati, 
neg se pusti nim prodati? 

ISUKEST. 
Ne ću t', dušo ništa kriti: 

za moć tebe izkupiti. 

DUŠA. 
S tokim znojem krvi i boli 

u vrtiu ti za č se moli? 

ISUKEST. 

Bog i otac srdit, sliši, 
protiv tebi da s' utiši. 

DUŠA. 
U Žudija onda kaži,2 

od česa se ti pristraši ? 
1 ,imatis, ova i druga strofa i mnogo 

Stari pisci i s . 

ISUKEST. 
Za mirna te učiniti, 

proz to da mož ti živiti. 

DUŠA. 
Ti Žudiji ča vidiše, 

toke t' klance učinile? 

ISUKEST. 

Ne hajah se ništa od sebe, 
za iz klanac izet tebe. 

DUŠA. 
Rec mi, uzrok bil je koji, 

da se krv ju ti oznoji? 

ISUKEST. 
Hotih ja krv prolivati 

za od griha tebe oprati. 

DUŠA. 

Rada bih ja to slišiti, 
za č se pusti uhititi? 

ISUKEST. 
Sfaka činih, dušo, za te, 

neprijatel pusti da te. 

DUŠA. 

Prosfitli mi i ova ti, 
dopusti se za č vezati? 

ISUKEST. 
Za odvezat grihe tvoje, 

uplela se s' bila u koje. 

DUŠA. 
Za č te Petar tvoj zataja, 

od česa se pak pokaja? 
toga je iskvafeno. a „Vsutia onda casi6. 

8 
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ISUKEST. 

I to t ' hoöu, dušo, riti, 
s a ocu se spoviditi. 

DUŠA. 

Za č hti, prav ' mi ove riči, 
da te puste učenici? 

ISUKEST. 

Za čuvati dušu i uda 
stet ću s tobon sfe] do suda. 

BUŠA. 

Pitati te još ne stajen: 
sa č si hotil bit osfajen? 

ISUKEST. 

Za tebe moć odrišit^ 
možeš prosto ga hoditi. 

DUŠA. 

Gospodine, reci mi ti, 
2a Ö se pusti popjuvati? 

ISUKBST. 

Kada hoćeš i to zna t i : 
za sve kale moć oprati, 

DUŠA. 

I ovo mi hotij r i t i : 
za č si htil izbijen b i t i ? 

ISUKEST. 

Biti tebe za ne dati, 
od bjeha te začuvati. 

DUŠA. 

I ovo bih ja rada čut : 
3a ö na križu hti se dv igüü t? 

ISUKBST. 

T a k o je htil, ki sfit stvori, 
s a stavit te u raj gori. 

DUŠA. 

Dračjem za č ti, htij mi rit i , 
pustio se s' uk run i t i ? 

ISUKEST. 

Sfaka činit ne pristaju 
za ukran i t tebe u raju. 

DUŠA. 

T i na k r i l u , hotij riti, 
s& č tve r u k e hti prostr i t i? 

ISUKEST. 

I to t ' hoću j a pravi t i : 
dušo, tebe za grliti. 

DUŠA. 

I m a misal, rec mi, koju, 
da prikloni glavu tvoju ? 

ISUKEST. 

Hod, dušo ma, i to čut i : 
s a moći te celunuti. 

DUŠA. 

Za č hti , prsi da t* otvore? 
od tebe se toj znat more. 

ISUKEST. 

Dušo, hoćeš i to zna t i : 
tebe u srce za prijati. 

DUŠA. 

I ovu stvar nu proslavi: 
meu lupeže ea č se s tavi? 
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ISUKRST. 

Kad znati toj duša želi: 
za stavit te srid angeli. 

DUŠA. 
Tebi, Isuse, zahvaluju, 

sfe toj slišah, radost čuju, 
privelika o labavi, 
men' u radost koji stavi 
milosrdje neslišano, 
velo čudo nepoznano, 
bog se öovik da učini, 
sfak vas nudi toj procini, 
budući on vikoviti 
učini se vrimeniti, 
zlu ni ednora ne podložan 
prikloni se on mukam sam, 
podloži se pod smrt koji, 
duša ova da pokoji, 
slavan u sfem koji biše, 
ponižen ki učini se, 
skaznovia skazan ta je 
mučen Isus tako da je, 
sfe toj cica mene čini 
i cić tebe, bog istini. 
Nu čoviče ti pomišlaj 
i misleći slavu mu daj, 
za lubav tvu muči koji, 
sfaka kost se nemu zbroji, 
sfaka trpi za cić nas koj, 
za uvest nas gor u pokoj. 

CIN DRUGI. 
ŽUDIJI Pilatu. 

Umro je već Isus oni, 
koji biše pun zakoni, 
za to smo mi sfi veseli, 
smrt nas nega obeseli, 

ki kladjaše novi zakon, 
već je umro na križu on; 
tiskne pute nas učaše, 
stvari vele on čiriaše. 
sfaku nemoć on ličaše, 
djavle iz ludi izgonaše. 

OSIB. 

O Pilate dragi i mili, 
u ovom se na me smili: 
Osibu tu skaži lubav, 
tako budi na vike zdrav, 
snimim da ga ja s križa sam 
u moj novi greb zakopam. 

PILAT centurionu govori: 

Da je umro, je P istina? 
vidi 1' to ti al družina? 
rec, bojniče, meni isto, 
jes' li ti bil na to misto, 
jes' ga vidil ti umri ti ? 
reci meni stanoviti. 

CENTURION. 
Fomrča nam sunce gori, 

tempal nam se vas otvori, 
toči mrtvi uskrsnuše, 
začusmo mi toke truse, 
od smrti ti bilig daju, 
ča j ' očito, ja ne taju. 

PILAT. 

Poj Osibe, lubav učin, 
pokopat ga ti znaš način, 
plemenito ponesi se, 
gospodin, znaj, ono biše, 
ki učaše lipi zakon, 
čist i dobar ričju sfakon; 
urehe ti kupi nemu, 
sprovodi ga slavno u sfemu,, 
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velik kaini na n postavi, 
pokopaj ga ti u slavi. 

OSIB. 

Hvala na tom, o Pilate, 
milostiva ni nada te, 
nimaš straha od čovika, 
od glasa si ti velika, 
milost mi tu pokazavši, 
mrtva Isusa meni davši; 
čin te mogu toj platiti 
nego vavik sluga biti, 
u sfem da mi zapoviš ti 
na dar, ki hti učiniti, 
ki m' je draže to čut riti 
neg ni edna stvar na sfiti. 
Klanam ti se, bog t' uslišaj 
i na žemli milost podaj. 
Pokriveni ja učenik 
bit ću Isusu a za uvik, 
nega riči ja ću slidit, 
i zakone ne privridit, 
grem udile za viditi, 
u Čem ga ću sprovoditi. 

NIKODEM. 

Kamo gredeš, o Osibe? 
Isukrst naš već pogibe, 
bio sam ja sad ovd blizu, 
umro nam je već na križu, 
ne vala nam tako stati, 
triba je ga pokopati. 

OSIB. 
Pilat mi hti milost dati, 

da ga idu pokopati, 
za to gredem sad đoniti 
u čem ga ću ja zaviti, 
a za tebi toj ne kriti, 
u greb ga ću nov staviti, 

gdi pri nitkor ni zakopan 
počinut će gdi vavik sam. 

NIKODEM. 
Ovo 1' je mira i aloje, 

sfaka vona tolikoje, 
ča ćemo mi na ri staviti. 
Hoćemo li tamo iti? 
za s križa ga dvignut pojmo, 
ništare mi već ne stojmo; 
bodi, ja ću t' pomoć dati, 
ni nam tribi već ovd stati. 

PILAT. 

Ja ću od vas sfih smiru leć, 
kad je Isus izdahal već, 
ne ćete me smamjivati, 
sada ćete sfi mučati, 
puk neharan zli i tvrdi, 
vele bogu ki dosmrdi 
sa mnom, jer vas ja poslušan 
i Isusu on konac dah, 
da koji je sudac pravi, 
ki u boga lubav stavi, 
ki ne sliši puka buku, 
niti gleda jaku ruku, 
niti sržbe ni dragosti, 
ni zemalske oholosti, 
ni razumna, ni odiće 
nepravedno tokoj viće, 
niti tega ganu dari, 
za nijednu stvar ne mari. 
Sfakom uho tvoje podaj, 
pravdu činit ti ne pristaj, 
prav den budi ti pri sfakon 
obslužuj sfud pisan zakon 
viru, pravdu, milosrdje 
ne čin dat, da grih nagrdje 
žele straha al Jubavi, 
pravdu u pamet samo stavi. 
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po naravi ku imasmo, 
samo od boga ku prijasmo, 
i kad htit sud učiniti 
hotij ovo prociniti, 
bog da t' je tot za sfidoka, 
ki t' da sudit na sfit toka, 
u sudu tom nu ne laži, 
nit komu grub obraz kaži. 

ŽUDIJI. 

Znaš Pilate, sudce pravi, 
ki si zivil sfej u slavi, 
da on hinac, umri koji, 
ki u grebu sada stoji, 
reSe, da će uskrsnuti, 
iz greba se gor dvignuti, 
prija tri dni, nu ko ti vij, 
čuvat nega ti zapovij 
oružani čin da staju, 
s pomjom da ga sfi čuvaju, 
jere ga puk vele scini, 
da ga kogođ ne prihini, 
naskon nega učenici 
da ne ukradu, sfikolici 

Propet nega ja dopustih, 
zgodit puku vele hitih, 
nepravdu sam učinio, 
ku je vas puk ovd vidio, 
nepravdu vam ja pogodih, 
Isukrsta kad osudih, 
a Barabu kad pustih ja, 
koji sto smrt jest đostoja. 

da u n puci ne viruju, 
koda ta glas oni čuju. 
Viteze htij k sebi zvati 
i greb riegov čin čuvati. 

PILAT. 

Aj propasti šega sfital 
mri ah, da van je vola sita, 
pravoga da ste mučili 
i na križu gorko ubili: 
činiste mu ruga toka 
prez riegova, znajte, uzroka, 
i sad mrtva na ri mrzite, 
kad te riči besidite, 
ja dočim htit ovde stati 

OSIB i NIKODEM. 
Čist je vidit greb, stavimo ga doli, 
prostrimo platno prteno od zdala, 
stavmo g' unutra, ajmeh naše boli! 

nemu bud hvala. 

Prospimo vorie po riemu po sfemu, 
sad g' omotajmo ovim platnom bilim, 
na greb stav ploču ovdeka istemu, 

vele t' ga milim. 

Isuse, smiluj, na nas se grišnike, 
koji ne smimo častitte općeno, 
ni tebi hfale činiti ovdike 

nego skroveno. 
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voli vašoj ću ugajati, 
prem da krivo ja ga osudih, 
sfe očito lipo vidih, 
da umil sam ruke moje, 
sagrišiše u tom koje. 
Kavalere, veće ne staj, 
hod s vitezi ter ga čuvaj. 

KAVALEE. 

Zapovid tva da s' učini, 
koju ov puk vele scini, 
ja s vitezi sfej pogledam, 
posluh u sfem da ti podam. 
Stan gor, Jona, Matatija, 
ti Grisilo i Ilija, 
Serabasta i Urija, 
hodi sa mnom Sfeizija; 

G-abatuze i Abrame, 
nu stanite vi sfi za me, 
zapovid sfi mu slišajte, 
Isusov greb vi čuvajte, 
okol nega vi stanite, 
na samu je, toj vidite, 
od kamika vas udilan 
unutra je Isukrst san, 
da ka šćeta vas ne najde, 
da iz greba ne izajde 
stan pri grebu, Sfeizija, 
uza n tokaj stan Urija, 
sliste, da tko ovd ne pride, 
iz greba van da n5 iziđe; 
s druge strane stan Ilija, 
tolikoj ti Matatija, 
okol greba sfi stanite, 
vaše dilo da vidite, 
s miron okol vi sedite, 
niČesar se ne strašite, 
bdite sfeje prcz pristanka, 
da ne zajde z greba vanka; 

često vas ću pohoditi, 
pri grebu ću ja siditi. 

ANGEL. 

Aj žudijsko žalo sime, 
prokleto je tvoje ime, 
lubjaše Isus tebe sfeti, 
a ti nega hti propeti; 
zastavi te Abramu u skut, 
u tvoj zemli vazel je put, 
nauči te sfakojako, 
dušu shranit ti ćeš kako, 
sfe je Isus općil s tobom, 
izgubi ga ti sam sobom, 
u tvoj zemli Čuda čineć 
učeći te sfaka odveć, 
nemoćnike toke ozdravi' 
mrtve dviže s tim u slavi, 
slipcem poda on sfitlosti, 
i kolicim grille prosti, 
ke bi dugo vam pravlati, 
možete ih dobro znati, 
sfaki čas on s vami steći, 
spasit dušu vas učeći, 
predikaše učenici 
govoreć van slavne riči, 
a s jezici razlicimi 
razumil se jest sa sfimi ; 
poglavice toj poznaše, 
mesijon ga razaznaše 
u zakonu ki j ' obećan 
da će dojti ovd u vaš stan ; 
po bilizih nega boga 
sfi poznaše sfemogoga, 
ne htiše ga spoviditi 
za slavu riih n' izgubiti, 
nenavidost riiha to je, 
rad ke sfako zlo dostoje, 
u kripostna nenavidost 
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dobro mu je velika piost, 
nenavidan kogod vici 
čini protiv mutnoj sridi, 
oboj pri kom nenavidost 
veće može nego kripost. 
Lagaste vi sfakojako 
protiv nemu naopako. 
Je li ka stvar grubja za vik 
nego jedan krivorotnik, 
prava ga ki osudiše 
i u sfem nenavidiše 
krive rote na ri čineći, 
je li ki grih na sfit veći? 
zmaje buduć protiv nemu, 
poznajete to u sfemu 
toga čini ne poznati 
niti hfalu nemu dati; 
TI duh sfeti sagrišiie, 
jer čuda, on ka diliše, 
bihu u kripost vraga čini, 
budući on bog istini, 
za to sfe zlo dostojaSe, 
u veliku zlu ostaše 
i va vik će zlo živiti 
i u zloće sfi umriti, 
jesu u nih fariseji 
toliko je saduceji, 
ki nikaju uskršenje 
i angelom podičenje, 
u čemu će zlo umriti, 
bog jih hoće osuditi. 

Gospe blažena MABIJAM govori: 

Je 1' ka mati meu sfima, 
da kamene prsi ima, 
al gvozdeno srce sfoje, 
dušu tvrdu tolikoje, 
milostivo procinivši 
boli gorke, mač vidivši 
suze mra& na očiju, 

koje tužna ja ne kriju, 
ne će bolna proplakati 
kakono ja bidna mati 
razmišlajuć rane moje, 
smrt mi sinka tolikoje? 
I vi sinci lubeznivi 
pomislite boli me vi, 
proplačite vi tolikoj 
za dobiti rajski pokoj, 
vele, znate, on raduje, 
ki žalostna druga čuje 
budući sam u bolesti 
ne moguć se iz ne izplesti, 
pren da vele on oholi 
nima u srcu da on boli. 
K špicijaru mi hodimo 
sfe pomasti da vidimo. 

MANDALINA. 
Hodmo udi], gospe, tamo, 

nega |ubav dobro znamo, 
prem je ovd masti na prodaju, 
a onde nas dobro znaju, 
kaži nam ti udi|e sam 
prvu rič, ki imal balsam, 
mira narda tolikoje 
kupit misal naša to je, 
nastojimo vele vruće 
sfe toj čini da j ' izuće, 
sfe te masti nosi simo, 
u čas da ti sfe platimo, 
ne ćemo se s tobon činit, 
a miru ćeš, znamo, učinit. 

ŠPICIJAR. 
Sfu Zudiju d' obajdete, 

toga dobra ne najdete 
u dogani koje držim, 
na zle stvari vele mrzim, 
obrane su sfekolike 
ove masti, me vladike, 
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miru van ću učiniti, 
sfe ćete vi toj viditi: 
ča van daju, vi vazmite 
ovi miris, ne slišite? 
sfe te masti dobro sfeži, 
da gdi mi su sad pinezi? 

MANDALINA. 
Sfe su t' ovo škudi zlati, 

brzo jih htij ogledati. 

ŠPIGIJAB. 
Hoće F doteć meni oni, 

sfaki ov škud lipo zvoni, 
sad su vidit ispod mlata 
lipa jesu čista zlata, 
već se pinez ovde ne će, 
od inih bi vazel veće, 
da ne gledam s vami toka, 
zinica prem da j ' od oka. 

MANDALINA. 
Vele tebi zahvalamo, 

da nas spravi brzo tamo, 
gremo na greb, imaš znati, 
mi Isusa pomazati, 
u ime koga hoć ostati, 
hvalu nemu u sfem dati. 

SPICIJAB, 
Bog bud s vami i spasitel 

sfega puka odkupitel. 

vidiš sfaka na sfitu ki, 
komu ništar ni skrovito, 
sfaka znadeš ti očito, 
glas moj, molim, ti uslišaj 
meni milost daj na sfit saj, 
utaži već moje oko, 
ne čin da ja plaču toko, 
povrat meni sina moga, 
da uskrsne, čekam koga5 

meni dušu mu podaj ti, 
čin se od mrtvih nega ustati, 
rekoše ča sfi proroci, 
tolikoj e sfeti oci, 
sfe se j ' ono ispunilo 
i sfršiio vele milo; 
još Žudiji ti nevirni 
nisu o tom oni mirni'. 
na križ nega umoriše, 
h križu čavli prigvozdiše. 
Pisma su se ispunili, 
sfi smo očito toj vidili, 
uskrsnuti samo ostaje, 
žela moja vela ta je, 
ispunil je tvu zäpovid 
i izdahal na križu blid; 
ne čini me već čekati, 
jur ga meni ti povrati. 

Gospe vraća se doma. 

GOSPE. 

Sinko, sfakom govoraše, 
kad na križu ti visaše, 
sfi da ćemo mi toj čuti, 
da ćeš opet uskrsnuti. 
Ki god bilig meni ukazi 
da s? iz greba van .izlazi', 
gorika se htij ustati, 
k meni se jur ti povrati, ~ 

GOSPA. 

Sestre, sfaka stan ovd na sfid, 
neka idu k grebu na prid, . 
neka idu greb viditi, 
bogu s' ocu pokloniti: 
oče pravi o nebeski, . '. 
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hod razgovor' majku tvoju, 
sfaki jadi biju koju. 
Ovđi se greb otvori i trus se učini, 

Isukrst se najđe vrhu greba. 

ISUKRST. 

Čini mene čašu popit 
i čovika krv ju izkupit, 
veli bože o oče moj, 
uskrsnul sam ja sinak tvoj, 
budi sfuđa tebi slava, 
kn tribuje da t' slit dava. 

Isus gre k majci i govori: 

Ja san t' sinak, majko3 pravi, 
usksnul sam ki u slavi, 
tebi lipi ja mir daju, 
ki ć' uskrisit gor u raju, 
veće ne moj ti plakati, 
ner mir božji uživati. 

MAJKA ISUSOVA. 
Jesi, sinko moj lubljeni, 

u sfemu ki zgodi meni, 
već dospiše plači moji, 
morise me dosad koji, 
crne sfite ja ću sfući 
i sfitlije druge obući, 
veselo je srce moje 
cić radosti, viju koje, 
veseliji je F tko na sfit, 
veseliji hoće 1' tko bit, 
nego ti ja majka tvoja, 
radosna sam vele koja, 
živa tebe tot videći 
sfaki čas to ja želeći? 

ISUKRST majci. 
Milostiva majko moja, 

lubavi si puna kojas 
1 možda: sfih. 

sin sam pravi tvoj, ne predaj, 
rane moje ti pogledaj, 
imah za psih1 bolan koje, 
nu razgledaj prsi moje, 
utaži se, već ću t' ojti, 
tribuje mi đrugdi pojti. 

Isukrst se izmisli a GOSPE govori: 
Isukrste, sinu žene, 

kako ostavi bolnu mene 
i žalosnu plačnu tokoj ? 
za č me stavi u nepokoj ? 
o sfitlosti mih očiju, 
već te tote ja ne viju; 
za č me hoti ostaviti? 
sebe ću ja već zabiti, 
oh mučeno srce moje, 
bjene prsi tolikoje, 
žuto čelo, sfa ledena, 
ojmeh, uda ma studena, 
velika vas bolest mori, 
ča se ovo ovde stvori? 
mnah, da ć sa mnom, sinko, ostati, 
s tobon držah uvik stati, 
nevesela sama ostaju, 
na sfem bogu hvalu daju, 
vidih te ja sad na grebi, 
u jedan čas već te ne bi. 
Na stranu ču simo stati, 
Marije ću ovd čekati. 

KAVALER. 
Ča se ovo, Jona, stvori? 

ču F, Ilija, progovori, 
i ostali vi stražnici, 
slišite li sfikolici? 
kamo Isukrst? greb je razbjen, 
ki na križu bil je pribjen, 
lina stražo, čemu spite, 
ova čuda ne vidite? 
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ne možemo sad tajati, 
jer će vas sfit ovo znati, 
da j ' uskrsnul stanovito, 
sfim nam je toj sad očito, 
sfrh naravi ova biše, 
bog bi Isus, to vidiše, 
ustante se, ne siđite, 
ča predate i blidite? 

SFEIZIJA. 

Gudo velo ča s' učini, 
ono Isus biše istini. 

SABAOT. 

Kako izajde u sfitlosti, 
to bi Isus pun milosti. 

KAVALEE, Pilatu govori: 

Čudo ti ću poviditi, 
od Isusa ko 6 slišiti. 
Stražu čineć jasmo sidit, 
uzda nam se tote vidit 
sfitlost čudnu i veliku, 
ku ne vidih nikad viku. 
Hoć da t' pravim moju misal? 
u slavi je veloj išal, 
nas strah velik sfih oba j de 
on iz greba kad izajde, 
sfi se tote pripadosmo, 
kako mrtvi dol legosmo, 
mnahomo se sfi propasti 
u jezero kogod pasti, 
kako ova satvar minu, 
pravil san ti ja istinu. 

PILAT. 

Pametju sam sfej mislia, 
pravi da je on mesija 
i sin oca velikoga 
boga sfih nas istinoga, 

kako diju sfeti oci 
i pisaše ča proroci, 
k Žudijem htih ja pristati 
žestoku mu smrt podati, 
toj bi tamna čelad kriva, 
da ne pustih nega živa, 
prija ovo ja van ne vih, 
da učinih veliki grih 
propustivli Barabana 
razbojnika dobro znana, 
lupetinu i krvnika, 
u sfakomu zločinika, 
prava Isusa propet dasmo, 
na n milosti ne imasmo, 
rugo sfako kom činiše, 
koga prava uhitiše, 
obraz riemu popluvaše, 
zaušnice toke daše, 
toke hale prominiše 
smusanakom učiniše, 
sad mu obraz zavezaše, 
sad u ruke trs podaše, 
obukži ga u crjeno 
rugahu se š nim srčeno, 
krajem nega oni zvahu, 
po glavi ga udirahu, 
na n lagahu riči toke 
nahodeći zle sfidoke, 
po putih ga sfud vodeći, 
sfaka ruga tot čineći 
sramotjahu sfakojako, 
kako veli, mali tako 
i bogati i ubozi, 
redovnici š nimi množi. 
Da kad smo grih učinili 
očito smo ča vidili, 
čuvat ću se ja drugoga, 
čuvajte se vi ovoga; 
ovo vani sfim zapovidam: 
ne očiti toj ni jedan, 
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niti komu toj govori, 
da se o tom ne progovori, 
vi držite sfi skrovito, 
da se ne zna toj očito. 

MANDALINA. 
Nejake smo nebožice 

kami dvignut žalostnice, 
ča ćemo mi učiniti ? 
ko nan će greb otvoriti, 
pomažemo da Isusa, 
da se smiri naša duša? 
Od greba je težak kami, 
ne ćemo moć dvignut sami; 
al spim al bdim, ali tlapim 
veliku ti muku trpim. 
Greb otvoren čini mi se, 
vas razvržen vidi mi se, 

ANGEL Marijam govori: 

Ne mojte se vi strašiti 
udil tamo k grebu iti, 
najdete vi ako koga, 
ne brinte se ništa od toga, 
uskrsnul je on gospodin, 
ki je opral grihe, van din, 
straža i sfak dobro zna to, 
da j ' uskrsnul on očito, 
i recite učenikom, 
da će š nima danas s dikom 
u veselu bit i slavi 
on iz groba Isus pravi. 
H Galileji htejte iti, 
to t3 ćete ga vi viditi. 

MARIJA KLEOFE. 

Veliku ti ja imali slas, 
čujud oni angelski glas, 
ki j ' istini stanoviti, 
za č ga u grebu ni viditi; 

hodmo gospe navistiti 
i vesele toj praviti. 

MANDALINA. 

O ufanje drag zaklade, 
koje mene u viru klade, 
kojim sam se sfej pićila 
pamet i ma duša mila, 
smirila sam misli moje, 
imala sam u tom koje, 
to zauzda bolne prsi, 
srce boli sfe zamrsi, 
on je piča ubogoga 
i utilia žitka moga. 
Ufanje sam to imala, 
očito sam sfe to znala, 
da će iz greba uskrsnuti, 
mi da ćemo taj glas čuti, 
utaži se dakle naš plač, 
uskrsnul je Isukrst za č; 
hodmo gospi mi praviti, 
neka dojde toj viditi, 
nadhodi joj žalost sfaka, 
u plaču je velikom ka. 

Manđalina gospi. 

O prisfeta gospe i majko, 
dobro tvoje želim sfako, 
ti si rajska vratarica, 
nebeska si ti božica, 
ti ka s' zdrav je nemoćnikov, 
nu sliš vesel ti glasak ov: 
pri grebu smo do sad bili, 
greb smo otvoren mi vidili, 
gdi je angel s neba došal 
Isukrsta tvoga posal, 
koji reče, da je slišil, 
sinak dragi da t' je uskrisil, 
h Galileji išal da je, 
već taj tvoj plač da pristaje^ 
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za to ti se veselimo, 
hodi, da to mi vidimo. 

GOSPE. 

Viruju ti, Mandalina, 
da je tako od moga sina, 
ja na grebu malo prija, 
i sfak ga je tot vidia, 
h Galileji ti izajdi, 
sinka moga tote najdi, 
čekamo ga, reci mu ti, 
ktij ga udil k nam dovesti, 
Mandalina već ne stani, 
pomasti te ti poj shrani. 

S. PETAE. 

Sagriših ti, gospodine, 
ki ishodiš od istine, 
Žudiji toj učiniše 
strah me od nih vele biše, 
tebe na smrt kad vojahu 
sfaku t' muku podavahu, 
ja poslušan riihe riči, 
jer vikahu sfikolici, 
grih me udil tad zaslipi, 
dočim godi kokot zapi. 
Moriti ću meso i kosti, 
dočim meni grihe prosti; 
Žuđijih se nimah bojat, 
maiie nega ja zatajat, 
on bi me izel iz nih ruke, 
oslobodil tad prez muke. 

ISUKEST. 
Ne moj, Petre, već plakati, 

u bolesti ne htij stati, 
ovo t' meštar i gospodin, 
nebeskoga zgar oca sin, 
ki t5 je prostil grihe tvoje, 
zatoj stani u pokoje, 

već tvoj život ti ne mori, 
tvoju družbu razgovori, 
brzo ću se k vam vratiti, 
učenikom htij to riti. 

S. PETAE učenikom. 

Vele tužih žalosteći 
u plaču sfej ja stojeći 
zatajavši stvoritela 
i našega spasiteja, 
tako plačuć uzdišeći 
žestoko se pokoreći, 
Isukrst me našav hti reć: 
Petre, utiš se, ne plači već, 
praŠćam ti ja grihe tvoje, 
učinil si do sad koje, 
reče, da vas razgovorim, 
tako dilo da ja stvorim, 
brzo će se k nam vratiti, 
sfojim glasom toj hti riti, 
čekajte ga, bratjo moja, 
u žalosti jer ste koja. 

MANDALINA. 

Isukrste bože sfeti, 
vela bol mi f u pameti, 
da te ne mog gorka najti, 
da od kudgod ne ć izajti, 
sfud te gredem ja išćući 
gdi s', Isuse, ne znajući, 
koji hoti sfim nam reći, 
da ćeš ustat ti dan treći. 
Žudiji ga psi ubiše 
i na križu umoriše, 
treći dan je danas prosa, 
da k nam jošće nisi doša, 
tolič h grebu ja hodeći 
angele onde najdoh steći, 
sfi veseli koji stahu, 
kako snig se čist bijahu., 
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greb razrušen i otvoren 
stavlen gdi bi on umoren, 
rekoše nam — sfaki je čul — 
da je Isus gor uskrsnu!. 
Kako duša moja želi 
vidit obraz tvoj veseli, 
Isukrste spasitelu, 
ispuni već moju želu, 
Mandalinu ti pogledaj, 
sve veselje meni podaj, 
ka plačući išću tebe 
skončaj ući sama sebe; 
dušu moju već oblakčaj, 
radost velu meni podaj 
Isukrste sfemogući, 
ovo tebe grem išćući; 
obraz vedri ukaz meni 
moj Isuse drag srčeni, 
rađa bih te ja viditi, 
drag Isuse, pak umriti, 
tolika je žela moja, 
mori mene sa sfim koja. 

DVA ANGELA. 

Ga žalostiš, Mandalina? 
išćeš li ti gospodina? 
grišnik vidit ne dostoja, 
vidiš, Mande, ti sad koja, 
sad s' učini skala prava, 
s ke krstjanom grede slava, 
po kom licu na nebesa 
Jakov vidi ta čudesa, 
uskrsnutje skalu učini, 
sfaki Čovik toj procini. 

MANDALINA. 

Plaču, dragi moji i mili, 
moga Isusa jer su odnili 
ovdi iz greba ne znam kamo, 
gdi je stavjen da znam samo. 

Vidi Isusa ođ vrtlara i govori: 

O vrtlaru moj luveni, 
očito ovd reci meni, 
jeda s' ga odnil al vidio, 
da bi meni povidio, 
gdi ga jesi ti postavi', 
brzo mi toj samo pravi, 
iz zemle ću ja ga izeti 
i u kuću mu vazeti. 

ISUS MANDALINA. 
ISUS. 

Jesi li ti, o Marija? 

MANDALINA. 

Meštre dragi, gdi se s1 kria? 

ISUS. 
Zelna ti je tvoja duša 

za viditi mene Isusa, 
ovo ti sam, već ne predaj, 
bogu hfalu za to podaj, 
ja bih umro, Mande, blidiš, 
uskrsnul sam sada, vidiš, 
učenikom rec, to prosim, 
da dobitje sobom nosim, 
poj jim to reć, veće ne stoj, 
da ja nosim sobom pokoj} 
ja sam ize iz limba sfih 
i oprao svaki nih grih. 

Ovdi se Isus izmisli. 

MANDALINA. 

Biše li ti, slatki Isuse, 
on spasitel naše duše, 
ki s' ukaza meni danas 
pak otide u jedan čas ? 
U srcu mi j ' veća bolest, 
mučno ću se iz ke izplest^ 
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čuju muku ponoviti, 
s kon ću va vik ja živiti, 
da bi prišal opet k meni 
Isukrste moj lubeni, 
noge taknu rukom mojom 
vesela bih vele kojom, 
kad sam tebe ja vidila 
u sfem sfitla u sfem mila, 
učenikom grem to pravit 
i Isusa va vik slavit. 

MANDALINA. 

Bratjo moja svikolici 
Isusovi učenici, 
ča želaše moja duša, 
vidila sam ja Isusa, 
ki ]' od majke vijen tokoj, 
kojoj dojde velik pokoj, 
meni noge taknut ne da, 
vesela san da za vazda 
na grebu š nim govoreći 
u veselu velon steći. 
Za toj sfi se veselite, 
znam, Isusa da želite, 
uskrsnul je, me ufanje, 
on nam će dat rajsko stanje, 
Angel tokoj nam toj pravi, 
u greb dojde ki u slavi, 
bilu sfitu ki imaše, 
kako muna pogledaše, 
tad se stražci pristrašiše, 
kada čudo toj vidiše, 
padoše dol mrtvi kako, 
idoše tja na opako, 
to t' se ukaza meni Isus, 
spasite! koj' od naših duš. 

ČIN TREĆI. 

KLEOFAS i LUKA. 

KLEOFAS. 
Smrt žestoku pomislim kad, 

počudim se udile tad, 
brate Luka, od Isusa, 
žalostna je moja duša, 
od kojega sada ufam, 
sad se bojim, u komu sam, 
istinu stvar kada nimam, 
u srcu bol velu imam, 
da bog veli tokoj otac 
sina svoga zapusti tač, 
dopusti ga smrt prijati 
i za sfili nas život dati, 
pusti nega uhititi 
i na križu gorko umriti, 
s rugom točim sfud vodiše, 
vele gorko umoriše. 

LUKA 
Brate, ja sam van pameti, 

koja simo tamo leti, 
smrt me čini, znaj, bojati, 
bogon nega ne poznati, 
bolno mi je srce za toj 
i vele san mišlen ovoj, 
da n' uskrsnu on do danas 
buduć umro za cica nas, 
trećega dne vrime projdc, 
kako obeća, još ne dojde, 
za to bih rad već umriti 
za o tomu ne misliti. 

ISUKRST ođ putnika. 
Bog vas čuvaj, tokoj hrani, 

sfakoga zla vas obrani, 
u zdravju vas on uzdrži, 
ki o sebi vas sfit drži. 
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LUKA i KLEOFA. 
Dug ti život veli bog daj 

i hrani te u milosti, 
izvadi te iz žalosti, 
čuvaj od zla bog isti taj. 

ISUKRST. 
ča se tako žalostite? 

koje riči govorite? 
srčeno neč besidite, 
blizu vas sam, ne vidite? 

LUKA i KLEOFA. 
Jeruzalem sam prohodiš, 

i sam putnik jesi u nem, 
ča se zgodi u nemu prem, 
ništa ne znaš, ti li to diš? 
Govorimo o Isusu 
ki bi propet u nem sih dan, 
na križu umri koji žedan, 
ožalosti to nam dušu. 
Prez ufanja sad plačemo 
nega život govoreći, 
dobra dila mi misleći 
i rad nega uzdižemo. 
Krivo nega osudiše, 
kako ćemo mi viditi, 
da ć' Izrael iskupiti, 
ča naše oči ne vidiše, 
i sfe nam ov prorokova 
ča se nemu jest zgodilo 
i što se je sfe vidilo, 
govorimo mi ti ova. 
Reče: ja ću uskrsnuti, 
od kad umru, gor treći dan, 
i da će se vratiti k nan, 
žalostni smo za to i kruti, 
prešlo jer je jure vrime 
od negova uskrsnutja, 
za to mislim i on i ja 

u pameti: to je brime. 
Žene, na greb ke idoše, 
živ Isukrst dobri da je, 
uskrsnuo z greba ta je, 
sfim očito nam rekoše. 
Povidiše nim angeli, 
da koga išću, živ je Isus. 
Prijatelu nu ti nas sluš, 
sfak nas vidit nega želi. 
Vrhu toga sfi mislimo, 
ča imamo virovati, 
taj stvar toko ne će stati, 
jeda ga još gdi vidimo. 

ISUKRST. 

Nerazumni kasne vire, 
pišam svetih ča izvire, 
razumnici ča pisaše 
i proroci ča skazaše, 
mučno ti vi virujete, 
pisma sfeta, znam, čujete, 
naslidova je životom 
sfeta pisma i dobrotom, 
nu od pisma od Jakova 
i tolikoj Davidova 
i Mojizeš, sfi proroci 
i ostali sfeti oci 
od Isusa besidiše, 
nadahnuti sfeto biše, 
ciča griha, ki Adama 
dojde stati ovde s vama 
za sfih krvju izkupiti, 
koji za nas hti umriti, 
nebeski otac posla koga 
kako sina jedinoga 
za milošću, ku imaše, 
da sin umre, ne kratjaše, 
čoviško ki meso vaze, 
istini bog toj ne laže, 
virovat to ako čuvši 
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Isusa ćet' uskrsnuvši 
sfi očito vi viditi, 
s tim na nebo gori iti, 
u miru vas već ću ostavit, 
inamo mi tribuje it, 
bog bud s vami, on vas čuvaj 
i napokon poved u raj. 

LUKA i KLEOFA. 

Ostan s nami, mi molimo, 
drago ako to je tebi, 
zašal kasno ti da ne bi, 
sfeto čagod da slišimo. 

ISUKRST. 

Tribuje mi dale iti,1 

niman kad ja ovd siditi. 

LUKA i KLEOFA. 

S nami u družbi ti ostani, 
sunce vidiš da zahodi, 
zla bog tako t' oslobodi 
i tako ti lip dan svani. 

ISUKRST. 
Ostati ću kad ćete vi, 

velikoga boga u slavi. 

LUKA i KLEOFA. 
GostilniČe, bog bud s tobom, 

hoć nas trijuh ovd prijati? 
dat nam jisti i pri spati 
ne pomankaj ti sam sobom. 

GOSTILNIK. 
Dones ubrus, o Bergame, 

sfi gledajte sada na me, 
nastojte vi, zov ženu i sfast, 
tribuje onin učinit čast, 
ča je teplo, noste na stol, 

ISUSOVO. 

meu to sedte vi na okol, 
za tri jisti donesite, 
lipo čisto sfe spravite, 
ti hustalo sfršno spravjaj, 
koli, lonce na stol stavjaj, 
žmule, soli, vina tokoj, 
učini se brzo sfe toj, 
pladne, zdile i kupice 
činte, k onin da se stiče, 
na ruke jim vode dajte, 
služit lipo ne pristajte, 
česa nimat', vi pitajte, 
sfe jim na stol pripravlajte. 

LUKA i KLEOFA. 
Sedi ovde ti putniče, 

misto ovo za te stoji, 
tebi s' ovde čast pristoji, 
plemenito t' kaže lice. 

ISUKRST. 

S dopušću oca velikoga 
vikovnega sfemogoga, 
ti nega ime da mi jimo, 
vi gledajte, bratjo, simo, 
on nam, znajte, čast sfim, dika, 
slavjen će bit po sfa vika, 
blagoslovj en ov kruh bili, 
blagoslov ga otac mili. 
Ovde se Isukrst izmisli izmeu 6ih., a 
Luka i Kleofa govori a gostilnik izajde. 

LUKA i KLEOFA. 

O naš meštre gospodine, 
o nebeski božji sinu, 
s očiju nam kako izginu, 
sad poznasmo mi istine, 
kim ćeš putem, d' izajdemo? 
čin da još te mi vidimo, 
želu našu napunimo. 
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jeda tebe gdi najdemo. 
Slipa ti mi oka bismo, 
velekrat š nim kada bismo, 
da mi nega ne poznasmo, 
kad ga putem mi vidismo. 
On nam lipo govoraše 
Isukrsta život boga 
gospodina moga i tvoga, 
sfeta pisma tumačaše, 
ka s životom on skladaše 
vele lipo govoreći, 
srce naše kamen steći, 
sfaki od nas toj vi jaše. 
Grledajuć ga oba stasmo, 
kada nam kruh blagoslovi, 
koliko ja toko ovi, 
kad razlomi, tad poznasmo. 
Isprid nas se udil dviže, 
ne hti veće s nami stati, 
sad ga gremo mi iskati 
za viditi za č odbiže. 
O Isuse gospođine, 
sinu boga velikoga, 
poznasmo te sada boga 
i čovika od istine. 
Umro jesi ti na križu 
za cić naše sfih lubavi, 
uskrsnul si sad u slavi, 
vidismo te mi na blizu. 
Prosti nam ti sagrišenje, 
ako t' udil ne poznasmo 
i u te ne virovasmo, 
pitamo ti mi prošćenje. 
Naš nerazum ti ne gledaj 
naše ufanje ti s' i pokoj, 
duš spasite} ti tolikoj, 
veselje nam va vik podaj. 

GOSTILNIK. 
Ne ćete vi tako iti 

niti mene tim platiti, 
Stai pis©i s&> 

niti ću ja na tom stati, 
da vam ću toj virovati, 
nit sam učen tim plaćen bit 
nit ću moju platju gubit, 
nit sam učen ja gubiti, 
sfak nas trudi za živi ti, 
hoću zaklad al pineze, 
na ke mene srce steže, 
čagođ ćete vi blagujte, 
ništa mene ne milujte. 

LUKA. 
Nimamo kad ovde stati, 

sad ćeš plaću tvoju imati, 
platjen si već, ne jauci, 
s bogon ostan tere muči, 
k učenikom mi hodimo 
sfe im lipo da pravimo, 
puten ćemo mi viditi, 
od Isusa govoriti^ 
putnik nam se ki ukaza, 
da je Isus, lipo skaza, 
blagoslovi kruh nam kako, 
pravit ćemo mi onako, 
udil se od nas on izmisli 
u jedan čas on pomisli, 
gredihomo kada putem, 
nevirnici bismo u sfem, 
pisma kad nam otvoraše 
i mesij' se priličaše 
mesija on buduć pravi 
rodivši se u toj slavi 
i umrvši on mučeći, 
uskrsnul si sfe čineći. 
On bilige od mesije 
kaza lipo a ne krije. 
Vele ubozi sagrišismo 
kad ga u putu susritismo 
sfeta pisma tumačeći, 
plemenita mi videcij 
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da ga udil ne poznasmo, 
nega milost ne pitasmo 
on nam nosed toku lubav, 
lubeći nas sfej ne pristav, 
koji trpi muku za nas 
i od griha slobodi, znaš. 

KLEOFA. 

Kamo nam bi meštar, brate, 
koji umri za me i za te? 
za grih ga smo izgubili, 
a sad ga smo ovd vidili, 
gdi je dobri mili i pravi, 
uskrsnu! je ki u slavi, 
za nas ki se čovik čini 
budući bog pravi istini, 
koji tradeć, brate moj, znaš, 
on na križu umri za nas, 
za linost smo ga izgubili, 
on ako se sam ne smili. 

LUKA. 

Malom virom, brate mili, 
mi ga jesmo izgubili, 
videći mi tiho milo 
sfako nega dobro dilo 
i nauke nega tokoj, 
kad ide gor on u raj sfoj, 
nimahomo mi pustiti, 
brate, od nas nega iti. 

LUKA i KLEOFA zajedno. 

ljubav vela ti s', Isuse, 
sfega sfita stvoritelu, 
ti ispuni našu želu 
i bran u raj naše duše. 
Milosrdje imaj vrh nas, 
prem da si se od nas dilil, 
nil da bi se na nas smili!, 

harni jesmo, toj bože znaš. 
Ne moj nas ti razdiliti 
oda sfete tve lubavi, 
uzdrži nas u tvoj slavi, 
htij nam grihe ti prostiti. 
Koju slatkost i veselje 
čuju od tebe sfeti u raju 
i z veselja ne ustaju, 
tote nigdar ni dreselje. 
Sad sfetimi stojiš gori, 
gdi se poji tebe slaveć, 
gdi se sfeti stoje moleć 
onoga ki vas sfit stvori. 
U tuj slavu vikuviku 
da dojdemo ti učini, 
Isukrste bože istini, 
ne drži nas ovd na sfitu, 
gdi su tuge i žalosti, 
muke vele i zgrišenja, 
nu nam podaj ti prošćenja, 
stav nas tote u radosti. 

Luka i Kleofa zajedno dvignu 
govore: 

Hodmo sad najt učenike 
Isukrsta stvoritela 
i naših duš spasitela, 
ki nam će bit družba vike, 
za veselje navistiti, 
meštra da smo mi vidili, 
š nime da smo govorili, 
ne mojmo mi toga kriti, 
uskrsnul je da u isto, 
kako smo ga mi poznali, 
i da smo s nim blagovali, 
da viru ju oni sfe to. 

GOSTILHIK. 

Kolilonče, simo hodi 
i ostalih sobom vodi? 
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vi trpeze da spravite, 
izlišu tja ne vidite. 

KOLILONČE. 

Malo ti su oni izili 
a ništare ne popili, 
plaću dali jesu li ti, 
jesu 1', bože, oni siti? 

GOSTILNIK. 

Vidim malo da su izili, 
da dobro su, zna], platili, 
za trpezu tri sedoše 
a iz kuće dva idoše; 
izmisli se izmeu mh, 
dihu da je spasite! riih, 
čuda od nega besijahu; 
ako j ' isto, ča dijahu, 
trpezu vi tuj spravite 
već je večer, ne vidite? 

UČENICI Luki i Kleofi govore. 

Uskrsnul je Isus pravi, 
žene naše toj vidiše, 
sfaka od nih tako diše, 
ki je sada gori u slavi, 
š nim van greba govorise, 
već u grebu ni ništare, 
priprävte nam za to dare, 
živ je, nega sfe vidiše. 
Petru se je ukazao, 
k Galileji reče pojti 
mir vam lipi onde oj ti, 
dobro činit ne pristao. 
Majci se je ukazao, 
stat na grebu vidi nega, 
spasitela sfita sfega, 
novi zakon nam podao, 
Petru prosti sagrišenje, 
i on ga je još vidio, 

i s nimi je govorio, 
utaži mi on evilenje. 

LUKA i KLEOPA. 

Učenici^ da ste zdravi, 
i veseli vi budite, 
s nami se sfi veselite, 
uskrsnul je Isus pravi. 

Mešter je živ, pun i; radosti, 
u Emaus mi dva hodeć 
putnik dojde k nam proliodeć, 
toj biše Isus pun milosti. 

O nemu mi govoreći 
mi ča dimo ne znajući 
on za nami slišajući 
da nas čuje, mi ne mneci, 

po sridu nas prohođeći 
reče: ča ste bolni tako? 
u pameti plač vam j ' ako, 
ne kažte ga vi hodeći. 

Poče on nam govoriti: 
ludi jeste vere male, 
da smo slipi, riči ostale 
čine nas toj sfe viditi. 

Prorokom ste vi protivni, 
ne znate li, ča govore 
od Isusa, koga dvore 
i „genezi" tokoj ini? 

Poče pisma otvarati 
vrli života Isusova, 
slišasmo mi sfaka ova, 
ne htismo ga još poznati. 

Užga nas sfih u lubavi, 
toliko ga mi molismo, 
da ga s nami ostavismo, 
s kim ostasmo mi u slavi. 

U Emaus mi dojdosmo, 
to t' nam slatko govoraše, 
da nas riči opijaše. 
Ina sfaka da ojdosmOo 
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Grostilnik nas k sebi prija, 
sedosmo mi tada za stol, 
posadi nas sfih na okol, 
kako nas je on vidija. 

Bila kruha prid nas stavi 
i jizbine sfake vrsti 
načinajuć lipe slasti, 
prija nas on u lubavi. 

Isukrst kruh blagoslovi, 
sfojom rukom nam razdili 
on kruh slavni, drag' i mili, 
istinan je glasak ovi. 

Kako vidi, da poznasmo, 
razlomivši on kruh, nega, 
iza stola on istega 
kako pojde, mi ne znasmo. 

Došli smo vam toj mi riti 
glase ove da čujete, 
da f uskrisil, virujete, 
nismo htili toj sakriti. 

ISUKRST. 
Učenici, mir van budi, 

gospodin vas pomoz sfudi, 
ne strašte se mene, sfak sluš': 
ja sam pravi isti Isus. 

UČENICI. 
Misto j ' ovo zatvoreno 

i skrovito toliko je, 
bratjo, vijmo, ča ovo je, 
mani ovo ni stvoreno. 
Vijmo, ovo je F duh koji, 
da j 5 ovako ovd ulizal, 
ovo posal vele je zal, 
ovi čovik kako ovd stoji. 

Nu Ča ćemo učiniti, 
zgovormo se meu nami, 
sfe ovo mi vijmo sami, 
hotijmo ovo mi viditi. 

ISUKBST. 
Pravte lipo, bratjo, meni, 

ča ste tako vi smutjeni? 
da san Isus, ne vidite? 
od meštra se ča strašite? 
razgledajte lipo mene, 
vijte kuke probijene, 
vijte noge, prsi tokoj, 
za uvest vas gor u pokoj 
došal vas sam ja viditi 
za s fami pobesiditi, 
živa mene da čujete 
i da u me virujete; 
meso ni kost duh ne ima, 
kako iman ja sa sfima. 
Blizo vas sam, vi ne stoj te 
nego lipo razgledajte, 
jidenja ča imate li; 
da biste ča vi doneli, 
hoću jisti, da čujete, 
neka u me virujete. 

DVA UČENIKA. 
Sat ja malo mi imamo 

i pečene ribe tokoj, 
sfe jidenje naše je toj, 
inoga mi ne imamo. 

ISUKBST. 

Ga ostane, pak vi sami 
sfe izijte meu nami. 
Poznajete 1', da san oni 
koji toku muku podni, 
da san meštar ja vaš pravi, 
koji toke ludi ozdravi? 
Odkupil sam za vik vika 
krvju mojom ja čovika, 
ne smutte se smrtju mojom, 
oprosti! sam sfih vas kojom, 
iz limba oce ja i^vedoh^ 
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gori u raj nib povedoh. 
Ne reče li Isaija, 
kako ću se roditi ja 
i kako ću propet biti, 
ča doškaste vi viditi ? 
Ni T Solomun toj potvrdi1, 
takoj David oni tvrdi, 
tolikoje Jeremija 
i s nim tokoj Zabarija, 
Arnos, s nimi sfi proroci, 
salmi sfeti s imni toči? 
Ako ki vas ne viruje, 
öa od mene sada čuje, 
ja mu bodu ukazati 
i činit ga virovati. 
S dubom sfetim ostanite, 
strabom božjim vi živite. 

Vidili smo, brate Toma, 
sad Isusa ovde živa, 
duša radost s toga uživa, 
k nam je doša ovde doma. 

Lubav onu sfim skaza nam, 
koju i pri nam kazaše, 
taknut rane on davaše 
odkupitel ki je naš znan. 

Pravi biše Isus^meštar, 
dva s' ova s nim govorili, 
žene ga su pri vidili, 
vidil ga je tokoj Petar. 

TOMA. 

Ne taknu ja ako rane 
čavli luti nemu dane 
toko od nog, toko od rak, 
od žestokih ki umri muk, 
i prsi one probijene, 
koje 8tF&h bi vidit mene, 

činib, vas ja, bratjo znati, 
ne mogu vam virovati, 
dočingod ga ne vidin sam 
mojim okom, i razgledam, 
taknu meso tolikoje 
ove grišne ruke moje, 
tada bodu virovati 
i na vašoj voli stati, 
da j ' uskrsnul Isus pravi, 
vidili ste, da j * u slavi, 

ISUKEST. 

Mir vam, bratjo, vazda budi 
i veselje tokoj sfudi, 
vela radost va vik s vami, 
sfakoga bog zla obrani. 
Stav' sad, Toma, prste tvoje, 
želiš ovde stavit koje, 
viruješ li, Toma, sada,' 
taknul me si rukom kada? 

TOMA. 

Bože pravi moj istini 
sinu božji o jedini, 
u te ću sfej virovati, 
dobro mi ćeš sfako dati, 
neviru mi moju prosti, 
primi mene na milosti, 
gospodine, bože pravi, 
ki ćeš vazda bit u slavi, 
va vik ću te ja želiti, 
ne moj mene zapustiti, 
milost meni tvoju podaj, 
na pokon me poveđ u raj, 

ISUKEST. 

Mene, Toma, ti takal si 
i u mene viroval si 
obol buđuć i neviran, 
ostao si sada miran; 

Isukrst se izmisli i Toma đojđe, komu 
UČENICI govore. 
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blaženi, kl ne taknuše 
niti moj glas slatki čuše, 
a u mene virovale, 
i ufanje moje imaše. 
Kad godire vele znati 
šćetu čini a n' ufati, 
viruj, ufaj, dobro čini, 
da t' pomože bog istini 
i ne išći toko znati, 
crikvi hotij virovati. 

Isukrst učenikom govori. 

Za sfidoke ćete biti 
dol ovdike vi na sfiti, 
ča sam za puk učinio, 
kako ga sam iskupio, 
za dovest ih k ocu momu 
bogu pravom istrnomu. 
Vi hoćete ovde stati 
dočin bog vas hoće1 zvati, 
za to ćete ovd ostati 
za po sfitu predikati, 
ko vas bude poslušati, 
bog mu hoće raj podati. 
Ki se krsti i viruje, 
sfetih mojih koji štuje, 
n' opere se komu ovi kal, 
k dijavlon će pojt u pakal, 
koji budu virovati, 
bilig pri nih ov ć' ostati, 
goniti će duhe žale, 
jazike će znat ostale, 
zmaje hoće odgoniti, 
otrov ne će nauditi, 
nemoćne će ozdravjati, 
na nih ruke kad stav lati, 
u moje ime toj diliti 

1 jhofcLt'. 

hoćete vi i Činiti, 
plaću van ću ja hraniti, 
ku ćete vi sfi viditi. 

Izmisli se Isukrst a UČENICI govore. 

Veće krat se ukaza nam 
Isukrst naš, bog istini, 
činit sfaka ki ne lini 
križ noseći on za nas sam. 
Na gori ga sfi vidismo 
h Galileji kad đojdosmo, 
kako reče, tot' pojdosmo, 
gdi mu se sfi poklonismo. 
Koji nam sfim tiho reče 
učeći nas dobra dila, 
u sfem lipa, u sfem mila, 
gdi nam sunce kako isteče. 
Na nebu m' je dana milost 
i na zemli tolikoje, 
sliste lipo riči moje 
u pamet i hotijte klast. 
Poj te učite vi narode, 
u ime oca nih krstite, 
sina tokoj nu slišite, 
s duh on sfetim sfi da hode. 
Obslužite vi i činite, 
ča sam ja vam zapovidi' 
ča j ' od mene sfaki vidi5, 
ono isto naslidite. 
Ja do konca bit ću sfita, 
učenici, s fami, moji, 
mučit ćete vele koji, 
ino je snig, ki prolita. 
Ukaza se Mandalini 
blizu greba od vrtlara, 
javi joj se, nuti dara ! 
pozna, da je bog istini. 
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Virovanje, k© učenici poju, 
S. PETAE. 

Viruju ja oca boga 
velikoga sfemoga, 
ki u raju stoji gori, 
nebo i zemlu koji stvori. 

58. ANDKIJA. 
U Isusa tolikoje, 

koga sfuda bogom broje, 
jedinoga božja sina 
i našega gospodina. 

S. JAKOV stariji. 
Duhom sfetim ki začet bi 

za prit ovde na sfit k tebi, 
ki se rodi od divice, 
koj je od sunca sfitle lice. 

S. IVAN. 
Pod Pilatom ki bi mučens 

grdjen, bijen i gol sfučen, 
propet umro i pokopan 
u greb novi postavjen san. 

S. TOMA. 
Koji pojđe dol u pakal 

sfetim ocem opravši 
mrtvu život nemu steći 
uskrsnu ki u dan treći. 

S. JAKOV mlaji. 
Na nebesa gor uaide? 

gdi blaženi boga vide, 
gdi na desnu oca sidi 
boga, od kud sfaka vidi. 

1 Iza toga ima u rukopisu ovo: ] 
Agustina ovako sfak može moliti (25 
Isusove, koje poje dvanadeste učenik« 
se moli u vrtlu (24 stiha). 2-ga mol 

S. FILIP. 

H komu ima na sud priti, 
od kud oće on suditi 
toko mrtve, toko žive 
kladuć grišne s sfoje live. 

8. BAETOLOMIJA. 

U sfeti duh j a viruju, 
napunen se koga čuju, 
sfi tolikoj, bratjo moja, 
ovde jeste sa mnom koja. 

S. MAEKO. 

Katolišku crikvu sfetu 
veru ju j a iz zla izetu, 
koj daj, bože, mir i pokoj 
u opjenje sfetih tokoj. 

S. ŠIMUN. 
Ki god krstjen spovid' grihe, 

odpušćuje bog mu sfihe, 
prašća grihe bog istini, 
pokoru ki za ne čini. 

S. TADIJA. 

Opjeni sud kad htit biti, 
sfih će mrtvih uskrisiti, 
tilo će se s dušom stati, 
razlog bogu u sfem dati. 

S. MATU. 

Koji (će) dobro ovd živiti, 
grihe smrtne ne činiti, 
daće nemu bog za zlamen 
vikoviti život. Amen.1 

prošenja vele lipa i korisna izeta iz s. 
stiha). 2. dvanadeste molitav vrhu muke 
T. Molitva prva vrhu molbe Isusove, kada 
;va kako je bio prodan od Jude uö§mta 
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DVA ANGELA. 

Dan pedeset sfrši se kad? 

učenici zajedno steć, 
žuka čuše duha leteć, 
ki napuni sfu hižu tad. 

Tote jim se pokazaše 
vele ogneni sfim jazici, 
u sfem bihu ki razlici, 
•vrh sfakoga pose stase. 

Tada pride va ne duh sfet, 
koga s' oni napuniše, 
razlicimi govoriše 
jazici, tot počeše pet. 

Iz liih duh sfet govoraše 
veličanstva božja gori, 
kako vas sfit ov on stvori, 
sfak razloge nim davaše. 

Zudiji tad pribivahu 
ovd oda sfud redovnici, 
sfega svita razumnici, 
sfaki jazik govorahu. 

Kako se glas ta učini, 
skupi se tu velo mnoštvo, 
vidiše oni kako ovo 
glas videći taj istini. (?) 

Cujahu se govoreći: 
'z Galileje nisu F oni, 
kih različan jazik zvoni? 
vele se u tom sfi čudeći. 

Ki jazikom Partijani, 
a niki iz Kapadocije, 

drugi kako iz Azije 
druži kako ovi i ini. 

Niki kako u Frigiji 
Panfiliji tolikoje, 
sfi od sfita čuše koje, 
tolikoje u Libiji. 

Od Egipta još jazici 
pri Cireneje i on ki je, 
sfud na sfitu ki se štije, 
i rimskimi još prišlaci. 

Tolikoje Kardijani (?) 
i jazikom Saražini, 
sfaki jazik jošće ini, 
na sfit ki god jest zazvani. 

Veličanstva govorahu 
vrhu boga jedinoga 
i vrh trojstva istinoga, 
sfemu razlog tot davahu. 

Po sfem sfitu govorahu 
sfeta pisma tumačeći 
i vangelja predikahu, 
sfakoga to oni učeći. 

Sfi se dakle veselite, 
uskrsnul je Isukrst vam, 
i došal je na nebo k nam, (!) 
radost za to vi slišite. 

Išćite ona, ka su gori, 
ne na zemli koja su dol, 
gdi je svaka žalost i bol, 
raj vam Isus kad otvori, 

na nebesih koji sidi 

negova (20 st.). 3-a molitva vrhu vezanja Isusova vodeći ga po stagnah kako 
lupeža (40 st.). 4. molitva vrhu bijenja koje b(e) Isusu podano (24 st.). 5-a mo­
litva vrhu krune Isusove, koja bi postavjena zaradi muke i ruga (36 st.). 6-a mo­
litva radi toko vrsti prosti učinenih i rečenih protiva Isusa (20 st.). 7-a molitva, 
ča Barabu opjenoga krvnika pustiše i obraše. a Isusa staviše na muke i smrt 
(32 st.). 8-a molitva, kad činiše Žuđiji križ nositi Isukrsta (24 st.). 9-a molitva 
radi vrsti od žestoke smrti Isusove na križu (28 st.). 10-a molitva, kako je Isu­
krst bio grdjen na đrivu od križa (24 st.). 11-a molitva radi boli videći majku 
sfoju, gdi joj dušica toliko cvili (52 st.). 12-a molitva radi žuči i osta, ča daše 
Isukrst (36 st.), Amen. 
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a na desnu oca boga, 
gdi on čeka vas sfakoga, 
sfaka ovdi koji vidi. 

Ostavite vi kvas stari, 
novo tisto zamisite, 
s Isukrstom već živite, 
da vas rajem on obdari. 

Svit je ovi tlapa, znate, 
dobro t' kako munu kaže, 
vidite li, svim vam laže, 
razlog vaš lip, znamo, imate. 

Ga ti vala vas sfit dobit 
a tvu dušu uvriditi 
ter u paklu dol siditi? 
ni jedan vas ne moj zlobit. 

Vidiš, kako proli za te 
krv Isukrst milostivi, 
sin koji je boga živi, 
smilivši se, Hfaru, na te. 

Ga t* mogaše već podati 
neg da ti je život poda, 
uskrsnul je koji sada, 
koga možeš uživati? 

Za te ov sfit koji stvori 
i podloži sfaka tebi 
kagodir su dol pod nebi, 

U rukopisu ima za tim: Molitva vrhu 
u kojoj se čini na puno priđanje sama 
božjoj (48 st.) — Vrhu svih člani muke 
mišjati muka Isusova (28 st.). 

i na pokon raj otvori. 
Hoć li biti ti neharan 

tvomu bogu, ki t' to zada? 
vidiv ova daj od sada 
na noge se ustan za ran, 

Isukrstu ter put tiraj 
i negov križ hodi nosi, 
dakle svaka za n podnosi, 
koji ti daj gor vični raj. 

Sinovom vam podaj kripost, 
lipo zdravje i život dug, 
broj vam budi u sfemu slug, 
ženam vam čast, tokoj lipost. 

Napriduj vam sve na sfiti 
o čemu god vi rabite, 
vinograde, ke sadite, 
dosta vina daj roditi. 

Po zemli vi šijete ka, 
to davalo sfe korist van, 
more ribe, život slavan, 
napriduj vam Isus sfaka. 

I koristne pute i zdrave, 
pićne čele i živine, 
sa dobitkom trgovine, 
napun bog vas vične slave. 

Amen. — Svrha. 

muke Isukrstove (31 stih). — Molitva, 
sebe istoga pri blaženoj diviei Mariji 
Isukrstove (40 st.). Kako s' ima raz-
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PRIDGOVOR. 

JEROLIM s propetjem. 
Zdravo, puče slovinski moj S 

evo starac Jerolim tvoj 
aa ovo danas pridoh misto 

vas pozdravit samo listo 
ter prikazat slavno ovo 
upućen]e Isusovo. 
Uši vaše naklonite, 
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srca gori nzdvignite. 
Čudnovata jest ova stvar, 
sveta duha nebeski dar; 
človik se bog Čini danas 
a bog človik da spasi nas, 
diva boga u se prima, 
kega svit vas ne obujma; 
sin vičnega na sfit shodi, 
ali nebo ne ohodi, 
čudo vidim da još veće, 
gdi se človik svidit ne će, 
gdi se človik uzvisuje 
a za n se bog ponižuje; 
ponizi se tja do smrti 
s križa za smrt našu strti. 
Da nu zbore moj lubeni, 
sad razmišlaj dan sudbeni, 
kad prislavna budeš vidit 
na pristolju gdi će sidit. 
Moji budite vi pruci, 
o pridragi moji puci, 
vi se danas ponizite 
ter za grihe pokorite, 
ja Jerolim do starosti 
služio sam bogu dosti, 
ja u strašne stah dubrave 
meu lute zmije i lave, 
dugo trudih u pokoran 
i jedva se gor dokopah, 
držite se vi divice, 
nada rtu ni odvitnice; 
po Mariji svitu znanu 
i na milost bog se ganu, 
ona vaše utočišće 
i ufana pomoć bit de, 
i ja boga za vas molim 
i negovu sržbu tolim, 
još bih postal na sih dvori 
i s vami se razgovori', 

1 molđas najn. 

ĐITO3® MARIJE. 1 3 9 

ma veće mi krsmat nije, 
sliste Adam gdi vapi je. 

DIL PRVI. 

ADAM držeći bus trave zelene ocem 
od limba govovori. Ovdi se limb otvara. 

ADAM. 
Germinat terra her-
bas virente8. Gen. 1. 

Ja on, ki bih najpri stvoren, 
svih narodov prvi koren 
u zemalski stavlen u raj 
prigizdavi i slavni ta j ; 
onde biše slast velika, 
nebeskoga zaklad vika; 
smrt ne biše onde huda, 
niti kega čujuć truda 
davaše plod zemla sama, 
človik ne bi vrh Adama, 
ja za sve to zgriših gori 
viČnem ocu, ki me stvori, 
zabraneno kad jih voće 
puno vrida tere zloće, 
za to mi da nemoć i smrt 
i napokon hoti me strt, 
u ove me poni tmine 
za grih vrže do istine, 
moju takoj vas družinu 
moju kara za krivinu, 
ma u tom sam ja stanovit, 
da će na nu1 li slobodit, 
j a to ufan i viruju, 
to prilike svidokuju, 
bog svojima reče usti, 
ki nigdar laž ne izusti: 
travu zemja plod' zelenu» 
Zemla kaže niku ženu, 
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slavna ka će sina rodit, 
on će lude u raj vodit. 
Meni tako] bog objavi 
stvari čudne vrli naravi, 
brez matere vrhu raja 
sin od oca gdi se raja, 
brez; matere opet će bit 
a brez oca rojen na sfit. 

ADAM pita Noa. 
Bogu dragi ti o Noje, 

nu mi reci misli tvoje, 
je li tebi takovu stvar 
očitovai kad bog od zgar? 

FOE držeći u livoj korabju. 

Ca me pitaš, pravo t' velu, 
o Adame, i to želu: 
bog će na svit poslat sina, 
ki će naša bit izmina, 
začet ga će čista diva, 
ka s Človikom ne pribiva; 
drugi će prit na svit Adam, 
ki će donit blagoslov nam, 
druga će bit Eva na svit, 
ka će vas tvoj narod spasit, 
prilika jest rie očita 
ta korabla plemenita, 
ka me shrani nevolnoga 
od potopa vodenoga. 
Vas u bludu svit goraše 
i boga se ne hajaše, 
prikriše ga vode nagle 
i sudbene guste magle, 
tad plivahu sve po vodi 
i živine i narodi, 
i narodi i živine 
potonuše u dubine. 
U korabji sam ostah ja 
i družina listo moja. 

i uzni me vrhu gora 
gdi najviše pride mora; 
i diva će tako naju 
uzdvignuti svitlost raju. 
Tako meni bog oblici, 
istine su ove riči. 

ADAM pita Jakova. 

Plemeniti o Jakove 
svitle krvi Izakove, 
jes' li vidil čuda toga 
da će diva začet boga? 

JAKOV držeći skalu i na Aoj ssvisda 
govori. 

Evo skala vela stase, 
ka se neba dotikaše, 
po noj doli slizovahu 
angeli pak uzhojahu» 
Svidokuje ova skala 
niku divu ka je stala 
men nebon tere svit saj, 
da stupamo po noj u ra j ; 
bi mi dano zvizdu vidit, 
ka resale nebo i sfit, 
ne lipota i ne kripost 
uzimaše suncu svitlost. 
Ona zvizda jest divica 
i nebeska cesarica, 
lipja ka je oda svih žen, 
svit vas po noj bit će blažen, 
ona će bit diva i znat 
smrt umorit, život će dat. 

ADAM pita Mojzeša. 

Mojizeše bogu virni 
a vojvodo slavni i vridni, 
može 1' biti to istina 
da će diva začet sina? 
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MOJZEŠ držeći struk zelene kupii 
I ja prorok i vojvoda, 

kako mi bog s neba poda, 
vidih čudo na gori steć 
kupinicu naglo goreć, 
kupina se razgaraše, 
ali se ne smankavaše,* 
kako gori ona kupina 
tak će diva začet sina, 
jak kupina osta zdrava, 
tak će diva ostat prava 
i na gori bog sinajskoj, 
meni skazo ovo tokoj, 
da će na svit sina poslat, 
i ka obita, sve će podat. 

ADAM pifca Arona. 

O Arone redovnice, 
i tebe ov posal tiče. 

AEON držeći šibicu procvatenu. 

Jedno ću t' reć, vidil ča sam, 
prem da mnoga ostala znam: 
bog, da vladam mnoge puke, 
šibicu mi da u ruke, 
procvate mi ka očito 
omendula jak u lito, 
mirisano poda cvitje 
jak rusula u prolitje; 
tak će diva procvast nika, 
sina začet a bez griha, 
on će biti bog i človik, 
O medeni, o zlati vik. 

DAVID držeći gusle. 

Prvo, oče, nu me sliši, 
z Davidom se poutiši, 
očite su nam prilike 
od divice čiste nike, 
očita su proročanstva 

od te stvari i pisma sva. 
Iz dubine srca moga 
ja uzazvah svemogoga, 
vele da mi grihe prosti, 
ke učinih u ludosti, 
i ja moleć na tie kleče, 
usliši me bog, i reče: 
utoli se, o Davide, 
tva molitva k mani pride, 
mati bude moga sina 
od tvojega, znaj, kolina, 
ki na zemlu skoro grede, 
na stolicu tvoju sede. 

IZAIJA držeći proročanstvo: ecce 
concipiet. 

I ja to znam Izaija, 
da na zemli jest Marija, 
divojčica sva brez griha, 
ka će svitu bit utiha, 
bog jazikom mojim reče: 
pri neg mnogo vrime izteče, 
evo, diva sina začne, 
utišit će duše plačne; 
to začeće sina božja, , 
izreć mogu usta koja, 
bić' ujedno bog i človik, 
koj je slišal tu stvar na vik, 
bog je s nami, zvat se hoće, 
odpustit će luden zloće, 
nas od ovde hoće izvesti 
i u nebeski raj uvesti. 

JEDEUN držeći runo vune. 

I ja ću reć, oče stari, 
ono ča znan od te stvari: 
ja na polu stah Jedeun 
vrhu vojske mišlenja pun, 
nit viditi biše oblaka 
ni dažjeve sina mraka. 
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listo najdoh jedno runo 
sve unutri rose puno 
a izvanka suho biše, 
i tomu se sfi čudiše, 
od kada bi, govoreći, 
ova rosa ne dažjeći? 
runo mokro brez dažja bi, 
diva začne u utrobi 
ne poznavši diia nigdar 
putenoga, o čudna stvar. 

EVA držeći jabuku. 

I ja prva na svit mati 
mogu Eva čagod znati: 
počala bih stati listo 
u gizdavo rajsko misto, 
k meni hinae dojde zali, 
da me u veli grih obali, 
slatko mi ja govoriti 
i čini me prigrišiti, 
Čini mene pakleni zmaj 
svitu dati žalost i vaj, 
ovako će drugoj ženi 
3 neba priti duh blaženi 
ter ju hoće pozdraviti 
i tiho noj navistiti, 
rad ne da će sfit spašen bit, 
i to će se sfe izvršit, 
ka će Adama osfetiti, 
Lucifera ukrotiti. 

EVA pita Sibile. 

Gospodične mudre i mile, 
ča vi dite, o Sibile 

od riči upućene? 

SIBILA PEBSIKA. 
Bog, ki zemlu čini plodit, 

žensku utrobu sime rodit, 
saj sfit ima pohodit, 

rodice se van naravi 
od divice človik pravi, 

da raj gori napravi. 

Tako meni, ženo stara, 
očitova bog iz gara, 

ki istinu izgovara, 

da će rodit diva čista, 
u kojoj grih nima mista, 

i ova su sfa ista. 

SIBILA TIBUETXNA. 

Na svit hoće priviteški 
zajt vojvoda izraelski 

a tvoj kral nebeski. 

Začet ga će diva nika 
u Nazaret sfih žen dika 

i pri bogu velika. 

U Betlemu rodit će ga, 
svit obranen bit će s nega 

u kriposti vičnega. 

SIBILA EEITEEA. 

Razmišlena vele stojeć 
vidih boga s neba hodeć 

puke sfoje pohodeć. 

Židovska ga nika žena 
nosit ima neoskvrnena, 

o slavna brimena! 

Vik ne će već takove bit 
ni jest bilo žene na sfit 

ka će boga porodit. 

EVA klečeć. 

Došli jesu dakle roči, 
kako diju sfi proroci 

i pritamn© Sibile, 
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da de začet diva sina 0 čestita divo i slavna, 
zemle, neba gospodina evo Eva jest pripravna 

i spasenje svih ludi. vik ti služit grišnica. 

Bože mili, divicu tuj Ženska družba sfa te mo 
svemu sfitu jur očituj naše uzdahe ti utoli 

obeseli žalostne. i želinje ispuni, 

moj osfitlaj prikor veli, 
od zla ka naš uzrok ćeli 

milostivo prosti mi. 

KOB OTAC IZ LIMBA 
po dva klečeć. 

Jure pošali, koga poslat imaš, 
oče nebeski, veće nas ne mori, 
tvoje milosti jezera otvori 

ter slobodi nas. 

Mučno je čekat u tamnosti ovoj, 
da bi iztekla sfitla taj danica 
od div divica, od kralic kralica, 

krsmati ne moj. 

Uputi jure od svetih svetoga, 
neka posfeti, ča biše prokleto 
po grihu našem, o ufanje sfeto 

naroda tvoga. 

Zvižde i misec i sunčena zraka 
podajte misto suncu praveđnemu, 
ki će prosfitlit u istoku sfemu 

zemlu i puka. 

Jure pošali, koga poslat imaš, 
oče nebeski; već nas ne mori, 
tvoje milosti jezera otvora 

ter slobodi nas. 
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DRUGI »IL. 
Prvi SERAFIN moli oca nebeskoga. 

Neumrli slavni oče, 
jur se lita mnoga toče, 
da strašno limb dol jekeće 
i na nebo glase meće. 
Adam s Evom i družina 
mole pavši na kolina, 
da nih izmeš iz dubine 
i povedeš u visine. 
Čemu ove hiže slavne 
dugo vrime stoje prazne ? 
čemu ovi pusti dvori, 
ako cloyik ne će gori? 

OTAC NEBESKI odgovara. 

Serafini moji smirni 
bogolubni i privirni, 
znam, da lubav steže vaju, 
da su ludi sfi u raju, 
ma ča nan je to govorit? 
er se vami ne ću smolits 

grih priteški Adam stvori, 
ki mu ne da uzit gori. 

Utočišće dugo vrime 
dlovičansko nima sime, 
koga od zdol brižna izme, 

neg tebe boga. 

Jur človika, gospodine, 
iz paklene dvigni tmine 
i rajske mu daj visine 

za milosrdje. 

OTAC NEBESKI. 
Dvorani moji uhilni, 

pokle niste tač usilni, 
da zemalski narod vaše 
donapuni gor polače, 
van ću skazat moju odluku, 
pripravan san prostit puku? 

er me tako narav steže 
tere vaša lubav veže; 
da, ima F to tako biti, 
pravda boce govoriti 
i druga ne milosrdje, 
zovte obi na pristolje. 

DVA SEEAFINA. 
Zovu pravdu i milosrdje,1 

k vam nas posla, žene sfete, 
vični otac, da k nem grete. 

PEAVDA i MILOSEDJE dohode prid 
oca nebeskoga. 

PEAVDA. 
Evo rabe, koje želiš, 

vični oče, ča nam veliš? 

OTAC NEBESKI. 
Sliste dobro, sestre mile, 

ke ste viku sa mnon bile, 
starci, u limbu ki se čuju, 
mole, da jur van putuju, 
rec mi sfaka misal sfoju, 

DEUGI SEEAFIN. — Tondi: o salu» 
taris ostia. 

0 ki narav navlastitu 
imaš zlobe prašćat svitu 
za lubav tvu izvrsitu 

primi človika. 

Ne more ogan neg tepliti 
ni sunašce neg svititi, 
ti se nemaš neg smiliti 

na grišne ludi. 

Tvoja veća jest milošća 
neg Adama prva zloća, 
kad okusi luta voća 

voća otrovna. 
1 ta će biti ispao jedan, stih» 
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a jur znate želu moju: 
imam li se puku smolit 
zemalakomu i grih prostit, 
ter ga prijat meu angele, 
ki človeka velma žele? 

MIL08RDJE. 

Oslobodi j u r človika, 
u kom tvoja sja prilika.; 
Milosrdje to te moli,, 
luski narod, bože, utoli. 

PRAVDA. 

A ja Pravda tebe boga 
molim, ne čin jošće toga, 
neka trpi lita mnoga 
človik radi griiia sfoga: 
pogrdil je tvu sfetu vlast, 
dostojan je stat u propast. 
Moja kažu to mirila, 
da se k a r a zala đila, 
muka grihu da je takmena, 
ako je zla i dovjeoa 

MILOSRDJE. 

Toga, Pravdo, ne govori 
oštru misal tu pritvori, 
ti nastojat imaš sfude, 
da slobojen človik bude, 
dosti t' budi za jedan grih 
da umira sfaki človik, 
i živeći trpi mnoga 
a to griha rad prvoga, 
trpi nemoć, trpi t rude 
i smrt sobon nosi sfude. 
U davnena jošće lita 
oprošćenje svitu obita, 
ukazi ga, jur je vrime. 
neka Človik slobod prime, 

1 „ne posiglem". 2 ,ra$mi£0 

Sfc&ri pisci xxo 

jer po grisih ako ć sudit, 
bože, ko će vik spašen bit ? 

PRAVDA. 
Milosrdje dobro nije, 

gdi se pravda božja krije, 
neposilen Adam sidi,1 

ma po voli boga uvridi 
i pogrdi lipe dare, 
koje prija on od zgare. 

MILOSRDJE. 

Pravda, pisma to govore, 
brez milosti stat no more, 
jur se sa mnon ujedini 
i osfetu već ne čini, 
nu čio vika meni pridaj, 
Lucifera ti pedipsaj, 
velikomu ki u grihu 
otvrdnufši stoji viku, 
a človik se velmi kaje, 
i jur dugo u limb ta je, 
ni mu pravo odalati 
ni ga doli već držati. 

PRAVDA. 
Uvridjuje ko vičnega, 

vična muka čeka nega, 
ko zgubi raj jednom gori, 
nigdar mu se no otvori 
razmi,2 ako plati tužan 
sfe podpuno, ča je dužan, 
zadovolno bit će meni, 
da se najđe muž hrabreni 
od simena človičkoga 
te koga rad duga toga 
veli da se na svit sajde 
ti neka se človik najde, 
človik vridan, človik pravi, 
ki ta posal, bože, opravi. 

10 
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OTAC NEBESKI šaje Mihovila na 
zemju. 

Mihovile, slugo jaki, 
i na posal vriđan sfaki, 
dobro slišaj, ča ti velu, 
sajđi brzo dol na zemlu 
ter mi najdi tuj človika 
čista od griha pravednika, 
ki Adamove plati zloće, 
kako pravda moja hoće; 
ma pri pojdi u limb doli. 
ter žalosne oce toli. 

MIHOVIL. 

Brzo gredem, stvoritelu, 
er ti služit velmi želu. 

Mihovil sajđe pred limb i s. ocem 
govori: 

Radujte se u dati ovi5 

stari sini Adamovi, 
erbo van bog skrati vrime 
i brzo vas k sebi prime. 

LUCIFEB iskače iz pakla. 
Mihovile, dragi brate, 

toli će bog spasit tote 
ter slobodit hoće robe, 
ke ulovili do se dobe, 
a mene će držat vike 
zakovana brez utihe? 

MIHOVIL. 
Lucifere, tuj ne viči, 

mani ti su lude riči, 
to znaš, angel kada sgriši, 
nigdar se već ne odriši. 

LUCIFER. 
Pomozi me u tomu daj 

i misto mi drugo podaj, 

poreni me od otuđi, 
Mihovile, kamo godi, 
mane mi će biti truda^ 
pren da pakal nosin sfuda. 

MIHOVIL. 

Ko u pakal jednoć ide, 
nigdar veće ne iziđe. 

LTJCIFEB. 
Meni dakle ni utihe 

neg da ludi čine grihe, 
božji zakon da pristupe 
ter da k meni ovde stupe, 
jake iman ja vojvode, 
ki mi duše mnoge vode. 

MAMONA iskače iz pakla. 

Tri krat na dan ja Mamona 
mista shajan sfa sfitovna, 
kad se vratim u te tmine, 
mnoge vodim za mnom pline: 
nepravđene užurnike 
i lakome pineznike, 
ko nepravo žive na slit, 
sfe ostaviv simo će prit. 

LEVIJATAN iskače iz pakla. 

Prihrabren ja Levijatan 
o tom radim i noć i dan, 
da su ludi sfi oholi 
ter da srnu ovde doli, 
neka budu pogrjeni; 
u dno pakla zameteni 
brez poštenja brez imena, 
već da trpe zla paklena. 

ASMODEL iskače iz pakla. 

Ja Asmodel nečist bludnik 
na blud lude Jki nudkam vik? 
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ostaje mi malo truda, 
nečistoća veže sfuda, 
to je velo moje blago, 
er je luđem bludit drago. 

LUCIFER. 
Ma ja nike bojin žene, 

koja ima dobit mene, 
bog mi ženom tad popriti, 
Evu činili kad sgrišiti, 
govoreći: da će vrime, 
strt će žena tvoje sime, 
žena će strt tvoju slavu, 
i ne sime tvoju glavu, 
mene li će a brez boja, 
vaj vaj, dobit žena koja; 
a još veće to me muči, 
i vas pakal za to buci, 
er će narav človičanska 
stati više neg angelska. 

MIHOVIL. 
Već se u zlu ne ponašaj, 

vojvoda će prit na svit saj, 
tvu će silu oblomiti 
a raj dobrim otvoriti, 
u propasti brže leti, 
Lucifere o prokleti. 
Ovdi Lucifer (s) družinom, biži u pakal. 

S. OCI po dva. 

Hvala t' budi, arkangele, 
ki pokripit naju hoti 
Lucifera ter ukroti 
i negove pritno vele. 

Bože, slavan budi vele, 
ki od limba pomnu imaš 
i odluči slobodit nas, 
kako duše naše žele. 

Nije vrime već plakati, 
er čekamo spasitela, 
ki nas gori u raj pela, 
vik ćemo se radovati. 

Hvala t' budi, arkangele, 
ki pokripit naju hoti, 
Lucifera ter ukroti 
i negove pritne vele. 

MIHOVIL. 
Grede na sfit i hodeći 
po „sularu" razgleda se 
duh i muče(ći) vraća se 

na nebo. 

TREĆI Dil/. 
MIHOVIL stavši prid oca nebeskoga. 

Oče bože, vična vlasti, 
neumrle tebi časti! 
idoli na sfit ja dolika, 
da bih našal pravednika, 
ki bi tebi mogal zgodit 
tere u raj ludi vodit, 
i ne najdoh muža čista 
u sfe kolike grade i mista, 
jednu samu divu zazrih, 
ku ne skvrni Adamov grill, 
ka ne čini dila kriva, 
a kripostju sfakon siva, 
grišnici su sfi ostali, 
pače narod hudi i zali. 

OTAC NEBESKI. 

Kad se človik ne naliodi, 
pravdi mojoj ki bi zgodi', 
Mudrost hoće promisliti, 
ča se ima učiniti, 
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čin', da Mudrost pride simo, 
da o tome govorimo. 

MIHOVIL. 
Tebe zove brzo đosti 

vični otac; o mudrosti. 

OTAC NEBESKI. 

O priumna sestro i mila, 
sa mnon ka si vik živila, 
nu ča t' velu, dobro slišaj 
i mudri mi odgovor daj : 
Adam za grih i za himbu 
još odsujen stoji v limbu, 
rad bili spasit stanovito 
to stvorenje plemenito 
i negove takoj sine, 
ke Lucifer grabi u tmine. 
Za to poslali Mihovila 
doli na slit slugu mila, 
da bi se muž našal pravi 
ki bi posal ti opravi', 
er to moja hoće pravda 
da človik dug plati i da, 
ni se našlo pravednika, 
neg divica samo nika; 
sad mi reci toti mudrost, 
kako človik ima bit prost. 

MUDEOST, 

Človik, bože, to moreš znat, 
dužan je već, neg more dat, 
sfe da staviš na sfit puke» 
neka trpe sfake muke, 
pravdu ne bi naplatili, 
er su tebe uvridili, 

uvridiše tebe stvorca 
i grih liihov ni ma konca, 
grišni človik ne more sam 
platit, ča je dužan Adam; 
ma ako hoc riega spasit, 
sina poslat imaš na sfit, 
da umrli bude človik 
i tač sfit u podade lik. 
Na ženili jest diva jedna 
sa svim čista i pravedna, 
mnoge ju sam vike znala 
pri neg sam je na sfit dala, 
ja san onu zamirila, 
da bi t; sinu mati bila, 
od duha će začet sveta, 
ka brez griha bi začeta; 
uzmožna su bogu taka, 
i koja hoć, mores sfaka. 

OTAC sinu. 

Vična riči. sinu mili, 
ki se od mene vik ne dili, 
čul si dobro jadne tužbe, 
ke od limba čine družbe, 
i raj se vas meni moli, 
da izvađin nih iz doli, 
i odlučih jure tako, 
da to sfršim sfakojako, 
božja narav takova je, 
da prošćenje luđem daje, 
li človik se ne će spasit, 
ako ti ne ć sajti na sfit, 
tako Mudrost naša sudi, 
da ti platiš za sfe ludi. 

SIN ocu. 

Sve ča veliš, oče,, tako 
biti hoće, ne inako, 
steže lubav mene dosti 
da se Adam jur oprosti, 

MUDEOST govori prid ocem nebeskim. 

Ki je posal, stvar je koja? 
ovo Mudrost, bože, tvoja. 
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da uzvisim človika gor 
nad visoki angelski dvor» 

OTAC sinu. 

Pojdi dakle u toj želi, 
proslavi me dol na zemli, 
od svita ćeš bit progorien 
i na pokon smrtju umoren, 
tako ć pravdi mojoj zgodit 
i na nebo luđe vodit, 
treći dan ćeš oživiti 
i tudje se k mea ' vratiti. 
Ime tvoje meu ina 
štovat budu sva kolina, 
po sfe crikve i oltare 
primati ćeš slavne dare 
i na konac narode sfe 
sudit buđfš žive i mrtve. 

SIN ocu. 

Tako budi, oče slavan, 
izpunit sam sve pripravan, 
samo jedna mori me stvar, 
da ću trpit za malu har f 

trpiti ću za nesharne 
poluvirke i pogane. 

OTAC Gabrielu. 

Pristup simo, Gabriele, 
hitri slugo, brzo vele. 

GABBIEL. 

Vična vlasti slavna u sfem, 
ča mi veliš, evo gredem. 

OTAC NEBESKI. 

Plemenitu posalbinu 
daju tebi u istinu, 
koju ne dah ni jednomu, 
Gabriele, sluzi momu, 

brzo doli na sfit leti 
ka divici čisti i sfeti, 
divi mužu zaručeni 
u Nazaret grad rojeni. 
Marija jest neje ime 
Davidovo slavno sime, 
pozđravlerie navisti joj 
i ov cvitak prikaži joj 
za zlameiie od lubavi, 
noj ku nosim ja bog pravi, 
moja bit će virenica, 
bit će rajska cesarica, 
boga začne i človika 
neba i zemje polovnika, 
pren da bude ona mati, 
li diva će viku ostati. 

GABKIEL. 

Vični oče, grenu veselo, 
ti uprav laj tako delo. 

OTAC NEBESKI. 

Sve će biti to opravno 
sveta duha diio o taj no, 
duh sveti će tvoj bit vodac 
i nebeski sin i otac, 
odpravi se, već ne krsmaj, 
i sfit će bit veseli ra j . 

Gabriel sa dva angela put Nazareta. 
Meu to gospa štije Izaiju: Evo će di-

vica začeti. 

GOSPA. 

0 primudri Izaija, 
ki od boga razum prija, 
velika t' je ta dubina, 
da će diva začet sina, 
ke se ne će muž doditi, 
a mati će prava biti. 
Mista ona o blažena, 
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u kih1 reste taka žena; 
oči one o blažene, 
ke će vidit take žene,, 
ni se čulo već od vika, 
da ka rodi brez človika, 
svita vični stvoritelu, 
nu izpuni moju želu, 
toj divici daj mi biti 
raba i vik no] služiti. 

GABRIEL prihodi držeći u livoj ži} i 
pozdravja Mariju divu ovako: 

Zdravo, čista divo i prava, 
vična tebi dika i slava, 
milosti si božje puna 
i angelska ti si kruna, 
gospodin je s tobon danas, 
vesel ti dan i dobar čas, 
u te će prit kral od nebi, 
raduje se vas raj tebi, 
i sfi na sfit gradi i sela 
po tebi će bit vesela. 

GOSPA. 

Ko je ovo pozđravlenje ? 
ali je ko sablažjenje ? 
ne pristoji toj se meni, 
slavne riči huđoj ženi. 

GABRIEL. 
Nije ovo sablažjenje 

neg angelsko pozđravlenje, 
mene tebi poklisara 
vični otac posla z gara. 
šale t' ovi žil pribili, 
zaklad, ures i dar mili, 
pri bogu si milost našla 

i kripostju sfiih nadašla, 
od tebe je, o Marija, 
prorokoval Izaija, 
evo začet oćeš sina, 
velikoga gospodina, 
li utroba tva blažena 
ne će biti oskvrnena, 
zvat se bude sin vičnega, 
spašen će bit vas sfit s nega, 
na sfit vlasti ke mogu bit 
i djavli će prid nim trepit, 
riegcvo se skončat ne će 
cesarastvo nigdar veće. 

GOSPA. 
Vir nj em ti. Gabriele, 

da si posal viran vele, 
ma rada bih unušiti 
i u tom se uvistiti, 
kako more to se zgodit, 
diva da će sama rodit ? 

GABRIEL. 

Sveti duh će u te priti 
i od toga meštar biti: 
obsine te vična Impost, 
primiti ćeš sfaku milost. 
Ovo t' budi za zlamenje, 
da je pravo moje rečenje: 
Eližabet tva tetića, 
od mladosti neplodnica, 
začela je u starosti 
sfemogoga po kriposti ; 
nije stvorit bogu trudno, 
ča se vidi ludera čudno. 
Božjoj voli sad pristani 
i za viru ov žil hrani. 

1 ,Vuik'. 
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GOSPA prima u ruku ži} i kleče. 

Evo raba nedostojna kako veliš do istine, 
voji tvojoj sva priklona budi meni do istine. 

Ovdi đolita na gospu golubica s nebes i tako se 
uputi rič. Gabriel kleče uzima od gospe testir. 

GABRIEL. 

U miru ostati liotij, o božice, 
hći, sestra i mati, božja virenice, 

od divic divice, žen nreho vela, 
grišnikon majčice ntiho vesela, 

ti s' korabla ćela božjega uvi ta., 
erbo si začela spasitela sfita 

sunčen po sva lita urežno (?) bila si 
kuca plemenita suncu ti sada si, 

od neba viša si, angele milost ju 
nadhajaše spasi i sfakom kripostju, 

ti tvojon svitlošću danice pribila 
po svetom trojestvu vrata s' otvorila 

ter si slobodila človika od zdoli 
paka porodila, gdi su vične boli. 

Velika si toli, mudra odvitnice, 
da te sfit vas moli i tve štuje lice, 

tebi će krunice viti po oltari 
duhovne sestrice u sveti rozari? 

tebi će cesari glavu prigibati 
i trudne u stvari tebe prizivati. 

Vik se hoćeš zvati — ufano to znan ja — 
milosrdja mati, kralica od raja. 

Ti ukroti zmaja, Evu ki prihini, 
milost velu zaja svoj ludskoj općini. 

Hvale u visini ja dam ti velike 
i angeli ini po sve vikov vike. 

Ovdi se gospa vraća u crikvu a Gabriel na nebo, 
gdi se čini veseje. 

KOK ANGELOV. 

Vični oče tebi hvala? jer vesele zemla ćuti 
sinak er se tvoj uputi i rajske sale. 
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Tebi, bože, čast I dika, 
k i dol posla spasitela, 
neka u raj duše pela 

sfitli gorika. 

Radujte se, serafini, 
ki moliste za ćlovika, 
evo pojde sin dolika, 

poj te mu pisni. 

Vi, koli si svitli ki ste, 
veća van će prispit sfitlost 
tilo Isusa eela lipost 

i dive čiste. 

U vavičriih boga slava 
a luden mir dobre vole, 
neće trpit već nevole 

nasilje1 lava. 

ČETVRTI »IL. 
MARIJA diva izašađ iz crikve zove 

Osiba. 

Nut i malo, o Osibe, 
miti slišaj moje potribe. 

OSIB dohodi iz crikve. 

Na molitvu mnah da klečiš, 
o Marija, ča mi veliš? 

od višnega boga strane, 
sleti na me golubica 
već štiteći neg danica, 
i ćutim se do se dobi 
začela sam u u t robi ; 
va tom se ne smut(i) ništar, 
uzranožna je bogu ta stvar, 
pak mi reče kripcći m e : 
o Marija, 1111 sliši m e : 
začela je Elizabeta 
u starosti, tvoja teta, 
Gren ju brzo pohoditi 
i od toga razviditi, 
molim tebe, hodimo sad, 
zaručnice, u sfeti grad, 

OSIB kleče. 
O kralice svitla, zdravo, 

a pristoje božje pravo, 
tebe štuju ter se klaiiam, 
tvoju sfetost er dobro znam, 
od sada ću služit tebi, 
er ti nosiš krala od nebi, 
dosela lib tvoj zaručnik, 
od sada ću bit rob i uznik. 
0 Osibe đobrosrićni, 
kemu druga na sfit već ni, 
ko već dobro imit mogu, 
muž Mariji, otac bogu? 
Pričestiti o Nazaret , 
sin vičnega gdi bi začet, 
prisfeti ti eh celivan tvoj, 
gdi bi začet spasite! mo j ; 
pojmo sad u Jeruzolim, 
ništar drugo ja ne volim, 
nego da si ti dvorena, 
zaručnice priblažena. 
Marija s Osibon gre u Jeruzolim, i 

jedan lazar nim prosi almustvo na 
vratih od Nazareta, 

GOSPA. 

J a vidinje vidi li čudno, 
virovati ko je t rudno: 
angel s neba k meni pride 
i reče mi sej beside: 
začeti ćeš i roditi, 
divstvo li neć izgubiti, 
sveta duha bit će dilo, 
i to se je izpunilo, 
dare mi daše poslane 

1 riječ nečitjiva ,Has . . ze'. 
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LAZAR. 

Dobro pošli u dan i noć, 
učinte mi kugod pomoć, 
I lazaru 1 ubogu., 
plaća van će bit pri bogu 

OSIB daje mu kus kruha. 

Srebra i zlata mi n imamo, 
ča imamo, to ti damo; 

bog te kripi, siromaše, 
ki je pravo blago naše. 

LAZAR. 

Bog van se daj veseliti 
dobro sfako ter imiti, 
a tomu je sva prilika, 
da je svetost u vas nika, 
toj divici kaže lice, 
da ima kripost od božice, 
i ne more inako bit, 
velo dobro s ne će izit, 
i sve mi to srce daje, 
božja mati ona da je. 
Poj te u miru, vik van budi 
srića i čast vela sfudi. 

Gospa s Osibon stupa na prida i su-
srite dva putnika i OSIB jednoga pita: 

O putniče, rec mi pravo, 
Elisabet je li zdravo, 
i muž neje Zakarija, 
veliki pop od Žudija? 

PRVI PUTNIK. 

Elizabeta zdrava osta 
i vesela biše dosta 
u vidinju Zakarija, 
dinu, da je onemija. 
A ko si ti, družbo mila, 
kamo si se zaputila? 

OSIB. 

Joakim je otac ovoj, 
po Žudiji glasovit sfoj, 
a majčica jest joj Ana 
oda sfih žen poštovana; 
Elisabeta ovoj teta 
jest pridobra žena i sfeta, 
pohodit ju gre i priši, 
da se s nome poutiši, 
i ja tokoj rad te stvari 
gren za družbu Osib stari. 

DRUG-I PUTNIK. 

Visocimi tač gorama 
putujete vi dva sama, 
sfeta jeste vi pozor a, 
od božja ste, rit bi, dvora. 
Mi se nazad povratimo, 
do grada ih. sadružimo. 
0 prisrićna Elizabeta, 
Marijina ka si teta! 

PRVI PUTNIK. 
Ja najbrže k noj poteku, 

vesele joj glase reku. 

Prvi putnik vraća se u Jeruzolim i 
kuca na vrata Zakarijina i Elizabete. 

Plemenita o vladiko 
i vladiska čast i diko, 
evo grede hći Anina 
i dobroga Joakina, 
suncu odsiva neje lice, 
sliku ima od božice, 
za non starac pun mudrosti 
i zrcalo od sfetosti. 
Proj doli grade, proj dob mista, 
svi su ludi pri nih ništa, 
ja mnu, da je ona žena 
nad sve ine priblažena? 
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ja mnu, da je starac oni 
nad sfe ine pridostojni. 

ELIZABETA. 

Hvala tebi vela vikom, 
o putniče, na glasu tom. 

GOSPA došavši pozdravja Elisabetu 
zagrle se. 

Zdravo, tete draga moja, 
velu milost ka dostoja, 
u starosti da s' začela, 
ženo srićna i vesela, 
ženski prikor pomrsila 
i tvu starost prosfitlila, 
za to tebe htih pohodit 
i s tobon se razgovorit. 

ELIZABETA. 
Zdravo, draga nestericc, 

zdravo, božja zaručnice, 
men ženami o blažena 
i božanstvom narešena, 
tve utrobe plod blaženi, 
kakova već na svitu ni. 
Od kuda bi danas meni 
toliki dar srićnoj ženi, 
da se k meni ti navrati 
gospodina moga mati? 
Evo pokol k meni pride, 
radost nika u me side,* 
uzigra se slišav glas tvoj 
u utrobi ditičak moj. 

GOSPA. 
Vik veliča1 duša moja 
jedinoga boga i troja 

i sfa dila negova. 

Raduje se duh |ubeni 
u božanstvu koj je u meni 

u riči upućenoj. 
Ev' pogleda velo moje 
poniženje rabe sfoje 

od pri vika obrane. 
Evo mene sfi od ovdi 

i blaženu će zvat narodi 
i sfi dusi nebeski, 

erbo mnoga meni stvori 
ime, koga sfit vas dvori, 

ka se izreć ne mogu. 
Milosrdje veliko je 
onim, ki se boga boje, 

božji strah boga toli. 
Hrabreno se rva toli 
i ohole vrže doli 

u dubine paklene, 
a uz visi ponižene'> 
meu družbe gor blažene, 

gđi se trojstvo da vidit. 
Gladne hoti nasititi 
a bogate iznrazniti 

O JL 

i dati jin vični raj. 
Izraela primio je 
za milinje velo sfoje, 

za veliku lubezan. 
Oce(m)2 reče bog stvar ovu 
i simenu Abramovu, 

kako pisma pravlaju. 
Slava ocu i sinu budi 
i svetom duhu od siih ludi, 

luđem mir dobre vole. 

ELIZABETA. 
Vična ti čast, o Marija, 
koja boga u te prija 

boga tere človika. 

1 jVih velika' (fisycd-övst). 2 ,oggiK 
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Kriposti si sfake puna, 
sfega roda svitla kruna, 

roditelem utiha. 

ŠIMUN starac kleče. 
O pričista slavna ženo, 

sfita ufanje priblaženo, 
o sfetosti puna sfake, 
ti Isusa nosiš đake, 
gospodina ti ćeš rodit, 
ki će narod vas slobodit. 
Pravo meni od te stvari 
sveti reče duh od zgari: 
o Šimune, vesel budi, 
blaženi si nad sfe ludi, 
ne ć viditi smrti ovde3 

odkupitel pri neg dojde, 
Isukrsta ti e viditi 
i na ruke tve primiti. 
Daj mi, bože, to doškati 
paka tebi duh pridati, 
spasitela daj mi nazrit, 
veselo ću paka zaspit. 

ANA kleče proročica. 

Ženska slavo i venče zlati, 
koja sfitu radost vrati, 
koja zače spasitela, 
izpuni se moja žeja, 
proročica evo Ana, 
znala ka san to odavna, 
hvala t' budi, upućena 
riči vična brez vrimena, 
ev' doškala jesan toga 
ča ja želah lita mnoga, 
i jer slavnu pri neg zgibih (!) 
boga moga majku vidih. 

ELIZABETA. 
A ti mužu Zakarija, 
kamo si se sada dija 

u radosti tolikoj ? 

gdi su pisni tvoje slatke 
i mudrosti pune sfake, 

gdi veseli razgovor? 
Zakarija, ustani se 
i jazik tvoj odriši se, 

slavne bogu daj hvale, 
duh obeseF lubjeni ov 
i dobri mu daj blagoslov, 

u miru da otide. 

ZAKAKIJA steći na sriđ poda 

Blagoslovjen vike budi 
sin vic nego od sfih ludi, 
koji naše glase oćuti 
u Mariju ter se uputi 
i pohodi sfoje puke 
ter slobodi djavle ruke 
i korugvu dviže gori 
od spasenja ko nam stvori 
blaži vrh sfih, ženo jaka, 
dobra ka nan prini sfaka, 
o Marija divo i mati, 
ke t' mogu ja hvale dati? 
ev' se raci k meni priti 
stan tere moj posfetiti; 
za to vesel vik ću biti 
i tobom se ponositi; 
ti prosfitli zemju zgora 
jak iztičuć bila zora, 
ti si slava svita sfega, 
ti pristolje vavik nega. 
Priblažena o vrimena, 
kad se rodi taka žena; 
priblažena ona mista, 
ka pohodi diva čista, 
dobročesti Zakarija, 
ki toliko dobra prija, 
ki biskupi al popove 
prijali ste dare ove? 
sina začeh u starosti 
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svemogoga po kriposti, 
a na moje pride dvori 
mat' onoga, ki me stvori, 
mat onoga k meni priđe, 
koji vlada nebo i zvižde. 
Molim tebe, kraju novi, 
spusti oči na puk ovi 
i na ostale sfake zbore, 
koji tebe virno dvore, 
slobodi jih smrti nagle 
i paklene crne magle; 
ti liih čuvaj, bože, glada 
ledenoga tere grada, 
svakom rozri niliom dilu, 
da naprudi duši i tilu, 

a sfa zala i sfe muke 
na poganske obrat puke, 
ki ne štuju tebe troja 
ni prišašće sina božja. 
Prosi tebe, o Marija, 
veliki pop Zakarija, 
za duhovne mol' narode, 
ki pridoše danas ovde, 
da nin bude na spasenje 
slavno tvoje navišćenje, 
Molim dak rič u dan ovi 
upućena blagoslovi, 
blagoslov vas mojim slogom 
otac, sin, duh. Pojte z bogom. 

Dospitak. 

PISNI DIVI BOGORODICI. 

Lubavi, divo, cić tebi na poštenje 
Don Sabe Mladinić složi navišćenje, 
jedinu za pojenje prosi od tebe stvar: 
mol' sinka, spasenje da mu dade od zgar. 
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Govornici: 

Otac nebeski. 
Isukrst. 
Pravda. 
Mogustvo. 
Dobrota. 
Mudrost. 
Angel Gabriel. 

Druga tri angola. 
Divica Marija. 
Dvi žene od kuće. 
Dvanadeste apostolih. 
Poglavica popovski. 
Dvi sluge. 
Druge sluge, ki ne govore. 

Otac nebeski govori Pravdi . 

AT PRVI. 

Š E N A P B V A . 
OTAC nebeski, 

U svom ima ka životu 
svaku kripost i dobrotu, 
koje svetost sfe nadhodi, 
ča1 se na sfit od žen rodi. 
ku čast dakle ali milost 
sad dostoja rieje svetost? 
ča vrh tuga vi čujete 
ali ča nas sfitujete? 
k nam vazeti hoćemo li 
samo dušu ne brez boli, 
a za sfete duše ne slast 
stvorit ćemo veću noj čast, 
dušu s tilon ne vazeti 
i na nebo k nam uzeti, 

da je u svem tom pokojna, 
jer je časti sfe dostojna. 
Svaka svoju rec odluku, 
da pošlemo k noj poruku. 

Pravda odgovara ocu nebeskomu. 

Š E N A D E U G A . 

PRAVDA. 

Svemogući vični oče, 
svega svita slavni tvorce, 
ja ću t' najpri moj sfit reći 
prici pristoljeni tvojim steći, 
vrh koje nas pitaš stvari, 
za što mi se za to mari. 
Pravedan si, gospodine, 
i to sudije pun istine, 
pokle hoćeš, da se štuju 
svetih tila, kad miruju 

1
 3ka s . 
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na zemalskom stanju doli 
brez ćućenja i brez boli, 
veće ima se štovat milo 
majke sina tvoga tilo. 
Što ć da čio vi k glavu zdviza, 
kada uzme zlamen križa 
Isusova tila brime. 
ki za malo drža vrime, 
još prilikam svetih tva vlast 
hoće, da se čini svin čast, 
koje svetih prikosuju, 
ki se s tobon sad raduju; 
veće ovo sad ufamo, 
ima t' ovo tilo slavno, 
u kojemu voda živa 
devet misec krst pribiva, 
ka je bila još komora 
svega trojstva slavna zbora, 
u kom božij sin pribiva, 
ke prilici tvoja živa (?) 
mnoga tvojih svetih tila 
još uzdržiš na slit čila, 
mnoga, kako ti znaš i viš? 

razlicimi čudi slaviš, 
mnozih grebe tere rake 
zlata i srebra rese zrake 
i pridrago još kamenje 
za svetosti nih zlamenje; 
nicih grebe ti pripravi 
po angelih tvoje slavi, 
veće poni izvrsnosti 
ona, kad je i (u) svetosti, 
veću od nih čast dostoja 
sveta diva i gospoja, 
da se uznese s tilon gori, 
gdi su rajski sfitli dvori. 

MOGUĆSTVO druga gospoja. 

Slišaj sad sfit uma moga; 

ča ja ćutim vrhu toga: 

svemogući slavni bože, 
koga kripost sfaka može, 
ako u svojoj jest oblasti 
cica svetih tvojih časti, 
da s nih glave vlas ne izgine, 
i to bit će do istine, 
i ovo je još tokoje 
u oblasti moći tvoje, 
da i u duši i u tilu 
onu divu hraniš čilu, 
tvoga sina ka porodi, 
ka dobrotom sfih nadhodi, 
razrušena da ne vidi 
put božanstva, u kom sidi. 
Tri dni drža, gospodine, 
Jonu u krilu ti baline 
moćju svojom čila i zdrava 
vrh načina od narava, 
Daniela još meu lavi 
babilonskoj u državi, 
a ne ć stvorit sada ti toj 
onoj divi plemenitoj, 
ka u sf'oje sfe živlenje 
niina griha oskvrlenje, 
vrh sfih častju darovana 
ton, da je mati božja zvana, 
kako poni ti tu istu 
može ojti divu čistu 
rodeći se od ne slovuć, 
tako i sad jesi moguć 
i tilo lie uzdržati 
i u prah mu poć ne dati 
tvojom istom tom kripostju 
i osobnom ter milostju, 
sfaka za to stvorit moreš, 
kako bože ti i hoćeš. 

DOBROTA treća gospoja. 

Meni je tribi reći sada, 
ka san dobru sfemu rada9 
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vrh ke stvari govorite, 
da podobno riu stvorite, 
znate, da se dobru sinu 
toj pristoji za istinu, 
majci, kad ga na sfit rodi, 
već neg sebi da ugodi 
i da u sfen ne starosti 
veće nego sebi prosti; 
u tom dobri Isus zgodi 
majci sfojoj, kad se rodi, 
za č on hoti tad plakati 
a nu čini radovati, 
da kad milost sebi učini, 
da se u grebu ne razčini 
umr nega sfeto tilo, 
ko u grebu biše bilo, 
pristoje se jošće poni, 
da i majku toga ukloni, 
da ne vidi razčinenja 
put dostojna ne poštenja. 
Takova se čest pristoji, 
da se stvori toj gospoji; 
koja nosi božja sina 
i sfih rodi gospodina. 

MUDEOST četvrta gospoja. 

Sliste, Mudrost ča govorip 

kom se nebo i zemla stvori, 
ja po usta Salomuna 
rekoh duha božja puna : 
Mudrost hižu zgradi sebi, 
koj prilike na sfit ne bi, 
s obi strane mnogo lipu 
stan svojemu slavnu kipu 
dive sfete toj stvorenje, 
vrh ke naše govorenje, 
ke kip dive izabrane 
lip je bio s obi strane 
i u duši po sfetini 
i u tilu po čistini. 

Ako poni božja mudrost 
raci stvorit taku čudnost, 
da sagradi sebi taj stan 
lip iznutra tere izvan 
u umrlom tom životu 
tomu poda svu lipotu, 
pristoji se još toj istoj 
sad mladosti sa svin božjoj, 
da i po smrti ne sfetosti 
taj uzmnoža sfc milosti, 
da ju učini slavnu i lipu 
u duši ne i u kipu 
po blaženstva u duši dilu 
po neumrlu vanka tilu, 
to vrh toga mi ćutimo 
to viditi sfe žudimo, 
a ti stvori, bože mili, 
ča je ugodno tvojoj sili 
od te stvari, ka ni mala, 
ter ti budi na sven hvala. 

OTAC NEBESKI sinu govori. 

Sinu dragi, na mudrosti, 
me rojenje, ma sfitlosti, 
dobro mudro i pravedno 
i s novinon dobron sredno 
rekle jesu se gospoje 
od prisfete majke tvoje, 
da se čast noj stvorit ima, 
ku nijedan sfeti nima, 
da se tilo ne sahrani 
čilo tere još obrani, 
da ne vidi razrušenja 
stan svojega uzvišenja, 
da i u dušu i u tilu 
prime krunu slave čilu, 
ka te čista zače i rodi, 
i u sfemu nam ugodi. 
Za to pošli k noj angela 
sada hrlo Gabriela, 
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da radosno angel isti 
priminutje noj navisti, 
jere moćno želi ona 
uze tila bit slobodna 
ter se s tobon jure stati, 
kako dobro moreš znati, 
za č te kroz to jest molila 
mnoge suze ter prolila 
želee jure sfit ostavit 
ter se s tobon u vik stavit 
u veselo rajsko stanje, 
za to joj to daj na znanje. 

ISUS angel a šaje k majci. 

Arkangele Gabriele 
slugo izvrsni u sven vele, 
sprav' se, brzo sajdi s nebes 
pozdravjenje tere pones 
od me strane majci mojoj 
i od stega trojstva tokoj, 
rec joj, da san ja uslišil 
molbe ne i suze vidil, 
ke si, majko, reci, mila 
želeć mene ti prolila, 
pojdi veće, jur ne tuguj,1 

da sa svim se srcem raduj, 
za č je prišlo, majko mila, 
ono vrime, ko s' želila, 
da ostaviš sfit himbeni 
priđeš u raj gori k meni 
nerazrušnu prijat krunu 
i za trude radost punu, 
gospoja se zvat angelska 
cesarica ter nebeska, 
trojestvo t' se sve veseli 
i tvoj prihod vas raj želi. 
Do tri dni ćeš priminuti 
i sfa želu dostignuti; 

nimaj straha ni bojazni 
od djavalske ti sablazni 
ne od smrtne boli toje 
ne straši se srce tvoje, 
djavla glavu za e je strla 
svetost tvoja neumrla, 
za to nega ne ć ti vidit, 
kad sc s dušon budeš dilit, 
ostavit ćeš tila brime 
za nikoje malo vrime, 
dali smrtnu ne će gorkost 
oćutiti tvoja sfetost; 
kad se budeš s dušon dilit, 
ne ć nijednu bolest imit, 
svako ć imit «tišenje 
rečjoj (?) na tve priminenje: 
apostoli sfi će priti 
pri neg budeš ti umri ti, 
tve će tilo pokopati 
i hvalu ti mnogu dati, 
koje u prah ae će iti, 
da opet će uskrisiti, 
s dušon opet hoće stati 
i vike se radovati. 
Veseli se jošće poni 
tere tužnih2 suz ne roni, 
s angelskimi prit će kori 
i s sfetimi, ki su gori, 
u velici tere slavi 
k rajskoj uznit ja državi. 
Za istinu toga ufanu 
daj joj ovu palme granu, 
ka se s takim (?) bilim žilom 
da je nose prici postelom 
„chiosa basschioy"2 kada doli 
ponesu ju apostoli. 
Sve po redu ti sad ovoj 
pojdi reci majci mojoj, 

' ,tag uüYc 2 ne anarn kako da to Sitam. 
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jer s velikom želon od zgor 
znan da čeka moj odgovor. 

Ovđi AJSTGEL pozđravja gospu. 
Zdrava sveta bud divice 

i angelska cesarice, 
zdrava majko božja sina 
nebeskoga gospodina, 
zdrava vrh svih žen blažena 
časna ter blagoslovljena! 
Kral nebeski, gospe, visin 
posla mene h tebi tvoj sin 
tebe drago pozdravlajuć 
i tako ti poručajuć: 
draga majko i gospoje, 
vidio san suze tvoje, 
mene želeć koje proli 
umileno ter me moli, 
da bih vazel duh tvoj k sebi 
ter nastanil jur na nebi. 
Ne plač poni već ni tuguj. 
da vesel' se tere raduj, 
jere milost, ku s1 prosila, 
da-t-i će se, majko mila, 
tri dni t' tomu roka daju, 
da ćeš sa mnon bit u raju, 
za č je vrime, on govori, 
da te prime k sebi gori 
majku moju dragu i milu 
u sfakomu sfetu dilu, 
kako s' radost virnim bila, 
dočin na sfit jes' živila, 
tako od sad da blaženih 
hoćeš biti slava ti svih; 
oca moga u komore 
hod', nebeski razgovore, 
u rajska se mista seli, 
duše sveti i veseli, 
ne smuti se sfit ostavit 
za u rajska se mista stavit, 

1 „euiglienye". (?) 
Stari pisci x&. 

brez bojazni tilo ostavi 
za u vičnoj živit slavi, 
vikovna te čeka slava, 
život, ki ne pomankava 
brez bojazni još milenle,1 

neskončano pokriplenje, 
pokoj mira, raj svitlosti, 
dan, ki ne zna noćne tmosti, 
hodi tvome dragu sinu 
stvorcu tere gospodinu, 
ja bo jesan život pravi 
umića sfete ter lubavi, 
ja san brez tmin sva sfitlina 
nečiiiena dobrošćina, 
tvoje tilo pusti meni 
stan božanstva prelubjeni, 
nijedna te neće sila 
s mnom rastavit, majko mila, 
u ovoj su jer desnici 
konci zemle sfikolici, 
vrh tebe se radovati 
ne će smrti moć imati; 
jere život ti porodi, 
sunce, koje ne zahodi, 
ne će tebe smrt razbiti, 
ka dostoja sfud moć biti; 
jur k onomu hrlo hodi, 
ki se od tebe dive rodi, 
da od tvoga porojenja 
plaću primes jur bojenja, 
s tvojim sinom hod pribivaj, 
vičnu radost s nim uživaj, 
jere znam, da (s) srca sfega 
zagrliti želiš nega, 
lubav ina, znan, ne veže 
srce tvoje ni ga steže, 
radi draga sina tvoga, 
zače i rodi divon koga, 
još ti pravi sin jedini, 
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divu mater ki te učini, 
od sad hoću sfega svita 
da si uspor i zašćita 
moć„plouuedicb",(?) šćap mlohavih, 
utočišće slavno grišnih, 
skala hoću da s' nebeska 
i kralica ti angelska, 
svih grišnikov odvitnica 
i nebeska cesarica. 
Za istinu toga ufanu 
šale t' ovu palme granu, 
ku prid tobom da ponesu, 
činiš tilo kad ti iznesu 
k onoj draži Josafati, 
da ga budu pokopati. 

GOSPA odgovara angelu Gabriela. 

0 blaženi duše angelski 
virni posle ter nebeski, 
pri tebi ako najdoh milost, 
povij meni tvoja sfitlost, 
koje ime gori tebi 
meu angeli jest na nebi? 
]eda s' angel ti on isti, 
ki začet je men' navisti 
sina božja u Nazaretu 
i poda mi radost sfetu? 
jer se meni tako čini, 
da si isti a ne ini. 

ANGEL GABEIEL odgovara gospi. 
Za što želiš, o gospoje, 

znati sada ime moje, 
čudnovato u kriposti 
ko po božjoj jest milosti? 
ja san oni božji angel 
po imenu zvan arkangel 
sluga umilen tve sfetosti 
i podložnik velikosti. 

1 ,ne mogu*. 

GOSPA arkangelu Gabrielu odgovara. 
Ti si isti angel oni, 

pozdravlenje ki mi đoni 
oda sfega trojstva tada, 
božja sina začeh kada, 
moj osobni pohodite} 
i veselja naučite}. 
Tadaj dobro znaj angele, 
vesela san bila vele 
onda, kad me ti pozdravi 
i radost mi toku pravi, 
da ću začet božja sina 
i sfih rodit gospodina, 
da premnogu1 sada radost 
i veselja ćutim sladost, 
kad mi reče, da ću oj ti 
svit, i sinku jure pojti. 
Mnogo jesan to želila, 
kroz to sinka ja molila, 
da bi raČil jur vazeti 
k sebi mene sinko sfeti, 
da ne stojin s nim razdružna 
toko vrime plačna i tužna. 
Za to sad se ja raduju 
i vele mu zahvaluju, 
đa je molbe me uslišil 
i tako me sad utišil. 
Rec mu, kad je lubav tvoja, 
pripravna je duša moja 
priti k tebi, ma radosti, 
da zabudu sfe žalosti, 
ke prez tebe trpih na sfit 
želeć tvoga lišća ja cvit; 
još ga od strane moje moli, 
da se skupe apostoli 
k meni prija neg duh pustin, 
za života da jih vidin, 
da mi oni duši nastoje 
skupno pored ne pokoje, (?) 
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i još moli sinka moga, 
da ne vidi duha zloga 
duša greduć ma iz tila 
kako ga san pri molila 
za me veće utišenje 
a negovo uzvišenje. 

Angel GABBIEL gospi odgovara. 
Za to ne bud ti pečalna, 

o kralice nebes slavna, 
svemogući jer bog oni 
po angelu, koji poni 
Abakuka za vlas glave 
k Danielu meu lave, 
on će danas skupit toje 
apostole k tebi sfoje, 
koji će te sdružit milo 
i pokopat tvoje tilo, 
a zlih duhov ča se bojiš, 
kim na glavi nogon stojiš? 
Aim si oblast svu odnila, 
jer si boga ti rodila; 
ništar mane božja sfitlost 
tu dopusti tebi milost, 
da ne vidiš ti grdobe 
zloga duha ni hudobe; 
u tom budi stanovita, 
diko i slavo šega sfita; 
ostan z bogon, divo slavna, 
sina čekaj, stoj pripravna. 

Angel odhodi i GOSPA govori. 
Duše slavni, poj u miru 

kralu od slave za tvu viru, 
pozdravi mi sinka drago, 
moju radost i me blago. 

GOSPA govori prijatelican, ke su s non. 
Sestre moje pune dike 

poštovane vi vladike, 
ke Isusu virujete 
dvorno mene ter štujete, 

ja po božjen narejenju 
s varai san na razdilenju, 
danas mi je tilo ojti 
i na nebo sinku pojti, 
za to od mene ne hodite, 
da u molitvah skrušno bdite, 
dokle iz tila duša iziđe 
neprijatelske cić zaside, 
na čas smrtni jer sfakoga 
podložni smo duha zloga, 
kako u jato van skupluju 
ter ga moćno napastuju; 
za to je triba, da sfi bdimo 
skrušno boga ter molimo, 
da nam sfoju pomoć poda, 
da nan grih, zled ne da škoda. 

PßlJATE^XCE odgovaraju gospi. 

Slatka gospe, ča govoriš? 
za č nan srce tugon moriš ? 
ti ćeš od nas k sinku pojti, 
da nas komu hoćeš ojti? 
brez tve ćemo mi dobrote 
ostat kako i sirote, 
kako uhilne udovice 
ne videći tvoje lice, 
ko nan duše biše pića, 
u kon sinu sunca sfića 
Isukrsta tvoga sina, 
neba krala gospodina, 
jeda je kako stvar uzmnožna, 
bud nan u tom ti ugodna, 
da sad od nas ti ne pojdeš 
i tužne nas ti ne oj deš. 
Kako ćemo mi grišnice 
učiniti nevolnice, 
kad nan pride život strti 
nemilosna silna smrti? 
kako ćemo mi uteći 
djavla mame, ča li reći? 
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kad se bojiš duhov zalili; 
mati ka si stvorca nas sfih, 
ke Isukrst sin jedini 
stan pakleni vas poplini, 
koja čeka misto gori 
vr(h) angelskih sfitlih kori ? 

GOSPA prijatelican odgo^ 

Mile sestre i vladike, 
lubite me sfekolike; 

vi ne biste rade, vidim, 
đa se s fami ja razdilim, 
da to je vola stvoritela, 
sfih i moja mnoga žela, 
đa se (s) sfitom jur rastanem 
i s mojin se sinkon stanem, 
s kin san stala razdilena 
dva krat šest lit uhilena. 
Za to veće ne cvilite, 
ki me kroz to vi molite 
da već buden stat razdružna 
s mojin sinkom plačna i tužna, 
jer kakono, gdi ni more, 
riba živa stat ne more, 
taČ mi je duša uhilena, 
kad san sinkon razdilena. 
Ako vi ste ucvilene, 
kad ste (s) sinci razdijene, 
ki umrli jesu ludi, 
ki su meni, mnite, trudi, 
tako godišč stat brez nega, 
bog, stvorite! ki je sfega? 
Ako sinka koga lubi, 
jednoga od vas ka izgubi, 
od drugoga, koga ima, 
utišenja radost prima, 
ali jošće od onoga, 
koga rodi po tom toga, 
ja ka im an jedinoga, 
dubon sfetin začeh koga, 

kako k nemu poć ne želim, 
da se viku s nim veselim? 
Za to vi se utišite, 
kakono rih, moleć bdite, 
dokle pride moje vrime, 
da mi dušu Isus prime. 

Sveti IVAN EVANGELISTA prinesen 
u nagiosti duha pri(d) kuću divice uli-

zujuć unutra pozdravja gospu. 

Zdrava majko bogon dana 
i gospoje poštovana, 
zdrava majko božja sina 
meštra moga gospodina, 
jes ti gospe mirno i zdravo 
virnih kruno, diko i slavo, 
velika su, gospe mila, 
znan to, nika božja dila, 
da me (k) svojoj u nagiosti 
duh prinese sad k sfetost 
iz Efesa ovdi grada, 
gdi ne mišjah prit za sada, 
za to meni, gospe, pravi 
to ako ti bog objavi. 

GOSPA Ivanu odgo^ 

A dobro si došal, Ive, 
Isukrstov čisti dive, 
ko uzdarje dat ti mogu, 
dragi sinu učinen bogu, 
da te čini k meni priti 
pri neg budem ja umriti? 
Od boga san uslišana 
i na vičnu radost dana, 
da duh pustim^ sfake platim, 
zemlu zemli ter povratim, 
dokle ugodno bude tomu, 
sfaka put prit ima komu; 
spomeni se, sinko, za to„ 
ča ti reče moje alato 
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meštar na križ tvoj viseći 
i žalostnih nas tišeći 
kada reče: evo ženo 
tvoj sin, nega Jub' srčeno, 
tebi tokoj: evo t' mati, 
pomnu od ne rač' imati. 
Za to Ive, dragi sinu, 
kako rekoh, sad priminu, 
u tve ruke, u tve krilo 
priporučan t5 moje tilo, 
da ga imaš pokopati 
i vrh nega stražu imati, 
starišine jer židovske 
rekli jesu i popovske, 
ugrabiti da de nega 
i na ognu sažgat sfega ; 
za to, sinko, ti za boga 
imaj stražu vrhu toga, 
i od palme ovu granu 
s nebes meni sad poslanu 
prid postelon Čin poniti, 
kad budete vi izniti 
pokopati moje tilo 
u Josafat dolac milo. 

IVAN gospi odgovara. 

Draga majko i gospoje, 
žalosno je srce moje, 
i već neg se izreć more 
skrovito me tuge more, 
da ćeš od nas sada pojti 
a nas sasvin tužnih oj ti, 
za č ti s'|naše utišenje, 
dika s' bila i poštenje. 
Ajmeh, za č toj bog ne stvori, 
da pri mene smrt umori, 
neka bi me pohodila 
ti ; gospoje; sprovodila, 
a ne tebe ja sad tužan 
B tobon, gospe ma, razđružan? 

da kad božje to jest htinje 
i tve, gospe, još želinje, 
s toga sfita da ti pojdeš 
i u rajska mista dojdeš, 
ustrpjenje nan je imati, 
u sfen bogu hvalu dati; 
rad bih samo jednu milost 

-da mi stvori božja sfitlost, 
da bi se ovdi sad sabrali 
apostoli sfi ostali; 
da bismo te pokopali 
dvorno i hvale tebi dali 
kakono se, dim, pristoji 
majci božjoj i gospoji. 

GOSPA s. Ivanu kaže palmu i haje, u 
ke će ju pokopati, i govori: 

Ne htij, sinko, ti plakati, 
ni se tokoj tuzi dati, 
bog će od sfega providiti, 
pečal za to ne htij imiti. 
Ovu palmu i ove hale 
moj sin s nebes meni šale, 
da me u ne sprovodite 
i ovu palmu da nosite, 
kako t' rekoh, prid nosilon, 
kad idete s mojim tilon 
dostojno ga pokopati 
u onoj vali Josafati 
po naredbi moga sina, 
tvoga meštra gospodina. 

Ovdi svi apostoli zajedno dojđu kako 
u oblaku al u naglu i najđu se prid 

vrati od kuće gospine, i čudeći se 
P E T A E govori. 

Ča je uzrok, bratjo draga, 
ka 1' uredba nova šlaga 
nebeskoga krala sila, 
ka nas je ovde sad skupila 
u naglosti duha sfoga? 
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jeda ko zna ča vrh toga? 
stanovito jer ni mani, 
da smo ovdi mi sabrani. 

Mir Isusov s vami budi, 
draga bratjo, vazd' i sfudi, 
ne moj te se ni čuditi 
ni misleć se već truditi, 
za č nas ovdi božja sila 
sfih zajedno jest skupila. 
Grospoja će za to danas 
priminuti, poj ti od nas. 
Triba je nami, da združimo 
nu i dvorno sprovodimo 
kako majku bogon danu 
i gospoju poštovanu. 
Vaše molu još lubezni: 
ne kažite van bolezni, 
kad primine (s) šega sfita, 
nikor ne čin plača očita, 
da se kroz to puk ue smuti, 
ako plačuć vas oćuti, 
i ne reče još tokoje: 
kako s' ovi smrti boje, 
ki inim daju utišenje 
navišćujuć uskrisenje! 
Suze vaše otarite 
ter gospoju pozdravite 
k noj unutra sad uzlizši1 

i dvorno se poklonivši. 

Triba nan je, o Ivane, 
plač i suze vrć na strane, 
kako reče, cica ludi, 

da nas kroz to puk ne žudi 
lalika srca i strašliva, 
kako običaj toga biva, 
sa sve da nan svin opjeno 
kroz to srce jest raneno, 
jere svih nas utišenje 
dika biše i poštenje, 
draga meštra obraz slatki 
gledaše nas u noj sfaki, 
a sad ćemo s non razdilni 
ostat tužni ter uhilni',] 
nišće mane pokle sada 
vola onoga, ki sfe vlada, 
da ju uzme k sebi gori, 
plač u sebi sfak zatvori, 
ter već ovdi mi ne stojmo, 
pokloniti noj se pojmo 
kako majci i gospoji, 
svake časti i dostoji. 

Ovdi ulizu svi apostoli u kuću gospinu 
i klanaju se noj, a PETAR i PAVAL 

zajedno govore. 

Zdrava divo vrh svih divic 
puna svih kriposti 
mirlisna rože od ružice 
nebeske liposti. 
Zdrava zvizdo naj sfitlija, 
nebeske visine 
zračnih perlih svih bilija, 
majko sve istine! 
Veseli se u Isusu 
a u tvomu dragu sinu, 
ki će uznit tvoju dušu 
u rajsku u visinu. 
Radostju se raduj velon 
vrh svih žen i muzi, 
dvor nebeski jer te želon 

S. IVAN ishodi van iz kuće i govori 
apostolon. 

S. PETAR Ivanu odgovara od strane 
svih apostolih. 

1 „koy unutra sad uzliuši". 
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čeka, da ti služi. 
Tvoga sina, kega s' mrući 
na križ(u) ti vidila, 
vidit ga ćeš kraju j ući 
na nebesih mila. 
Viditi ćeš tvoga sina, 
komu se (vas) sfit uklana, 
gdi se nemu svaka visina 
toga stanja klana. 
Angelska se hoćeš zvati 
uvike cesarica, 
jer dostojiš božja mati 
ti biti i divica, 
jer u tebi svaka kripost 
dobrotom pribiva, 
ti ćeš biti rajska lipost, 
žednin voda živa. 

Ovdi dospije Petar i Paval, ANDRIJA 
i JAKOB STARI govore zajedno. 

Zdrava puna sfe milosti 
slavna divo poštovana, 
tempal božje ka s' milosti, 
sfih pomoć ufana, 
zdravo majko božja mila 
koju trojstvo lubi, 
protiv kojoj djavla sila 
svoju moć izgubi. 
Na zemji se ne dostoji 
stati tvojoj sfetosti, 
da na nebu, na kom stoji 
kraj vične sfitlosti, 
da se zoveš jer kralica 
sfih angelskih kori, 
grišnih ludi odvitnica, 
vrata rajskih dvori. 
Ki te budu prizivati 
u sfoju nevolu, 
ti nim hoćeš pomoć dati, 
divo, na nih volu, 

jere s' zato poštovana 
ti od gospodina, 
cić grišnikov mati zvana 
jesi božja sina. 

Ovđi IVAN i JAKOV MLADI govore 
zajedno. 

Zdravo, divo plemenita 
i blagoslovjena 
već ner nijedna šega sfita 
divica ni žena. 
Zdrava hižo, ku sagradi 
sebi božja mudrost, 
grišni človik koje radi 
bi uze djavla prost. 
Sedmi dari duha sfeta 
ti si darovana, 
za to od sfega griha kleta 
jes' uvarovana. 
Nije Človik na sfit bio 
(ni) mladi ni stari, 
koji bogu ni zgrišio 
u kojgođi stvari, 
izvan tebe, divo čista, 
ti si ona sama, 
pri kojoj, znaj, nima mista 
nigdar djavla mama. 
Za to tebe čeka sad stol 
na nebesi gori, 
gdi je tvoga sina pristol 
vrh angelskih kori. 

Ovdi s. FILIP i BAßTOLOMIJA 
ujedno govore. 

Zdrava majko Isusova, 
ka si puna sve milosti, 
cvitna šibo ter Jesova, 
rajska zvizdo od sfitlosti, 
u tebi se sve dobrote 
s kripošću skupiše, 
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s dobrotami još lipote 
sfeti tvoj kip naresiše, 
ti ćeš biti jasna svića, 
a od raja nebeskoga, 
čast i slava sfega vica 

po sfe vike angelskoga, 
jer ti zače stvoritela 
a po duhu ti svetomu, 
i porodi spasitela 
narodu vik sem ludskomu. 

Ovđi s. MATU i s. ŠIMUN govore ujedno. 

Zdrava si, divice, ćerce oca boga, 
slavna zaručnice ti duha sfetoga, 

zdrava, ka porodi oni žil pribili, 
ki sfit oslobodi vične pogibili, 

ti si naša slava, dika ter poštenje, 
ti kruna gizdava i sfe utišenje, 

ti si ona zora sfitla u istinu, 
po koj sunce zgora rajsko nam prosinu; 

ti bluda sfu tminu tja progna i noći 
i da medisinu sfoj našoj nemoći; 

ti ćeš se sad zvati, kad sinu tvomu greš, 
milosrdja mati, ko sfakomu stereš, 

ti nas ne zabudi, gospoje, tvojih slug, 
srcem s nami budi, čuvaj nas vičnih tug, 

sinku priporuči tvom naše slabosti, 
da nas ne odluči od sfoje milosti, 

da dilo svršimo, kako je poslal nas, 
ter se veselimo paka s nim po vik vas« 

Ovdi s. TADIJA i MATIJA ujedno 
govore. 

Ton di: Christe red-
emptor omnium. 

Zdrava budi, gospe naša, 
koju sfetost sfaka uznaša, 
zdrava, sfetih divic kruno 
i veselje virnih puno, 
zdrava budi, temple živi, 
trojstva stane lubeznivi, 
ki od boga prija za dar, 
da ne pozna griha nigdar. 
Ti si naša odvitnica 
slavna ter kripitelica, 
ti s' dobrote sfe počalo, 

ti s' kriposti sve zrcalo, 
ti s' čistoće još prilika, 
milosrdja božja rika, 
ti si naše radovanje 
i za bogon sfe ufanje. 
Ti nas, gospe, ne zabudi 
u nevole naše i trudi, 
sinka za nas često moli, 
da nas čuva vične boli. 

G-OSPA apostolon odgovara, 

Budte zdravi vi tokoje, 
sinci utihe draži moje, 
vični van dar budi zđravje 
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crikve stanje i poglavje 
svita šega svitilnici, 
slave moje učenici! 
radosna se, sinci, čuju 
i mom bogu zahvaluju, 
ki izpuni želu moju 
i poda mi milost sfoju, 
da vas raci sad sabrati 
prid mojime skupa vrati, 
da prid vami, sinci mili, 
moj se s tilom duh razdili, 
i da vaše ruke milo 
u greb stave moje tilo, 
za č se iman dilit od vas 
i k mom sinu priti danas, 
za to toti stojte side, 
dočin sinak po me pride, 
ter vazamši dušu moju 
poj de s nom u slavu sfoju. 
Tilo moje sad vazmite 
ter ga u greb postavite, 
k Josafatskom dolcu koji 
za mä tilo spra van stoji, 
da u nemu tuj pribude 
dokle bogu drago bude. 

Ovđi PETAE, PA VAL, ANDRIJA i 
JAKOV STARI odgovaraju gospi. 

Ton đi: Christe ređ-
emptor omnium. 

Naše srce, slavna divo 
vik tuguje boleznivo, 
da se od nas poć odpravlaš 
a ubijenih nas ostavlaš, 
jer u tebi utišenje 
imali smo uzvišen je, 
kad tvoj obraz gledahomo, 
niku slatkost imahomo. 

Ovđi JAKOV MLADI, BARTOLO-
MIJA, FILIP i TADIJA govore. 

Ton đi: Christe ređ-
eniptor omnium. 

Kako obraz on slovući 
sina tvoga gledajući, 
a sad ćemo mi od toga 
ulišeni bit od boga; 
hvala na sfen budi nemu 
kraju od slave vikovnemu; 
još nam jedna rič ostaje 
k utišenju nam podaje, 
da će sfeta tva dušica 
biti naša odvitnica, 
polak boga to ufamo, 
tvu utihu samo imamo. 

Ovđi MATIJA, MATIJU (?) i ŠIMUN 
govore. 

Ton đi: Christe red-
emptor omnium. 

Pokle božje jest to htinje 
tvoga srca ter želinje, 
da jur ovi ti sfit ojdeš 
tere k sfomu sinku pojdeš, 
8 mirom božjim ti primini 
a tilom se već ne brini, 
bog nam hoće pomoć dati, 
da budemo pokopati 
s častju tvoje sfeto tilo, 
ko je hrana božja bilo, 
jer nas na to jest skupila 
ovdi, znamo, božja sila. 

Ovđi obraća se GOSPA k s. Pavlu 
govori: 

I ti, sinko, zdrav bud, Pave 
naučitelu božje slave, 
bog te čuvaj od zla i brani, 
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Isukrstov sude obrani, 
ki ćeš ponit nega ime 
prid narodi, krali sfime. 

Ovdi s. PA VAL gospi odgovara. 

Zdrava sfeta bud divice 
me utihe cesarice, 
za sfe da to dostignuti 
nišan mogal da upiti. 
Vidin, gospe, tvoga sina, 
moga slavna gospodina, 
ništar mane kada viju 
tebe, radost ja irniju, 
kako da bih nega vidil 
i s nim steći ja besidil. 
Pripovidah meu narodi 
došle, da ti boga rodi, 
a sada ću, da s' sfit osla 
i na nebo k nemu došla, 
da nebeska jes' kralica 
a grišnikom odvitnica. 

Ovđi GOSPA s. Paulu odgovara. 
Bog ti plati na lubavi 

i u raj te gori stavi, 
sinu dragi, da tva duša 
rajske slasti vazda kuša, 
i one duše sfe ostale, 
koje mene štuju i hvale, 
bog jih poštuj i proslavi 
i u vični pokoj stavi. 

Ovdi GOSPA svim apostolom odgovara. 
Sinci moji polubjeni, 

ovu palmu posla meni 
po angelu dragi moj sin 
sa nebeskih zgora visin 
za čas moju govoreći 
vašen brastvu ter veleći, 
da poniti nu imate 

prid postelom, kako znate, 
Josafata nasrid dolca, 
tako je vola boga oca; 
za to, sinci, ja vas molu, 
u sfen spunte božju volu; 
ja vas molin, sinci draži, 
u duhovnoj budte snazi: 
sviće hrlo užežite, 
moleć boga tere bdite, 
jere vrime moga usnutja 
približa s' od priminutja. 
Z bogon, sinci moji, ostajte, 
žalosti se vi ne dajte, 
vazda bit ću odvitnica 
vaša tere pomoćnica 
polak moga draga sina 
nebeskoga gospodina, 
i vi, drage, tolikoje 
stojte s bogon, sestre moje, 
svih vas hoću u istinu 
priporučit gospodinu, 
da van svoju pomoć dati 
bude, i zla on čuvati. 

APOSTOLI gospi odgovaraju. 
Ton di: Christe red-
emptor omnium. 

Poj u miru, sfeta divo, 
pristanišće božje živo, 
poj nebeska sfitla zvizdo, 
svetih divic slavna gizdo, 
poj uživaj rajsku radost 
i božanstva božja slatkost, 
tebe u vični želi pokoj 
otac, sin, duh jedan i troj. 

ISUKEST prišavši s angeli pozdravja 
majku i govori. Ovdi se raj otvara. 

Zdrava majko poštovana, 
cesarice rajska obrana, 
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prišlo je vrime, majko mila, 
sa svim srcem ko s* želila, 
da ostaviš jure taj sfit 
budeš sa mnon u raj živit. 
Za to bodi sada k menij 
rajski cvite prirumeni, 
pusti dušu tvu prez muke, 
draga majko, u moje ruke, 
da ponesen ja riu gore 
u vesele rajske dvore 
gdi ćeš uvik veseliti, 
i blažena vazda biti 
nad ostale sfe*blažene, 
ke su gori muzi i žene, 
još nad sfitle kore angelske 
i kriposti sfe nebeske 
sveta duša bit će tvoja 
svib kralica i gospoja. 
Hođi k meni uludnice, 
oca moga nevestice, 
pokaž jure ta tvoj meni 
obraz bili i rumeni, 
slatki tvoj glas jure oni 
u me uši sad prizvoni, 
za č nebeski cesar veli 
lipost tvoju, majko, želi. 

Ovđi GOSPA angelom odgovara. 
Blaženu će zvati mene 

vazda muzi i sfe žene, 
jer velika meni stvori 

GOSPA odgovara Isusu. 
Dobro došal, sinko dragi, 

neba i zemle kraju blagi, 
blagoslovjen on čas i hip, 
kada začeh sveti tvoj kip 
duha sfeta obrinenjen 
i poslušnim govorenjen, 
blagoslovjen on dan toje, 
ki se rodi dobro moje 
brez bolezni, moja diko, 
i ko sasnu sfeto mliko, 
blagoslovjen bud i hvalen, 
sinko dragi, vikon. Amen, 
ki usiiši majku tvoju 
i ispuni želu moju, 
ki se raci s neba sajti 
dušu moju sad prijati. 
Na to t', sinko, ja zahvalan 
ime tvoje ter pozdravlan; 
pripravno je srce moje 
duh u ruke pustit tvoje; 
to san moćno ja želila 
i za to te ja molila, 
da se s tobon ja raduj en, 
da te slavin tere štujen 
tve kriposti privelike 
puno sfršno sfake dike. 

kraj nebeski, ki je gori, 
koga ime jest slovuće 
sveto tere sfemoguće. 

Ovdi ANGELI PKVI počiAu govoriti. 
Ovo je divica, ka ne zna grišenja, 

nebeska kralica velika uzvišenja; 
ova ne uživa u grisih postele, 

ke lišće prosiva žarka sunca bile; 
plaću će imati i plaće svršene, 

gdi budu gledati sfe duše bležene. 
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Ovđi ISUS majci govori. jur pristupi primalitje 
Hodi gori od Libana, * procvate rasno cvitje. 

nevestice božja obrana, 
da se krunom jur ukruniš 0 v d i I S T J S aP°stolon govori, 
i vesela raj napuniš. Dragi moji učenici, 

slave moje lubovnici, 
Ovđi GOSPA odgovara Isusu izdišući. p 0 k o p a j t e vazam milo 

Grem pripravna mnogo dosti moje majke sfeto tilo 
srca moga u radosti, u greb, koji vi najdete, 
jer minuse jur magline u Josafat kad sajdete, 
i sve zemle dažjevine, i čin da me tuj čekate 

tri dni poklej ukopate, 
dočin opet s nebes sidu 
ter k van u ono misto priđu. 

Apostoli gleđavsi đi Isus nosi Mariju s angeli na 
nebesa poje PETAB, PA VAL, IVAN i ANDEIJA. 

O mudra divice, kano greš uz gora, 
nebeska danice, sfitla kano zora, 

o kćeri Sionska, sfa si uzorita, 
koju Babilonska zloba ne obhita. 

Ovđi klečeć govore FILIP, JAKOV MLADI, 
BABTOLOMIJA i TADIJA. 

Lipa divo slavna kakono misec pun, 
sunca obrana, dostojna vičnih krun, 

ti nas ne zabudi nikadar, gospoje, 
milosrdna budi na ove sluge tvoje. 

Ovđi MATIJA, MATU i ŠIMUN govore. 

Da tvrdi u viru budemo mi stati 
i u rajskom miru radost uživati! 

Ovđe pristupe z đivicon Marijon na TJ oblasti s kralen velin 
vrata od raja, a PATBIABKA desne g a nebeskin sada gredu 

strane govori. a put rajskih ovih sfitlin 
Nut sfitlosti, ka se vidi, sa angeli u poredu. 

ka pristupa k nan na vrata, U veselu sfikolici 
ku množ angel vela slidi, s Isukrston gredu sada, 
ne je odića sva od zlata, ni dostojno već danici, 
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da se s onom sad priklada. 
Sve divice podložne su, 
ke su u raju ovde sada, 
jer kriposti noj dane su, 
da sfin rajen ovdi vlada. 

Pristupa diva prid oca nebeskoga, 
OTAC NEBESKI govori. 

Dobro došla bud, divice, 
draga moja prijatelice, 
dobro došla uludnice 
i pričista golubice, 
u koj himbe ni skvrnosti 
ni, ner bit je sfe sfetosti, 
ka poslušna jesi bila 

Ovo je ona, pri počela 
ki stvorena sfita biše, 
od ke mudra ona Sibila 
s non ostale navistiše 
proroku juö, da se uputit 
hoće sfeti kral nebeski, 
koji hoće oslobodit 
vas sfoj i puk Izraelski. 
Rad ne bismo mi iz limba 
po Isusu izvajeni, 
jer izreste od ne šiba, 

obraneni. 

Ovdi ANQELI pitaju druge angele čudeći se. 
Tko je taj vladika, ka gre iz pustine 

plemena tolika i toke sfetine? 
u rukah dragine svoje ka počiva, 

angelske čistine množ ku ter obsiva, 
u raskošan pliva sfetih sfa kolika, 

na sfit noj ne biva nigdire prilika. 
Ka 1' je to vladika, koja li gospoja, 

poštenja tolika ka božja dostoja? 

Ovdi odgovaraju ANGELI, ki nose divicu Mariju. 
Ovo je kralica nebeska jedina, 

pričista divica, mati božja sina, 
nadhodi dobroton ka duhe angelske 

i cere lipoton sfe Jerosolimske, 
ka lubavlu gori sfe sfetosti puna 

sfih nebes ju gori čeka vična kruna. 

litaju druge angele čudeći se. 
-dika, ka gre iz pustine 
ka i toke sfetine? 
tie svoje ka počiva, 
tine množ ku ter obsiva, 
va sfetih sfa kolika, 
ae biva nigdire prilika, 
idika, koja li gospoja, 
ka ka božja dostoja? 

NGELI, ki nose divicu Mariju. 
i nebeska jedina, 
3a, mati božja sina, 
ton ka duhe angelske 
n sfe Jerosolimske, 
vi sfe sfetosti puna 
i gori čeka vična kruna. 

koji mom božanstvu u sfa dila, 
sad ćeš prijat plaće krunu 
za tva dila od nas punu 
i još milost, ku hoć ovdi, 
jer ti meni u sfen zgodi, 
zvat se hoćeš po sfe vike 
ti kralica rajske dike, 
milosrdja jošće mati, 
tu t' očinu daju znati. 

Ovdi S. OCI s live strane govore. 
U istinu sad poznasmo, 

da je ovo ona kralica, 
od ke doli mi slišasmo, 
da ć' bit žena i divica. 

po koj jesmo 
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Ovdi blažena divica MAKIJA zahvaja 
ocu nebeskomu. 

Hvala t' budi, vični oče 
neba i zemle slavni stvorče, 
ki svu pozri službenicu 
i uhvati mu desnicu 
ki uzvede mene gori, 
slavni gdi su tvoji dvori, 
i izvrsnih tvojih dari 
mojoj raci dat nehari; 
hvala tebi, ki me ovd đoni, 
za to u ustih mojih zvoni, 
vazda duša moja kriči 
slavon tebe ter veliči 
i još sina s tobon tvoga, 
s duhon svetin slavna boga, 
ki visoko mene uzvisi 
i milosti sfon utiši. 

Ovdi OTAC NEBESKI angelon govori. 

0 sfitlosti dusi mirni, 
službenici moji virni, 
simo krunu tu prineste 
zlatu sa zvizd dvanadeste, 
da ukrunimo ovu divicu 
neba i zemle cesaricu, 
od pri vika pripravlena 
noj, koja je ukrunena 
zarad vele ne sfetosti, 
bogolubstva i milosti, 
zarad vele ne miiošće 
umilenstva i čistoće, 
ona sama jer dostoja 
angelska se zvat gospoja 

Ovdi otac nebeski obrativši se divici 
Mariji uhiti ju za ruku i govori. 

Gori, sfeta stan divice, 
neba i zemle cesarice, 
er ob desn u sina tvoga 

vrhu sfega sedi toga, 
svetost tvoja jer za isto 
to dostoja imat misto, 
za č ti sama rodi boga 
divon slavna sina moga; 
s ludmi mene ti umiri 
svetu viru ter raširi, 
ti raširi raj nebeski, 
obeseli zbor angelski, 
za to jošde slave pune 
ti dostojiš ove krune, 
da t' se stavi sad na glavu 
za tvu vičnu diku i slavu, 

stavjaju krunu divici Mariji. 

da se vike ti raduješ 
i na nebu gospoduješ, 
da po sfitu sfemu sloveš, 
kralica se rajska zoveš. 
Ako tvojoj još sfetosti 
ni dovolno te milosti, 
htij slobodno ti pitati, 
za č ti će se sfe podati 
kako dragoj prijatelici 
i nebeskoj cesarici. 

Ovdi divica MARIJA zahvaja ocu ne­
beskomu i pita milost u nega. 

Koju plaću za te dare 
tebi vični da cesare 
rač mi vazda nepristano 
slavit ime tvoje slavno, 
božanstvu se tvom klanati 
nemu slavu viku dati, 
milosrdje jere tvoje 
poniženje pozri moje, 
visoko me uzni gori 
vrh angelskih sfitlih kori, 
svitlu krunu na me stavi 
osobojno ter proslavi. 
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da tu kroz to rabu ovu 
sfi narodi slavnu zovu; 
zadovolna jesan dosti 
svake božje tve milosti 
i još veće neg dostojim 
zasluženjem došle mojim, 
samo molin milost tvoju 
za apostole bratju moju 
i za virne tve ostale 
svekolike vele i male, 
da jih, bože, ne zabudeš, 
ner pomoćnik da jin budeš, 
pozri tuge nih i trudi 
od sfita jih zloba bludi, 
u viri jih i dobroti 
uzdržati vazda hoti. 
Jošće molu tve milosti: 
svim grišnikom grihe prosti 
tebe, bože, rad samoga 
i rad majke sinka tvoga, 
iskron, bože, duha tvoga 
užež srca nih sfakoga, 
grihe svoje da ostavi 
ter u pravdi tebe slavi, 
da i oni po milosti 
tvojoj priđu u sfitlosti, 
u kih (s) sinom ti stanuješ 
svetin duhon i kraluješ. 
To sfe vazda vikon vika 
slavi, kojoj ni prilika. 

Zvižde sfitle krune tvoje 
kažu tebi, o gospoje, 
milosrdja da s' ti mati 
i da ćeš se vazda zvati 
skala nebes, rajska vrata 
i sfih virnih kruna zlata, 
prva zvizda krune ka je 
raznmiti tebi daje, 

da se s tobon gori uzdvižu, 
ki su pali, u raj stižu. 
Druga zvizda sfitla jest ne 
da ti pereš oskvrnenje; 
tretja zvizda krune lipe 
jest, da činiš gledat slipe; 
četvrta je zvizda, da sfih 
vesele si ti žalostnih; 
peta kaže pomoć, koju 
u napastnom daješ boju; 
šesta zvizda ka jest znanje, 
da jes' tvrdih omehčanje; 
sedma kaže prosfitlenje, 
da si mrtvih utišenje; 
osme zvižde pravi zrakost, 
u protivnih da si jakost; 
deveta te zvizda slavi, 
ka očito svakon pravi, 
da tva sfetost vela kaže 
put spasenja svin brez laže; 
deseta je zašćićenje, 
u čas smrti obranenje; 
jednasta je ohlajenje, 
svitlost daje osladjenje 
dušan, koje ćute boli 
čisteći se u ognu doli; 
dvanadesta zvizda žarkost 
zlamenuje velu radost, 
ku će imat duše prave 
gledajući tvoje slave, 
za č s' ti kći Jerosolinska, 
slava i radost Izraelska; 
ti s' poštenje, ti si dika 
moga puka i vladika, 
i za to ćeš bit blažena 
ti vike blagoslovjena. 

Ovdi GrOSPA blažena zahvamje 
nebeskomu i govori. 

Hvala tvojoj bud sfetosti, 
vični bože, na milosti 

Ovdi OTAC NEBESKI gospi odgovara. 
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rabi tvojoj koju poda 
i u sfemu meni zgoda, 
svitlon krunon ki me ukruni 
i sfu želu moju izpuni, 
sfaku slavu, radost i čast 
obilno iman na mu oblast 
po milosti, bože, tvojoj, 
hvala t' slava budi na noj. 

Ovdi PETAE govori roditejican i pri-
jatejican blažene gospe. 

0 vladike i diviee, 
ke ste dive službenice, 
tilo neje opravite 
u postelu postavite, 
da ga brzo pokopamo, 
ter tuj veće ne krsmajmo, 
dan je počal odhoditi 
a daleč nan jest lioditi; 
nu na stran sfe ostavite 
ter kako rih opravite. 

Ovdi s. IVAN s. Petru govori. 
Petre, vazmi onu granu 

palme s nebes zgar poslanu 
prid postelon ter ju nosi, 
jer svih glava ti nas jesi, 
a naše će biti dilo 
nosit neje sveto tilo 
boga bvaleć tere pojuć 
k Josafatskom dolcu greduć. 

Ovdi s. PETAE odgovara s. Ivanu. 
Tebi, Ive, toj pristoji, 

divac čisti jesi koji, 
ki si ne sin bogon dani 
i od boga izabrani; 
dostojno je, sinko Ive, 

da ti nosiš palmu dive: 
tebi samo osobojno 
počinuti bi dostojno 
vrhu prsih gospođinih 
više ostalih nas sfih inih. 
Od tud vodiš ti mudrosti 
veće popi i milosti (?) 
već ner ini učenici, 
ki su tvoji družbenici, 
razlog hoće take stvari, 
da ki prima veće dari 
od Isusa neje sina, 
naša meštra gospodina, 
da negovoj majci učini 
veće časti nego ini; 
za to takoj men' je mniti 
tebe tiče nu poniti, 
kitu palme od sfitlosti 
prid postelon ne milosti, 
ki si mudrost vičnu prio 
u milosti većoj bio. 
Ja ću s Pavlon za mu želu 
nosit s tilon ne postelu? 

ini greduć okol stoj te 
tere hvalu bogu poj te, 
k Josafatu čin pojdemo 
ter ju onde pogrebemo, 
u ime trojstva jur sfetoga 
zdvignimo ju s mista ovega. 

Ovdi zdvižn tilo pričiste diviee Marije 
a PETAE i PA VAL govore. 

I ja hoću uredo i milo 
s Petron nosit neje tilo 
ki naj mani jesan od vas, 
vele štujen božju ter vlas, 
nišan dostojan jošće kroz to 
da san božji zvan aposto. 
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Ovdi apostoli noseć tilo divice kantaju 
pišam, a angeli priđ riimi drugu. 

ANGELI PRVI . 

Vesel' se, divice majko Isusova, 
božja nevistice od zakona nova. 

APOSTOLI sada. 

Ton: o salutaris 
ostia. 

Veseli se, gospe, vike, 
o kralice vrh svih kralic, 
jere slavne tvoje dike 
svitle jesu zvizd i perlic. 

ANGELI. 
Ti hoćeš kralevat vrh angelov gori 

i sfitlinu davat po sfih rajskih 
kori. 

APOSTOLI. 
O salutaris ostia. 

Evo jest sad on božji stan 
od krstjanov u svih virnih 
od počela sfita obran 
draga utiha sfih nevo|nih. 

ANGELI. 

Tvoja sfetost ovo, u koj bog objavi 
posfećenje novo u mirlisnoj slavi. 

APOSTOLI. 
A noj se sad sfi vesele 

od angelov devet kori 
tere pisni poju vele 
od sfih sfetih slavnih zbori. 

Ovdi sada jedan POGLAVICA ŽTJ-
D I J S K I slišajući apostole i angele po-

jući govori slugan. 

Nuder malo pomučite-
ne govorte ni bučite, 
čujete li vi tokoje 

Stara pisoi xx. 

nike pisni i slatke poje, 
od kih se ajer vas razlaga, 
ča je ovoj, bratjo draga? 
ko vesele bit će ovo 
ima biti sada novo? 
s tim veseljem, ja mjn, piše 
stari oci, kad vidiše 
potopjenje Farauna 
s vojskon sfojon vrh salbuna. 
Tad levite još pojahu, 
arku božju kad nošahu 
da u tempal nut postave, 
slatke pisni vične slave. 
Nu vas jedan sad poteci 
ter, ča j ' vidil, meni reci. 

Ovdi sada sluga MALKUS ustane se i 
govori biskupu. 

Dobrovolno, gospodine, 
ja sad poj du do istine 
ča ja čuju i ča vidin, 
sve ti udil opovidin, 
ja ću s pomjon velon hodit 
ter sve lipo razuviđit. 

Ovdi DRUGI SLUGA razgovara se. 
(s) trećin slugon i govori. 

Ima biti sada ovo 
kogod dilo sada novo, 
jere znasmo, Malkus grede, 
al koje zlo vele znade, 
suproć nemu sada pojmo 
tere prija razaznajmo, 
razpitajmo sfe mi prija 
pri biskupu, tako t' zdravja. 

Ovdi Malkus gre, čin ov drugi govori, 
i dohodi kod Pilata, a suproć nemu 
izajdu ona dva Žuđija i izpitaju ga, a 

DRUGI SLUGA govori. 

Brate dragi, nu molin te 
vele drago i prosin te, 

12 
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ča ti gredeš tako h r lo? 
sve m' j e srce sad umrlo, 
jesi li ča čul al vidi', 
nu mi sada ti povidi, 
nu mi reci pri nego ideš 
i odgovor biskup (u) dadeš. 

Ovdi MALKUS odgovara slugi onomu, 
koji ga ispituje, i govori. 

Brate dragi, nu govori, 
ni me veće tugon mori, 
čućeš sada i viditi, 
ke ću stvari poviditi 
gospodinu ja biskupu, 
od mudrosti jakon stupu. 

Sada Malkus ide poglavici reć, ča biše 
vidil, di nose đivicu, i govori. 

Gospodine naš uzmnožni 
svakom dilu ter razložni: 
učenici Jhinca onoga 
Isukrsta družba mnoga 
mater nose sad negovu, 
ku Mariju ludi zovu, 
da ju budu pokopati 
u prodoli Josafati, 
pisni slavne ter začinu, 
koje slišiŠ, noseći nu. 

Ovdi POGLAVICA govori Žuđijem, 
da vazmu oružje i da pobiju apostole, 

i gredu. 

O vitezi ter junacis 

k a oružju ki ste jaci, 
tu stvar tako ne pustimo, 
da onamo sfi pojdimo, 
da one hince posičemo 
a ono tilo sažežemo, 
hinca onoga k a j e nosilo 
i na sfit ga porodilo. 

Sada JEDAN OD VITEZI ostalin 
govori. 

Dobro biskup sfeti pravi, 
zakon stari koji slavi, 
hrlo onamo sfi tecimo 
ter sfe one posicimo, 
k i u toliku dvižu slavu 
jednu mrtvu žensku glavu, 
mater naju protivnika 
i zakona pođvra tn ika ; 
oni hoće sad viditi, 
ča noj hoće naprudit i 
spivanj' riih i vira nova, 
ako bude zdrava ova 
ma desnica i ov moj mač 
zadost nim će priti u plač. 

Ovdi priteče POGLAVICA k apostolon 
i ubiti za nosila od divice i govori. 

Ovo li je stan onoga 
hinca bio nevirnoga, 
k i sam smuti i va s naš puk ? 
ne će uteći mojih sad ruk, 
jer ću nega ja iseći 
za lie prirok sada veći. 
da vazeše sad poštenje 
pr ime veće pogrdjenje 
na sramotu vašu i ne 
i još k i se rodi od ne. 

Ovo govoreći poglavica ruke mu obi 
usannuše i okrepenise o nosilib, a on 
viđeći to čudo od bolezni poče vapiti 

glason apostolskim. 

Ajme meni, ajme ča ću? 
za zled moju primam plaću, 
ajme meni, mru od muke, 
usahoše m' obe ruke , 
zgrčiše se sve me žile, 
spregoše me boli sile, 
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3 ere hudo i maneno 
takoh tilo ne blaženo 
i opsovah gospodina 
Isukrsta neje sina. 
Nima prilik ma gorčina, 
obhita me smrtna tmina, 
trpit boli već ne mogu, 
jer sagriših vičiien bogu. 
Sveti Petre, pomiluj me, 
da me smrtni mrak ne ujme, 
moli za me gospođina, 
da me pusti saj gorčina. 

Ovdi s. P E T A R poglavici odgovara. 

Znaš li sada, ti nebore, 
ča Isusa sila more, 
koga došle ni s' viroval 
neg progoni! tere psoval 
i negove majke to je, 
tilo takal jesi koje? 
Ništar mane srca sfega 
gdi viruješ ti u nega,'., 
i da jošće diva ova 
majka ista jest negova, 
ja istinon toj viruju 
i toj tebi obituju, 
da ćeš puno zdravje primit 
i prošćenje grihov imit 

Ovdi POGLAVICA s. Petru odgovara. 

Istina je vrh svih istin, 
da Isukrst jest božji sin; 

to ću vazda virovati 
i da je ovo riega mati. 

Ovdi se ođpuste ruke od nosilih pogla­
vici, da bolizan ne pušća ga i pogla­

vica s. Petru govori. 

Ca du učinit; sveti Petre, 
pravi istini dobri meštre ? 

jošće mcje grišne ruke 
od bolesti ćute muke, 
nauči me, ča imam stvorit, 
ča li moleć ja govorit, 
da me sa sfim pusti bolest, 
ka u mojih rukah sad jest. 

Ovdi 8. PETAR poglavici odgovara. 

Za tve zdravje ja ti velu 
da celuneš ne postelu, 
ter da t5 ona sad izliči3 

skrušno reci ove riči: 
Boga Isusa ja viruju 
i sa sfin ga srcem štuju, 
koga ova diva rodi 
i rodiv ga diva hodi. 

POG-LAVICA rekši ove riči ozdravi i 
poče bogu hvalu davati i đivici i s. 

Petru govoreći. 

Bogu Isusu budi slava, 
ki učini mene zdrava 
i u duši i u tilu, 
hvalu dajem nemu obilu 
i liegovoj majci toje, 
po dostojstvu toj bi koje, 
i sfetomu jošće Petru, 
naučitelu momu i meštru, 
ki ne gleda ma sgrišenja, 
nauči me put spasenja, 
ki zlo za zlo ne povrati, 
da zlo dilo dobrin plati, 
Isukrstu hvala budi 
pravom bogu vazda sfudi, 
ki iz bluda mene izvede 
k svomu stadu ter privede 
po dostojstvu majke svoje 
i apostola brata toje, 
da ma duša ne pogine 
u paklene vične tmine. 
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Ovdi s. P E T A E poglavici odgovara. 

Vazmi ove palme granu, 
ka je u ruci bratu Ivanu, 
tere takni nom sfakoga 
družbe tvoje zaslipjenoga: 
kigod bude virovati 
Isukrsta i štovati, 
prijati će pogledanje 
i od boga smilovanje, 
ki F ne bude godi Miti, 
u vike će taj slip biti. 

Ovdi POGLAVICA vazme kitu palme 
i tiče one slipe, ki s nim budu, i govori. 

Vidite li, bratjo, danas 
čudo, ko se zgodi vrh nas, 
ča Isusa stvori kripost, 
koga naša psova slipost? 
ne znajući još mi sprave, 
da je on kraj vične slave, 
majci nega sad vašćinu 
htismo tvorit u istinu, 
za to milost riega milo 
pokara nas za to dilo. 
Ako ćete srca sfega 
virovati vi u nega, 
vid hoćete opet primit 
i prošćenje grihov imit; 
tko li ne će virovati, 
vazde hoće taj slip stati. 

Ovdi svi viruju i progledaju, hvaleći 
boga govore. 

SLIPI u jedno govore. 
Isukrsta virujemo 

sina božja i štujemo, 
ki čudesa sfuda stvori 
na nebesih steći gori, 
ki nas raci posvistiti, 
da ne sa svim umoriti; 

očiju nam poda slipost. 
da poznamo nega kripost, 
milosrdje pak nam stvori, 
jer nam oči svin otvori 5 
za to slava, čast i dika 
s hvalon budi viku vika. 

Ovdi dohodi Toma, kemu APOSTOLI 
govore. 

Imaš znati, brate, danas 
diva hoti pojti od nas 
vičiia stanja uživati 
u veselju pribivati; 
kad se s dušon ona dili, 
svih žalosno nas uhili, 
kad blagoslov nam davaše, 
mnoge riči govoraše; 
cić ne Isus sajde doli 
ter joj dušu u raj poni; 
mnoštva angelov mnogo dosti 
otidoše u naglosti, 
a mi smo ju pokopali 
Josafata a u vali, 
onde će ona pribivati; 
to t' na znanje htismo dati, 
neka, Toma, i ti znadeš 
tere slavu bogu dadeš 
skupa ovdi nami sfima, 
proslavimo neje sina, 
neka nas on od zla brani, 
duše naše u raj hrani. 

Ovdi s. TOMA apostolon govori. 

To je vola božja bila, 
apostoli, bratjo mila, 
da uznese majku sfoju 
k nebeskomu jur pokoju, 
da ne stoji već usilna 
na sem sfitu jur razmirna 
i vi da noj sfi u družbu 
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učinite sfetu službu. 
Te su stvari sfe uzmnožne 
milosrdne i razložne, 
to istino sfe viruju 
kako boga, koga štuju, 
da me srce nikakore 
virovati toj ne more, 
da je u grebu još ne tilo, 
pokopano u kom je bilo, 
prikoprosto to ne mogu 
virovati razmi bogu, 
da bi u grebu došle stala, 
ka je sfitu život dala. 

Ovđi s. PETAR Tomi odgovara. 

U istinu sad, Tomaše 
poluvirstvo tve pozna se, 
srce tvoje mramorito 
ni u viri stanovito, 
božja dila ne viruješ 
ner nas vazda lažno psuješ, 
vazda tebi mi lažemo 
ter himbeno s tobon gremo, 
laži naše bog ne prima, 
za č potribe od nih nima, 
nega dila brez krivine 
puna jesu sve istine, 
da ti nimaš vire prave, 
za to ne daš bogu slave, 
uzkrsnutje ne virova 
prvo kipa Isusoa 
dočin rane nega kipa 
sfe kolike ne opipa, 
i to skazan jest tamnosti 
i očite nevirnosti, 
i za to ti božja sfitlost 
ni podala u ton milost, 
da gospoji s nami u družbu 
ti učiniš mrtvoj službu 

poluvirstva tvoga radi, 
kojin bogu jur dosmrdi. 

Ovđi s. TOMA s. Petru odgovara. 
U to-m-isi rekal pravo, 

sveti Petre, naša glavo, 
da san človik zal i sumjiv, 
u tom bogu vele brz kriv, 
i nišan se zvati kroz to 
ja dostojan božji aposto, 
i kroz to se moćno bolin 
božju sfitlost tere molin 
i negovu majku toje, 
da mi prosti grihe moje, 
i vas, toti ki stojite, 
molu, da mi svi prostite 
i da za me sfi sad družno 
pomolite boga skrušno. 
da mi prosti grihe moje 
i milosti da dil svoje, 
da bih nemu viran bio 
i nigdar mu ne zgrišio. 
Nišće mane ja vas molu 
bratjo, spunte moju volu, 
milost meni tu stvorite, 
greb gospojin otvorite, 
da poznate ter vidite, 
da ni einen, kako mnite, 
sveta tila slavne dive, 
ner da z dušon u raj žive, 
na pamet van ne govoru, 
ni vas lažon nikon tvoru: 
iz Indije kad san hodil, 
sinkon svojin nu san vidil 
na nebesa uzhodeći 
i ovo mi govoreći: 
vazmi, Tome, ovi moj pas, 
bratji tvojoj pones ter glas, 
rec jim, da san uzkrišena 
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i na nebo uzvišena, 
s tilon mojin pojdoli gori 
u nebeske sfitle dvori. 
Glas proneste moje slave 
po sfe sfita jur države., 
slave moje glas kad čuju, 
svi narodi mene Štuju, 
i blaženu reku mene 
nad sfe ostale dive i žene» 
Nuti dobro sfaki od vas 
sad razgleda] sfeti ov pas, 
jeste I' vi rusi čim spasali, 
kada ju ste pokopali? 
ter se od riči pokorite, 
ke pran meni govorite. 

Ovdi s. Petar s ostalimi UČENICI pro­
šćenje pitaju s. Tomi i govore SVI. 

Bog prošćenja i milosti 
tebi, brate dragi, prosti 
i nam s tobon svim tokoje 
đil milosti podal svoje, 
da bismo ga virovali 
svi jedino i štovali 
i na konac k nemu gore 
u nebeske prišli dvore 
nega slavne gledat dike 
po sfe vazda vikon vike« 

Ovđi s. PETAB s. Pavlu govori. 

Za isto je taj pas oni, 
ki na sebi diva poni, 
kad ne tilo opravismo 
i u greb ju postavismo, 
da još ćemo vidit bo}e 
tu stvar, Toma, cić tve vole, 
sfi se bogu pomolite, 
bratjo, ter greb otvorite3 

je T onako, da se vidi, 
kako Toma nan besidi; 

more biti toga dila 
nam objavi božja sila 
za rtegovo utišenje, 
al za naše ko sgrišenje. 

Ovđi otvaraju greb i ne nahode tilo 
divice Marije, tako pitaju prošćenje, a 

prvi PETAR govori. 

Zgrišili smo, bratjo mila, 
ni u grebu ovo tila, 
za isto je uzkrišeno 
i na nebu uzvišeno, 
kako Toma naš brat pravi, 
komu tu stvar bog objavi. 
Ova sukna noj poslana 
s nebes bila ter ne mana; 
Tomašu smo mi sgrišili 
i psostmi ga uvridili, 
za to od nega sad prošćenje 
svi pitajmo za sgrišenje, 
da se na nas ne razgniva 
(s) sinkon kroz to slavna diva-

Ovđi svi APOSTOLI ujedno pitaju 
prošćenje i govore. 

Vičnen bogu mi na nebi 
grišili smo, brate, tebi, 
što si pravi! ne virujuć, 
ner te jošće grdo psujuć, 
za neznanje učinismo 
i prava te urazismo, 
jer nam tu stvar ne objavi 
božja sfitlost i ne pravi 
more biti za veliko 
sagrišenje naše niko; 
i za to te sad molimo, 
dragi brate3 i prosimo, 
da nan prostiš cica boga 
uraženje griha toga, 
i da ga nas boga moliš 
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i ustmi nas blagosloviš 
po nauku Isusovu, 
đa izpuniš rid negovu, 
za zlo da nau dobro vratiš, 
zal teg takoj dobrin platiš; 
tve molitve po kriposti 
da nam zlobe sfe bog prosti, 
protiv tebi ke prostrismo 
brez uzroka, kako rismo. 

Ovdi s. TOMA daje prošćenje apostolon 
i govori. 

Bog vam rrosti, bratjo, grihe 
i nebeske daj utihe, 
pomoćnik vam vazda budi 
i od zla vas sfega bludi, 
s vami i mene tin ne griši, 
da milostju svom utiši, 
duhon sfetin nas obsini 
srca naša ter sjedini, 
da ga kripko virujemo 
jednim ustmi ter štujemo, 
ukripi nas sfetin mirom, 
da s lubavju tere s virom 
svi onu je pič ćutimo 
božju sfitlost ter slavimo, 
dočin godir na sem sfiti 
svi budemo mi živiti. 

Ovdi s. PETAR svin govori. 

Konac ričim, bratjo, stavmo 
ter se pojti jur odpravmo 
na teg, ki smo ostavili, 
čin smo ovde mi pri bili, 
od koga nam ni krsmati, 
ni već ovdi za man stati, 
dočin mi ga ne svršimo, 
mi zapovid kako imimo 
od Isusa božja sina, 
naju meštra gospodina3 

za to veće naše stani 
ne sidimo mi za mani, 
da sfaki nas na sfu stranu 
svita pojdi bogon danu, 
viru sfetu pripovidaj 
crikvu sfetu tere zidaj, 
blud poganski da se stira 
a Isusa reste vira. 

Ovdi s. PA VAL odgovara s. Petru i 
prošćenje u nega i ostalih uzima i 

govori. 

Svet duh usta tva otvori 
i te riči sve govori, 
ovac božjih o pastiru, 
vire božje tvrdi miru, 
ni nan veće ovde stati, 
neg poći pripovidati 
evanjelje svem stvorenju 
po Isusa govorenju, 
za to od srca želon mnogon 
ostavlan vas, bratjo, z bogon, 
tebe dušon, namisniče, 
čast najprva koja tiče, 
brat ju ovu pak ostalu 
sfukoliku velu i malu; 
za grišnika, bratjo, ovoga 
svi molite skrušno boga, 
duhon svetin da mu mlakost 
svrući i da meni jakost, 
da Isusovo slavno ime 
ja navistim luđem sfime, 
smino jer za n sfu krv moju 
u negovom prolijem boju, 
kako se i on smisli na me, 
na križ proli sfu krv za me. 

Ovdi odgovara s. PETAR s ostalimi i 
govori. 

S bogon, brate i prijate|u3 

poj, sfih dobar naučitejuj 
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Isukrstov sude obrani, 
bog te od svega zla obrani, 
Isusova daj ti sve moć, 
čagod prosiš, želiš i hoć, 
u bogu ti daj dobit je 
i na koncu vične žitje. 

Ovđi s. ANDEIJA s. Petru i ostalim 
govori. 

Ostaj z bogon, virnih slavo, 
crikav božjih sfih zastavo, 
i vi ostali u ton stani 
apostoli božji obrani, 
svi molite božju svitlost 
za nejaku moju starost, 
da mi milost poda svoju 
i dobitje u sfon boju, 
da negovu viru uzdvignu 
i radosti vične stignu. 

Ovđi s. PETAE odgovara. 
Poj u miru i ti, brate, 

Isukrst se rvi za te, 
sve ti podaj i dopusti, 
čagod moleć kad izusti, 
i još veće nego prosiš 
da f za lubav, ku mu nosiš, 
u bogu ti podaj krunu 
i na nebi radost punu. 

JAKOV VELI govori s. Petru i ostalim. 
S bogon, sfeti Petre, ostani, 

namisniče božji obrani, 
i vi ostala bratjo moja, 
rvati ću božja boja, 
zlamen križa stavte na me 
i molite boga za me, 
da me od zla sfega obrani 
i u sfitli raj nastani. 

Ovđi odgovara s. PETAE Jakovu 
velomu. 

Poj u miru, brate mili, 
bog ti milost svu podili, 
želu srca tvoga izpuni 
i krunon te vičnon kruni, 
tebe, brate, i nas s tobon 
skupivši nas u raj sobon 

Ovđi s. IVAN s. Petru i ostalim govori. 

U božjemu ostan miru, 
virni, dobri sfih pastiru, 
i vi bratjo sva ostala, 
ka ste toti vela i mala, 
molte za me božju sfitlost, 
da i meni sfu da milost, 
da se rven hrabro u boju 
ter ne izgubin krunu moju, 
ku bog daje sfin onime, 
ki negovo lube ime. 

Ovdi s. PETAE odgovara. 

S božjin, brate, poj imenon 
Isusovin ter zlamenon, 
dragi negov učenice, 
svete dive ter stražniče, 
Isus tebe oj ti ne će, 
jer te lubi vrh svih veće, 
u boju će t' dat dobitje 
i na konac vične žitje. 

Ovđi s. TOMA s. Petru govori i ostalm. 

S bogon, oče dobri, ostaj 
i ostala družba sfa taj, 
apostoli braće moje, 
okol tebe ki tuj stoje, 
van se svim priporučuju, 
pokle se od vas razlučuju, 
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nepristano molte Loga, 
da grišnika ne ojde ovoga, 
nego da mi po vas bude 
dati, ča me srce žude. 

Ovđi s. PETAK odgovara. 

Isus s tobon, brate, budi 
i od zla te sfega bludi, 
u boju ti da] dobitje 
i na konac vične žitje. 

Ovđi govore jedan za đrugin s. Jakov 
i s. Toma. 

JAKOV MLADI. 
Ostaj z bogon, sveti Petre, 

oče dragi naš i meštre, 
i vi ostala bratjo draga, 
razpravmci božja blaga, 
proŠćenje od sfih uzimamo 
van se ter priporučamo, 
molte boga, bratjo, za nas 
i mi ćemo tokoj za vas, 
da nam poda ovdi milost 
a onamo vičnu sfitlost. 

S. TOMA. 

I da oni sfikolici, 
ki su sada nevirnici, 
da budu oni svi krstjani 
u viri Isusa izabrani 
ter da budu po načinu 
boga Isusa zvat istinu, 
da dvignemo mi bandini 
u Isusa slavnom miru. 

Ovđi odgovara s. PETAR. 

Pojte, bratjo, vi u miru, 
Isusovu adružte viru. 

svim van podaj bog dobitje 
i nebesko sfitlo žitje. 

Ovđi s. BAETOLOMIJA govori s. 
Petru i ostalin. 

S bogon, sveti Petre, ostani, 
sfi ostali božji obrani, 
vaš blagoslov meni dajte 
ter u miru sfi ostajte, 
jere ne znan na sen sfiti 
hoćemo 1' se već viditi. 

Ovđi s. PETAR odgovara. 

Poj u miru, brate mili, 
bog ti milost svu podili, 
Isukrste blagoslovi 
i u raj te k sebi zovi. 

Ovđi s. MATU evanjelista govori. 

Ostaj z bogon i u miru, 
božjih ovac sfih pastiru, 
i vi ostala bogon dana 
bratjo moja poštovana, 
vaš blagoslov meni dajte 
tere s bogon vi ostajte. 

Ovđi s. PETAR odgovara. 

I ti, brate, poj u miru 
Isukrstov kanceliru, 
svega t' Isus zla izbavi 
i privel te k svojoj slavi. 

Ovdi s. Tađija i s. Šimun jedan za 
đrugin govore. 

S. TAĐIJA. 

I mi ti se dva klanamo 
i prošćenje uzimamo, 
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namisniče božji Petre, 
na Isusovo rnisto meštre, 
i vi ostale poštovane 
naše bratje bogon dane, 
često a od nas spominite 
u molitvah ke činite, 
da nan bog da sfin dobitje 
i na konac vične žitje. 

S. ŠIMUN. 

Da po slavno] mi milosti 
skaže ni' Isusu sve kriposti, 
da vanjelje skazujemo, 
kripki u Isusu da budemo, 
i nevirni sfi pogani 
da budu božji oni obrani, 
ter da budu virovati 
viru Isusa i štovati. 

Ovđi s. PETAR odgovara. 

Pojte u miru, bratjo prava, 
buđte u boju ton dva lava, 
blud poganski pokarajte 
a Isusa uz viša] te, 
bog i s fami bud u družbi 
i pomoćnik vašoj službi. 

Ovđi s. MATIJA govori. 

S bogon, sveti Petre, ostani 
i vi ostali božji obrani, 
ovdi nam ni zaman ležat, 
da vinograd božji težat, 
posijati vire sime, 
da se zdviže božje ime; 
za to vi me blagoslovte 
i za mene boga molte, 
da mi da teg moj dospiti 
ter pak u vik s nim pribiti. 

Ovđi s. PETAE odgovara. 
I ti, brate, po] u miru, 

z brat] on tvoj on zvisi viru 
Isusovu sfetu gori 
a pogansku doli ori, 
pomoćnik ti Isus budi 
i čuva] te od zla sfudi, 
pozri tvoje umilenstvo 
i vične ti daj kralestvo. 

Ovđi s. Petar svili blagoslivja. 
Svib vas, bratjo, s križen ovin 

biagosiivjan Isusovin,' 
u božjemu hodte miru, 
raširujte nega viru, 
blud poganski s nih idoli 
ričju božjon mečte doli, 
božje sfuda sijte sime 
i zdvižite nega ime, 
božje vlasti protivnike 
tja prornite sve kolike 
i bandire krala od pakla 
sve mećite doli na tla, 
a rajskoga kraja vire 
svud kladite vi bandire, 
vaše oružje dobrošćina 
s viron budi i krotčina, 
meu bole poniženje 
i u mukali ustrpjenje, 
šćit vaš budi sveta vira, 
mač rič božja, križ bandira. 
Pojte u ime božja sina 
neba i zemle gospodina, 
u boju van daj dobitje 
svin, i vične gori žitje. 
Sad vi, bratjo, usta otvorte 
tere mene blagoslovte, 
da ja, bratjo, s vami danas 
s blagoslovon pojdem od vas. 
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Ovđi sada svi nega blagoslivjaju i 
govore. 

Isus s tobon, oče, budi 
i od zla te čuvaj sfudi, 
mikost tebi sfaku stvori 
i prived te u raj gori 
sa svim stadon svojih ovac 
i veselja kim ni konac. 

Ovđi s. ŠTIPAN papa 
puku.' 

ije blagoslov 

Ki slišiste govorenje 
božje s nebes narejenje, 
on smrt posla onoj krali ci 
vrh angelov cesarici, 
a vi jaoh ne smišjate 
smrt, ni joj se nadi jate. 



PRIKAZANJE 
SVETOGA IVANA KRSTITELA POROJENJE I SMRT. 

Govornici: 
Angel. 
Istina. 
Zakarija. 
B. Gospe. 
Elisabeta. 
Zorka komornica. 
Abiatar. 
Ivan krstite]. 
Isukrst. 
Otac nebeski. 
Iruđ kraj.. 
Iruđica. 
Andrija, učenik Ivanov. 

Osib, učenik Ivanov. 
Igruša, hći Irudičina. 
.oaraoanti, 
Stražae od tamnice. 
Žalahar, poglavica. 
Biserko, potajnik Irudov. 
KoraJkOj komornik Iruđov. 
Skup grajani. 
Skup divic. 
Skup tamničari. 
Skup angelov. 
Skup pokomikov. 
Pelinko glasonos. 

NADPRIDGOVOR. 
ANGEL. 

Puče virni, spašen budi 
i pri bogu i pri ludi, 
ako te je slišat žela 
porojenje krstitela 
i smrt nega tolikoje, 
sad otvori uši tvoje, 

evo grede k van Istina, 
ka je vazda sfud jedina, 
Ivan će je navistiti, 
nu Ča ćete pak viditi. 
Za to mučeć svak ju sliši 
i ne riči zla ton piši, 
bud s vami bog od svih viši. 

ISTOK I ZAPAD SVETOGA IVANA KRSTITELA. 
9 

PRIDGOVOR. 
ISTINA. jasne svoje srid svitline 

Z gora rajskoj u vedrini, šija u trojstvu bog jedini; 
vrli nebeske gdi širine gdino sfeti gor u raju 
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i s angeli u radosti 
razgledajuć u jasnosti 
vične dobro uživaju, 

s nebes jesan đoletila 
od pristol]a ki svim vlada 
od istoka prid zapada, 
da bih zemlu pohodila. 

Svak me žudi. svak me hoće, 
pak omrazu na me meće, 
sad me prima, sad me ne će, 
pren da u meni nije zloće. 

Vidin, da sfak išće znati 
ko san i ča govorite 
men sobon i kopnite 
imenon me mojin zvati. 

Ja spomene i vrimena 
ki sam vrime sve odkrije, 
čsgod zabit hud pokrije, 
i tvar, od ke ni spomena. 

Sfeta mati hudo dite 
rodim, mrzim i cić toga 
posrid svita himbenoga 
množim, kako vi vidite, 

istina san prišla, znajte, 
porod i smrt prikazati 
krstitela van dat znati, 
listor s pomjon poslušajte : 

vidićete i slušati, 
da sfit ovi opaku je, 
dobrih mori, zalih štuje, 
čini smijat i plakati. 

Zakariji nad inimi 
bi rečeno, da će imati 
sina, ne hteć virovati, 
i zagluhnu i zanimi. 

Jer istinu Ivan reče, 
ku imaše svak prijati 
i griha se varovati, 
za to smrti ne uteče. 

Da vični bog, ki sve stvori^ 

on in hoće da počinu 
ki se rvu za istinu, 
gdi su rajski slavni dvori. 

Irudiee srid vesela 
hći materi za zgoditi 
hoti glavu iz prositi 
od Ivana krstitela. 

Po vičnemu bi poslana 
sudu smrt noj, kad igraše 
posrid leda, a ne mjaše, 
glava ledom bi obklana. 

Irud svako zlo dogori, 
Irudiee i još gore, 
da prognanih tuje u dvore 
žalom smrtju bog umori, 

jer tamnosti toga uzvise 
na prisiola tač velika, 
tisnu gore nim dolika, 
pren da se to sad ne piše. 

Onom mirom, kom platiti 
iskrnega kogod bude, 
li na pokom pravo sude 
bog mu hoće odvratiti. 

Ja poletit gredem k raju, 
jer poznajem, da želite 
ovo dilo da vidite, 
Zakariji misto daju. 

ČIN PRVI. 
SKAZANJE PRVO. 

ZAKAEIJA s kađilnakom, GEAJANL 
ZAKAEIJA. 

Kad u slavi on ki sviti 
sfaka stvori na sem sfiti, 
svaki stvor ga tad slavjaše, 
dobrovolno poslušaše, 
čini ki stvor razlog nima 
neka pazi dol očima, 
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a za sfega sfita diku 
da človiku svoju sliku, 
neka k nebu oči svraća, 
ter ih k zemli ne obraća, 
razlog mu da men ine, 
da u vike ne izgine, 
ter u sfakoj svita strani 
hoti da je stvor izbrani, 
i nad sfakim stvorom svita 
učini ga pričestita; 
a za č boga ne posluša, 
za to zala sfaka kuša, 
i jer boga on ne lubi, 
za to sfako dobro zgubi. 
Ja video, grih da nas veže 
i u propast dol poteže, 
i da kasni on dan doći, 
ki nas hoće sfih pomoći, 
za to molim svemogoga; 

da jur pošje sina svoga 
raj vratiti, ki su bili 
oci naši izgubili, 
i gren nemu hvalu dati, 
tamjan s molbom prikazati. 

Ovdi Zakarija vidi angela kraj oltara. 

Vajmeh mani, ča sad vidim 
kraj oltara ter vas blidim ? 
srce moje zlo se plaši, 
sahne, vene ter se straši. 
Ko je onde smil stupiti 
ter k oltaru pristupiti? 
ča ću učinit, ne znan sada, 
hoću 1' stupit sam nazada? 

ANG-EL. 

Niti se boj niti predaj, 
neg pomlivo mene gledaj, 
ja san angel s neba sletil 
od vičnega k tebi doletiL 

ZAKARIJA. 
Ako s' angel, reci pravo, 

tve došašće je li pravo, 
ali j ' božja ka odluka, 
da nas kara tvoja ruka, 
glad, rat, kugu jeda 1' vodiš, 
da vas narod s nom sprovodiš? 
rata, kuge tere glada 
slobodi nas, ki svim vlada. 

ANGEL. 
Niti predaj niti bidi, 

ostavi strah i ne blidi, 
na htij slišit, ča ti kažu, 
za č ne vuhlim niti lažu: 
ja Gabriel angel jesam, 
prid pristoljem božjim svej sam, 
on će sina zgar poslati, 
odkup sfitu po nem dati, 
molitve su tve čuvene 
k tomu prošne ispunene, 
Eližabet tva začeti 
i plodna se zvat početi, 
sina hoće dati na sfit, 
ki će biti dobrote cvit, 
Ivan mu će ime biti, 
s koga će svit prosvitlitL 

ZAKARIJA. 

Ja star, ona jest neplodna, 
kako hoće biti plodna, 
mučno mi je virovati, 
da ću sina već imati. 
Pokaži mi ko zlamenje, 
kim potvrdiš govorenje. 

ANG-EL. 

Jer meni nis5 virovao, 
neg zlamenje jes' iskao, 
zlamenje ti dano budi3 
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prez nega se tvoja zbudi: 
ostati ćeš i gluh i nim 
dokle bude sve, ča ti dim. 

Ovđe Zakarija zablenut izhođi vanka 
iz templa ne slišajuć ni govoreć. 

SKUP GKAJANI. 

Nije čudo ko otvori 
al viđenje koje vidi 
al otajstvo izuvidi, 
niti čuje nit govori. 

O umrli, naušte se 
u sven boga poslušati 
i angelom virovati 
i po inih sfistite se. 

Vesela t' je ona duša, 
kojano se ne zlovoji 
ni protivi božjoj voji, 
neg ga štuje i posluša. 

O ti, ki si vrh svih vlasti; 
dopust, ča hoc da se čini, 
da nas djaval ne prihini, 
slobodi nas od napasti. 

SKAZANJE DRUGO. 

Angel, bi. gospa i skup angelov. 

ANGEL". 

Pokli od vika narej eno 
iskoli se ono vrime, 
da put našu bog sin prime, 
svim umrlim odlučeno, 

Adam ove rad krivine 
božji zakon kad pristupi, 
s pravde božje sfrh svih skupi 
smrt/" jad, tuge i gorčine. 

Milost ju se svoj on ganu 
vični otac svemogući, 
sina u put hti obući 
„glegtsku" svitu s toga simu. (?) 

1 j,zanaK„ 

Od plemena Davidova 
vele svitlu ner danicu 
obra rajsku cesaricu, 
vični dar nam s nom darova. 

Od Jesova iz korena 
čini lip cvit da procvita 
vrh sfih cvitov šega sfita, 
kih ne gine vik spomena. 

Perivoju u slavnomu 
kad zrak duha sveta sinu, 
tad stan rajski spravi sinu 
otac vični jedinomu. 

Tada poča nam se lice 
svitle kazat zrak istini 
tmine grihu ki „rasilni" 
od nebeske tej kralice, 

pren đa na svit ne bi žena1 

višjon krunom ukrunena 
božjim strahom utvrdjena 
vrh svih hti bit ponižena. 

Evo vidin sad hoditi 
on sud božji izabrani 
ka Betlenskoj gorskoj strani 
Elizabet pohoditi. 
Ovđi skup angelov združuje b. gospu 
u kuću Elisabetinu zvoneći i pojući. 

SKUP ANGELOV. 
Hodmo i mi sad združiti, 

pisni pojuć uz citaru 
po milosti i po daru, 
majku božju poslužiti 

utočišće kako prave 
zemle nebes svitlu krunu, 
a milosti božje punu 
i dostojnu vične slave. 

B. gospa pozđravja Elisabetu. 
B. GOSPA. 

Elisabet, zdrava budi, 
u družbi ti sfud bog budi. 
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i slavon te vičnon kruni 
i želinje tve ispuni. 

ELISABETA. 
Meu žene sve blažena 

majka bogu odlučena, 
plod utrobe blažen tvoje, 
o nebeska ma gospoje! 
Zlo od mene sve otide, 
kad mat božja k meni pride, 
koju radost moj sin kuša, 
kad glas ričih tvojih sluša, 
uzigra mi u utrobi 
kako da je lip dar dobi', 
Blažena ti, spun se tebi, 
ča t' se reče sve pod nebi, 
na pohodu bud ti hvala 
i na časti, ku s' mi dala. 

B. GOSPA. 

Poveliča duša moja 
slavon vičnon gospodina, 
koji prava jest istina 
žitka moga sva odgoja, 

a u spasu sfemogomu 
uzradova duh ne preda 

ter milostno on prigleda 
poniženu srcu momu. 

S toga ti će muzi žene 
pored g nimi svi narodi, 
kojih mati zemla rodi, 
priblaženu zvati mene. 

On ki vlada sfitom svime, 
u men stvori privelike 
stvari, ko mu ni prilike, 
sveto budi nega ime. 

Milosrje prostri svoje 
od naroda do naroda 
i od istoka do zahoda 
svim, koji se nega boje. 

On 11 svoje ruke kripost 
tih, oholost ki držahu, 
skrši i srca, jer ne znahu, 
poniženja ka je lipost. 

Doli kraja velih stavi 
a gor dviže sniženoga, 
obogati ubogoga, 
a bogate tašće ostavi. 

Izraela slugu prija 
a milošću uspomenu, 
kako Abramu i simenu 
nega biše rekal prija. 

SKUP ANGELOV. 
Sad se s testirom odavle vratimo, 
blagoslov gospe neka nam podiii, 
milostju svojom ter da nas obkrili, 

nu pomolimo. 

O zvizdo morska, sve narode kripi, 
veselo nami kaži tvoje lice, 
koje nadhodi svitlinu danice, 

naš raju lipi. 

Mi ćemo vazda, kad je tebi drago, 
u skladne pisni veselo služiti, 
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vik tebe s sinkon uz citre slaviti <, 
ki s" naše blago. 

Utiho luđska, nebes podičenje 
ku vični obra, da vlada nad sfimi, 
priklonstvo naše, našu službu primi, 

sfili nas spasenje. 

B. GOSPA. 

S blagoslovom k nebu pojte, 
onde rajske pisni pojte. 

SKAZANJE TREĆE. 

Zorka komornica, Elisabeta, Abiatar i 
Zakarija. 

Z O E K A . 
Ga nebesa odlučiše, 

ovo sada ispuniše, 
j ere pride on dan svitli, 
sfu Žudi] u ki pros vitli. 
Sad prid suncen pride zora 
nan poslana s božja dvora, 
ka će sunce na glas dati3 

ko će vas svit obasjati. 
Pride on plod navišćeni 
u utrobi posvećeni, 
Elisabet rodi sina, 
kom od žene ni primina, 
osmi dan je zvezde vide, 
da sveti plod na svit priđe, 
plemenite nad svih vriže (?) 
zakon prosi, da se obriže, 
gren mu mater uprašati 
kako hoće nega zvati, 

Zorka pozdravja Elisabetu. 
Dobro jutro budi tebi 

nad svih, živu ke pod nebi, 
rad poroda, koji đoni, 
po komu nas zlu ukloni; 
ni je velik, ni je mali,. 

Stari pisci xx. 

dete s toga sfak ne hvali, 
tako t' projti vik u slavi, 
slobodno mi sada pravi, 
hoć (koj milost s neba plove) 
Zskarijom da se zove? 

ELISABETA. 

Tako me bog ne «hili 
s plodom, ki mi sgor podili, 
da će vladat svom Zuđijom, 
ne ću ga zvat Zakarijom, 
Gabrielov svit jer prosi, 
da Ivana Ime nosi. 

ZOEKA. 

U bližistvu roda tvoga 
ni imena takovoga. 

ELISABETA. 
Budi ča hoć, to će biti, 

ni ću drugo učiniti. 

ALIABATAB. 
Hodmo mi sad Zakariji 
plemenitu vrh Žudiji 
zlamenje-m-u govorimo, 
jeda od nega zamirimo, 
ko će ime da u slavi 
negovu se sinu stavi. 

Čini se zlamenje ZAKARIJI , koji s ru­
kom isprosi pero i kalamar i upisa: 

Jest negovo Ivan ime, 
kako angel uvisti me. 

18 
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Hvala budi vičnem zgori, 
koji usta ma otvori, 
jazik, šumna ki zaveza, 
milost nega meni odveza, 
za to grem ga proslaviti, 
vičnom hvalom krunu sviti. 

PISAN. 
Blagoslovjen budi bože 

gospodine Izraela, 
puk odkupi tva moć vela 
i pohodi i pomože. 

On spasenje k nam podviže, 
vlas gdi stoje privirnoga 
od Davida sluge svoga 
pozlaćene lipe hiže. 

Kako ustmi jest govori' 
od vikom ki „Gayegoui" 
proroci, kih blagoslovi 
on, ki nebo i sve stvori.1 

Nam spasenje s naših pride 
neprijatel i iz ruke 
od svih onih, koji puke 
božje i nas nenavide. 

Za smilenje učiniti 
ocem našim, ki u bludu, 
da sfet zakon riega budu 
spominati i dvoriti, 

rotom, kom se obećati 
hti Abramu on našemu 
ocu u sfem poslušnemu, 
da će sebe nami dati. 

da vrgši2 strah ne tužimo 
neprijatel slobojeni 
i ruke nih ukloneni 
nemu uvik poslužimo 

u sfetini i istini 

1 iskvaren prijevod riječi: sicut lo 
sunt, prophetarum ejus. lue. 1, 70« 8 

i u pravdi pred nim steći 
po sve danke, za moć steći 
nega milost, dar jedini. 

Ti se ditić prorok zvati 
priveloga hoć i biti, 
sluga prid nim ki ćeš priti 
pute nega pripravlati, 

za spasenja dati razum 
luđem nega i prošćenje 
i nih grihov odkupjenje, 
neka slide nebeski drum, 

za milosti sve jedine 
naš bog, koji nas pohodi 
i od uze oslobodi, 
ističući8 iz visine, 

za prosvitlit, ki u tmini 
i u smrtnoj sini side, 
i upravit naše slide 
k putu mira i istini. 

Ovu pisan sad dospiju 
vas zasinen rajskom dikom 
boga hvalit uvik vikom 
nigdar slavit ne dospiju. 

A jer mi se objavjuje 
gorka žalost, ka će biti, 
s ke će množi ubliditi, 
a men' tuge ponavlaju, 

a to da će red poslati 
Irud užgan kako plami 
u Betlemu i u Rami 
malu dicu sfu poklati, 

ter se boji, da mu krunu 
kral nebeski cić ne priti 
otme, za to kruto priti 
držeć zlobe ruku punu. 

Za to pri, ner to se sbuđe 
k pustinaskoj onoj strani 

is est per os sanctorum, qui a seculo 
giaarzi'. s istinuche*. 4 ,oiny&*0 
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šalem sina, da se shrani, 
(Sin ga4 s nebes glas zvat bude. 

Vičnem hvalu grem na daru 
dat s tamjanom na oltaru. 

SKAZANJE ČETVRTO. 

Ivan iz pustine, skup pokornikov, Isus. 
otac nebeski i angel. 

IVAN. 

Vičnega bi riö k(a) meni 
s nebes u glas božastveni 
u pustinske ove strane, 
divje zviri gdi se hrane 
vuci, lavi i medvidi, 
kako mnozih to vid vidi, 
zovuć mene, da se odpravim 
i drag meni stan ostavim, 
jer zapovid jest s visine, 
ja ostavjan se] planine, 
grem k Jordanu gdi izvira 
i močeći kraj odpira, 
za rič božju naučiti, 
karat, molit i svistiti 
u strpjenju i nauku 
pravu držeć svej odluku. 
Sad, grišnici, k men' pridite, 
vaše glave podignite 
ter ustante s griha gori, 
da vas djaval ne pomori, 
oda sna se probudite 
ter pravi put oberite, 
ki vas vodi gori u raj, 
ki nam brani paklenski zmaj, 
ko zapovid božju ispuni, 
u raju ga vični kruni. 
Cin govorim, evo k meni 
kraj od svita božanstveni, 
ovo k meni gre stvoritel 
svega svita odkupitel 
Isus dobri, Isus mili, 

s koga svita nam da bili, 
nemu se sad poklonimo 
ter ga skupa proslavimo. 

SKUP POKOENIKOV na kolinih 
s Ivanom. 

0 Isuse bože pravi, 
sinu oca nebeskoga, 
ki za pomoć nevojnoga 
u našu se put opravi, 

ti nas pakla muk obrani, 
jer u tebe mi ufamo 
nit drugoga već čekamo, 
ki nam milost svoju hrani. 

Ter držimo po milosti, 
ne iz hitaj tve lubavi 
doprit, gdi no ti u slavi 
blažiš zrak on tve sfitlosti. 

ISUKEST. 

Stan se gori, ja ti velu, 
o Ivane krstiteju, 
slizi sa mnom u Jordanu 
riku nad sve men' obranu, 
s non me krsti u to vrime, 
da blagoslov s mene prime. 

IVAN. 
Ne moj mi to govoriti, 

jer ne mogu toj stvoriti, 
neg ti mene krsti, peri 
i za slugu tvoga oben. 

ISUKEST. 

Ga ti velu, to izpuui, 
da te otac moj ukruni. 

IVAN. 
Rad velinja, rad lubavi 

lijen t' vodu sad po glavi, 
ti nas oper', ti nam prosti 
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rad velike tve milosti. 
Isus pokle riku ostavi 
ter pustirii put opravi, 
neto ovi zdvignu gori, 
otac vični raj otvori, 
s nebes posla doli pticu 
bilu čistu golubicu, 
ka vrh nega kad počinu, 
duh nas sveti tad obsinu. 
Vidim nebo sivat sjati, 
kako da će ki glas dati. 

OTAC NEBESKI. 
Ovo sin moj polubjeni, 

ki je ugodan u sfen meni, 
nemu hvalu slavom dajte 
i u sfem ga poslušajte. 

IVAN. 
Pokli jeste poslišali 

glas, nebesa ki su dali, (!) 
za to sliste sada nega, 
a ne sliste svita šega, 
jer človiku ča to prudi, 
da rad svita svak čas trudi, 
i zališmo da svit lubi, 
a da s toga dušu gubi? 
ne slišajte ov svit, ludi, 
ki osvetu u vas budi, 
ki vas tiska, ki govori, 
neprijatel da se umori, 
nego ki di, da lubite, 
ki van će zlo, i prostite. 
Ako ćete bit ovoga 
sini oca nebeskoga, 
to ča rekoh obslužite, 
tere s bogon ostanite, 
pripovidat idoh gradu, 
dokle mi smrt u nem dadu. 

ANGEL. 
Ko na sfitu dušu lubi, 

u raju ju on izgubi, 
za č ne boli niti tuži 
on, ki bogu verno služi, 
nit umira, niti gine, 
ki smrt prima rad istine, 
da svi lavi i med vidi, 
kih nebesko oko vidi, 
i sve zmaje i otrovi, 
ki može svit dati ovi, 
i paklena strašna sila 
u jedno se sva skupila, 
ogni, triski i smrt prika, 
ne podvrate pravednika 
ter mu muža slat donoses 

kega k vičrien stanju uznose, 
svaka žalost kad se obori 
na n, tad mu se raj otvori, 
za č u vike ne umiru, 
ki uzdrže pravu viru. 

ČIN DRUGI. 
SKAZANJE PRVO. 

Sv. Ivan i skup divic. 
IVAN. 

Po nebeskoj čin visini 
žarko sunce svitle zvižde 
kazat budu svoje gizde 
razvedrenoj u tišini, 

ja glas jesan, glasiti ću 
va dne, večer i u zoru 
grišne zovuć na pokoru, 
put od raja kazati ću. 

Ja san zora od svitlosti, 
ka prid suncem božje riči 
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idem sfitu da se oblici 
zrak negove od milosti. 

Ja krstite! sin jedini 
Ivan jesan Zakarije, 
kom da bit je sin Marije, 
človik pravi, bog istini, 

vrh sfitovne sfe radosti 
koga zvižde za odiću, 
kobi lice1 med za piću 
kipu momu jesu dosti. 

Neka prizna sfak i reče: 
ta raj grišnik s pokaranja2 

a zal s grišna uživanja 
pakla vičnu muku steče. 

Oholi je pavun voće 
tlači a grli poniženje, 
lub lakomac podilenje, 
stan se bludnik s nečistoće. 

Nenavidost zla i huda 
koga spleta u zle mriže 
ter mu često srce riže, 
drž milosti svej do suda. 

Sad požrlac neka sfrne 
bitje svoje u triznosti, 
sržben človik gniv i psosti 
u tišinu da obrne. 

Ne lež' linac u linosti 
neg u dobru stecći krila, 
koja3 bi ga k nebu uznila 
vrh sunčene tej sfitlosti, 

gdino siva u tri zraka 
slavu dileć bog jedini 
virnim, ke je seb' sjedini', 
gdi ni tmine ni oblaka. 

Ostav dakle grišnik zlobe 
i tamnosti svoje skrati 
ter se k vičnem bogu obrati, 
da ga ucuva nepodobe. 

1 ,cobolizc'. % ,pokasanya'. 3 ,kogi*. 
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PRVA ođ skupa od đivic. 

O velika srića naša, 
ka nas ovde sad donaša, 
vid i pamet ter poznaje, 
ov proroka veći da je: 
vas je u nebu, ni besidi, 
ni se pomni, ni nas vidi, 
je mu slavu razmišjati. 

DRUGA DIVICA. 

Gremo li ga kušat zvati? 

PRVA DIVICA. 

Da smetemo, ja se bojim, 
ča razmišja umom svojim. 

DRUGA DIVICA. 
Budi ča hoć, naše sminje 

oprostiće i želinje, 
jer smo na to prišle samo, 
nega nauk da slišamo; 
bog, ki je pun svake dike, 
zla će branit po sve vike. 

S. IVAN. 

On ki vlada svit nad nami, 
nebo, zemlu sa zvizdami, 
misec, ogan, ajer, more, 
i u misti toke gore, 
i ki zove sfih gor u raj, 
zdravje i mir sfim nam podaj. 

TRETJA DIVICA. 

Ako pri teb' dostojimo, 
odriši nam ča prosimo: 
ča ti pamet uznašaše,* 
na visoko ča Y mišjaše? 

4 ,uzmsase'. 
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S. IVAN. 
U mišjenju čudno predah, 

svitlo kada nebo gledah, 
i govorah sam u sebi: 
liposti su ke na nebi! • 
velika t5 je sunca hitrost, 
veći, s koga prima svitlost, 
proviđenjem ki gospodi 
svim na suhu i na vodi. 

PRVA DIVIOA. 
Na to pamet, ne dosiže 

naša, nit se k nebu dviže. 

S. IVAN. 
Ni to novo, ča išćete, 

dakle rešte,1 kamo grete 

DRUGA DIVIOA. 

K tebi, diko od Jordana, 
kom bi mudrost s neba dana, 
za vidit te i sli sati 
i sfe nauk tvoj prijati. 

S, IVAN. 
Nišan tuke ja kriposti, 

nije u men' te mudrosti, 
da k men' jeste upravili, 
da biste rič mu zorili; 
ja jesan glas vapijući 
od pakla muk varujući 
zoven, kažem na pokoru 
put, ki vodi k božjen dvoru, 
ko želi bit sa mnom simo. 

PRVA, DRUGA I TREĆA OD DIVIO. 
Hodmo, hođmo s hin hodinio. 

S K A Z A N J E D E U G O . 

Iruđ i Iruđica. 
IRUD. 

O kruno svih gospoj, kralice svih vila, 
ča s5 tako život moj za sobon zanila, 

lipost ti strunila svakoj rajskoj vili, 
razbludo ma mila, sgovore moj mili; 

ti s' moja danica, ku magle ne kriju, 
i jasna zinica od mojih očiju; 

ti si svi tla zora, ti s' moj dan pribili, 
koji mi od zgora vični bog podili; 

rad tvoje liposti, gizdavi moj raju, 
sunčene svitlosti ni marin ni haj u, 

ti si sunce moje u lubavi slatkost 
izbrana gospoje men' dana za radost, 

koju uživati ja želin u vike, 
Čin budu šivati rajske tvoje dike. 

1 ,reste', možda baš: reste za: ree'te» 
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Neka u žalosti vaskolik grad smete 
s ocem u naglosti hći krala Arete, 

za č jesan tu vilu, slatka ma lubavi, 
u velem gorilu rad tebe ostavi', 

neka protiv meni za n se dvignu puci, 
moj cvite rumeni, s oružjem u ruci, 

s vojskom odoliti ufan u tom boju 
i sfih pridobiti, moj slatki pokoju. 

IEUDICA. najdi način, kim zadosti 
Ni od rati ni nemira slomiš silu, ki nas kara 

ni sad vrime govoriti, i jazikom sfej udara 
neg drag život provoditi P r e z o z i r a i milosti, 
u razbludi posrid mira. bledud brata da zlo stoji 

Ako Želiš od zlobnika t v »g a (buduć u životu) 
krv gledati gdi natapa ž e n u g r l i t k r o z ^P0*11? 
suhu zemlu pak1 i sklapa, n i s e k r u n i t v o l dostoji. 
al strt tvoga protivnika, 

IRUD. 

I mene jad mori vidit, da nas tiče 
on dvignut u gori, i kosi i siče 

po ovu krunu zlatu, ku nosin na glavi, 
imat hoće platu/ koji si nabavi. 

ISUDIOA. i dug život provoditi, 
Molim, prosim da to dilo, s k o r a b i s e izpunilo. 

tako t' krunu pronositi 

IEÜD. 
Skoro se ispuni i s' nega na ov sfit, 

boj se krala kruni svak zakon postavit; 
k polači hodimo ter ćemo činiti 

vodu ku vodimo na naš mlin napliti, 
da se ne učini s vlasteli u puku 

smetna, zli nauci za dati nam muku. 

1 ,yah. i sclapa*. 2 ,pla6u* koy. 
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IETJDICA. • 

Dobre misli i odluke 
i dostojne tve svitlosti 
da prit k koncu u kriposti 
i prez smetne i prez buke. 

SKAZANJE TREĆE. 

Andrija i Osib, učenici Ivanovi. 

ANDEIJA. 

U nebeskoj viđeć strani 
svitle zvižde zrak sunčeni 
smrdiš sa svim, zemlo, meni, 
k a tamnosti mnoge iizhrani. 

OSIB. 

Kra tko ti je sveta ovoga 
big(aj)uće nasladjenje, 
radi vične ko mučenje 
u procvitju bitja sfoga (?) 

ANDEIJA. 

Kamo krali i cesari 
i ostale svim u vlasti 
kojih, čini vrime cvasti 
a za mrtvih i ne m a r i ! 

OSIB. 

Kako ribo uplivaju 
sinu moru posrid krila, 
tako svita stanja mila 
u gorkosti dospivaju. 

ANDEIJA. 

Ne veseli ni radnje 
letećoj svit u oblasti, (?) 

mali da je pun neslasti 
a vele nam obituje. 

OSIB. 

U čemer nam slasti stvara 
a radosti u dreselje, 
nalip krije pod veselje, 
svcj nas blazni, svej nas vara. 

ANDEIJA. 

Himben OY svit ostavimo, 
koji zalili prima, štuje, 
dobrih mori i zlo psuje, 
za Ivanom upravimo. 

OSIB. 

On života nauk pravi 
i čistoće i triznosti, 
i pokore i svetosti 
k vienem stupaj .ki upravi. 

ANDEIJA. 

D a gdi će b i t? gdi pribiva? 
gdi li dažji med1 s beside? 
sunce i misec koga vide 
od zla grišne gdi odbiva. 

OSIB. 

Hodmo iskat krstiteja, 
ne može bog prez milosti 
žarko sunce prez svitlosti, 
ni mi bit prez ucitela. 

ANDEIJA. 

Ovde ga ni, pospišimo 
niki simo, niki tamo, 
al oba dva hodmo ovamo, 
]eda T ga gdi susritimo. 

1 ,medvž= 
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SKAZANJE ČETVRTO. 

I r u đ i c a i ne h ć i I g r u š a 
IEUDICA. 

Ako s' igdar ma lubavi, 
liitrost tvoju ukazala, 
al si lipo kad igrala, 
sada pomnu svu postavi. 

Kral pir čini svoj gospodi 
i spomenu dneva ovoga, 
ki ga na svet da samoga, 
da vesele u radosti. 

Kada budu jur dospili 
tu večeru blagovati, 
hod u poskok ti igrati, 
zlatni žilu moj pribili. 

IG-EUŠA. 

Sve ča budu ja -umiti, 
draga majko ma gospoje, 
na velinje sada tvoje 
svom ću t' pomlon učiniti» 

IEUDICA. 
Da sliši još, ča ti velu, 

i nikomu ne objavi, 
neg u srce tve postavi, 
ako 6 spunit moju želu, 

IGEUŠA. 
Rec slobodno, ča bi htila, 

jer pripravna jesan na to, 
učiniti, moje zlato, 
ča go dir bi zavelila. 

IEUDICA. 
Toliko kral nasladjenje 

ima Irud od hitrosti 
igre tvoje, ma svitlosti, 
i tve glave naresenja: 
ča usprosiš, sve će t' dati, 
i po tom će potvrditi 
obid, kako hoć viditi, 
ne će te u tom pomankati. 
Za ukazat, plemenita 
da ne haješ ni te mami 
srebro, zlato ni drag kami, 
ni drugoga išćeš mita, 
kaži, da te mori žela, 
(ki je skoro u tamnicu 
dati vezan za desnicu) 
imat glavu krstitela. 

IGEUŠA. 

Da Čemu to, draga mati? 

IEUDICA. 

Sve ćeš posli, lićerce, znati, 
samo nastoj krala milost 
dostignuti tvoja lipost. 

IGEUŠA. 

Sve načine, sve hitrosti 
u sebi ću uzbuditi, 
ništar ne ću ostaviti 
za dostignut te milosti. 
Nigda s tihim, nigJa z brzim 
sad poskokom, sad obrtom 

nigda s glavom skupa strtom 
poklon činih sfikom dražim, 
kazati ću tancem mojim, 
ime Igraše da dostojim. 

IEUDICA. 
Meu to, cvite moj, tamo se odpravi, 

• naredni život tvoj- gizdavo opravi. 
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IGRTJŠA. 

Idoh ja prid tobon gdi veliš onamo. 

IRUDICA. 
Sad ću ja za tobom stupaj svrnut 

tamo. 
Dobro stvari naše gredu 
nit će pristat čin to dilo 
ne bude se dosvršiio 
i nib k svrhi toj dovedu, 
jere Irud ne će moći 
ča obeća pomankati, 
da po tancu hoće dati 
svoj on roton ča umoći. 

ČIN TREĆI. 
SKAZANJE PRVO. 

S. Ivan, Barabanti i Irudica. 
S. IVAN. 

Lipost neba jest sa svima 
lipši, s koga lipost prima, 
da bi meni kako moći, 
ostaviv sfit k nemu poći, 
za viditi rajske dike 
i uživat po sve vike! 
Veselje svit ko dovodi, 
u žalosti svej obodi, 
stanovite ni radosti, 
ka se uživa prez gorkosti, 
po sve vike u sva doba 
jadi Blide svej do groba, 
šega sfita tašća slava 
u brzo se sva skončava, 
sfit, hudoba i put rate 
išćuć da nas svih pod vrate, 
laže, himbe i propasti 
vide se sfud plandovasti 
I krajestva i nih vlasti 

skoro hoće doli pasti, 
nije kuća ni palača, 
ka uživa svih prez plača. 

BAEABANT. 

O ti, koji sfit ov hudii 
i osvetu pram teb? budiš, 
sržbu i gnif ter ni hajel, 
neg slobodno na sfit laješ, 
tamničar si krala, stani, 
nit se ot sie kamo gani; 
vežimo mu na opako 
ruke, svrni s nim ovako, 
kraj konopa dajte brže, 
rastezanje ni mi mrze, 
nuder s pomjom ti sad veži, 
uzal k uzlu tvrdo stezi. 

S. IVAN. 
Uze jesu s tim za mani, 

ki ne biži nit se brani, 
ako van je to u voji 
mene vidit u nevoli, 
pripravan san krv proliti 
za istinu i umri ti, 
evo prsi, evo glava 
čin da pade dol krva. 

BARABANT. 

Neka tuče, vod ga brže 
u tamnicu da se vrže« 
ča sad pita, može biti 
da mu će se izvršiti. 

ISTJDICA. 

Uveznu zvir u tonota, 
paste, da s@ ne izmota^ 
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pomju stavte, da ne smigne 
ali kako ne ubigne, 
jer ubignuf moje dilo 
obrati se u gorčilo; 
sad, divjaČe, hoć prijati 
ča si iskal đostojati, 
sad je došlo moje vrime, 
da odvržem teško brime, 
sad će jazik tvoj pristati 
mene kralem nabijati, 
sad prezočno sminje tvoje 
kušati će gnive moje, 
s tebe naše sad dreselje 
obrati se u veselje. 

SKAZANJE DBUGO. 

Stražanin od tamnice, Krstite}, Andrija 
i Osib. 

STRAŽANIN. 

Tamničaru, gori ustani, 
dva čekaju tvoja vanij 
žele s tobon govoriti, 
za to simo hotij priti. 

S. IVAN. 
Sve se, brate, s poniženjem 

i dobiva s ustrpjenjem. 

Obraća se k učenikom. 

Sinci moji, moja kruno 
i veselje moje puno 
ma podiko (9)1 u radosti, 
lip razgovor u žalosti 
ostavite vaše voze (?) 
s kojin mi su želne uze, 
on; ki sfitom vlada s gara, 
koga lubi toga kara, 
pedipsanje u raj vodi 

put od ogna i po vodi, 
za viru sfi ki umriše 
u angelski dvor dopriše; 
ne smetujte ov put meni 
vašim plačem božanst(v)eni, 
jere hitim kopnim i morem, 
da pri k vičnem bogu doprem, 
s koga svite sunca rajska, 
i ki ričju stvori svaka, 
koga drži kluč dobrota 
i od smrti i života; 
on ki puk svoj iz Egita 
oslobodi, manom pita, 
Daniela s Čelust lavi 
gladnih moćju svom izbavi 
a iz čriva od bal ine 
grišna Jonu, da ne izgine, 
a kad biše ogan veći 
tri mladića za ispeći, 
i tamnici ovoj mojoj 
dati hoće vični pokoj. 

ANDRIJA. 

Ja odgovor neg s tugami 
ne vim dati i suzami, 
jer plačj ki mi tuj dogrusti, 
čini mi rič mrit srid usti, 
čini gorkost, u koj plijem, 
vas suzami da se oblijem, 
jere od nas ti odhodiš 
a plačnih nas komu odhodiš (?) 

S. IVAN. 

Visoki su božji sudi, 
kimi pravo vas sfit sudi. 
Pojte, draži, čin dan bili 
sviti gdino rič prosipa, 
koj on leđna srca cipa, 

1
 ?podico'o 
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sin Marije Isus mili, resta strane, je F on oni 
i od moje da pitamo koj odkupe sfitu đoni, 

al drugoga još čekamo? 
A ti, moj Osibe, ni plači ni trudi, 
jer ni od potribe, ni ku tugu budi, 
nu1 učini čelo rad moje hibavi 
vedro i veselo, a žalost ostavi. 

OSIB. 

Tve okove i žinžiri, 
ke te muče, ke te more, 
meni daju muke* gore, 
nego da me kolu zviri. 

S. IVAN. 

Drugo vrime druge misli, 
poj te brzo vi sad tamo 
ter odgovor nos'te ovamo, 
neka pamet ma ne misli. 

OSIB. 
Za neka mi ov put veselo pojdemo, 
čini, da tvoj u put blagoslov primemo. 

S. IVAN. 

Sinci dragi moji, blagoslov' vas oni,2 

ki vrh nebes stoji, i zla vas ukloni. 

SKAZANJE TREĆE. 

A n d r i j a , I s u s i Osib . 

ANDEIJA. 

Okom siva i odsiva 
vrh sunčene tej svitlosti,3 

zrak blažene pun milosti 
posrid lišća ki pribiva. 
Pod umrlim gdi se krije 
krovom vlasti božje sila, 
ka je paklu moć slomila 
i ne hteć se svej odkrije, 
k teb' nas šale, tebe hvali 
on ki leži srid tamnice 
rad istine i pravice, 
da bismo te uprašali. 

ISUS. 

Ca u ove strane pridoste, recite, 
od negove strane da skoro vidite. 

ANDEIJA. 

On ki sfitu plasit (?) uze, 
dan ki hoće nam đoniti, 
toga ki nas odkupiti 
od paklene ima uze, 
jes' li ti, ki dug naš tvomu 
ocu, vazam grih vrh vrh sebe, 
da mir prime narod s tebe, 
platit imaš nebeskomu, 
al će koji drugi doći 
od djavalske sdvignut zloće 

1 ,nls. 2 ,ovi£. s ,milosti'. 
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puk, kom da smrt prvo voće 
i slobodna u sfim oći? (?) 

ISUS. 
Odgovorte vi Ivanu, 

Ča ušima vi slišiste, 
i očima ča vidiste 
i ko liči griha ranu, 
kojim biše s oba oka 
vid pogibo, sad gledaju 
tere hvale bogu daju 
videć sunce od istoka. 
Kim u nogah bihu škode 
ni mogahu postupiti 

Od mene to malo 
a on da ostalo v 

jedan i drugi poj, 
blagoslov tere m 

SKAZANJE ČETVRTO. 

S. Ivan, Andrija, Osib i skup tamničari. 
S. IVAN. 

Sinci dragi, ča nosite, 
ki l1 od sebe da odgovor 
sin Marije al razgovor 
imaste 1 ki, ča 1' mi dite?1 

puk, kom da smrt prvo voće 
i slobodna u sfim oći? (?) 

ISUS. 
Odgovorte vi Ivanu, 

Ča ušima vi slišiste, 
i očima ča vidiste 
i ko liči griha ranu, 
kojim biše s oba oka 
vid pogibo, sad gledaju 
tere hvale bogu daju 
videć sunce od istoka. 
Kim u nogah bihu škode 
ni mogahu postupiti 

ni prez boli gdi otiti, 
sad slobodno sfuda hode. 
I ki bihu poraženi 
gubon, ka gnus donašaše, 
s koga na nih svak mržaše 
sad su lipo očišćeni. 
Oni jošće, ki ne čuju 
gdino s gore lete kusi, 
kad stresaju strašni trusi, 
vele dobro sada Čuju. 
U velikom ke no vaju 
zla smrt biše ustrilila, 
i nih mrtva giiila tik 
živa, zdrava još ustaju. 

Od mene to malo nemu ponesite, 
a on da ostalo vam pravi, recite; 

jedan i drugi poj, jer i ja odhodim, 
blagoslov tere moj skupa vam ohodim. 

SKAZANJE ČETVRTO. 

S. Ivan, Andrija, Osib i skup tamničari. 
S. IVAN. 

Sinci dragi, ča nosite, 
ki l1 od sebe da odgovor 
sin Marije al razgovor 
imaste 1 ki, ča 1' mi dite?1 

da mu se je podložilo 
i poslušno sfe učini. 
Ne ostasmo kazat za to 
ča godi nam ti zaveli 
i naredi i zapeli, 
jer pojdosmo samo na to. 

S. IVAN. 

ANDRIJA. 

Sve ćemo ti u istinu 
osobito povidati 
i ča posla teb', pridati 
po naredbi i načinu: 
Mi najdosmo slaju meda 
gdi rič toči kruna sfita 
puku jak da manom pita, 
da od djavla već ne preda. 
Isukrstu nam se čini 
narav, vrime i nih dilo 

POROJENJE I SMRT. 2 0 5 

Ki T odgovor da' al riči 
da biste mi povidili, 
al vas slasti ke nadili, 
po čem li se vam oblici'? 

ANDRIJA. 
Recte vašem učiteju, 

ča očima vi gledaste 
al ušima poslušaste 
za izpunit nega želu: 
slipi vide, hromi hode, 

1 ,Imaste H ealme dite** 
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guba vi se očišćuju 
a glusi sluh prijimluju, 
a iz grebov mrtvi izhode. 
To od mene bud vam dosti, 
a ostalo neka izdriši 
uöitel vam i odriši 
nega znanjem i mudrosti. 

S. IVAN. 
Naslidnici moji dragi, 

braćo moja u lubavi, 
pokle hoću da se objavi 
po meni van Isus blagi, 
s pomlom sliste ča ću reći 
i u srca vaša stavte, 
ter u mene stat se spravte, 
pren da ne ću moći leći. 
On ki krši, lomi, giba 
vikuvistvu i nap rida 
vlastju svojom zapovida, 
vlas je prid kim sfaka pala 
ter i moru stavi zvala; 
vična vrh zvizd gdi su dobra, 
sebi i sfetim za stan obra, 
kad žemajski raj pripravi, 
tad človika u n postavi, 
milošću ga svom obdari, 
da mu služe svake stvari, 
neka vlada i kraj uje, 

Ovo je dakle on, ki imaše priti 
ispuniti zakon, za nas i umriti, 

za tim puku svomu uskrsnu treći dan, 
vrh svih prijatnomu pripravit vični stan 

On je, sinci moji, jaiiac božji isti, 
grihe svita koji vazimje i svisti. 

Uzdigši1 za to skup nemu se pokloni, 
koji nam svin odkup i vični dan đoni, 

nemu je triba rest, a dojite meni, 

boga hvali, boga štuje, 
samo voće, ko zapiči, 
reče: ne ber ni ga tiči; 
da zapovid tu pristupi, 
on čas na se smrt nastupi. 
On zapovid tu ne haja, 
za to tisnut bi iz raja, 
zlom jabukom svet darova, 
u korenu svih otrova, 
koga tuge i nevole 
i s toga smrt svih nas koje 
i kada svoj vojni dol se človik vrže, 
u on čas nevojni sfega se odvrže, 
ter ne more već se dvići 
po ni jednoj sveta srići, 
osta bogu uvek dužan, 
djavlu žalom rob i suzan; 
odkupil se ne bi nigdar, 
da vas ov svit poda u dar; 
tač uboštvom sapet stase, 
da dug platit ne mogaše, 
a vični bog bogat biše, 
da li dužan on ne biše; 
tad milošću svom velikom 
učini se bog človikom 
za človika odkupiti 
i za n ocu dug platiti, 
i s tim smiri tad človika 
s bogon vičnim u vik vika. 

1 jZttdigelii'o 
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nu mane on sin jest božji polubjeni, 
pravi bog i pravi človik je u riemu, 

za to kako pravi da je krst u svemu: 
on svim put odapri, ki vodi put nebes 

za mnom dojde, a pri mene učirien jes. 
Tko bi govorio negova čudesa, 

buduć on stvorio zemlu i nebesa? 
ja stvari uzvisit ne dostojin ove 

ni sfezu odrišit obuće negove, 
jer negovih čudes mnoge neizrečene 

i vrhu sfih nebes čudno uzvišene, 
on je put, istina i život sfakoga 

i vrata jedina dvora nebeskoga. 
Za to poznajte ga, kako pisma diju, 

od sad za vašega boga i mesiju, 
on vir vode slavne k seb' svakoga zove, 

za to sfak upravne čin staze negove. 

SKUP TAMNIČABI. 

Isukrste, tebi slava, 
ki dostojiš sfake hvale, 
sfej angeli koga hvale 
hvalon, ka se nitkon dava1 

Tebi hvala, Čast i dika, 
ki nas hoti odkupiti 
paklenih muk sloboditi 
tva dobrota privelika. 

ČIN ČETVRTI. 
S K A Z A N J E PRVO. 

Igruša s đrugami, Iruđ i Korajko. 
IGETJŠA. 

Sfitla kruno svita, koja se dostoji, 
po sva svoja lita veselo da stoji, 

svanul ti dobar dan i boje godišće, 
kad sije s neba dan a smete ga nišće, 

1
 9oaiaa'. 
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nebeske jasnosti držale ti krunu 
sto let u radosti sfake časti punu, 

i vam s krala krunom, gospodo ostala, 
tekla srićon punom slava, čast i hvala! 

pozrite gdi zora pred suncem ishodi; 

Titona iz dubra i tanac izvodi, 
prid kralem i vami hotijte gledati 

mene sa drugami u poskok igrati. 

Ovđe igra tanac a po tancu govori Ako ne ćeš da provodim 
IEUD. u žalosti mladost moju, 

Teb', nadhodiš ka đanicu, uzđrž, ku da, viru tvoju, 
ja se rotim tvrdo sade, d a m o i ž i v v t n e sprovodim. 
pitaj ča hoć da t' se dade Niti plače, niti glasi 
premda krune polovicu. s r c e m o l e moW šćetu9 

jer se boji da ga smetu 
IG-EUSA. tvoje rote krivi glasi. 

Obit stavno ako stoji, Ja kralestvu tvomu ne ću 
ki liti s rotom učiniti, Ivanovu želin glavu 
ta se tebi prominiti da mi činiš dat krvavu, 
kako kraju ne do stoj i. da ne trpim smetnu veću. 

IEUD. 
Sliši Ča ti velju: kad te vid moj vidi, 

tu misal i želu srce mi povidi, 
za č plačne obrvi kazahu priliku, 

želu ti od krvi imaše veliku; 
razvedri ženice, glava ti bud dana 

Ivana i lice s rotom obećana. 
Ti bud oponvitel, (!) pojdi., di boravi 

nevojni krstitel ter posal opravi, 
glavu tamničaru želetom odsici 

ter ju na golaru daj ovoj deklici. 

KOEA^KO. IEUD. 
Ja grem, al se ti ne stidiš Poslušaj, ne travi s kim to viće 

u veselju sud tvoriti veća, 
krvav, ki će otvoriti ti čekaj u slavi dar, ki t5 se je 
plač Zudiji, al ne vidiš? . obeća'. 
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IGKRUŠA. 

Za takovu sad jabuku 
ja i zopet gr em Igrati 
ter razgovor i men dati 
veselo ti lubeć ruku. 

SKAZANJE DRUGO. 

Žalahar poglavica i Biserko potajnik. 
ŽALAHAR. 

Ca Biserko tač ublidi, 
zamuknufši vidil kada 
kako ovu punu jada 
gdi s' gnif bluje, gdi jid cidi? 
Iz očiju iskre meće 
nakostrvši zlate vlase 
jak Erinni svivši na se 
zmaje, s kojih, svak trepeće. 

BISERKO. 

Ja ,macuch nuch'1 me mucanje 
ja glasiti s glasa vrla 
videi di joj gre iz grla 
nalip, čemer na skončanje, 
ču li kada lutu zmaju 
divojasku rič di tvori, 
kako ovu kad govori, 
s ke trisk, tuče, gradi biju, 
nališ onda kad ispita 
na priliku strašna lava, 
da joj se da častna glava 
krstitela misto mita? 

ŽALAHAR. 

0 koliko i slip I gluh 
i nim danas rad bih biti 
za ne vidit, čut al riti 
stvar, kom vlada pakleni dub, 
gledajući gdi se smije 
okol krala gdi sve] kuca, 

s gta će to reći, n© saam» 
Stari. pisdL sso 

s česa meni srce puca 
ter se u suzah sve razlije. 

BISERKO. 

Ta se more rić strašnoga 
lutji risa ali lava« 
koga ta stvar ne skončava, 
ali zmaja čemernoga. 
Clovičanske ko je puti, 
ne more to razmišjati, 
a ne ,tacan' razgledati 
gdi se u paklu zmaj uputi; 

kako u ovu, ku izvede 
priluta zvir posrid gore, 
od ke nišće nije gore, 
al ju ,skazam' ka dovede. 

ŽALAHAR. 
Ne mogoh to virovati, 

da u ženskoj to naravi 
jid i čemer tač boravi, 
ča san silan sad gledati. 
Sad znam, da je pri zeleni 
risa žešći zmaj u gori, 
aspe koji dahom mori 
a od aspa vrag pakleni, 
a od vraga veće više 
gora žena, žene nišće. 
Dilimo se, ja te molim, 
od ovoga tamna mistaj 
gdi je svaka stvar nečista, 
jer u gori stati želim. 
Ovdi skazni i zlo svako, 
za zakon je krala vola, 
posrid grada i srid poja 
za upravno jest opako. 

BISERKO. 
Hodmo udil na tvu volu, 

dilimo se od ovoga 

14 
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stanja sasvim opakoga, 
bidni Ivane, jur te kolu. 

SKAZANJE TREĆE. 

SKUP G-BAJANI. 

Ov se tuži sa sfe moći, 
da ne more od suz more 
Hvat, a ni stvari gore 
neg litit plakat a ne moči. 
Ako očima on ne suši, 
srcem plače i uzdiše, 
rek bi po nem da izdiše 
tolikoj e vas u tuzi. 
Protiv nemu hodmo iziti, 
nosi glavu, men' se čini, 
mrt.vUj ter me vid ne hini, 

a ne znamo, na č će iziti. 
Vajmeh, je F to ona glava 
puna časti i svetosti 
rek bi da arak od svitlosti 
rajske mrtva još pođava ? 
Skončaj e nas nika žela 
i žudimo izagnati, 
rec nam, ne htij zatajati, 
je 1' to glava krstitela? 

KOEA^KO, 

Glava je ona isto ovo, 
dar ov nosin dat blaženi 
lutoj zmiji a ne ženi, 
ime ima Ivanovo. 
Iruđiee hci Igruša 
u Iruda ov dar prosi, 
koji joj se ovo nosi, 
viku bila pusiekuša. (?) 

SKUP GEAJAM. 

Da ča reče al učini 
pri ner glavu kloni tada 
pod gvozd, koji smrt mu zada, 
osta T smrtnoj u pučini? 

KOEA^KO. 

Kada želit k nemu ide 
da ga siče, glavom kinu, 
svu tamnicu zrak obsinu, 
rajska sfitlost svih obiđe. 
Reče: kralu bog milost daj 
a žeiitu grih oprosti, 
Ispusti duh u radosti 
kako da di: ja gren u raj. 

SKUP G-EAJANI. 
Iruda bog u naglosti, 

prem da sada ne trepeće; 

čagod kasne tim će žešće 
karat mučit u žalosti. 

Korajko s glavom Ivanovom i skup 
grajani. 

KOEA^KO. 

Siluj (?) mene sgar nebesa 
svite zvižde sve dreselo, 
gledaju me neveselo, 
da razmišjan ta čudesa 
kako niku skazam. novu, 
gdi usiče pun žalosti 
u bolesti I gorkosti 
slavnu glavu Ivanovu. 
Oči moje, sad daždite 
obilnih suz plačne rike, 
ni pristante plakat vike, 
ginuć pravih kad vidite. 
Ako želit vas na zlo dan (?) 
rad smišjenja, ko na n pade, 
trič gvozd dvignu, trič dol pade, 
prem da biše krvi žedan. 
Oči moji, ča činite? 
za G ste došli tač nemili, 
da ste tako zacaklili, 
slavni on dar kad nosite? 
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KORA^KO. 

Ovi držat dar blaženi 
mene mori jad i tuga, 
da ni na sfit žešća druga, 
ka vazima život meni. 

SKUP GBAJANI. 
Ona, ka će dar prijati, 

suproć tebi gre veselo, 
razvedrivši svoje čelo 
jak u poskok da će igrati. 

KORAl̂ KO. 
Ko bi rekal, da ta mlada 

izvrsnitoj u liposti 
krije take nemilosti, 
al pakleni duh s non vlada ? 

SKAZANJE ČETVRTO. 

Igruša, Korajko, skup grajani. 
IGRUŠA. 

Da ne idem veseliti 
onu, ka me da na sfiti? 
sve uživam u životu 
hitru mladost i lipotu, 
hoću F ne ću 1' sama reći, 
da ne mogu ki dar steći, 
da bi sunce, majko mila, 
u smih slatki obratila, 
ke grubaju u pozoru 
lišća ovoga sfitlu zoru, 
za „osuzit"1 sunce to je 
grdila bi lišće moje, 
neka bi ti kako vila 
u radosti vazda bila, 
a ne „tacan" glavu toga 
protivnika moga i tvoga, 
a prem ovo dar bogati, 
ki mi Irud hoti dati, 

1 josusich', sars osušit? 

je li ovo od divjaka 
glava ali od goršćaka ? 

KORAJKO. 
Ne znam, je li od goršćaka, 

da 1 znam, da je krstitela 
glava grišnih učitela 
i pri bogu vele jaka, 
s ove glave sva Žudija 
tuži, jer joj plač dodija. 
A sada ov ti dar primi, 
ki si toko sve] želila, 
da bi uvik bidna bila, 
al te sini božja s nebi. (?) 

IG-RUŠA. 
Ah izvrsna lipa dara 

meni za mir dana zgara, 
a jer za mm vas puk cvili 
od Zudija ter ga mili, 
ta puk jedan vrat da b' imil 
ter na n glave sve nasloni! 
vidila bih u toj časti 
tisuće glav doli pasti. 

SKUP GRAJANI. 
Leđno srce, ko ne cvili 

neg boravi u gorkosti 
puno sfake nemilosti 
krijuć maglo n dan pribili 
ko li sfet dar smino drži! 
niti blidi ni ječeće, 
neg paklenu zlobu meće, 
a u sebi nalip zdrži. 
Al ju tigra ka odgoji, 
ali sržben lav odhrani 
u libijskoj pustoj strani 
al klisura ka odgoji: 
nit se boji nit se plaši, 
gdi bi imala strahon mriti, 
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rek bi da još nebu priti, 
nit se ove krvi straši. 

IGS-BUŠA. 
Grem sad ovi dar poniti 

onom ka me jest rodila^ 
jere ga je svej hlepila, 
da joj se je veseliti 

ČIN PETI. 
SKAZANJE PKVO. 

Igruša poklana glavu Ivanovu Irudici, 
materi svojoj, 

IGRTJŠA, 

O gizdava moja vilo, 
uragä maj&ü in a jiiuavi i 
sfaku žalost sad ostavi 
i razvedri lišće bilo. 
Neka tuži u žalosti, 
komu je tužit svej do vika, 
čin, da tvoja rajska uika 
capti cvate u radosti. 
Tako t' one krune zlate, 
kojom resiš prame tvoje, 
odsivaju sunca koje, 
kad jih spustiš dol niza te. 
Sfitle zvižde nam veseli 
pokoj kažu a sgar sebi 
lipše siva men' i tebi 
žarko sunce za dar veli. 
Ovo se sad ispuniše 
naše žele, naši trudi, 
dopustile vični sudi, 
naša srca ča želiše: 
od divjaka ubogoga 
ovo glava a prez trupa. 

svojon riči ki nas lupa 
o(d) života1 nevirnoga, 

IRUDIOA. 

O veselo moje lito, 
o prijazna ma sfitlosti, 
evala, rasla u liposti, 
moje mito plemenito! 
Glave moje sfitla kruno, 
perivoju moj zeleni, 
gdi stanuje bog lubjeni 
za veselje svita puno. 
Moja „Gello" zlaton vita, 
sfake slasti pun Dunaju, 
moje duše slatki raju, 
ma osveto izvrsnita! 
hodi simo, da te grlim, 
prez pristanka da te lubin, 
vrime lubeć da ne gubin, 
neg ćeli vat svej da hrlim. 
Sad tu glavu htij mi dati? 

ka nas često ričmi mori 
ko se ruge ne govori, 
jer nas ne će ni gledati. 

IGBTJŠA. 

Primi sada, majko mila, 
glavu ovu pustinaka, 
od (z)lotvora al divjaka, 
neka bi se razvedrila. 
Pokle vidim, rumenilo, 
koje biše izgubila, 
k tebi z dara, ki s' primila, 
da se je opet povratilo, 
grem razgovor i seb' dati 
skupu druge u okolo, 
jeda bi me divno kolo 
lipo hitro razigrati. 

1 jOsciretta'. 
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IBTJDICA. 
Ka mi s5 draža neg sve 

pojdi, gdi te žela vodi, 
i veselo tance 'zvodi, 
kako mi je tebi drago. 

SKAZANJE DRUGO. 
Irudica sama s glavom Ivana ki 

IBTJDICA. 
Je li ovo divja glava, 

ke je doli pala slava, 
čemer 's čelust ka rigaše 
i prezočno svib trovaše? 
Sad laž tvorit jest pristala, 
jer noj stave oštra zvala, 
da bi one take bile, 
ke su lažno govorile 
ter ob jednom u čas pukle 
i govorit već zamukle, 
vražjim dubom ke duhaše, 
dušu i boga ne hajaše 
od ovoga slovućega 
i kralestva mogućega 
plemenite i častite 
ne bi bile glasovite, 
da prit će dan, ki će dati 
laž s istine razabrati; 
da ov lažno ne govori, 
ne bi oči sad zatvori', 
bole biše poj u ,giri', 
da bi živil meu zviri, 
al stat u koj tvrdoj spili, 
gdi ga ne bi gradi bili, 
a po lugu plašit zviri, 
neg doć gradu posrid miri, 
za č grajani nisu tupi 
ni od borja gnili trupi, 
nisu zviri, ni planine, 
ni ke divje godeline, 
da će smetat nine slasti 
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divjon svojom tom propasti, 
al zbor zviri da ti govor, 
al te tisnu u kralev dvor, 
da ti išće u to vrime 
potrt moje slavno ime, 
a s imenom život i čast 
obaliti u ku propast, 
iz kralevstva da bih krila 
ja tisnuta sa svim bila, 
i nastoja ov lipi pir 
obratiti men' u nemir; 
ali mnaše, da ova kruna 
nije moći svake puna 
za pedipsat i kazati 
i gorku ti smrt zadati, 
kako ti je sada dana 
davno od tebe dostojana? 
Poj, daj svitu razumiti 
da, kili budeš ti krstiti, 
od griha će čisti, bili 
bit jak žili ti pribili, 
ta tvoj nauk zli i budi 
ne prosipat, gdi su ludi, 
neg gdi zviri pribivaju, 
pored s tobon ke divjaju 
u klisure meu bridi, 
gdi te ludski vid ne vidis 

dostoji se roesto groba 
zvirska da ti bude utroba, 
da te kusa prid koj strani 
zla kusuna sa gavrani 
jak ,ticia* ko porezu 
z orla jetra i narežu, 
za neka te jad sve muči, 
ki te nigdar ne domuči. 
U ovom se kruto morim 
videć s mrtvim da govorim, 
ki ne tuži, nit se muti, 
ni ku bolest u seb' ćuti, 
da bi živa ova bila 
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glava bolest ter ćutila, 
veselo tJ bi moja duša 
viđeć, muku da okuša, 
ku sad mećem k ravnu polu, 
neka se psi na noj kolu. 

SKAZANJE TREĆE. 

Pelinko, glasnik ođ smrti Igrušine, kada 
Iruđica baci glavon Ivanovon, 

PELINKO. 

0 nesrićna ma kralice, 
prez bolesti ne vim reći 
da crni mrak magle veći 
krije lišće tve „Darliee"1 

i da tvojoj zlatoj kruni, 
ka šivaše u svitlosti, 
čas hud niki prez milosti 
sad na] lipši cvet otruni. 

IEUDICA. 
Ke su ovo riči hude 

srid veselja kako viju 
da mi srce gradom biju 
i sve tuge u men' bude? 
Kako da me triskom lupi 
smrtna tmina na me pade, 
srid dne sunce me zapade 
al me luta zmaja lupi. (?) 

PELINKO. 
0 majka ne, jer već nisi 

ner matere ča podržiš 
ime, u kom bolest zadržiš, 
jer od tuge mati ti si. 
Ah nevojna Iruđice, 
kako ć uši moć imati 
za tužni glas poslušati 
ne pogruziv tvoje lice? 

IEUDICA. 
Ki tužan glas čuju sada, 

s koga srce ledeniti 
poča moje i boliti 
kako da ga mač probada? 

PELINKO. 

Sve radosti, ke me prsi 
srcem tvojim uzdržahu, 
pren da suncu odsijahu, 
sad jih sina magla smrsi« 

IEUDICA. 
O Pelinko, izgovori 

i rec udil tvoje dilo, 
meni se je zlo sgodilo, 
jer čekanje mene umori. 

PELINKO. 

O nebesa,2 ča ću riti, 
ke li glase žalosnici 
imam dati sad kralici, 
spomena me čini mriti. 

IEUDICA, 

Mukom ča me već skončavaš 
moguć jednoč umoriti? 
a jer se ne ć otvoriti, 
tisuću ran men' zadavaš. 

PELINKO. 

O kralice, tva pristala 
(ne da bol reć) hćerca mila, 
s kojon si se bab dičila,3 

mrtvim sankom jest zaspala. 

IEUDICA. 
Umrla je, vajmeh meni, 

umrla m.' je hćerca moja! 

1 vajađa: grlice. 2 ,nebeska'o 3 „s3 kogionmuse Tbah dičila14» 
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kad proglasi tužba tvoja, 
srce u meni okameni. 

Prem da zvižde zlo me štuju5 

grem ostavit grozne suze 
i razkinut bolne uze, 
Čin tu zgodu od ne čuju. 

A pak krv]u moje oči 
suze lij te rad plačnoga 
časa od već nemiloga, 
da se krvav potok toči. 

PELINKO. 
Tamo, gdino zeleni gaj 

rasira se po livadi 
s koga se slast svaka1 vadi, 
rek bi da je zemaski raj, 
u raskošnoj jer razbludi 
reste, cvate i nikada 
s nega zelen list opada, 
s kom i ima sfak ča žudi. 
Posrid nega bistre vode 
ravne nego more veće, 
kadaj vetar nim ne kreće, 
prem da se s gor onde svode, 
tot Igrala prima dare 
sa drugami tance vođec, 
nih i tance svih gospodeć 
pod zvon arpe i citare; 
tot po sridi i po kraju 
ucaklila zima biše 
vode, druge kad zoviše, 
s nom po ledu da igraju, 
tad ne druge, koje skupi, 
kada na led nastupise 
ter ga skripat očutiše, 
svaka od nib nazad stupi, 
a tva hćerca sminji steče, 
čes ju neka ja tiskati, 
da po ledu gre igrati, 

neka smrti ne uteče. 
Ona u igri ne sumjeći 
tad se pod nom led raztišće, 
kad propade, tad se stišće, 
odkinu joj glavu s pleći. 
Ja poletih, da bi moći 
koju pomoć brižnoj dati, 
ke su smrti varovati, 
al mi dano ne bi moći. 
Sad molim ta duh tvoj, da kaže 

s visine, 
šćedih li život svoj za te da pogine. 
0 koli krat trud smo Čule] 
i do tuge nam je bilo, 
jedva ne je mrtvo tilo 
kad smo na kraj iztegnuli. 

ffiUDICA. 

0 nesrićna po sve vike3 

ča ne pukne od žalosti 
srce moje u naglosti 
rad bolesti privelike? 
O nebesa men' nemila, 
o bogovi j ado viti, 
čemu mene s nom umriti 
•vaša sila ni Činila? 
neg zlo živit, umrit bole 
jest sad meni dobro moje, 
dušo moja, radi koje 
žalost svaka mene kole. 
Ni već, ko će men' đoniti 
drag razgovor po sva lita, 
moja vila plemenita, 
s ke se čujem teško mriti; 
ja prez tebe jer živiti 
ne ču moći, slatki raju? 

za to u gorku sada vaju 
grem naprisno, joh, umriti. 

1 ,svaki(, molds? s koga si slast svaki vadi. 



216 IVAHA XRSTITEi^A POBOJBNJE I SMRT. 

PELINKO. 
Ta tvoj plač nemili, tva rana 

očita 
čini da me strili strila jadovita. 
Čini mi se sad viditi 
joh mrtvasku niku spravu, 
ka će majku malo zdravu 
u gorčilu ostaviti, 
jer ne vimo odoliti, 
gdi kralicu more tuge, 
prispiju jedna iza druge, 
gren se simo ukloniti. 

JBUDICA. 
Hotij malo sad postati 

i ne moj me ostaviti, 
nego sa mnom htij otiti3 

gdi ma hćerca danke skrati. 

SKAZANJE ČETVBTO. 

SKUP GKBAJANI. 
Sad ste čuli i vidili 

strašni sudi da li pravi, 
kako gdiko put upravi, 
crn mu svita dah al bili. 
Vrh misečna stoji kruga 
razgledajuć stvari sgara, 
sad nas toli, sad nas kara, 
a nigda se s nami ruga; 

ter se gizda, ter se uznosi 
kako da svim svitom vlada, 
bič joj sreće ne izpada, 
od Nemesi ime nosi. 
Ovo ona jest božica, 
ka, nego se grih porodi, 
pedipsanje udil vodi, 
od usode eesarica. 
Velikoga hći Joveta 

i Potribe dana na to, 
da ne gleda srebro, zlato, 
neg da kara, ko svit smeta. 
Rodi tešći grih u duši 
niki klopot, ki prez mira 
s crvom ki vik ne umira, 
sfe ju grize, sfe ju duši; 
navlas kad su grisi prošli 
mejaš božje od milosti, 
srdeć nega kruto dosti 
„susanamsu" sva zla došli. 
Tad iz sebe gnif obali, 
neka grišnik ustrepeće, 
a ki 's griha ustat ne će, 
triskom bije, munom pali. 
Ne čujete F vi gdi viče 
ovu ženu prea obzira? 
hudo F psosti nebu stira 
a jazikom boge siče. 

Odgovara DIL SKUPA. 
1 gledamo i slišamo, 

da nesrićno to je dilo 
pamet ne je pod vratilo, 
od ne drugo ča čekamo? 
jak ilekuba u zlu psiću 
obrativ se laje; vije, 
kako da se s nebon bije 
tukuć livom o desnicu«, 
A pak neka jazik skrati 
ni nim nebo već udara 
jak Niobu ki je sgara 
u tvar1 kami priobrati. 
Sad umrli k nebu gori 
oči vaše uzdvignite 
a s griha se ustanite, 
da vas u jad ne obori. 
Zakon božji ispunajte 
u izbavi2 (?) sud činite 

1 vajađa: tvrd« 2 'Vi^aui'. 
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i rič božju ne grdite, ka glavu dat sebi u sudu, 
na pokoru sfi se dajte. čini božjem sad po sudu, 
On, ki stvori bog čio vika, i noj glava bi vržena. 
nemu nišće jest skrovito, Pedipsane ove sada 
ni mišleno ni čineno sfim u naprid nauk budi: 
ovdi gori i dolika, ča hod tebi, drugu žudi, 
on, ki svaka zna i može, zla nas brani, ki svim vlada, 
malih kara, mnozih svisti, Ustrpjenje vaše, viru 
blažen koga u koristi mi kušasmo, vi prostite 
s tuje šćete svist pomože. ni nam ki grih zamirite, 
Ona luta zvir, ne žena, neg u božjem pojte miru. 

BLAGOSLOV. 

Reče bog on dani cić boga na svit saj 
i od boga zvani uživat vični raj : 

vidio si istok i zapad onoga, 
ki je bil živ svidok sina nebeskoga, 

i koji pripravi put negov prid nime, 
ki stvori u slavi narav, sfit i vrime, 

i ki tebe radi rodi se i muke 
podni i izvadi paklu te iz ruke. 

Za to znaj, človiče, da sve, ča se rodi, 
mre, i ča ističe, da opet zahodi, 

i da druga na svit ne čini ner laže 
i vene riegov cvit prem kad se ukaže. 

Svak pom|iv dakle bud i od sna ustani, 
Isusov da mu trud ne bude za mani, 

put negov, svim velu, svaki se nauči 
ter se krstitelu kruto priporuči, 

ki krala posvisti ne gledav obraza 
i ki krst navisti, krsti i ukaza, 

nasliduj dakle ga u viri i dili, 
gospodin od sfega na te da se smili. 

Meu to, krstjani, budite sfi zdravi 
sad ovde sabrani eić božje lubavi, 

plaću vam za taj trud vični bog sahrani 
i od zla oda svud čuvaj vas i brani. 

Ne daj, gospodine, cica tvoje muke 



IVANA KROTITE^A POK0JENJE 1 SMRT. 

da ov puk pogine od poganske ruke; 
daj kripost svetomu, ki plav tvoju vlada, 

namisniku tvomu i vazda i sada 
vrhu stada bditi tvoga duge vike 

i k teb' obratiti tvoje nevirnike, 
Bože u tvoj viri u divnoj slobodi 

vladanja raširi bnetačkoj gospodi, 
da nihovo ime slove prez umora 

na kopnu sve vrime i vrh sina mora; 
puku pak istomu budi tvoja vola, 

uljem5 vinom, žitom da mu rode pola, 
da svoje uživa stanje i produži 

i mir da mu siva i tebe da služi 
i bude na pokon gdi ne će nikada 

bit veselja okom, ni sunca aapada. 
Nu se dakle smili vrh puka ovoga 

i nemu pođili blagoslova tvoga, 
blagoslov sad ovi sfak prijat u pamet: 

bog vas blagoslovi otac, sin i duh sfet. 

Svrha od istoka i zapada s. Ivana krstitela. 



PRIKAZANJE SV. BEATRICE, FAUSTINA 
I SIMPLICIJA BRATJE. 

SLOŽENO PO 

MARINU GAZAROVICÜ HVARSKOMU VLASTELINU. 

S. Štipan papa i mučenik. 
Beatrica v 
Simplicij > bratja. 
Faustin ' 
August cesar. 
Pisao ali konsilir cesarov. 
Horlanđo trumbita. 
Angel. 
Bafcistel. 
Dvoranin cesarov. 
Lučila kršć&nka. 

Govornici': 
Lukrecij. 
Grizilo. 
Putnik. 
Boditeji Lukrecija. 
Prijateji Lukrecija. 
Sluga Lukrecija. 
Dite iz povitka. 
Djaval prvi. 
Djaval drugi. 
Djaval treći. 
Djavg^ &**TfcJ 

PROLOG. 

SVETI ŠTIPAN PAPA MUČENIK. 
Dragi ludi o Hvarani 

u kriposti izabrani, 
ki do j doste u tempal moj, 
sliste, molim ja vas, ovo], 
koji Miste ovdi priti 
lipo latiti sfih slišiti 
vrh života Beatrice, 
Isusove službenice, 
rad Isusa ka ]ubavi 
ov laživi sfit ostavi. 
Za cić boga toku muku 
poja ona u jamkii3 

bratji neje glavu odniše, 
jer Isusa spovidiše. 
Milostivo svaki pristav 
užganu nih sliši lubav, 
ki obrani sad se broje, 
blizu Isusa koji stoje, 
koga ako vi želite, 
vaše uši naslonite 
ter vas gani ovih lubav 
Isukrsta slidit uprav, 
tako grihe ostaviti 
i u mira sfi živiti. 



2 2 0 PKJKAZA>"JE fcV. BEA1B1C 

Ako ćete živit s' bogon, 
lubite se meu sobon, 
jer u miru i lubavi 
sfaki grad se, znaj, zastavi, 
a rasržba sfa zla stvori, 
nenavidost grade ori. 
Iskrnega vi lubite, 
licimirstva ostavite, 
iskrnega pomagajte, 
za nim jamu ne kopajte. 
Take stvari ostavite, 
Isukrsta vi slidite 
kako ovi mučenici, 
Isukrsta naslidnici, 
dobit krunu sfi botiše 
i svu glavu izgubiše. 
Nu molu vas za mu lubav, 
sliste ovih mirno tuj stav, 
ja ću Štipan molit boga 
da vas čuva zla sfakoga; 
vi moj tempal naresite, 
ni dospiven, toj vidite, 
ja ću boga od me strane 
pitat milost za Hvarane, 
da dospije sržbe svoje, 
protiv grihov ima koje. 
Sliste, gre van Beatrica, 
Isusova službenica 
s dvoje braće toliko je, 
sliste riči, reče koje. 

ČIN PRVI. 
Izhođi Beatrica, Simplicij i 

bratja. 
BEATBICA. 

Zelin ovo ja divica 
Čista živit Beatrica, 
tokoj želi moja duša 
a© uvridit moga Isusa, 
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koji na sfit sfaka stvori 
na nebesih sideć gori, 
i učini on človika 
za svojega službenika, 
obrazon ga k nebu stvori, 
da razmišja boga gori 
i bval hoće nasladjenje 
šega sfita i rešenje, 
koje vele obećaje, 
lagat sveje ne pristaje 
i hval hoće srebro i zlato, 
množi dušu gube za to, 
jeda ć odoit s tobon blago, 
ko ti je ovdi toko drago? 
sfit ć' ostavit u istinu 
služeć bogu gospodinu, 
šega svita jere slasti 
djavlu jesu u oblasti, 
Virujte mi, ko sfit lubi, 
dušu svoju taj izgubi. 
Ja san božja službenica, 
zavitam s' umrit divica, 
svaku ću stvar pri podniti, 
nego divstvo izgubiti, 
ko sam bogu obećala, 
i sva moja dobra ostala. 
Bratjo moja, blago i dušu 
obećajte vi Isusu, 
blago, nut me sfaki slišaj, 
ne vodi gor u vični raj, 
nego znajte lubeć boga 
Isukrsta sfemogoga, 
ki ne hoće sfitovnih slay, 
nego pravu našu lubav, 
obitavan pri umriti, 
neg Isusa ostaviti. 

SIMPLICIJ^ brat Beatrice, govori. 

Kogod lubi blago sfita, 
voća blagu n© uiiita; 
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is zemle je srebro i zlato, 
zemla blago nam daje to, 
dragi kamen zemla čini, 
sfe je ništar, ča sfit scini, 
slava naša ni nego dim 
i naš život rusu vidim, 
u človiku razum ča je 
koji nauk ludski daje? 
ni neg vitar, općeno dim, 
toj očima, bratjo, vidim, 
gdi su veli razumnici, 
kih pobrajat sfe su riči? 
ki su iokoj jaki ludi, 
al cesari slavni budi? 
ako dobro ne činiše, 
u pakal jib tja odniše. 
Ako nam ča zemla daje, 
sfe nam blago zemli ostaje, 
sfa pod suncem sfaka imaju, 
u životu ne ostaju, 
jer skončaje vrime sfaka, 
narav sfita jer je taka, 
s vrimenon se sfaka na sfit, 
vikovne je dobro živit, 
plemenita lipa i sfila, 
ne gre 1' crvon ona iz tila ? 
čovičanska sfila ča je 
neg živina crv nam daje? 
nisu F zemla hiše naše. 
ke po smrti oca ostaše? 
a ča je čast šega sfita, 
nego vitar, ki prolita? 
Ovo li se zove blago, 
ko je na sfit toko drago? 
Blago je nam služit boga, 
sam gospodin ki je od toga. 
Tebi obećan ja, sestrice, 
ma pridraga Beatrice, 
da ću prija ja umriti? 
neg Isusa ostaviti, 

jer o koncu blago visi, 
život sfaki mene sliši, 
i pod suncem nije stvari 
temelite, ka n? ostavi, 
ka na sfrhu dol ne pade 
u žudijske, grske grade, 
nu gdi je grad Babiloni, 
al Athene gdi zakoni? 
Jerusalem gdi je slavan 
tempal čudni negov nazvan? 
za to, brajne, nut mene sliš ; 
čin, da boga sveje moliš, 
tolikoje sfaka ostav 
u Isusa stavi lubav, 
u komu je sfaka kripost, 
blago, život, čast i milost, 
na pomoć ga ne pristah zvat 
i stope mu naslidovat, 
sve ću ino ostaviti, 
lubav ću u n sfu staviti. 

FAUSTIN, drugi brat, govori. 

Viru van ja ovu daju, 
|ubeć boga da ne staju, 
Isukrst je ma odića, 
Isukrst je moja pića, 
Isnkrst je me ufanje, 
ki nan daje slavno stanje; 
radosna je sfaka duša, 
ka uživa boga Isusa; 
obićan van sfe ostavit, 
samo Isusa sfak čas slavit, 
i pri ću dat glavon vrći, 
neg se od nega kad odvrći; 
odlučili ja već na sfiti 
Isukrsta sfej sliditi; 
bratjo moja, u istinu 
ne učinih ja prominu 
nad Isusa gospodina, 
nad kin druga ni istina. 
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BEATEIOA, SIMPLIOIJ i FAUSTIN 
ujedno poje. 

O Isuse, bože pravi, 
želo naša i lubavi, 
ti si na nas sfet krst stavi' 
i čovik s' u božjoj slavi, 
koja milost tebe dobi, 
da podnosiš grihe naše, 
na križ propet da prida se, 
i smrtju tvom smrt pridobi? 
Paklena mista prohodeć 
iz tamnice za izeti 
dobre oce, koji sfeti 
u raju te stoje slaved. 
Siluj tebe tvoja milost 
od nas zlobe odnit sfake, 
nauke nao podaj take, 
da poznamo rajsku sfitlost. 
Ti nan, bože, budi put taj, 
ustrpjenje ti nam podaj, 
pohodit nas ti ne pristaj, 
da nas primes gori u raj. 

CESAR govori. 

Sfin se daje to na znanje, 
ki pod moje stoje stanje, 
hoću da se ovo slavi 
po sfoj lipoj moj državi, 
a od strane cesarove 
da se glase riči ove, 
da ne bude koja duša, 
ka spomene samo Isusa 
a ne „tacanu da ga slavi 
al za boga nega pravi, 
ne ću da ga tko spomene, 
ako lubi puk i mene, 
i tko meni tim nasladi, 
krstjanina da osfadi, 
da se može znati isto: 
prvo ć1 imat o¥de misto, 

slavna ga ću učiniti 
i bogata, znaj, na sfiti, 
a on koji taki bude, 
s mukon ako ne zabude, 
ako htiti pod mnon stati, 
glava nemu da se odhvati. 
Dajte vi red^ po državi 
ovi moj glas da se pravi, 
reste, moja misal ka je, 
to na znanje eesar daje. 

PISAO ali ganoilir. 

Lipo ti je poslušati 
i pod krilon takin stati, 
ki ti zakon stari uzdrži 
i razloge tvoje drži, 
on sfakoga u stanju sfem, 
u kom najde, uzdrži prem. 
Ovi dobrih lipo štuje 
i kriposnih uzvisuje, 
plemenite vele lubi, 
koji plamen sam ne izgubi, 
taki grade pod nim drže 
na nov zakon koji mrze. 
Ovoga sfak nu poslušaj 
i cesaru posluh podaj, 
stare boge dakle sfak štuj, 
starim putom tokoj putuj. 
Ček', Orlando, da upisu, 
od cesara ča ja slišu, 
ter ćeš poj ti problancati, 
zakon ki 6e poslušati, 
a od strane cesarove, 
prav gospodin ki se zove. 

HORLANDO. 

Z dobre vole, gospodine, 
sfe su riči toj istine, 
stavite dol vašu ruku, 
da pokaza ja toj puku, 
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cesarov kip kada vide, 
da krstjani sfi ublide. 

ANGEL. 
Ne hajte se, o krstjani, 

od Isusa ki ste zvani, 
riči krali ni cesari 
ni za blago nikor mari, 
Isukrsta naslidite, 
dat van će raj, ki vidite, 
ča van može cesar dati, 
pod kim hodeš malo stati? 
al ča t' može vazeti on? 
naj već život tvoj na pokon. 
Isukrst je pravo blago 
na sem sfiti toko drago, 
Isukrst j e život pravi, 
ki od griha siih ozdravi, 
koji sfita jest stvoritel 
i naš tokoj odkupitel; 
ne bud vas strah pritne ludi, 
nu slavite boga sfuđi. 

HOELANDO pođ trumbitu govori. 
Daje s' ovo sfin na znanje, 

pod cesaron ki ima stanjes 

gfak poslušaj ovo mene, 
da se Isus ne spomene; 
tokoj ima sfaki znati, 
da nima u n virovati, 
cesarovac ki se pravi, 
da ga bogon ne proslavi, 
i ki tako htit živiti, 
glavu i blago 6' izgubiti, 
tko osfadi takovu stvar, 
dat će nemu cesar u dar, 
krstjanin ta ča imati 
i sfe mu de zapisati. 
Ako zna ko tega radi, 
cesara ju hod osfadi. 

BATISTEL govori. 
Grrem ja nike osfaditi, 

drag cesaru s' učiniti, 
nikolici da Rimjani 
ovde žive jak krstjani. 

Batistel gre k cesaru i govori. 
G-ospodine, mene sliši, 

ja nastojin da ne zgriši 
suproć tvojoj voli koji, 
cesarovac ki se broji, 
tve san riči ktil slišiti 
i vole ti izpuniti, 
ovo daju ja na znanje 
cesarovo po tve stanje 
dva brata su, toj istina, 
ovdi u Rimu krstjanina, 
Simplicij je jednom ime, 
i Faustin gre za time, 
ti u Rimu ovde stoje, 
ja osfajam tebi koje. 

CESAR govori. 

Može li bit, slugo pravi, 
da u mojoj ovd državi 
strah (n)imaju zvat Isusa, 
da se rič ma ne posluša? 
ne bi ovo smisi bili 
suprotiva mojoj sili ? 
humilenstvo vele moje 
i tišina tolikoj e 
šćetu čine kruni mojoj 
i vladanju men tolikoj. 
Poj Batistel u tej strane, 
poved sobon i dvorane, 
stani gori, hod, ne sidi 
nu k meni ih ti dovedi, 
ja ih hoću naučiti 
stop Isusa nasliditi. 
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BATISTEL. 
Hod Štipane sa Grisiloni, 

toliko] vi s vašon silom, 
sa mnon hodte na dom, i nih 
čujet' ali ča govorih? 
ispunimo volu nemu, 
moja bratjo, mi u sfemu, 
on nas plaća, tokoj hrani, 
ne šale nas tamo mani, 
hrani kruhon kad te ko, znaj, 
posluh vazda nemu podaj 

Cesarov DVOBANTN" govori. 
Ovaci sfit gospoduju, 

ki pronose kad Ča čuju, 
ovih drago sfit posluša, 
ovin s vragon grede duša. 
Pri cesari ne slušahu 
te takove ni štovahu, 
sfak mrzaše na te |udi, 
kripost biše slavna sfudi, 
oboj tomu u istinu, 
rič ki nose gospodinu, 
izmišjaju i? sfe glave, 
za omrazit sfaka prave, 
da bi pravda tej sudila, 
sfakomu bi kripost mila, 
nastojal bi sfak krj^ostan 
riom naresit častan svoj stan; 
da kad s' ovi poslušaju, 
blizu gospod da sidaju, 
kripost stoji na dakče, 
kripost sfaku stvar ne reče, 
nego vragon družen ki je 
„muzuuci" reć koji ti je, (?) 
takovi su polubjeni 
pri gospodi, viru] meni, 
kripost nan se ne pristoji, 
s bogon živit hoće koji 
sfadit mane muzuvirit,1 

1 možda: mu je. 

mećuć kamen a ruke krit. 
Deset lit ga jure dvorim 
išćuć dragu da stvar stvorin 
virno u sfen noseći se, 
do danas me ne uzdviže 
ni sidalom ni simarom 
mane jednom sfitom starom; 
riči nosit ne ću nemu, 
bud mu mrzak ja u sfemu. 

ČIN DRUGI. 
BATISTEL vodeći dva brata govori. 

CinJ gospodi ča je drago, 
ako ć brzo doteć blago; 
ovo udij ja ih voju, 
zgoditi mu jer nastoju, 
gospodinu, ki me hrani, 
i sfakoga zla obrani. 
K cesaru gor vi hodite, 
Isukrsta ki slidite. 

SIMPLIOIJ i E AUSTIN ujedno govor©. 

Isusom se mi dičimo 
i Isusa spovidamo 
ne prid vami listo samo, 
da prid sfimi kih vidimo, 
prid cesarom tolikoj e 
mi hoćemo spovidati 
i na pomoć svak čas zvati, 
jer Isusa bogom broje. 

BATISTEL. 

Kripko ćete tako stati, 
cesar kad vas bude zvati, 
tako 1' ćete govoriti, 
prida n kada htiti priti ? 
Vi život vaš ne lubite, 
kada tako govorite. 
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SIMPLICIJ. 

Korda (?) da je sad na vratu 
koko meni koko bratu, 
i prem da nas htit ubiti, 
prid nim ćemo govoriti. 

BATISTEL. 
Hodte sa mnom u dvorove 

vi gorika cesarove; 

i ča ovde sada dite5 

hodte prid nim govorite. 

Batistel cesaru govori. 

O cesare gospodine, 
dovedoh ti krstjanine, 
za tvu volu izpuniti, 
činih ih ovd k tebi priti; 
poslušan san ja sluga tvoj, 
zapovij mi, obslužim toj, 
na sfitu ću jer živiti 
za volu ti izpuniti. 

CESAE govori. 

Brzo meni vi recite, 
vi 1' Isusa naslidite? 
ne znate li mu odluku, 
tko to čini, da mu muku 
ja dati ću cesar pravi, 
dokle Isusa on ostavi? 

SIMPLICIJ. 

Mi smo tvoji podložnici, 
gospodine, i virnici, 
mi ćemo te poslušati 
i pod tvoj on krunon stati, 
molimo te, nan ne krati 
Isukrsta vi rovati. 

CESAE. 
Dakle buduć vi Rimlani 

živit ćete jak krstjani, 
Stari pisci xx. 

prida mnom toj govorite, 
moju silu ne vidite, 
ne znate li vi ovu stvar, 
da oblastju ja san cesar? 

DVA BKA TA ujedno govore. 
Sad da hotit izgubiti 

blago i život mi na sfiti, 
a Isusa mi ufamo, 
Isukrsta spovidamo, 
ne hajemo za imanje, 
on nan će dat rajsko stanje; 
vrh cesari, ovo ti din, 
i vrh krali jest gospodin, 
on je naš kral i stvoritel 
i človika odkupitel, 
nega zaČe, znaj, divica, 
ka vrh krali je kralica. 
Krv pravednu za nas proli, 
mučno za nas koji boli, 
i uzkrsnu on treći dan 
uzide gor pak u sfoj stan, 
i život nam vični stvori 
on pri sebi u raj gori. 

CESAE. slugan govori. 

Izbijte jih i mučite, 
pak k tamnici povedite, 
čint' unutra da tot stoje, 
dočin sliše riči moje. 

BATISTEL. 
Aj prokleti, ki ne stvara 

zapovidi od cesara, 
bole je zdrav rič slišt ovu 
ojti vira Isusovu, 
neg izbijeni ostaviti 
i na pokon pak umriti. 

SIMPLICIJ, 
Isukrsta ne ostavili, 
da sad ovde umrit vidih, 

15 
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čin na zemli budu stati, 
nega ću sfej virovati. 

BATISTEL. 

Udri, muči, lupa] i bij, 
prašćati nim nikor ne htij; 
tiska] nimi, ščipaj, davi, 
ne mar, da ih okrvavi; 
kađaj hoće u tom stati 
Isukrsta virovati. 

SIMPLIOIJ. 
Pomoćnik nam bud Isuse, 

sahranitel naše duše. 

FAUSTIN. 
Približaju k grihu ki se, 

riči božje ti ne sliše, 
sagrišujuć biže boga, 
ništar jesu sfi prez koga; 
nu po smrti kako ć' k nemu 
bižeći ga ovd u sfemii? 
Vi grišnike ne slidite, 
koje sada vi vidite, 
koje k sebi djaval zove, 
obslužite riči ove, 
rajsko daje on van stanje, 
slavu raja radovanje; 
ne hini te, on ne vara, 
ča t' obeća, ono t; stvara. 
Lovi djaval slast ju sfita, 
išće, slidi, sfud se skita, 
tebe ujat i pogubit, 
dušu tvoju za pogubit, 
ne daj mu se prihiniti, 
Isusa htij nasliditi, 
ki za tvoju pravu lubav 
umoren bi na križu prav, 
za tve dobro ki te moli 
i rad tebe muči i boli. 

SIMPLIOIJ. 
Ne recte pak: nismo znali, 

to smo djavlu virovali, 
sfita ove, znajte, slasti 
hudoban su u oblasti, 
mi ćemo sfit ostaviti 
a Isusa proslaviti. 

ČIN TREĆI. 
B A T I S T E L . 

Oto ih smo mi izbili, 
u tamnicu pak stavili. 
Luda je stvar već nih biti, 
nega ne će ostaviti, 
krstjanin se sfaki broji, 
u srcu nim Isus stoji, 
pren da ih smo mi izbili 
u tamnicu zaklopili. 

CESAR. 
Ter će kripki tako stati, 

da ć' Isusa virovati, 
nu tamnice otvorite 
ter jih k meni dovedite, 
ja jim ću dat virovati 
u Isusa i ufati, 
neposluh će glavom platit, 
jer na sfrhu nih ću stavit. 

BATISTEL. 

Nu otvorte tej tamnice, 
aj nevolan i bidniče 
toko jedan koko drugi, 
verajte mi, da u tugi 
zabit ćete vi Isusa, 
koga slavi vaša duša, 
zabudite nega ime, 
moja bratjo, vi sa sfime. 
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SIMPLICIJ i FAUSTIN. SIMPLICIJ i FAUSTIN. 
Smrt je dobrin, znaj, veselje, Isusa slidit mi smo odlučili, 

nevirnikon jest dreselje, smrt ovde imit da bismo hotili, 
veseli smo smrt prijati, pri komu sidit toj smo sfej mislili 
ku nan boce cesar dati. po smrti našoj. 

BATISTEL. CESAB. 
Hodte dakle prid cesara, Kada vole zlo umriti 

ča želite, da van stvara; neg Isusa ostaviti, 
ludo t' van je govoriti, ništo jih već ne molite, 
ne ćete ga ostaviti; glavu jin vi osicite. 
nu gorika vi bodite, 
. . •. BATISTEL. 
tuj cesaru govorite. 

Nu na misto nib vodite 
CESAE. j k r z 0 jih naslidite. 

Još Isusa naslidite, Aj prokleto tvrdo sime, 
al smrt imat vi želite? Isusovo da vi ime 

ne botiste ostaviti 
voleć glavu izgubiti, 
kad se Isuson ovi diče, 
glava da se nim usiče. 

SIMPLICIJ i FATJSTIN ujedno poje. 
Prikloni, bože, na naše molenje 

milošću samo uši božanstvene 
slug tvojih zavit, tolikoj cvilenje 

čin;, da se krene. 
Pogledaj doli (s) sidala sfetoga 

sfitlon milošću obraza slavnoga 
ter tmine odagnaj iz prs puka tvoga, 

molin te boga 
Operi skvrni, prosti pomankanja, 

razčini uze, grišnikom daj lika, 
nemoćnih dvigni u nebeska stanja 

desnom gorika. 
Prez tebe u uzi stojimo prezdannoj, 

mi se topimo pod visokin val on, 
tvoja nas pomoć vodi gor u pokoj 

z družbon ostalon. 
Isuse, ki si dobrota i svitlost, 
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veselje sfita, neizmirna lubav, 
krvju nas (s) tvojoj umio za milost 

na križ stavjen prav. 
Navrni tvoju, Isukrste, lubav 

u pamet našu, vire tvoje prave 
ogan neumrli gori čin nepristav 

od tvoje slave. 
Nu nam ti podaj potok suz niz oči 

žežinov tokoj tvrde službenike, 
duh sveti pamet čin d naskoči 

od sad do vike. 
Tamni daleko bude stati od nas 

satan od tvoje kriposti zavezan 
tere duh sfeti s nami bude sfak čas 

u nod i u dan. 
Slava budi bogu ocu nebeskomu 

sinu tolikojer duhu prisfetomu, 
svin trima budi vičiia slav(a) u sfemu 

na sfitu ovomu. 

BATISTEL. 

Jeste li se namolili? 
s molbom ča ste učinili? 
nu recte mi, dragi, sada, 
ku pomoć van Isus poda? 

^SIMPLICIJ i FATJSTIN. 
Milostivi o Isuse, 

tebe sfeje vapijemo 
i ov ti duh pridajemo, 
primi k tebi naše duše, 
jer volimo u radosti 
s tobon živit, gospodine, 
i smrt prijat do istine 
ner dol stati u radosti. 
Na sfitu se muči človik 
uvrijujuć dušu sfoju, 
pridajemo bogu koju 

s nim živit veseli vik. 

BATISTEL. 

Kadi je Isus niha slava, 
da se usiče nim sad glava? 

Ovdi jim se glava usikuje. 

Velika ti stvar bi ovoj, 
o Jakove ; drag druže moj, 
da voliše oba umri ti 
ner Isusa ostaviti. 
Hodmo veće cesaru mi 
i ponit mu glase sami, 
kako jih smo pogubili 
i brez glave ostavili. 
Volu tvoju, gospodine, 
napuni smo do istine, 
glavon jih smo razdilili 
i kako paii ostavili; 
kripko Isusa virovaše 
i rad tega mrtvi ostaše, 
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boge naše sfej psovahu 
a Isusa virovahu. 

CESAE. 
Službenici moji mili, 

ča godir ste učinili, 
sve van hvalin, sve m' je drago, 
ja van ću dat za toj blago, 
i takove tko osfadi 
pod državom mojom kadi, 
časne jih ću učiniti 
i bogate, znaj, na sfiti. 

BEATEICA. 
Ajmeh tužni jaoh meni 

veće nere na sfit ženi, 
bratju moju za č ubiše, 
nihe krvi lačni biše, 
jer Isusa naslidjahu 
i u n pravo virovahu, 
muzuviro toj činiše, 
da mi bratju pogubiše; 
takovemu bog ne prosti 
ni prija ga na milosti, 
dočin sfin zlo ne povrati, 
ko je činil on imati. 
Licumirstva sfak se čuvaj, 
ča ne ć sebi, drugu ne daj. 
Ajmeh sama ča ću sada, 
ubiše mi bradu kada? 
Ca ću tužna učiniti 
ja od mene sad na sfiti? 
ajmeh gorka Beatrice, 
ajmeh tužna nevolnice! 

Beatrica klapa Luciji na vrata ter joj 
govori. 

O Lucija sestro moja, 
ajmeh tužna prez pokoja, 
došla san te ja moliti, 

pomoz bratju pogrebiti, 
ča su Isusa virovali, 
za to jim su smrt, joh, dali 
i ovde jih dovedoše, 
glavu tužnim usikoše. 

LUCIJA. 
Z dobre vole, Beatrice, 

prižalosna ma sestrice, 
ne htijmo već ovde stati, 
hodimo jih ukopati, 
da cesaru ne osfade, 
jer nan život vaze tade, 
dobar je sfuđ progonen, znaj, 
ki je taman, druguje taj. 

BEATEICA. 

0 žalosti privelika 
žalosna ću bit va vika, 
ajmeh bratjo draga moja, 
toj ni jedan ne dostoja, 
da vidin sad ja umriti, 
Isusa ću sfej sliditi, 
ponesmo mî  draga, prija 
moga brata Simplicija, 
glave ćemo pak odniti 
zajedno u greb postaviti 

LUCIJA. 

Beatrice, ti ne lini, 
ča ćeš činit, brzo čini. 

BEATEICA. 

1 nih glavu ponesimo, 
draga Luci je, stav jih simo. 
Ajmeh meni, bratjo mojas 

Beatrice tužna koja 
prez braćice sama osta, 
ajmeh meni tužnoj dosta! 
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LUCIJA. 

Imati ćeš kad plakati, 
hodimo jih pokopati, 
znaš koji su ludi sadi,' 
da cesaru nas ko osfadi, 
cesar nas će pogubiti 
i na zlu smrt osuditi, 
bižmo, sestro, od ovude, 
muzuvirci jesu sfude. 

ANGEL. 

Ki Isusa progoniše, 
sfi zlu sfrhu učinite, 
sluge nega tolikoj e, 
sliste riči ove moje, 
sfi se po zlu, znajte, biše, 
koji dobre progoniše, 
u pakal se dol staniše, 
muči duša niha gdi se. 
Ki pogubit ove Čini 
i osfađit nih ne lini, 
zlu će sfrbu učiniti 
zlon će smrtju, znajte, umri ti. 
Milostiva o Lucija, 
Beatricu koja prija 
i braću ne pogrebi ka, 
od boga će imat sfaka, 
jer je ona milostiva 
tolikoj e dobrostiva, 
milostive, znaj, bog lubi, 
i tko milost tuj izgubi, 
kriposti on veće nima, 
boga gubi taj sa sfima, 
i prem da se ti za boga 
pustiš derat ti rad koga (?) 
i razdiliš pren da blago, 
toko luden ovde drago, 
a milostiv ti da nisi, 
u šćetu. t' je toj sfe, sliši, 
ni kriposti, znaj, na sfiti 

koko milost posiditi, 
milostivi vi budite, 
koji tote sad siđite. 

ČIN ČETVRTI. 

BEATBICA govori. 

Molin tebe, Luce moja, 
službenica ovo tvoja, 
neka dojdu s tobon stati 
u tvu hižu pribivati, 
stat prez •bratje ne ću sama, 
o Lucija pridraga ma, 
učin' meni, Luce, tuj stvar, 
sfe ti moje blago na dar. 

LUCIJA. 

Z dobre vole, Beatrice, 
Isusova naslidnice, 
pojdi k meni ti na stanje, 
ne želin ja tve imanje, 
vazet ću te rad Isusa, 
koga želi tvoja duša, 
koga muče je sfej slavin 
i boga ga sfuda pravin, 
opi eno to zna(t) se ne dam, 
rad cesara sfeje predam; 
za to moja družbenice 
i nevojna Beatrice, 
dojdi sa mnon ovd na stanje, 
daju tebi toj na znanje, 
bodi sa mnon, nebožice, 
u Isusu družbenice. 

BEATEICA. 

Hvala t?, Luce, ma gospoje, 
služit će te srce moje, 
vele drago kad Isusa 
lubi, sestre, tvoja duša. 
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LUKREOJJ muzuvir, 

Obašal san ma imanja, 
tolikoje moja stanja, 
u mene su toka dica, 
stanja ima Beatrica 
vele lipja ner su moja, 
koje otac ne dostoja, 
dosta pinez, znaj, valaju, 
mnogu korist jere daju, 
prez kojih ja ne mog stati 
ni prostora toka imati. 
Krstjanka je ona, toj znan, 
gren, da blago neje iman, 
cesaru ju osfađiti, 
blago ću ne toj imiti, 
cesar dini problancati, 
da će nemu blago dati, 
krstjanina tko osfadi 
pod negovin krilon kadi; 
ča j ' obećal, to će i dati, 
toga meni on ne krati, 
i udil ću tamo iti 
ter ću nemu osfađiti. 

ANG-EL. 

Hođi tamo, proklet jesi, 
Lukreciju, na nebesi, 
ki zlo misliš iskrnemu, 
nesrićan ćeš bit u sfemu 
i tim slavu izgubiti3 

malo na sfit ti ć živiti 
i dušu ćeš izgubiti. 
Ovako će bit sfakomu, 
ki zlo išće iskrnemu. 
Ga će t' valat, pren da cesar 
blago tebi to da u dar, 
a da dušu tvu izgubiš, 
koju ako drago lubiš ? 
zlo einen je sfako pusti, 
muzuvirstvo vrzi tja ti. 

LUKRECIJ priđ cesaron govoru 
Gospodine prisfitli moj, 

na znanje ti dajen ovoj 
za volu ti izpuniti 
i zapovid učiniti, 
koju hoću ispuniti 
i tvu milost ne izgubiti. 
Ovdeka je Beatrica 
Isusova vireuica, 
koju t' daju ja na znanje, 
samo neka ne imanje 
sluzi tvomu meni podaš, 
koji sfime sfitom vladaš. 

OESAE. 

Lukreciju slugo pravi, 
učin ovo, sfe ostavi, 
čin' idolon da se kloni, 
kih po sfitu sfud glas zvoni, 
ako ne htit toj činiti 
Isukrsta ostaviti, 
čin5 joj dati sfake muke, 
komu godi dojde u ruke, 
ako Isusa ne ostavi, 
tako učin nu zadavi, 
blago neje bud ti na dar, 
zapovidan tebi tuj stvar. 

LUKRECIJ. 

Gospodine, ja ću iti 
tvu zapovid izpuniti; 
hodte sa mnon vi dvorani 
sfi, koji ste meni znani, 
hod Konica i Grisilo, 
Masurina, ču li dilo? 
da ispunimo mi zapovid, 
nu srčeno sfaki vas prid 
u Luci je Beatrice 
Isusove naslidnice. 
Vidih tolič ja u kući, 
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h koj pojt duša moja vrući, 
i reci joj riči ove 
a od strane cesarove. 

Lukrecij klapje na vrata Lucije, BEA-
TRICA izhodi i govori. 

Tko klapje tot kruto tako 
tresuć vrati toko jako? 

LUKRECIJ. 

Sliši mene, Beatrice 
Isusova službenice, 
ov dvor,, sestro, tebe zove 
a od strane cesarove, 
hoće koji da se sluša, 
da ostavi sfak Isusa. 
Beatrice nu mene čuj, 
u idole, sestro, viruj, 
cesara ćeš poslušati, 
za tim velu hvalu imati, 
inako ćeš izgubiti 
blago i život, ma sestro ti, 
za č se cesar vrući vele, 
da viruješ u idole, 
u ke ti znaš da viruje 
i svak, ko glas negov čuje» 

BEATEIOA. 
Dva su brata uhitili 

ma i glavom razdilili 
rad Isusa gospodina, 
od istine, ki j ' istina, 
koga ne ću ostaviti 
pren da hotit sad umriti, 
a u vražje tej idole, 
kim se vaši ludi mole, 
nikad ne ću virovati, 
to t' na znanje hoću dati; 
ne htij dakle govoriti 
ni idole tej hvaliti, 
i viruj mi, ja ne maru, 

da toj rečeš sad cesaru; 
jer mi ć Isus dat ini dar, 
neg tebi kral ali cesar. 

LUKRECIJ. 
Ne htij boge naše psovat, 

nego nihe naslidovat, 
jer viruj mi, smrt ću t' dati 
i ne ću te milovati. 

BEATRICA. 
Čini ča ćeš, ja ne haj u, 

vaše boge ja ne znaju, 
sam je Isus moj bog pravi, 
koga dobar sfaki slavi, 
vrazi vaši jesu idoli, 
koje Isus vrže doli; 
za to nega sfak proslavi, 
ki krstjane u raj spravi. 

LUKRECIJ. 

Red te imam ja mučiti 
i mučivši zadaviti, 
ako Isusa virovati, 
al na pomoć budeš zvati. 

BEATRICA. 
Jes' li slušal, cla Isusa 

vavik duša ma posluša, 
i nega (ja) ne ću zvati 
ni drugoga virovati. 

LUKRECIJ. 

Nu poj te ju uhitite 
ter ju psiću zadavite, 
ulizte tot u te stane, 
činite, da mrtva ostane. 

JAKOY. 
Hoć, da sfaka ja ostavin, 

Beatricu da zadavin? 
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LUKBECIJ. 

Po-j-u zadav' udile ti, 
kad će Isusa virovati. 

LUCIJA. 

Ca mičete tom divicom 
humilenom Beat r icom? 
nu recite, ča van čini? 
je T to pravo, sfak procini. 
Toj ni dilo dobrih ludi, 
toj će biti grubo sfudi, 
ne činte me it k cesaru, 
komu poj ti ja ne maru. 

LUKBECIJ. 

Stan ' na stranu, toj se stvara 
k zapovidi od cesara. 
N u vi, sluge, ča činite? 
brzo psiću zadavite. 

BEATBICA. 

Isus Isus gospodin moj, 
po smrti mi podaj pokoj. 

LUKBECIJ". 

Otuda ti, ženo, hodi, 
vidiš, ča se ovdi zgodi, 
ovo j ' ovde mr tva ostala, 
jer je Isusa virovala. 
Kada smo nu zadavili 
mr tvu tokoj ostavili, 
hodmo obit sada stane 
Beatrice, znaj, prozvane. 

LUCIJA. 

Ajmeh meni, Beatrice, 
veće jaoh neg sestrice, 
ajmeh, ča ću učiniti 
nevolnica sad na sfiti ? 
družbenica draga moja, 

ovu smrt ti ne dostoja, 
koju tebi psi podaše, 
pokle boga ne poznaše. 
Aj nesrićo vela moja, 
ajmeh tugo prez pokoja; 
tribuje ju pokopati 
i kogagod k meni zvati. 
Bratu ću se pomoliti, 
pomoz mi ju pogrebiti. 

PUTNIK. 

Reci meni, ti sestrice 
ča je ovo, žalosnice? 

LUCIJA. 

Pomoz mi ju ti poniti, 
brate, sfe ću t' poviditi. 

ANGEL. 

Aj prokleti Lukreciju, 
lakomija tebe, viju, 
čini taj grih učiniti 
blago neje za imiti. 
Ova blago sad ostavi 
a u raj se gori spravi, 
ki već vala nere vas sfit 
ner kral, cesar na sfit živit, 
to j e ona zaslužila, 
rajsku slavu da j ' imila; 
da ča će ti sad sfit dati, 
k i osfadit nu ne k ra t i ? 
boleznivi, tužni i bidan, 
ča učini u ovi dan? 
time li mniš živit miran 
ali učinit kralu v i r an? 
sad ćeš blago ti posesti, 
koje ima t' vele časti, 
blago s' zločest ti dobio, 
božju s' milost izgubio; 
blago jesi ti zahiti ' . 
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h paklu će se mm „prasslti".1 

Nu ča vaja blago imat 
s blagon djavla našli do vat? 
blago 6' bidan ti imati, 
djavli dušu radovati; 
blago ti je sfako za čas, 
dušu va vik gubiš, da znaš, 
ku prominu učiniti 
za tvu dušu mož na sfiti, 
za čas blago ne je imat, 
koje ne ćeš ti uživat? 
Ovako će bit sfakomu, 
ča se2 bude znajt ovomu, 
ki pogubi Beatricu 
pri sfakomu pravdenicu, 
budi t' đitić, sin al sluga, 
sfe dotičeš za zla druga, 
daj ča tečeš, s pravdom teci, 
ajmeh ne znah, pak ne reci, 
da nikomu nisi držan, 
ča ć učinit ov žalostan, 
ki zlim putem teče blago 
na sen sfitu tako drago? 
Ni sin, ni brat, ni vas ov puk 
ne ize ga djavlu iz ruk; 
sa toj teci blago tvoje, 
pravo stoji čagod koje. 

LUCIJA vraća se i govori. 

Ovoj jesu mučenici 
Isusovi virenici, 
ovi divci i divice 
Isusove službenice; 
uživajte slavno stanje 
sfako blago i imanje 
ovim su gor moji mili 
muČenikon krunu sfili, 
a mi ovde ki stojimo, 

1 zar: prositi? 2 ,Cauo'„ 
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grihov se, znaj, napunimo, 
s kimi se pojt ne mož(e) u raj, 
nuti mene sfaki slišaj, 
pri Isusu o blaženi, 
ki ste danas ovd ubijeni, 
htiste Isusa spoviditi 
i za liega pravi umriti, 
ovo van dio, bratjo, uprav, 
to je prava božja iubav, 
ostavite sfe na sfiti 
i za n život izgubiti. 
Molim tebe, Beatrice, 
Isusova nevistice, 
s bratjon za me moli boga 
Isukrsta sfemogoga. 

ČIN PETI. 
L U K R E C I J . 

Pojte zvati prijatele 
tolikoj me roditele, 
neka vide, koje stanje 
Beatrice i imanje 
dotekal san prez dinari, 
korisne su ove stvari, 
i jizbine pripravite, 
koje lepje gđi vidite. 
Grem praviti, da zna cesar, 
Beatrice kak ide stvar. 

GEIZILO. 
Grem poć zvati roditele 

i tolikoj prijatele 
na prokleto vesele, znaj, 
ko ć učinit Lukrecij taj, 
vesele, znaj, bidno to je, 
ne čini se s pravdom koje 
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i ne kano tko to teče, 
po zlu ide sfe, se reče. 

LUKEECIJ cesaru govori. 

Reću ti ja, sfitla kruno, 
napunil san red na puno, 
ki mi tvoja milost poda, 
Beatrice, ke rih sada; 
Činil ju san zadaviti, 
jer Isusa sfej hvaliti 
liotila je, ne idole, 
kim se tvoji puci mole, 
djavli da su govoreći 
ona u tom tako steći, 
naše idole zlo psovaše 
a Isusa sfej slavjaše. 
Za to blago, koje ima, 
podaj meni sfe sa sfima. 

CESAE. 

Ca s' učinil, to m' je drago, 
zapisuju t' sfe ne blago, 
ča t' obećah, da ti bude 
sfe, čagod je neje kade. 

LUKEEOIJ. 
Hvala, kruno plemenita, 

sfon sfitlošću ka s' ovita, 
pod kom stoji mudra glava, 
sfega sfita dika i slava, 
ti s5 milostiv i blaženi, 
ki učini pravdu meni. 

EODITELL 
Došli smo se radovati 

i blagoslov tebi dati, 
naš razumni Lukreciju, 
dila tvoja toj ne kriju, 
i kripost tva privelika, 
roditelem ki si dika, 

dobro prijat od cesara, 
ki čagod ćeš, sfaka stvara, 
prvi jesi ti pri nemu, 
čast i dika sad u sfemu. 

PEIJATELL 
Dugo lit jih uživao, 

kako jih si dotekao. 

LUKBECIJ. 
Nu vidite 1' ova stanja 

Beatrice i imanja, 
bratje neje tolikoje, 
kojih hiža, vijte, ovo je, 
ku ću sad ja uživati, 
kada Isusa hoti zvati. 
Uživajte, bratjo moja, 
i vi, sinci, blaga koja 
ja dotekoh sam prez muke, 
dah cesaru nu u ruke, 

toj se sfi veselite 
ter idole naslidite, 
koje cesar slavni štuje 
i vas negov dvor viru je, 
sfi razumni tolikoje, 
ki idole boge broje. 
Lipi ti će nam prostori 
bit u ovih veli dvori, 
biti nan će ovo u har, 
ča nan poda Agust cesar, 

EODITELL 
Oni neka tamo leže, 

Lukreciju, ti zaseže 
ova dobra, zapisa ka 
cesar tebi niha sfaka. 

SLUGA Lukrecijev. 
Hodte gori u tej mine, 

spravlene su sfe jezbine, 
sedte pored blagovati, 
vi veselo htijte stati. 
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LUKRECIJ. 

Na veselje ki do]doste, 
veselo se sa mnon noste, 
dičimo se sad oholo, 
i sedite sfi okolo. 

SLUGA. 

A u zdrav] e Lukrecija, 
koji ova dobra prija. 

LUKEECIJ tresući so govori. 

Ajmeh ajmeh jaoli meni, 
ča učinih ono] ženi, 
uh uh uh, ku ja udavih, 
Beatricu mrtvu ostavih? 
Ajmeh; ki tres dojde meni? 
srce mi se okameni. 

DJAVAL PRVI govori. 

Aj prokleto Jude sime, 
Lukreciju, tvoje ime, 
Beatricu ne ostavi, 
dočim god ju ne zadavi, 
i ne blago ti posede, 
prijatele ovde sfede, 
za to ću te zadaviti 
i u pakal dol odniti. 

DJAVAL DRUGI. 
Aj prihuda lakomijo, 

ča si nome ti dobio? 

izgubil si dušu i stanje 
zal čoviče, i imanje. 

DJAVAL TREĆI. 
Uvet (?) brže da se kuha, 

einte doli da se puka, 
u grlo mu lijte zlato, 
lakomi] e plaća mu to. 

DJAVAL ČETVRTI. 

Vuci te ga prez milosti, 
grihe nemu bog ne prosti, 
palite ga i derite, 
pecite ga i žežite. 

BODITELI. 

Isukrst je, zna], bog pravi, 
nigdar prava ne ostavi. 
Bratjo, hodte sa mnon simo, 
kratjani se učinimo. 

PRIJATELI. 

H krstjaninom mi bižimo, 
krstjani se učinimo. 

DRUGI PRIJATEL. 

Pomozi nas, Beatrice, 
Isusova službenice, 
bižmo brže od ovuda, 
ovo djavli teku od sfuda, 
u krstjan se mi hranimo 
tere se sfi pokrstimo. 

SVETI ŠTIPAN. 

Slišili ste život pravi 
Beatrice, ka ostavi 
blago, život, sfe na sfiti 
za Isusa nasliditi, 
i ne brat ju tolikoje, 
mučenici ki se broje. 

DITE malo iz povitka, ko bise mati 
đonila na veselje, progovara i reče. 
Lukreciju, Beatrice 

vaze blago ti divice, 
rad blaga ju ti zadavi, 
o li u ruke okrvavi, 
za to Isus liu osfeti, 
djavla ćeš biti prokleti. 



PRIKAZANJE SV. BEATRICE, 

Pobojšaj se, ti Hvaru moj, 
i sfi ki ste ovd tolikoj, 
i ča ćete učiniti, 
htijte dobro prociniti; 
po smrti, znaj} ni se kaj at, 
moj drag puče, ne ću t' tajat; 
himbon ne htij blago teći, 
s đobron dušon htij ga šeći, 
na sfrhu, znaj, blagu s' sluga 
i sfe trudiš za zla druga, 
Kresa blago n koga je, 
ko blago jin bog ne daje, 
ali krali al cesari; 
gdi je blago vaši stari? 
sad je ovamo, sad onamo, 
dobro dilo žive samo; 
gor se teče i žive gor, 

S 
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hiža gdi je angelski sbor; 
nu ča vala Lukreciju 
zasest blago koje viju 
s muzuvirstvom i s hinbon, znaj ? 
djavlu dušu podal je taj. 
Bud van nauk Beatrica 
Isusova službenica, 
i Simplicij brat ne, van din, 
i brat pravi nih Faustin, 
ki Isusa virovaše, 
rajsko stanje nim podaše, 
a Lukrecij pakal dobi 
lakomijon za sfe zlobi. 
Pokori se, Hvarski puče, 
čin', da se tva duša sfuČe 
od zlih dili; istinu, znaj, 
otvoren je nebeski raj. 
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SLOŽENO PO 

MARINU GAZAROVIĆA HVARSKOMU VLASTELINU 1631. 

Sveta Jelina. 
Žakan krstjanski. 
Justina. 
Isukrst s angeli. 
Eoditeji Justine. 
Ciprijan. 
Arkađij. 
Hmucka vrag. 

Govornici 
Zahulon, vojvoda vragov. 
Puk od Antiohije. 
Biskup. 
Namisnik cesarov. 
Dvorani negovi. 
Redovnik poganski. 
Krstjani. 
Angel. 

P O Č E T A K . 

SVETA JELINA, držeći križ u ruci. 
• Molin za vas ja Hvarane, 

hajete jer vele za me, 
bog van će dat sfaku milost, 
ako častit križa kripost, 
koji opra človiški kal 
i ki razbi zali pakal; 

Isusov križ teški nosil 
muku na nen on podnosu, 
meni Jeli cesarici 
Isukrstov križ oblici, 
neprijatel ki varuje, 
žale duhe gorko truje. 
Ovo je križ oni slavni, 
nad kin na sfit oružja ni, 
nad nim, znajte, ni sloboda. 

ov križ svitu ^dravjc poda, 
krstjanstvu je on dobitje, 
on po daje rajsko bitje, 
on je zlamen na nebesi, 
on krajevstvo božje resi, 
ovi veže, od vezuje, 
sfakon, kogod riega štuje; 
drvo sluge nas učini, 
ov križ službu sfu razčini, 
ov križ podni sfu čast sfita 
i trudnikon daje mita, 
ovde visi zdrav je naše, 
koje na smrt sfej i stase, 
Isus smrtju sfon pridobi 
sfake smrtne naše zlobi; 
za dobitje križ je sfakom, 
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križ nam poda zdravi zakon. 
Ciprijana i Justinu 
sliste kako u istinu 
oslobodi djavle ruke 
od paklene tere muke, 
stavi jih križ na put pravi, 
pripravi jih k rajskoj slavi. 
Ovi buduć zli pogani 
križ učini nih krstjani, 
križ nin poda grihon like, 
učini jih mučenike. 
Molin mirno da slišite 
i očima da vidite 
sfeta križa u kriposti, 
ko će živit u sfitlosti, 
dobit rajske te milosti, 
za pak živit u radosti. 
Ovđi žakan u ternplu poje sveto van-
gelje a Justina s prozora sliša vangeljo 
hrvaski: Euntes in Universum 

ČIN PRVI. 
J U S T I N A . 

Guju zakon ja krstjanski, 
ki je u meni vele jaki, 
srce gori meni od koga, 
držin sama, da je od boga, 
a hudobne sfe idole, 
roditeli kin se mole, 
ti su lažni, ti varaju, 
samo tebi riči daju, 
ča se kune lažac veće, 
istine ti reći ne će, 
ni od lažca dobra dila, 
djavalska je jaka sila, 
i idolom riči daju, 
lagat u sfen ne pristaju, 
ni dosta imat rišcu milu, 
kripost naša stoji u dilu5 

razumnu ča t' vala biti 
a razumno ne činiti? 
kripost, cilost i dobrota 
ni od riči človika ta; 
ni potriba riči, diju, 
gdi no dobro dilo viju; 
one uče slasti sfita, 
od nih nije dobra mita, 
ti su na sfit sfi ništare, 
slavne držin dobre dare 
i Isusov novi zakon, 
ki izvršit jest prid sfakon, 
redovnikon slavno poje, 
zakon božji, držin, to je, 
grem ja nega pomoliti, 
nauči me ga sliditi. 

Justina žaknu govori. 

Molin tebe, krstjaüine, 
naučit me do istine 
Isukrstov zakon pravi, 
od krstjanih ki se slavi; 
podaj mi put i nauke, 
ne gledan ja toke muke, 
ke se daju na sen sfiti, 
Isusa ću ja sliditi, 
ki po sfitu sfud je u slavi, 
odkupitel sfih nas pravi. 

ŽAKAN krstjanski, 
Sliš', Justino, tvoj duh čisti 

angel divi da navisti, 
Isusa da će začeti, 
iz zla ki će sfit izeti 
podnoseći toke muke, 
za otet nas djavlu iz ruke, 
na križu se da propeti 
za iz pakla nas izeti: 
on uskrisiv na treći dan 
na nebeski gor ide stan, 
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smrtju sfojon nas odkupi 
i pod sfoje krilo skupi, 
našin grihon za dat lika, 
on-smrt prija za človika, 
on nas ričju ne samo uči, 
nego smrtno za nas muči. 
Sestro, prava lubav to je. 
družili bogov uši koje, 
taku lubav skaza koji, 
od nas posluh da dostoji, 
ovoga križ mi nosimo 
i u sfemu mi molimo; 
negov život naslideći 
sfaku ćemo milost steći, 
nasliduj sfet zakon negov, 
dobro pamet' ti zakon ov. 

JÜSTINA odgovara Žaknu. 

Redovnice, hvala t' budi, 
često me učit ne zabudi, 
ja Isusov zakon slavni, 
pri kemu ga drugoga ni, 
roditelen gren to pravit, 
u pravu jih viru stavit. 

Justina roditejen govori. 

Moji dragi roditeli, 
pristupite k mojoj želi, 
sfeti Isusa zakon pravi 
blago tomu, ko ga slavi; 
srčeno ću vas moliti 
hotijte ga obslužiti, 
vražje idole ostavite, 
a Isusa proslavite, 
čuvat vas će od napasti 
i dat van će rajske slasti. 

ISUKEST s angeli. 
Hodit k meni nikor ne staj, 

ja van ću dat vikovni raj. 

EODITET Î i JUSTINA. 
Čujete 1' glas Isukrstov, 

ki će branit naš žitak ov? 
liodimo se sfi krstiti, 
dušu nan će on shraniti. 

CIPEIJAN Arkadiju govori. 

Ni prost, brate, kogod lubi, 
lubeć sfaki čagod gubi; 
nu ča ćemo učiniti, 
kako ćemo mi živiti 
lubeć oba dva Justinu 
lipu, znamo, u istinu ? 
triba je nam pomisliti 
za moći ju pridobiti; 
djavli oba mi vladamo, 
oni nas će činit tamo 
k Arkadi j i brzo poj i 
ali nu k nam simo dojti. 

ARKADU. 
O tom da se ne pristane, 

vele brzo, Ci prljane, 
magikon ću ja nastojat 
od ne lubav svaku prijat, 
Ciprijane, trudi i ti 
tu divicu pridobiti, 
ne čini već, da se liniš, 
u sfem dobro vij, ča činiš. 

CIPEIJAN. 
Koliko je godišć i dan 

da san vragu sa sfin podan! 
ja se učih živeć viku 
nastojeći na magiku, 
ženu s' umin privratiti 
i kobilom učiniti 
i obrnut u živinu 
u ku drago meni inu. 
Mo-j-e život već izginu', 
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od kad lubin ja Justinu, 
ja ju hoću dostignuti, 
da bili vidil poginuti, 
zapovidit ja ću vragu, 
da je donese k meni nagu 
i činiću udil česti 
simo k meni nu dovesti. 

Zove vraga. 

Vraže Hmućko , j a te zovu, 
bodi udil, sliš rič ovu 
Satanasa u kriposti, 
koji vlada prez milosti, 
svaka druga molin ovdi, 
u čas k meni brzo dojdi. 

HMUĆKA. 

Ostavil san druge stane 
za dojt tebi, Oiprijane, 
ča ć od mene, brzo pravi, 
da se tebi sfe opravi. 

CIPKIJAN. 

Znaš Just inu divičicu 
Isukrsta službenicu, 
za non, Hmućko , mrem svaki i 
molim, pomoć meni da daš, 
jes li sminan nu donesti? 
ako s' moguć brzo česti. 

HMUĆKA. 

Ova se rič ne zataja, 
izagnah ja , znaš, iz raja 
zemajskoga sam čovika, 
k i f ovoga svita dika, 
činih mnoga stvoriti zla, 
činih ubit i Abela 
bra ta svoga, to] svak sluša, 
činih propet j a Isusa, 
nek dovedu, ja te molu, 

Stari pisci xx. 
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divičicu na tvu volu, 
vazmi pomast ovu u ruke 
ter joj prospi okol kuće, 
vazmi ovo ti i stavi, 
ja ju ću užgat u 1 ubavi, 
u tom ne htij ti postati, 
tebi će se, znaj, pridati. 

OIPEIJAN. 
Neka lubav mu oćuti, 

ovu pomast grem prosuti. 

HMUĆKA Justini govori. 

Cemu tebi tako stanje, 
čemu lipost al imanje, 
čemu jesu ti na sfiti, 
roda koja ne ć činiti? 
voće, ploda ko ne čini, 
skoreni se, toj procini, 
u tom jesi, Juste, kriva, 
da tva mladost ne uživa, 
ča ti vala sfa ta imati 
a ne htit ih uživati? 
izlec' dakle Jutu ranu 
pridragomu Ciprijanu, 
ki ti lubav toku nosi 
i od tebe pomoć prosi. 

JUSTIN A kako vidi djavla, zlamena ga. 

U ime oca, sina tokoj, 
k i mi će dat pravi pokoj, 
duha sfeta tolikoje, 
ki će dobit zlobe tvoje. 

Hmućka uteče a Justina govori. 
Aj propasno žalo sime 

izgubi moć već sa sfime 
svake tvoje od kriposti, 
ništa jesi pred križen ti. 
Zahvaluj em tebi, Isuse, 
k i si pastir moje duše, 

16 
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da me đjaval sfima zlobi 
u ničemu ne pri dobi, 
ki dohodi k momu stanu, 
da se podan Ciprijanu, 
toke riči ki mi reče, 
da prid križen tja uteče, 
kin se jesan zlamenala, 
čista, prosta s tin ostala. 

H MUĆKA. 
Ovo ti san, Ciprijane, 

vrhu djaval silni bane. 

CIPEIJAN. 
Nis' li obećal u istinu, 

da ćeš dovest ti Justinu? 

HMUĆKA. 

Na noj bilig niki vidih 
prid kim udil ja ubigih, 
kako ]a no] tu rič rekoh, 
strahon udil tja utekoh, 
taku ima rio sfu jaku, 
da izgubih kripost svaku. 

CIPBIJAN. 

k men' ju udil dovedi ti, 
Hmućku poslah ja zaludu, 
čin', da u tebi ufan budu, 
ispun', ča ti ja govorili, 
jer u srcu vas ja gorin. 

SMETLIŠNAK. 
Ciprijane, ti ne blidi, 

čuh ja tvoje zapovidi, 
ja, ča moj drug ne učini, 
ki se u tom vele lini, 
ne ću Časa nigdi šesti, 
k tebi ću ju ja dovesti, 
sva joj ću uda ja smutiti 
i lubjenu učiniti. 

CIPEIJAN. 
Jaka ti si, o lubavi, 

najpri men' u želu stavi, 
pak obgrli sfa ma uda, 
tokoj život oda sfuda. 
Brzo lubav ulizuje, 
dali mučno izlizuje, 
ne znan, di san ne kakov sam, 
ali z družbon, aliti sam; 
velika je lubavna moć, 
vazima nam pamet i moć; 
mislim sfeje tužan o tom, 
u tuzi sam sfak čas špotom, 
nevo|an je hip od veće, 
car, ban ni kral družbe ne će; 
smušena t' j e lubav naša, 
sili mojoj ni ni časa, 
da sad ću bit ja radostan, 
Justina će dojt mi na stan, 
ona će ovdi naglo priti, 
sit je ću se nalubiti, 
ovde ju ću ja čekati, 
smilna će se, znam, skazati 
a s kripošću Smetlišnaka, 
koji može činit sfaka. 

Hmućko zala, duh moj ne urid, 
na službu mu veće ne prid, 
gren drugoga đjavla zvati, 
kripost veću jeda ima li, 
Smetlišnače dojdi jaki, 
ki s' u dilu momu taki, 
zaklinan te, udil hodi, 
u čas se ovd ti pribrodi, 
potriba je meni od tebe 
koliko od sama sebe. 

Smetlišnaku govori. 
Znaš Justinu, ja mrem s koje, 

užgala je srce moje, 
bud ti drago tamo iti 
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Smetlišnak dohodi k Ciprijanu i govori. 

Gdi je lipa divičica, 
da izlubin neje lica? 

SMETLIŠNAK. 
Spovidan ti, da ne sila 

udil me je pridobila, 
strah ti iman to poviti, 
čime mene hti dobiti, 
viru] mi ti, moje zlobi 
jednom stvarju sve pridobi. 

CIPEIJAN. 
Idi, Smete, tja od mene, 

kad te je strah jedne žene, 
od ništare duše zali, 
poj se tuci, tokoj žali, 
da ni s' dobar učiniti 
divu jednu pridobiti. 

Ovđi uteče Smetlišnak. 

Tebe zovu, Zabulone3 

dones' s tobom kriposti one, 
koje imaš privelike, 
daj lubavi mojoj like. 

ZABULON. 
Zapovidaj, Ciprijane, 

gdi ć da idu, u ke strane? 

CIPEIJAN. 
Hmućka poslah i Smetlišće, 

ne opraviše meni nišće, 
ovo ti se gorko bolim 
i ovde sad tvrdo molim: 
glava jesi ti u sfemu, 
pomozi me u ovemu, 
da Justine ja divice 
lubko lubin slavno lice. 

ZABULON. 

Tako u sfemu ne poginu, 
noj ću unit tu vrućinu, 
stepliću ja tuj divicu, 
podati ću noj ognicu, 
lubav ću u nu tu staviti, 
činiću se nu smutiti, 
da ako želit ona umriti, 
ali tebe oblubiti, 
divicon ću s' učiniti 
za nu lagje pridobiti. 

CIPEIJAN. 
G-rem ju domom ja čekati 

i najpri se pomuskati 
vodom cvita rumenoga, 
u kojoj je kripost mnoga, 
cvićem kuću naresiti, 
jer će brzo k meni priti, 
sfe u kući naresiti 
i na misto sfe spraviti. 

ZABULON obučen od divice Justini 
govori. 

Vele čista divičice, 
ka tač slaviš božje lišće, 
želeć tvoj glas ja slišiti 
i vrh divstva besiditi, 
to te hoću ja moliti, 
hoti meni ti praviti, 
za bijenje puti naše 
plaća će bit, ka ne zna se, 
divstvo naše uzdržeći 
koju ćemo plaću steći, 
mene u tom razgovori, 
jer me ta stvar vele mori. 

JUSTINA. 

Malahan je meni trud taj, 
vela plaća pri bogu, znaj, 



2 4 4 PRIKAZANJE ŽIVOTA I MUKE SV. CIPRIJANA I JUSTINE. 

častnu stvar prem da ne hvale 
al plemenu al ostale 
ludi kripost ne znajući 
te ju u sebi imajući, 
dostojna si hvale i časti, 
tim uživaš rajske slasti. 
Ko mi može ovd plaću dat 
za me divstvo, ko ću uzdržat? 
plaćena sam uživajuć 
u sebi slast s tega imajuć, 
od hvalena divstva moga 
plaćena ću bit od boga, 
čekaš plaću te kriposti 
trgovinu činiš prosti. 
Kogod čuje tu mu kripost, 
ka nadhodi svaku lipost, 
hvalon mi će plaću dati, 
tu ću plaću uživati, 
s častju ću se sfud družiti 
tom se častju ja slaviti, 
lubi divstvo bog, htij znati, 
htij, da mu je diva mati. 

ZABULON. 

Kad bog tako divstvo lubi, 
koje zakon vele grubi, 
zakon drugi bog ta stvori, 
sliš, ovako ki govori: 
Napridujte i rodite, 
zemlu ovu napunite» 
Zakonu smo mi protivni 
i bogu smo tim nevirni 
divstvo naše uzdržeći, 
nu ča ćemo time steći? 

JUSTINA. 

Divojčice mene čuješ 
siakonon me ti smućuješ, 
u ton mi se pamet bije, 
tva me ričea pridobije; 

reći ću ti ovd na blizu, 
ja se utičen vazda križu, 
kad god imam misal koju, 
riim utišim pamet moju ; 
kin se ovo zlamenujem, 
kad od tebe tu rič čujem, 
sfetim križem dižem na te, 
ne uslišim u tom da te. 

(Zabulon pobigne ovđi.) 

Ah hudobo zli prokleti, 
iz pameti ne ć mi izeti 
moga Isusa stvoriteja 
i me duše spasitela, 
u sfen može veće koji, 
neg himbeni grisi tvoji, 
zli sotono vragovi ti, 
ne Eflož zlobu tvu sakriti, 
ne smućuj mi dobru misal, 
na zal nauk k meni prišal, 
ja oslužih božji zakon> 
pravedan je ta pri sfakon, 
blažen, sgrišit može koji 
a da o tem ne nastoji, 
nego na to vele mrzi 
i sagrišit on se uzdrži. 

ČIN DRUGI. 
ZABULON od proroka. 

Antioski ludi slavni, 
slišit me ste ki pripravni, 
to van se isto daje znati, 
da ćete zlo sfako imati 
u ovomu slavnom gradu, 
ak Justinu ne odadu 
i učine virenieu, 
da narodi toku dicu. 
Nemoć će se van poslati. 
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ka van hoće zlu smrt dati, 
na mane će ov grad dojti, 
da Isusa ne htit oj ti, 
komu se je sfa podala 
i sfe divstvo obećala. 
Govori se van to danas, 
veliko zlo visi nad vas, 
sržba i bič priveliki, 
zlo ćete imat sfikoliki; 
ako ćete da to mine, 
bole jedan da pogine, 
možete vi da toga ni, 
neka vašu volu izpuni. 

AEKADIJ govori. 

Kosićen ću s' učiniti 
za k Justini moći priti, 
u sfu hižu pusti da me, 
od sad halat' bude za me. 
Grem domom zvat ja satane, 
povedu me u ne stane, 
u košića da se obrnu, 
jeda neje |ubav sfrnu, 
hod, satano, toga cica 
sfrni mene u košića, 
da poletin ja k Justini, 
jeda mene tako seini; 
hodmo u hilu brzo nagli, 
učinmo to kako u magli. 

Arkadij priobmut u košića poleti na 
prozor Justine i govori. 

Cuk ćuk, Juste, dušo moja, 
u meni je |ubav tvoja, 
mene, molin, hod viditi, 
na me se htij ti smiliti. 

Arkadij, kada vidi Justinu, priobrati se 
opet u Arkadij a, i govori Justini. 

Ovo Arkadij kad te vidih, 
on sam isti ja te uvridih, 
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nu smili se, Juste, na me, 
ne umoriš, dušo, da me, 
izgubili ja sfe milosti 
djavla himbe i kriposti. 

JUSTINA Arkadiju govori. 

Niz prozor ćeš sada pasti, 
u plač svrnut tvoje slasti, 
dušu i život izgubiti, 
ne moj, brate, toj činiti. 

ARKADIJ Justini govori. 
Ajmeh, Juste, ti me shrani, 

ne govorim ja ti mani, 
vrat ću udil ulomiti, 
pomiluj me, molim te tot, 
moja u tebi smrt i život, 
božje moći i kriposti 
podaj meni te milosti. 

JUSTINA Arkadiju odgovara. 
Arkadiju, pravda, znaš ti, 

sfaku muku hoće t' dati, 
magikom se hoć služiti, 
ka će t' sfa zla učiniti; 
za to biži ti otuda, 
čelad grede oda sfuda, 
slugo, podlož' skalu doli, 
Justina te ovo moli, 
otuda udil da otide, 
da vas s vragon on ne ide. 

ARKADIJ govori. 
Veće može ta Justina, 

nego sfaka kripost ina, 
ni magika, ni špiriti, 
tu stvar ne mog ja sakriti. 

PUK ANTIOKIJE klape na vrata 
Justine. 

0 Justino, sfak te moli, 
odnesi nan ove boli, 
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nad gradon. nan vise koje, 
s tebe će doć, tako broje, 
da se ne htit ti veriti, 
u ništar će ov grad iti. 
Za to ovo sfi molimo, 
čini da se veselimo, 
hotij muža ti prijati, 
ovom građu tu slast dati, 
ne vala nan sad mučati, 
neg na znanje tebi dati, 
od mucanja ova stvar ni, 
svin nan s' ovo, sestro, čini, 
opjeni je ovo posal, 
na č je sfaki od nas došal, 
bole tebi muža dati, 
neg da ovi vas grad pati, 
U jednomu nije broja, 
Juste, to zna lipost tvoja, 
brz ćeš, sestro, ti roditi, 
čast ča no će sfin nan biti. 
Dakle muža btij vazeti 
i iz tuge nas izeti, 
od sfib strane to ti dimo 
i sfi tebe to molimo; 
ako ne ć toj učiniti, 
tebe ćemo pogubiti, 
i ča misliš, htij praviti, 
odgovor' nam, ča misliš ti. 

JUSTINA puku odgovara. 
Bog će osfeta moja biti, 

sfi ćete vi toj viditi, 
koji djavla virujete, 
ki vas uči riči klete; 
čuli ste vi odgovor moj, 
odgovaran ja van na toj : 
od nemoći ako htiti 
lasno ćete ozdraviti, 
vele grihe ostavite 

a Isusa proslavite, 
ja van ovo ne ću kriti, 
on nas boce ozdraviti. 

ZABTJLON priobražuje drugoga vraga 
u furmu od Justine i govori. 

Kad ne mogu drugo činit, 
gren glas neje taman scinit, 
priobrazib vraga ovoga 
i vođin ga radi toga 
Ciprijanu riega mu iti, 
Justina je, vraže, da s' ti, 
umij lipo ti hiniti,1 

Juston tebe ć' on sciniti, 
homo udil sada k stanu, 
da te kažen Ciprijanu. 

Zabulon Ciprijanu govori. 

Evo t' Justa, Ciprijane, 
koju vođin na tve stane, 
vođin dušu, koju želiš, 
neka se nom obeseliš. 

OIPEIJAN govori. 

Zmajo lutice, ka s' prez lubavi, 
aj izdajice, srce ti u slavi, 

jazik laživi zali da sgriši, 
da me ne hti ti nikad lubiti, 

u zlu ne staješ, jer ne ć da san 
tvoj', 

nego mi daješ u sfem nepokoj, 
ah izdajice, jazik strilice 

medon pokriješ, ar ju probiješ 
da ako obraz ta vi jaše otrovi 

biti će osfeta moji ćelo vi, 
grizenje tokoj dokle u pokoj 

staviš ta jazik to mu je tolikoj. 
Molim, reci mi, je li istina, 

da mi je ovo moja Justina? 

1 ,ksinitis„ 
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Djavli čuvši ime Justine utekoše, a 
Ciprijan govori. 

Ne sakriste vaše zlobe, 
utekoste tja hudobe, 
Ča Just ina djaval diše, 
ono isti on grih biše, 
k i me htiše privariti, 
za to gređem toj viditi, 
grem Just inom govoriti, 
istinu tu za viditi. 

JUSTINA Oiprijanu odgovara. 

Giprijane, ti ć poznati, 
da u tomu tebi stati 
sfe j e ludost, očito dim, 
j e re ov sfit tlapa, vidim, 
ostav đjavle i nih himbe, 
s kojim mal sfit ne pogibe, 
neg ga Isus bog izkupi 
i pod slatki sfoj križ skupi, 
na kom umri za grišnike, 
nim da grihon našin like. 

GIPKIJA N Justird govori. 

J e s' sad bila ti u mene, 
cić koje me život vene, 
i ne dobro k meni pridc 
od mene udil ti otide? 
za č učini, Juste , t a k o ? 

izginul san sfakojako, 
k meni da se ne povratiš 
i srce mi moje vratiš. 

JUSTINA Oiprijanu odgovara. 

Viruj, tote nišan bila 
ni hižu tvu ja vidila, 
vara djaval misli tvoje, 
brzo 6 znati isto toje, 
u pamet se tvoju vrati, 
ne moj nemu virovati, 
pravda će te jer suditi, 
putem djavlim da hoditi 
i magijom nih stisćati, 
žalost luđem tim davat i ; 
nu ostavi, brate, toga, 
stav' ufanje tve u boga, 
kad ga vidiš, čin' križ sfeti? 

od toga će t' on izeti. 

CIPBIJAN govori sam. 

Zabulona gren činit prit, 
jeda meni ne htit sakrit, 
za č Just inu na mu volu 
ne dovede, ča ga molu, 
neg me čini brižna mriti, 
da htit meni poviditi. 

Ovdi Zabulon dohodi a Ciprijan mu 
govori. 

Da ovo je, sad si dobit, 
nu reci mi, ča će ovo bit, 
učini mi ti tu milost, 
rec mi, u čen je neje k r ipos t 

ZABULON. 

Ako hoćeš ti priseći, 
k drugin da se ne ć uteći, 
ja ti hoću sfe praviti 
i istinu sfu odkriti. 

Ciprijan klapje na vrata Justine i poje 
pod kitaru. 

O Justino, srce moje, 
ni u meni veće koje, 
vazela si srce moje, 
u tebi je moje i tvoje. 
Rec', kako ću j a živiti 
prez srdašca ovd na sfiti? 
srce s* moje, to je istina, 
povrat mi ga ti Justina. 
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CIPEIJAN. 

Cim ćeš da se ja. prisegu, 
da takovu rio dosegu? 

ZABTJLON. 

Prisezi se po našu moć, 
dati ću ti u tom pomoć. 

CIPEIJAN. 

Pomoći tve i kriposti 
ne ostavili tve jakosti. 

ZABULON. 

Prisigovat kad te čuju, 
Ciprijane, ja t ' viruju. 
K a d se ko nas k noj pribiiža, 
čini tada zlamen križa, 
s toga kripost izgubimo, 
ništa učinit ne umimo. 

CIPEIJAN. 

Propet]e je dakle veće, 
tve kriposti to razmeće, 
dakle može više šeći, 
gospodin je tebe veći. 

ZABULQN. 

I nas itko nemu skrivi, 
u ogan sfili meće živi. 

CIPEIJAN. 

Prijate} ću s1 učiniti 
tom propetju, kad to diš ti, 
ue ću s tobon ja ulisti 
u tu muku, ku to diš ti. 

ZABULON. 

Od mene se ne mož dilit, 
u tom tebe mogu silit, 

ti s' prisegal po kriposti 
naše vele i jakosti. 

CIPEIJAN. 

Niti scinin tot ne čaju1 

tve kriposti niti haju, 
odmećuć vas sfih od sebe, 
niti marin j a za tebe, 
nego tilo me i dušu 
priporučan ja Isusu, 
on na križu ki je propet, 
ne možeš me otud otet, 
s nim se ovo znamenivam, 
ti od tuda isidi van, 
kada križ ov kripost ima 
da hudobu pridobiva, 
kripost k a j e u Isusu, 
ki će sbranit moju dušu; 
grem se udi | j a krstiti 
i k biskupu na to iti. 

BISKUP govori Ciprijanu. 

Ni F ti dosta, Ciprijane, 
grih, ki činiš u tve s t rane? 
u zlu držeć zle pogane 
mutit hoćeš i krs t jane; 
ne ćeš imat te kriposti 
protiv crikvi ni milosti, 
protiv bogu ni dobitja, 
pojdi od ovud, molin te ja. 

CIPEIJAN. 

Gospodine, anadem isto, 
da nitkore nima misto 
protiv moći Isusovoj, 
kušao san lipo ovoj, 
nego molim da ti pravim 
i u glavu tvoju stavim, 

1 ,cayju'. 



PBIKAZANJB ŽIVOTA I MUKE SV. CIPBIJANA I JUSTINE. 249 

ča mi se je sad sgodilo, 
naš biskupe, u to dilo, 
molim, poj mo u skrovito, 
da ti pravim sfe očito; 
krst ću od tebe ja prijati, 
slavu Isusu sfej davati. 

PUK. 
Veliku t' nam nemoć bog da, 

ča ćemo mi činit sada? 
krivi su ovo zli oblaci, 
da su toti ovd mrtvaci, 
žale sriće ne pristaju, 
mrtvi ludi sfud padaju, 
od nemoći i od kuge, 
nigdi u sfitu ni noj druge. 
Rekla nan je Justina toj, 
da će učinit ona pokoj 
ovom građu od nemoći, 
ona da će nas pomoći, 
ako o tom Mit liniti, 
činmo silon nu viriti, 
ako ne htit to diliti, 
ne činmo nu već živiti. 

Puk Justlni govori. 

Vidiš kako smrt nas mori, 
Juste, ovo sfe ti stvori, 
za to čin'? ča s' obećala, 
da si zdrav je nan podala, 
inako se udil viri, 
vrime u tom već ne miri. 

JUSTINA. 
0 Isuse vikoviti, 

ki(s') se za nas htil roditi, 
od divice s' izkupiti (?) 
sfit od griha očistiti, 
obrizan bit, grjen tokoj,1 

Jüdin celovimat tokojs 

ka Pilatu vezan vojen, 
muku trpit na sfit rojen, 
zli sfidoci na n lagaše, 
toke udarce nema daše, 
pluvaše ga i kruniše, 
trstju glavu nemu biše, 
obraz negov izgrdiše, 
čavli k križu prigvozdiše, 
s križen nega gor uzniše, 
meu lupeže postaviše, 
žuči i osta piti daše, 
sulicom bok prokopaše. 
Molim za te muke tvoje, 
za nas trpi bolno koje, 
za smrt tvoju i križ sfeti, 
ovi puk tvoj htij izeti 
žale od kuge i nemoći, 
u tomu jih htij pomoći, 
koji u te vele ufaju, 
krstiti se obećaju, 
odnesi već sržbu tvoju, 
za grih dal si svim nim koju. 

PUK. 

Naglimo mi sada iti 
biskupu se pomoliti, 
da nas hoće sfih. krstiti, 
ne mojmo se mi liniti. 

Puk biskupu govori. 

Došli smo ti do istine, 
da nas krstiš, gospođine, 
o biskupe drag i mili, 
ta smo zavet učinili. 

BISKUP. 
Bratjo, ja san već prez moći, 

toj učinit ne ću moći, 
neg vas molim prija smrti, 
podajte mi sfi vi dar t i : 
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Cipri] ana vi vazmite 
za biskupa i stavite, 
on će van to učiniti; 
kako ćete sfi viditi, 
i on se je sad krstio, 
poluvirac ki je bio; 

obrao je on sfeti put, 
vrgal se je crikvi u skut. 

PUK. 
Mi sfi u tomu vele dobrovolni 

nam za pastira nega uzimamo, 
sfi krstiti se vele smo povolni 

za boga imamo. 

BISKUP. 
Ja mu daju mitru moju, 

nosio san do sad koja, 
liemu ću ju sad postavit, 
ovđi biskup postavja mitru na Cipri-

jana i sfu daje biskupiju. 
nega ime htijte slavit, 
sfe me blago dat ću nemu, 
slišajte ga vi u sfemu. 

CIPKIJAN. 
Bog će platit, gospodine, 

pravi dobri krstjanine. 
Justinu mi vi zovite 
i ne stope naslidite, 
mene j ' ona obratila 
na krstjanska ova dila. 

PUK. 
Nam je nemoć sfu odnila 

ta Justina bogu mila, 
sad ju ćemo mi činiti 
k tebi ovde udil priti. 

BISKUP. 
Siđalo me, koje znate, 

kočite sa mnom da ga date 

Ciprijanu namisniku, 
bit će nemu to za diku, 
i dat mu ću sve me moći, 
ki će u sfem vas pomoći. 

SLUGA BISKUPOV nosi siđalo Cipri -
janu i govori. 

Sale biskup tvoj milosti 
crikve sfete od kriposti, 
siđalo ovo; ko dostojiš, 
crikvi božjoj da nastojiš, 
od biskupa obsluž zakon 
drag bit bogu stvar ju takon. 

CIPEIJAN Justini govori. 
Ženo božja o Justino, 

reče meni ti istino, 
Isusove da su moći 
od velike nam pomoći; 
u meni se to ne krije, 
sfakoga on pridobije, 
ti me dobi ričju takon, 
da ću častit negov zakon 
i va vike s nin živiti. 
đooin buden na sen sfiti; 
imaću var od ovoga 
spominat se svej od boga 
i početak imat s nega 
moga dila od sfakega, 
spasi u sferi od človika, 
nemoćnikon daje lika, 
rad človika sfaka učini, 
svaki od vas to procini. 
Pogledajmo nebo gori, 
ona sfaka bog nan stvori, 
on nas redi i varuje, 
ko ga zove, tega čuje; 
moli nega, Juste, za me, 
u sfen da se smili na me, 
i ti meni tvom milosti. 
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ča ti sgriših, u sfen prosti, 
biskup kad san sad učinen 
i dostojan na to seinen, 
ja te činin opaticu 
kako božju službenicu, 
ober' mojstir drago ki ti, 
tote bogu htij služiti, 
redi liega ti đivice 
kako prave koludrice, 
posluh tvoj čin' da slušaju, 
da u sfen bogu hvalu daju. 

JTJSTINA. 

Tako hoću dilovati, 
u temu te ja slišati, 
k tebi ću se uticati, 
ti mi ć nauk dobar dati. 

CIPBIJAN slugan govori. 

Sluge moje, kad viditi 
krstjanina progoniti, 
u koje van drago strane 
od krstjani buka stane, 
udil meni vi pravite 
kadi godi vi slišite, 
gdi moć nih ću sahraniti 
i sfako zlo riin odniti. 

JUSTINA sama govori. 

Velika t' je križa kripost, 
koja skaza meni milost, 
kako ovoga Ciprijana 
djavalskoga ize iz stana 
koga učini, da je biskup, 
čini krstit vas grad i puk, 
ar kadi se s djavli plita, 
pozna duša himbu sfita. 
Križu, daj nam ti milosti, 
da nan Isus grihe prosti, 
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i dopust' nam ti život taj, 
dostignemo da vični raj. 

ČIN TREĆI. 
NAMISNIK cesarov govori dvoranon. 

Dajte meni ovd da sidin, 
neka s fami pobesidin. 
Jedni čine, čut je ovoj, 
proti voli cesarovoj, 
da kripost je posluh dati, 
starešinu sfud slišati; 
veću ne da bog ovd milost 
neg u komu j prava kripost, 
kripost, znajte, ide kuda, 
časti sebe ona sfuda, 
ko u sebi kripost ima, 
uzvisi se taj sa sfima; 
kuđgod kripost ona hodi, 
sriću i čast sobon vodi. 
I ova je rič istina, 
kripost vazdi misto ima, 
virujte mi, ni ovd laži, 
kripost sfaka brižna utaži; 
neg je, znajte, sfud zavidost, 
gdi je slava tokoj kripost, 
ne topi se, ni žeže stan, 
u kon človik jest kripostan. 
Ovi človik vele je gluh, 
u komu ni starin posluh. 
Čujem, sluge, vele glase, 
ki u gradu ovom stase, 
Ciprijana i Justine, 
kako slove niho ime; 
vas puk oni obratiše, 
toka kripost u nih biše, 
privrativ jih na krstjanstvo 
sli viru ju to božanstvo. 
Zovite jih udil k meni. 
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cesara ste ki srčeni, 
ja ih hoću naučiti 
Isusove sluge biti, 
mučit jih ću brez milosti, 
kad su u nih te kriposti. 

DVORANI govore. 
Hodimo ih udil zvati, 

po sfemu ih gradu iskati. 

NAMISNIK CESAROV. 
Vas puk nimi ovd se diči, 

diju, kugu da izlici, 
kriposti te da ona ima, 
vlada pukon da sa sfima, 
Isukrsta da viru ju 
i da nega u sfen štuju; 
diju, riö ta da je istina, 
da to čini sfe Justina; 
jošće diju, ča ja ne mnih, 
Ciprijan je da biskup nih, 
koji ovde sfe pogane 
Čini živit jak krstjane, 
pusti idola on svoga, 
sad Isusa drži boga; 
čagod ričju sfojon reče, 
veli od nega sfud glas teče, 
cesar čagod ovde vlada 
i sfi ludi šega građa 
krstjane je učinio, 
na tu viru obratio. 

DVORANI dovode Ciprijana i Justinu 
nanaisniku. 

Koga išćeš, Ciprijana, 
najdosmo ga na srid stana, 
gdi psovaše naše idole, 
cesarovci kim se mole; 
Justina ovo divojčiča 
nad mojstirom opatica, 

Isukrsta koja slavi 
pohvalena u državi. 

NAMISNIK GESAROV govori Cipri-
janu i Justini. 

Naše boge vi uridite, 
Isukrsta naslidite, 
je 1' istina, nu pravite, 
očito ovd vi recite. 

CIPRIJAN i JUSTINA ujedno. 
Velika smo mi ovdeka kušali 

vragon virujuć, koje smo slidili, 
u isto smo mi očito poznali 

i to vidili, 
da je moć niha tlapa od ništare, 

kojih križ sfeti u sfen tvrdo bije, 
pri kom su moći sfoje izgubili 

propetje gdi je. 
Za to ufamo, naša misal ta je 

Isusa slidit i vavik dvoriti, 
ki sfojim slugam vični raj pođaje 

na drugom sliti. 

NAMISNIK CESAROV govori. 
Tere misal vaša ta je, 

da se Isusu slava đaje? 

al viruj te u idole, 
koje naši puci mole, 
ali vas ću pogubiti 
i žestoko umoriti. 

CIPRIJAN i JUSTINA ujedno. 
Daj nan ti muke i ku ti drago 

smrt, 
istinu ćemo u ovom ti riti: 
vražje idole vaše ćemo strt, 

a križ sliditi. 

NAMISNIK CESAROV. 
Lonac pakla vi nali] te, 

u li ih stavit dobro vijte, 
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poda n ogan naložite 
dokle umrit nih vidite 

REDOVNIK POGANSKI. 
Ja du uz lonac onda stati, 

muku nim ću toku dati, 
vazet nim ću sfe kriposti 
Isusove od milosti 
naše boge zazivaj ud 
i muku nim u sfen da] ud, 

NAMISNIK govori redovnika pogan­
skomu. 

Cin' ih gorko ti psovati, 
] eda idolon virovati. 

CIPRIJAN i JUSTINA ujedno. 
Isuse dobri, ovomu pokaži, 

da su ništare svi nihi idoli, 
da su sfi himbe i velike laži, 

to ti se moli. 
I sfaku muku želimo podniti, 

da se zovemo mučenici tvoji 
za mod te prija, Isuse, viđiti, 

pravi s5 bog koji. 

REDOVNIK idolski moli se. 
O Erkula, velik li si, 

bog našega puka ti si, 
i ti Jove, oče bogov, 
čini dobro vrit lonac ov. 

Ovđi plamen izpod lonca sipi se pro-
tiva redovniku iđolskomu, a on vapije. 

Ojme ojme, joh, izgorih 
i moj život vas izmorih. 

DVORANI govore začuđjeni meu 
sobon. 

Ča se ovo ovde stvori? 
pop naš ovo vas izgori^ 
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poneste ga pokopati, 
namisniku dajte znati, 
i cesaru da se piše, 
ovo čudo da zgodi se. 
Ciprijana Isus sfemog 
i Justine velik je bog. 

Ovdi dvorani dohode k namisniku i 
govore. 

Namisniče o cesarov, 
čudnovati sliši glas ov: 
redovnik je izgorio, 
očito san to vidio, 
ki idole slavno zvaše, 
velu hvalu nin davaše, 
iz lonca ogan jadan đojde, 
užeže ga, rič ne ojde, 
Ciprijanu i Justini 
veli ogan niČ ne čini. 

NAMISNIK govori. 

Iz lonca ih vi izmite 
ter nim glavu odsicite, 
ostavte jih puta sridu, 
neka ih tot psi iziđu. 

CIPRIJAN i JUSTINA ujedno. 
Spasi nam duše, Isuse propeti3 

ki s' muku trpil za ove grišnike? 
htij nas iz muke paklene izeti 

u raj stav' vike. 
Za grihe naše sfaka dostojamo, 

da ti s1 milošća i dobar sfakomu, 
a mi smrt ovu luveno primamo 

na sfitu ovomu. 
Dat nan će plaću, ki je umr 

za nas, 
ufano k nemu zajedno hodimo, 
dobiće ćemo mi imati danas, 

listo držimo. 
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DVORANI govore krvnikon. 

Nišće ovih ne milujte, 
glave riima usicite, 
zapovida to namisuik, 
drag cesarov ki je človik. 
Neposlušnin čini to se, 
ki zapovid ne podnose. 

ANGEL. 

Sušili ste, ča križ sfeti, 
na kom Isus bi propeti, 
može protiv zlon satanu, 
ča učini Oiprijanu 

po Justini divičici 
Isusovo] nevestici, 
ka ga vraga pustit čini, 
mučenikon nega učini, 
hraneni su ki od boga, 
side u raju gor kod koga? 

imaju gor sfake časti, 
uživaju rajske slasti. 
Dobra družba te Justine 
učini ga od te seine, 
ona kugu odni gradu, 
koji gribov stase u smradu, 
za č jib Čini sfib krstiti 
vele grihe očistiti. 
Vidili ste, veli, mali, 
kako ogan sfega opali, 
ki pod lonac podticaše 
i poganske boge zvaše, 
a riim ogan ne naudi; 
to sfakomu nauk budi. 
Zelahu bit mučenici, 
pravi Isusa virenici, 
za uživat božje lice 
obima se glava usiče. 
Može F se ko prijatelstvo 
veće nego viđiste ovo, 
dati život, blago i dušu 
i posfetit svomu Isusu? 
Križa zlamen učini toj, 
vidiš li ti, Hvare, ovoj ? 
propetje imaš, ti procini, 
u većoj ga drži scini 
i u većoj ti u časti 
nega kripost, s koga slasti 
sfake ćete vi imati, 
rat, glad, kugu odtirati, 
već" neg blago gdi pokoji, 
ki u našem templu stoji, 
veće ga ti btij sciniti, 
ga Č će i ini toj činiti. 

Ovđi krvnici ođsikuju glave Ciprijana 
i Justine i ostavjaju tila na putu, a 

dvorani gredu namisniku i govore. 

Kako milost tva hti rici, 
činismo jin glavu usići 
i tako ih ostavismo 
ondi, gdi nin smrt činismo, 
kako godir ti naredi, 
to s' učini sfe prez zledi. 

KESTJANI meu sobon govoreći gredu 
ukrast sfeta tila za pokopat ih. 

Vidiste li, ča Isus stvori, 
kako popa on umori, 
ča idole on pohvali? 
život mu se vas opali, 
ovin dvima ne bi ništa, 
vira j naša vele čista, 
nih će biti vavik slava, 
i vik raja ona prava, 
nijedan nih ne dostoja, 
ča vidite, bratjo moja; 
hodmo nihe pogrobiti, 
muče ćemo to činiti, 
da pogani nas ne vide, 
da ki od nih ovd ne pride. 
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Od velike j ' od kriposti 
dragi kamen, ki imaš ti, 
,Zacariac s križen čini, 
uteći se ka Jelini, 
Antioke kuge ozdravi, 
križ je likar toga pravi, 
di pri bogu velika ona, 
jer ta križ najt bi dostojna. 
Znajte, da ta cesarica 

moguća je odvitnica; 
Hvarski puče, pri Isusu 
ona van će spasit dušu, 
ako se k noj uticati, 
sfakoga zla vas čuvati. — 
Ciprijan je i Justina 
u Pjačenci, to j ' istina, 
vele štuju gdi kip nihov. 
Procini sfak dobri poj ov. Amen. 

Svrha . 



PRIKAZANJE 
ŽIVOTA SVETE MARGARITE, DIVICE I MUČENICE. 

Govornici: 
Angel, prolog i dospitak. 
Pop krstjanski. 
S. Margarita, kći Teođosija. 
Baba sveta Margarite. 
Teođosij, otac 8. Margarite. 
Pastirić. 
Olibrij prefet. 
Kapoča. 
Mladići stariji i mlađji. 
Sejani. 
Lovßari. 
Divice. 
Sluge prefetove. 
Barabant kavaler. 
Pa t r i a rka idolski s asistenti. 

Sluga patriarka. 
Redovnici idolski. 
Stotnik. 
Vitezi. 
Bijavci ali frustavci. 
Isukrst . 
Arkangel Gabriel. 
Huđoba u furmi od satira. 
Dva stražnika od tamnice. 
Malko krvnik aliti boja. (?) 
Kor angelov * 
Kor divic > na nebu ki začinu. 
Kor mucenikov ' 
Dva stropijanika. 

ANGEL. 

On bog vični po cesarstvu 
ki kraluje u blaženstvu, 
on bog blagi, koji daje 
ustrplenin vične stanje, 
on bog slavni, krunu tokoj 
koji spravla duši sfakoj, 
on bog jedin, ki sfa vlada, 
k van me isti posla sada 
navistiti smrt divice 
Margarite mučenice, 
viru neje kripku i jaku, 
himbu sfita tlačeć sfakn, 
gorku muku3 ustrpjenje; 

muđrostj nauk, poniženje, 
Olibrij a djavla zvanje, 
kojih dobri božje ufanje 
Isusova križa pomoć 
ova s neba ima noj do<§, 
u tamnici bjena stojeć, 
požrit će ju drakun režeć, 
bolno slišat budte spravni 
Margarite život slavni, 
usičenje glave i muke 
razmišlajuć božje odluke, 
za dostignut stanja rajska 
pokažu se van sad sfaka, 
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ČIN PRVI. 
POP KESTJANSKI govori. 

Ko će slavu vičnu imit, 
potribno je s viron živit, 
jere bogu ni drag človik, 
ako s viron nije vavik. 
Pravi razlog ti nas uči, 
vira s bogon da nas sluči, 
vira bo je dobro sfako 
stanovistvo kripko i jako; 
ovo nan su prava dila, 
suproć kojim nije sila 
ni od vitra ni od vode, 
ka nan može dati škode. 
Razlike san puke vidil, 
kiiige tokoj nihe proštil 
vrbu vire govoreći, 
zlobne misli prinoseći, 
krive boge poštujući 
a Isusa odmećući, 
kojega je vira prava 
meu sfimi vična slava, 
za č je po lioj dostignuće, 
zemle k nebu uzđvignuće, 
po koj narav zdravje prija, 
radost sfaka dušu obuja; 
ovoj zovu sfetoj viri, 
ka človika s bogon miri, 
koja daje slavna stanja, 
božja skupno sfa imanja. 

S. MAEGAEITA popu krstjanskemu 
odgovara. 

Bud vičnemu bogu hvala, 
vire sfete ki je glava, 
jer istinu sad poznaju 
i put pravi k rajskem stanju, 
rič mi tvoja to skazuje, 
srce lubav prostriluje, 
pren godišća da su mlada 

Stari pisei xx* 

i da ludost pamet vladas 

zlo od dobra razabiran, 
Isusovu viru obiran, 
tud podložna ja se zoven 
službenica bogu mojen. 
Ca sad iman ja činiti, 
želin, htij me naučiti, 
pomankanjen da ne uridin 
stvoriteja, koga slidin. 

POP govori s. Margariti . 
Prav' mi ime i porojenje, 

život, dilo i čirienje, 
tad te hoću naučiti, 
kako ć bogu ugoditi. 

S. MAEGARITA popu govori. 
Znaj, imenon da san zvana 

Margarita, oca slavna 
Teodosija patriarke, 
mnogo čestit od Antioke 
vlada, uživa, obilnuje, 
nijednim dobron ne želuje, 
a od majke plemenite 
porojena i čestite, 
pak po smrti ne je s pravna 
bih sasnice pomji dana, 
u raskošan odhranih se, 
viru tamnu naučih se, 
molin, božji naučitelu, 
ukaz mi put spasitelu. 

POP s. Margariti govori. 
Za da budeš Margarita 

dragi kamen šega sfita, 
potribno je sad prijati 
krst prisfeti poštovati, 
po krstu se porajamo 
a brez krsta umiramo, 
on je krst sfet kralu ushođ, 
kluč i vrata, oca porod; 

17 
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uzdrž nauk, ki ti daju, 
krstu glavu, dušu raju, 
niti budi mnoga truda 
boga služit cica suda. 

S. MARGARITA popu odgovara. 
Čini mi se tisuća lit, 

da mi je krst sfeti primit, 
jere bolnu slišan žalost, 
ne krat', molin, dat mi milost. 

POP s. MARGARITI govori. 
Da ne čuješ vične muke, 

slišan prave tvoje odluke, 
pripravan san krstit tebe, 
da se ukloniš djavla himbe, 
pust' ovoga, k bogu pridi, 
ki na desnu oca sidi, 
on usliša naše suze, 
da se odriše smrtne uze. 
Sad ukazat hotij meni, 
gdi studenac vre vodeni. 

S. MARGARITA popu odgovara. 
Ja se odmeću hudobnika, 

bogu momu slava i dika, 
grihe oprosti, vele molin, 
od kojih, se kruto bolin, 
s umilenstvom srce dajuć 
tebi, Isuse, priklana] uć, 
jer si ti moj sam zaručnik, 
vira, ufanje i pomoćnik, 
sfe kriposti u tebi stoje 
i slatkosti duše moje, 
uf an, milost daćeš meni, 
janče čisti, poniženi. 
Naprid, ovde voda izvire, 
naučitelu sfete vire. 

POP s. Margariti govori, 
Hodmo k nemu skupa sada 

sa učinit, ča bog vlada. 

S. MARGARITA popu odgovara. 

Ovo vode vre studenac, 
proslavjen bud duh, sin, otac. 

POP kršća vodu, kon će krstit s. 
Margaritu. 

Vodo bistra, vodo čista 
sfeta krsta bud pričista, 
tebe kršćam u ime oca, 
sina, duha, sfeta stvorca, 
doli padmo na kolina, 
proslavimo oca i sina, 
i spivajuć sfeta duha, 
da nin glas naš pride do uha. 

POP i s. MARGARITA kleknu i kan-
taju ujedno. 

Ton di: Veni cre­
ator spiritus. 

Stvorče sfeti, pridi, duše, 
pohod misli hitro tvojih 
i napuni gorrie ruže 
prsi ke si stvoril virnih. 
Paraklit jest znan dar boga 
ogan vrućac živ, lubjenje 
bit će isto visokoga 
i duhovno pomazanje. 
Ti si darom sedmobraznim 
prst desnice boga oca, 
obećanje virno slavnim 
grla učeć s ričju stvorca. 
Nam ćućenju užež' sfitlost 
vičnu lubav srcu ulifsi, 
slabost ukrip' tila milost 
a rnogustvo stanovifši. 
Odren' daleč vraga zlobeć 
mir nan ureda dar u j ući, 
uči pute naprid hođeć 
himbe sfake čuvajući. 
Uzrok oca jesi znanja 
a po tebi sina porod. 
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ođ obiju duše stanja 
virujemo uvik izhpd. 
Slava budi ocu i sinu, 
ki je od mrtvih usta! hvalen, 
paraklitu gospodinu 
po sfe vike vikon, Amen. 

Ovdi pop kršća s. Margaritu. 

Margarito, ja te kršćan 
u ime oca, sina, duha amen. 
za da možeš dostignuti 
muke pakla odbignuti 
a nebesken stanju priti, 
gdi je uvik vik živiti. 

S. MARGARITA popu odgovara. 

Iznutrna sfa mi igraju 
s veselen se prolivaju 
Isukrsta videć moga 
stvoritela pridragoga, 
koji za me hti umriti . 
i pričistu krv proliti9 

radi koje lubav rani 
srce moje sa s tri lami. 
Hvala budi, bože, tebi, 
ki me obratit hoti sebi 
na uživanje vične gori, 
di no side sfeti zbori, 
misal, nauk, volu i krst 
prime molbu moj Isukrst. 

P O P s. Margarit i govori. 

Pravo dobro htij sliditi, 
neprijatelen odoliti 
sfi su puti, i hudobi, 
smrt nan želee" sfake dobi; 
svakoj himbi bud protiva3 

ako ć priti k raju diva, 
suprotivnost kada slišan, 
k nebu ruke, k stvorcu pisan; 

primi nauk, stan' u miru, 
lubi kripko božju viru. 

S. MARGARITA popu odgovara. 

Sfe ću učinit ja slobodno, 
ča je Isusu mom ugodno. 

Ovdi pop odhodi a sasnica dohodi s. 
Margarite, kojoj s. Margari ta govori. 

Sliš', sasnice, dobri glasi: 
krst mi sfeti dušu spasi, 
ni će Netun Marta i Jova 
kako boge štovat ova, 
već potlačan nihu slabost, 
sama Isusa štuju kripost, 
koj mogućtvo tako daje, 
da sfitovnu zlob ne haje. 

SASNICA s. Margari t i odgovara. 

Kako, bćerce^ ti si smila 
krst prijati, ajmeh, mila? 
da primineš, otac toj će, 
suprot meni sržbon doće, 
prid kojega priti ne smin, 
ni mu kako reći umin; 
izgubih sad sfa imanja, 
lubav, službu i ufanja. 

S. MARGARITA sasnici govori. 

Ne straš' priti k ocu momu 
službeniku hudobnomu, 
pojdi, prav' mu sfe činenje, 
po tom toga me kršćenje; 
posluh ove riči primi, 
tad ćeš dili vidit sfimi. 

SASNICA s. Margariti odgovara. 

Ne mog s manin učiniti 
neg rič tvoju uslišiti. 
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Sasnica puten govori. 

U sfen hotih ugodit noj, 
bole bi mi ne bit živoj, 
danas srićo znati moju, 
jer mi je trpit bolest mnogu. 

Ovdi sasnica dohodi Teođosiju i govori. 

Zdravo, časna glavo izbrana, 
dopusti mi bit slišana. 

TEODOSIJ sasnici odgovara. 

Ženo draga, častna i mila, 
dobro prišla i veselila! 
razlog daje vazda pustit; 
ča tJ je drago, s mnom govorit; 
prav mi prija od moje hćerce, 
radmi koje vene lišće. 

SASNICA Teođosiju govori. 

Margarita hćerca tvoja, 
duša, srce, radost moja, 
nahodi se u dobren stanju 
i u sfaken uživanju. 
Sama stati sliša radost 
niti čuje sfita žalost, 
petnadeste grede litu, 
potribuje drugu sfitu, 
radi toga prišla jesan, 
pinez pitat želila san; 
ni me do sad man molila 
stvar nijednu, ku je Mila, 
u tih nauk temu hoću 
razbor, tihost i čistoću 
budući ju odhranila, 
dopust', ka san t? ja prosila. 

TEODOSIJ sasnici odgovara. 

Imaš razlog, ta želinja 
da ti budu sfa prošenja, 
evo t' pet sto dukat ovdi, 

„vsti" drago stratit pojdi, 
vele veće još ću učinit, 
ako bude meni ugodit, 
a još veće, pokle sinov 
niinah drugih bašćinikov, 
biti će noj samoj dana 
sfa moja oblast i država 
u vladanja, zlatna kita 
meu sfimi plemenita. 
Sad ov tebi hoću dati 
uspomen ki ć uzdržati: 
nigdar hotij dopustiti, 
da nu bude ko krstiti. 

SASNICA Teođosiju govori. 

Sliš me, molin, sfitla glavo, 
meu narodi sfaka slavo, 
da na puno pravja(m) ti ja 
Margarite sfa činenja : 
jedan ovih dan kad dojdoh 
kršćenu ju doma najdoli; 
reći tebi ja ne umin, 
koji je bil ta krstjanin, 
da je imal toliku moć 
hćer tvu na krst privesti poć 
brez strašit se tvoje ruke, 
ka mu može zadat muke, 
rane mi, znaj, zada britke, 
da u meni ne osta slike, 
a sfe prsi smrtna uza, 
obraz s krvju obli suza. 
Ca ću sada, rec mi, učinit ? 
zapovid ću tvoju slišit. 

TEODOSIJ sasnici sržbenin glason 
odgovara, 

O kršćani, o pođjamnice 
hćere moje himbenice! 
Ona meni draga biše, 
svaki posluh mi ugodile, 
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a ti može toko učinit 
srce moje jadno ucvilit! 
Obitan se dušon moj on, 
da ćeš platit z glavon tvojoo, 
pored tebe sfi ostali, 
stari, veli skupno i mali; 
ne čin' k meni već da pride, 
da ju moje oči vide, 
kad mi muke hoti dati, 
plačne jade sfe slišati; 
u nauku drž' ju sobon? 

da ne žive s krsta zlobon, 
tebi sad ju priporučan, 
nigdar vidit jer ju odlučan. 

SASNICA Teodosiju odgovara. 

Dan ti posluh sfaki virni; 

gospođine časni i mirni. 

Sasnica odhođi od Teođosija i došavši 
k Margarit i govori. 

Ja se od tvoga oca vraćan 
pinez noseć? srcen dršćan. 
Kad je od mene krst tvoj slišal, 
da umre, ta je nega misal. 
draga heerce Margarita, 
ka te ludost sad obhita? 
ne moj, mila, tako stati, 
ako ć sa mnom uživati, 
poj pasući ovce moje 
i razmišjaj stanje tvoje. 

S. MARGARITA sasnici odgovara. 

Slatka dojko, pokle niman 
majku, tebe za nu uziman, 
i otac me za č me ostavil, 
s mnogon sržbon smrt pripravil? 

u sfen ću te uslišati, 
prave hćerce posluh dati, 
i nauk tvoj sfej ću slidit. 

po kom dobro ufan imit. 
Isus pastir ovac biše, 
kako u sfetih pesmih šti se3 

na križ koti priminuti 
rad nih čistu krv proliti; 
oven srca svi podaju, 
u pustinah ki ga znaju. 

Ovdi pASTIRIC dohodi s. Margariti i 
govori. 

Gospoje, dobar dan u pustini 
ovoj 

družbu ti ja podan, ako je testir 
tvoj. 

S. MARGARITA pastiricu odgovara. 

Dobro prišal, pastiricu, 
želin tvojoj družbi sriću, 
hotij malo ti posidit, 
ovce pasuć boga slidit. 

Ovdi OL1BRIJ prefet Kapociji govori. 

Sfaka spravna hoti] da su, 
Kapocijo, za lov ka su, 
i mladićen pojdi reci, 
da ne krate k men' doteći, 
ni da sebe koji usili, 
neg pokaže hitrost z dili 
vreda proći luge i strane 
i visine n' izabrane, 
lov selane čini nosit 
a lovčare hrte vodit. 

KAPOCIJA Olibriju odgovara 

Svaka „spravna sad će biti, 
gospodine moj čestiti. 

Kapoeija mladićen govori. 

Aj sad od vas sfak na noge 
ustan gori vesel hodit 
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na lov i proć strane mnoge? 

potribno je van ugodit. 
Zapovid je ta podana 
gospodina odabrana. 

MLADICI Kapociju odgovaraju. 
Mi smo spravni s nime doći? 

di mu drago svuda poći 
posluh slišat nad sva ina 
od takmena gospodina. 
Sad na palac imamo prit 
za ispunit, ča bude li tit, 

KAPOCIJA se|anon govori. 

Kmeti virni, dobro prišli, 
gospodina jesu misli, 
na lov poći da hotite, 
vaše posle ostavite, 
sfaki od vas zapovidi 
sliši, sfa pust', mene slidi. 

SELANI Kapociji odgovaraju. 
Gospodina takmenoga, 

kojega je oblast mnoga, 
dobrovojno za to gremo, 
spravni smo, za ri da umremo. 

KAPOCIJA sejanom govori. 

Pokojite malo ovđe, 
gospodin dol dokle dojde. 

Ovdi Kapocija prefetu govori. 
Sva su spravna; ka hotjaše, 

riö i glas tvoj uslišaše, 
mnogo žude tvoju družbu 
pokažujuć sfaku službus 

u radosti uzigraju, 
a za milost sfa primaju. 

MLADIĆI STARIJI po putu ostalin 
govore. 

Dostojan jest gospodin naš 
imit službu sfaku od nas0 

MLADIĆI MLAJI odgovaraju. 

U istinu jest dostojan 
služen biti uvik slavan. 

MLADICI prefetu govore. 
Zdrav., naš slavni gospodine, 

poklon ti bud nad sfe ine, 
mi sad htismo k tebi priti 
zapovidi obsiužiti. 

PREFET mladiće» odgovara. 

O mladići, krune od slave 
i plemenstvo me države, 
vi ste za poć bili zvani 
na lov i za to odbrani, 
sad hodimo putovati 
i kuntenstva uživati. 

KAPOCIJA lovöaron i sejanon govori. 

Sfaki lovčar i selanin 
s hrton naprid bod' vezanin, 

Ovdi se upute. S. MARGARITA 
divican govori. 

O gizdave divojčice3 

brez vojnika ke bodite 
raztrkane kako ovčice, 
gore proći ke želite, 
Isus nan je verna družba, 
on nas uči pute prave, 
srcem želi da mu je služba, 
ko će imit vične slave. 

DIVIČICE s. Margariti odgovaraju. 

Ovdi skupa htismo priti 
išćuć boga jedinoga 
Isukrsta svemogoga, 
ki na križu hti umriti. 
Mi smo nega izgubili 
rad griha I pomankanja, 
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ajmeh, naša sfa ufanja, 
rec' nan kogod, kud se dili, 
jerbo smrtna tuga koje, 
obraz gorke suze obliju, 
duše naše sve vapiju; 
ne bit živin, nam bi bole. 

PREFET Kapociji govori. 

Pored grma viju onoga 
divojčicu, lipost mnoga 
di u ne lišcu sa zvizdami 
rože cvatu srcu da mi, 
bridke rane da na sfitu 
mladost toka ni u cvitu. 
Nigdar ovo zagledaše 
misal moja, koj prida se.(?) 
Kapocija, k noj ti pojdi, 
na palac mi skupa dojdi, 
iman s čast ju noj govorit, 
mnoge stvari tokoj prosit. 

KAPOCIJA prefetu odgovara. 
Posluh ja tvoj, gospodine, 

ispuniću do istine. 

Prefet gre u negov palac, a Kapocija 
došavši s. Margariti govori. 

Plemenita divoj cice, 
žarko sunce i divice, 
gospodin me k tebi posla, 
k nen pristolu da bi došla. 

S. MARGARITA Kapociji odgovara. 

Hoću 1' sama k nemu sad prit? 
zapovid mi hotij pravit. 

KAPOCIJA s. Margariti odgovara. 

Hoćeš, da te ja sad sdružin, 
s pomjon sfakon verno služin? 
strašiti sef molin, ne htij, 

gospodina služit hotij, 
s čašću i dikon ukrunena 
bićeš vrli sfih ti dvorena, 
nit se uputil ti u sili, (?) 
ako ć veća vidit s dili. 

S. MARGARITA Kapociji govori. 
Od manega ni mi učinit, 

neg zapovid nega slišit. 

S. Margarita htivši se dilit priporuča 
pastiricu sfoje ovce i govori. 

Pastiricu družbenice, 
priporučan t' me ovčice, 
da ih čuvaš i pokoje, 
dokle priđu, kako sfoje. 

PASTIRIC s. Margariti odgovara. 

Čestita gospoje, zvizdo i danice, 
pastirić, ki poje plemena kralice, 

tvoje će ovčice verno učuvati 
i mlade travice obilno napasti. 

Ne moj vele stati, družbu mi ne 

ovdi ću čekati, vreda se zavrati. 

S. MARGARITA puten hodeć pripo­
ruča se bogu i govori: 

O Isuse gospodine, 
zaručnice drag' i mili, 
djavla učuvaj želeć z dili 
ranit dušu da izgine. 
Ti s' ufanje sfako moje, 
kripost srca, duše i tila, 
vrhu tebe nije sila, 
kad u viri kripko stoje. 
Dopusti mi, kruto molin, 
da te služin kripko i jako3 

muke trpeć sfako jako 
a na pokon krv sfu prolin. 
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KAPOCIJA došavši k prefetu s. Mar-
garitom govori. 

Glas tvoj bi rič uslišana, 
gospodine, slavo obrana, 
evo tebi divoj cica, 
ke želaše vidit li(š)ca. 

PEEFET s. Margariti govori. 

Dobro prišla, ma gospoje, 
znati želin ime tvoje, 
oca i puk,, grad i misto, 
način i rod, sfa zaisto; 
jes' ti raba zaručnica 
ali časna divojčica? 
nit se hotij mnogo uzdržat 
odgovor mi na ova sfa dat. 

S. MARGARITA prefetu odgovara. 

Ja se pravim Margarita, 
boga krala neba i sfita, 
Teodosija roda krvi 
tlačin boge, koje slavi, 
nišan raba zaručnica, 
nego Isusa službenica. 

PREFET s. Margariti govori. 

Ime lubskoj krv plemena 
biće tebi pohvalena, 
ako žalu misal lio tit 
tvoga Isusa himbe pustit, 
moja ćeš bit zaručnica, 
u vladanju sfin kralica; 
podjamnika odvrži se, 
bogon našin pokloni se. 

S. MARGARITA prefetu govori. 

Da ti pravin, dopusti mi, 
Isus bog je nada sfimi, 
on je moguć i umitel, 
naše duše nam spasite!, 
u nem stoje sfa blaženstva 

sfita, nebes i plemenstva. 
Ko se 11 emu ponižuje, 
rajska stanja dostignuje, 
nit se daje bogon veće, 
ko u grih smrtni pasti ne će, 
sfi razlozi nan skazuju; 
Sokrat, Platim to viruju, 
Aristotel pored s himi, 
mudra glava nada sfimi, 
jednoga nan daju boga, 
da sfit vlada, vrhu koga 
ni zakona, ni um inje, 
vavik bil je i živil je, 
slidi ovoga prava vira, 
po koj Človik ne umira. 

PEEFET s. Margariti sržbeno govori. 

Slišat ne ću, propast koja 
drži misal tamna tvoja, 
u tamnici zatvorena 
hoću da si umorena, 
ako mojoj voli priđeš, 
u veselu sa mnon sides. 

S. MARGARITA prefetu odgovara. 

Niman straha od človika, 
ni me hini slava i dika, 
sfaka ova vrime hrani, 
a isto vrime Isus slavni. 

PREFET slugi svomu govori. 

Barabanta slugu Čin; doć 
i ostale u sfu pomoć, 
plaću sfoju ona želi 
prijat, zakon kako veli, 
sfoju pamet izgubivši, 
meni ugodit ne umivši. 

SLUGA prefetu odgovara. 
Gredem nega hitro ja zvat 

tvem pristolu s družbon poslat. 
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Ovđi sluga đi}uje se a P E E F E T s. 
Margariti govori sržbeno. 

Sad ćeš poznat, ča će ti bit, 
kad Isusa oćeš slavit, 
po tontoga jošće gore 
ča desnica moja more, 
dokle budeš u misli stat, 
naše boge ne poštovat. 

SLUGA prefetov barabantu govori. 

Pravde slugo barabante, 
z družbon tvoj on gor ustante, 
gospodin vas zove k sebi, 
na to san bil poslan k tebi. 

BARABANT govori ostalin cafon. 

Hodmo ureda, stante gori, 
gospodina di su dvori. 

CAFI barabantu odgovaraju. 

Hodmo ureda, nikor trudi 
poć, gospodin gdino sudi. 

BARABANT došavši k prefetu govori. 
Dobar dan ti sfe vik slavan, 

pridoh s družbon, kako bih zvan. 

PREFET barabantu govori. 
Barabante, i vi ki ste ovđe 

verne sluge moje pravde, 
hitro poj te sfi kolici, 
činte tu stat u tamnici. 

BARABANT i OSTALI prefetu odgo­
varaju. 

Zapovidi, ke nan preda, 
sfe ispunit gremo ureda. 

Barabant cafon govori. 

Margaritu vi sfežite 
i k tamnicam nu vodite. 

Ovđi Teotim izzira iza jedne ulice či-
nenja, a P R E F E T Kapociji govori. 

Kapocijo, pojdi zvati 
redovnike, ne moj stati, 
vreda templu oni da poj du 
bogon dat čast, koje slidu. 

KAPOCIJA prefetu odgovara. 

Tva zapovid tvoja oblast 
sfen vladanju ufanje i čast, 
grem ja vreda k redovnikon 
pravit misal tvom odlukon. 

Ovđi Kapocija đij(u)je se od prefeta i 
došavši patriarki govori. 

0 plemeni redovnice, 
bogov naših bašćiniče, 
gospodin te mnogo želi, 
poć u tempal sfe ti veli 
svemogućin našin bogon 
prikazat čast slavon mnogon. 

PATRIARKA Kapociji govori. 

Pojdi jedan sluge, od vas 
pope naše zvati do nas, 
da imaju vreda doći, 
sfetom templu imam poći. 

KAPOCIJA gre k prefetu i govori. 

Patriarka pop naš veli 
zapovid tvu spunit želi. 

SLUGA patriarke došavši k popon 
govori. 

Eedovnici božja reda, 
patriarka zove vreda. 

REDOVNICI skupa govore. 

Vreda hodmo k patriarki 
ocu našen od nas sfaki. 
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PBEFET slugan svojin govori. 
Sfaki ov vas da je spravan, 

sluge, s mnome sada pod van. 

KAPOCIJA stotniku govori. 

Viteze sprav'5 o stotniku, 
gospodin gre sad u crikvu. 

STOTNIK vitezon govori. 

Ustan gori sfak na noge 
poe pomolit naše boge. 

REDOVNICI patriarki govore. 
Oče božji glavo naša, 

ča nam veli sfitlost vaša? 
takmen glas vaš mnogo slavni 
sliđit mi smo došli spravni. 

PATRIARKA ređovnikon odgovara. 
Redovnici, želih ja vas; 

za č je Olibrij poslal po nas 
poć u tempal bogon vičnin 
dat čast, molbu uvik slavnin; 
budte spravni da idemo 
k nerau puton sfi živemo. (?) 

KAPOCIJA prefetu govori. 

Kad t' je drago, gospodine^ 
sfa su spravna do istine. 

REDOVNICI patriarki govore. 

Hodmo vreda, sfi smo spravni 
bogon našin, koji su slavni, 
poslal zvati ti nas jesi, 
poć u tempal odlučil si 
boge naše pomoliti 
golubicu posfetiti, 
za milosti dostignuti 
a propasti odbignutL 

PATRIARKA ređovnikon govori. 
Ogan, incens temu kažu, 
za potribu spravna da su. 

REDOVNICI odgovaraju. 

Za potribu sfa su spravna, 
koju želiš, glavo slavna. 

Psalan, ki patriarha s asistenti zaöima. 
Ton: in exitu Israel 
de Egipto. 

Ispivajmo pismi nove 
gospodinoü; kojih slove. 

KOR REDOVNIKOV odgovara. 

Sfaki jezik i država, 
od kojih se prima slava, 
vapaj grla uslišaju 
himbe sfi ta učuvaju; 

a na tužne suze puka 
smiluje se niha ruka, 
da ne reku neprijateli, 
gdi su grihi, bože veli, 
jazik himben, tamna propast 
nima jakost ni svu oblast 
moći ranit duše naše 
u želinju da se spase; 
nih desnica vele jaka, 
jer učinit može sfaka, 
čudnovato ime tokoj 
na koli su zemje pokoj 
na spasenje sfako pride 
bozi naši dino side, 
nihov tokoj sfeti zlamen 
vrh nas budi vikon. Amen. 

PATRIARKA s asistenti segviraju. 

Dime incensa, sajdi gori 
prid obraze viönin bogon, 
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molbe naše sfeti kori 
prikažite želon mnogon, 
pogledajte uzdah puka, 
misal, službu, poniženje, 
blagoslov' vas riiha ruka, 
dostigne se sfe želenje. 

KOB REDOVNIKOV odgovara. 

Prikazanje, dim i plamen 
bozi vazmu s molbon. Amen. 

PATMARKA prefetu govori, 

Bogon našin đasmo slave, 
oni daju plaće prave. 

PREFET patriarki govori. 

Slava budi vičnin bogon 
u blaženstvu s častju mnogon. 

PATRIARKA prefetu govori. 

Gospodine, bozi s tobon 
budu t' vavik i državon. 

PEEFET patriarki govori. 

Redovnice bozih kruno, 
na sfit ti bud hvala puno. 

ANGEL puku govori. 

U ov večer, puče, jes' ti 
Margarite dil bolesti 
slišal tokoj, Olibrija 
ke su misli i Teodosija 
sfetu odluku hteć privesti 
na grih tamni tere smesti, 
za pogrdit viru Isusa 
krst i slavu djavla uza 
da pogubi dušu i tilo, 
veli smrt noj dat nemilo. 
To ne haj a ništar ona 

1 „tebi"» 
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u tamnici zatvorena, 
nego vazda slavi boga, 
kega odredi već za svoga. 
Sutra večer sfa ostala 
Margarita ka prijala 
pokažu se, koji pride 
i ne viru tokoj slide. 
Poj s Isuson, mir bud tebi 
on te želi prijat k sebi.1 

ČIN »KUGI. 
ANGEL. 

Sliša, puče dragi, učer 
Margarite bolni čemer, 
milost boga i krst sfeti, 
kad duh s neba vrh ne sleti, 
tugu i tužbu svoje sasnic 
za Isuson, i plač divic, 
Teodosija oca sfoga 
gniv i sržbu, po tontoga 
Olibrija poželinje, 
lov i hudobno pohlepenje, 
posfet bogon od riih čiiien 
dobar pravi i sfet seinen, 
trude, boli, krv i muke 
Olibrija još odluke 
s volon tamnon propast i blud 
izmučenje i glave sud 
i ostala pokazuju 
i ov večer ka se štiju 
Margarite Isusove, 
nega u pomoć vazda zove 
tebi dajuć nauk pravi 
za moć priti k vičnoj slavi. 
Razmišlaj sad srcen stanje 
i ne slavno uživanje. 
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Ovđi PEEFET svomu slugi govori. 

Barabanta poj, slugo, zvat, 
h tamnici poć, ne moj već stat. 

SLUGA prcfetu odgovara. 

Svaki posluh, svaku hitrost 
prikažen ja, znaj tva milost. 

Sluga isti barabantu govori. 

K gospodinu barabant zvan 
hitro priđeš, ja san poslan, 
s ostalimi đružbenici 
zdvignut ženu u tamnici. 

BARABANT govori cafon i čefcverin 
vitezon. 

Vreda liođino svi kolici, 
pravde ki smo službenici. 

Barabanfc prišavši prid profeta govori. 

Prišal jesan s vitezi ja, 
gospodine, slavo moja. 

PEEFET barabantu zapovida. 

Barabantc, ne htij stati, 
hitrost sfaku pokazati, 
neg k tamnican sad ti pojdi, 
s Margariton k meni dojdi. 

BAEABANT prefetu odgovara. 

O čestiti gospodine, 
sfaka ispunili do istine. 

Barabanfc došavši k tamnici s. Marga-
riti govori. 

Hodi vanka iz tamnice 
lipost slavna i divice, 
gospodin te viđit veli, 
te mu t' dobro sfako želi. 

8. MARG-AEITA barabantu. 

Gor na nebu dobro bole 
gospođina tvoga od ženile. 

BAEABANT dovede s. Margaritu prid 
prefeta i govori. 

Zapovidi, koje prijah, 
ispunil san kako želab, 
tvem pristolu evo pride 
koja hlepiš da se vide. 

PEEFET s. Margariti govori. 
Templa misal vlada 1' tebe? 

ai pridaješ meni sebe? 
ako mojoj voli kratiš, 
propast takva z glavon platiš. 

S. MARGABITA profetu odgovara. 
Nigdar ne ću ja pristati 

krivili bogon hvale dati, 
samo bogu slava momu 
Isukrstu jedinomu, 
ki umrivši život stvori, 
smrti i grihu moć obori. 

PEEFET s. Margariti srdito govori. 

Meso tvoje činin rizat 
i nemile muke slišat. 

S. MARGAEITA odgovara. 
Trp i t i umrit ja san spravna 

za Isusa boga slavna. 

PEEFET barabantu, cafon i vitezon 
govori. 

Dol ju odveđ, barabante, 
a mlatit nu vi ne stante, 
sfite tokoj sfe slimite, 
pri kolonu nu svežite, 
misli svoje jeda bjena 
tlačit bude i umorena. 
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S. MARGARITA prefetu govori. 

Tad će zdrav]e rane prijat 
a s krvju put grišn« oprat, 
Isusa je vira prava, 
a po muki rajska slava. 

Ovđi barabant i ostali povedu s. Mar-
garitu i sfuku ju, golu vežu pri kolonu, 
pak BARABANT onin, k i j u imaju biti, 

govori. 

Vi bijavci nu frustajte, 
sfake muke gorke dajte. 

Ovđi bijavci frustaju s. Margari tu a 
ona ovu molitvu govori. 

Slavni Isuse polubjeni, 
o labavi neizrečena, 
o tihosti ponižena, 
jai'iče božji neoskvrneni! 

tebe s trnom okruniše, 
britke rane sfud podaše 
i na gorku smrt pridaše, 
ako u raj ulist htiše; 

ti mi podaj ustrpjenje 
moći trpit slake muke, 
želu ispunit tvoje odluke, 
duši rajsko utišenje. 

BIJAVCI s. Margarit i govore. 
Margarito ah nemila, 

nevirnice tvoga tila, 
milosrdje primi u sebi, 
ne tlač lipost, ka je u tebi, 
vij u krvi sfa da plivaš, 
ništar haješ, neg uživaš 
tvoga Isusa podjamnika, 
vire naše protivnika, 
sliši riči Olibrija, 
na milost te vazda prija. 

P R E F E T oaf on govori. 

Od stupa nu malo odvežte 
i pristavši ne pritežte. 

S. MARGARITA odvezana prefetu 
govori. 

Ni liposti na ovcn sfitu 
nije blago u sfojen mitu, 
koji mogu s dilon brzin 
viru Isusa da ne uzdržin. 
Tri na nebu sfidokuju, 
ki sfa o taj na naša znaju: 
otac, rič, duh jedan i troj, 
bog i sudac vični pokoj, 
oven tilo i dušu daju, 
za č po nemu gre se k raju. 

P R E F E T s. Margariti odgovara. 

Tvrdost jošće srca tvoga, 
ni moguća bolest mnoga, 
ti da pustiš himbe take, 
trpit hoćeš muke sfake. 

Isti barabantu i cafon govori. 

Na konop nu opet stavte, 
na mrtvasku kruto izdavte, 
prez pristanka z bici bijte. 
krv istočte i prolijte. 

S. MARGARITA postavjena na konop 
bici bijena poje ovu molitvu. 

Mučni Isuse, o bože propeti, 
lubjene suze zaručnice sfeti, 
s okon pogledaj od milosti tvoje, 

srce prostrilaj. 
Duh rabe tvoje u blaženstvu 

primi 
imat pokoje dopusti sa sfimi 
bolesti slišat a za viru sfetu 

hotij me uslišit. 

P R E F E T govori. 

Nigdar vidih narav taku 
zlobnu, tamnu i opaku, 
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di u ranah smrtne boli 
himbenika neje moli. 

PREFET cafon govori. 
Nu u tamnicu zatvorite, 

nikogar k noj ne pustite, 
neka gladon umorena 
ta hudobna bude žena. 

CAFI prefetu odgovaraju odvezavši s. 
Margaritu. 

Slava bogon, tebi dika, 
ispunimo sfakolika. 

Ovdi s. Margaritu stave u tamnicu a 
B ARAB AKT dvima vitezon govori. 

Vi dva ovdi nu čuvajte, 
da ne pride ko, gledajte. 

VITEZI STRAŽNICI barabantu odgo­
varaju. 

Spravni jesmo virno umrit 
pri, neg će ko k noj pristupit. 

Ovdi BARABANT prefetu govori. 

U tamnici gospoditu 
straža čuva Margaritu. 

ISUKRST na nebu, ko se otvara, i 
vidi se Isukrst, gđi arkangelu Gabrielu 

govori. 
Svemogući vični otac, 

zvizd i nebes, sfita stvorac, 
narav zglobi i človika; 

da je nemu sam prilika, 
svakin daron obdarena 
na uživanje odredjena, 
a on hoti sagrišiti, 
negov zakon privriditi, 
tad iz raja bi progonen, 
da je grili svoj izpokoren 

blagujući kruh u znoju 
tužan, pečalni u pokoju, 
skupa narod vas u nemu, 
da potribno bi vičnemu 
mene poslat na sfit doli 
muke trpit, tuge i boli 
i na drvu nega odkupit, 
jer po drvu hti sagrišit. 
Tad se obećah duši sfakoj 
privesti ju u vični pokoj 
stanovito kada s viron 
mene lubi s pravin dilon; 
pribiva u noj duh moj stojeć 
a ona u meni vik pokojeć, 
Arkanjele Gabriele, 
ki si od mene lubjen vele, 
od Antiohe u grad sajdi, 
Olibrija koji srdi 
viru moju, i koji pride 
sfih pogubit, ki krst slide, 
i zakone me potrti 
ne strašeć se vične smrti, 
Margariti poj divici, 
mojoj dragoj zaručnici, 
u tamnici zatvorenoj 
bolnoj, tužnoj i pečalnoj, 
pohvali lioj muke, koje 
za me trpi tokoj znoje, 
da po nih mi srcu ugodi 
i u lubavi sfakoj plodi, 
Jošće hotij ti noj reći, 
da će drakun doć režeći, 
jeda u grih smrtni pade, 
s nim da u pakal dol propade; 
ov joj ti križ hotij pridat, 
prid kojin će propast bižat, 
razmišlanje drva ovoga 
da mu lip plod oca moga, 
i spasenje dostignuće 
sfakoj dusi virnoj biće, 
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i da noj će kruna s palmon 
divi u mukah biti slavnom. 

Arkangel GABRIEL dohodi u tamnicu 
s. Margariti i govori. 

Zdrava budi, Margarita, 
žarko sunce raja i sfita, 
ti s' mukami milost boga 
dostignula svemogoga, 
tebi stanje božja bića 
svakolika dostignuća, 
poslan reći jesan prišal, 
od Isusa ka san slišal, 
da hudoba hoće priti 
boga uvridit s himbon htiti; 

ne moj slišat rič mu lažno 
za č ti želi smrt propasno, 
na priliku ki te stvori 
boga Isusa vrb sfih dvori 
i negove zapovidi 
brez pristanja kripko slidi, 
za č na sfitu službenica 
boga u raju zaručnica 

i divica ponižena 
od nega je ukrunena, 
mučenica tolikoje 
u dobiću palme svoje. 

Ovdi arkangel pridaje s. Margarit i križ, 
ki Isukrst noj posla, i govori. 

Ovo križ ti daju sveti, 
na kon Isus bi propeti, 
s riim ti hoćeš pridobiti, 
jakost djavla poraziti, 
i riegove sfe propasti 
na tleh doli hoće pasti, 
za č vladati himbu će moć 
Isukrsta križa pomoć; 
uzdrž viru i ufanje, 
dostignućeš božje stanje. 

Ovdi arkangel dijuje se, a s. MARGA­
RITA bogu zahva|uje. 

Moj Isuse, hvala t' budi, 
koji za me mnogo trudi, 
u istinu znan, da blag jes, 
sto zajedno sfin podaješ. 

Pak držeć u ruci križ sfeti klekne i pozdravna nega 
ovako: 

O križu prisfeti, na ken bog i človik 
visil je propeti spasite! i bolnik, 

ti mi bud pomoćnik, daj mi bol tvu slišat, 
da sržben oholnik nima se uzdržat, 

hotij me uslišat sve ufanje moje 
i molitvu prijat službenice tvoje, 

jer u tebi stoje sfa raja blaženstva, 
stvorenja pokoje slišajuć kuntenstva, 

kruno od božanstva, glavo izranena 
podaj mi plemenstva i bit ponižena. 

O lišća ucvilena, o ruke skovane, 
bože, poražena u krvi oprane, 

priklon' tvoje grane, nebeska ružice, 
da mi tilo brane i stanja dušice; 
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o prsih ranice dajuć vode i krvi, 
probjene od sulice Longina ozdravi, 

liotij da se slavi duša ma spored s riim 
i na smrt se spravi z bogon bit vavičnim. 

Pokažte mi način, o noge blažene, 
hodeći put slavnin križu prikrižene, 

o uda mučene od glave ća do pet, 
dušu tužne žene ne dajte grihu spet; 

Isuse, ki s' propet u ovoj prilici, 
od angelih zvan sfet zaručnik divici. 

pomoć službenici smiluj se ti podat 
bolnoj mučenici blaženstvo uživat. 

Ovdi s. Margarita van tamnice vidi 
k sebi đrakuna hođit, (i) govori. 

K meni vidin drakun hodit 
želeć s himbon sad me dobit, 
i požriti tilo moje, 
boli i muke i tužne znoje. 

Ovđi drakun razpukne se na poli, a s. 
Margarita zahvajuje bogu. 

Blažen budi moj zaručnik 
slavni Isus i pomoćnik, 
ki mi duši da spasenje, 
grihu zdvignu odlučen)c 
tokoj slomi moć riegovu, 
koju pisma mnogo slovu. 

Ovdi s. Margarita vidi hudobu u furmu 
ođ satira i govori. 

Ovo grede još želeći 
dušu moju sebi steći; 
tlačin himbu djavlu mnogu, 
slava budi vičrien bogu. 

HUDOBA u furmu od satira s. Mar-
gariti govori. 

Ojmeh tužan bidan venu, 
pusti, molin, pusti ženu, 

nigdar priti ne ću k tebi, 
plaču tuge tužne sebi, 
ni učinit ča ni t' drago 
za prihinit tvoje blago; 
pusti, ženo, pusti, molin, 
ka ti učinili, jadno bolin. 

S. MARGARITA satiru odgovara. 

Hotij mi pri sfaka pravit 
način, kim s' me htil privarit. 

SATIR s. Margariti govori. 

<J a san glava svih propasti 
išćue na grih sfit privesti, 
ako i veću bolest čuju 
dušu želin grisi išću ju,1 

za to „ruffun" brat moj prišal 
Olibrija da bi misal 
rič i oblast uslišala, 
krune i slave čast prijala, 
potlačila boga tvoga 
spasitela jedinoga. 
a ti riemu lioti smrt dat 
meni i sfitu grđu podat; 
ženo, pusti pusti tužna 
pusti, molin, pusti sužria. 

1 „schiuyu" (?) zar : grisi išću j u ? 



PRIKAZANJE ŽIVOTA SV. MARGARITE, DIVICSl I MUČENICE. 2 7 3 

S. MARGARITA satiru odgovara. 

Himbeniče, dil5 se od mene 
izranene tužne žene, 
već mi ne hti nigdar priti 
za himbon me prihiniti, 
da izgubin boga moga 
Isukrsta svemogoga; 
po mogućstvu križa sfeta 
biž', hudobo već prokleta. 

Ovdi se hudoba dijuje a s. Margarita 
vraća se u tamnicu, Teotim donosi s. 
Margarit i vođe i kruha, dva stražnika 
ustaju se s tleha, čude se govoreći jedan 

drugomu. 

P E V I STEAŽANIN od tamnice govori. 

Družbeniče, čudno vidih, 
joh, zlamenje na nebesih, 
da na zemlu dol obrazon 
padoh tresuć smrtnim mrazon, 
svud. obsinu sfitlost mnoga, 
glas začu se strašni boga; 
ča imamo sada] činit? 
ne moj stati, hotij pravit. 

DRUGI STRAŽNIK prvomu odgovara. 

U istinu, drag bi'ate moj, 
vidih sfaka, slušah tokoj; 
potribno je, da bog veli 
sud će činit tere želi 
pogubiti već sfit oy naš, 
ali ki sfet boli danas; 
uzdržmo se, molin, malo 
za vidit još i ostalo. 

Ovdi P E E F E T slugi zapovidajuć govori. 

Barabanta i svih čin' doć, 
ki k tamnici imaju poć. 

SLUGA prefetu odgovara. 
Posluh riči dan ja tvojoj, 

koja u slavi plodi sfakoj. 
Stan pisci xs> 

Ovdi sluga isti barabantu govori. 

Gospodin naš, ki sfa vlada, 
zove, k nemu grete sada. 

BAEABANT cafon govori. 

Družbenici virni moji, 
na noge sfak, ne pokoji, 
da pridemo k gospodinu, 
zapovid nam nega sinu. 

Ovdi CAFI barabantu odgovaraju. 

Gospodin naš, ki je slavan, 
službu sfaku jest dostojan. 

Ovdi BAEABANT došavši s cafi prid 
prefeta govori. 

Gospodine, zapovidi, 
ke nan ćeš dat, sfak ili žudi. 

Ovdi P E E F E T barabantu i ostalin za-
povidajuć govori. 

Sluge verne i pravde moć, 
na tamnice hotij te poć 
Margaritu vodeć, moje 
misli praveć, grihov ne je 
da će biti oprošćena 
i meu sfimi uzvišena, 
ako himbu pustit hoće, 
jere z glavon sfa platiće. 

BAEABANT prefetu odgovara. 

Gospodine pričestiti, 
sfaka ispunin, ka ćeš htiti. 

Barabant otvorivši tamnicu s. Marga­
riti govori. 

Izajd vanka, Margarita, 
u liposti zlatna kita, 
k Olibriju sa mnon priđi, 
naš vladavac dino sidi 

18 
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u pristolu želee tebe, 
da bi grih sfoj vrgla od sebe, 
bićeš nega zaručnica 
i u vladanju sfen kralica, 
inako ćeš bit mučena, 
tužnom smrtju pogubjena. 

S. MAEGAEITA barabantu odgovara. 
Smrt ja čekan želon mnogon 

za združit se s mojin bogon. 

BAEABANT dovodi k prefetu s. Mar-
garitu i govori. 

Pravil san sfa Margariti, 
gospodine moj čestiti, 
himbi u srcu drži stanje, 
tlači sfako obećanje. 

PEEFET s. Margariti govori. 
Mnoga jesu ustrpleoja 

bogov naših i spasenja, 
koji žele poboj sanje 
grihov svojih i poznanje. 
Margarita znaj da človik 
Isus je bil himben zlobnik, 
nepodoban, hud, nevirni 
zločinac zal i pod jamni 
laž skazujuč za istinu 
išćuć bogon dat krivinu, 
po zakonu bi odsudjen 
od Žudijih vas istučen, 

stavjen na križ i popluvan, 
svučen, grdjen, čavli skovan, 
sva nan pisma ova kažu, 
u istinu, ja t' ne lažu. 

S. MAEGAEITA prefetu odgovara. 
Pisma daju van nauke, 

ke je Isus trpil muke, 
slavu tokoj pokazuju 
i riegovo ime štuju. 
Muke slaviš, slavu ođmećeš, 
jedno slišaš, drugo ne ćeš, 
sfaka čini imaš oblast, 
bog je slavni moj Isukrst, 
od kega su sfa stvorena, 
bozi vaši od kamena. 

PEEFET s. Margariti govori. 
O propasna ženo i luda, 

ne strašiš se moga suda, 
ti mogustvo moje grdiš 
a na osfetu boge srdiš. 

Prefet barabantu i ostalin zapovidajuć 
govori. 

Vi u u opet golu svušte 
i na muke sržbon vušte,1 

na prsi ne ogai'i stavte, 
smrtne boli sfake dajte, 
ta je plaća himbenikon, 
ki ne slave boge z dikon. 

Ovdi stave s. MAEGAEJ.TU na muke golu, a ona 
ovu molitvu govori. 

Vični Isuse, bože slavni, 
naše duše stvoritelu 

duše da ne izginu, prosti grihe tokoj, 
muče se u istinu u bolesti sfakoj, 

nimajući pokoj uzdišu cvileći, 
o Isukrste moj na križu viseći, 

„svuste — vuste". 
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razbojniku steći na desnu od tebe 
uspomen želeći da mu raj i sebe; 

ne zabudi tebe, da s' nan čast i dika 
obukal sam sebe u sfitu človika, 

hoti, da t' je slika uživanju tvomu 
za s nin bit vavika odrejen po tomu. 

Prosti, Isuse, sfoniu grišniku, da u miru 
ispovidan tomu tvoju sfetu viru, 

da na tvojen piru, ki činiš u raju, 
mogu sfeten zboru prit, di slavu daju. 

Ovđi P R E F E T Kapoeiji, vitezon i 
ostalin govori. 

Vanka grada vi nu iavete 
za ispunit pravde osfete. 
ni čekajmo pokazanja 
od sfidokov ni slišanja, 
prid pristolen liti sagrišit 
boga ne je himbu uzvisit. 
Kapocijo, z družbon pojdi 
i mrtvu ju tote ojdi 
čineći vre s mačen glavu, 
neka plati himbe slavu, 
a tih vreda udavite 
pak nin tila odvucite 
na ulice grada toga, 
neka Isusa slave sfoga. 

KAPOCIJA profetu odgovara. 

Sfe ispuni zapovidi, 
ko te verno sa mnon slidi, 
blaga sfaka od tebe prima, 
a brez tebe ništar ima. 

Kapocija vitezon govori, 

Vitezi s mnom oružani 
smrt hote dat ovoj ženi 
i s kršćani spravni pobit, 
nu ako dojdu oslobodit. 

VITEZI Kapociju odgovaraju. 

Spravni sfi smo s vami doći 
sfaki smrt noj dat pomoći, 
riči tokoj obslužiti 
a boga ne pogrditi. 

MALKO krvnik ostalin govori, 

Svi hodite imit pomlu 
za ispunit pravde volu 
i porazit liimbenicu, 
Isusovu naslidnicu. 

STOTNIK govori vitezon. 

Vi dva po dva držte s pomnon 
Margaritu meu sobon 
srce imaj ue ruke i mace 
za pobit, ki boge tlače. 

VITEZI stotniku odgovaraju. 

Nimaj straha, stotniče naš, 
sfa ćeš verno vidit danas. 

S. MARGARITA privedena na misto, 
gdi ima trpit muku, Kapociji i Malku 

govori. 

Posrid niacin bolnu i tužnu 
privede me kako sužnu3 

Kapocija molin milost, 
daj mi boga slavit sminost9 
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a ti, Malko, ustrpjen bud 
slave moje ispunit sud. 

KAPOCIJA s. Margariti odgovara. 

Daju t' oblast boga slavit, 
sfa koja imaš vreda opravit. 
MALKO s. Margariti odgovara poznajuc 

ne viru sfetu, 

Dopušćan ti ja tolikoj 
uživati sfaki pokoj 
i slaviti boga tvoga, 
jer ga pozna sfemogoga; 
on u raju blažen sidi 
i na sfitu sfaka vidi 
otajna i pokrivena, 
dobra i zala učinena. 
Ti si lieinu vele draga 
i u molitvi vele blaga, 
tebi glavu ne usican 
boga takin službenican. 

S. MARGARITA Malkotu odgovara. 

Ako smrt mi ne ćeš dati, 
boga ne mož uživati, 
potriba je meni umriti 
a po krstu k bogu priti. 

MALKO s. Margariti govori» 

Sfaka učinin1 i opravi», 
viru Isusa uvik slavin, 
i negovo slavno ime 
na milost me tužno prime; 
prosti ženo, moje einen je, 
prosti tužnu sagriŠenje, 
molin bolno, ženo sfeta, 
ne daj griliu da me smeta°, 
molin, moli jubav boga 

prime suzu oka moga, 
ispovedan biće ovoga 
oca i sina i duba svoga 
Marije dive porojenje 
Isusa mat i stvorenje, 
riega zače kripost duha, 
začet bi on a brez grifaa; 
sfaka s ričju gospodina 
i nebesa utvrdjena, 
s dubon «stih od istoga 
bi stvorenju radost mnoga, 
uživanje sfako tokoj, 
a na pokon vični pokoj. 
Čudnovat jest bog u sfetib 
vik ki je bii pri od istih; 
i ja krvnik biti iman 
Isusovin službenican. 
Prokleta bud desničina 
da mi ne bi nsičena, 
proklet budi tokoj ov mač, 
s kin mi probi prsi gork plač; 
proklet budi još on vaš zbor, 
ki m' Olibrija privede u dvor; 
prokleta bud moja mati, 
za 5 mi ne da smrt prijati, 
prokleto bud sfe ča sasnuh, 
prokleta usta, koja zjanuh, 
proklete bud noge i glava, 
ruke, uda, sfa nih slava, 
proklet budi on čas i hips 

kad mi zemla ne požri kip. 
Ajmeh jadan iman činit, 
ka mi hoti zapoviđit, 
po mogustvu tve molenje 
ufan primit odrišenje. 

Ovdi s. MARG-ARITA, pri nego joj zađađu smrt, 
čini molitvu ovu : 

O vični bože, desnice moguća, 
ka sfaka može, uzdrži živuća 

1 „učinit". 
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za grih. ne prima], ne znaju ča čine, 
milost nim poda]. 

Po tebi zdravje, o božanstva zrako? 

u tebi stanje štita i raja sfako 
izhode od tebe blaga neizreSena, 

usliš mi molbe. 
0 biee trojice u jedinstvu tokoj 

Marije divice, sfili blaženih pokoj, 
mučenic slavu, koju za dostignut 

priklanan glavu. 

Ovdi s. Margarita priklana glavu đa 
joj se usiče a MALKO z(đ)vignuvši 

mač govori usikujuć glavu. 

O Isuse, s krvju rieje 
sfeto meni bud kršćenje, 
za č po voli ne i tvojoj 
glavu sfetu usican noj. 

Ovdi KORI ANGELOV u raju začinu. 

Sfet sfet sfet bog gospodin zvan 
sabaot kral vrh sfih slavan! 

KOR DIVIO u raju začinu. 

Zemle i nebo u veličinah 
slave osana u visinab. 

KOR MUČENIKOV u nebu začinu. 
Blažen, koji s krala imenon 

priđe, osana; svon visinon. 

Ovdi KAPOCIJA i STOTNIK obrnuvši 
se na viru govore ujedno. 

O vikovna slavo boga 
Isukrsta, ki kraluje? 

spasitela jedinoga, 
meu sfimi raj se štuje. 
Prid obrazon sagrišismo 
pravde tvoje, o divice 
Margarite, prividismo 
viru sfetu mučenice. 

Prosi, moli sfaki od nas 
gorko plačne grihe svoje, 
smrtne uze odriši nas 
i priveđi u stanje tvoje. 

VITEZ I JEDNI obrativši se na viru 
krstjansku ujedno govore. 

Proklet budi, Olibriju, 
srca naša tuge briju, 
Margariti da divici 
smrt zadasmo mučenici. 

VITEZI DRUGI obrativši se na viru 
krstjansku ujedno govore. 

Prokleta bud tvoja vira, 
ka učini đa umira 
Margarita žena sfeta, 
i još misal tva prokleta, 
i ostali mučenici 
Isusovi službenici. 

BARABANT došavši prid prefeta na-
višćuje mu i govori. 

Zli su glasi, kruno od sfita, 
ime Isusa svud prolita, 
Kapocija tvoj i stotnik, 
sa vitezi Malko krvnik, 
viru nega odabraše 
i za sfetu pokazaše, 
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vas puk I grad vapijući, 
Margarite smrt plačući. 

PREEET pristrasen rad puka vlastelon 
i slugan govori. 

0 gospodo moja draga, 
ni nan izać vauka grada, 
neg imamo sfa viditi, 
koja jesu učiniti. 
Zatvor', slugo, vrata od hiže, 
a vi ostali pojte niže 
a slišujte sfa po gradu, 
ki nan grde viru tvrdu. 

Ovdi izhode dva stropjanika, od kih. 
stariji mlajemu govori. 

STROPJANIK STARIJI, 

Dobar dan ti, prijatelu, 
i ti trpiš job. nevolu. 

MLAJI STROPJANIK starijemu 
odgovara. 

Prijatelu, mir ti budi, 
mnogo lit mi život trudi 
u bolesti i u mukah, 
nego glase nike slušah, 
da moguća jedna žena 
jest vau grada umorena 
i da ozdravla muke i boli, 
ko skrušenin srcen moli; 
greden doli i sva vidit, 
jeda zdrav] e budu primit. 

STROPJANIK STARIJI mlajemu 
odgovara. 

Hodmo s pomjon skupa doli, 
da bi imile zdrav je boli. 

DIVICE krstjanske skupa govore. 
Očuvaj nas, gospodine, 

himbenika i oprosti, 

tvoja zraka čin prosine 
od spasenja i milosti. 

POP KRŠĆANSKI govori. 

Viro tvrda, viro sfeta 
Isukrsta, joh, propeta 
za človika i sfu narav 
kako krivac, budući prav. 
Hudobnice krive vire 
Krst prisfeti grihe opire, 
nisu bozi kameniti 
neg za narod pogubiti, 
Isukrst je sam spasitel 
i nas pravi odkupitel. 

KAPOCIJA popu govori. 

Naučitelu vire sfete, 
odmeeu se, joh, proklete, 
Isusovu lubin i tvoju 
i zakone sfe poštuju; 
ajmeh tužan jadno bolin, 
milosrdje boga molin, 
glavu činili usić sfete 
Teodosija Margarite. 

MALKO popu govori. 

Moliti tokoj, moli boga 
za me grihe sfemogoga, 
da oprosti usičenje, 
koje učinili, glave ne je, 
ta zapovid i odluke 
ne za prijat biše muke. 

STOTNIK popu govori. 

Pope, vire sfete glavo, 
i nauka božja slavo, 
prosti tokoj grihe moje 
za krvave krsta znoje; 
ča sagriših, tužno bolin, 
odpušćanje podaj, molliL 
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DVA STROPJANIK A ujedno kantaju. 
Vični Isuse milostivi; 

vire sfete k i s' nastava, 
i u virnih dobrostivi, 
v ikovna ti budi slava. 
Poda slugi i grišniku 
zdravje tila, job, oprosti 
pomankanje hudobniku, 
skrati tokoj sfe propasti» 
Poda] zlamen, oče sfe ti, 
grihov podaj odpušćenje, 
Isukrste moj propeti, 
podaj milost, sliš' molenje. 

POP KRŠĆANSKI svin odgovara. 
Mergarita sfeta žena 

od nevirnih pogubjena 
boga Isusa bi čast prava, 
dika viri, krstu slava, 
neje dila svak vas slidi, 
ona u raju z bogon siđi, 
združi neje pokopanje 
za one gore pobojsanje, 
gribov vaših, bog pogledaj, 
odrišenje sfako podaj. 

Ovđi sfe MUŠKE G-LAVE ujedno 
govore. 

Hvala t' budi, sfeti oče, 
vire Isusa živ proroee, 
mi smo sfaki od nas spravni 
Margariti dat grob slavni. 

KAPOCIJA i STARIJI STROPJANIK 
skupa govore. 

Sunce zrako od milosti, 
zvizdo ludska ponižena, 
ti kraju jes" u sfitlosti. 

MLAJI STROPJANIK, POP, STOTNIK 
i MALKO skupa govore. 

Margaritu pomolimo, 
im© neje proslavimo. 

Ovdi Dl VICE sfe skupa govore. 

Ime slavno uvik neje 
plemenstvo, čast i poštenje. 

Ovdi MUŠKE GLAVE ujedno govore. 
Rajska rože ukrunena, 

žilu čisti i pribili, 
s krvjn sfeton ispisana. 

KAPOCIJA i STARIJI STROPJANIK 
skupa govore. 

Sfaki viru neje slidi, 
jer u raju s bogon sidi. 

MLAJI STROPJANIK, POP, STOTNIK 
i MALKO skupa govore. 

Viri Isusa vične slave 
sfita i raja krala li vale. 

Ovđi sfe MUŠKE GLAVE skupa govore. 

Milosrdjen ti se smili 
našu suzu pogledajuć 
sfita i raja krala hvale. 

KAPOCIJA i STARIJI STROPJANIK 
skupa govore. 

Da ne bude uvik sudjen, 
od Isusa neg polubjen. 

MLAJI STROPJANIK, POP, STOTNIK 
i MALKO skupa govore. 

U blaženstvu sideć s nime 
štujuć psalmi sveto ime. 

Ovdi sfe MUŠKE GLAVE skupa govore. 

Muke gorke razmišlajuć 
i bolesti, ke s' primila, 
na spasenje nauk đajuć. 

KAPOCIJA i STARIJI STROPJANIK 
skupa govore. 

Srca naša noj podajmo 
i u prsih pokopajmo» 
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MLAJI STBOPJANIK,POP, STOTNIK 
i MALKO skupa govore. 

U sfitlosti jer kraluje 
i cesarstvu boga štuje. 
Sfe MUŠKE GLAVE skupa govore. 

Viru Isusa utvrdila 
u mehkosti duše i tila 
vrata od pakla zatvorila. 

KAPOCIJA i STAKIJI STBOPJANIK 
skupa govore. 

Po molenju neka neje 
sfeto nan bud oprošćenje. 

MLAJI STBOPJANIK, POP, STOTNIK 
i MALKO skupa govore. 

I vikovna stanja tokoj, 
di je slavnin vični pokoj. 

Ovdi ANGEL, koji dospije, govori. 
Puče virni, ki si prišal 

Margarite život slišat, 
znoje i boli, muke i trud, 

JARITE, DIVIDE 1 MUČENICE. 

suprotivnost i glave sud, 
molbu, nauk, službu i viru 
i put pravi k božjen piru, 
krsta jakost, đjavla propast, 
ka je Isusa lubav i čast, 
i mogustvo sveta križa, 
prid kin djaval vazda biža, 
pokazanja sfa kolika, 
ka si vidil, bi prilika, 
jer človika ni dostojna 
rič ni angelska zadovolna 
dat na puno u sfen znanje, 
koje u raju biće i stanje 
razmišlaj u misli bolnoj 
muke neje krvavi znoj, 
da je imane slave i dara 
sfita ovoga tašća para, 
sama Isusa blaga od raja 
uvik slavjen, aleluja, 
kojega križ budi zlamen 
vrhu tebe vikon, Amen. 

S v r h a . 



SEAZANJE ZIYOTA SYETE GULELME, 
KEALICE UGAESKE. 

SLOŽENO PO 

MARINU GAZAROYICA, HVARSKOMU VLASTELINU. 
Govornici: 

Dva angela, ujedno početak. 
Kra} ugarski. 
Brat krajev. 
Dvoranin. 
Kra} od Ingiltere. 
Bani kraja ugarskoga, 
Gujelma, hći kraja od Ingil tere. 
Nosilist, 
Krajica od Ingi l tere . 
Sluga, koji almuštvo čini. 
Ubožar. 
'ubožar drugi. 
Gostilnik. 

Vlađavac. 
Dvorkinica. 
Službenica. 
Kavaler. 
Blažena divica Marijas majka Isusova. 
Brodar. 
Ozdravjenik. 
Opatica od mojstira. 
Slipac. 
Jedan sluga. 
Likar. 
Likar drugi. 
Sluga drugi. 

P O Č E T A K , 
DVA ANGELA. 

Vikoviti spasitelu, 
buduć sfita gospodin ti, 
put čovisku Mi vazeti, 
neba i zemle stvoritelj 
i za oprat ti i stega 
lubeznivo hti proliti, 
za od griha ga izkupiti, 
krv pravednu radi nega; 
daj molimo, sfem nam ti glas 
od Grulelme tve sfetiee 

prave dobre nasliđnice 
sfet skažemo da život vas. 
Nu botijte vi slišlti, 
zli jazici kako mogu, 
zlohtini su ki pri bogu, 
kako ćete vi viditi. 
Bog da jazik jer čoviku 
najpri hvali da istoga 
razgovara da sfakoga 
da krivinu spovi sfoju, 
i koji ]ih ne spovida? 
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od boga je liinac zazvan, 
komu pakal jest pripravan, 
blizu boga taj ne sida 
ne da grede zlo govoree 
izmišjajuć na sfakoga, 
jere taki ne ana boga, 
zakon negov tamno dvoreć. 
Lubeznivo vi slišite, 
ča će van se prikazati, 
kad budete smirni stati 
u mistih, ke ovd vidite. 
Kraj ugarski kad se krsti 
začu da kraj od Ingilter 
kripostnu ima i lipu kćer 
to mu buđuć vele u slasti, 
Isukrsta jer lubjaše 
od grihov se varajući, 
u sfem život sfet kažući, 
slavu nein u sfej davaše. 
Izprosi on tuj divicu 
dobre glase ne čujući, 
sfaki čas nu želujući 
za ugarsku za kralicu. 
Lažno kraju osfadiše 
tuj Jubovcu zli jazici 
izmišlajuć žale riči 
u jedan čas omraziše, 
koji toj Meo virovati 
pravednost lie ne poznajuć, 
zlim jazikom viru dajuć, 
čini osudit nu sažgati. 
Da veliki bog va vike, 
osfetuje dobrih koji, 
na sfrhu pak tih pokoji 
čuvajući pravednike. 
Zle jazike ona podni, 
da ki Jobu poda žalost 
on istomu skaza radost 
veseli ga ki za sfe dni. 

Dušu, blago i1 kip negov 
kuša vele on istoga, 
žalostim pri čini koga, 
bi radostan na sfrhu on. 
Gulelmi se tako zgodi, 
na ogan ju osudiže, 
pravednu ju pak vidiše, 
Isus jer ju oslobodi. 
Želi koji toj viditi, 
sliši život ne je sfeti, 
koju hoti bog izeti 
i od tug ne oprostiti. 
A onoga, izmisli ki 
i tej laži hti kazati, 
gubu mu hti bog podati, 
da se sfisti od vas sfaki. 
Pri bogu ni veće vrsti 
griha, nego izmisliti 
protiv komu i zlo riti 
zlo govoreć suproć časti. 

K E A ^ J UGARSKI. 

Kad krst vazeh, brate mili, 
drag u isto mojoj sili, 
prez koga ni moći u raj, 
od Isusa bi stavjen taj ; 
tolikoj vi bani moji, 
sliste virni mene koji, 
vaze udij toj pamet ma 
hći naredna da Gulelma 
u kraja je od Ingilter, 
da ja prosim nega tuj lićer, 
sum koja je narešena 
bude meni taj da žena. 
Potaknutje toj je od boga, 
sfaka jesu, znajte, od koga; 
za to pojdi ti, brate moj, 
stariji bani vi tolikoj 
ter recite ne je ocu, 

1 „ni". 
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da ju prosim za lubovcu, 
i za moju virenicu 
od sfili Ugar za kralicu. 
Ako ju litit meni dati, 
ktijte lip dar noj podati, 
ki dostoji ne]e kripost, 
razum veli, tokoj lipost, 
luveoi se hoće taj dar, 
od boga je takova stvar. 
Brzo tamo vi hodite 
ter mi odgovor donesite. 

BEAT KEA^EVo 
Posluh da se teb učini, 

kralu ugarski pravi istini, 
udil ćemo tamo iti, 
jer mislimo ugoditi, 
sfitla kruno, tebi u svemu 

DVOEANIN. 
Drugi žitak sada tribuje živiti, 

naš dobri kral kada hoće se ženiti, 
drugi će draži bit, družili će dariti, 

nas će veće zabit a inih ]ubiti, 
ki kralicu dvorit i ki donositi 

glas budu i tvorit, taki će živiti. 
Dvorkine će dovest sobon taj kralica, 

s kime hoti uzrest, ke joj maste lišća, 
narešuju. čelo, napravjaju kose 

i sfak čas veselo noj glase donose. 
Tribuje tej dvorit, ko će prijat biti 

s timi lubav tvorit i tej nasliditi. 
Mučno t' je ugoditi u takovi dvoris 

tko ne će hiniti,1 ner pravo govori, 
ovde t' ni prost život, bud čiovik mlad al star, 

mučno j ' ugođit tot i stvorit dragu stvar; 
dvoru ako ć zgodit, s nim tribuje živit, 

riega puton hodit a bogä ostavit, 
i Petar u dvoru Isusa zataja, 

tko opji u tem stvoru, tako mu se zgaja. 

u kralestvu ovom tvemu. 
Grrem ja dare pripraviti, 
kojim ću nu obdariti, 
riči tvojoj posluh dati 
tribuje mi ne čekati, 
dočim opet zapovidiš, 
u kralestvu koji sidiš. 

BANI. 

Spravni smo mi opraviti, 
Ča godir nam zapoviš ti, 
dariti nu hoće koji, 
velik se dar noj pristoji, 
za toj vazet mi hodimo, 
čim ju častno obdarimo, 
a tebi nam posluh dati 
zakon božji jest slišati. 

1 „ksiniti". 
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BEAT KEA^A UGAKSKOGA govori 
kraju ođ Ingiltere, 

Za dobri glas ima koji, 
vrh sfih stvari ki se broji, 
Ingiltere kralu pravi, 
u velikoj ki si slavi, 
pozdravlenje t' nosi sfaki 
i klana t5 se kral ugarski 
za zvon lipi, koji zvoni, 
tvoje kuće po sfitu oni; 

prisfitloga sili istoga 
vedra krala ugarskoga, 
poniženo da te moli 
prignuv sfoju glavu doli, 
Ingilterom koji vladaš, 
beer Gulelmu da mu podaš 
za negovu verenicu 
i ugarsku za kralicu, 
srcem tvojim združiš da ju, 
ne nahođi jer stvar slaju, 
blaga ne će, ner ne kripost 
i lubjenu tvoju miloat, 
s toga hoćeš vesel biti, 
našen kralu ugoditi. 

KEA î OD INGILTEBE odgovara. 
Velika vam hvala budi, 

ma gospodo vedra sfudi, 
tokoj kralu prislavnemu 
gospodinu mom u sfemu, 
koji sfitli sfojon slavom, 
glasovit je mudrom glavom, 
jak i moguć koji slove, 
jSkasan', sminan ki se zove; 
da ti i ta tvoj lipi zbor 
poj u moj stan ter odgovor 
tihi van ću brzo dati 
vi kralicu pojte zvati? 

Gulelmu hćer mu tokoj e, 
drage sluge, udil, moje? 

koj tribuje toj dat znati 
i kralicu sfitovati. 
Gospodu vi tamo zdruste, 
bani moji, tokoj slušte» 

DVOEANIN. 
Kral te zove, o gospoje, 

želi brzo lišće tvoje, 
za u tebe sfit pitati, 
hoćete li hćer udati. 

KRAlLi govori krajici. 

Kral mogući hćer nam prosi, 
glasovito sfud se nosi, 
ugarski kral slavan sedi. 
čudne grade ki posidi, 
velu zemlu ki gospodi, 
mirno grede po noj sfudi, 
bojnike ima i junake, 
vojske lipe sfakojake, 
strah od nega vas sfit ima, 
toke dare koji prima. 
Draga moja verenice, 
Ingiltere ti kralice, 
došli nam su poklisari, 
krala Ugar bani stari, 
tvu hćer i mu prose koji, 
kralica Ugar da se broji, 
koju išće taj kral samo, 
,,s' piriti" s nim da podamo. 

Kraj hćeri govori. 

A ti, hćerce draga moja, 
srićna jesi vele koja, 
da te prosi kral ugarski, 
iz nova krst prijal je ki. 
Viruj meni, hćerce, stvar tu, 
moguć je kral on na sfitu; 
riči ove ja van glasu, 
samo slišan volu vašu. 
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KRALIÜA odgovara. 

Razumnikom krune si koj 
i sfim krajem nauk tokoj, 
ti hotij sam prociniti 
za hćer ča će bole biti, 
tvoj razum te, znaj, ne vara, 
ča god čini, dobro stvara. 
Tko z bogon gre, rič je stara, 
od riega ima dosta dara. 

KEAL. 
Moja hćerce, govor sad ti, 

ča ć vrh toga dilovati? 

GULELMA. 
Prijubjeni drag oče moj 

gospodine sfih tolikoj, 
vrli toga rič reć ne mogu 
obećavši divstvo bogu, 
kom vikovna virenica 
odlučna san ja divica, 
i tim putom mnah faoditi, 
s tega puta ne iziti. 
Nit odgovor urnin dati, 
ča ću u tom dilovati, 

KRAĴ o 

Divstvo je stvar bogu draga 
vrh sfakoga na sfit blaga, 
moć bit kraju virenica 
a Isusu službenica; 

ča već budeš boga Jubit, 
to ćeš kralu ti draža bit, 
za toj, hćerce, htij vazeti 
kraja Ugar za muža ti. 

KKALICA. 

Molba može ako koja 
ča pri tebi, hćerce moja, 
čin, da mat tva i otac tvoj, 

ma pridraga, može ovoj, 
da se hoćeš samiriti 
s krajem Ugar pridraga ti. 

GULELMA. 

Neposlušna za ne biti, 
ča god ćete toj diliti 
ja ću, i ča za po vite 
i čagodir govorite, 
prem da Isusa nasliditi 
i divica htih umri ti, 
dobrostivi da oče moj 
i majko ma ti to3ikoj5 

vola vaša ispuni se, 
dobrostiva ka vidi se, 
ufam zgodit bogu u tem 
od posluha hodeć putem. 

Poklisare zovte silno, 
kojih vele mi častimo, 
odgovor nim da se poda 
vrh Gulelme ndil sada. 

Poklisarom govori. 

Gospodo, vi sliste riči, 
stari i mladi sfikolici, < 
prem odluku učiniti 
hti moja hćer, da služiti 
Isukrsta na sfit hoće, 
toj obrala biše voće, 
da za posluh našu učinit, 
s krajem će se tim sjedinit, 
za to piste kraju vašem, 
zgodit će ona da nam u sfem, 
hotijte mu vi skazati, 
da ju ćemo tamo dati. 

POKLISARI. 
Hvala t' vela, gospodine, 

kralu dobri do istine, 
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ki nam poda tuj divicu 
za krajevu virenicu. 
Dare ove htij prijati? 

ine ć dare ti imati, 
jer prilike nimaš sebi, 
sfaka kripost jest u tebij 
druge dare ti dostojiš, 
s kripostju jer u sfem stojiš, 
dari vične za kriposti 
ke dostoje tve vridnosti. 

BANI. 

Sfi te tokoj mi darimo, 
dostojna si sfita koja, 
tebe ini dar dostoja, 
kak očito sfi. vidimo. 

Od kralice nu ve sfite 
obuete joj zlatom slite, 
i biserom i perlarai, 
po nili bijen dragi k a m i ; 
bogato ju naresite, 
lipe tance pripravite, 
jer ni stvari, ka ne lipost 
ne dostoja tokoj kripost. 

NOSILIST. 

Kraj ugarski šale ove 
knige, da toj učinite, -; 

ča u knigali vi vidite, 
i brzo vas k sebi zove. 

POKLISARI. 

Priporuča kraj ugarski , 
kruni tvojoj klana se ki 
i moli te tokoj koji, 
piše za toj i nastoji, 
da dopustiš nam kraju ti 
s nami tvoju lićer povesti, 

krala lipu virenicu 
nam gospoju i kralicu, 
čeka nas k i vele i želi, 
da toj bude, on veseli. 

KEA^. 

Posluh tribi učiniti 
i nemu u sfem ugoditi, 
u vašoj je ma hći oblasti, 
dopušćan ju vašoj vlasti, 
vodite j°u kud drago vam, 
žalostaD prem da ostaju sam 
prez jedine hćerce moje, 
želan ću bit vele koje 
na daleče mene steći, 
ne vidit ju, sfej želeći. 

G-UJJELMA. 

Kako ću se moć diliti. 
kako T prez vas ja živiti, 
kraju dobri i oče moj, 
moja majko draga tokoj ? 
za toj sgriših ako kada , 
na kolinih klečeć sada 
prošćenje ja pitam u vas 
i blagoslov lipi danas ; 
Isukrs t vam to dopusti 
i beside stav5 u usti, 
blagoslov lip da mi date, 
vaša sam hći, dobro znate, 
u posluhu sfej živila, 
volu vašu j a dilila; 
koji me združ sfom milosti, 
meni grihe on oprosti. 

KRALICA. 

Moja hćerce, sliši glas ov, 
I sukrs t bud tvoj blagoslov, 
on te združi, hćerce, sada, 
11 pameti bud ti vazda. 
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budi mužu ponižena, 
to ima činit svaka žena, 
razumno sfej rič tvoreći 
sfitlu kraju čast noseći; 
milostiva mlajšlm budi 
dobrostiva nose sfudi. 

KBAL. 

Spomen' se od nas, ti hćerce ma, 
s dražbon buduć ali sama, 
lubi, hćerce, iskrnega 
i dragoga krala tvega; 
živ' u strahu ti božjemu, 
on ti budi straža u sfemu; 
ovi ti križ budi zlamen 
za blagoslov vavik, Amen, 
družba tokoj božji zakon 
šćit i straža bud prid sfakon. 

GULELMA. 

Budi tako, bože pravi, 
ostan', oče, ti u slavi; 
s bogon, draga majko moja, 
Jubka bi mi vazda koja, 
dvorkine mi dat ćeš koje, 
brojit će se sestre moje, 
za družbu mi do] de nih ka, 
bit će meni draga sfaka. 

KRATICA. 

Hodte i udil vi združite, 
verno i drago poslužite-

DVORKINE. 

Na zapovid nom ćemo iti, 
virno ćemo nu služiti. .. 

BRAT kraja ugarskoga. 

Z bogon ostan, sfitla kruno, 
pohvalena svud na puno. 

poj ti ćemo putovati, 
veće nam ni ovde stati. 
Listonose, sliš' ča ti dim, 
u glavu ovo nu dobro prim', 
poj rec' kraju ti našemu, 
veseli smo da u sfemu, 
da vodimo mi gospoju, 
red imamo dovest koju, 
za to stoji da pripravan 
sfojim dvorom da dojde van 
suproć sfojoj virenici, 
vele li poj iubovnici. 

LISTONOS. 
Zapovidaš ino Ča mi ? 

bog ostani (s)sfimi vami. 

ANGEL. 

Obeća ova divon živit, 
roditelem Zet Z goditi. 
i za istim ne skriviti, 
dopusti se ona virit. 
Za to će imat protivšćine, 
da shranit će divstvo sfoje, 
ko pravi put raja broje, 
riči su ove sfe istine. 
Z bogon žive ovde koji, 
nikadar ga ne ostavja, 
prem da u tugu kadgod stav ja, 
na sfrhu pak li pokoji. 

LISTONOS. 

Sfitla kruno, vodimo ti, 
na č si poslal tve bane ti, 
tvoju lipu Jubovčicu 
nam gospoju i kralicu, 
dobro ton je urešena, 
sfakim dobrom vkorenena, 
sfitlije je od danice 
tvoje lube sfitlo lišće. 
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Vesel za to, gospodine, 
1 raduj se vrh sve ine, 
ovo tvoja gospodična 
ka božican jest prilična, 
kralestva nan urešen je 
a tve krune podičenje. 

KEAL UGAESKI. 

Dobro došla, ma gospoje, 
sladkosti ma tolikoje, 
ufanje si moje sfako 
i veselje tokoj jako, 
misli mi ti počivanje 
i života radovanje, 
sfako dobro ti si moje, 
uživat ću s tobon koje, 
srce mi si i život moj, 
s tebe ću imat sfaki pokoj, 
za toj pitaj ča ti drago 
kralevinu mu i blago, 
ne zanikab ništa tebi, 
kriposti imaš jer sfe u sebi. 

GULELMA. 
Molim boga, ja ću t' riti, 

da ti mogu ugoditi, 
tokoj želim ja pri bogu 
molit za te da ja mogu. 

KEAL. 

Poj te, tance vi činite, 
polače me naresite, 
činte almoštva sfakojaka 
iz kralestva moga jaka, 
popivajte i zvonite, 
ki godi sad tot stojite. 

1 „isehti". 

ČIN DRUGI. 
Ovdeka se veseje čini; sluga, koji al-

muštvo čini, govori. 
SLUGA. 

Linci pojte vi rabite, 
ni li vas sram, da prosite? 
istinu ja jer ovo znam 
za ludu se sfe daje vam. 

UBOGI. 
Ubogomu prija ne daj, 

Čemu tebi zal glas je taj, 
nu pomisli sam na sebe, 
bog zna ča će bit od tebe; 
povoj no je pravo uboštvo, 
ki ostavla sfe bogastvo, 
Isukrsta ki naslidi, 
blizu nega taki sidi, 
bidan jeda daješ tvoga? 
tujim tišiš ti uboga, 
ka imaš dat ako ne daš, 
lupeški se u tono vladaš, 
ča imaš dat tuja, ti daj, 
čemu tebi govor je taj ? 

SLUGA. 

Nisam li te, linče, igrat 
vidi!, a sad gredeš pitat? 
izeh ti1 tu smušeni ju, 
hinac jer si, toj ne kriju. 

DEUGI UBOGI. 
Smušen s5 davat kada znaješ 

da za ludu ovo daješ ? 
SLUGA. 

Vele ako govoriti 
budeš, ja ću te izmlatiti. 

KEAL. 
Kugod počneš stvar od boga 

i svršuješ u ime istoga, 
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taj početak dobar budi, 
sfrha je taj hfalna sfudi, 
s nega nam je dobri zakon 
svake stvari početak on. 
Hodmo počat mi iz tega 
stvorite|a, ki je od sfega, 
dakle tempal pojmo obiti 
Isusu se pomoliti 
i proslavit sfi istega, 
hvalu mu dat oda sfega 
kako našem stvoritelu 
tolikoje spasitelu, 
pope činte ovd slaviti 
i almuštvo nim činiti, 
jer su sfaka nam od boga, 
ki gospodin jest od toga, 
žembe ove početak on 
žembe učini pravi zakon, 
čagod slavni bog ovd složi, 
toga nitko ne razloži. 

GU^ELMA. 

Viš čovika tokoj boga 
Isukrsta propetoga, 
ki je sfita odkupitel, 
neba zemle s tim stvoritel, 
za grili stara oca koji 
na križ, znojeć krvcu, stoji, 
ki u raju zemalskomu 
sgriši bogu nebeskomu 
branenoga jiduć voća, 
i za nega iz raja tja, 
koji boga ne posluša, 
za toj sfaka zla on kuša, 
za to na sfit Isus dojde, 
neka čovik grihe oj de, 
biso veza5 vrag kojega 
i podložil sebi istega, 
Isus se hti uputiti 
sa nas muke on podniti, 

Stao. pisoi xs. 
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ne za ino neg za Jubav 
podni toke stvari a prav; 
putnik sfita ki se učini 
trpit sfaka on ne lini, 
kojih lubi, ti ga izdaiše, 
starišini pak podaše 
piscem tokoj fariseon, 
od kih mučen bil je prav on; 
Pilat, Irud nim rugaše, 
Zudiji ga izlupaše, 
na križu ga prigvozdiše, 
svakojako izmučile; 
na križu se vele boli, 
oca za riili koji moli, 
ki od istih bi pokopan, 
da uskrsnu on treći dan; 

odkupil je ki čovika 
kralujući po sfa vika. 
Koliko bi lipo vidit, 
gdi se rodi, i toj obit, 
gdi on hodi, gdi j * ukopan, 
zemlu sfetu Isusov stan, 
ku bi slatkost tuj imio, 
kad bi taka ti vidio, 
vidivši toj proplakati, 
ona mista celivati, 
gdi ga majka s križa prija, 
tko bi mista taj vidija, 
misleć za nas Ča prija taj, 
otvori nam da vični raj. 

KßA^. 
Riči s' tako lipe dala, 
da si srce me užgala, 
da idu toj ja viditi, 
čini mi se tote biti, 
gdi je visil na križ Isus, 
spasitel ki j ; od naših duš; 
odlučili ja tamo iti 
za te] stvari razviditi, 

19 
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gđi je Isus podnija ta, 
i obajti sfeta mista. 
Spravite se, vi dvorani, 
ki ćete doć, i vi bani, 
skrovito du tamo iti 
za lipje moć toj viditi. 

GU^ELMA. 
Od tebe mi ni stvar slaja, 

dopustiš mi ako, da ja 
s tobon dojđu tuf obiti 
sfetu zemlu za viditi, 
dopusti mi milostju taj, 
tako ti bog sfe dobro daj. 

KRA^. 
Tebe ne ću samo vodit 

krajevinu samu ohodit, 
imaš ovoj, draga, znati, 
na me misto đa ć ostati; 
krajice, sliš' mene i čuj, 
podnes' tiho, mirno krajuj, 
sliš', razumni ti brate moj, 
moji bani vi tolikoj, 
zemlu sfetu pohodit grem 
duhom sfetim nadahnut prem, 
tamo s5 udij ovo spravlam, 
Grufelmu mu ja ostav|am, 
da kraju je i gospodi, 
sfaki od vas noj ugodi, 
virenica jer je ma taj, 
sfak joj od vas posluh podaj. 

BRAT KRALEV. 
Imamo mi, znaj, cvilenje 

na toj ; kraju, tve dijenje, 
častit ćemo mi krajicu 
kako tvoju virenicu, 
noj ćemo mi ugoditi 
i veselo sfi služiti. 

.GU^ELMA. 
Združi tebe bog istini 

boga oca sin jedini, 
oni združi tvoju misal, 
rad koga si tamo išal, 
on ti dopust toj obiti, 
brzo s' opet zavratiti 

KRA^i banon. 

Z bogon, bani, ostanite, 
u ovo me vi slišite, 
ugodite vi toj meni, 
buđte virni mojoj ženi, 
nu jak mene poslušajte, 
brzo m' opet vi čekajte. 

BRAT KRALEV Gujelmi govori. 

Virenice brata moga 
slavna krala ugarskoga, 
rad bih tebe u sfen slavit 
i potajne t' stvari povit, 
hod' ako ćeš povin da ti 
lubav ku t mu sfu skazati (?) 

GU^ELMA. 
Hodi, da te ja poslušan, 

draže riči jure niman 
za ugarskoga krala glavom 
koga Jubim s velon slavom. 

BRATKRA^EY. 
Užga onda srce moje, 

kad ja vidih lišće tvoje, 
sladko dobro duše moje 
i srce me tolikoj e, 
lubena me sila mori, 
da rad tebe srce gori, 
lubin te sfej ja ne pristav 
noseći ti toku lubav, 
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podaj mi ti, draga, za to 
me lubavi pravo mito. 

G-U^ELMA. 
Molin t' ovo j a za boga, 

to F je lubav brata tvoga? 
nii pomisli ovo sada, 
to li Isus zapovida? 
ti F poznaješ svemogoga, 
osramotit brata tvoga, 
koji, pojti kad odluči, 
mene tebi priporuči? 
Ostavi se dakle toga, 
molin t' ovo radi boga, 
ne spomeni već nigda to, 
dil' s' od ovud udil za to. 

BEAT KRA^EV. 
Mnaše, da ću nu kušati, 

ta odgovor liti mi dati, 
skaže se ona trpka na to, 
razsrdi se na me za to ; 
himbene su žene, znam ja, 
za to mene otira tja, 
osfetu ću učiniti, 
kako će vas sfit viditi, 
osfete ću uzrok najti, 
tako prosta ne će izajti, 
brzo će se ti kajati, 
ne hteć meni zgajaj dati. 
Gredem se ja izmišlati. 
ča ću na nu nalagati. 

(HJ^ELMA. 

Može nebo podnit kako 
onoga ki dili ovako! 
mene hoti iskusiti 
sfoga brata sramotiti, 
vele sam se sad smutila, 
ke san rici ja slišila 
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od krajeva brata, koji 
sfakojako zlo dostoji, 
bože, budi ma osfeta 
od misli one, ka proleta, 
hoti meni koja riti 
nepoŠtenja za učiniti. 
Susanu si osfetil ti, 
ki se s' za me dal propeti. 
Ja ću ovo sfe mučati 
dokle se naš kral povrati. 

DVA ANG-ELA, 
Prokleta bi narav ludska, 

ne dobro bog stvori nega, 
u zemalski raj istega 
stavi, gdi je sladost sfaka. 
Protiv božjoj zapovidi 
voća udil hoti jisti, 
tim iz raja hti izlisti, 
boga tako jer uvridi. 
Ne dobre ima sine isti, 
Kaio brata nenavidi, 
dim sfetjenja k nebu vidi 
sfoga brata on uzlisti, 
za toj brata Kain ubi, 
Irud bratu ženu vaze, 
mnoga ina sfit zla kaže, 
brat brata išće da pogubi. 
Jakov brata privarivši 
vaze oca lip blagoslov, 
gospoduje on na sfit ov 
brata sebi podloživši. 
U studenac bratja Osiba 
brez milosti dol vrgoše, 
zlim dilom se tim ponose 
mneć da jim je brat izgiba. 
Ovo ovi bratu nečast 
hotijaše učiniti 
i z Gulelmom sagrišiti 
išćuć činit u grih upast. 
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Ne dobro van vazme duša 
tilo naše i ćutjenja, 
udil išću sagrišenja 
za uvridit boga Isusa. 
Vuk je i lav i zlo sfako 
čovik u sfem bratu sfomu 
i goruć zmaj on istomu 
ne brat ni sin činee tako. 
Zloćudna t' je vaša narav, 
zlohtino t' je bit je vaše, 
neg Ča misal tva ne znaše 
ni pomišlaj tvoja uprav. 

LISTONOS hostaru aliti gostilniku. 

S greba Isusa kral se vraća, 
za to tebi daju znat ja, 
sfakih jisbin da pripraviš, 

u toj pomlu da postaviš, 
ako ko htit blagovati 
al kral ovde pribivati. 

G-OSTILNIK. 
Imam vina lipe slasti, 

tokoj jizbin svake vrsti, 
mesi svakih, voća tokoj, 
sfega ka se hoće ti broj. 

LISTONOS u dvoru krajevu. 

Imate ovo vi sfi znati, 
da van nije čas postati, 
kral se blizu vas naliodi 
kako putnik, koji bodi. 
Tk„-u^ „*•,„*; !,-».„ K«: A ~ : 
J_r«JliVJ ZiliCfcUl iVlOjllUl t U j , 

opravite brzo ovoj. 

BEAT KEALEV. 
Bani, znajte danas, dvorani tolikoj, 

kral se je vratil naš, slišite si ovoj, 
homo protiv nemu mi nega združimo 

cast činit iste mu pri, neg dojde simo. 

BANI. 
Hodmo, glase je Čut, potezi se, znamo, 

došal je dol na pu- brzo hodmo tamo. 

BEAT KEALEV. 
Kralu slavni i ugarski, 

pozdravjenje t' budi velo, 
sfak te čeka, znaj, veselo, 
u gradu je gdegodi ki, 

KRAL. 
Liubovnice od me ča je, 

sree i duša meni ka je? 
želin obraz lie viditi, 
želu t ne mog ja izriti, 
glas mi od ne ki god pravi, 
tako živil ti u slavi. 

BEAT KEALEV. 
Cast je našu oskvrnila, 

ne umin ti ino riti, 
žalostno to j govoriti 
i slišit će tvoja sila, 

KRAL. 
Ojme, rec mi udil isto, 

govoriš li pravo ti to ? 

BEAT KEALEV. 
Grube ti ću stvari pravit 

od G-ulelme tamnivrine (?) 
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sramota nam do istine, 
ku toliko ti hti slavit, 
ka opjeno grišujući 
ona vas dvor sramoti tvoj, 
tvoju časnu krunu tokoj 
za tvoju čast ne haj ući. 
Tom stvar ju ako ne providiš, 
sramotni smo sfi kolici 
nečastnici sfi velici, 
kako no sam, kralu, vidiš. 

KRAL. 

Toli je plaća ođ lubavi, 
koju sam ja noj ostavi5 ? 
posadiv ju za kralicu 
kako moju virenicu, 
dav joj sfaka ma u ruke/ 
to F dostoje me odluke, 
da joj a' ima posluh nosit 
kada na put hotit itit? (!) 
Poj osfetu izvršiti, 
ku je boje učiniti. 

BRAT KRALEV. 
Pečat mi daj, bilig pravi, 

pođpisu tvu zdola stavi. 

KRAL. 
Poj, brate moj dragi i mili, 

na nu se ti mč ne smili. 

BRAT KRALEV vlađavcu govori. 
Od krajeve ovo strane 

,taganu' ćeš smrt podati 
ti kralici, ku ć sažgati, 
u ništare da ostane. 
Razumno toj ti procini, 
brzo dili take stvari, 
toj učinit ti ne mari, 
kralu ugod9 toj učinio 

VLADAVAO. 
Toj ću pojti učiniti, 

ni ju tribi tot militi, 
grem udile tamo iti, 
taki joj glas navistiti. 

VLADAVAO krajici govori. 

Dobar dan ti, o kralice, 
suze toči niz tve lice, 
gorku ti ću ja stvar riti, 
da ti veće ni živiti; 
tvrdu tu stvar žal mi je rit, 
odlučeno da t' je umrit. 
Triba je mi poslušati, 
kraju, gospe, toj znadeš ti 
ne mog mane učiniti, 
žalost mi je toj misliti; 
priporuč se bogu za toj, 
on će biti shranitel tvoj, 
molim s; ovo tvoj milosti 
u tom meni, gospe, prosti, 
žal mi je toj učiniti, 
da nitkor se, znaj, sakriti 
prid tom smrtju ne će, na sfit 
ko je prišal, ni ko će prit; 
bogu se ti priporuči, 
da te muke on izruči, 
pravedna ć ti tamo iti, 
bolna je stvar tako umriti. 

GULELMA. 
Oli nesriena, za koji grih 

imam ja smrt tu podniti? 
dragi oče, za ö čini ti, 
da se iz tvoga dvora dilih? 
Tvrdi kralu, kako osudi 
prez krivine mene na smrt? 
kako ć pustit mene zatrt? 
bit će tebi nečast sfudi. 
Za tebe, oče, poslušati 
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htih s' učinit virenica, 
tvoja hćerca nesrićnica 
divica ja želah stati; 
ja bih bogu obećala 
moje divstvo i život moj, 
dostojim ja sada ovoj 
buduć boga prilagala 
da kako zrak pravedna grem 
na ovo ja posvetjenje, 
bože, primi me molenje, 
grišniea sam da vela prem. 
Ovo li su obećana, 
ka virenik meni obeća? 
da podnit ću smrt sada ja, 
šale me u druga stanja. 
Vratte nemu urehe vi, 
meni crnu donesite, 
na smrt gredem, ne vidite? 
molte boga, drage, za me. 

DVQBKINICA. 
Ka nam reče, gospoje, ti, 

trudno t' nam je to sušiti. 

GU^ELMA. 
Zapovid je taj sriće me, 

smrt danaska da primen ja 
i da s' od vas dilujem tja, 
na smrt kral je osudil me. 

DVOEKIÄIGE. 
Za ki uzrok, gospe naša, 

vazeti će lip život tvoj, 
vrh sfih lipost nebeskih koj 
sfoju sfitlost, znaj, uznaša? 
Lipi redi to Y đostoje, 
kimi dvor ov jes' redila, 
tokoj tvoja častna dila 
lubav sfakom tolikoje? 
Ako ne će žal ti biti, 

na smrt ćemo tolikoje 
za združi-t-e mi, gospoje 
dobrovojno s tobon priti. 

GU^ELMA, 

Vi ste moje službenice 
meni drage jak sestrice, 
lipo s bogon ostanite, 
nega za me vi molite, 
kad hoće bog da ću umriti 
i ovi sfit ostaviti, 
izpuni se vola nega, 
on gospodin jest od sfega? 

bože, koji pravednika 
ne zapušća po sfa vika; 
ti si s neba sliza' doli 
i pravdenu tvu krv proli 
za grišnika oprostiti 
i istega za spasiti; 
Daniela ti ne pusti, 
tri ditića čudno oprosti, 
nijedan nih ne pogibe, 
Jonu oprosti ti od ribe, 
dovedenu jaoh na smrt 
ne daj mene, bože, zatrt, 
prez tebe ja niman moći, 
nu hotij me ti pomoći3 

milosrdje na me imaj, 
uztrpjenje meni podaj, 
za č me krivo osudiše, 
jaoh pravu pogubiše; 
da budi toj, ako ć ti sam? 

dušu t' moju priporučam; 
a ti majko i divice 
sfih grišnikov odvitnice, 
usliši me, ja te molim, 
vidiš, gospe, kako bolim, 
milosrdje skaži meni, 
gospe, obraz tvoj lubjeni5 

srčeno te proBim pomoć? 
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u ovomu podaj mi moć, 
dobrostiva o gospoje 
ti usliši molbe moje, 
duša moja čin' da slavi 
tebe, gospe, u lubavi, 
sjedini se da s tobon čin5 

moja luhav u taj način, 
da te nigda ne zabiva 
tot po smrti koko živa; 
osfeta mi buđ sinak tvoj, 
pravedan je sfakomu koj, 
ne daj s glason umrit ovim 
nečastna ja da sam sa sfim, 
mogućstvo tve molim tako, 
da objačiš mene jako, 
vridila sam znam da tebe 
lubee vele sama sebe, 
ne čini me ti boliti, 
za me sinka htij moliti 
ni izgorit na ognu ovem3 

grišnica ja da jesam prem. 

KAVALER. 

SliŠi, gospe, riči moje, 
pitanje me pravo ako je, 
uzrok pravi pravi mi ti, 
za č te hoće pogubiti 
na ognenu na smrt ovu, 
najžešću stvar koju zovu? 

GU^ELMA. 

Znade sinak božji pravi, 
ki od grihov nas ozdravi, 
pravednost mu poznaje sam, 
uzrok toga, brate, ne znam. 

KAYALER. 

U sfem lipa družbo moja, 
skrovita ste meni koja, 
virni pri ste vazda bili 

tot u miru tot u sili, 
pri meni je pravednica 
nam gospoja i kralica, 
ka je zgorit odlučena, 
krivo na smrt osudjena, 
gremo li nu mi pustiti 
pravu pravdu učiniti, 
bale neje užežimo, 
muče tu stvar učinimo, 
da ne znade nitkor toga, 
to je, bratjo, pravda od boga, 
krajeva je bila slava 
a kralica naša prava; 
pravednost ja znadem tvoju, 
osudiše na smrt koju; 
za toj smo mi odlučili 
da bismo umrit sfi vidili, 
oprostit te i pustiti 
i slobodno odrišiti, 
dajuć ovo tebi znati, 
pobigneš tja udil da ti 
iz kralestva iz ovoga 
iz vladanja ugarskoga, 
za Č kral naš da izazna to} 

stratiće nas udil za to 
i na žalu smrt osudit, 
kako hoće vas puk vidit, 
za to biž tja ti, gospoje, 
sliši dobro riči moje. 

GTJ^ELMA. 

Tebi hvala po sfa vika, 
ki uslišaš pravdenika 
i nigdar ga ne ostavjaš, 
neg ti dobro sfaka stavjaš. 
Bože, prava ma lubavi, 
sada mene ne ostavi, 
od zle pravde ner oprosti; 
pravda prava sfakomu s' ti, 
ga to F ću te ja služiti 
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dočin budu dol na sfiti 
hvalu vavik dajuć tebi, 
milostiv si ki u sebi; 
pokripjenje moje duše, 
molim ovo ja, Isuse, 
stav' mi u stražu majku tvoju, 
da se zvirik ovd ne boju, 
koji me će, job, razdriti, 
trisku j ' od kih jur slišiti. 
Grem gdigodi vanka puti 
ja mlajabna počinuti. 
Gospe družba meni budi, 
hoditi ja budu kudi, 
trudna ću ovd ja zaspati, 
na nogah jer ne mog stati. 

GOSPE BLAŽENA. 
Ü pustim koja si prem, 

družit ću te i s tobom grem, 
div jačih se ovdi ne boj, 
počini tot, imaj pokoj, 
ti s' 1 ubila sinka moga, 
ki ne ostavla pravdenoga, 
na straži ću t7 sfak čas biti, 
dočin jesi dol na sfiti; 
u pomoć si mene zvala, 
pomoć ti sam ovo dala, 
od sad tokoj, imaš znati, 
na stražu tvu da ću stati, 
dobra dila tva dostoje, 
stražon sfuđa da pokoje. 
Viruj, Iubi ti i ufaj, 
kripost vela tvoja da taj 
plaću imat hoće od boga, 
sam je plat ja ki od toga, 
kripost bog ti daje za toj, 
platja na sfit da t5 bud ovoj, 
da ki grihe sfe spovidi3 

boga buduć on uvridi, 
ali sfoga iskrnega, 

nemoć imat ki rad tega, 
kripost tebi bog podaje, 
zdrav od tebe da ostaje, 
kojegodi prekrižiš ti, 
• ozdravjeni da će biti, 
lubav tvoja toj dostoji, 
velika, znaj, ka se broji. 

GULELMA. 

Koja jesi ti kralica, 
hercežica al banica, 
da se raciš ovd hoditi 
mene tužnu pohoditi? 
Straha veće ovo nimam, 
kad te blizu mene imam, 
duša moja već pokoji, 
prez bojenja ovde stoji, 
pravi meni li post tvoja, 
dovede te ovd stvar koja, 
ime meni tvoje pravi, 
ii velikoj ka si slavi, 
gospe moja, molim da ti 
u sfe me hoć uslišati. 

GOSPA. 
j a san ona, hćerce moja, 

oprostili te danas koja, 
kada ogan nalagaše, 
da te onde ne sažgaše; 
Grulelma ma hćerce mila, 
ja san tebe oprostila; 
sfe ćeš đake ti dreselje 
obrnuti u veselje, 
za to u me ufaj sfak čas, 
straža ti ću biti, da znaš, 
mene zvati koga čuju, 
toga lipo ja stražnju, 
i ne pustih nikogare, 
neg mu daju sfake dare. 
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GULELMA. 
Draga moja ide kamo, 

reci, molim, gospe samo, 
može biti ovo kako, 
samo ostah da ovako ? 
od mene ti pobiže za č, 
neveselu ostavi tač, 
koja lipa k meni pride, 
kako ovo sad otide? 
ko će me već utišiti, 
koga 1' ću već ovd viditi 
ner đrakune, vuke I lave; 

tokoj zmaje sedmoglave? 
O Isuse, podaj mi moć, 
nima mene već tko pomoć, 
nit se iman čim utišiti 
nit o čemu ja živiti, 
nit znam gdi su pravi puti, 
kuda hoću pobignuti, 
nit znam, ča ću učiniti, 
kamo li ću ja hoditi. 
Isukrste, za tve ime, 
molim dragi; pomozi me. 

DVA ANGELA. 
Rec5 nam, sestro, bolna ka si, 

nevesela tolikoj e, 
sliiši riči naše, koje 
vesela će činit da si. 
Obećala tebi ni li 
od nebes gor sad kralica, 
majka božja I divica, 
đa će ona sfakoj sili 
protivna bit, a za tebe 
kripost ona ni F ti dala, 
da ozdravjaš sfaka zala, 
da imaš moć tuj u sebe? 
ka godir hti obećati, 
viruj nam ti u istino, 
da ti ne će biti ino, 
sfe ti će toj nastojatL 

GULELMA. 
Bid na li san ja na sfiti, 

kako ću ovđa ja hoditi, 
kako 1' živit, kuda 1' iti? 
ovd ću život ja dospiti. 

ANGELI. 

Došli smo mi za toj sami 
tebi družbu učiniti, 
virnu t' stražu s tim činiti, 
hodi za toj, draga, s nami. 

Angeli brodaru govore. 
Ti, brodaru vodje kuće 

posluša-j-u vele vruće, 
za toj noj se ti ne lini 
plaću u sfem dat učini. 

BEODAE. 

Brodarinoni liranin ja se 
simo tamo brodujući 
hranu kućnim mom dajući, 
tim čineći hale nose. 
Broditi ja ne mogu sam 
ni sam s brodom nikud hodit 
niti čelad ja mog vodit 
budući drug moj nemoćam. 

ANGEL. 

Sliš', brodaru, ka ću t' riti, 
uđil hodi, već ne sidi, 
divicu ovu ti povedi 
kamo bole jest viditi; 
božja j ' ovo službenica, 
Isukrst ju vele lubi, 
božju milost ne izgubi, 
čin', govorim tebi ja ča. 
Časteći ju povedi ti, 
gdigod bude žela neje, 
pošteno ju druži sfeje. 
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u sfemu ćeš platjen biti. 
Velika je od poštenja 
gospoja ova i divica, 
božja j ' ona naslidnica, 
sfe j ' istina, ka ti dim ja. 

BRODAB. 
Ako plaća hoće biti, 

o koj živlu ja se i hranim 
i čelad mu glada branim, 
ja ću sfaka učiniti. 

GrU îELMA angelom govori. 
Sladka i draga bratjo moja3 

od boga ste držim koja, 
z boga strane, koga štuju, 
ja van vele zahvalu ju, 
da brodara platit ću čim 
al namirit na ki način 
nimaiući ničesare 
pinez, zlata niti dare ? 

ANGEL đarije prsten Gu|elmi. 

Ovim ću te ja đariti, 
stake dare ti dostojiš, 
pravednica jer se brojiš, 
tim ćeš nega ti platiti. 
Ovim ćeš ti plaćen biti, 
za toj hotij nu voditi 
kamogodir ona htiti, 
od ne ć vela ti viditi. 
A ti, sestro, hoć hoditi 
s dobron družbon, ku ti daju, 
ona mista oni znaju, 
hotij ti nih nasliditi, 
u sfemu ćeš pokoj iti, 
u dobro će t' sfe izitr, 
od boga ćeš sfaka naiti, 
iiega hotij ti moliti. 

GULELMA. 
0 nesrićna moja dila, 

častna dosad sam živila 
sa svim srcem služeć bogu 
dušom i svim kako mogu; 
kim ću putem sad hoditi 
nevo|nica kamo 1' iti? 
da molim vas, da pravite 
kamo sada vi hodite, 
reete, ko je ime vaše, 
od boga ste, po vas zna se, 
od mene se spomenite, 
znam, da boga naslidite. 

ANGELI. 
Ni još vrane teui znati 

naše ime, ni, ko smo mi, 
odkrit ćemo t' brzo sami, 
brzo 6 z nami dojti stati ; 
brzo ćeš znat kuću našu 
naša mista i kralevstva, 
gde ć uživat dobrota tva, 
vrh kralestvih sfih koja su. 
S ovime se združi sada, 
ufaj da ć dojt brzo u porat, 
bog će t' dobro sfako stvorat, 
misto t' hrani on za vazda. 
I sada je božja pomoć 
s tobon, gospe i kralice, 
on će t' odnit sfe tužice, 
on ti će dat u sfemu moć. 
Drugin putem mi idemo, 
ostavlamo ovih s tobom, 
tiha budi sama sobom, 
od ovuda za sad gremo. 

GULELMA. 
Nesrićnice, kamo idoše? 

vidiste li, kud pojđoše. 
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moja bratja u sfen draga 
vrh sfakoga na sfit blaga, 
gdi jih hoću, ne znam, najti, 
hoću 1' kada već iza] ti, 
vidiste li mladiće vi, 
koji bihu ovd u slavi? 

BEODAB. 
Vidismo ih kad dojdoše, 

da ne, kada tja idoše. 

GU^ELMA. 
Hvala t' bože sfemogući, 

ki združiti mene uruči 
ostav stražu nada mnome, 
radostna bih ja o tome, 
tebi tokoj, o kralice 
moja prava odvitnice? 

osla s' koja pohoditi 
angele me i stražiti, 
u ovih u divjih misti 
sfaka dobra mi navisti, 
blagoslov ti, o Marije, 
ufanje me u tebi je, 
putnicu me koja vidiš 
i s angeli ovd pohodiš, 
za to t' hvala ovd i dika, 
o gospoje, po sfa vika. 

BEODAR. 
Vidim, da si draga bogu, 

za to vele moli nega, 
da oprosti slugu ovega, 
od nemoći jer ne mogu 
nikakor ga ozdraviti, 
ovo leži bolan nebog, 
uslišiti tebe će bog, 
hotij ga ti za n moliti, 
pak 6u tebe sfud voditi 

kuda rečeš i združiti, 
bog će tebe uslišiti, 
za toj ti ću sluga biti. 

GU^ELMA. 

Viruješ li, da s kripošću 
boga slavna i milošću 
on će tvoj drug ozdraviti, 
kako hoćeš sad viditi. 

BRODAE. 

Kripost božja jest velika, 
on će ti toj dopustiti, 
moguć druga izličiti 
od nemoći dat mu ć lika. 

GU^ELMA klečeč govori. 

Molim tebe, stvoritelu, 
da uslišiš moju želu, 
koju ima ovi moj glas, 
ozdravit ga ja iman slas; 
nebog koji ovde leži, 
od nemoći nega odveži, 
dopust meni toku milost, 
da ozdravi, daj mi kripost, 
od nemoći, leži u koj, 
usliši me, bože, ovoj 
blagoslovom da ozdravi, 
ozdravivši da te slavi. 

Blagoslov. 

Isukrste, kralu od slave, 
dojdi mirno dobrota taj, 
krv ju tvojom zdravje podaj, 
nemoći s ke brzo ozdrave. 
,0 nadpiso' od dobit ja, 
o Isuse Nazarene 
sinu boga, uslis mene, 
ozdravi ga, ka tJ pitan ja. 
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OZDRAV^ENIK 

Velik ti bi dar od boga, 
grišniku mi skaza koji, 
da zdrav život meni stoji, 
hvala nemu vela od toga, 
želon mojom vrućom dosta 
vik ću služit bogu tvomu, 
zdravje ki da kipu momu, 
od nemoći zdrav jer osta. 
Ostavit ću himbe siita, 
nemu hoću ja služiti, 
zakon negov izpuniti. 
,snigye imo' ki prolita; 
bilig mi si ukazala 
nega vele od kriposti, 
tokoj čudne od milosti, 
zdravje mi si jer podala,, 

BRODAR, 

Hvala, zdravje ka s1 podala 
momu drugu, drag mi je ki, 
ima ć za to ti dar sfaki 
sgor od boga, komu hvala, 
za toj dojdi, draga, sa mnom, 
najti ću ti ja u isto 
u mojstiru jedno misto, 
uputi se dakle za mnom, 
gdi ako ćeš bogu služit, 
koludrice ond pribiju, 
boga hvalit ke ne kriju, 
zakone mu s tim obslužit. 
Onde je zbor divic sfetih, 
onde sfak čas boga mole, 
tihe ke su, ne ohole 
one živu život sfoj tih. 
Onde ću te stavit stati, 
gdi ćeš boga uživati, 
i još ću te postaviti, 
dobar život to ć živiti. 

GU^ELMA. 
Spravan je duh služit boga 

stvoritela istinoga, 
služit ga ću službon sfakom, 
ne s tisknoćom tisknom takom. 

BRODAR. 
Naslidujte stope moje, 

mojstira smo ovde blizu,1 

klapat ću pri neg ulizu, 
udil će doć pitat koje. 

Ovdi klapje. 

VRATARIOA. 

Ko ste, meni vi recite 
i od kud ste, sfi pravite, 
opatici da umin rit, 
sfaka lipo htijte odkrit. 

BRODAR. 
Poj mi zovi opaticu, 

pravu božju službenicu. 

Brodar opatici govori. 

U Isusu, majko moja, 
velu lubav ja ti nosim 
koludricam. tokoje sfim, 
ovo sluga verna tvoja, 
koja želi van služiti, 
živit tokoj ovde s vami 
i ostat ovd meu vami 
poslušna će sfim vam biti, 
ne molitvu bog usliši, 
u molitvi ima moći, 
ozdravja ka sfe nemoći, 
druga moga ne uliši. 
Kojigod se grihov kaje, 
nemoć nemu ona ozdravla, 
i u zdravje nega stavla, 
hvalu koji bogu daje. 
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OPATICA. 
Hvajen Isus budi na daru sfakomu, 

on nas ne zabuđi, zahvaluju komu, 
da ćemo imati lubenu sestricu, 

ku nam bog hti dati dobru likaricu, 
našu za sestricu tebe naj imamo, 

tokoj družbenieu za tu te imamo, 
hćerce draga moja, ne hti] se liniti 

ka dobrota tvoja u nas će diliti. 

GTĴ ELMA. ča godir mi zapovite, 
Boga ću umit ja lubiti toj ja hoću da vidite. 

za grišnika i činiti, 

OPATICA. 

Poniženstvo tvoje suminje tolikoj 
sie dobro dostoje, hćerce ma, slis' ovoj ; 

pravi mi, draga, nu, rada bi ja znati, 
ka te stvar pritegnu, da ć dojti k nam stati, 

od kuda si, ko si, ko je ime tvoje, 
da t' bog lubav nosi, da zdravjaš tokoje? 

GUĴ ELMA. bog će veli toj viditi, 
Zvana jesan ja grišnica; Isukrst će t' dat na znan 

•da Isusu službenica, ko je moje bilo stanje, 
da bih htila ja praviti, to će brzo sfi viditi, 
vas moj život tebi izriti, on će sfaka vam odkriti, 
odkuda sam, tokoj ime, Gulelma je ime moje, 
dugo bi tom bilo vrime, na krstu mi dano to je. 
s vrimenom ću sfe toj riti, 

OPATICA. 
Na vratili ćeš stati, ma draga sestrice, 

vrata otvarati, naša družbenice. 
Hvala ti, brate moj, koji se potrudi 

ovu dovede koj, bog te pomoz' sfudi. 

GULELMA. BEODAE. 

Bog te dari dobrom sfakim, Slip nebore toteka si, 
gor kralestvom pak nebeskim. želiš li ti ozdraviti. 
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sfitlost sunca ti viditi 
od očiju sfih zdrav da si? 

SLIPAO. 
Ajmeh je li ko na sfiti, 

tko me može ozdraviti ? 

BEODAE. 
Poj u moj stir koiuđric ti, 

pitaj ka je sada došla, 
opatica ku je osla 
vratarovat, zdrav ćeš biti. 

SLIPAO klapa na vrata mojstira. 

Pomoz slipca, molim, draga, 
sfakomu jes' koja blaga. 

GULELMA. 
Brate, pinez ne iman ja, 

ako pitaš, da t' dam zdravja, 
moliti ću, da te ozdravi 
oni, koji sfit zastavi, 
obrni se ti k onomu 
želom tvojom sfemogomu 
kajući se tvojih grihov, 
nu poslušaj ti moj glas ov: 
molin, bože, nu postavi, 
da ov slipac sad ozdravi, 
u kriposti križa tvoga 
ozdrav slipca ti ovoga. 

SLIPAO. 
Progledah ja slip budući, 

kripost božju sad čujući, 
ozdravi me bog istini, 
žena ova toj učini. 
Hvala t' budi, bože pravi, 
da me slipa ova ozdravi. 

CIN TREĆI. 
BEAT KBÄLA UGAESKQGA gubav 

govori. 

Velik ti je sud od boga, 
pravdu kaže vrh sfakoga, 
dobrih dari, zalih sudi. 
pravdu čini u sfem sfudi; 
za me grihe, ja znam sada 
nesrićnu mi gubu poda. 
Brate kraju o ugarski, 
gospodin si sfakomu ki, 
sfakomu ti zapoviđaš, 
pomoći mi ča ne podaš, 
ne vidiš li nemoć moju, 
čin' ozdravit molim koju? 
išei meni dati pomoć, 
na meni je vela nemoć, 
guba prava, znam, ovo je, 
sržba božja na meni je, 
sve se meso moje muči, 
kako da me deru vuci 5 
to te hoću ja moliti, 
čini mene izučiti. 

KBAL. 

Pojte brzo, sluge moje, 
uza me ste tote koje, 
likare me sfe skupite, 
nemoć brata vi vidite; 
vrh nemoći viće učine, 
guba mu je do istine; 
ne gledajte vi tratjenja, 
u toj stratit sfaka ću ja, 
likariju brzo dajte, 
¥eće ništa ne čekajte. 

SLUGA jedan. 
Razumnici i likari, 

ličite jur, ki ste stari, 
kraj van ovo z'apoviđa. 
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da dojdete k nemu sada 
sfitovati vrh nemoći 
brata krala za pomoći, 
guba toči zala koga, 
na nemu je biö od boga, 
hodte ga udil vi viditi, 
jeda ga moć izliöiti. 

LIKAR. 
Kada zapoviđa kra] ovo, sfi znamo, 
veće nije sida, udil hodmo tamo. 

KRAL. 
Vijte udil brata moga, 

nemoć jer je na nem mnoga, 
htijte ga udil vi viditi 
i brzo ga izličiti. 

PRVI LIKAR vidivši nemoćnika govori. 

Velika je nemoć ovoj, gospodine, 
iskat ćemo pomoć dat mu do istine, 

duga hoće biti nemoć nemu ovaj, 
kako ćeš viditi, lika mu za to daj, 

Galeno govori, Avicena tokoj, 
Hipokrat toj tvori, ostali tolikoj, 

ne imaj ti straha, ja ću te ličiti, 
nikega ću praha po krastah staviti. 

DRUGI LIKAR. 

Zlovolna krv na liemu je, 
od krast velu bol on čuje, 
mučno će se izličiti 
ove kraste, vidit ćeš ti, 
ne liči se, znaj, likari, 
gdino je3u božji dari, 
bič se božji ne liči, znaj, 
ako božji bič bude taj, 
ja ću kušat i viditi 
nega brzo izličiti, 
vele hoće ovo zlata, 
ko će izličit tvoga brata, 
nemoć ova mučna ličit, 
hoćeš, kralu, ti sam vidit. 

SLUGE. 

Gospodine, ti oprosti 
sminosti moj, ča ću riti, 
ne će ga ovi izličiti, 
a atratićeš pinez dosti 5 

listo tlape besideći, 
pinez hine od sfakoga, 
nemoć, ka je gor od boga, 
likarije ne će šeći. 
Oboj nemu, u ruke ki 
prem prez duše takim dojdu, 
koji boga na stran oj du, 
zlato kupi mal ne sfaki. 
Glas je ovi, znajte, istini, 
lipo ti je u jedini 
i lubavi bratju gledat, 
sfakoga sad vidiš predat, 
jedini su oni kada, 
jedinstvom se ov sfit vlada. 
Skladna bratja vtle mogu 
tot pri ludi tot pri bogu, 
skladne molbe bog usliša, 
sfim jednaka daje ,misa'. 

KRAL koludricam govori. 
Gdi je vaša vratarica 

sfih nemoći likarica? 
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• GU^ELMA. 
Onoga ću izličiti, 

tkono ne htit već gr i siti, 
grihe sfoje poviđa ki, 
ličit će se ovdi taki. 

KEA^i. 
Grlas tvoj slove sfud u sfiti, 

sfaku nemoć da ličiš ti, 
nu ozdravi brata moga, 
plaćena ć' bit ti rad toga. 
Toči guba sfeje nega, 
nu izlici ti istega, 
i ako ga izličiš ti, 
obeeal se je služiti, 
ki na križu umri za nas, 
molim tebe dakle danas, 
koludrice, ozdrav' nega, 
vidiš nemoć ti ovega, 
u sfem ti ću ja služiti, 
pomoćnik ti sfak Čas biti. 

GU^ELMA. 
Milost nimam ja od toga 

za ozdravit brata tvoga, 
neg gospodin i stvorite} 
i čovika odkupitel, 
koga hoću ja moliti 
boga, hotit izličiti, 
kogod nega srcem moli, 
tomu s' xid.il on umoli, 
da tribuje, da ti pravi 
grihe, ako ć da ozdravi, 
protiv tebi ke učini, 
vazeti čast on ne lini 
prostiv činiš vele milo 
Isukrsta pravo đilo, 
prosti onim, ki ga ubiše 
i koji mu zlo činiše. 

•U^ELMFS, KRATICE UGARSKE. 

KRA^. 
Prostiti mu obećam ja, 

prem da toga ne dostoja, 
za tvu lubav to ću učinit, 
sestrice ma, htij procinit. 
Reci, brate ti dragi moj, • 
ka govori, čuješ ovoj, 
ne moj mene ti ha jati, 
liotij meni spovidati 
otvoreno grihe take, 
prašćam tebi stvari sfake, 
kaj se, bog će ti prostiti, 
kagod hoti sagrišiti, 
spo vi j , da te guba mine, 
prašćan ti ja do istine, 
od vezano udil pravi, 
ako ć da te ona ozdravi, 
s pomoćju gor sfemogoga 
Isukrsta istinoga. 

BEAT KEA^EV. 

Ne znam kako ja početi 
za odkriti grihe moje, 
protiv tebi sgriših koje 
išćuć ćasti ja vazeti, 
psosti toke učinivši 
kad me ojđe sfitovati, 
kralica ča dilovati 
zajedno s nom ostavivši, 
kad pohodit zemlu sfetu 
sa tvojimi bani ide, 
kad se vrati ter kad pride 
reću t' misal mu prokletu, 
nieni ju ti priporači, 
5,kunnV pojt s nom govoriti 
lubav joj hti otvoriti, 
ka me ćud zla ma nauči, 
kada sliša misal moju, 
oduzdanu lubav tokoj, 

http://xid.il
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ka žežiše vas život moj, 
u srca mem imah koju; 
bojeći se ne dobrota, 
da joj veće ne bih rekal, 
al rad toga ne bih čekal 
riči meni tej odmota: 
ne spomeneš o tom da mi, 
čast sam bogu obećala, 
kraju viru ja sam dala, 
ali si se, držim, smarm' ? 
Ne bi dosta toj skriviti 
meni vragom nadahnutu, 
čuh u srcu ranu Jutu, 
od ke se htih oštetiti. 
Kad se domom ti povrati, 
od krajice pita mene, 
od Ghilelme tvoje žene, 
na ii u hotih nalagati, 
izmišjajuć sfe sramote 
protiva noj sfej lažući 
lažne riči ja kažući 
od ne vele od dobrote, 
govoreći da sramoti 
tvoje dvore, rod dobri moj, 
sfitlu krunu tvoju tokoj, 
izmislih toj tvoj dobroti, 
ni tot ne sta duh zali moj 
laži toke izmislivši, 
ništare liu ne milivši 
iskah ja smrt podat kojoj. 
Na na toko nagovorili 
lažuć sfaka protiva noj, 
smrt dat čini udile koj 
nebogu ju pravu uraorih; 
za toj tej smrt htih stvoriti 
protiva toj pravdenici 
i dobroj tvoj Jtibovnici, 
koju činih izgoriti. 
Izdanje ja učinih toj 
suproć pravoj toj gospoja 

üte i pisci x&> 

na ognu gorim ovo koji 
skončajuć se sfak čas tokoj ; 
a toj pravda božja hoće, 
za č dostojim sfako zlo ja, 
grih je, da mi zgar sunce sja 
raztočit me guba da će; 
i on ogaii, kojim gori, 
gorim i ja sad tokoje, 
ne zna nitkor boli moje, 
koje ova nemoć tvori. 
Za toj molim, sve mi prosti, 
ča ti skrivih, drag brate moj, 
kralu dobri Ugar tokoj, 
skaži meni tej milosti. 
Ga god žešća ti prašćaš psost, 
približaš se veće k bogu, 
molin te ja koko mogu, 
učin meni taku milost. 
Bože, zgara vidiš koji, 
milosrdjem meni prosti, 
milostiv si Isuse ti, 
velici su grisi moji. 

Oj meli čuju ča ja bid an 
u današni u ovi dan! 
bil u tebi vragovit duh, 
taka grih a nikad ne čuh, 
o nesharni pse, ne brate, 
plakat bogu ja ću na te ; 
ne bi t' dosta fiu kušati, 
lažno da hti smrt joj dati, 
smrt joj ti da, ku ja slavili 
i u stražu tvoju staviti. 
Izdajice brata tvoga, 
bi 1' toj pravo radi boga 
tvrdu noj smrt učiniti 
a mene osramotiti ? 
virna meni ka je bila 
iubovniea draga i mila2 

20 
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za dobrotu ide Da smrt, 
pravednu ju hoti zatrt. 
Ojmeh draga lubovnice, 
o Grulelmo ma dušice, 
vele ti sam sagrišio, 
brata kad sam ja slišio, 
hoteći mu virovati, 
smrt za nišće tebi dati • 
buduć draga toko meni, 
buduć život moj srčeni. 
Obećah ti dakle kada3 

prostit mu ću sfaka sada, 
da hotij ga iglici ti 
iiega zdrava učiniti. 

GTĴ ELMA. 
Ako nigdar, o Isuse, 

spasitelu naše duše, 
umolil se s! molbi mojoj 
službenici pravoj tvojoj, 
vrh ovoga skaži milost, 
davši meni toku kripost, 
da gubavca ja ozdravim, 
tebe bože, da proslavim, 
neka pozna kripost tvoja 
i u sfemu pravda moja, 
o Isuse bože pravi, 
sad ovoga ti ozdravi, 
da se ovo sfim navisti, 
da zna za ovo po sfih misti, 
da sfi čuju velu kripost, 
vrh grišnika ku imaš milost. 

BEAT KEALEV ozđravivši govori. 
Čudno ovo ozđravih ja, 

gube ove ti odni tja, 
u kriposti sfemogoga 
ti me ozdravi, toj od boga, 
nauči me proslaviti 
bogu na tom zahvaliti, 

ov ću t' život podložiti, 
sfakojako sluga biti; 
moli za me sfemogoga, 
ki je uzrok od ovoga, 
da ozđravih, pričudna stvar, 
na meni je sad božji dar, 
neharan ja, ne čin', da sam, 
neg zahvalim da tebi sam 
i da vavik hvalim tebe 
ne haj ući sam za sebe, 
sfuda tebe ja glaseći, 
čudo ovo sfud slaveći. 

GULELMA. 
5 

Dobri kralu i mužu moj, 
ufanje si bio me koj, 
kako s5 zabil virenicu 
mene tvoju lubovčicu, 
ka Grulelma je zazvana, 
pravjan ti se ovo sama, 
ča mu mirliv tako staješ? 
ali mene ne poznaješ? 
3znasan6 kralu ovo budi, 
mene sažgat ti osudi, 
ne hti bog, to taji da se, 
nego hoti, da sfe zna se, 
da pravednost ma s' očiti, 
kako oto sam vidiš ti, 
ki hti kušat ustrpjenje 
moje za me sagrišenje; 
buduć na smrt dovedena 
kako jedna tamna žena, 
molih boga, da me oprosti, 
prija me on na milosti, 
na smrt htiše mene ki dat 
i poda me ogan skladat, 
nadahnut bi on od boga, 
oslobodi da me od toga, 
skrovito mi koji reče, 
od onuda da s' uteče, 
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otud hotih ja bižati, 
hale moje hti sažgati 
za volu ti izpuniti 
i za tebi ugoditi. 
Mista ne znah, gdi ću stati, 
niti puta za bižati, 
po planinah tukući se, 
sfaka divjač gdi vidi se; 
Marija me ovd pohodi, 
ka Isusa boga rodi, 
dva angela tolikoje, 
nu poslušaj tužbe moje, 
koji mi put ukazaše, 
raduje mi duša da se, 
tako s time ovde dojdoh, 
svetu družbu gdi ja najdoh. 
Ja san tvoja virenica 
a Isusu službenica, 
koji dobre ne zapešća, 
tvoja žena prava san ja* 

KBA^. 

Ne znam> jesam ja probujen, 
sni li mi se ali čujen, 
ali jesam van pameti, 
nesrića ku hti vazetL 
Ga je ovo, bože istini, 
nu sfak od vas to proeini? 
odkrijte ovo sfitu sfemu, 
govori sfud da se o temu, 
neka znaju, ča se zgodi, 
krivim putom kogod hodi 
Prosti, moja lubovnice, 
o Grulelma virenice, 
prihinen sam, draga, bio> 
ništar nišan ja vidio, 
neg ča meni reče brat moj 
lažuć kruto na život tvoj, 
za toj činih sud učinit, 
ne htih prija ja proeinit. 

je F istina, ča govori, 
ali je laž, koju tvori, 
a na sfitu koji sudi, 
pomislit htij ovo sfudi, 
koga sudi, je 1' dan na to, 
pedipsat ga hoće 1' za to. 
Kako mogoh virovati 
živuć sfeto u sfemu ti, 
znajuć, na to da nis' dana, 
neg u stanju da s' izbrana! 
nit pomislih misal nega 
niti uzrok od istega, 
pri neg koga osuditi, 
hotij sudac promisliti. 
Dakle. prosti ti moleći 
za me boga, ki je veći 
nego krali ni cesari, 
niti laži, niti dari. 

GU^ELMA. 

Sfe ti pralćan, bog ti prosti 
i primi te na milosti, 
žalosna se dilih kako, 
vesela san sad onako, 
onda žalost imah moju, 
sad našavši krunu tvoju 
najdoh dobro i ufanje, 
sfaku radost u me stanje; 
za to sladkost preveliku 
hoću imat ja vaviku, 
zahvalujuć, bože istini, 
sinu božji, ki s' jedini, 
ti mi skaza milost sfaku, 
kada imah žalost jaku, 
pravedan si i milostiv, 
mene pravu zla oprostiv. 

BEAT KEA^EV. 
Ženo sfeta i poštena, 

sfakim dobrom ukrunena, 
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dobrota je vela, tvoja, 
pri bogu ka sfe dostoja, 
buduć tvoj ja izdajica 
a ti u sfem pravdenica; 
po molbi tvoj bih ozdravjen, 
ovo u zdrav je sada stavjen, 
ti oprosti tamnosti moj, 
na sfem sfitu druge ni koj, 
nevirnik sam božji i tvoj, 
nije druge neviri moj; 
imah velu u srcu slast 
vazet tebi život i čast, 
da ti božju |ubav skaza, 
srcu tvomu ki je straža; 
za to prosti da govorim, 
s tobom smino da riö tvorim. 
Molim, braj ne, ti mi prosti 
i primi me na milosti, 
toj učini rad Isusa, 
koga lubi moja duša. 

KBA£. 
Kad je Isus milostiv moj, 

ja ti prašćam, brate, tokoj, 
prosti onim, ki ga ubiše, 
pokaja nih ki godi se, 
koji godi čovik prosti, 
bog ga prime na milosti, 
prasca t' tokoj ma lubčlca 
pri sfakomu pravednica, 
kojoj psosti ti učini, 
nu je združi! bog istini, 
ki pravdene ne ostavja, 
u kralestvo ner postavja. 
Ti Grulelma draga moja, 
ka od boga sfe dostoja, 
pitaj testir za vratiti 
sa mnom opet i hoditi 
u prisfete opatice 

i u sfake koludrice, 
poniženo nim zahvali, 
lubav ti su ke skazali. 

GU^ELMA. 

Kad je, majko, drago momu 
Isukrstu sfemogomu, 
da eu s' od vas ja diliti, 
moga muža nasliditi, 
s bogon sfe vi ostanite, 
za me nega pomolite. 
Mnadih s vami ja živiti 
u mojstiru i umriti, 
da tribuje s riim otiti 
moju sriću nasliditi; 
srcem se od vas ne dilujem, 
dušom s vami ja drugujem, 
dobar dan van ovo daju: 
bog vas složi gor u raju. 

OPATICA. 

Nigda ne miiab ja na sfiti, 
da ć se s nami razdiliti 
ni da ć s' od nas odiliti, 
nego kada btit umriti, 
tvrdo nam je tve dilenje 
i žalosno odliojenje, 
da kada je kralu drago, 
koga lubiš nad sfe blago, 
i nam je toj drago sa sfim, 
koludricam tokoje sfim. 
Čudno ti bog sfojih lubi, 
grihon milost ki ne izgubi, 
hrani divstvo i život noj, 
osfeti čast ne tolikoj, 
s sie će dušu sfi shraniti, 
grihe nim bog oprostiti, 
pravednih bog lipo straži, 
na grišnike vele mrzi. 
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KBA£. 
S bogon sfe vi ostanite, 

u sfemu mi zapovijte 
meni tokoj ženi mojoj, 
drage ste vi vele kojoj, 
zavezana koja je van 
i vas dvor moj vele slavan 
u lubav, kn učiniste 
moj Grulelmi, ku miliste. 
Sfitli bani i dvorani 
mem kralestvu vele znani, 
poznajete vi Gulielmu 
lubovčicu pridragu mu, 
kralica je bila koja, 
ma virnica i gospoja, 
ku sažgati povedoše, 
na smrt pravu osudiše ? 
moj brat, koji nu osfađi, 
guba bi mu toga radi, 
ona ga je izli čila, 
na nega se jest smilila, 
za pravdenost ne skazati 
bog nam hoti mnoga dati, 
velika je božja pravda, 
pravdena on sliši vazda, 
nikadar ga ne ostavla, 
veselje mu ner pripravla ; 
u Jordani koj krstiti 
hoti se i sfud poniziti 
za ukazat nam put pravi, 
kojim se gre k nemu u slavi, 
ki htiše nu umoriti, 
dubom sfetim nadahnuti 
skrovito ju odpustiše, 
pravu jere nu vi diše 
i jusdechi* brata moga, 
od gube zdrava čini koga, 
povedoh ga koludricam, 
idoh s bratom tamo ja sam 
za gubu mu ozdraviti, 

1 ,custac{. 

ka ga htiše raztočiti, 
ova ga liti izličiti 
i od gube očistiti, 
ka me zazva virenikom 
dičim se ja nom pri sfakom, 
koja pravi tuge sfoje 
meni tokoj nepokoje 
udil poznah po obrazu 
ovo j ona, ja ne lažu. 

BANI. 
Prilubena o gospoje, 

veliko t' jest veselje nam, 
sfem krajestvu, istino znam, 
kraju našem tolikoje. 
Vele sfaki nas moli te, 
velu žalost mi podnismo, 
sažgati te kad vidismo, 
blažen oni, shrani ki te, 
0 kralice nam lubjena, 
vele bogu zahvalamo, 
od boga je sfe, mi znamo, 
dobra jesi vrh sfih žena. 

GUÎ ELMA. 
Guste1 moje službenice, 

dvoru našem virenice, 
Gulelma sam ja gospoja, 
osujena na ogan koja 
bila jesam, ku plakaste, 
žalost za me velu imaste. 

DVOEKINE. 
Mnili nismo mi, na sfiti 

da ti živeš, ner mrtva da s' 
ovo je stvar nova danas, 
da si živa u kipu ti. 

KEA^. 
A vi dragi bani moji, 

živili ste virno koji, 
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sa mnom bogu zahvalite, 
ki stvori ovo, ča vidite, 
molim verno ja vas u to 
srebro, biser, tokoj zlato 
meu ubozim razdilite, 
u kralestvu ke vidite, 
odlučio ja sam pojti 
sfe kralestvo moje ojtl 
gđigod boga za služiti, 
ov tamni sfit ostaviti, 
obećaje stvari ine 
ta] gospodin kralevine 
ino blago obećaje, 
vikovito stanje daje; 
odlucih. ja služit temu, 
poslušan bit u sfem nemu 
a u družbi ovo sa mom 
lubovčicom sa G-uJelmom, 
vas ću ov sfit ostaviti, 
k bogu misli sfe staviti, 
vi kralestvo me vladajte, 
ča je koga, sfakom dajte, 
vladajte ga s čašću mojom, 
kralevinu vladat s kojom 
Činte vi öast kruni mojoj 
dobro puku u sfem tokoj, 
bogu hvalu u sfem dajte, 
zakon negov poslušajte. 

• BEAT KRA^EV. 
I ja ću sfit ostaviti 

s tobon bogu dojt služiti, 
mrtva vira jere naša 
pres dila se ne ponaša. 
Ni dosta rič božju slišit, 
iskrnega neg utišit; 

ne listo Isus dobri i mili 
vaze kruha da razdili 
nas učeći tom prilikom 
kruh razdilit virenikom, 
govoreći ča on čini. 

sfaki od nih tako učini. 
Pokoru ću ja činiti, 
dočim na sfit htit živiti. 

KEAl^i . 

Pustina će meni biti 
me kralestvo, gdi živiti 
ja ću sfeje u pokoru 
noseć sfite s talalkoru 
tkajuć lišćem i granami 
gdigodire i žilami; 
to će biti kralu odića, 
zelje divje moja pića, 
ni u gradu nam takmeno 
ono nebo otvoreno, 
mirnije se tot bog moli, 
ond se tako ne oholi; 
nigda voće ne pokoji, 
ko pri putu gdigođ stoji, 
ni uzrija na nem voće, 
otrgat ga nezrila će; 
tako mučno jest živiti, 
dušu sfoju ne oskvrniti? 

gdi no opjiš sfak čas s |udi^ 
nauk ovo sfakom budi: 
u pustini Ivan živi, 
nigda bogu ki ne skrivi, 
biži časti on od sfita, 
koga slava brzo lita, 
pokoru je činio on 
za ukazat put i zakon; 
pokora vez odrišuje, 
svakoga zla nas var u je, 
i koja su zatvorena, 
s pokoron su otvorena, 
suprotivne stvari od zđravja? 
sfaku tminu sfitlu ostavja; 
spile će bit vesele me, 
dostoja se tako za me, 
smušen sfite slipi va vik 
nima slasti onde čovik., 
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ni kral ni ban niti eesar, 
dite; čovik ni mlad ni star; 
s bogon slavo sfega sfita, 
kako vitar ki prolita, 
kra|a urehe s bogon stante, 
dim koje ste vi ostante; 
da] dobitj e, bože, meni, 
bratu, tokoj mojoj ženi. 
Hodmo pusta mista viđit, 
gdi hoćemo boga slidit. 

DVA ANGELA. 

O v^ ki ste dol na sfiti, 
gdi ni vire ni ufanja, 
zemajska su taka stanja, 
tko hoće ov sfit sliditi? 
Ko ufanje u bogu ima, 
taj se slirani i miruje, 
do smrti ga on draguje,1 

dari gori pak ga sfima. 
Vij Gulelmu dobrostivu, 
s poniženstvom lubi boga 
u sfem na sfit sfemogoga, 
lubil je bog u sfem ovu, 
ustrplenjem podni koja 
toke strahe i žalosti, 
bog joj poda te milosti, 
sfaka dobra da dostoja. 
S ne će ov kral sfit ostavit, 
u pustinu brat mu će pojt, 

hudobšćine sfe žale ojt, 
tamo boga pojti slavit. 
Blago tomu, ko na sfiti 
muke ima i žalosti, 
trpi žale riči i psosti, 
vavik će on jer živiti. 
I ki trpi, virujte, taj 
drag je bogu on u sfemu; 

koji hrani dobro istemu 
i na pokon nebeski raj. 
Ova travu, klas2 i žita 
ufanjem je učinila, 
tako voće jest dobila, 
ovd na zemli sfe odlita. 
Po sfitu ne sfud glas zvoni, 
duha sfeta sedam dari 
imala je u sfakoj stvari, 
sfaki joj su dari dani. 
Strah božji je najpri imila, 
milosrdje od sfakoga, 
razum lipi s tim od boga, 
hrabrostvo je sfej nosila, 
dar od sfita imala je 
od pameti tolikoje, 
razum pravi neje to je, 
raj nebeski dobila je. 
Tašće ufanje vi imajte 
koji dobra ne dilite, 
za toj ovdi najpri bdite, 
plaća van će gor bit, znajte. 

možda: druguje. 2 ,glass. 

Iza toga ima u rukopisu 4 pobožne pjesme s naslovima: De profunđis, 
ronim, Nunc đimitis i Isukrst ranen boli se protiva grišnikom. 

sv. Je-

S v r h a . 
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Kraj Paraun. 
Kavaler. 
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Mudri četare. 
Alabarđiri četare. 
Mori dva. 

ANGEL. 
Sliši svaki riči ove., 

čiovik ki se verni zove? 

Isukrsta božja sina^ 
svemu svitu gospodina, 
još ću život vam praviti 
od Osiba navistiti, 
koji pravdu svaku znaše, 
u svem boga ter slavjaše. 
Nega bratja uhitiše, 
ter ga prava ođsudiše, 
kako ćete sad slišiti 
11 sem niistu ter viditi, 
nenavidost jer nosali». 

suproć nemu to činahu. 
Dakle hotij sfak slišiti, 
ovo će sad van iziti. 

OSIB. 
Sliš' me, oče gospodine, 

da ti život ne izgine 
s blagon tvojim ter slugami., 
ovo t' pravio sad suzami: 
braća viće uvećaše 
tere na tom tvrdo stase, 
da pogube tebe naglo 
ter ti vazmu tvoje blago, 
za to mene pored s tobom 
nenavide mnogom zlobom. 
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JAKOB. 
Muč pomuči, sinko mili, 

dragi Osibe, tim ne cvili, 
ne mogu ti virovati 
da bih račil to doškati, 
od naroda moga mila 
da bih pri jal ta zla dila, 
za č jih Jubih kako boga, 
jer su oni od srca moga» 

OSIB. 
Ne htij mi tim zla hotiti, 

da ti hotih to odkriti. 
Sad ću; oče, tebe ojti 
s tvojon volom k braći poj ti, 

Ovđe Osib gre braći i govori riim. 
Sliste mene, moja draga 

braćo mila, ča san šlaga, 
ča mi se je noćas snilo, 
da vam povim sada milo., 
znajte, to se meni snaše, 
đa u polu svak nas stase 
ter šenieu žanahomo; 
u rukovet skladahomo, 
rukoveti vaše stahu 
okol moje na uznaku3 

koja više vrh svih biše, 
i sve se noj pokloni še, 
i tako se tot klanahu 
rukovet mu i častjahu. 

BTJBEN. 
Jeda ćeš ti naš kraj biti 

ter ćemo ti mi služiti? 
ali koji Človik veli 
gospodu ju ć grad i seli, 
al mi sluge tvoje biti? 
ne hotij to govoriti. 

OSIB. 
Morebit sve se steče 

to, ča ti sad meni reče. 

Sliši mene, oče blagi, 
ča ti pravim Osib dragi 
i vi tokoj, bratjo mila, 
razumij te ova dila. 

Osib pravja ocu i bratji drugi san. 

Sunce i misec skupa stahu 
i meni se poklanahu 
zvizd jednadest pored s liimi, 
moje riči, oee, primi, 
to sve noćas u san vidih, 
ča to ovde vam povidih. 

JAKOB. 
Vazda ludo ti govoriš. 

a ništare li ne bojiš 
moga kara tere sfisti? 
ne htij u zlo ko ulisti, 
jer te brat ja nenavide, 
za č te luda tako vide. 

Jakob sinom govori, 

Stante gori, ne siđite, 
dragi sinci, ter pojdite 
u Sikenu dolcu pasti, 
htijte ondi ovce klasti, 
Osiba ću van poslati, 
on van hoće brašno dati 
kruha i vina zađovolno, 
to stvorite dobro vojno. 

PojćLu svi sini u pašu. 

RUBEN. 

Ca nan milost tva govori, 
oče dragi, sve se stvori. 

JAKOB. 

Sinko Osibe, stan se gori, 
ovo ti rič ma govori, 
tere vazmi vina i kruha 
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I ođiće ča mož ruha, 
tu ponesi braći piću 
kruha, vina i odiću, 
i reci riim pomnu imati 
vrhu stada i ne spati, 
da lupeži ne ukradu 
ali vuci ne popadu, 
noć se k meni pak vratiti 
tere svaka poviditi 

OSIB, 
Na zapovid, gospodine 

oče dragi nad sve ine, 
ja ću Osib sve stvoriti, 
ča mi budeš ti veliti. 

Osib hođeć -k bratji stane đivjega č o 
vika, govori mu. 

Praf se, ki si ludih mužu, 
jer se tebi ovde tužu; 
hti me otac odaslati, 
da ja iman bratju najti, 
riih san iskal ovde svuda 
ter sam prijal vele truda, 
znaš li od riih, meni pravi 
ter me-na put k nim postavi.. 

DIVJI ČOVIK. 
Ko si, rač1 mi pravit isto, 

k meni đošal u sej misto 
ter me uprašaš, da t' se pravlu 
i tvoj braći na put stavlu, 
tebe ne znam, ni tokoje 
ja nikadar braće tvoje ; 
ja sam človik divlih ludi, 
poj tja otud ter ne bludi. 

da jih iman ovde naći, 
brašno i ruho da k nim ojdu 
a sam opet domom dojdu. 
Beči od riih, ako ča vis, 
molim tebe, da mi poviš. 

DIVJI ČOVIK. 
Pravim tebi ovde sada, 

razumil san od riih tada, 
ovđi ovce kad pasihu, 
meu sobon tada dihu, 
da će poći u Dotajim, 
ovo tebi sada ja dim. 

LEVI, 
Ovo grede, bratjo moja, 

sumriik2 naš brat lud od broja, 
za to ovde sgovormo se, 
riemu nigdar podložmo se, 
ča ćemo mu učiniti 
sad od riega tot stvoriti. 

1SAHAE. 
Meni se sad vidi tako, 

da stvorimo mi ovako, 
draga bratjo, od Osiba 
da ga svaki nas prošiba, 
u gustirnu vrzimo ga 
mi sariivca brata ovoga, 
u pustirii ka je ondi, 
na to sfaki za riim hodi, 
ocu reći pak hoćemo 
dat razumit ovo ćemo, 
da zvir luta jest razdrla 
sina Osiba i požrla, 
i hoćemo mi viditi, 
ča mu će san napruditi. 

BENJAMIN. 
Molin sad vas, bratjo moja, 

ako pren to on dostoja, 

OSIB. 

Ja san Osib, brat najmlajši 
sin Jakova ter najdraži, 
on me posla k mojoj braći 

1
 3rat<ä

 2 vajadas sanik. 
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ne hotijmo nega ubiti 
ni negovu krv proliti, 
da ne bude gniva vrh nas 
agar od boga, ki gleda nas, 
komu jesu, znaj, očita 
sva otajna šega svita. 

DAN. 
0 bratjo ma vi starija, 

ki ste mene razumnija, 
meni se tot vidi tako, 
ne pustmo ga mi nikako, 
htijmo ga mi pokarati, 
od bludna sna dat mu znati, 
inako, znaj, zginut ćemo, 
za to ovo stvorit ćemo: 
jere otac lubi nega 
već ner svih nas vrhu svega, 
kako sami to vidimo, 
za to nega pogubimo, 
ne htijmo ga zagubiti 
mlada nega krv proliti, 
ne prolijmo krvi tega, 
smilujmo se mi na nega, 
postavmo ga u gustirnu 
ovu staru u pustinu, 
a ne skvrnmo naše ruke, 
ne primimo za grih muke. 

LEVI. 
Kako s' rekal, budi tako, 

da se učini svakojako. 

OSIB dohodi k foratji i govori. 

Zdravi budte, brati dragi 
moji mili tere blagi, 
otac me je do vas poslal, 
brašno i ruho meni jest dal, 
da ga iman k vam poniti 
pak se k nemu zavratiti. 

LEVI. 

Zlo s' sad došal u sej misto, 
to nam viruj sfim za isto, 
ča ti sada govorimo, 
mi te ovde pogubimo 
kroz tve ludo govorenje 
i od oca polublenje. 

OSIB. • 
Ga vam sgriših, bratjo mila, 

ali stvorih ka zla dila, 
za ö mislite pogubiti 
mene brata i ubiti? 

GAD. 
Ovo sada ti tot vidiš, 

već nan sane ne povidiš, 
da si upal u ruke naŠes 

ča ti pradi, Ča t' se snaše? 
Nitkor te nam sad oteti 
ne će iz rak ni izneti, 
za to sfuci suknu tvoju, 
urešenu imaš koju, 
u gustirnu vrćemo te 
i umorit tot ćemo te, 
to će biti sfakojako, 
ne ćeš najti ti inako, 

Staviše Osiba u gustirnu, a OSIB 
poöme plakat i govorit. 

Bratjo moja, ja vas molu, 
ne izpunte tu zlu volu, 
hotijte se smilovati 
i na brata pogledati 
na Osiba vele tužna 
prinevolna i prisužna, 
ki sam stavjen u tamnilo 
za nijedno me zlo dilo; 
htijte mene od ovd sneti 
iz gorke me muke oteti, 
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ne đržte me ovđe sada, 
od straha mi duša ispada. 
Ne htijte me pogubiti 
za č ne ćete nič dobiti, 
žalost toku ne stvorite 
stara oca ne ucvilite, 
na starost mu vi pozrite 
tere mene ne umorite, 
sam će sebe on ubiti, 
kada bude to sličiti, 
kada čuje od me smrti, 
tuge mu cc život strti, 
ne budite za to tvrdi 
male stvari, bratjo, radi, 
za č vas bog će pedipsati 
i za to vam placu dati, 

SIMEON. 
Toti stoj ti, sad ti ja dim 

dokle budeš naš gospodim, 
u tom mistu boo izgniti 
i od glada sad umriti, 
volin da si vazda u jami, 
neg da budeš ti nad nami; 
to ti plaća za sne budi, 
ke pravlaše vazda sfuđi. 

JUDA. 
Bratjo draga, ča van pruđi 

pogubiti brata udi 
i1 nega se krvju oprati, 
bole ga je nam prodati, 
i za to vam dajem znati, 
tim trgovcem činim dati 
ter za n pinez mi prijati 
i nimi se poštovati. 

ISAKAE. 
Tako budi, kako s? rekal, 

ne bi tJ u tom bog porekaL 

SIMEON. 
Stante gori vi tri od vas, 

jer ste veli sada od nas, 
da Osiba mi prodamo 
Ismaelitom da ga damo, 
bole nam je to stvoriti 
nego brata umoriti, 
za to brzo potecite 
ter ga ovde privodite. 

Poj du tri i dovedu Osiba prid bratju, 
i govori trgovcem JUDA. 

0 gospođo i trgovci, 
ki ste sfita svega lovci, 
hoćete li kupit u nas 
toga mladca sada za vas, 
mi bismo ga sad prodali 
dobre cine van podali. 

TEGOVAC. 

Dobro vojno htijte dati, 
mi ga ćemo kupovati, 
listo cimi učinite, 
za n pineze ter primite. 

JUDA. 
Trideseti srebrnako(v) 

dajte vi nam, jer inako, 
virujte, Čin ne će biti, 
pri ga ćemo umoriti, 
dajemo ga dobre cine, 
virujte mi do istine. 

Ovdi daju trgovci pineze za Osiba. 
ALBEE trgovac. 

Tako budi, kako činiš, 
činu dobru nega cinis, 
ter pineze se primite, 
nim se veće ne brinite. 

1
 }uK 
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STOKIFAEXO trgovac. 
Ca, Osibe. ovi ludi 

sad stvoriše od tebe budi ? 
prihiniše oni sebe. 
za č nam dvima daše tebe 
za pineze, kako vidiš 
ovde sada tere slišišT 

za to bud nam veran sluga, 
da t' ne bude vazda tuga. 

OSIB. 
Na zapovid, gospodine, 

bit ću vašu do istine 
dočim bude vola boga 
gospodina sfemogoga; 

kada ino ne će biti, 
u svem vam eu ugoditi. 

Ovđi GAD bratji govori. 

0 vi bratjo, mene sliste, 
ako cimi učiniste 
i Osiba mi prodasmo 
i cine ga puste dasmo, 
nega suknu mi vazmimo 
i u krv ju umisimo. 
kada Kuben brat pride 
tužan išeuć nega side, 
hoćemo mu dati znati 
i k ocu mu poručati, 
da ga je luta zvir izila 
i suknu mu sfu razdrila 
u pustini sada ovoj, 
virovat će u sve nam toj. 

Ustanu svi na noge. 

SIMEON. 

Kako s5 rekal, tako budi 
ter se tvoja vola sbudi. 

EUBEN đoliodi nad gustirnu, ne nahodi 
Osiba, poeme plakat. 

Oj me meni po sve vrime 
bit mi hoće teško brime, 
jer te izgubih, brate dragi? 

moj Osibe nad sve blagi. 
Nisi ovde; gdi si sada? 
srce mi se sve raspada, 
od tužice ter žalosti 
plakat hoću u gorkosti. 

Euben obrne se bratji i govori nim. 

Kamo1 mi ste brata dili 
gdi li ga ste postavili ? 
ni Osiba u gustimi, 
vi ste, bratjo, sfi nevirni, 
pravte, bratjo, ča učiniste 
tere liega kamo diste? 

ASEK. 
Mi ga, braje, sad prodasmo 

ter pineze za n prijasmo, 
to meu sobom uvećasmo 
tere na tom tvrdo stasmo. 
To je, braje, sfe za isto, 
viruj meni sada čisto. 

EUBEN. 

Nu se, bratjo, sgovorimo 
meu sobon ter recimo, 
tko će od nas k ocu poj ti 
s kimi glasi k nemu dojti 
od Osiba brata mila, 
jer stvorismo zlobna dila? 
pošalimo mi jednoga 
ter da reče ocu ovoga 
zvir Osiba jest razdrla 
u pustini ter požrla, 

1
 skako" 8 
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i pošlimo suknu nega 
za zlamenje to od svega. 

LEVI. 

Tako budi, kako s' pravil, 
na put nas si sfih postavu. 

ISAHAK. 
Neptaline brate, pojdi 

na stan k ocu brzo dojdi 
ter mu tužne glase pravi 
i ni stare ne ostavi, 
od Osiba sinka nega 
ča se zgodi sad od tega; 

ter mu reci riči ove, 
kako s' slišal, i glasove: 
razdri Osiba zvir priluta 
naiadši ga vanka puta, 
ter mu poda] suknu nega 
za zlamenje dila šega. 

NEPTALIN. 
Svako, bratjo, vaše dilo 

ja ću stvorit vele milo, 
na zapovid, ča želite, 
da udile to vidite. 

Neptalin dohodi k ocu i govori. 

Zdrav si, oče gospođine 
i najdražji nad sve ine, 
ojmeh, oče, volil bih ti 
bole glase poviditi. 

JAKOB. 
Ki su glasi, dragi sinu, 

vele mili za istinu? 
od sfe brat je nu mi pravi 
i Osiba gdi ostavi?] 
za č ga sobon ne privede 
tere k meni ne dovede? 

NEPTALIN. 

Glase, oče, koje želiš, 
praviti ću, u sve da vis, 
u Dotain sine tvoje 
ja ostavili onde stoje 
pasuć ovce i volove, 
a ja t' nosim sad glasove, 
da sfi zdravo dosad stoje, 
da vele s5 Osiba boje, 
da su nega izgubili 
ter ga nisu ni vidili; 
da suknu smo nega našli, 
u pustini kad smo zašli, 
kako vidiš sfu krvavu 
i razdrtu, din na pravu, 
je T ga izila zvir, ne znamo, 
tvoju milost uprašamo. 

JAKOB žalostno poče plakati. 

Oj me meni, sinko dragi, 
oj me Osibe nad sve blagi, 
ojme Osibe, ča me ucvili? 
ojme Osibe, sinko mili! 
ovo ti je sukna tvoja, 
gorka žalost, tuga moja, 
ku za milost ja učinih, 
najdražijega jer te imih 
od sfe tvoje brotje mile; 
srce i oči moje cvile, 
smišjajući tvoju mladost 
plaču tebe i mu starost 
i plakaću po sfe vrime, 
jer podnese teško brime 
od prilute zviri sada, 
srce mi se sve raspada« 

CELPHA. 

Jaoh meni Oelphi bidnoj 
po sve vike i nesrićnoj, 
oboj meni moj Osibe, 



SKAZANJE OD OSIBA SINA JAKOVA PAT&IARKE. 319 

oboj meni, kako izgibe, 
jaoh meni po sfe vike, 
Job izgubih moje dike, 
moga Osiba perlu bilu 
onu mladost lipu, milu, 
koju pojih kako i basil 
pak mi, sinko, bi tač nemil, 
da ću u vik tač cviliti 
tvoju mladost i želiti. 
0 srdita, luta zviri, 
ča pri mene ne zamiri 
ter me dušon ne razdili 
za da Celpha već ne cvili ? 

JAKOB. 

Crno ruho sad mi najte 
ter ga meni brzo dajte, 
neka plaču vazda vike 
moga Osiba moje dike. 

Jakob zahvalivši bogu obuče se u 
orno ruho. 

Hvala t' budi, svemogući 
bože oče vik živući, 
tebe slavim nad sve stvari, 
starost moja i ne mari 
ni za sine ni za blago, 
zgubih zlato moje drago, 
moga Osiba izgubil san, 
najdražijega kog imil san, 
i prokleta zviri luta 
ne najde li indi puta 
niti piće ni lovišća, 
ner mi stvori zla godišća. 

NEPTALIN. 

Oče dragi, molim tebe, 
ne umaraj tač sam sebe 
takon tugon ni žalostju 
od srdašca ter gorkostju 

za Osibon, braton blagin 
sinkom tvojim vele dragin, 
jure hotij utišati 
plačno srce uzdržati, 
konac tužni ne moj stvorit 
ti sam sebe sad umorit. 

JAKOB. 

Nu sad pojdi, dragi sinu, 
jere tužan veće ginu, 
tvojoj bratji ured poteci, 
sinu mili, ter nim reci, 
otac, reci, svih vas zove, 
u tugah mu srce plove, 
za to ostavte sva imanja, 
hote h meni brez krsmanja. 

NEPTALIN. 
Ga tva milost sad govori, 

oče dragi, sve se stvori. 

Neptalin bratji govori došavši k niu. 

Stante gori, sfi pojdimo, 
draga bratjo, ter tecimo 
na stan k ocu, jer nas zove, 
jer mu srce u tugah plove 
cić Osiba sinka nega, 
ter van pravlu, znajte šega. 

Dohode bratja k ocu i KUBEN 
govori mu. 

Vas dobitak mi smo osli, 
na zapovid tvoju, došli, 
ča nam milost tva govori, 
dobrovolno sve se stvori. 

ZABULON. 
Poutišaj, gospodine 

oče dragi nad sfe ine, 
i ti, majko, tolikoje, 
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ovo i' van su riči moje: 
ne koti] sad tugovati 
tako gorko ni plakati 
za Osibon sinkon vašim, 
vele dragin braton našim, 
razborito sfe stvorite, 
sami sebe ne umorite, 
sli šali ste Neptalina, 
rekal van je, ča je istina. 

OELPHA. 

Ki su meni razgovori ? 
tužica me, job umori, 
da mi ne bi rad sramote, 
ja t' govoru sada tote, 
da bili kose, znaj, rasplela 
vele tužna i dresela, 
ter kitica ma basila, . 
ona ku san ja gojila, 
od kad osta sirotica, 
pokli umri mh majčica 
čini mi se, da jur vene, 
za to bije peča! mene 
za Osibon, braton tvojim 
a pastorkom dragim mojim. 

JAKOB. 
Kako mogu ne plakati 

sinka draga žalo vat i 
skupa videć gdi sfi stoje, 
u tugab mi srce plove, 
a Osiba gdi ne viju 
kako sebe ne ubiju? 
nega nad sfe na sfit lubih, 
a sada ga, job, izgubih 
nedostojnom smrt ju ricga,, 
ka je pri jal, znajte šega. 
Za nim hoću sad plakati 
u žalosti pribivati. 

Jakob obrativ se sinon govori. 

Dragi sinci, nu pojdite 
ter dobitak vi pazite, 
ja ču domom ovde stati, 
u žalosti pribivati, 
pokle zgubih draga sinka, 
plakati ću po sfa vika. 

SIMEON. 
Ne litij tako tugovati, 

oče dragi, ni plakati« 
Kamo s' rekal, mi pojdemo, 
tebe oca ovo ojdemo. 

PUTIFAEIJ inkontrae (?) trgovce, di 
Osiba vode i govori nim. 

Vi trgovci pristupite 
ter mi pravo vi recite, 
od kuda je ta mladac vam, 
hoćete 1' ga prodat, da znam, 
prodat nega ne zatajte, 
meni pravo povidajte, 
ako najdu pak inako, 
ja ću stvorit svim vam tako, 
da će svima nauk biti 
i vami se posvistiti. 

STOKIFASIO trgovac. 

Ca nas prosiš, gospodine, 
pravimo vam do istine 
ter nijedne ne zataju, 
gospodinom jer ste, znaju. 
Ov je mladić od Izraela 
sin Jakoba ter Kakela (!) 
puk jest božji on obrani, 
ov imenom Osib zvani, 
mi gredući trudni putem 
vidismo ga u rukah luđem, 
koga moćno svi držahu, 
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meu sobon govorahu: 
bole ga je nam prodati, 
ner mu se u krv i plakati, 
ovin ki no puten gredu 
tere sobon blago vedu, 
tad ga oni nam podaše 
ter pineze za n prijaše. 
To van sada pravo dinio, 
jer inako reć ne smimo, 
račite ga kupovati, 
mi ga ćemo priprodati, 
kako milost vaša veli, 
to se sbude, ča sad želi. 

PTJTIFAEIO. 
Sve razumih, ča vi dite, 

meni sada ter pravite 
od mladića sada mila 
kako jesu prošla dila, 
nega želin ja prijati 
a pineze van ču dati3 

čagodir ga vi činite, 
ja van podan, to vidite. 

ALBOE trgovac. 

Ne želimo pridobiti 
od vas veće ni imiti, 
trideseti sad nam dvima 
srbrnakov dajte obima, 
jer smo tako mi za n dali, 
kada ga smo kupovali. 

PUTIFAEIO. 

Tako budi, ča činite, 
sfe pineze za n primite, 
znaj, Osibe, da ja tebe 
kupih sada tot za sebe, 
za č vidili t(v)e sfe kriposti 
i dobrote u mladosti, 
narešena svakon č&stju. 

Stari pisci xx» 

za to budi dobar vrstju 
ter sad budi moj milosti 
služeći mi u hrabrosti 
po sve danke i sve noći, 
kako budeš bole moći. 

OSIB. 
Ne umiram Osib želan 

tvoj milosti bit ću veran, 
i sfe pravo učiniti, 
dokle bude bog hotiti. 

PUTIFAEIJ povede Osiba k ženi i 
govori noj i dvoranom. 

SliŠ' me, gospe, ča t' govoru, 
i vi, ki ste u mom dvoru, 
Osibu u sfem posluh dajte 
a za inih vi ne hajte, 
za č ja nega srcem lubih 
vele drago ter ga kupih 
videć nega virna mlada, 
da mi blagon svim on vlada. 
Sve se od vas tako stvori, 
ča van ma rič sad govori. 

ŽENA PUTIFABIJEVA. 

Ca tva milost sad nam reče, 
gospodine, sve se steče, 
to ča ti viš vazda stvorili 
vašu volu ne prilomih, 
ti si dika, velo blago 
i me srce vele drago. 

KEA î FAEATJN zove slugu i govori. 
Verni slugo, gori stan se 

i poteci — nu estan se — 
kapitana moga zvati, 
daj vladavcu momu znati, 
Putifarij da tot pride 
ustavši se k meni side, 

21 
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sad pri meni najde da se, 
ostavi sfe, pospiša se. 

SLUGA KRA^EV. 
Gospodine, kralu veli, 

ča tva milost sad mi veli, 
to sve stvorim zađovolno 
ter učinim dobrovolno. 

Sluga krajev dohodi k Putifariju i 
govori. 

Gospodin me posla k tebi 
i navisti tvrdo meni 
brzo k tebi sad poteći 
ter da t' iman ovo reći, 
da te nega milost zove, 
Jer će učinit viće svoje. 

PUTIFABIJ dohodi k kraju i govori. 

Živi, kralu gospodine 
vazda slavan meu ine, 
svaka dila ja san ošal, 
na zapovid tvoju došal, 
ča mi budeš zaveliti, 
sve ću verao učiniti« 

-K-RAJuo 

Dobro došal, kapitane 
od vladanja moje stranes 

sedi doli polak mene, 
za č mi srce tvrdo vene, 
da se malo zgovorimo 
meu nami naredimo, 
da ti spovim od slug mojih 
Ča se sgodi sada od nih. 

Putifarij seđe i kra| mu govori. 

Putifariju mene sliste, 
ča se sgodi; sfe da viste, 
ove sluge5 dan vam znati? 

hotihu me otrovati 
jedan kruhon, drugi vinom, 
to san našal ja istinom, 
ča ću od nih učiniti? 
ree' mi, hoću F nih ubiti? 

PUTIFARIJ. 

Gospodine svitla kruno, 
vidi mi se sad napuno, 
pravda hoće tomu misto 
smrt tim dati, znaj, zaisto, 
da prvo ih postavite 
u tamnicu zatvorite, 
svidočanstva čin zvedete 
pak ih zalih ubijete. 

KßAL. 

Tako budi, kako reče, 
da se tva rič ne poreče, 
ustanite ter svežite 
zad rukami tih vodite 
ova vi dva nevirnika, 
moga tila zastojnika, 
u tamnicu postavte nih, 
čin vidimo stvari od tih, 
neka pravdi podan misto 
i strah |udem tot zaisto. 

KAVALEK. 

Kralu slavni nad sve ine, 
Ča mi veliš, gospodine, 
to sve stvorim dobrovolno 
i učinu zadovolno. 

Kavaler povede sluge u tamnicu, a 
ŽENA PUTIFAB,(ije)VA Osibu govori, 

O Osibe, lipost tvoja, 
ja mru za nom brez pokoja, 
srce moje jest ranila, 
od kad san te ja vidila, 
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noći i dne ne pokoju, 
misled k tebi vazda stoju, 
da bi mi se nalubiti 
tebe paka ter utnriti, 
za to stvori ča mi je drago, 
bod imiti nvik blago. 

OSIB. 
Ja se čudin tvoj milosti, 

ča sad reče moj mladosti, 
da me tako srcem lubiš 
tere sa mnom biti žudiš, 
tu moć, gospe, ne ć imiti, 
ča ti želiš, ne će biti. 

ŽENA PUTIFAE(ij)EVA. 

O Osibe, sliši mene, 
za tobon mi život vene, 
jesi duša i srce moje 
i smrt mi su riči tvoje, 
slišeć tebe to govore 
mene smrtne tuge more, 
moju volu rač' spuniti 
ter mi ne htij protiviti, 
viku hoćeš blago imat, 
rac' mi celov slatki podat. 

OSIB. 

Ni pomisli ni govori, 
ni se za to meni moli, 
prija volu smrt primiti 
nego tu stvar učiniti, 
proti časti ka bi bila 
gospodina moga mila, 
jer on blago i čast svoju 
i sve poda u ruku moju, 
sad ja buduć sluga nega 
nigdar stvorim dila tega. 
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ŽENA PUTIFAE(ij)EVA. 
Käd ne mogu drugo imiti 

ni od tebe izprositi, 
rač' mi sad tvoj celov dati, 
hoću t' blaga darovati, 
jer umiram cica tebe, 
ter to sliši dobro mene 
ter zamiri ča ti pravim, 
od dvi stvari jednu opravim, 
ako učiniš, ča mi je drago, 
hoć imati velo blago, 
gdi 1' mi ne ćeš ugoditi, 
činit ću te umoriti. 

OSIB. 
Razumiste riči moje, 

gospe, od mene ovde stoje, 
da pri volu smrt primiti 
nego ta grih učiniti, 
nedostojnu toku zlobu, 
gospodinu mi hudobu. 

ŽENA PUTIFAE(ij)E VA uhiti za haju a 
Osib pobignu i ona počme vapiti. 
Sliši svaki ovo od mene 

sluga, ki se boji mene 
i mojega gospodina 
Putifarija . . .1 ina, 
tere brzo poteeite 
k nemu ovo i recite, 
u kralevoj kući sidi 
s Faraunom ter besidi, 
još mu reci riči ove: 
gospoja vas k sebi zove, 
hodte doma brez krsmanja, 
potriba je cica stanja. 

SLUGA. PUTIFAR(ij)EV. 
0 gospoje plemenita 

i vladiko uzorita, 

1 rijeS neSit]iva naSifiena kao od „gospodina0,, 
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ča tva milost sad nam veli, 
to tvoj sluga stvorit želi, 
u sfe stvorim dobrovolno, 
to učinii zadovolno. 

Sluga dohodi kPutifariju i govori mu. 

Sliši sliši, gospodine 
poštovani nad sve ine, 
gospoje me posla k tebi 
i zapeli tvrdo meni, 
da van imam ovo reći, 
vi budete k noj poteći 
brzo brzo brez krsmanja, 
tom« ne buđ veće stanja» 

PXJTIFABIJ obrne se kraju i govori mu. 

Ovo sliši, gospodine, 
riči čudne posalbine, 
da me zove ma gospoja, 
dila ne znam sad za koja, 
s vašon volon želin poj ti 
ter na moj stan brzo dojti. 

KEA^. 
Kapitäne, na stan pojdi 

i vrati se brzo ovdi 
opet k meni, skupa da se 
sgovorimo ovđika se, 
da mi viće učinimo 
i zajedno govorimo. 

PUTIFAEIJ pošavši doma ženi 
govori. 

Ca žalosno tako sidiš 
ter od srca želno cviliš ? 
ki su glasi ali stvari, 
reci meni, ti ne mari, 
da ih budu razumiti, 
ja ću od nih prvi biti. 

ŽENA PUTIFAB(ij)EVA plačuć govori. 

Grospodine, sliši mene, 
jer mi tužni život vene 
od žalosti tere tuge, 
kim na sfitu nisu druge. 

. Danas u svoj stan budući 
dojde Osib sam bludući 
prihuđobni on tvoj sluga, 
kroza n mi je smrtna tuga, 
k meni naglo on doteče 
ter mi riči ove reče 
moju lubav on prošeci 
nedostojno govoreći: 
mru za tobon, gospe moja, 
stvor mi volu milost tvoja. 
On me htiše silovati, 
tad ja počeh s glasa zvati, 
vaše sluge pritekoše 
ter me onde slobodiŠe, 
on odbiže suknu sfoju, 
kn sad kažu u ruku moju; 
to je isto, viruj sada, 
srce mi se sfe razpada. 

PUTIFAEIJ. 

Ne htij toko tugovati 
ni se placu toku dati 
ter ne pomni ništar tega, 
ja pokaram dobro nega, 
nim. ću imat nauk dati 
svim, ki budu sa mnom stati. 

Putifarij slugan govori. 

Stante, sluge, ter pojdite 
u tamnicu ga stavite 
i svežte mu zada ruke 
ne gladavši nega muke; 
da uteče, vi ne dajte, 
pomiiu od nega sfi imajte. 
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Osib postavjen u tamnicu, govore mu 
tamničari nihove sne. 

PEHARNIK. 

Mi smo noćas sne vidili, 
da nismo ih razumiii, 
molimo te, da nam poviš, 
ako ove sne razumig. 

OSIB. 

Svaki od vas rec' sne svoje 
tere sliši riči moje, 
ja van hoću pravo reći 
sve, ča van se bude steći. 

PEHARNIK. 

Noćas u san tako vidih 
jednu losu lip ju vrh svih, 
prostiraše tja tri prute s 

bihu vidit duge kru te 
i po malo pupoveći 
ocva grozdje tot viseći, 
ugriznuvši grozdje ea nih 
imah pehar u r ukah mojih, 
Faraunov biše pehar, 
poklanah mu iz nega dar, 
grozd u pehar ja uzimah, 
F a r a u n u piti davah. 

OSIB. 

Od toga sna jest zlamenje 
od trijuh prutov tvoje snen je: 
do tri dni k ra l spomene se 
tvoje službe i gane se, 
na milost te hoće prijatj 
u dvor negov hoćeš ti stat 
ter te u prvo stavi stanje 
svoga dvora i imanje. 

PEHARNIK. 
D a bi sfe to moj bog stvori! 

i tu milost meni učinil, 

čagodi mi ti sad reče, 
molim boga, da se steče. 

OSIB. 

Viruj meni, sve se zbude 
i inako to ne bude, 
da molim te Osib sada,, 
od mene se spomen* tada, 
kad u milost krala budeš? 

da se od mene ne zabudeš, 
ter mu reci, da san prodan 
za pineze male podan, 
okraden san, kako vite, 
molin, nemu sve spovijte, 
u tamnici ovde stoje 
brez hudine nijedne moje, 
tere da me on izneme, 
jer mi tužnu život vene. 

PEĆAR. 

A meni se noćas snaše, 
kroz san mi se to činaše, 
da ja imah na moj glavi 
tri krtole kako u javi, 
u dva muke puno biše, 
u trećemu kruh s ; imiše, 
tako ptice dohojahu, 
kruha toga blagovahu. 

OSIB. 
To zlamenje hoće biti, 

k u ti san hti očititi, 
tri krtoli to zlamenje 
zlamenuje obišenje, 
do tri dni (ho)ć obišen biti 
i na sohah ti umrit i . 
i ptice će dohoditi 
tvoje meso klujuć jisti. 

PEĆAR. 
Jošće ufan j a u boga, 

da će ino bit od toga, 
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nego mi si rekal toti, 
ča sJ izmislil, ča san hotL 

KBAL govori slugi» 

Ustan, slugo, poj dl zvati 
Putifarija dat mu znati 
i reci mu, da sfa ostavi, 
za č s nim imam ja opravi, 
sfoje mudre da privede 
k sobon ovde k meni grede, 
jer ću viće učiniti, 
stvari stanja narediti. 

SLUGA kraju odgovara. 

Ga tva milost sad govori, 
gospodine, sve se stvori. 

Sluga Putifariju govori. 

Zdrav si, veli gospodine, 
ki si glava nad sve ine, 
kral Faraun reče meni, 
da poteku sada k tebi, 
brez krsmanja da s' u nega, 
to ti pravim dobro svega, 
svoje mudre da privedeš 
tere k nemu sada dojdeš. 

PUTIFARIJ dohodi kraju s mudrimi i 
govori. 

Zdrav bud, veli gospodine, 
svitla kruno sve istine, 
kako posla ti zovuei 
sve ostavili ja tekući 
na zapovid tvoju dojdoh 
dobro volno i sve oj dob. 
ja s mojimi razumnici, 
ki su moji naslidnici, 
zapovij nam vaša milost, 
da tribuje stanja svitlost 

KBAL. 
Kapitäne, dobro došal, 

na to poslah po vas posal, 
da sad priđeš ti sa svimi 
razumnici tot tvojimi. 
Sedte doli, povećati 
koću s vami svitovati. 

Putifarij i razumnici seđu. Faraun ka-
valeru govori. 

Ti viteze plemeniti 
ustan gori izvršiti, 
tovarištvo vazmi sobon 
iz tamnice vod prid tobon 
peharnika i pećara, 
neka ih moj dvor pokara, 
vidit ćemo, tko će kriv bit, 
koga ćemo toti ubit. 

KAVALER. 

Kralu veli nad sve ine 
naš čestiti gospodine, 
sve ću sada učiniti, 
ča mi koti narediti. 

XBAL. 
Oslobodi slugu toga 

peharnika sada moga, 
nega najdoh prava i virna 
i u momu dvoru smirna, 
a vazmite hudobnika 
vi pećara nevirnika 
i obiste sada nega, 
za č dostoja već ner tega 
za negova zlobna dila, 
koja su se dogodila. 

KAVALER. 
Cagodi mi zapovida 

milost vaša, bud naprida. 
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dobrovolno to ja stvorim, 
vašu volu ne prelomin. 

Kavaler iđe obisit pećara. — Ka 
govori kraju. 

Faraunu kralu veli, 
ča godir mi ti zavelis 

dobrovolno sve stvorismo, 
zadovolno učinismo: 
pećara smo obisili, 
kako smo od vas mi slišilL 

KEA^i pravja san. 

Znajte, noćas snaie mi se, 
na kraj rike da to t biše, 
sedam krav tot izajdoše, 
znaj, pritilih i pasiše 
zelenu, znaj, okol travu, 
govorin van svim na pravu,, 
i za nimi izajdoše 
drugih sedan, ke dojdoŠe, 
blebne1 vele vidit bihu, 
sa svim grube tot gredihu. 
I tokoj se meni snaše, 
da pšenice zrna klasje,3 

iz koga, znaj, izajdoše 
sedam klasov1 proevatoše 
lipih punih vrhu sfega 
izajdoše zrna tega, 
i tokoj e iz drugoga 
vanka prokli zrna, s koga 
sedan klasov vele grubih 
i unutra zrna publik 
Recite mi^ ta zlamenja 
čudna vele moja snenja, 
ako znate, vi recite, 
ča u knigah nabodite. 

PUTIFAEIJ dogovara se s mudrim ter 
govori kraju. 

Ne umimo t' povidati 
ni od tega kazovati, 
ine pute htij držati 
i toga iziskovati. 

• PEHAENIK. 
Sliši mene, gospođine, 

da ti pravin sve istine; 
u tamnici mi dva steći 
s tvojim pećarom tere speci 
čudne mi dva sne viđismo, 
razumit jih ne umismo; 
tote mladić s nami biše, 
imenom se Osib zoviše, 
ki nam pravi obim dvima; 

ča se zgodi nam sa svima, 
.za to po n vi požalite, 
on vam pravi, Ča želite. 

KRA^. 
Ustan gori ter poteci 

vred tamnici tere reci 
ti Osibu riči ove: 
gospodin te sebi zove§ 

ter da priđe priđ mu milost, 
neka vidin nega mladost. 

KAVALEE. 

Ja van sve ću to stvoriti, 
ča ste rekli učiniti 
brzo brzo brez krsmanja, 
ter ne budi tomu stanja. 

Kavaler dohodi tamnici i govori Osibu. 
O Osibe, stan se goru 

tere hodi kralev-dvoru, 

1 možda: bleđne. § „glasj©" „glasova 
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za č te želi on viđiti 
tere s tobon besiditi. 

Ja od tebe jesan slišal 
i za to san po te poslal, 
peharnika od mojega 
ovo slišah ja od nega, 
da zajedno s tobon buduć 
u tamnici s nim tugujuć 
kad s pecarom toti biše, 
istumači nim ča sniše 
i nim reče čagođire, 
sve se zgodi do me vire, 
a sad ću t' ja skazovati 
moje sne tot i pravlati, 
sve mi pravo htij poviđit, 
blago tebi u vike bit. 

OSIB. 

Kraju slavni nad sve ine 
pravi meni gospodine, 
ča si noćas u san vidil, 
da ja budu vam povidil, 
u sfe isto van se sbude, 
jer mi bog da znati ođsude. 

KRATfi. 

O Osibej sad razumi] 
ter mi pravo na to povij, 
ča mi se je noćas snilo 
i u speću dogodilo. 

Meni, znaj, se ti to snaše 
na kraj rike i činaše, 
da sedam krav izajdoše 
tustih, lipih i pasoše 
tu zelenu travu okol, 
i ti prišli bihu pokol 
iziđoše sedam drugih 
blebnih vele tere grubih 
blebne tuste pojidoše 
a pak za tim s nimi „ouose" 
da pšenice zrno biše, 
s koga klica van grediše, 
sedam klasov1 da izvrže 
koja sedan sva ocvaše, 
tada puni bihu lipi, 
nikad vidih izvršiti. 
Drugo zrno da tokoje 
sedam klasov toti stoje, 
gruba vele puhla bihu, 
tustu sedan pojidihu; 
i svi oni ne umiše 
povidat mi, ča to biše, 
ter sad prav' mi ti istinu 
momu snu tot protivinu; 
hoće tebi dobro biti, 
ako umit spoviditi 

OSIB, 

Razumij me, gospodine, 
pravit ću ti do istine 
i ne ć najti ti in ako, 
neg\0 ča ti reću tako : 
sedan tustih krav i lipih 
i tu sedan klasov punih 
zlamenuje, da će biti 
dobrih sedan lit iziti 
i obilnih kruto vele, 
a počet će to od sele. 

Kavaler dovodi Osiba i govori kraju. 
Ovo 'van je, gospodine, . 

koga želiš znat istine, 
od sna tvoga da van reče, 
kako van se u sfe steče. 

3 „glasov". 
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a sedam krav onu blebnih 
i tu sedan klasov puhlih 
znamenu]e sedan lit zlih, 
za dobrimi priđu totih. 
Viru] te mi sada na to, 
istina će biti sfe to. 

KEA^. 
Dakle dragi Osibe moj, 

da se ima činit na toj, 
da ja i moj puk ne pomre? 
svitu], ča se u toj more. 

OSIB. 
Gospodine, svitla kruno, 

pravit ću ti sad na puno: 
meni je od toga vidit tako. 
da učiniš ti ovako, 
tve gospodstvo htij postavit 
ki će umit ova spravit 
vrhu zemje ove tvoje, 
ki zakupe žit dovole 
u tu sedan godišć dobrih, 
drži se svit ovih mojih^ 
neka kada zali priđu 
sedan godišć čin iziđu, 
neka na]de ča se jisti 
u kralestvu tvom imiti. 

KEA^0 

Razumno diš ti i pravo, 
o Osibe naša slavo, 
znan da tvo] bog vele može, 
ki nam na to sad pomože, 
ki je tebi dal to znati, 
me krajestvo hoć vladati, 
sad vladavca tebe činu, 
da ti vladaš za istinu, 
na ti prsten za tvoj zlamen, 
u komu je dragi kamen, 

1 možda izvorno: oženiš ti, 

i moj pečat vele vriđan, 
sviti kako sunce ob dan, 
na ti k tomu i kolajnu 
zlatu, vridnu, vele spravnu, 
poj ti vlada] stanjen mojim 
svim kralestvom kako tvojim, 
hoću da ti posluh daju, 
misto krala da poznaju. 

OSIB. 
Zahvajan ti, gospodine, 

ki m' oblubi nad sve ine, 
ter mi poda oblast tvoju 
ne gledajuć mladost moju, 
na sven tebi zahvalu] u, 
vrhu sfega tebe štuju. 

Jer ti lubav sa svim nosu, 
moj Osibe, tere prosu, 
da se ovde oženiti,1 

tu mi milost htij stvoriti 

OSIB. 
Ja san vesel, dobrovolan, 

i na to san ja povolan 
svake stvari učiniti, 
ča mi budeš zaveliti. 

KRA^. 
Putifariju, znaj, sa svima 

želim dobro vam obima, 
za to htij se kuntentati, 
da t za n budu ćer odati. 

PUTIFARIX 
Gospodine, ovo t' velim, 
da ja za to već neg želim. 

K R A ^ J slugi govori. 

Dovedite cer ovoga 
kapitana sada moga. 
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SLUGA govori kćeri Putifarija, 
O gospoje i mladice, 

vrh sfih divic ka s' krunice, 
prisvitli kral i tvoj otac 
zovu, da greš sad udilac, 
za č te hoće zaručiti 
i Osibu pridružiti. 

Divojka dohodi, KRAL noj govori. 
Rač' vazeti ti mladića 

za tvojega Jubovnika, 
vazda veran on će tJ biti, 
ti vesela s nim živiti. 

NEVISTIOA. 
Dobrovolno, gospodine, 

ja vazimam do istine 
Jakovleva šega sina 
za mojega gospodina 
ter mu budu verna luba 
i negova prava druga. 

KBAL, 
0 Osibe ti pridragi, 

ki si sada mlad u snagi, 
ustani se sada gori 
tere pojdi po sfem zbori 
od države moga stanja 
dat se znati od vladanja, 
da ti hoćeš svim vladati, 
svi to hoće sad poznati, 
vazmi kona naj bolega 
ti u štali sad mojega, 
sluge moje sobon vodi, 
po sfih građih s nimi hodi, 
svi ti puti u oblasti, 
da ti posluh čine i časti, 
ča ti stvoriš, tako će bit, 
jizbu hoću sad učinit. 

PLACAE čini kridu. 
Svi se Osibu poklonite, 

Faraunu ki služite 
i na posluh nega stojte 
kako krala ter se bojte; 

ča godir van Osib reče, 
da se tako u sfe steče. 

OSIB sideći u polaci govori placaru. 
Ustan gori, slugo verni, 

ki s' ugodan vele meni, 
pojdi ti kon zapovidaj 
i sfakomu znati podaj 
po državi Farauna 
krala blaga veleumna,' 
da sad sfaki velik i mal, 
ubog, bogat, dobar i zal 
napuniti košte1 ima 
i granare sfe sa sfima, 
i kad sve to puno bude, 
čini, da se ovo zbude, 
da nikore ne srni dati 
žita vanka, ni prodati 
ne davši se meni znanje, 
ako žudi svoje stanje. 

PLACAB. 
To se daje sfim na znanje, 

ki u kralevstvu stoji stanje, 
sad od strane prisvitloga 
i Osiba čestitoga, 
ki sam2 sada zapovida 
čini, da se čini krida, 
neka svaki umi znati 
i umi se učuvati; 
nega vola, znaj, ovo je 
i zapovid tolikoj e, 
da granare napunite 
i sva žita zabranite. 

1 ,ohoste{, sravni slov, kasta Gf-etreiđekasten. 2 „stam"„ 
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a pinez će u sfem biti 
i pošteno sfih platiti, 
kada dojdu zala lita, 
da ča bude jisti žita, 
i prodati da ne more 
živi človik nikomure, 
dočim godi ne upita 
i testirom cica žita, 
ki suprotiv htit1 činiti, 
obišen će, znajte, biti. 

JAKOB zove sine i govori nim. 

0 sinovi moji draži, 
vijte, da san malo] snazi, 
a kad i vi to vidite, 
gladon mre se, razumite, 
mi nimamo ništar žita 
a dugo je do do lita, 
u svo] zemli ne more se 
zrna najti, kupiti se, 
gladon mremo, to vidite, 
za to svi se odpravite, 
ter u krala poj te onoga 
Farauna velikoga, 
jeda bi nan htil prodati 
i šenice van podati. 
Ustanite i vazmite 
pinez dosti, Ćin kupite, 
deset od vas tamo pojte, 
najmlajšega sa mnom oj te. 

NEPTALL 
Ga nam ovdi zapovidi 

kako otac i naredi, 
tako bude vola tvoja, 
tako ti se i dostoja. 

BUBEN. 
Gospodine, molimo te, 

sliši nas to, prosimo te, 
1 „Mh4 1 , s jjEgipttt"» 
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mi smo iz Kane grada pošli 
u Egipsku2 zemlu došli 
za pšenice kupovati, 
htijte nam je vi prodati. 

Gre PLACAE gospođinu i govori. 

Sliši sliši, gospodine, 
da ti pravin sfe istine: 
niki ludi jesu došli 
iz Kanana građa pošli 
u vas žita kupovati, 
hoćete F ga nim prodati? 

Osib izhođi vanka i SIMEON mu 
govori. 

Grospodine, htij nam dati 
toga žita i prodati, 
molimo te vele milo, 
htij nam stvorit to sad dilo. 

OSIB. 
Od kuda ste, sad mi pravte 

ter istinu ne zatajte, 
ter mi recte sve istine, 
da van život ne izgine. 

SIMEON. 
Mi smo iz Kana grada pošli 

ter smo sada ovdi došli 
u vas žita kupovati, 
vi ga račte nam prodati. 

OSIB. 
Znaj, meni se vidi, da ste 

vi uhode totika ste 
ter ste prišli za viditi 
ovu zemlu obhođiti. 

" LEVI. 
Gospodine, znaj, ni tako, 

sluge ti smo sfakojako, 
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došli jesmo mi kupiti 
i pšenice za imiti 
jošće ča nam potribuje 
našoj kući, o tomu je, 
i znaj, da mi jesmo sini 
od človika stara mirni, 
tvoje sluge ne mislismo 
ni jedno zlo da stvorismo. 

OSIB. 

Dakle jeste prišli vidit 
i prigodo« vi za kupit 
s ove zemle i izniti 
mneći nas tot prihiniti. 

ISAKAB. 
Gospodine, mi smo t' sluge, 

u tvoje smo ovde ruke, 
znaj, da nas je đvanadeste 
bratje jedne nas sad sliste 
od jednoga oca sini, 
grad se Kanam zove smirni, 
naj mlajši je s ocem sada, 
Benijamin ki se znadc? 

a drugoga nam u gori 
nika luta zvir umori. 

OSIB. 
To je ča sam rekal ja vam, 

kigod vas je poslal sad k nam 
ovu zemlu obhoditi 
a s uzrokom za kupiti, 
čim istinu ja ne vidin, 
ako ć da vas ja slobodim, 
od ovđa se ne đilite, 
neg mlajšega dovedite 
brata toti Benjamina, 
viditi ću, je 1 istina, 
ča mi sada govorite, 
razumit mi dati mnite; 

SINA JAKOBA PATRIARKB. 

jednoga od vas pošalite 
ter ga toti privedite, 
a vi ćete dotla biti 
tot poda mnom i siditi, 
dočim vidim riči vaše 
je F istina a! su laže. 
U tamnicu povedite 
ove lude postavite, 
tvrdo vele nik čuvajte 
tere od nik pomnu imajte. 

KAVALEE stavi bratju Osibovu u 
tamnicu. 

Gospodine, da ti bude 
ter se vaša vola sbude. 

OSIB. 

Pojte opet dovedite 
iz tamnice nih izmite, 
ča vam rekoh, učinite 
k meni bratju privodite, 
za č se vele boga bojim, 
smiienjem se ganem mojim. 

Opet vođe iz tamnice bratju a Osib 
bratji govori. 

I šenice ponesite 
k ocu vašen otiđite, 
ako ćete ostaviti 
jednoga od vas tu siditi, 
ja ga hoću zavezati 
u tamnici i držati^ 
dočim najdem, riči vašoj 
je 1 istina al laž u nof. 

ZABULON muče obrativši se bratji 
govori. 

Dobrovolno podnili smo, 
za 6 u bratu mi sgrišismOj 
kada nega mi prodasmo 
u neznane strane dasmo. 
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sad negove, znaj, pridoše 
suze na nas i padoše, 
kad toliko on molaše 
ter plačući govoraše: 
ne htijte me, bratjo, dati 
ni u ruke zlih prodati, 
on molaše umileno, 
za to ovo prijimjemo, 
za č smilenja ne imasmo, 
prez uzroka nega dasmo. 

BUBEN. 
Ne znate li, to vam i ja 

sve govorah, bratjo moja, 
ne hotijte prigrisiti 
vi u bratu ni ga ubiti, 
a vi mene ne slišiste 
prodaste ga, kako htiste, 
cić nega je pedipsanje 
i od boga to poslanje. 

čuvši OSIB to od bratje obrne se na 
bandu i poeme plakati a pak slugan 

govori. 
Svežte ovoga, sluge moje, 

u tamnicu vodte toje 
a ostalim vi pojdite 
i pšenice napunite, 
pune vriće vi naspite 
a pineze postavite 
ušća od vrić zavezavši 
i kruha nim uz put davši, 
zadovojno ča nim bude 
napunivšl vina sfude. 

Ovde sluge stave Simeona u tamnicu 
a pak sluge postaviše Aseru pineze u 
vricu i hodeći bratja putem ide Aser 
gledat u vriću, nahođi pineze i govori 

nim. 
ASBB. 

Pinezi su nam vraćeni 
i u vriću postav|enis 

ovo ih sada vi gledajte, 
bratjo moja, razmišlajte. 

DAN. 

Ovo jest stvar nam od boga, 
ča nam stvori od ovoga. 

Došavši bratja k ocu JUDA govori. 

Gospodine, zdrav nam budi, 
oče dragi vrh svih ludi. 

JAKOB. 
Dobro budte došli, sinci, 

moji dragi pomoćnici, 
jeste li mi vi svi zdravi 
u toj vašoj vi opravi ? 

BUBEN. 
Oče dragi, sada ti znaj, 

da gospodin stanja onogaj 
i vladavac one zemle 
nas uhode posumlil je, 
da smo prišli govoreći 
onu zemlu obhodeći, 
a mi nemu tot rekosmo : 
s tom hudobom ne pridosmo, 
nismo ludi mi zamirni, 
nego u svem vazda smirni, 
i da nas je dvanadeste 
sinov u oca; a stari jošte, 
tere da je mlaji umarl, 
drugi za nim s tobon ostal. 
Hti nam tako odgovorit, 
jeste 1 uhod, ja ću vidit, 
jednoga mi brata ojte 
pak pšenicom na dom poj te, 
k ocu vašem ponesite 
a mlajšega privedite, 
Benjamina neka poznam^ 
je 1' istina, ča diste nam? 
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Simeona on vazaniši 
i ostavi zavezavši, 
dočim opet mi pridemo, 
Benjamina dovedemo. 

JAKOB. 
To zlo mi ste vi stvorili 

brez Simeona učinili, 
Osiba ste pri zgubili, 
Simeona ostavili, 
a sad biste zlinii dili 
pogubiti vi hotili 
Benjamina brata sfoga, 
vele mila sinka moga, 
za to mi su gorki jadi 
ter čemerni vele sadi. 

KTJBEN. 

Oče, pravim tebi stoje, 
daj ga meni u ruke moje, 
ja ga hoću sad povesti 
i opet ga k van dovesti 
i Simeona brata riega, 
viru] meni, oče, šega; 
ako toga ja ne stvorim, 
oče, sada ča t' govorim, 
tada vazmi dva ma sina 
i smrt stvori ti obima. 

JAKOB. 
Pojte u grad Egip sami, 

Benijamin ne će s fami; 
jer ste Osiba izgubili, 
Simeona zastavili, 
a sad ovo vi želite 
Benjamina da zgubite; 
da bi mu se ča zgodilo 
ali niko zlo stvorilo, 
sam bik sebe tužan ubil 
ter bih tako dušu pustil. 

Ovđi dospije drugi dil. 

JAKOB. 

Sinci mili srca moga, 
nu slišite oca sfoga, 
razumijte vele glade, 
po sfoj zemli ki su sade, 
a vi znajte, da smo izili 
u sve, doma ča smo imili, 
za to pojte ter kupite 
žita doma donesite. 

JUDA. 
Ako ćete nas poslati, 

Benjamina htijte dati, 
neka s nami skupa poj de, 
živ od tuda s nami dojde; 
sve potribe kupit ćemo 
k tebi na stan prinit ćemo, 
ako nega ne ć poslati, 
kako htismo obećati, 
ne ćemo mi sami poj ti 
ni naš život tamo oj ti, 
za č vladavac govoreći 
nam priseže nas učeći, 
moga obraza ne vidite 
ako (z) bratom ne priđete, 
Simeona ne imiste, 
ako mene ne slišiste, 
Benjamina čuju da ga, 
dovedite vi tada ga. 

JAKOB. 

Pokle ino ne more bit, 
povedte ga s fami po sfit, 
tere časti ponesite 
gospodinu priklonite 
i pineze dvoje za tim, 
ča za žito date onim, 
da se moj bog k meni obrati 
ter mi sinka stanu vrati, 
bog Človika sfrne toga 
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i nadahne od ovoga, 
meni sine da povrati 
a pineze za tim dati. 

Bratja vazmu dare i pineze i povedu 
Benjamina i poklone se Osibu a OSIB 

govori. 

Komorniče, htij slišiti 
u sfem skupa htij spraviti, 
da budemo blagovati 
i ondi se sgovarati. 

KOMOENIK. 

Ca praviste dobrovolno, 
to se stavi zadovolno. 

Ovde počmu1 sluge stol spravjati, GAD 
na bandu bratji govori. 

Bojim ovde ja sađane 
na nas reče ovde dane (?) 
cica pinez, našli ke smo 
naših vrićah puten jesmo, 
ter da čini ku zavratu 
tot nad nami u opratu, 
u sužanstvo da nas stavi 
i za sluge tot ostavi. 

Pojdu sfi komorniku i pocrne GAD 
govoriti. 

Gospodine, molimo te, 
sliši nas tot, pitamo te, 
prija kada dohodismo, 
ovde žita mi kupismo, 
greduć putem našli jesmo 
sve pineze, dali ke smo, 
i tad smo se začudili 
i opet j ih mi đonili, 
ali nam je učineno 
to za ku stvar i stvoreno 

1 jpremu*. 

za moći nas privariti 
ali u čem uloviti? 

KOMOENIK. 

Ne htijte se vi bojati 
cica toga strah imati, 
za što bog vaš i vašega 
oca dal jest van od šega, 
a ja činih za karat vas, 
kad napunih žita za vas. 

Meu to dovedu Simeona iz tamnice a 
Osib k nim izajde i bratja poklonivši 

se KUBEN prikloni dare i poSme 
Osibu govoriti, 

Gospodine, časti moje 
primi od nas, sfe su tvoje. 

OSIB. 
Zahvalan van na toj časti, 

to van hoće sad dopasti 
milost sfaka, ku prosite, 
van se zbude, to da vite. 
Žive T jošee sad otac vaš, 
ja sad pitam za koga vas? 

ASEE. 

Znaj, sluga vaš a naš otac 
živ je, zdrav je u on konac. 

OSIB pojđe k BeDJaminu na stranu 
govoreći. 

Je li ovo vaš brat mili, 
od koga ste govorili? 
bog ti imaj milosrdje, 
Benjamine, i daj zdravje. 

Osib komorniku govori, 

Nu jizbine vi pripravte, 
svake piče prid nas s|avte, 
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neka jedin blagujemo, 
s ovimi se radujemo. 

KOMORNIK. 

Sada ću sfe opraviti, 
ča ste latili narediti. 

OSIB. 
Nim pšenice napuni poj 

pune vriće ter učin toj, 
naj mlajega u vriću stavi 
on moj pehar i postavi, 
u kom no se meni služi, 
kad otidu oni uži, 
hoć poteći ti za nimi 
i vratit se opet s nimi 
k meni ovde nih vodeći 
priteći nim govoreći, 
lipi pehar da su ukrali, 
kad za stolon jesu seli. 

KOMORNIK. 
Gospodine, ča mi veliš 

sad stvoriti tere želiš, 
to sfe stvoru dobrovolno 
ter učinu zadovojno. 

Komornik učini kako Osib reče, za tim 
bratja pojdu a za nimi komornik govori. 

Vi ste ludi sfi neharni, 
u sfem malo izaznani, 
za ćast ku ste sad prijali, 
pehar jeste vi ukrali, 
nega htijte povratiti 
brez sramote i praviti. 

SIMEON. 
Mi ne znamo, ča govoriš, 

ni u čen nas ti sad tvoriš, 
1 fhimb&B.^ 

ako najdeš da mi tega 
stvorili smo dila zlega, 
gospodina suzni tvoga 
bit hoćemo do jednoga. 

KOMORNIK išćući po vrići Benjami-
novi povede ih k Osibu i govori 

komornik. 
Gospodine, ovi ludi, 

kih štovaše, znaj, su hudi, 
za dobro, ko nim činiste, 
vriću žita napuniste, 
ukrali su on pehar vaš, 
kem se služi vino za vas, 
znaj, su rekli meni za svih, 
ako pehar najdem u nih, 
da oni budu suzni vaši 
da jib. držiš ti za „varsi" ; 
privedoh k van nih sad za to, 
ča hoćete činit na to. 

OSIB. 

Za č su htili učiniti 
tu hudobu tot stvoriti 
cić lubavi, ku van kazah, 
i pšenicu, ku van davah, 
ne znate li, da moj razum 
sad poznajte himbon1 vašum. 

JUDA. 
Gospodine, ne umimo 

podložit se ne hotimo, 
za što bog je očltoval 
našJ hudobu i pokaral, 
svi smo sluge mi gospostva 
sad vašega i kralestva, 
čihovoj se u vrići najde9 

pehar oni ki ukrade, 
suzan će ti bit totaka 
i zajedno s nami skupa. 
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OSIB. 

Ne podaj hog, da ja sfih vas 
za me suzne uzdržim vas, 
da uzdržim samo onoga, 
pehar najdoh sad u koga. 

Ovđe sfi kleknu. 
JUDA. 

Gospodine, molimo te 
sfi plačući prosimo te, 
htij imati ti smilenje 
stara oca razcvilenje, 
spomeni se od ovoga, 
kad nas pita ti od koga, 
mi odgovor vam tot dasmo, 
da još bratje mi imasmo 
i još oca stara za tim 
slipa gluha starcem našim, 
a dragi brat, bližnak ki bi, 
on jest umr, bog to vidi, 
i vi na to rekoste nam, 
privedemo mi brata k vam, 
da ga listo vi vidite 
pak ga ocu dopustite, 
svi smo tako učinili 
kako nam ste naredili, 
a za č otac lubi nega 
već neg svih nas vrhu svega, 
ako bi mu ča zgodio, 
sam bi sebi smrt zadio; 
za to tebe sad molimo, 
pusti nan ga, da hodimo, 
da ga k ocu privedemo, 
inako, znaj, ne pojdemo; 
veža budi milost vaša, 
nego li je zloba naša. 

OSIB. 

Ja vas ne ću već truditi, 
brat]© moja, ni muöiti^ 

Steri pisei zx» 

ja san Osib brat vaš mlaji 
sin Jakova i naj draži, 
protiv meni vi ste bili, 
znajte, kako sfi nemili. 

Ovđi bratja kleknu a ISAKAR govori. 

Prosti prosti, mi molimo 
usmilene svi prosimo, 
bit ćeš brat naš vele dragi 
i gospodin vele blagi. 

OSIB pozđrav|a bratju i govori. 

Vaše gribe bog van prosti 
i napunil vas milosti, 
ki je sudac i bog pravi, 
u ovo stanje mene stavi. 

KOMOENIK. 
To znaš, kralu gospodine, 

veseli se do istine 
tvoj vladavac Osib tada 
naj de bratju svoju sada, 
i tomu se ti veseli 
ter se nemu obeseli. 

KRAL. 
Pojte zvati velikoga 

vi vladavca grada ovoga 
to Osiba, brata moga, 
da tot pride on do sfoga 
s braćon svoj on k stanu momu 
veselit se u ovomu. 

SLUGA. 

0 Osibe gospodine, 
tebe pravim mimo ine, 
stan se gori, kralu pojdi, 
gospodinu na stan dojdi, 
i povedi bratju tvoju, 
da oni vide milost sfoju, 

22 
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za Ö fill želi on viditi 
i s vami se veseliti. 

OSIB iđe s bratjon kra].u. 

Na zapovid tve milosti, 
slavni kralu, ter sfitlosti 
došal jesan z bratjon mojom 
veselit se pored s tobom, 
i zapovij ča umiju, 
to sve stvore, van bežiju. (?) 

KBA^. 

Dobro došli vi, sedite 
sa mnom pored veaelite, 
jer san vesel vele tomu, 
radujte se u ovomu. 
Od kud jeste, ča umite 
i ,mestiri'1 ku težite ? 

BUBEN. 
Gospodine, svitla kruno, 

reći ću ti tot na puno. 
Mi sfi sluge tvoji jesmo, 
iz Kanana mi pridosmo 
ter pšenice za kupiti 
a od glada ne umriti, 
i sinove svi jednoga 
oca jesmo izraelskoga. 
Za rabotu jest dobitak, 
vazda pasti nam jest žitak, 
milost vaša ča nam sada 
zapovidaj ti od sada. 

KBA^. 

čin', Osibe, da otac tvoj, 
brat ja priđu ter s nimi stoj 
i nib čelad još tokoje 
u kralestvo moje stoje, 

ja hoću nim dat dobitak, 
pasti toti veli Žitak, 
i hoću jim jošće dati 
bole stanje uživati, 
sami reku digod htiti 
hoću nim dat ja živiti. 

OSIB. 

Na časti tvojoj zahvaluju, 
gospodine, jer te viju 
da me z bratjon vele lubiš, 
da smo tvoji, tere žudiš. 

OSIB brafcji govori. 

Pojte oca dovedite 
i svu čelad privodite 
svakolika i imanja, 
hoćemo vam dati stanja. 
Sada jeste razumili 
vi od krala i slišili, 
da vas hoće učiniti 
svoga imanja posoliti, 
da budete vi vladati 
i naj bole stanje imati 
pićnu mistu u negovu, 
gdi god htiti vi takovu; 
za to k ocu vi pojdite 
ter mu tako vi recite. 

BUBEN. 

Mi slišali totika smo2 

z dobre vole zahvalasmo, 
hoćemo sve povidati 
našem ocu dati znati. 

OSIB. 
Komorniče, pojeli daj nim 

pinez nihov sada velim 

1 aars meštriju? 8 „tochi cliasmo0. 
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i brašna daj zatlovolno 
Ča riim bude sad povo]no. 

KOMORNIK. 
Ga mi veliš, gospodine, 

to sve stvorim do istine, 

Ovđi bratja vazmu šenice i pojđu ocu, 
došavši BENJAMIN govori. 

Sliš' me, oče gospodine 
da vam povim sve istine: 
mi Osiba sad najdosmo, 
u Egit zemlu kad pridosmo, 
on nas prija dobrovolno 
i postova zadovolno, 
još nan blaga dosti zada 
govoreći jošće tada, 
da t' imamo navistiti, 
da ti imaš k nemu priti, 

O vična svitlosti bože, ki sva skova, 
ki tvojom milosti sgledamo Jakqva, 

koji mi pod starost Osiba povrati, 
dresele u radost, moj bože, obrati. 

Jakob obuče se u sfitu veselu i pojđe na . . janac 
i užini posvećenje sini i govori. 

Primi posvećenje, jedini bože moj, 
i uslii molenje, ko prosi sluga tvoj, 

htij mi objaviti po tvojoj milosti, 
ča ću učiniti sada u starosti, 

i na put me stavi od spasenja moga, 
sluga ki te slavi nad sve svemogoga, 

tebi slava budi i poštenje tokoj 
nad sve ine }udi, jedini bože moj. 

ANGEL se prikaže Jakobu i govori iz 
oblaka. 

O Jakobe o Jakobe, 
primil je bog tvoje molbe, 

JAKOB. 
Evo sad sluga tvoj tebe ovde sliši, 

jedini bože moj, ti mene usliši. 

doved blago i imanje, 
govoraše dati stanje 
i hoće te poštovati 
poglavistvo tebi dati 
i sa svimi sini tvoji, 
u Egiptu zemli stoji, 
za to veće mi pojđimo 
sfi k Osibu odajdimo. 

JAKOB. 
Hvala tebi, oče bože, 

tvoja milost sfaka može, 
ki videći moju starost 
odni meni gorku žalost, 
cica sinka imah koju 
moga Osiba, diku moju, 
sad me s5 račil utišiti, 
me molenje uslišiti. 

ANGEL. 
0 Jakobe oče veli, 

tebi ovo sad bog veli, 
da ti vazmeš sfe imanje 
tere najdes indi stanje, 
u Egipat sada pojdi 
ter k Osibu sinku dojdi, 
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onde 6 nega poznavati 
i s nime se radovati, 
bog je u nemu milost stvoril, 
sfe kako je on govoru, 
da će na sfit gospodovat 
tere braći zäpovidat, 
sada se je u sfe sbilo 
to od nega sfako dilo, 
za to stvori dila toga, 
za č je tako vola boga. 

Jakob pojđe sa svim imanjem u Ejipt 
i budući blizu govori Juđi. 

Juda, pojdi i poteci 
ter Osibu ovo reci, 
kako jesmo s doma pošli 
u Ejipat zemlu došli, 

JUDA. 
Cagod mi si zapovidil, 

gospodine, sve san stvoril, 
i otac je s doma pošal, 
sa svin blagom k vam je došal. 

Osib pojđe proti voću i pozdravi ga i 
govori. 

Dobro došal, oče dragi 
i od boga izabrani, 
vesel koću sada stati, 
već dreselja ne imati, 
jer san vidil ja obraz tvoj, 
ovdi sada sa mnom pokoj, 
jer te hoću postaviti 
gospodinom učiniti 
vrh imanja krala moga 
Farauna, viruj toga. 

JAKOB zagrli sina i govori. 

Zahvalan ti, sinko, na toj, 
moja časti, Osibe moj, 
na u svakoj časti tvojoj, 

ku učini starosti moj, 
za to t' plati, sinko, dilo 
gospodin bog vele milo. 

Osib pojđe kraju i otac ostaje (s) sini 
priđ dvoru (!) i OSIB kraju govori. 

Gospodine ti čestiti 
i kralu moj izvršiti, 
otac, brat ja ma pridoše 
tvojoj zemli izajdoše, 
na zapovid jesu vašu 
past dobitak i tvu pašu 
svim ostalim poglavicam 
za poštenje služit će vam. 

KEA^. 
Dobro budu oni došli 

i nas zdravih ovde našli, 
ocu tvomu, braći tokoj 
podaj stanje (u) zemli ovoj, 
u Jesenu da oni pasu 
stada moja u sva ka su 
i koje vam on viđiti, 
razumij to učiniti, 
poglavicom učinte ga, 
koji vlada stada sfega. 

Kraj Osibu govori. 

0 Osibe, poj dovedi 
oca i braću ter tuj sedi, 
da jih vidim ter pozdravim, 
gdi nim drago da nih stavim. 

OSIB ocu govori. 
Gospodine, Ča želite, 

to ja stvorim, dobro vite, 
oče dragi gospodine, 
kraj vas zove nad sve ine, 
i ostale sine tvoje, 
vi slišite riči moje. 
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brzo k nemu svi pojdimo, 
svaka dila ostavimo. 

Pojđu svi priđ kraja a JAKOB govori. 

Zdrav, prisvitli gospodine, 
kralu veli nad sve ine. 

KBAL đa ruku Jakobu i govori. 

Dobro budi sada došal, 
o Jakobe, vesel postal 
i sa svimi ti tvojimi 
sini „blicgni" sfifa vašimi, 
vele vesel vas videći, 
znajte, postah tot sideći, 
sedte dakle uz me doli, 
veselte se vi brez boli 
i dajte se voli dobroj, 
jer ćete bit vi u moj broj. 

JAKOB. 

Zahvalan ti, gospodine, 
kralu dobri do istine, 
nu u svakoj vašoj časti 
bit ću sluga vašoj vrsti. 

ANGEL. 

I vi, koji ste ovde bili 
dila Osiba i vidili, 
bog van račil milost dati, 
u veselu vazda stati, 
ter van prosti vaše grihe 
i udili rajske dike, 
na sen svitu dobro imanje, 
a na onom rajsko stanje. 

Sv rha . 




